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zaich cié;K! pracé,
ich dobroae

I ich niezawodnooese

| oczywiozie za to,
¢ejak awykle raz do roku przy3apady mnie na biédze,
ktory,
gdyby nie 2wrcidy na niego mojg uwagi,
zepsuiby mojt nieposzlakowan? opinié.
Atak¢e zato, ¢e dyskretnie ukrywady przede mnt
prawdziwy powod swoich wizyt:
chciady sprawiae przyjemnoosemojg Trixie,
drapi'c j* po brzuchu.



Pilot na przodze piastowa3 w swym réku cenne brzemié
cywotow ludzkich, wpatrujic sié pilnie przed siebie, jak
pasterz stada, oczami pelnymi ksié;ycowego blasku.

»,Nocny lot", Antoine de Saint-Exupery
(przedo¢yli z francuskiego Maria Czapska i Stanis®aw Stempowski)

“ycie nie ma sensu, poza sensem odpowiedzial nooei .

,Wiara i historia", Reinhold Niebuhr

WeY moj? dofi i porzusetrwogeé.
Dzcetwe nadze nie zawiodé,

Bo zawi0dbym sw! wiasnt duszé,
na wieczne skazas j* katusze

| w piekle zmorzy? caviat3a g*odem.
Dzcetwe nadzie nie zawiodé.

»Ksiéga policzonych smutkéw"



1 Zanim Dylana O'Connera pozbawiono przy-tomnooeti, przywilzano do krzestai
wstrzykniéto nieznant sub-stancjé, zanim odkrys, ¢e cawiat bywa o wiele bardzig niepojéty, ni¢, mu sé
dot'd wydawafo - wyszed?® z pokoju motelowego i przeci®® autostradé, zmierzgjic do jasno
ocawietlonego baru fast food, ¢eby kupisecheeseburgery, frytki, ciastka z nadzie-niem jabkowymii
koktgl waniliowy.

Zgasly dzien lesa8 zagrzebany w asfdcie. Jego duch wci¢, jednak trwaé w powietrzu arizofiskiego
wieczoru, leniwie uno-sz'c Sé
goricym oparem z ka¢dego skrawkaziemi, jaki prze-mierza® Dylan.

Nakoficu miagta, ktére Su¢y?o przede wszystkim podrdé-nym z pobliskigl drogi miédzystanowse,
baterie kolorowych neondw walczy3y o klienta. Mimo toczice Sié cavieting bitwy, w czystym i suchym
powietrzu a¢, po horyzont rozcilgafo sié laaniloe i Spokojne morze gwiazd. Po gwiaY dzistym oceanie
sun® okrigfy jak koo sterowe ksiégyc, zmierzajic wolno na zachod.

Bezkresna przestrzei wydawata Sé czystai penaobietnic, lecz caviat w dole by3 zméczony |
przykurzony. Chosew3aoeiwie nie wigko, z giébi wieczoru dolatywaly pojedyncze podmuchy, z ktérych
ka¢dy szepta® w swoim jézyku i przynosi® wiasnt nie-powtarzalnt wofi. W miaré jak Dylan zbli¢a8 sédo
restauragji, zapachy pustynnego piasku, py3ku kaktusdw, spalin z diedi i rozgrzanego asfaltu zaczynady
Sé mieszagez géstym aromatem diugo ugywanego olgu, hamburgerdw dymilcych nablaszei smagone
cebuli - ciégkim i zawiesistym jak chmura duszicego powietrzaw kopalni.

Gdyby Dylan nie by? w nieznanym mieoecie zméczony po ca-3ym dniu drogi i gdyby jego mPodszy
brat, Shepherd, nie popad® w zagadkowy nastrj, poszukalby restauracji ze zdrowym je-dzeniem. W
tym momencie jednak Shep nie potrafi® stawiseczo-3aludziom, agdy by3 w takim stanie, tolerowa? tylko
jedzenie, ktdre lubi3, z du¢! zawartoaoeci® tBuszczul.

W agrodku restaurac]i by3o jacanig ni¢, nazewnttrz. Domino-wady tu bigke powierzchniei mimo
przesyconego zapachem t3uszczu powietrzaloka sprawia® wragenie antyseptycznego.

Dylan O'Conner czw® sié we wspd3czesng kulturze jak w nie-wygodnym ubraniu; tu tak¢e okazaa
Sé przyciasna. Uwa¢gd, ¢e kngjpa, gdzie podaje sié hamburgery, powinnawygldasejak kngjpa, niejak
sdaoperacyjnaani przedszkole z obrazkami klaunow i camiesznych zwierzakdw, ani jak bambusowa
chata natropikalng wyspie, ani jak plastikowaimitacja nieistnigjce-go baru z lat piésalziesiitych. Jeodi
ktocezamierza jeossezwéglone kawadki krowy oblane warstw! sera oraz paski ziemniakéw, ktore
zanurzono we wrzicym olgu, a¢, sty sékruche jak sta-rogytny papirus, a potem popije wszystko
stosownt iloceci |o-dowatego piwaabo koktagjlem mlecznym o kaorycznooeei pie-czonego prosiaka, to
uczta powinna odbywasesié w scenerii wzbudzajlce) w biesiadniku poczucie winy czy wrécz grzechu.
Powinno jg towarzyszyaeprzyaamionei cieple cawiat®o. W wystro-ju powinny dominowaseciemne
kolory - ngjlepig stary mahof, matowy mosiidz, ciemnoczerwonatapicerka. Miésoéerca po-winien
sduchaseuspokajgjtcg muzyki, a nie powodujcych mdPooeci produkcji muzykow nafaszerowanych
Prozakiem, de mdodii réwnie smakowitych jak jedzenie - mo¢e wezesnego rock and rollaabo swingu,
abo dobrych piosenek country o pokusiei wyrzutach sumieniaczy ukochanych pieskach.

Tak czy inaczg przeszed® po wykafelkowane) podiodze do stalowey lady i zamdwi3 posiek na
wynos u pulchng, Swow?3osg kobiety, ktéraw nieskazitelnym priskowanym stroju wy-glidatajak ¢ona
Ewiétego Miko*ga Dylan spodziewa? sié uj-rzeseefa zerkgicego z kieszeni jg bluzy.

W dawnych czasach w punktach sprzedagy fast foodow zaladt krz'tely sié gidwnie nastolatki. Ostatnio
jednak sporalicz-bamiodych ludzi uznada, ¢e nie przystoi im zgjécie tego rodzarju, tak wiéc szansé
dorobieniazyskdi emeryci.

“ona (BEwiétego Miko*gja zwraca®a sié do Dylana, kocha-ny", a podajic mu dwie biae torebki z
zamowionym jedzeniem, Siégnéa ponad ladt, aby przypiteemu do koszuli promocyjnt plakietké. Na
znaczku widnig napis,, Od dziocetylko frytki ja-dam, zapominam o owadach™ oraz uoamiechniéty zielony
pysz-czek narysowang ¢aby wystépujicg w nginowsze) kampanii re-klamowsj firmy, w ktore



pryszczaty plaz zupeinie zmieniagust, przerzucg’c Sé z typowse diaswego gatunku diety natak
wy-szukane daniajak p&funtowy cheeseburger.

Dylan kolgjny raz poczue ciasne ubranko: nie rozumiad, dla-czego decyduj'c, co majeosenakolacié,
miaby s é kierowageprzychyln! opinit narysowang ¢aby, gwiazdy sportu czy choaeby laureata
Nagrody Nobla. Co wiécd), nie rozumieg, dlaczego miataby go zachwycigereklama przekonuj'ca, ¢e
frytki podawa-ne w tg restauracji st smacznigjsze ni¢, owady. | dobrze by by-3o, gdyby frytki
rzeczywiosie smakowady lepig ni¢, torebka sma-¢onych muszek.

Powstrzyma? sé przed wyrageniem swojg opinii natemat ¢aby tak¢ée diatego, ¢e zacz3 sobie
zdawasesprawé, i¢, ostatnio irytowao go coraz wiécegj zupednie nieistotnych drobiazgéw. Je-¢di siénie
wyluzuje, stanie S€ koszmarnym zgorzknialym zrzé-dt, zanim skoficzy trzydzieosi piéselat. Uoamiechn®3
siédo ¢ony (Ewiétego Miko3gai podziékowed jg, ¢eby nie popsuaesobie Bo-¢ego Narodzenia

Maszerujic w oavietle pyzatego ksiézycaw poprzek dziellcg go od motelu trzypasmowse autostrady
i nios'c papierowe to-rebki pene wonnego cholesterolu w przeré¢nych postaciach, Dylan wyliczad w
myodach wide rzeczy, zaktore powinien byaelosowi wdziéczny. Dobre zdrowie. £adne zéby, Wspanide
w3osy. M3odoose Miea® dwadzieosria dziewiéeelat, troché talentu arty-stycznego i pracé, w ktorel
odnalaz® sensi radocsse Mimo ¢e bo-gactwo mu nie grozi®o, sprzedawad swoje obrazy natyle czésto,
by co miesiic zapiaciaerachunki i z%o¢yaenieco pieniédzy w ban-ku. Nie miaé szpectcych blizn natwarzy
ani k3opotdw z powra-caiict grzybict, ani nieznocenego brata bliY niaka; nie mia® ata-kow amnezji, po
ktorych budzi® 9€ z zekrwawionymi rékami, ani stlandw zapal nych zadartych przy paznokciach skorek.

I mia® Shepherda. Swoje b’ogosPawiefistwo i przeklefiswo. Bywady takie chwile, gdy Dylan cieszy?
Sé ¢e¢yjel Shep jest je-go bratem.

Pod czerwonym neonem ,,Motd", gdzie przesuwagj'cy sé ciefl Dylanamaowad zupeinie czarnt plamé
naroowawym od blasku neonu asfalcie, ktocego odedzi® atak¢ée potem, gdy mijas niskie sagowce,
kolczaste kaktusy i innt roodinnoocesepustynnt | dalg), kiedy szed?® betonowymi chodnikami miédzy
budynkami motelu, i z ca® pewnoaoeci?, kiedy mija® szumilcei pobrzékujice automaty z napojami,
rozmyaoda‘c o delikatnych wiézach ro-dzinnych - weit¢, ktooego odedzi® Obsarwator zbligy® sé
niepo-strzegenie, jak gdyby zrownad swj krok z jego krokiem, swdj oddech z jego oddechem. Dylan
ga ju¢ przed drzwiami poko-ju i szuka® w kieszeniach klucza, aeciskgc przy tym kurczowo torebki z
jedzeniem, kiedy uslyszaB zdradzieckie skrzypniécie buta, niestety za poY no. Odwréci3 giowé, dojrzed
nad sobt blad! w blasku ksiésycatwarz i wyczu? ruch jakiegooeciemnego ksztattu, ktory opad® mu
prosto na czaszké.

Dziwne, denie poczwe ciosu i nie zorientowa? S€, ¢e osuwasiénaziemié, Uslysza® trzask pékajicych
torebek, owion® go zapach cebuli, cigp®ego serai marynowanych warzyw, a potem uoaviadomis sobie,
¢elegy twarzt nabetonie. Mia® nadzigié, ¢e nie rozla? koktajlu mlecznego dla Shepa. POY nigl przycanidy
mu s é taficZ'ce frytki.

2 Jillian Jackson miata ukochany kwiat - grubosza jgjowatego - ktorym zawsze

zgmoweaPa S é niezwykle troskliwie. Podawa®a mu starannie wyliczone i odmierzone porcje mieszanki
od¢ywek, rozstdnie podlewatai regularnie spryskiwatajego miésiste, owalne licecie wielkooeei kciuka,
aby zmyaekurz i zachowageich lomi'ct zidefi.

Tego pi‘tkowego wieczoru, kiedy jechali z Fredem z Albuquerque w Nowym Meksyku do Phoenix w
Arizonie, gdziew przysz3ym tygodniu Jilly migdatrzy wystépy, to ona ca® drogé siedzia®a za kdkiem,
poniewa¢, Fred nie mia ani prawajazdy, ani niezbédnych do prowadzenia pojazdu koficzyn. Fred by
gruboszem jgowatym.

Granatowy cadillac coupe deville rocznik 1956 by? misooeit ¢ycia Jilly. Fred rozumia to i Saskawie
akceptowa?, lecz mady Crassula argentea (nazwisko Freda) nalicecie obiektow jg uczueelokowad sé
tu¢, zasamochodem. Jilly kupisa grubosza, gdy by? zaledwie pédem o czterech krétkich gatizkach i
szesnastu grubych, gumowatych lioesiach. Chosetrzymano go w tandetng donicy ogednicy trzech cdli z
czarnego plastiku i mog? sprawiasewragenie drobng, ¢afosng roodinki, jg od pierwsze chwili wyda?



séodwagny i z charakterem. Pod czust opiek! wyrds® na piékny okaz wysokooeci jedngj stopy i
ozednicy osemnastu cdi. Teraz mieszka? sobie wygodnie w dwunastoca owej donicy z terakoty; razem
z ziemit i pojemnikiem wagy? dwanacecie funtow.

Jilly zrobi3a mu tward! poduszké z pianki z wystgjicym brzegiem - cocew rodzaju okrigiego sedziska
dla pacjentéw po operacji hemoroiddw - dziéki ktdrgl dno doniczki nie mogPo uszkodziaetapicerki
siedzenia, a Fred még? podré¢owasg zachowujic rownowagé. W 1956 roku nie wyposaiano
cadillacdw coupe devillew pasy bezpieczefistwa; Jlly takée nie zogaBaw nie wyposagonaw chwili
narodzin, czyli w roku 1977; zamontowa-3a zato w samochodzie zwykle pasy biodrowe dlasiebiei
Freda. Naswojg specjanie zrobiong poduszce, z doniczk?! przypiét! do siedzenia, miad ngjlepsze
zabezpieczenia, 0 jakich mogiby ma-rzyaegrubosz jgjowaty, mknic po wertepach Nowego Meksyku z
prédkooeeit przekraczg'ct osemdzies't mil nagodziné.

SiedZ'c przy oknie, Fred nie még? widzieseani docenigepu-stynnego krgjobrazu, lecz Jilly od czasu
do czasu barwnie Sowami odma owywata mu szczegdlnie piékny widok.

L ubi3a aawviczyaeswoje zdolnoosi opisywania. Gdyby nie udao sié jg zostasegwiazd! woadd komikow
po tych kilku kontrak-tach nawystépy w kiepskich barach i drugorzédnych klubach, przewidziaa plan
awaryjny - chciadaby zostase powieoeciopisar-k?, autork! bestselleréw.

Ludzie nie porzucg! nadziel nawet w niebezpiecznych cza-sach, de Jllian trzymatasié jg kurczowo,
cywilc Sénittak jak jedzeniem. Trzy latatemu, gdy by3akelnerk! i mieszkala z trze-ma dziewczynami,
¢eby tanig wysz2o, jadRatylko dwa posiski dziennie, ktore dostawaa gratis w restauracji, gdzie
pracowala, jeszcze przed swoim pierwszym wystépem miatawe krwi tyle nadziei, ile czerwonychi
biadych krwinek oraz trombocytow. Niektdrzy |&kdiby sé rownie camiadych marzen, de Jlly wierzy3a,
¢edziéki nadzie i ciégkig pracy zdobédzie wszystko, czego zechce.

Wszystko, précz wiaoeciwego mésczyzny.

Jad'c przez dogasgj'ce popoudnie, z Los Lunas do Socor-ro, potem do Las Cruces, czekgic w
amerykariskim punkcie odpraw celnych nawschod od Akela, gdzie od niedawna kon-trole
przeprowadzano znacznie sumiennig ni¢, w spokojnig-szych czasach - Jilly ca® drogé rozmyodaia o
mé¢;czyznach w swoim ¢yciu. Byo ich tylko trzech, ale o trzech za du¢o. Zmierzg'c do Lordsburgana
p&3noc od gor Pyramid, do mia-sta Road Forksw Nowym Meksyku i wreszcie przekraczg'c granicé
stanu, rozpamiétywePa przesziocese stargjic € zrozumiesg gdzie popeinida bid w kasdym z
nieudanych zwi'zkow.

Mimo ¢e by3a gotowa wzilaena sebie winé za burzliwy ko-niec wszystkich romansbw, poniewczasie
andizujic wszystko z uwagt pirotechnika stojicego przed decyzjt, ktory z druci-kdw ma przecileg ¢eby
zapobiec katastrofie, dosziaw koficu do wniosku (nie po raz pierwszy zresztl); ¢e bardzig ni¢, ona
zawi-nili nieodpowiedziani mé:czyY ni, ktorym zaufela. Zdradzili jt. Oszukdi. Gdyby nawet spojrzesena
nich bez uprzedzefi, przez ngjbardzigj rocowe z ré¢owych okularow, okazywali sié 3gjda-kami, trzema
ocawinkami, ktére prze awiay wy3lcznie canifiskie cechy charakteru i ani jedng dobrej. Gdyby uich
drzwi stan®® wilk i zdmuchn®® Somiant chatké, s'sedzi zgotowaiby mu owacjéi poczéstowaliby winem,
¢eby miaé czym popiaekolacjé Zo¢ont z kotletow wieprzowych.

- Jestem zgorzknia®t, moeciw? suk? - ooaviadczy3a Jily. Kochany Fred milczico zaprotestowed.

- Czy kiedykolwiek spotkam porztdnego faceta? -zastana-wiaa s é g*ooano.

Chociag, Fred wykazywas liczne zalety - by? cierpliwy i spo-kojny, nigdy S€ nanic nie skar¢y?,
wyjitkowo umies sfuchaeei milczico wspd3czuaeoraz miad zdrowy korzefi - nigdy nietwier-dzi3, ¢e
zoste? obdarzony zdolnooit jasnowidzenia Nie mog® wiedziese czy pewnego dnia Jilly spotka
porztdnego faceta. Naogé?® ufa? przeznaczeniu. Podobnie jak inne bezwolne gatunki pozbawione
umigl&nooeci poruszaniasié, moge tylko polegasenalosiei miesenadzigé na pomyadny obrét spraw.
- Oczywiozie, ¢e spotkam porzidnego faceta - ozngimisazdecydowanie Jilly, gdy jak zwykle wstpitaw
nit otucha. - Spotkam kilkunastu porztdnych facetow, kilkudziesiéciu, setki. - Z melancholijnym
westchnieniem wcisnéa hamulec, widz!c tug, przed sobt sznur samochoddw t3oczicych séna
wschodnig nitce autostrady miédzystanowej numer 10. - Nie chodzi o to, czy spotkam porzidnego
faceta, de czy go poznam, je¢di nie bédzie mia® woké® siebie chéru anio3éw, anad giow! migaj'ce
aureoli z ngpisem ,, (Bwietny facet, oawietny facet, cavietny facet”.



Jillian nie widziata ucamiechu Freda, e wyraY nie go wyczuia. - Och, Sp6jrzmy prawdziew oczy -
wyjéczaa. - W spra-wach facetow jestem naiwnai 3atwo dajé sié wprowadzisew b3d. Fred potrafi3
odro¢niseprawdé od k3amstwa. Mdry Fred. Cisza, jak! skwitowe? deklaracjé Jilly, migdazupeinie innt
Wy-mowe ni¢, cichy protest, gdy nazwaa i€ zgorzkniadt, moeciw® suk?,

Sznur samochodéw utkn® na.amen.

Karmazynowy zachdd Soficai zmierzch spédzili nakole-nym oczekiwaniu, tym razem przed
posterunkiem Inspekcji Rolng Arizony nawschod od San Simon, ktéry stu¢y? obecniei stanowym, i
federanym agencjom stré¢Ow prawa. Poza urzéd-nikami Departamentu Rolnictwaw kontroli
uczestniczyli tak¢e ubrani po cywilnemu agenci o kamiennych spojrzeniach, slu¢é-cy zapewnew jakigoe
organizagji, ktoramiztaniewide wspdlne-go z warzywami; ngjwyray nig szukai szkodnikow znacznie
nie-bezpiecznig szych od muszek owocowych hodowanych w prze-mycanych pomaraficzach. Maglowali
Jlly z takim uporem, jakby stdzili, ¢e ukrywa pod sedzeniem karabin p&automartyczny i czador, a
Fredowi przyglidali S€z uwag! i nieufno-aecit, jak gdyby w przekonaniu, ¢e pochodz z Bliskiego
Wscho-du, jest fanatykiem rdligijnym i maZ2eintengje.

Jednak nawet ci groY nie wyglidajicy mésczyY ni, ktdrzy mie-li swoje powody, by patrzesepodgjrzliwie
naka¢dego podré¢ne-go, nie mogli zbyt dBugo uwa¢aeeFreda za z2oczyficé. Cofndli Séi przepuoeili
cadillaca przez punkt kontroli.

Zamykgj'c e ektrycznie opuszczant szybé i weiskgic pedad gazu, Jilly powiedziafa

- Dobrze, ¢eniewsadzili cié do puda, Freddy. Przy naszym bud¢ecie nie moglibyoamy sobie pozwolise
nakaucjé.

Przez miléjechdi w milczeniu.

Jeszcze przed zachodem sPofica pokaza® sié widmowy ksié-¢yc jak blade oko ektoplazmy; wraz z
zapadniéciem zmroku je-go cyklopowe spojrzenie stafo Sié jaoaig sze.

- Byaemo¢e rozmowa z roadint to nie tylko dziwactwo - roz-myacdafanagios Jily. - Byaemoge mam
troché nieréwno pod sufitem.

Napénoc i podudnie od autostrady panowada nieprzenik-niona ciemnocese Chodny blask ksiégycowy
nie mog? rozjaoanisemroku, jaki po zmierzchu zgpad® na pustyni.

- Przepraszam, Fred. Nie powinnam tego mowiae Grubosz by? dumny, ale umia8 teg, przebaczase
Spoogdd trzech mésczyzn, z ktorymi Jilly zgiébiatatgniki dysfunkcji zwitzku, ¢aden nie zawahelby sé
wykorzystaeeprzeciwko nig ngjbardzig niewinng oznaki niezadowoleniaz jg strony; ka¢dy postaraiby
séwzbudzisew nig poczucie winy i wszed® w rolé zgnébiong ofiary jg wygorowanych oczekiwan.
Fred, dziéki Bogu, nigdy nie bawi® séw podobne gierki.

Przez jakiceczasjechai w przyjazng ciszy, oszczédzajic mndstwo paliwa, gdy znaeYli séw siinym
strumieniu powie-trzaza pédzicym peterbiltem, ktory, jak wynikalo z napisu natylnych drzwiach, wioz3
przysmaki lodowe wygiodniadym mi3o-cenikom przekisek nazachod od Nowego Meksyku.

Kiedy zbli¢yli Sé do miastarozjarzonego neonami moteli i stagji obsugi, Jily zjechata z drogi
miédzystanowe . Zatanko-wala na samoobsiugowe stagji przy Union 76.

Przy tg samgj ulicy by? bar z hamburgerami, gdzie kupiakolacjé. Zaladt staPa starsza pani, czerstwai
tryskgjcarado-oecit jak idegd babci z filméw Disneya z lat szeoseadziesittych, kté-raupiera®asé, by
przypiteedo bluzki Jlly znaczek z ucamiechnié-tt ¢abt.

Restauracja sprawia®awragenie tek czyste), ¢e mogna by tu przeprowadziseoperacjé wszczepienia
poczwornych bypassow, w razie gdyby ktoryaez klientow dozna? blokady tétnic, konsu-mujic kolenego
podwajnego cheeseburgera. Sama czystoassejed-nak nie wystarczy3a, by sk3oniaedilly do spo¢ycia
posi3ku przy jednym z pokrytych laminatem stolikdw, w intensywnym ocavie-tle, ktére mogioby
spowodowaeemutacj e genetyczne.

Sedzic w zaparkowanym cadillacu coupe devillei jedz'c ka-ngpké z kurczakiemii frytki, Jilly Suchafa
wraz z Fredem swoje-go ulubionego radiowego talk-show, ktory poruszes takie tematy jak kontakty z
UFO, wizyty niebezpiecznych istot pozaziemskich dysz'cych pragnieniem p*odzeniadzieci z
Ziemiankami, pojawie-nie Sé leaanego stwora znanego jako Widka Stopa (atakée jego niedawno
widzianego potomka, Madg Wiekig Stopy) oraz przy-byszy z odlegiqj przysziocei, ktérzy zbudowali
piramidy w bli¢g nieznanych wrogich celach. Tego wieczoru prowadzicy program Parish Lantern,



obdarzony charakterystycznym zachrypniétym giosem, dyskutowa? Z goossami 0 powagnym zagro¢eniu,
jakie sta-nowidy pijawki mézgowe, ktdre rzekomo przybyqy do naszego cawiata z rzeczywistooe
dternatywng.

Na szczéoerie ¢aden z dzwonicych do programu sfuchaczy ani Sowem nie wspoming? o radykanych
faszystowskich funda-mentali stach muzudmafiskich zdecydowanych zniszczysecywiliza-¢j€, by przetee
w3adzé nad caviatem. Podobno po zagniesdéeniu sié w p3acie potylicznym pijawka mézgowa
przejmowata kon-trolé nad cz%owiekiem, biorlc w niewol € jego umys® i ciao; stwo-rzeniate by3y
zapewne oodiZ%ei obrzydliwe, lecz Jilly s'ucha®a programu Parisha z ulg. Gdyby nawet pijawki
mabzgowe na-prawdéistniady, w co ani przez chwilé nie wierzy3a, potrafiaje zrozumiese rozumiaaich
paso¢ytniczt naturéi genetyczny impe-ratyw, ktory kaze® im opanowywaeeinne gatunki. Natomiast z3%0
ludzkie rzadko, jecdi w ogdle, miao podstawy racjonane.

Fred nie mia®@ mozgu, ktory mogby sugyeepijawce zateryto-rium ekspangi, wiéc mog® s'uchase
programu, nie obawigj'c Sé o wiasne bezpieczefistwo.

Jlly spodziewala sié, ¢e kolacjaj* pokrzepi, e gdy skoficzy-3ajeosse czula Sié tak samo zméczonajak
po zjeY dzie z drogi miédzystanowsj. Miatanadzigié, ¢e3awo zniesie nastépne cztery godziny jazdy
przez pustynié do Phoenix, suchac przez czéossedrogi kojcych fantazji ParishaLanterna. Jednak w
takim sta-nie moga stanowiaezagrosenie na autostradzie.

Przez szybé ujrze®amotel po przeciwng stronie drogi.

- Je¢di nie pozwal gt tam braseze sobt zwierzit domowych - powiedzia®ado Freda - jakooecié
przemycé.

3 Dlaosoby dotkniétej nieznacznym uszkodze-niem mozgu, w wyniku ktorego cierpi
na krétkotrwale i niekon-trolowane napady obsegi, nagjlepszt rozrywk! jest szybkie uk3a-danie
SamigPowki.

Fatalny stan umysiu Shepherda zwykle dawad mu zdumie-waj'cy aut, ilekroseskupia® caé uwagé na
uk3adance obrazko-we. W tg chwili rekonstruowa?® skomplikowany obrazek boga-tel w ornamenty
oawi'tyni Sinto otoczong drzewami wioaniowymi.

Mimo ¢e zaraz po przyjeY dzie do motelu zacz®3 uk3adaseze-staw sk3adgjicy sié z dwoch i pés tysilca
elementow, zdtéy? ju¢, LFo¢yeemnig) wiéce jednt trzecit. Po wyznaczeniu czterech brze-gow obrazka
Shep metodycznie kierowa? Sé ku oarodkowi.

Chiopiec - Dylan wci¢, uwaia® swojego brata za chiopca, cho-ciag, Shep mia ju¢, dwadzieoxia
lat-siedziad przy biurku ocawietlo-nym cylindrycznt mosiént lampt. Lew?! réké trzyma? nawpG? uniesiont
i bez przerwy macha? dPoni?, jak gdyby pozdrawia? swoje odbicie w lustrze wiszicym nad biurkiem; w
istocie jednak patrzy? tylko na uk3adany obrazek i pozoste®e kawatki w otwar-tym pudesku.
Najprawdopodobnig) w ogdle nie zdawa? sobie spra-wy, ¢e macharék?, i napewno nie moég: nad tym
panowaae

Tiki, ngpadowe kodysaniei inne dziwaczne, monotonne ru-chy stanowi3dy objawy choroby Shepa
Czasami potrafi3 trwasebez ruchu jak statua z brizu albo marmuru, zapoming/ic nawet mrugaseoczami,
aengczéoxig caymi godzinami przebiera® pa-cami abo kréci® nimi meynka, abo podrygiwa? nogami
Czy przytupywe.

Natomiast Dylan by3 przywilzany do krzesfai nie mog? niczym machaseani kodysasg ani krécisenmdynka.
Kostki nog krépo-waly mu grube zwoje calowej taoamy izolacyjnej, ktdrt okrécono woké® nog krzes’;
nadgarstki i przedramiona przywilzano mu tacemt do oparae Praw? réké mia zwrocont wewnétrzna
stront dPoni do dodu, alew! odwrotnie —ku gorze.

W ustawepchniéto mu jak'oeszmaté, kiedy by? nieprzytom-ny. Wargi teg, mia? zaklgone tacam’.

Dylan by? przytomny od dwaoch czy trzech minut, e nie uda®o mu sié podiczyae ¢adnego z eementow
strasznej uk3adan-ki, przed ktort go postawiono. Nie mia pojécia, kto go napad?® ani dlaczego.
Dwukrotnie prébowa? odwroéciaesi€ nakrzeode, by spojrzesew stroné 36:ek i 3azienki, ktore miad za



sob?, lecz nieznany wrég wymierzy® mu dwa ciosy W gFoweé, powstrzymujc jego cieka-wooese
Uderzenianie by3y slne, dewymierzone we wrag)iwe migsce, gdzie wezeoamig zoste? trafiony o wiele
mocnig, toteg, znowu oma nie zemdl .

Gdyby Dylan zacz!3 woasena pomoc, jego zduszony krzyk nie wydostatby sié pozapokdj, ae
uslyszalby go Shep siedzcy w odlegloosci mnigjszg ni¢, dziesiésestdp. Niestety, brat nie zare-agowaby
ani naprzeraY liwy krzyk, ani naszept. Nawet w swo-je ngjlepsze dni rzadko reagowa? na Dylana czy
kogokolwiek innego, a gdy jego uwagé pochianiata uk3adanka, caviat wyda-waé mu Sé mnig
rzeczywisty ni¢, dwuwymiarowa scena na po-kaweatkowanym obrazku.

Praw? rék?- t spokojnt - Shep wybra? tekturowy element o ksztaécie ameby, spojrzed naniego i
odPo¢y? nabok. Po chwi-li chwyci3 ze stosu inny fragment i momental nie umieoecis we wia-oiwym
migjscu, potem drugi i trzeci - wszystko w citgu pé® mi-nuty. Wydawalo Sié, jakby s'dzi3, ¢e pozanimw
pokoju nie manikogo.

Dylan czw?, jak serce tBucze mu o ¢ebra, jak gdyby testujic wytrzymatoossekonstrukgji klatki piersows.
Przy kasdym ude-rzeniu w obola®g czaszce pulsowa? bdl w okropnym synkopo-wanym rytmie, a
knebel w ustach drges jak ¢ywe stworzenie, co chwilawzbudzajc odruch wymiotny.

Dylan ba® 5, chosetacy duzi ch?opcy nie powinni Sé a¢ tak basg niewstydzi® Sésrachu i czu® sié
dobrze w roli du¢ego prze-ra;onego chiopca; by pewien jednego: dwadziececiadziewiéeelat to za
wczeomie nacamierae Gdyby mia dziewiéealzies!t dziewiéeelat, twierdziby zapewne, ¢ewiek ogedni
zaczyna Sié dopiero po setce.

Emieraenigdy go specjanie niekusida. Nie rozumia? fanaty-kow subkultury gotyckig i ich niezmiennego
sentymentu do o¢y-wionych zmar3ych; wampiry jakooego nie poci‘gady. Nie porywa? go te¢, do tafica
gangsta-rap ze sw gloryfikacjt morderstwai ce-lebrowaniem okruciefistwawobec kobiet. Nie lubi®
filmow, kt6-rych giownym tematem by3y wypruwanie flakow i odcinanie g3w; w ngjlepszym razie nie
dafo sé przy nich jeossepopcornu. Dylan przypuszcze?, ¢e zawsze pozostanie w tyle zamodt. By3o mu
przeznaczone pozostasestarocanieckim jak biedermeier. Jed-nak perspektywawieczne
starocawiecczyzny wydawatamu sié o wide bardzig zachécagjicani¢, pergpektywarych’g camierci.
Mimo przera¢enia, w sercu wcig, tlisamu sé nadziga Przede wszystkim, gdyby nieznany napastnik
zamierza® go za-bige ciado Dylana z pewnooecit os'gnéioby ju¢, temperaturé po-kojow?. Siedziad
skrépowany | zekneblowany, poniewag, prze-stépca miaé wobec niego inne plany.

Namyad przychodzidy tortury. Dylan nigdy nie Sysze, by kogooezaméczono na camiersew ktorymoez
moteli naesicym do krgjowe sieci, przyngmnig nie zdarzebo sié to regularnie. Psy-chopatyczni zabdjcy
raczej czuliby sSé niezrécznie, uprawig'c swoj proceder w migjscu, w ktérym w tym samym czasie
mogPo odbywaees é zebranie klubu Rotarian. W cilgu lat spédzonych w podré¢éy Dylan narzekad tylko
na kiepsko utrzymane pokoje, pomy3kowe poranne telefony z niezamdwionym budzeniemi marne
jedzeniew restauracji. Ale gdy ju¢, pomyodes o tortu-rach, nie umiad znaleY aesposobu, jak o nich
Zgpomniese

Pociesza? sié réwnie;, myod?, ¢e panuj’cy nad sytuacj! na-pastnik oszczédzi® Shepherda, ktorego nie
uderzy? ani nie skré-powed. (Ewiadczy?o to, ¢e Z°oczyiica, kimkolwiek bys, dostrzeg?® obojétnoocese
Shepawobec caviatai zorientowa? Sé, ¢e upoodedzo-ny chiopiec nie stanowi zagrogenia.

Prawdziwy socjopata pozbys3by sié jednak Shepherda, albo dia zabawy, abo ¢eby poprawiseswoj
wizerunek zabdjcy. Ob’tka-ni mordercy prawdopodobnie ¢ywili przekonanie, jak wiékszooese
wspG3czesnych Amerykandw, ¢e potwierdzanie poczuciawlasng wartooesi jest niezbédnym warunkiem
zdrowia psychicznego.

K3adc kolgny bezksztaftny kawabek tektury na swoim migjscu, przyciskag'c go kciukiem prawe dioni i
kwitujic rytu-alnym skinieniem gowy, Shepherd pracowa?® nad uk3adank® w zawrotnym tempie, z
prédkooeeit szeoeciu, Sedmiu dementdw naminuté.

Dylan zacz23 widziesewyraY nigj, aodruchy wymiotne ustaly. Zazwyczgj takie objawy przyjmowao sié
z radoaecit, de Dylan nie odczuje ¢adnej radoaeci, dopoki sié nie dowie, kto go zaatarkowad i w jakim
cdu.

£omot sercajak huk kot®ow i szum krwi w uszach przypo-mingjicy nieco dYwiék ddikatnie muskanych
czyneli skutecz-



nie zagiuszaly wszelkie odgPosy, jakie mog? wydawaeeintruz. Bysemogée jad? ich kolacjé kupiont w
barze - abo przygotowywaé do odpa enia pi3€ 3aficuchow?.

Dylan siedzia® pod pewnym ktem w stosunku do lustra wi-sz'cego nad biurkiem, widzia? wiéc tylko
odbicie niewielkiego fragmentu pokoju za sobt. Obserwuj'c brata oddanego bez reszty uk3adance,
dostrzeg? z brzegu lustrajakiceruch, lecz zanim zadt¢y? skupigenanim wzrok, widmo znikné&o z pola
widzenia

Kiedy napastnik w koficu ukaza® sié Dylanowi, wyglidad nie groY nig ni¢, piéeeriziesiéciokilkuletni
dyrektor choru, ktéremu ngjwiéksz! radocesesprawia stuchanie cavietnie zestrojonych go-sdw
wyospiewujicych radosne hymny. Opadajice ramiona. Wy-datny brzuch. Przerzedzone swe w30sy.
Made, delikatnie wy-rzeY bione uszy. Dobroduszna, ro;owatwarz o nieco obwisbych policzkach
przypominaéa bochen chleba. Jasnoniebieskie oczy by3y zazawione, jak gdyby ze wsp&3czucia, |
zdawaBa siéw nich odbijasedusza zbyt poczciwa, by mogia zrodziaejak'kolwiek wrogt myod.
Wygl'de jak antytezaSotrostwa, ale mimo ¢e 3agodnie sié uoamiechad, trzyma® w rékach doossedfug!
gumow! rurké. Przypo-mingict wé;a. D3ugooesi dwoch, moge trzech stop. - adnego nieogywionego
przedmiotu - 3y ki czy naostrzonego jak brzy-twa sprézynowca - nie mogna nazwasezym; lecz oile
no¢em sprégynowym mogna po prostu obraaejab®ko, o tyle trudno by-%o w teg chwili grozy wyobrazise
sobie réwnie niewinne przezna-czenie gumowse rurki o przekroju pé3 caa.

BujnawyobraY niaartysty podsuwata Dylanowi absurdalne, ale bardzo plastyczne obrazy
przymusowego karmienia przez nos oraz badania okrégnicy przez zupednieinny otwor ciafa

L&k nie opuai® Dylana, ktdry zorientowa? Sié, ¢e rurkajest opask! uciskow?. Zrozumia? zato, dlaczego
ma lew! dPofi zwrécont wewnétrznt stront ku gorze.

Gdy zaprotestowea? przez przesi*kniéty adint knebel i tacaméizolacyjnt, zdo’a® wydobyasez siebie gios,
jaki mogiby wydasecziowiek pogrzebany ¢ywcem, wzywajicy pomocy przez wieko trumny i szeosse
Stép ubite ziemi.

- Spokojnie, synu, spokojnie. - Intruz nie mowi3 twardym giosem opryszka, ae cichym i wspé3czujicym,
jak wigski le-karz, ktéry ze wszystkich g3 pragnie ul ¢ysepacjentowi w cierpie-niu. - Nic ¢i nie bédzie.
Ubrany teg, by? jak wigski |ekarz, prawdziwy rdikt ubiegie-go wieku wziéty prosto z ilustracji Normana
Rockwellana

pierwszg stronie,, Saturday Evening Post". Wypolerowane do podysku skérzane buty 1omidy jek lustro,
besowe spodnie w kant podtrzymywaly szelki. By? bez p3aszcza, mia® podwiniéte réka-wy koszuli,
rozpiéty konierzyk oraz poluzowany krawat i bra-kowato mu tylko stetoskopu, by wyglidasezupeinie
jak lekarz z wioski, odrobiné wymiéty po wielu domowych wizytach, o ktérym wszyscy mieszkaficy
mowit ¢yczliwie,, pan doktor”.

Dylan mi& na sobie koszul € z krétkim rékawem, mésczy-znawiéc bez problemu zafo¢y? mu opaské
uciskow?. Szybko zawiza® gumow? rurké nabicepsiei naprzedramieniu Dylana ukaza?a € mocno
nabrzmiata ¢y3a.

L ekko opukujc uwydatnione naczynie, ,, Pan Doktor" mruknt3:

- Hicznie odicznie.

Majic w ustach knebel i bédic zmuszonym do oddychania przez nos, Dylan wyraY nie sbyszaf dowod
Swego harastgjlcego strachu - coraz szybszy rytm rzésicych wdechow i wydechow. Lekarz przemy?
skoré wacikiem nastczonym akoholem.

Wszystkie e ementy sk3adgjce Sié naté chwilé - Shep ma-chg’cy do nikogo i bdyskawicznie
rozprawigj'cy sé z uk3adan-k, uoamiechniéty intruz przygotowujicy pacjenta do zastrzyku, paskudny
smak knebla, ostrawori akoholu i bolesny ucisk ta-camy izolacyjng - catkowi cie absorbowaly piéee
zmys*ow, nie sposdb wiéc by3o brasepod uwagé mogJiwooei, ¢eto tylko sen. Mimo to kilkarazy Dylan
zamyka? oczy i szczypa? Siéw du-chu... po czym spoglida® na pokdj i dyszic z jeszcze wigkszym
przera¢eniem, stwierdze?, ¢e ten koszmar dzieje Sié naprawdé.

Strzykawka do iniekdji podskdrnych na pewno nie moga byaetak ogromnajak ta. Instrument, jaki
trzyma? Doktor, nada-wad Sié bardzigj dlas’oni czy nosoro¢scow ni¢, dlaludzi. Dylan przypuszczes, ¢e
rozmiary strzykawki wyolbrzymis jeszcze srach.

Trzymajic kciuk prawej dPoni nat®oku, zaciskaj'c zgiéte palce nakoPnierzu, Doktdr wyciska? ze



strzykawki powietrze, dopoki z igdy nie trysnéa3ukiem odrobina z3ocistego p3ynu i mieniic Séw blasku
lampy, opadta na dywan.

Wydaj'c zduszony krzyk protestu, Dylan szarpn® wiézy, a¢, krzes’o zako’ysa®o sié na boki.

- Tak czy inaczeg - rzeks przyjaY nielekarz - jestem zdecydo-wany ci to zaaplikowase

Dylan nieziomnie potrz's'3 giow?.

- Synu, od tg szprycy nie umrzesz, aejak sié bédziesz sza-motasg coceci Si€ mo¢e Staee

Szprycy. Buntowa? sié przeciw perspektywie wstrzykniécialeku, narkotyku-albo toksyczng substandji
chemiczng, truci-zny czy osocza krwi zakagonego paskudnt chorob! - ateraz jeszcze energicznig
protestowa? przeciw temu, by do jego ¢y3y trafisajakacenieokrecdona szpryca. Tak nonszalanckie
sPowo sugerowalo niestarannocese 3gdactwo naznaczone niedbal stwem, jak gdyby ten okaz bana nooeci
Z%a 0 obwis?ych policzkach, okri-g?ych ramionach i wystgiicym brzuchu, mimo ¢e zada® sobiety-le
trudu, nie mia nawet ochoty zapamiétasenazwy substancji, ktdrt zamierza? podaeeofierze. Szprycal
Sfowo mogo te¢, 0zna-czasg ¢e z°ota ciecz w strzykawce to cocebardzig egzotycznego ni¢, zwyk3y lek,
trucizna czy zainfekowane 0socze, cocetajemni-czego i jedynego w swoim rodzaju, co trudno nazwaee
Je¢di wiesz tylko tyle, ¢e uoamiechniéty, stukniéty lekarz o ré¢owe twarzy uraczy? cié sport szprycl, to
¢Aden z troskliwych i zupeinie normalnych lekarzy w szpitalng izbie przyjéeenie bédzie mia pojécia,
jakie podaseantidotum ani jaki przepisaseantybiotyk, poniewa, ich apteka nie bédzie dysponowata
¢adnym specyfikiem naciégki przypadek ,, szprycy".

Obserwuj'c Dylana szarpitcego sié bezskutecznie w pétach, stukniéty dedler szpryc pokrécis z
dezaprobat® glow?.

- Jak 5é bédziesz szamota?, mogé uszkodziae ¢y?é... abo przypadkowo wstrzykn'aeci bariké powietrzai
zrobi Sé zator. A zator cié zabije albo w ngjlepszym razie zrobi z ciebie roodiné. - Wskaza? siedzicego
przy biurku Shepa. - Gorsz! od niego.

Bywady tak Z%e dni, ¢e pod ich koniec Dylan czul takie znu-¢eniei rozczarowanie, i¢, niekiedy zazdrooeis
bratu niewiedzy natemat trosk tego cawiata; Shep nie miaé jednak ¢adnych obowilz-kéw, a Dylan
mnostwo - sam Shep by?3 jednym z wagnig szych - wiéc stan niecaviadomooeei, z wyboru czy w wyniku
zatoru, ab-solutnie nie wchodzi® w gré.

Dylan przesta® Sié opierage skupigjic spojrzenie nabdyszczi-cq igle. Natwarz wyst'pid mu kwaoay pot.
Ciésko wypuszezarjic i gwattownie wcilgglc powietrze, parska? jak zdyszany kof. Znéw zacz3
pulsowasebdl w czaszce, zwlaszczaw migjscu ude-rzenia, atak¢e przez cadt szerokoosseczo®a. Opor
by? méczicy, bezcelowy i po prostu giupi. Skoro nie mog? unikntaezastrzyku, lepig bédzie zaufase
Z%emu szamanowi, ktory twierdzis, ¢e sub-stancjaw strzykawce nie jest oamiercionocena, znieoeeto, co
mus a0 nast'piag zachowaaeczujnocese by w odpowiednig chwili wy-korzystasenadarzgj'ct sé okazjé
(oile rzeczywioesie zachowa przytomnoces), i dopiero poY nig szukasepomocy.

- Tak lepig, synu. Ngrozs'dnig) mieseto jak ngjszybcig za sobt. Zaboli mnig ni¢, przy szczepieniu
przeciw grypie. Mo¢esz mi zaufage

Mo¢esz mi zaufaee

Zabrndli tak daleko w surredizm, ¢e Dylan niema spodzie-wa? Sié zobaczyag jak meble w pokoju
miékn?, przybiergic ksztadty niczym z obrazow Salvadora Dalego.

Niezngjomy, z tym samym sennym uoamiechem, fachowym ruchem whi3 igié w ¢y3g, rozluY nigi‘c
rownoczeoanie Wéze3 nagumowsej rurcei dotrzymuj'c obietnicy, ¢e zastrzyk bédzie bez-bolesny.
Naciskgcy t3ok czubek kciuka poczerwieniad. Formuiujic ngjbardzig nieprawdopodobne zdanie, jakie
Dylan slysze?, Doktor powiedzigs:

- Wstrzykujé ci dzieo mojego ¢ycia.

Ciemna koficdwka tiokaw przezroczystym cylindrze strzy-kawki drgné®ai wolno zacz€&asié
przesuwase witaczgj'c Z%ocisty pPyn do igdy.

- Pewnie sé zastanawiasz, co ta szpryca z tob! zrobi. Przestai nazywaseto SZPRY C¥! - zas1dathy
Dylan, gdyby jego ust nie zapycha?® kawa? szmaty niewiadomego pochodzenia - W3aosciwie nie sposob
dok3adnie okreodigeskutkdw. Chociag, igia bysemo¢e by3a normalng wielkooeei, to spogli-dgjic na
rozmiary strzykawki, Dylan zorientowa? €, ¢e wy-obraY niawcae nie splata®amu figla. Strzykawka
by3a ogromna. Przerasgjco olbrzymia. Czarne cyferki skai na plastikowg rur-ce wskazywaly



ppojemnoaseeos emnastu centymetrow szeoecien-nych, co by3o dawk! przepisywant zapewne przez
weterynarza pacjentom z zoo, ktorzy wagyli co nggmnig szeceseset funtéw. - Madzia®anie
psychotropowe.

Sfowo zabrzmiao groY niei egzotycznie, lecz Dylan podg-rzewed, e jeodi zdoa zebrasemyodi,
zrozumie, co to znaczy. Bo-lady go jednak rozcigniéte szczéki, spod mokrg szmaty w ustach wyciek?
kwaoay strumiefi odiny, grogic mu zakrztusze-niem, piek3y go zaklegone tacamt wargi, agdy
obserwowa tarjemniczt ciecz s'cZic! Sé do jego réki, ogarn®3 go jeszcze wiék-szy strach.
Denerwowa®o go uporczywe machanie Shepa, mimo ¢e dostrzege? brata tylko k'tem oka W takich
warunkach trud-no by3o zebrasemyadi. S'owo ,, psychotropowy" tuk30 mu séw giowiejak gPadkai
lomnitca stalowa kula, odbijgica sié od zderzakdw i meta owych szyn w b3yskajicym cawiat3ami
bilar-dzie dektrycznym.

- Naka¢dego dzia®ainaczg. - W giosie Doktora dafy sié Syszesenutki niesforng ciekawooe
naukowca, nieprzyjemnejak okruchy szk3aw szklance miodu. Chociag, niezngiomy wygl-dem
przypomine? troché traoskliwego |lekarzawig skiego, wobec pacjenta zachowywad siéjak Victor von
Frankengtein. - Efekt jest zawsze interesujicy, czésto zaskakuj'cy, czasem nawet po-zytywny.
Interesuj*cy, zaskakuj'cy, czasem nawet pozytywny: chybanie by3o to dzie®o ¢ycia poréwnywane z
dokonaniami Jonasa Salka. Doktorowi bli¢g byo raczg do tradycji ob3tkanych, me-galomariskich
nazistowskich naukowcow.

Odtatni centymetr szeoscienny pPynu znikn®2 ze zbiornika strzykawki i przez igié trafi® do cia®a Dylana
Spodziewad S€, ¢e poczuje pieczeniew ¢yle, okropne che-miczne ciegpdo rozprzestrzenigiice sé
blyskawicznie po uk3adzie kri¢enia, de nic takiego sié nie stafo. Nie wstrzisn3 teg, nim ¢a-den lodowaty
dreszcz. Spodziewa? Sé, ¢e dozna sugestywnych haucynadji, ¢e oszage, czuj'c, jak namiékkig
powierzchni mézgu rojt sié pagjki, ¢e uslyszy w gfowie gPosy duchdw, do-stanie napadu drgawek abo
gweatownych skurczéw miéomi, a-bo nie wytrzymamu zwieracz, opanujt go mdooeei czy zawroty
gPowy, zaczn' mu rosntaew3osy na dioniach, pokoj zawiruje mu przed oczami - de zastrzyk nie da?
¢Adnych widocznych efek-téw, poza byaemog¢e skokiem temperatury jego rozgoriczkowa-nej
wyobraY ni.

Doktér wyj3 igee.

W migjscu uk3ucia wykwit3a jedna mal efika drobinka krwi. - Jeden z dwdch powinien wystarczyag ¢eby
spacisedPug - mrukn?3 Doktor, nie do Dylana, de do siebie, wygiaszajic uwa-gé, ktbrazdawalasiénie
miesesensu. Potemn cofn®3 sé, znikgjc Dylanowi z oczu.

Karmazynowakropelkadr¢égaw zgiéciu 3okcia Dylana, jak gdyby pulsujic wspGiczujico wraz z
rytmem 3omoczicego ser-ca, ktore kiedycet3oczy?o j* do ngjdal szego naczyniawiosowate-go i od
ktorego zosta®a na zawsze oddzielona. Dylan ¢afowag, ¢e nie mo¢se wehionlaejg z powrotem, wcilgnise
przez nak3ucie w skérze, poniewa¢, obawia® Sé, ¢ew majlcg nastlpiaeciéskig walce o ¢ycie bédzie
potrzebowad kasde kropli zdrowe) krwi, jecdi w 0gdle ma szansé pokonasezagrosenie, ktore zostabo
mu wstrzykniéte,

- Ale spPata dBugu to nie perfumy - rzek3 Doktér, pojawiarjic S€ znowu i trzymaic plaster, z ktdrego
zdziera® opakowarnie. - Nie zlikwiduje smrodu zdrady, prawda? Zreszt! czy cocego mog¢e
Zlikwidowaes?

Choseznéw zwracz® Sé do Dylana, wydawabo S€, ¢e mowi zagadkami. Powagne s‘owa wymagady
powagi, aw jego gPosewcil¢ pobrzmiewad lekki toni natwarzy igraé ¢artobliwy, luna-tyczny ucamiech,
to pojawig’c S, to bledn'c, jak blask skacz'-cego p*omyka caviecy w kapryoaym wietrzyku.

- Wyrzuty sumieniagryzt mnie od tak dawna, ¢e wyéardy mi serce. Czujé sié pusty.

Funkcjonujic nadzwyczg dobrze jak na osobnika bez serca, pusty cziowiek oderwad paski ochronne
plastrai naklei® opatru-nek namigjsce uk3ucia

- Chcé czuseskruché zato, co zrobisem. Bez skruchy nie mamowy o prawdziwym spokoju.
Rozumiesz?

ChoeseDylan nie rozumia ani s‘owa z tego, co méwi? szale-niec, skint gow?, obawigj'c Sé, ¢e brak
zgody mo¢e wywo3asenapad szetu, w ktérym zamiast iget mo¢e zostase zaatakowany toporem.
Doktor wcite, méwis cicho, ae wszystkie ¢artobliwe nutki zniknéy, ustépujic migjscacierpieniu, mimo



¢e 0s0bliwy uoamiech pozogtat.

- Chcé czuseskruché, odrzucieeté straszn! rzecz, ktort zrobi-3em, i chcé moc szczerze powiedziese ¢e
nie zrobibym tego dru-gi raz, gdybym mig? prze¢yaeod nowa cafe ¢ycie. Alewyrzuty sumieniato
wszystko, naco mnie stase Gdybym dosta drugt szansg, zrobisbym to jeszczeraz i przegy? nastépne
piénaoie la przygnieciony brzemieniemwiny.

Kropelkakrwi przesitk3a przez gazé, robi'c ciemnt plaméwidoczn! przez perforowant warstwé plastra.
By3 to opatrunek dladzieci ozdobiony rysunkiem psa, ktdry bryke i szczerzy? z&-by w uoamiechu, de
widok obrazka nie pocieszy® Dylanaani nie odwrocis jego uwagi od Kuku.

- Dumanie pozwaami na skruché. W tym cady k3opot. Och, dobrze znam swoje wady, deto nie
znaczy, ¢e mogé siéich pozbyae Nato ju¢, za pdY no. ZapdY no.

Wrzuci® opakowanie po plastrze do maego kosza stojicego obok biurka, po czym siégnt2 do kieszeni i
wydoby?3 nd¢, Choaew inng sytuacji Dylan nie u¢y3by sowa,, brofi* w sto-sunku do zwyk3ego
scyzoryka, w tym momencie ¢adne mnig groY ne ssowo nie by3oby namiejscu. “eby poder¢ntaegard®o
I przecilaetétnicé szyjnt, nie trzebamiesewca e sztyletu ani ma-czety. Wystarczy scyzoryk.

Doktor zmieni3 temat, porzucaic wynurzenia o dawnych grzechach i skupigjic si€ napilnigszych
Sprawach.

- Chc! mnie zabigei zniszczysemoje dzie®o.

Paznokciem kciukawycilgn®3 krotkie ostrze scyzoryka.

W koficu uoamiech uton> w jego przepastng ziemistg twarzy, ana powierzchnié wychynt® wyraz
troski.

- Jug teraz otaczg mnie coraz ciaoaniglszym pieroieniem. Dylan miaé nadzigé, ¢e ciasnemu
pieroecieniowi bédzie towa-rzyszyseporzidna dawka torazyny, kaftan bezpieczefiswai do-oaviadczeni
ludzie w bigdych fartuchach.

Ewiat®o lampy odbijafo sié od stalowego ostrza scyzoryka. - Dlamnie jug nie maratunku, e zanic nie
pozwolé, ¢ehy zniszezyli dzie*o mojego ¢ycia. Kradzieg, to innasprawa. Z tym mogebym sé pogodziae
Przecie¢, sam to zrobidem. Ale oni chc! wymazasewszystko, co osiigni3em. Jak gdybym nigdy nieistnig.
Krzywi'c Sé Doktor zacisn® palce narékojeoei scyzorykai whid ostrze w oparcie krzes’a, kilka
milimetréw od lewsej réki swojego jefica.

Ten ruch nie wywar3 korzystnego wplywu na Dylana, ktéry podskoczy? ze strachu tak gwaltownie, ¢e
poderwaly sétrzy no-gi krzes’a, aprzez uPamek sekundy bysemo¢e nawet lewitowes.

- Zjawit sétu zapé® godziny, mo¢e wczeomig - ostrzeg® Doktor. - Bédé probowas ucieczki, ale nie ma
sensu sié oszuki-wase Dranie pewnie mnie dopadnt. | kiedy zngjd* choaejedn® pust! strzykawkeé,
zablokujt ca®e miasto i zbadgj* wszystkich, jednego po drugim, dopoki sié nie dowiedz?, kto dosta?
szprycé. Czyli dopdki nie zngjd! ciebie. Bo szprycé masz ty.

Pochyli3 5&, zbli¢g*c twarz do twarzy Dylana. Jego oddech pachnia® piwem i fistaszkami.

- Lepigj weY sobie do sercato, co mowié, synu. Jeodi zosta-niesz w strefie kwarantanny, zngjdt cié na
pewno, akiedy ju¢, cié zngd- zabijt. Taki sprytny goossejak ty powinien wykom-binowaeg jak u¢yee
tego scyzorykai uwolnigesiéw dziesésemi-nut, dziéki czemu bédziesz miad szansé S€ uratowasg aja
zdo%am uciec, zanim mnie dogonisz.

Doktor mig® miédzy z&bami czerwone skorki i resztki bige-go mit¢szu orzeszkéw, de o widetrudnig
ni¢, adady po ostatnig) przekisce mognabyso znaleY aeoznaki jego szalefistwa. Jego oczy barwy
Spranego d¢jnsu wyraéaly wyslcznie bezbrzegny smutek.

Wyprostowa? sié, spojrza® nascyzoryk whity w oparcie krze-s’ai westchns,

- To naprawdé nie st Yli ludzie. Naich migjscu teg, bym cié zabi3. W calg tg) sprawiejest tylko jeden
3y cZowiek, i to janim jestem. Nie mam z3udzefi co do Sebie.

Odsun® sé od krzes?a, znikgj'c z polawidzenia Dylana. S™-dzic po odgPosach, Doktér pakowas swoj
Sprzét szal onego na-ukowca, wk3ada® marynarkéi szykowad sié, by dasenogé.

A wiéc jedziesz do Santa Few Nowym Meksyku nafesti-wal sztuki, gdzie w minionych latach
sprzedatecetyle obrazdw, by pokryaekoszty podro¢y i wpacisepewnt sumkeé do banku, i zatrzymadeoe
sénanocleg w czystym motelu o dobrg opinii, a potem kupidecekol acjé nawynos z zawartooecit
kaorii, po kté-ref mo¢na zasntaeréwnie mocno jak po zbyt du¢g dawce nem-butalu, poniewa,



chciatecetylko gpédzisespokojny wieczor, ogli-dgic z nara¢eniem wiasnych komorek nerwowych
idiotyczne programy telewizyjne w towarzystwie pracujcego nad uk3adan-k* brata, aw nocy jak
ngjmnig cierpiesez powodu wzdécia wy-wo*anego cheeseburgerem, ale wspéiczesny cawiat rozpad® sié
do tego stopnia, ¢e Sedzisz teraz przywilzany do krzesa, zakne-blowany, z wstrzykniét! Bog wie jak
paskudnt chorobt i ceci-gany przez nieznanych zabdjcow... A przyjaciele zastanawigj! Sié, dlaczego robi
Sézciebietaki zrzéda

Zzaplecow Dylana odezwa? sié gios Doktora, ktéry widocz-nie bys nie tylko szaleficem, detakée
telepat™:

- Niejesteceniczym zarasony. Niew takim sensie, jak to ro-zumiesz. To nie st bakterie ani ¢aden wirus.
To, co ci daem... nie przenos Sé nainnych. Synu, zapewniam cié, gdybym nie by3 takim tchérzem, sam
bym to sobie wstrzykn®s.

Zapewnienie z ust eksperta nie poprawi3o Dylanowi nastroju. - Wstyd przyznaee ¢e tchdrzostwo to
jeszcze jedna z moich wad. Naturanie, jestem geniuszem, de nie mogé byaewzorem do nacdadowania.
Jego usprawiedliwienie metod! autokrytyki straci®o jug, ja-k'kolwiek si3€, ktore) adad wezeomig) mogio
nosise

- Jak wyjaomisem, szprycana kasdego dziadainaczg. Jeseli niewymage ci 0sobowoosi ani nie pozbawi
cié zdolnooeti linear-nego myadenia, ani nie zredukuje ilorazu inteligencji o szeoseadzie-St punktow, to
istnigle mo¢Jiwoossg ¢e znacznie poprawi Ci ¢ycie.

Po namyode Dylan doszed® do wniosku, ¢e gooesenie traktuje pacjentajak doktor Frankenstein.
Traktuje pacjentajak doktor Szatan.

- Je¢dli poprawi ci ¢ycie, spacé w ten sposdb czéossegrze-chow, jakie popeinidem. Jasne, w piekle
czekanamnie madg owe 3o¢e, de sukcesw tg sprawie mogiby przyngmnig) zrekom-pensowasemoje
ngjgorsze zbrodnie.

Zagrzechota? 3aficuch nadrzwiach i metalicznie szczéknéa zasuwa, gdy Doktor otworzy? zamek.

- Dzie®0o mojego ¢yciazaegy od ciebie. Teraz jest tobt. Po-starg) Sié wiéc przegyae

Drzwi otworzy3y séi zamknéy.

Wyjoeeiu szal eficatowarzyszy3 mnig przemaocy ni¢,jego przybyciu.

Siedzicy przy biurku Shep nie macha? jug, rék?, oburicz pra-cowa? nad uk3adank?. Jak odepiec czytgicy
ksit¢ké napisant dfabetem Braill€a zdawa? Sé rozpoznawased ementy czuldymi opuszkami, spoglidgic
nakacsdy nie dPu¢ég ni¢, dwie sekundy, od czasu do czasu nawet nie trudzc Sié, by popatrzese z
niesa-mowit! szybkooeei! abo dok3ada? do b3y skawicznie powiékszarjicego sié obrazka kolgny
fragment, albo odrzuca?® nabok, ¢e-by poczeka® na swojt kolg.

£udzic sié giupit nadzigl, ¢e dziéki jakiejoecudowneg wiézi psychiczng 3iczicg braci Shepherd
rozpozna camiertel ne niebez-pieczefistwo, Dylan probowad krzykn'aejego imié. Przemok3y knebe
zadzia®as jak filtr, w dugym stopniu poch3anigiic jego gos, ktdry wydoby? sié jako zduszony bedkot w
niczym nieprzy-pomingjcy imieniabrata. Mimo to krzykn'3 jeszcze raz, po-tem trzeci, czwarty, pi'ty,
licZic nato, ¢e powtarzanie przycil-gnie uwagé ch’opaka

Kiedy Shep by w nastroju do komunikowania sié z otocze-niem - co zdarzao sié rzadzigj ni¢, wschod
sofica, de nietak rzadko jak odwiedziny komety Halleya- potrafis tyle méwiag ¢e zalewad brata
potokiem s%6w i samo sfuchanie go by3o méczice. Znacznie prawdopodobnigjsza by3a sytuacja, ¢e
Shep calymi dniami zdawe? Sé nie zauwa¢gaeobecnooei Dylana. Tak jak dzice Tak jak tu i teraz.
Pracowa® z pag* nad uk3adank?, prawie nie-caviadomy tego, co sié dzige w pokoju motelowym,
mieszka® w cieniu cawiltyni sinto nawpé® widoczng nablacie biurka, od-dycha? cavieg! wonit
kwitntcych drzewek wiceniowych pod cha-browym niebem Japonii, a Siedzia tylko dziesiésestdp od
krze-s*a Dylana, mimo to odlegdy o pé® caviata, za daeko, by Syszesebrata, widziesejego
poczerwienia® z bezsInooi twarz, napiéte miéomie karku, pulsujice skroniei b3agalne spojrzenie.

Byli razem, lecz jednak osobno.

Scyzoryk czeke? z ostrzem whitym w drewno oparcia, stano-wi'c réwnie trudne wyzwanie jak magiczny
Excalibur zaklino-wany w kamienng pochwie. Niestety, nie mo¢gna sié by3o spo-dziewaee ¢e krdl Artur
zmartwychwstaniei przybédzie do Arizo-ny, by pomaéc Dylanowi wyciigntaebrofi.

W ciele Dylanakri¢y3anieznana szpryca, jego iloraz inteli-gendji w ka¢del chwili mog? straciee



szeossdzies 't punktdw, zbli-¢ai € mordercy bez twarzy.

Zegar, ktory zabiera® ze sob* w podrde, by3 eektroniczny, awiéc cichy, mimo to Dylan sPysza? tykanie.
Zdradziecki milczi-cy zegar: jak gdyby odlicza® cenne sekundy dwarazy szybcig.

Przyspieszajic w miaré zbli ¢ania sé do finadu, Shep koficzy? uk3adanké oburlcz, caly czas trzyma'c po
dwakawaki. Lewali prawaréka przemykaly jednanad drug?, trzepotaly nad ele-mentami w pude3ku,
mknéy jak wrdble do b*kitnego nieba, drzew wiaceniowych abo niedokoficzonych rogéw dachu
oawilty-ni, apotem z powrotem do pudeka jak gdyby w szale budowar-nia gniazda.

- Ciach dylu-dylu - powiedzia® Shep. Dylan jékn®s,

- Ciach dylu-dylu.

Jak podpowiada®o mu docewiadczenie, Shep bédzie zapewne powtarzes té bzduré setki czy nawet
tysilce razy co ngimnigj przez pé® godziny i dBu¢s, dopdki nie zaomie - bli¢g cawitu ni¢, pénocy.

- Ciach dylu-dylu.

W mnig niebezpiecznych sytuacjach - czyli w citgu ich do-tychczasowego ¢ycia, przed spotkaniem z
sza eficem uzbrojo-nym w strzykawkeé - Dylan czasami znosi® te ngpady, bawilc Séw wierszyki i
wynagjdujc rymy do wszystkich mnig lub bardziej nonsensownych sylab, jakie obsesyjnie powtarze?
brat.

- Ciach dylu-dylu.

Sedzi motyl nabadylu - pomyoda® Dylan. - Ciach dylu-dylu.

Rijedrinkaz chlordfilu... - Ciach dylu-dylu. Nagletrach i po motylu.

Przywizany do krzes*a, wypeiniony szprycl, oigany przez zabdjcow: to nie by3a pora narymowanki,
tylko nalogiczne my-adenie. Porana sprytny plan i skuteczne dzia®anie. Nadesz®a chwila, by jakimae
cudem dos égn'aescyzorykai dokonaeenim zdumiewsgj*cych, fenomenalnie pomysowych rzeczy, takich,
¢e szczéka opada.

- Ciach dylu-dylu.
Zrébmy ba w motylim stylu.

4 W sw@j niepowtarzany zielony i milczicy spo-sdb Fred podziékowad Jllian zaroodinne
po¢ywienie, jakie mu podala, i starannie odmierzont miarké napoju, ktérym schio-dzilamu lioie,
gasz'c jego pragnienie.

Roz%o¢y? gatézie w przytdumionym cavietle lampki na biurku, wygodnie usadowiony w swojg piékng
donicy. Jego obecnoocesewprowadzata € ement elegancji do pokoju motel owego urz-dzonego w
jaskrawych, kontrastowych kolorach, ktére mo¢na zinterpretowasejako gioomy protest woeciek3ego
projektantawnétrz przeciw harmonii barw natury. Rano Jilly zamierzafawstawiaeFreda do 3azienki, gdy
bédzie brada prysznic; ubostwiaé paré.

- Zamierzam bardzig ciéwykorzystasew programie-poin-formowala go. - Wykombinowafam paré
nowych kawakdw, ktére mosemy zagraserazem.

Podczas wystépu zwykle wnosi®a Freda na scené na ostat-nie osem minut, stawiatanawysokim so%ku i
przedstawia®a publicznooeci jako swojt ostatnit sympatié, jedynego chiopaka, ktdry ani nie przynosi3 jg
wstydu woadd ludzi, ani nie prébo-wad dawaeejg do zrozumienia, ¢e jakiceszczeg®® jg anatomii
po-zostawiawiele do ¢yczenia. Siedzic na stolku obok niego, mé-wisa o wspd3czesng misooeei, a Fred
odgrywa? idea? uczciwego mé;czyzny. Nadead terminowi ,, pokerowatwarz' nowe znacze-niei
publicznoossego uwidbiata

- Nie przgmuj sié -powiedziata Jilly. - Nie wstawié cié do ¢adnych kretyfiskich doniczek i w ¢aden
Sposdb nie naruszé twojg godnooi.

“aden sukulent, kaktus czy rozchodnik nie potrafi3 réwnie przekonuj'co jak Fred promieniowase
zaufaniem.

Poniewa¢, nakarmi®ai napoi®a swego partnera scenicznego i zrobisawszystko, ¢eby czud sé zadbany,
zarzucisanaramiétorebké, chwycida puste plastikowe wiaderko i wysz3a z pokoju, by przynieoseléd i
wrzuciaeparé aavieragdolardwek do ngbli¢-szego automatu z napojami. Ostatnio by3a uzalegnionaod



piwa korzennego. Chociag, wol a%a napoje dietetyczne, to kiedy nie mogaich nigdzie znaleY ag pida
2wyk3e: dwie, czasem trzy butel-ki co wieczér. Jeodi nie migdainnego wyboru i by3a skazana na gatunek
Z pent zawartooeeit cukru, nastépnego dniajadPa na caniadanie tylko sucht grzanké, by
zrekompensowagewieczornt rozpusté.

Utrapieniem kobiet w rodziny Jilly by3 gruby ty3ek, co nie dotyczy30 mé;czyzn, za ktorych wychodzidy.
Jg matka, sostry matki i wszystkie kuzynki w wieku kilkunastu, a nawet dwu-dziestu kilku lat, miady
szczuple i ponétne ty3eczki, lecz nie updy-néo wiele czasu, akagda z nich wyglidada, jakby wepchnéa
so-bie do spodni dwie dynie. Rzadko nabierady cia®aw udach abo na brzuchu, ale zawsze w okolicach
trzech miéomi poodadko-wych: gluteus maximus, mediusi minimus, ktére przeksztafcay séw czéoese
anatomii zwant ¢artobliwie przez jg matké gluteus muchomega. KItwarodzinna przechodzizaz
pokolenia na po-kolenie, de niew linii Jacksonow, tylko Armstrongow - rodzi-nie matki - w ktore)
méc:czyY ni dziedziczyli 3ysinéi podobne po-czucie humoru.

Wiekiego ty3ka Armstrongow po trzydziestce nie miaatyl-ko czterdziestoooamioletnia dziceciotka
Gloria, kt6ra czasem przypisywala sw! wiecznie szczup sylwetké temu, ¢etrzy razy w roku odprawiata
nowenné do Nagjcawiétszgl Panienki. Modli-3asié, odkid w wieku dziewiéciu lat zdaPa sobie sprawé, ¢e
W przysziooi mo¢éeje grozisenagly rozrost ty3ka; kiedy indzig natomiast s'dzida, ¢e to byaemo¢e
dziéki okresowym flirtom z bulimi® mo¢e Sedziesenarowerze i zsadasez siode’ka bez po-mocy
proktologa.

Jlly te¢, by3awierzica, de nigdy nie odprawiatanowenny w nadziei, ¢e wymodli litooseiwe zwolnienie z
gluteus muchomega. Nie poruszafate kwestii nie dlatego, ¢e witpisa, czy takamodli-twaodniesie
skutek, po prostu nie potrafi3a méwiaeo swoim ty3-ku w duchowej rozmowie z Matk! Bosk™.

Gdy migtatrzynaoie lat, przez dwadni praktykowada buli-mié, uznaajednak, ¢e codzienne
dobrowolne wymioty st znacz-nie gorsze od perspektywy obaw o zbyt wiskie drzwi i noszenia przez
dwietrzecie ¢yciadastycznych spodni narciarskich. Te-raz ca®* nadziejé pok3adafaw suchg grzance na
amiadaniei magicznych postépach chirurgii plastyczneg.

Automaty z lodem i napojami stay we wnéce osoniétego przejoia, przy ktorym zngdowas Séjg
pokdj, nieddg ni¢, piésedziesitt 0p od jg drzwi. Od strony pustyni wiat lekki wietrzyk, nie przynoszic
ani odrobiny chiodu w ten gorcy wieczor - tak suchy, ¢e Jilly miadawrasenie, jakby za moment jg
spieczone wargi miady pékntaez gooaym trzaskiem; podmuch zdawe? Sé

wirowasew korytarzyku, sycz:c cicho, jak gdyby tes, szuka? cze-goog czym mogrby zwil ¢yaespragnione
uda

Po drodze Jilly natknéa sié na odrobiné wymiétego mégsczyzné o sympatycznym wyglidzie, ktdry

ng prawdopodobniel wraca® z oazy automatow, zaopatrzywszy siétam w puszké coli i trzy torebki
fistaszkdw. Oczy mias bladoniebieskie jak niebo nad Sono-rt albo pustyni Mojave w sierpniu, gdy w
intensywnie biadym blasku nawet niebiosa nie zachowuj! svg barwy, de nie pocho-dzi2 z tych stron,
ponieway, jego okriglatwarz nie by3a chorobliwie opaona, lecz ro;owa, awidocznych w nig bruzd nie
wyry3o sPofi-ce Posudniowego Zachodu, tylko nadwagai brzemié lat.

Mimo ¢e nie spojrze® wprost naJilly i uoamiecha® Sé z roztar-gnieniem kogoaezagubionego w d¢ungli
zawi®ych, choseprzyjem-nych myadi, zbli¢gc Sé do nig), powiedzi;

- Gdybym umar? za godziné, na pewno ¢a8owatbym, ¢e nakoniec nie ngjad®em s é fistaszkow.
Uwiebiam figaszki.

By3ato deklaracja co nggmnig osobliwa, de Jilly mimo m3o-dego wieku miaa docessedocawiadczenia,
by wiedziesg ¢e we wspG3-czesng Ameryce nie nalezy odpowiadaseobcym, ktdrzy niepro-szeni
informuj* o swoich Ié&ach przed umieraniem i ulubionych przekiskach naso¢u oamierci. Mo¢esz miesedo
czynienia ze zné-kan' duszt, ktdra zb*dzi3a na manowce pod wp3ywem stresdw NOWOCZESNOGE .
Prawdopodobnigjsze by3o jednak spotkanie z psychopat?, ktdry miad ochoté zrobiaesobie rurké do koki
z twojg kooeci udowse, az twojg skory ozdobny pokrowiec na swojt ulubiont siekieré do odcinania
geow. Pewnie dlatego, ¢e facet wyglida? nieszkodliwie, abo diatego, ¢e sama Jilly czula sié odrobiné
stukniéta po dtugich rozmowach tylko z grubo-szem jgowatym, odpar3a:



- Jawolé piwo korzenne. Kiedy przyjdzie moja pora, chcé przepdyntae Styks czystego piwa
korzennego.

Niereagujic najg Sowa, min3 j* spokojnie, zdumiewsjco lekkim krokiem, zwagywszy najego
gabaryty, odizge® sé€ niemd jak 3ywiarz ruchem, ktéry harmonizowa® z jego nawpa? ob3-kanym
uoamiechem.

Patrzy?a, jak sié oddala, dopoki nie zyskaa pewnoaei, ¢eto po prostu kolgna znuionaistota zbyt
dBugo przemierzaj‘ca wy-ludnione przestrzenie pustyi Po3udniowego Zachodu - bysemo-¢e zméczony
komiwoja¢er, ktéremu przydzielono ogromny ob-szar, wystawigj'c na prébé jego wytrwatoosse-
oszo’omiony i zniechécony odlegPooeei miédzy kolginymi miastami i tontcy-mi w Soficu autostradami,
ktore zdawady sé nie miesekofica

Wiedzia®a, jak mog? sié czuae Jeden z jg popisowych nume-row, znak rozpoznawczy jako komika,
poleged nagraniu praw-dziwej dziewczyny z Podudniowego Zachodu, z krainy piasku i kaktusow, ktora
codziennie je na omiadanie miské papryczek jaapeno, widczy sié z facetami o imionach Tex i Dusty po
ba-rach, gdzie grgj* country, jest dojrza® w s*oficu kobiet?, ae nie da sobie w kaszé dmuchaeei potrafi
ZBapaaegrzechotnika, ktdry by oamiaé nanit sykn'eg i strzeliaez niego jak z bicza, a;, mozg wyjdzie mu
oczami. RezerwowaPa sobie terminy w klubach w ca-3ym kragju, ale sporo czasu spédzilaw Teksasie,
Nowym Meksy-ku, Arizoniei Nevadzie, nie tractc kontaktu z kultur?, ktdra j* uksztabtowaa,
doskonalc swdj numer przed tupict publiczno-oeil, ktdra okrzykami aprobaty reagowala na kasdt
trafnt ob-serwacjé, de umiatates, wyciem wygoniaej! ze sceny, jeodi pro-bowata oszukiwaeg ¢e
ketchup to salsa, abo ucieka®a sié do estradowej sztucznooeei. Czéosee ¢ycia autentyczng dziewczyny z
krainy piasku stanowi®y podréée z wystépu nawystép i chosedilly uwielbiatate skaliste pustkowiali
widoki rozleglych po’aci srebrnych bylic, rozumiala, jak bezkres pustyni mo¢e wplywaeena cziowieka,
ktdry potem z ucamiechem szmaciang laki opo-wiadawyimaginowanemu przyjacielowi o camierc i
fistaszkach.

W automatach we wnéce korytarza mo¢na by?o kupiaetrzy gatunki dietetyczng coli, dwa dietetycznego
Napoju cytrynowe-go i pomaraficzowego, lecz jeodi chodzi o piwo korzenne, miata nastépujcy wybor:
abstynencjalub nafaszerowany cukrem pes-nowartoceciowy preparat do powiékszaniaty3ka. Wrzucisa
aavieragdolarowki do maszyny z rezygnacj! starg) hazardzistki wpychajice) ostatnie monety do
jednorékiego bandyty, agdy trzy puszki jedna po drugig I'dowady z brzéiem natacy, zmé-wisa
p&gfosem ,, ZdrowaceMario", nie do*czaiic do modlitwy prooddy zwi'zang z wiasnt fizjologit, de
sk3adgj'c w Niebie ma-lefiki dowod dobreg) woli.

Taszcz'c trzy puszki napoju i plastikowe wiaderko peine po brzegi kostek lodu, pokona®a niewielk*
odlegioossedziellct j* od pokoju. WychodZlc, zostawi3a uchylone drzwi, aby gdy bédzie wracasez
zajétymi rékami, miataje jak otworzyase

Przy pierwszym piwie bédzie mus afa zadzwonisedo mamy w Los Angelesi pogadasez nit od sercao
rodzinnym przeklefi-stwie grubego ty2ka, o nowym materiale naprogram, o tym, kto ogtatnio zoste?
zadtrzelony w dzielnicy, czy sadzonka Freda do-brze sié rozwija pod troskliw? opiek® mamy i czy Fred
Klon bédzierownie odiczny jak Fred Pierwszy...

Kiedy pchataramieniem drzwi, pierwsz! rzecz?, jakarzu-ciasiéjg w oczy, by3 oczywiogie Fred,
niczym oaza spokoju zen w chaosie kolordw przypomingicym wystrgj garderoby klowna. Ale zaraz
potem spostrzegia stojict nabiurku w cieniu Freda puszké coli pokryt! kroplami wilgoci oraz trzy
torebki fistaszkOw.

Usamek sekundy pdY nigj ujrzata otwarty czarny neseser, ktory le¢aé na3d¢ku. Wezeomig widziadago u
uaamiechniétego komiwojagera. Pewnie torba z probkami.

Nieustraszone Amazonki z Poudniowego Zachodu poskra-migice wése musz! z psychicznt i fizycznt
Czujnoaeci! reago-waaena amory knagjpianych kowbojow, i tych nabuzowanych lo--

nestarem, i tych niewytdumacza nie trzeY wych. Jlly potrafi3a obroniaesié przed ngjbardzigj natrétnym
casanow! z tak! samt energit, z jak! taficzy®a swinga, ajg kolekcjanagréd z konkur-sdw swinga
zajmowata cai! gabloté.

Mimo to, chocia¢, zrozumiaia niebezpieczefistwo w cilgu niecalych dwoch sekund po przekroczeniu
progu pokoju, nie ude®o sié g zapobiec atakowi komiwoja¢era. Zaszed® | od ty-3u, zacisn'3 ramié na



szyi i przy®o¢y? do twarzy jaklceszmaté. Miékka tkanina camierdzia®a chloroformem abo eterem, abo
mo¢e podtlenkiem azotu. Jilly nie by3akoneserem ogodkdw znieczulglcych, nie rozpoznaéa wiéc
gatunku ani rocznika.

Nie oddychg - rozkaza®a sobie w myadi | wiedziada, ¢e po-winna nadepnlaemu na Stopé, whise3okiese
w brzuch, ae zgubi3 j* moment zaskoczenia, kiedy nabraa powietrzaw chwili, gdy szmata zakry3ajg
ustai nos. Prébowaa poruszyaepraw! sto-pt, lecz ta zadygota®a, jak gdyby obluzowa®a sié w kostce.
Jlly nie potrafi3a sobie przypomniesg gdzie masokciei jak dzig®gt. Zamiast wstrzymaseoddech, jeszcze
raz wci'gnéa powietrze, by odzyskasejasnoceseumysiu i tym razem jg pucawypeinidy sé
ngj-czarnigsz* ciemnooeci?, jakby byaton'cym plywakiem pogri-¢giicym sié coraz giébig i giébig ...

5-Ci ach dylu-dylu.
Peynt3 dziad na krokodylu.
- Ciach dylu-dylu.
Spack i wnet uton™® w Nilu.
Zabawaw rymowanie zawsze pomagaa Dylanowi O'Con-nerowi hie wpaosew sza podczas napadow
monotonnych mantr brata. Tym razem jednak doszed® do wniosku, ¢e jeadi nie prze-stanie sPuchase
gPosu Shepa, nie skupi S€ na pilnym zadaniu, czy-li wyswobodzeniu z wiézow. Wcil¢, bédzie sSedziad
przyklgony tacam! do krzesa, przesuwaic baweiniany knebel i czekgj'c na bezimiennych zabdjcow,
ktdrzy zbadaj* mu krew na obecnooseszprycy, a potem pokrojt nacienkie plasterki i rzuct padliné
pustynnym s&pom.
Réce Shepa trzepotaly, uk3adg’c w biyskawicznym tempie dwuwymiarow?! oaviltynié.
- Ciach dylu-dylu.
Dylan skoncentrowaé sié na swoim po3o¢éeniul.
Rozmiary szmaty w ustach - wype®nigjicego mu usta mo-krego gefgana, od ktdrego trzymaniabola®ago
catatwarz - uniemog)iwiady mu poruszanie szczékami tak energicznie, jakby chciad. Jednak napingic
uparcie miéomie twarzy, zdo®a? polu-zowasepaski tacamy, ktéra powoli zacz&a sé odrywasena
kofi-cach i odchodzisejak bandage z mumii.
Wysunt3 jézyk spod knebla, zwin3 zaszmaciant kult i usi-3owad wypchn'aez ust obcy materiad. Szmata
naciskefa od we-wntrz na odklgont w po’owie tacaméi Dylan czu? lekkie uk3u-ciabolu, gdy lepkie
paski odrywaly sié od jego warg wraz z fragmentami skory.
Niczym gigantyczna hybrydaaamy i czGowieka - z niskobu-d¢etowego horroru - zwracgjca niesmacznt
kolacjé, powolut-ku wysuné®amu sié na brodé obrzydliwa szmatai spoczEanapiers. Patrzic na
przesikniéty adin® knebel, pozna? go: by3ato jego dfuga skarpeta, ktort Doktor ngjprawdopodobnie
zndaz® w wdizce. Przyngmnig bylaczysta
Po’owatacamy odkleisasié, ale zostaPy dwa pasy dyndajice w k'cikach ust jak wisy suma. Wykrzywig?
ustaw régnych gry-masach, potrzisa® glow?, ae kawalki tacamy mocno Sé trzymady.
Wreszcie mog? wodasepomocy, lecz milczad. Ktokolwiek po-spieszy mu naratunek, bédzie cheig?
wiedziesg co Sé stafo, ajakicezatroskany obywatel zadzwonisby napolicjé, ktora zjawidaby Sé zanim
Dylan zd'¢y3by wrzucieeswoje rzeczy - i Shepa- do samochodu i uciec. Jeseli mordercy byli najego
tropie, kag-da chwila zw3oki moga kosztowasego ¢ycie.
Musia® u¢yaescyzoryka, ktory loai3, whity w sosnowe drewno. Dylan przechylis séw przod, pochylgic
gPowé, i zacisn®3 z&by na pokrytg gumt rékojeoeci no¢a. Chwyci3 j mocno. Ostrognie poruszad
scyzorykiemw przod i w ty3, poszerzajic dziuréw drewnie, dopoki nie wycilgnt3 ostrza.
- Ciach dylu-dylu.
Wyprostowa? sié nakrzeade, trzymajic w zébach scyzoryk i zezuj'c, spoglida® na czubek ostrza
podyskujicy w cavietle. By3 ju¢, uzbrojony, de nie czud sié szczegdlnie niebezpieczny.
Zanic nie mog? upuceciaenoéa. Gdyby brofi upad®a na podio-gé, Shepherd napewno by jg nie
podniés®. Dylan, aby odzy-skagescyzoryk, musiadby rozkolysaeekrzes’o i przewrdcisena bok,
ryzykuj'c obragenia. Ryzykowanie obrasefi ciaba zawsze zg-mowato wysokie migjsce najego lioxie



Rzeczy, ktorych Nie Ro-bit Ludzie Intdigentni. Nawet gdyby przewrdcis krzeslo i wy-szed? z tego bez
szwanku, w nows i zapewne niewygodng pozydji trudno by2oby mu siégnlaeustami do rékojeceti,
2w3asz-cza gdyby nd¢, wyldowad pod 3d¢kiem.

Zamkn®3 oczy i przed nastépnym ruchem przez moment rozwaga8 rogne mog¢) iwooei.

- Ciach dylu-dylu.

Dylan by? artyst?, zatem rozwagania powinny przychodzisemu z 3atwooeci®; nie by3 jednak artyst! tego
rodzaju - nie dréczy? 5€ ponurymi myodami i Sytuacj* ludzkooeei ani nie rozpacza® nad nidudzkim
postépowaniem cz3owieka wobec drugiego cziowie-ka. W wymiarze jednostkowym sytuacjaludzkooeti
Zmienia®a S€ co dziefi, nawet co godziné, agdy ktooerozczula sié nad nieszczé-ceciem, mogée przegapise
okazjé odniesieniatriumfu. Kagdy swdj nidudzki czyn gatunek rekompensowa? setk! dobrych
uczyn-kow; jeodi wiéc ktooelubi spédzaeeczas narozwa¢aniach, rozstd-nig jest rozmyadaseo dobre)
woli, z jak* wiékszooseludzi traktu-je innych, nawet w spoleczefistwie, gdzie dity kulturane szydz: z
cnoty, stawig*c na piedestale brutalnocsse

W tym wypadku mia? bardzo ograniczone mogJiwooeei i chogenie by? zbyt dobry w ich rozwa¢aniu,
potrafi? szybko opracowaseplan dziadania. Zndw pochyli3 sséw przdd i zbli¢y? ostrze scyzorykado
jednego z byszczicych zwojow taoamy przywilzujicych jego lewy nadgarstek do oparciakrzesa. Jak
rzucgj*ca giow! géoe jak Shep godzinami udgjicy rzucgic! glow! géog Dylan zacz*3 pidowase
scyzorykiem péta, ktore za-czE8y puszczase Kiedy uwolni3 lew! réké, przeo¢y? do nig nd¢,

Kiedy pospiesznie rozcina® reszté tacemy, nafogowiec uk3a-danek - dodgjicy e ementy obrazkaw
goriczkowym tempie, jakiego nie potrafidaby wywaolasenawet metamfetamina - odro-biné zmienis swoj
tekdt:

- Dylu ciach-ciach.

- Siku chce mi sié a¢, dtrach. - Dylu ciach-ciach.
- Rozp3yn3em sié we 3zach.

6 Jlly otworzy3aoczy i jak przez mgé ujrzetako-miwoja¢erai jego identycznego bratabliY niaka
pochylonych nad 36¢kiem, naktorym leszta.
Chocia¢, wiedzia®a, ¢e powinnasié baeg nie czuta ¢adnego 18-ku. By3a zupednie rozluY niona. Ziewnéa.
Jecdi pierwszy brat by? z3y - abez witpienia by? - to ten drugi musia® byaedobry, miadawiéc obroficé.
W filmach i czésto w ksit¢kach moral nooeseby3a rozdziel ona miédzy identyczne ro-dzefistwo dok3adnie
w takig proporcji: jeden z3y, drugi dobry.
Nie znata ¢adnych bliY niakdw. Gdyby kiedykolwiek pozna-3atak! paré, nie potrafisaby zaufaese
¢adnemu z nich. Zaufasz | mo¢esz bysepewien, ¢e zostaniesz zatPuczony nacamierae- abo stanieci 5é
cocejeszcze gorszego - w drugim akcie czy rozdziae dwunastym, ajug¢, napewno pod koniec
OpPOWi 0 .
Ci dwaj wyglddi réwnie dobrodusznie, ae jeden rozluY nis opaské uciskow? z gumowsj rurki, ktora
by3a zaci caniéta nara-mieniu Jilly, adrugi chybarobi2 zastrzyk. adnego z tych inte-resuj'cych dzig®afi
nie mo¢naracze) nazwasgez3ym, ae napewno by3o w nich coceniepokojicego.
- Ktory z was zdzieli mnie padk!? - zepytata zdziwiona swo-im bekotliwym giosem, jakby by?a pijana.
Z podobnym zdumieniem komiwoja¢erowie bliY niacy spoj-rzdli nanit réwnoczeomie.
- Powinnam was ostrzec - powiedziafa. - Znam karaoke. Kagdy z bliY niakdw trzymas prawt déofi na
t3oku strzykaw-ki, ale obgj jednoczeomie z3gpali lew? rék! big® bawedniant chustké. Mieli znakomit?
choreografié.
- Nie karaoke - poprawidasié. - Karate. - K3ama’a, ale s--dzi®a, ¢e zabrzmi to przekonujico, mimo
dziwnie niewyraY nego gfosu. - Znam karate.
Bracia, ktorych twarze widziaa nieco zamazane, przemowi-li w doskonaég harmonii, sylabaw sylabé.
- Chcé, ¢ebycejeszcze troché pospaa, mioda damo. Epij, ogoij.
Cudownie zsynchronizowani bliY niacy réwnoczeosie mach-néli w powietrzu chusteczkami, ktore rzucili



jg natwarz z tak® gragj, ¢e Jilly spodziewata sié czarodzigjskig przemiany dwaoch kawatkow biatg
tkaniny w go’ébie, zanim jeszcze do-tknéy jg skory. Jednak wilgotna bawedna zd atujica ostrt
che-micznt wonit zapomnienia spadka nanit jak stado czarnych wron czy krukéw, ktére poniosdy j: na
skrzydPach wprost w ot-chiafi nocy.

Jlly zdawabo S€, ¢e otworzy3aoczy natychmiast, jednak od chwili, gdy je zamknéa, up3ynéo kilka
minut. Wycilgniéto ig?é z jg ramienia. BliY niacy jug, nad nit nie stali.

W igtocie by3 tu tylko jeden z nich i Jilly zorientowala sé, ¢eten drugi w ogdle nieistnia?, by3 skutkiem
Zudzenia optyczne-go. Mé;czyzna sta® w nogach 30¢ka, pakujic strzykawké do skdrzanego neseseru,
ktory wczeoanigl wziéa zatorbé z probka-mi towarow. Dosz%a do wniosku, ¢e to torbalekarska.
Mowi3 coceo dziele swojego ¢ycia, aew jego gadaninie Jilly nie mogia dostrzec ¢adnego sensu, mo¢e
diatego, ¢e by? magja-czicym psychopat?, amo¢e dlatego, ¢e przesta®a go rozumieseod opardw eliksiru
zapomnienia, ktére wcil¢, parzy®y jg nosi zatoki.

Gdy prébowala podniecesesi€ z 36¢ka, dostata takich zawro-tow giowy, ¢e z powrotem opadPana
poduszki. Chwyci®a obu-ricz materac jak rozbitek kurczowo trzymajicy sié szczitkow statku
unoszonych na powierzchni wzburzonego morza.

Uczuciewirowaniai ko?ysaniaw koficu wzbudzi®o w nig strach. Wiedziaa, ¢e powinnasié baee lecz ag,
do tg chwili I&k drzema? gdziecew zakamarkach jg umysiu. Oddech Jilly ste® Sé piytki | przyspieszony,
aserce 3omotato w coraz bardzigl szalo-nym rytmie, pompuj'c z krwil fale przeragenia, ktore lada
chwilamogPo przerodziseséw paniké.

Nigdy nie interesowa?a g w3adza nad innymi, ale zanic nie pozwoli3aby, aby ktooezabroni3 jg byase
pani w3asnego losu. Mo-¢e popeiniata bédy, fakt, popedniada - mnostwo b3edow - dejesdi miata
miesespieprzone ¢ycie, to wola®a spieprzyaeje sama. Sist odebrano jg w3adzé nad wiasnym losem,
posiu¢ono sié che-mi?, narkotykami - z przyczyn, ktorych nie rozumiata, choaebardzo staraa sé skupise
na s*owach swojego przeodadowcy, mamroczicego cocena swoje usprawiedliwienie.

Wraz ze strachem zala®a jt fala gniewu. Pomimo gréY b o ka-raokei karate, mimo pozowaniana
Amazonké z Poudniowego Zachodu, Jily nie miaéa natury wojowniczki rozdzidgicej razy naprawo i
lewo. Jg bronit z wyboru by3 humor i wdziék. Teraz jednak, widz'c przed sob* obfity ty3ek napastnika,
miata ochoté wymierzysemu potésnego kopniaka. Gdy komiwojaser--lekarz, czy kim on tam bys,
podszed? do biurka po coléi trzy torebki fistaszkdw, Jilly jeszcze raz usitfowalawstaeez 30¢ka, przejéta
oawiétym oburzeniem.

| zndw jg tratwa zachybota®a S€ na jaskrawvym morzu fatal-nego wystroju motelu. Drugi atak zawrotéw
glowy, jeszcze gor-szy od poprzedniego, wywo3a® wir maiooeei, ktory oisn® jg ¢0-3tdek, wiéc
zamiast kopntaegruby ty3ek, jak sobie wyobrazi3a, jeknéatylko:

- Bédérzygase

Zgarnigi‘c puszké coli i fistaszki | zabiergi'c swoj* torbé le-karsk?, niezngjomy rzeks:

- Lepig 9€ opanuj. Skutki znieczuleniamog! utrzymywaees € doossed®ugo. MogPabyoezndw stracise
przytomnoosx ajesdi ze-mdlgesz podczastorgi, skoficzysz jak Janis Joplini Jmi Hen-drix, duszic 5é
W3agnymi wymiocinami.

Och, cudownie. Po prostu wysz3a kupigepiwo korzenne. Zu-peinie niewinnie. Nie wilzao Sé z tym
¢Aadne szezegdine ryzyko. Rozumia®a, ¢e bédzie musia®a okupiaeprzyjemnoosepicia sucht grzank! na
omiadanie, lecz przez myod jg nie przesz®o, ¢e narazi Sié na niebezpieczefistwo uduszeniawiasnymi
wymiocinami. Gdyby wiedzia®a, w ogdle nie ruszaaby sié z pokoju i pilawo-dé z kranu; w koficu to, co
bySo dobre dla Freda, by?o te¢, dobre dlanig.

- Le¢, spokajnie - polecis jg dziwak bez cieniarozkazujice-go tonu, e z czymoew rodzgju troski. - Leg,
spokojnie, to mdPo-aeci | zawroty glowy mint po dwach, trzech minutach. Nie chcg, ¢ebyocesié udusiza,
to by3oby giupie, de nie mogé ryzykowaeei zo-stagg ¢eby Cié niaficzyse Pamiétg), jeodi mnie dopadnt i
dowie-dz* sié, co zrobidem, zaczn'* szukaseka¢dego, komu zrobisem za-strzyk i zabij! cié.

Pamiétg'? Zabij1? Oni?

W ogdle nie przypominaia sobie, ¢eby j* przed czymoepo-dobnym ostrzege, dosz3a wiéc do wniosku,
¢emusiad o tym mo-wiag gdy jg umys®, nad ktérym zacz€a jug, odzyskiwase pano-wanie, tkwi3
pogriéony w oparach mgly géstg jak londyfiska. Stojic przy drzwiach, obejrza® Sé.



- Policjanie ochroni cié przed tymi ludY mi. Nikt ¢i nie pomoge.

Le¢ic nakodyszicym sié36¢ku w rozchybotanym pokoju, nie mogia powstrzymasemyodi o kanapce z
kurczakiem grubo posmarowang mgjonezem i tustych frytkach, ktére jad®awieczorem. Stara®asié
skupiaena napastniku, pragnic zaatakowasego ssowami, skoro nie mogPa dasemu kopniakaw ty3ek, ae
ko-lacjawcil¢, podchodzia jg do gardia.

- Jedynatwoja szansa - powiedzia® mé;czyzna - to wydo-stasesié z obszaru poszukiwani, zanim cié
zatrzymag* i zmusz! do badania krwi.

Kanapka z kurczakiem szamotafasiéw nig, jak gdyby za-chowa®a resztki kurze) cawiadomooti, jak
gdyby ptak probowad podjleepierwszt niezdarn® probé powrotu do ¢ycia

Jednak Jilly zdo3a8a sié odezwasg, wstydzic Siéw tgf samej chwili, ¢e poczéstowala go obelg?, ktdrai
tak by3aby kiepska, nawet gdyby wypowiedzia®a j* bezl*édnie:

- Docaiuj mniew pupé.

W klubach czésto musiada sobie radziaez weso3kami, ktorzy zachowywali Séjak byd?o nawidowni,
waliaich po tépych sbach, wykrécaa grube karki i kisafa z%oodiwe serca, dopoki nie zaczéli woaee
mamy - W przenooani, oczywiaecie - bombarduj'c ich Sowami, ktore odnosi3y skutek jak ciosy
Mohammeda Ale-go z jego najlepszego okresu. Jednak w aszoomieniu po zaapli-kowanym specyfiku
wydawata 5é rownie zabawna jak mago-nez, ktory w tym momencie by3 nggmnig camieszn' substancjt
we wszechoaviecie.

- Jesteoetak atrakcyjna - powiedzia® mésczyzna- ¢e na pew-no ktooes é tobt zgimie.

- K3upi gutas - odrzek3a, jeszcze bardzig zasenowana zu-pe3nym upadkiem swe, kiedyoepotésing,
sfowng machiny wo-jenng.

- W przysziooeti, dobrze ci radzé, lepig nie puszczg pary z ust o tym, co sié tu wydarzy®o...

- T3upi gukas - poprawi3a sié, zdajc sobie tylko sprawé, ¢e odkry3a nowy sposob przekrécaniate
samg obelgi.

- ...niewychylg sé...

- Giupi kutas - powiedziala, tym razem wyraY nie, choaeepi-tet zabrzmia® mnigj dobitnie ni¢, wymadwiony
z b’édem.

- ...l nigdy niemow nikomu, co ci Sé przydarzy?o, bo gdy tylko wyjdzieto najaw, wezmt ciénnacdl.

- Skruwid! - niemd wyrzucilaz Sebie, choaetakimi wulga-ryzmami, wypowiadanymi poprawnie czy nie,
racze sSénie po-sugiwaa

- Powodzenia- rzek3 i wyszed?, zabiergilc ze sobt colé, fi-staszki i diaboliczny, roztargniony uoamiech.

7 Dylan odci® sé od krzes*ai odwiedzi3 3azienké - sku chcia®o mu sé a¢, strach, dylu ciach-ciach -
apo powro-cie stwierdzi3, ¢e Shep wstad od biurkai odwrocis sié plecami do niedokoficzonej cawiltyni
snto. Zwykle gdy by3 poch3oniéty uk3adank?, nie mo¢nago by3o od nig odcigntaecbietnicami ani
nagrodami, ani si3t, dopdki nie wstawi3 we w3aoiwe migjsce ostatniego kawatka. Teraz jednak stad w
nogach 36¢ka, wpatru-jic Sé z uwagt w przestrzef, jak gdyby dostrzeg? tam jakicefi-zyczny ksztedt, i
szepn®3, nie do Dylanai prawdopodobnie nie do siebie, de do zjawy, ktdrt widzias tylko on:

- Przy blasku ksiégyca

W okresach przytomnooeei Shepherd zazwyczag) emanowa? osobliwooeeit jak cavieca blaskiem. Dylan
przyzwyczai® Sé do ¢y-ciaw aurze dziwactw brata. By3 prawnym opiekunem Shepa od ponad dekady,
od przedwczesng camierci matki, ktéra nastlpi-3a, gdy Shep miaé dziesiéeelat, dwadni przed
dziewiétnastymi urodzinami Dylana. Po tak dfugim czasie ¢adne Sfowaani dzia-2ania Sheparaczg nie
mogPy go ju¢, zaskoczyae Dawnig czasem uwa¢a, ¢e osobliwe zachowanie Shepa bywa straszne, lecz
przez widle lat m3odszy brat nie zrobi3 niczego, co mogioby wzbudzisew Dylanie dreszcz przera¢enia -
a¢, dotg chwili.

- Przy blasku ksiégyca

Shep wyglida? tak samo sztywno i pokracznie jak zawsze, ae jego postawa zdradza®a niezwyk3e



wzburzenie. Czo%o, zwy-kle giadkiei spokojnejak u Buddy, zmarszczy®o Sé. Natwarzy maowad sé
wyraz surowoogt, jakig Dylan nigdy u niego nie wi-dziad. Shep przyglida® sié widmu, ktorego nikt poza
nim nie mog? zobaczyag zagryzgj*c wargé z gniewem i zaniepokojeniem. D3onie zacisn®3 w piéogi, jak
gdyby mia ochoté wymierzyaeko-mucecios, chosenigdy przedtem Shepherd O'Conner w z3ooeti nie
podni6s® na nikogo réki.

- Shep, co sédzige?

Jecdi wierzyaesza onemu lekarzowi ze strzykawk?, musidi st'd szybko wiase Ucieczkawymageta
jednak wspdidziaania Shepa, ktdry sprawiad wragenie, jakby znaaz® sé nakrawédzi wybuchu i jeodi
Sé nie uspokoai, trudno sobie bédzie z nim pora-dziee Brat by? ni¢szy od Dylana, de mia piéeestop
dziesiéeecdi wzrostu i wagy?® sto szeossadziesitt funtdw, nie mognawiéc by3o go prostu z3apaseza pasek
I wynieosez pokoju motelowego jak waizki. Gdyby postanowis, ¢e nie ma ochoty icesg Z3apathy sé
mocno stupkas3d¢ka dbo zaklinowa w drzwiach, zapiergiic Sé€ rékami i nogami w futrynie.

- Shep? Hy, Shep, Sfyszysz mnie?

Chiopak zupenie nie zwraca® uwagi na Dylana, tak samo jak podczas pracy nad uk3adank?. Interakcja
Zinnymi istotami ludzkimi nie przychodzi3amu tak 3atwo jak przeciétng osobie, anawet nietak 3atwo
jak mieszkgicemu w jaskini pustel niko-wi. Czasem nawi'zywa? kontakt, ngczéoig tak intensywny, ¢e
czowiek czu? € nieswojo; wiéksz! czéosse ¢ycia Spédzat jednak we wiasnym, zupednie nieznanym
Dylanowi cawiecie, ktory réw-nie dobrze mégby sié obracasewoké? jakig oenienazwang gwiaz-dy w
inng czéoxi Drogi Mleczng), daleko od swojskig Ziemi.

Shep opuoi® gPoweé, oderwad wzrok od niewidziang twarzy niewidzialng postaci i chosemaog? widziese
tylko skrawek puste-go dywanu, otworzy? oczy szerzej, a ustazacz€y mu drgaeg jak-by mia Sé zaraz
rozpiakaee Przez twarz przemkné&amu cafa seriaemodji, jak gwattownie zrywane kolg ne zas’ony, od
gry-masu gniewu, przez ¢afosnt bezradnocesepo czarnt rozpacz. RozluY ni pal ce, waoetiekle zaciomiéte
w piéos, | stan® z opusz-czonymi bezw?3adnie rékami.

Gdy Dylan ujrzad 3zy brata, podszed® do niego, ddlikatnie k3adc mu diofi naramieniu.

- Popatrz namnie, braciszku. Powiedz mi, co sié dzige. Po-patrz namnie, zobacz mnie, skup Sé, Shep.
Skup sé. Czasami, nawet bez ponaglefi, Shep umia® prawie norma-nie, choseniezdarnie, komunikowaee
séz Dylanemi innymi. Ngjczéoeig jednak trzeba go by?o naprowadzase wytrwaei cier-pliwie
zachécg'c, by nawi'za® i utrzyma® kontakt.

Rozmowa z Shepem czésto zaesaPa od kontaktu wzroko-wego, ae ch?opak rzadko pozwal & na taki
stopiefi bliskoaoeei. Unika otwartoceci byaemoge nie tylko z powodu powagnego za-burzenia
psychicznego i nie diatego, ¢e by? patologicznie nie-aamialy. Popuszczgjic wodze fantazji, Dylan by?
kiedycesk3onny uwierzyag ¢e Shep zacz® uciekaseod caviata ju¢, we wezesnym dziecifistwie, bo
odkrys, ¢e potrafi wyczytasesekrety duszy z oczu cz®owieka... i nie umie zniecssetego, co widzi.

- Przy blasku ksiésyca - powtdrzy? Shep, tym razem whija-jic wzrok w podPogé. Szept przeszed® w
ciche mruczenie, ajego gPos rwae séjakby zduszony smutkiem.

Shep rzadko méwi3, akiedy ju¢, to Sé zdarza®o, nigdy nie wyrzuce? z siebie steku bzdur, nawet jeodi
czasem zdawalo Sié, ¢e to kompletne bzdury. W kagde) wypowiedzi kry? sié motyw i znaczenie, ktore
nalesato odkryae lecz chiopak bywas bardzo enigmatyczny i komunikat nie zawsze mogna by3o
zrozumiesg miédzy innymi dlatego, ¢e Dylanowi brakowa®o cierpliwooeei i mtdroosei, by rozwi‘zaee
zagadké jego s*6w. Teraz jednak jego rozgoriczkowanie zdradzao, ¢e chee przekazasecocewyjitkowo
wa¢nego, przyngmnig dlasiebie.

- Popatrz namnie, Shep. Musimy porozmawiage Shepherd, mosemy porozmawiase?

Shep pokréci3 glow?, wyraéaj'c bysemo¢e niedowierzanie nawidok tego, co zobaczy? na podiodze
pokoju i co doprowadzio go do 3ez, abyaemo¢e w odpowiedzi na pytanie brata.

Dylan uj Shepa za podbrodek i delikatnie unios® mu gPowé. - Co sédzige?

Byaemo¢e Shep zrozumias, o co chodzi bratu, ae nawet pa-trzic mu prosto w oczy, Dylan ujrzad tylko
nieprzeniknion® ta-jemnicé trudnigjsz do rozszyfrowaniani¢ hieroglify egipskie.

Gdy jego ciemne oczy troché obeschiy, chiopak powiedziad: - Kségyc, oko nocy, lampalunarna,
zidony krig, niebiafi-skalatarnia, gaeon widmo, cawietlisty wédrowiec...

To zngome zachowanie, wynikaj'ce zapewne z prawdziwe obsegi na punkcie Synonimow, amo¢e



béd'ce kolgnt technik® unikania normalng rozmowy, mimo up3ywu lat wci¢, jeszcze czasami draghnio
Dylana Teraz, gdy w jego ¢y3ach kri¢y3o nie-zidentyfikowane Zociste serum, az wiatrem pustyni gndi
do nich okrutni mordercy, rozdragnienie szybko przerodziso Séw irytacjéi zocese

- ..grebrzysty glob, lampajesienng peini, ngiwy ¢szy wiad-ca prawdziwe melancholii.

Trzymajc d®oi pod brod! bratai 3agodnie stargj'c Sié sku-pieena sobie jego uwagé, Dylan rzeks:

- A to ogtatnie - to Szekspir? Nie cytuj mi Szekspira, Shep. Lepig zareaguj. Co Sé dzige? Pospiesz 5é
i pomé¢, mi. O co chodzi z tym ksiégycem? Dlaczego sié denerwujesz? Co mogé zrobiag ¢ebyocesié
lepig poczus?

Wyczerpawszy zasob synonimow i metafor ksiézyca, Shep skupi® Sénaslowie,, oawiat®o”, klepilc z
uporem, ktéry caviadczys, ¢ew jego sPowach kryje Sié wiécg znaczenia, ni¢, Séwydagje:

- GBwiato, iluminacja, blask, promief, jasnoosse cawietlistoose blysk, lomienie, ngstarszacoraBoga...
- Shep, przestai - powiedzia®: sanowczo Dylan, unikgjic jednak surowego tonu. - Nie przemawig do
mnie, de ze mnt rozmawig.

Shep weale nie probowa? odwriciaesié od brata. Zamkn®3 tylko oczy, grzebilc resztki nadzie, ¢e
kontakt wzrokowy do-prowadzi w koficu do sensownej rozmowy.

- ...promiennocesg, ogied, poéar, 2una, pfomiefi... - Pomd¢, mi - biaga? Dylan. - Spakuj uk3adanké. -
...podysk, odbiysk, poblask...

Dylan spojrza® nastopy Shepaw samych skarpetkach. - W36, buty, dziecko.

- ..jazenieSé ¢arzenie Sé pooaviaa...

- Spakuj uk3adanké, w3, buty. - Cierpliwe powtarzanie czasem sk3aniao Shepa do dzigfania. -
Uk3adanka, buty. Uk3a-danka, buty.

- ..przeb’ysk, odblask, migot, migotanie - cign® Shep, poruszgic gatkami ocznymi pod powiekami,
jakby gPéboko spa i aanis.

Jednawalizka sta®a obok 30¢ka, drugalesaa otwarta na ko-modzie. Dylan zamkn®3 otwart* torbé,
podniés® obie i podszed do drzwi.

- Shep. Uk3adanka, buty. Uk3adanka, buty. Stojc tam, gdzie zostawi® go brat, Shep recytowad: - Iskra,
iskrzenie, plomyk...

Aby rozdragnienie nie przerodzio séw wybuch waoeciek3o-aeci, Dylan otworzy? drzwi | wystawis na
zewntrz walizki. Po-wietrze wieczoru wcil, przypomingio buchg'cy z pieca ¢ar, wy-suszony jak
spaona skérka grzanki.

Naniema pusty parking pada® ¢&3ty blask latarni, jak suchy deszcz, wsitkgic natychmiast w czarny
adfdt niczym promienie cavia®awsysane przez czarnt dziuré. Szerokie cienie o 0stro zary-sowanych
krawédziach przywodzidy namyad gilotyné, wzmagg’c nastrgj oczekiwania naegzekucj€, de Dylan nie
zauwagy?, by te-ren motelu roi3 sié od oddzia®éw zabdjcow zbrojnych w pistolety.

Jego biady ford expedition sta® zaparkowany niedaleko. W przymocowanym do dachu wodoszczelnym
baga¢niku Dy-lan trzyma? swoje maarskie akcesoria, atak¢ée gotowe obrazy, ktore wystawi® na
Sprzedag, na niedawnym festiwalu sztuki w Tucson (gdzie sorzeda® piéss) | zamierza® wystawigetakée w
Santa Fe na podobnych imprezach.

Otwiergc tylnt klapé i szybko 3adujic walizki do samo-chodu, rozejrze® séw prawo i w lewo, obgjrza?
Séte¢, zasebie w obawie przed ponownym atakiem, jak gdyby Sé spodziewa?, ¢e stukniéci lekarze z
ogromnymi strzykawkami wypesnionymi szpryc! poruszgjt séw stadach jak kojoty w pustynnych
ka-nionach, wilki w dziewiczych lasach i adwokaci wietrZicy oka-zjé, by wyst!piaeo odszkodowanie dla
ofiary.

Kiedy wréci do pokoju, zasta® Shepa dok3adnie w tym sa-mym migjscu, gdzie go zostawi3: chiopak
wecil¢, by? w skarpet-kach, miaé zamkniéte oczy i demonstrowa? imponujce SSow-nictwo:

- ...fluorescencja, fosforescencja, bioluminescencja... Dylan przypad® do biurka, rozsypa? udogont
czéosseobrazkai powrzuca® kawaski cawiltyni sinto i drzew wiceniowych do pu-deka. Wolashy
zostawiaeuk3adanké, ¢eby by3o szybcig, de przypuszcze?, ¢e Shep nie zgodzicby sié bez nig wyjechase
Shepherd na pewno us’ysza® | rozpozna® charakterystyczny odgios wsypywaniado kartonu e ementow
obrazka. Zazwyczgj ruszy3y od razu, by broniseswe niedokoriczong pracy, lecz nietym razem. Z
zamkniéymi oczami kontynuoweé monatonne wyliczanie wiglu nazw | form caviatsa:



- ...b3yskawica, wy3adowanie, skaczicaiskra, grom, piorun roz3upujcy drzewa...

Nak3adajc wieczko na pude3ko, Dylan odwrdci3 sié od biurkai obrzuci® przel otnym spojrzeniem buty
brata. Rockpor-ty, takie samejak Dylana, de mnigsze o kilka numeréw. Za du¢éo zachodu, ¢eby
posadziaechiopca na skraju 30¢ka, wsuntaemu stopy w buty i zawilzesesznurowadPa. Dylan porwes je z
podPogi i postawi® na pudeku z uk3adank?.

- ...pPomiefi caviecy, blask lampy, ogiefi pochodni... Dylana zacz&o piec i swédziesemigsce po
zastrzyku. Po-wstrzymee sié, by zedrzeseplaster z rysunkiem psai podrapaseranké po uk3uciu,
poniewa¢, obawiad Sié, ¢e kolorowy opatru-nek kryje okropny dowdd, i¢, substancjaw strzykawce by3a
gor-szani¢, narkotyk, gorszani¢, zwyk3y ogodek toksyczny, gorsza ni¢, wszystkie znane choroby. Pod
mal efikim tréjkitem gazy mog? sié czaiaecoraz wiékszy drgajicy pomaraficzowy grzyb a-bo czarna
wysypka, abo pierwszy znak, ¢ejego skora zaczyna sié przeksztabcasew zielone3uski, aon z
cziowiekazmieniaséw gada. Udréczony obrazami prosto z ,, Archiwum X" nie miaé odwagi sprawdzise
przyczyny swédzenia

- ...blask ognia, caviat®o gazowe, fosforyzowanie, fatamor-gana...

DY wigajc uk3adankéi obuwie brata, Dylan whieg? do 3a-zienki, mijajic Shepa. Nie zdtsy?
rozpakowaaeszczoteczek do zebow ani przybordw do golenia, ale na péice obok umywalki postawi3
plastikow? fiolké z przepisanym lekiem przeciwhistaminowym. W tym momencie nggmnig przejmowa?
sédergit; mimo to, nawet gdyby miad zostaeepo¢arty ¢yweem przez z3oadi-wy pomaraficzowy grzyb,
zmienigi'c sé rownoczeomie w gada aeciganego przez okrutnych mordercow, wolaé unikniae
kompli-kacji w postaci kataru i bolu zatok.

- ...chemoluminescencja, krystaloluminescencja, przeciw-blask...

Wracaj'c z 3azienki, Dylan powiedzia® z nadzigjt w gfosie; - Shep, chodY my. Ruszaj Sié, idziemy.

- ...promieniowanie fioletowe, promieniowanie ultrafiole-towe...

- Mowié powagnie, Shep.

- ...promieniowanie podczerwone... - Shep, wpakujemy séw k3opoty. - ...promieniowanie aktyniczne...
- Nie zmuszgy mnie, ¢gbym by niemidy - blaga® Dylan. - ...dziefi, cawit...

- Proszé cié, nie zmuszg) mnie, ¢ebym by? niemidy. - ...caviat®0 s‘oneczne, promiefi S*ofica...

8-S<ruwiel - powtdrzy3a dilly, zwracgj'c sié do zamkniétych drzwi, apotem chybamiaiachwilé
przerwy, bo stwierdzi®a, e nielegy jué, w kodyszicym sié 30¢ku, aetwarz! na podfodze. Przez moment
nie potrafi*a sobie przypomniesg gdzie je<t, lecz smrdd brudnego dywanu nie pozostawia® ¢ad-nych
Zudzen, ¢e nie zamieszkalaw gpartamencie prezydenckim w Ritzu-Carltonie.
Bohatersko wygramoliasié nakolanai naczworakach od-suné®a sié od zdradzieckiego 16¢ka. Kiedy
Sé zorientowala, ¢e telefon stoi na nocnym stoliku, wykonala zwrot 0 sto osem-dziesitt stopni i wrécisa
tam, skid przysz®a.
Siégné&aw goré, potricida zegar, wreszcie zdj€a ze stolika te-lefon. £atwo poszo, bo na koficu aparatu
dyndee zerwany ka-bel. Widocznie misoaanik fistaszkow odci3 go, ¢eby uniemogi-wisejg wezwanie
din.
Jilly zastanawia®a Sié przez chwilé, czy nie zacz'aewo3ase0 pomoc, hiepokoidasié jednak, ¢e napastnik,
jeadi nadal by? bli-sko, mo¢e zareagowasepierwszy. Nie miataochoty nanastépny zastrzyk, nie chciata
zostaseogiuszona kopniakiem w gPowé i nie zamierza®a znow wystuchiwasebrzécz'cego monologu.
Koncentrujic siéi wytésgjic wszystkie swoje sidy Amazonki, zdo®a®adY wignieesié z podogi i silosena
skrgju 36¢ka. Ewietnie. Uoamiechn&asiéw naglym przypywie dumy. Naszamafia potra-fi sama
uslose
Podbudowana sukcesem, Jilly sprobowala wstase Zachwia-3asié, przytrzymuj'ic sié rék! nocnego
stolika, by utrzymaserdw-nowagé, jednak mimo ¢e kolanasié pod nit ugiéy, nie upadPa. Znowu poszo,
cawietnie. Nasza mafa umie sama prosto staee jak gatunek z rzédu naczelnych i napewno procig ni¢,
niektorzy jego przedstawiciele.
Jednak ngbardzig zadowolona by?a z tego, ¢e nie zwymio-towa’a, chosewczeomig by3a pewna, ¢eto
nieuniknione. Ju¢, nie czudamdiooi, deczuPasé.. dziwnie.



Przekonana, ¢e umie staeg nie opiergi’c Ss€ o meble, i ¢e przypomni sobie, jak sé chodzi, kiedy tylko
sprébuje, Jilly ru-szy3aw stroné drzwi [ukiem, aby zrownowagyaelekkie hucganie podiogi
przypoming*ce kodysanie pok3adu statku na spokoj-nym morzu.

Musiaa Sé zmierzyasez technicznym wyzwaniem, jakie sta-nowi3aklamka, lecz gdy po krétkich

mani pul acjach otworzy3a drzwi i pokonada prég, ciepdy wieczor o¢ywis jt o wielelepig ni¢, ch?od
pokoju motel owego. Suche, wywaosujice pragnienie powietrze pustyni wyssa®o z nig wilgoae arazem z
wilgocit resztki zamroczenia.

Skrécidaw prawo, w kierunku biuramotelu zngjduj*cego sSié na koficu przygnébigico ddugiego i
skomplikowanego cilgu za-daszonych korytarzykow, ktéry wzorowano zapewne nalabi-ryncie
przeznaczonym dlaszczuréw laboratoryjnych.

Po kilku krokach zorientowaa sié, ¢eje cadillac coupe de-ville znikn®. Zaparkowa?a samochdd
dwadzieosciastop od drzwi pokoju; jednak wcae nie st tam, gdzie go zostawi3a, o ile dobrze
pamiétefa. Pozosta? pusty asfdlt.

Ruszy?a zygzakiem w stroné opuszczonego miegsca parkin-gowego, wpatruj'ic Séw nawierzchnié, jak
gdyby spodziewata sié tam zndeY sewyjaomienie znikniéciaauta: bysemo¢e zwiéz®, lecz milt notké:

» Wyrazy wdziécznooeei, ukochana, twaj grana-towy zefadowany po brzegi cadillac coupe deville'.
Zndaziatylko pent paczké fistaszkOw, upuszczont zapew-ne przez ucamiechniétego
komiwojasera-ktdry-nie-byl-komiwo-ja¢erem, i martwego, lecz mimo to imponujcego ¢ukaksztebtu i
wielkoosi podwki awokado. Owad les28 nalaanitcym pance-rzu, z wycilgniétymi sztywno szeoscioma
odnd¢ami, dejego widok wzbudzi3 w Jilly o wide mnig uczuee ni¢, gdyby to by3o ko-cittko lub
sczenié

Nie przegawig'c zainteresowaniaentomol ogi?, zostawi3a ¢ukaz wyprézonymi nogami, ale pochylisasé,
¢eby wzilaez jezdni torebké orzeszkow. Po lekturze Agaty Chrigtie, gdy tyl-ko zobaczy3a fistaszki, by3a
przekonana, ¢e znalaz®a cenny odad, zaktory policjabédzie jg wdziéczna.

Prostujic Sé, stwierdzi3a, ¢e ciepiei suche powietrze weae nie usunéo skutkow dziatania narkozy tak
dok3adnie, jak stdzi-3a. Kiedy zawroty giowy minéy, zastanawia®a sé, czy dobrze zapamiéta®a migsce
zaparkowania cadillaca. Bysemo¢e sta® dwadzieossia stop w lewo od pokoju, anie w prawo.

Patrzic w tamt! stroné, ujrzada biadego forda expedition w odlegiooeti kilkunastu stop. Jgj samochod
mOg? stasepo drugig stronie terenowego auta.

Przest'piwszy ¢uka, wrdci3a do zadaszonego korytarzyka. Zbli¢y3asié do forda, zdajc sobie sprawé, ¢e
zmierzaw kierun-ku wnéki z automatami, gdzie mo¢e sobie kupisenastépne piwo korzenne, przez ktore
wpakowala sié w té kabasé.

Gdy min&afurgonetkéi nie znaaz®a cadillaca, zauwagy3a dwaéch ludzi biegnicych w jg stroné. Zanim
zdi¢yla sé przyj-rzeseuwagnig dziwaczng parze, powiedziata

- Ten ucamiechniéty gnojek ukrad® mi samochdd.

Pierwszy z mé;czyzn - wysoki i zbudowany jak zawodnik ligi futbolowsj - nids® pudto wielkooee
opakowania pizzy, naktérym chwiaa sié parabutow. Mimo zwaliste) postury nie wy-glida ani troché
groY nie, byaemoce dlatego, ¢e przypomingd niedYwiedzia Nie krwiogerczego grizzly gotowego
wypruaekag¢-demu flaki, ae dobrotliwego misiafgt3apé z filmu Disneya. By3 ubrany w wymiéte spodnie
khaki i ¢&3to-niebiesk! koszulé harwgsk?, anajego twarzy maowa? sé wyraz giébokiego zatro-skania,
jak gdyby weaoenie ogooci® ul z miodu i spodziewa? Sé ataku roju rozgniewanych pszczés.
Towarzyszy® mu ni¢szy | mfodszy mésczyzna- miad mo¢e piéeestop i dziewiéeg dzieséeecdi wzrostu i
wagy? jakiecesto szeossedziesitt funtdw - ubrany w niebieskie d¢jnsy i bigét koszulké z rysunkiem
kojota, nieszczésnego przecdadowcy Strusia Pédzi-wiatra. By? bez butow i szed® zawy ¢szym mégczyznt
z ocilga-niem; na prawegj nodze miad porzidnie nato¢ont skarpetké, ale lewa by3aluY nai powsoczy? nit
przy ka¢dym kroku.

Mimo ¢e fan kojota trzyma? bezw?3adnie opuszczone réce i nie stawiaé oporu, Jilly dosz3a do wniosku, ¢e
wecale nie maochoty iossez niedY wiedziowatym, poniewa, by3 cilgniéty zaucho. Z poczitku zdawato
Séjg, ¢eni¢szy protestuje przeciw takiemu upokorzeniu. Gdy zbli¢gyli Sédo nigj, uslyszaBawyray -nig
sfowa mPodszego i raczg nie mogPaich zinterpretowaeejako sprzeciwu.

- ...dektroluminescengja, luminescencja katodowa... NiedY wiedziowaty przystans przed Jlly,



zatrzymuj'c teg, ni¢szego. G3osem znacznie ni¢szym - lecz nie mnig 3agodnym - od gPosu Kubusia
Puchatka, powiedzias:;
- Przepraszam, de nie Slyszadem, co pani méwi3a. Przechylgjic giowé z powodu doni trzymajlce go za
lewe ucho, mPodszy caly czas gaded, ae chyba nie zwracagjic Sé ani do zwaistego, ani do Jilly:
- ...nimb, aureola, hao, korona, halo przysioneczne...
Nie by3apewna, czy to spotkanie rzeczywiozie jest tak 0so-bliwe, jak Sé wydawaPo, czy mo¢e|jg
percepcjé zaburzat dPugo-trwade skutki narkozy. Gos rozs'dku nakazywa jg milczesei czym prédzey
biec do biuramotelu, byle dag od pary niezna-jomych, de gios rozs'dku by? |edwie szeptem,
powtdrzy3awiéc: - Ten uoamiechniéty gnojek ukrad® mi samochod.
- ...zorzapolarna podudniowa, zorza polarna pé3nocna, caviato gwiazd...
Zauwagg'c wzrok Jilly, wielkolud rzeks: - To mdj brat, Shep.
- ...0avi atPooesg, stopooavieca, strumiefi cavietiny...
- Mi%0 mi cié poznasg Shep - powiedzia®a, nie dlatego, ¢e rzeczywioie by jg mido, ale niewiedziaa,
CO iNnego mog¢na powiedziese bo nigdy wczeomig niezndaziasiéw takig sy-tuagji.
- ...kwant caviat3a, foton, bougie decimale - rzek3 Shep, nie patrzic jg w oczy | dalg wyrzucg'c z Sebie
potok bezsensow-nych s*6w, gdy Jilly rozmawiaa z jego starszym bratem.
- Jestem Dylan.
Wecade nie wyglida® na Dylana. Wygl'da? jak Bruno abo Samson, abo £agodny Ben.
- Shep jest troché chory - wyjaomi3 Dylan. - Ale nieszkodli-wy. Nie bgj sé. Jest tylko... niezupeinie
normalny.
- A kto dzicejest? - odpar3a Jilly. - Normal nocsseskoficzy3a sié mo¢e w 1953 roku. - Czujic nawrét
zamroczenia, opar®a sié o jeden ze sfupkdw podtrzymujicych zadaszenie korytarzyka. - Muszé wezwase
dliny.
- Powiedzig®a pani ,, ucamiechniéty gnojek”.
- Dwarazy.
- Jaki ucamiechniéty gnojek? - spytad z takim zaniepokoje-niem, jak gdyby chodziso o jego samochdd,
niejg.
- Uoamiechniéty gnojek, ktory je orzeszki, whijaigdy i krad-nie samochody, taki gnojek.
- Mapani cocenaréce.
Zerkné3a ciekawie, spodziewgjic Sé ujrzesezmartwychwsta-3ego ¢uka.
- Ach, to plaster.
- Kréliczek - powiedziad, marszczic z niepokojem szerok? twarz.
- Nie, plaster.
- Kroliczek - upierad sié. - Sukinsyn da pani krélika. Jamam taficzicego psa.
W zadaszonym przejoeciu by3o doossecaviat®a, by Jilly zauwar¢y3a, ¢e oboje paraduj! z opatrunkami dla
dzieci: onamakolo-rowego figlarnego krdlika, on rozradowanego szczeniaka.
Usbyszeta glos Shepa, ktory méwis3 nieprzerwanie: - ...lumen, kande ogodzina, lumenogodzina...
Przesta®a go s*uchaee przypomingic sobie:
- Muszé wezwaaegliny.
Dylan, ktory do tegj pory mowi? bardzo serio, przemowis jeszcze powagnie:
- Nig, nie. Lepig nie mieszgimy w to glin. Nie méwi3 pani, co Sé mastaas?
- On, czyli kto?
- Stukniéty lekarz.
- Jaki lekarz?
- Ten gnojek whijgicy igly
- To by? lekarz? Mnie sié wydawePo, ¢e to komiwoja¢er. - Dlaczego stdzi pani, ¢eto komiwojager?
Jlly zmarszczy3a brwi. - Niejestem pewna.
- Oczywiozie, ¢eto by? jakicestukniéty lekarz.
- To dlaczego rozbija sié po motelu, atakuje ludzi i kradnie cadillaki? Czemu nie zabija pacjentow w
swoim prywatnym ga-binecie, tak jak powinien?
- Nic pani niejest? - zapyta® Dylan, przyglidgj’c Séjg uwagnig. - Nie wygl'dapani zadobrze.



- Prawie sié porzygalam, potem udato mi € powstrzymase potem znowu chciaéam wymiotowaeei
Znowu nic. To przez nar-kozé.

- Jak* narkozé&?

- Chyba chloroform. Stukniéty komiwojager. - Pokréci3a glow?. - Nie, mapan racjé, to musiad byae
lekarz. Komiwojase-rowie nie podg* narkozy.

- Mnie po prostu waln? w gowé.

- To bardzig podobne do komiwoja¢era. Muszé zadzwao-nigepo gliny.

- Nie mamowy. Nie mowis pani, ¢e zaraz zjawi' Sétu zawodowi mordercy?

- Ciesz€ 96, ¢enieamatorzy. Jeadi jug trzeba zgintae lepig z réki profegonaisty. A w ogélewierzy mu
pan? To bandytai z%odzigf samochodéw.

- Wydge mi Sé, ¢e mowi3 prawdé.

- To zak3amany worek 3gjna - upiera®asié.

- Przezroczystoosse promienistoossg pochodnia soneczna - powiedziad, Shep, tak to w kagdym razie
brzmialo, choaeJdilly nie by3a pewna, czy ktéreoez tych sylab faktycznie st s'owami.

Dylan spojrza? na coceponad ramieniem Jilly i kiedy dal sé syszegeryk silnikow, obgrze®asié, szukaic
Y récBatego dY wiéku. Obok parkingu biegia ulica. Jg przeciwleg stroné osaniad nasyp, nad ktorym
ze wschodu na zachdd, rownolegle do szla-ku ksiégyca, przebiegafa autostrada miédzystanowa. Po luku
Zjazdu mknéy z zawrotn! szybkooecit trzy wozy terenowe.

- ...oawviat®o, iluminagja, blask, promi€fi...

- Shep, chyba sié powtarzasz - powiedzia?, Dylan, nie odry-wajc wzroku od trzech wozéw.

By3y to trzy identyczne chevrolety suburbany. Szyby ciemne jak przy3bica Dartha V adera skutecznie
ukrywaly pasaseréw. - ...jasnocesg cawietlistoose biysk, lomienie...

Nawet nie probujc hamowaee pierwszy chevrolet przejecha® znak stopu nadole zjazdu i przeci® cicht
dotd ulicé. By3ato p&nocna strona motel u, awjazd na parking zngdowad sié od frontu kompleksu
budynkow, od strony zachodnig. Nie zatrzy-mujic Si€ pod znakiem stopu, kierowca okaza? brak
respektu wobec kodeksu drogowego; teraz z fantazj! zademonstrowa? brak poszanowaniadla
tradycyjne konstrukgji drogi. Chevro-let przeskoczy? krawégnik, przery® szeroki nadziesiésestop pas
zZideni, wyrzucg'c spod k&3 grudki ziemi | zmia¢déone kawadki kwitnicg lantany, unikn'3 zderzeniaz
drugim krawéznikiem, wylidowa? czteremakolami na parkingu mnigj wiécg szeoesalzie-S't stop od
Jilly, ostro skrécis, nie ¢g8ujic gum, i pomknt3 na zachdd, naty3y motelu.

- ...promiennoaeee, ogien, pPo¢ar...

Drugi chevrolet suburban podt¢y? za pierwszym, atrzeci zanim, Siekg'c nastépne porcje saPatki z
lantany. Jednak kiedy dwa pozostade samochody znalaz3y sié na parkingu, drugi, zamiast jechaseza
pierwszym, skréci3 nawschdd w kierunku fron-tu motelu. Trzeci ruszy? prosto na Jilly, Dylanai Shepa.
- ...3ung, p*omiefi...

Gdy Jilly pomyodaia, ¢efurgonetka zaraz ich rozjedzie i roz-wa¢gta, czy uskoczyaew lewo, czy w
prawo, zastanawigj'c sSié rwnoczeomie, czy jednak nie zwymiotowaes trzeci kierowcaokaza® Sénie
gorszym showmanem ni¢, jego dwg koledzy. Chevrolet zahamowas tak ostro, ¢e niema zary? przednim
zde-rzekiem w ziemié. Na dachu nagle rozb3ysdy cztery ruchome re-flektory, wzi€y ich nace i zaady
ostrym oawiat®em o mocy zdol-ng upiec szpik w koostiach.

- ...podysk, odb3ysk, poblask...

Jlly migdawragenie, jak gdyby zamiast przed zwyk3ym ziemskim pojazdem stané®a przed wehikuiem
kosmitow, kto-rzy przecewietl! jg ciafo, wysst umys® i przeszukgj! dusz€ promieniami rejestrujicymi
dane, w cilgu szeosiu sekund po-liczt atomy w jg ciele, przejrz: wspomnienia z ca®ego ¢ycia,
poczyngjc od chwili, gdy niechétnie opuaeci3aono matki, i wydrukuj surow? nagané za ¢a8osny stan
postrzépiong bie-lizny.

Po chwili reflektory zgasly, aprzed jg oczami mignédy cienie caviate® jak fosforyzujice meduzy. Gdyby
nawet nie zosta®a oade-piona, nie potrafidaby dojrzesetwarzy kierowcy ani nikogo inne-go sedz'cego w
furgonetce. Szyby nie by3y po prostu przyciem-niane, ae zrobione chyba z jakiegooeegzotycznego
materiaiu, przezroczystego od wewnltrz, az zewntrz nieprzeniknionego jak plyta czarnego granitu.
Poniewag, Jilly, Dylani Shep nie stlanowili - narazie - celu poszukiwai, chevrolet skrécis, wymijgicich.



Kierowcawdusi3 peda® gazu | woz pomkn®3 nawschod, w kierunku frontu mote-lu, doczg'c do
drugiego samochodu, ktéry z piskiem opon skrécis jug, zarég budynku i znikn'3 im z oczu.

Shep zamilks.

Mag*c namyadi stukniétego lekarza, ktdry ostrzeges, ¢e béd! go oetigasebezwzglédni ludzie, Dylan rzeks:
- Mo¢e jednak weale nie by3 z niego taki zak3amany worek 3gna.

9 Nastely wyjitkowe czasy, pe®ne szal eficow wy-gPaszgicych piomienne mowy na czecsse
przemocy, zakochanych w bogu przemocy, czasy inwazji apologetdw z3a, ktrzy obwi- nidi ofiary za
W3asne cierpieniai wybaczai mordercom w imié sprawiedliwooei. Nastely czasy wcil¢, wstrzisane
intrygami uto-pistow, ktore w ubiegdym wieku oma nie doprowadzidy do kartastrofy cywilizagji,
bombardowane niszczycidskimi kulami ide-ologii, ktére w pierwszych latach nowego milenium
atakowaly z coraz mnigszt 93, de pozostao im jeszcze tyle mocy, by po-grzebasenadzige rzesz, jecdi
zdrowi naumyade ludzie nie zacho-wgj* czujnooeci. Dylan O'Conner rozumia? ten burzliwy wiek, mimo
to zachowa? géboki optymizm, bo w kasdg chwili kagde-go dnia, w ngjlepszych dzieach ludzkooei
oraz we wszystkich barokowych detalach natury widzia? piékno, ktore pokrzepiao go naduchu, i
wszédzie odngjdywa? poté;nt architekturé i sub-tel noceseszczegdiow, kidre przekonywaly go, ¢e cawiat
ma réw-nie przemyodant konstrukcjé jak jego obrazy. Podlczenie redi-styczng oceny, wiary, zdrowego
rozstdku i niezachwiang nadziel sprawiabo, ¢e wydarzeniatych czasdw rzadko wprawia-3y gow
zdumieniei przgmowady grozt, i nigdy nie pogrigly w rozpaczy.

Dlatego teg, kiedy Dylan dowiedzia® Sié, ¢e przyjacie i towarzysz podrégy Jillian Jackson, Fred, jest
sukulentem i pochodzi z podudniowe Afryki, zdziwi® Sétylko troché, w ogdle Sié nie przerazid i zamiast
przygnébienia poczu? ulgé. Gdyby chodzi®o o innego Freda, nie rocding, midiby znacznie wiéceg
k3opotow i komplikagji ni¢, z niewielk! zielont istot' w glazurowanej do-nicy z terakoty.

Magjic nauwadze trzy czarne chevrolety krisice wok&® mo-telu jak trojka giodnych rekindw grasujicych
po asfaltowym morzu, Jilly pospiesznie spakowaa swoje przybory toaletowe. Dylan za®adowet j €
neseser | walizké do forda przez tylnt klapé.

Zamieszanie zawsze wytricao biednego Shepa z réwnowargi, agdy odczuwad niepokdj, bywad
ngbardzig nieprzewidywad-ny. Teraz jednak, gdy nggmnig mo¢nasié by3o spodziewasepo nim
posiuszefistwa, potulnie wdrapa® sié do forda. Usiad® obok p3cienng torby z rozmaitymi przedmiotami,
ktore Dylan wo-zi3, by zajtaenimi brata podczas dPugich godzin podré¢y, gdy Shepanudziso
obserwowanie pustki czy ogltdanie w3asnych palcow. Jilly upiera®asié, ¢e bédzie trzymaeeFredana
kolanach,

Shep miad wiéc tylne sedzenie tylko dla siebie, co powinno z3a-godziaejego niepokd.

Podchodzc do forda z doniczk* w rékach i czuj'c, ¢e skut-ki narkozy wreszcie ust*pidy nadobre, Jilly
zaczEamiesenagle witpliwooeei, czy powinnaws adasedo samochodu z dwomamésczyznami, ktorych
znadopiero od kilku minut.

- Réwnie dobrze méglbycebyaeseryjnym morderct - powie-dziata do Dylana, ktory otworzy? drzwi jg i
Fredowi.

- Niejestem seryjnym morderct-zapewni? j*. - Tak w3aoaie powiedzia?by seryjny morderca. - Tak
samo powiedziatby cziowiek niewinny.

- Zgadza i€, de tak wlaomie powiedziadby seryjny morderca. - No ju¢, wsiadg) - rzek3 niecierpliwie.
Ostro reaguj’c najego ton, odparda: - Nie bédziesz mi rozkazywad.

- Przecieg nie rozkazujé.

- Nikt w ogtatnich stuleciach nie rozkazywa? nikomu z mo-jg rodziny.

- Wobec tego naprawdé musisz sié nazywaaseRockefd ler. Czy by3abyceuprzejmawsiloesedo
samochodu?

- Nie jestem pewna, czy powinnam.

- Pamiétasz te trzy chevrolety, ktore wyglidedy jak pojazdy Terminatora?



- W koficu jednak nie zainteresowaly Sé nami.

- Ale nied®ugo sié zainteresuj! - ostrzeg?. - Wsiadagj do samochodu. "

- , Wsiadg) do samochodu, wsiadgj do samochodu”. Mé-wisz to zupeinie jak seryjny morderca.
Sfrugtrowany Dylan wykrzyknt3;

- Czy seryjni mordercy podrdéujt zwykle z upoodedzonymi brasami? Nie stdzisz, ¢e przeszkadzatoby im
to w dokonywaniu ré¢nych makabrycznych rzeczy przy uéyciu pil 3aficuchowych i innych narzédzi?

- Mo¢e onteg, jest seryjnym mordercl.

Shep przyglida® séim zdezorientowany z tylnego sedze-nia: z przekrzywiont glow?, mrugg‘c szeroko
otwartymi oczami, nie wyglida? jak psychopata, deraczg jak du¢y szcze-niak, ktory czeka, ¢eby go
zawieY sedo parku na zabawé w 3a-panie frisbee.

- Seryjni mordercy nie zawsze wygl'dgjt nakrwiogierczych szaeficow - odrzek3a Jilly. - St przebiegli. W
ka¢dym razie, je-odi nawet nie jestecemorderct, mo¢sesz byaegwadcicielem.

- Nadzwyczg uprzegmaz ciebie kobieta - zauwagy? cierpko Dylan.

- Mégrhbycebysegwacicielem. Skid mogé wiedziese? - Nie jestern gwecicielem.

- Tak w3aomie powiedziaihby gwescicidl.

- Nalitoosebosk?, nie jestem gwafcicidlem. Jestem ma-larzem.

- Jedno nie wyklucza drugiego.

- Sluchg no, moja pani, to ty zwrdci3acesié do mnie o po-moc, anie odwrotnie. A skid jamam
wiedziesg kim ty jesteas? - Na pewno nie jestem gwacicidlem. Mézczy Y ni nie musz* sié tego obawiasg
prawda?

Rozgl'dagj'c sé nerwowo w obawie, ¢eladamoment po-jawit sié z rykiem silnikéw trzy czarne
chevrolety, Dylan po-wiedziee:

- Nie jestem seryjnym morderct, gwatcicielem. kidnaperem, bandyt! ulicznym, kieszonkowcem,
w3amywaczem, malwersan-tem, fatszerzem, z%odzigem sklepowym, nie nagpadam na banki i nie
przechodzé przez jezdnié w niedozwol onych migscach! Do-stalem dwa mandaty za przekroczenie
prédkooeci, w zesz3ym ro-ku zap3aci3em karé za przetrzymanie ksi¢ki z biblioteki, zatrzy-matem sobie
aavieraadolarowké i dwie dziesiéciocentowki, ktdre znaaz®em w automacie, zamiast oddaeeje firmie
telefoniczng, przez pewien czas nosidem szerokie krawaty, kiedy w modzie by3y wiskie, araz w parku
oskar¢ono mnie, ¢e nie sprzitn3em kupy swojego psa, chociag, to weale nie by mgj pies, bo jaw ogdle
nie mam psal Wsiadg) do samochodu i wigiemy std d-bo s6j i ddg sié zastanawigj, czy wygldam, czy
nie wyglidam jak Charles Manson z troché gorsz: fryzur?, ale z tob! czy bez ciebie spadam z Dodge
City, zanim wréct ¢i kaskaderzy zak&kiem i zacznt do mnie strzel age

- Strasznie du¢o mowisz jak namaarza. Wybatuszy? nanit oczy.

- Coto niby ma znaczyas?

- Zawsze stdzi®am, ¢e doment maarzy jest raczg ekspre-ga plastyczna, anie werbana

- Rzeczywiocie, jestem bardzo ekspresywny werbanie. - To poderzane jak namaarza.

- Co, wcit¢, myadisz, ¢ejestem Kubt Rozpruwaczem? - A jak udowodnisz, ¢e nie jesteos?

- | gwatcicidem.

- To ca®kiem mogJiwe - zauwagy3a.

- A wiéc jestem gwafc'cym i morduj'cym wédrownym maxlarzem.

- Toznaczy, ¢e S€przyzngesz?

- Co ty wlaotiwie robisz - zePatwiasz roboté psychiatrom? Robisz z ludzi idiotéw, ¢eby lekarze od
czubkow nie narzekali nabrak pacjentow?

- Jestem komikiem - ocawiadczy3a.

- Jesteoebardzo mafo zabawna jak nakomika. Zjegylasié.

- Niewidzia®ecemnie nascenie.

- Wolatbym raczej zjeossegarossegwoY dzi.

- Stdz'c po twoich zébach, zjadPeoeju¢, tyle, ¢eby zbudowaaedom.

Wzdrygn®3 €, syszic té zniewagé. - To niefair. Mam Sadne zéby.

- Nie zachowuj séjak bydlé. Z takimi, co tak sié zachowu-j!, wszystko jest fair. Nawidowni tacy st
gors od robactwa. - Wysiadg) z mojego samochodu - zagided.



- Wcale nie siedzé w twoim samochodzie. - No to wsitdY, ¢gbym cié mogé wyrzucise

W jg grosie zabrzmiata zupeinie nowa nuta - giébokig i zimngj jak 16d pogardy.

- Masz cocedo ludzi takich jak ja?

- Takich jak ty? Czyli stukniétych? Niezabawnych komi-kow? Kobiet, ktére wchodz! w nienormalne
Zwilzki z roodinami? Jg pogarda przybradabarwé i temperaturé burzy omiegng. - Oddg mojetorby.

- Z rozkosz! - zapewnis j*, natychmiast ruszgj'c do ty3u forda. - (Ewietnie Sié sk3ada - torby za giupit
torbé.

Idic zanim z Fredem w rékach, powiedziafa

- ZaPugo przebywatam w towarzystwie dorosych mé¢-czyzn. Zapomniaiam, jak uroczy bywa dowcip
dwunastolatkéw. Trafisa. Unoszic tylnt klapé, zmierzy? j* woeeiek3ym spoj-rzeniem.

- Nawet sobie nie wyobrasasz, jak bardzo bolgé o to, ¢e nie jestem seryjnym morderct.

- Nad tym - powiedzia®a.

- Co?

- Bolgiesz nad tym, ¢e nie jesteceseryjnym morderct. We-ctug zasad gramatyki czasownik ,, boles"
3lczy Séw zdaniu z narzédnikiem, nie z biernikiem. Bolesemognanad kimaelub czymog nie o kogoacelub
coce

Mnic w ustach sarkastycznt uwagé, Dylan wyrzucis z sebie: - GOwno prawda.

- Aleg tak - zapewni3a go.

- Dobra, wiéc jestern p&iekspresywnym werba nie, ukierun-kowanym na ekspreg é plastyczn* maarzem
- przypomniéé jg, wycilgglc walizké z fordai stawig’c j* zamaszyoie najezdni. - W rozwoju p6?
szczebla nad barbarzyfict, jeden szczebel nad madpt.

- Jeszcze jedno.

- Wiedzia®em, ¢eto nie koniec.

- Jecdi Sétrochéwyslisz, na pewno wymyodisz mnéstwo Sy-nonimow sowa,, ekskrement”. By3abym
wdziéczna, gdybyacenie ugywad przy mnie wulgaryzmaow.

Wycilggic z baganikajg neseser, Dylan rzeks:

- Nie zamierzam ju¢, przy tobie u¢ywaee ¢adnych s%6w, mo-ja pani. Za pd® minuty bédziesz tylko
drobnym ziarenkiem w moim lusterku wstecznym i gdy tylko stracé cié z oczu, zapo-mné, ¢ew ogole
istniaface

- M&ko prawdopodobne. Mé&;czyznom trudno o mnie za-pomniese

Rzuci3 neseser, niecdujic w jg Stopé, alew nadzig, setrafi.

- Wiesz co, faktycznie, pomylilem sié Masz absolutnt racjé. Nie mo¢na cié zapomnieas jak kuli w
brzuchu.

Wieczornt cisz! wstrzisnéa eksplozja. Zadzwonidy okna motelu, aauminiowy daszek oSPanigcy
korytarzyk zadY wié-cza® od fai uderzeniowe jak tricone struny gitary.

Dylan poczw? dréenie asfatu pod stopami, jak gdyby poru-szy? sié agpilcy w giébokich warstwach skad
tyranozaur, | zoba-czy? ognisty oddech smoka na poiudniowym wschodzie, od frontu motelu.

- Kurtynaw goré - powiedzia®a Jillian Jackson.

1 O Kiedy jeszcze smok przewraca® sié nadru-gi bok géboko w ziemi, aecho jego ryku
budzi3o gooeei motelu, Dylan wrzuci® bagag, Jillian Jackson z powrotem do forda. Za-nim zde? sobie
sprawé z tego, co robi, zamkn®3 klapé.

Kiedy usiad® za kierownicl, jego k3Gtliwa pasaserka zd'¢y-3a ju¢, zaj taemiejsce obok niego, trzymaj'c
Freda nakolanach. Oboje réwnoczeomie zatrzasndli drzwi.

Uruchomis3 sinik, oglidajc Sié przez ramié, by sprawdziag czy brat zapi®3 pas. Shep Sedzie, trzymaj'c
réce nagiowie, jak gdyby kask z dziesiéciu palcdw mdg? go ochroniseprzed nastép-nt eksplozjt i
opadajicym gruzem. Przez chwiléich spojrzenia skrzysowaly Sé, ae dla chiopca kontakt wzrokowy
okaza? 5é zbyt intensywny. Shep zamkn® oczy, zngjduj*c w dobrowolng odepocie upragniont
samotnoose | odwrocis Séw stroné okna, twarzt do ciemnooeei, wil¢, majic zaci oaniéte powieki.



- JedY,, jedY - popédzaago Jilly, nabiergiic nagle ochoty na przeja¢déké z mégczyznt, ktdry moge byae
socjopat’-kanibaem. Dylan by? zbyt praworZidny, ¢eby przeskakiwasekrawéeni-ki i niszczysezidef,
pojecha? wiéc w stroné frontu rozlegego mo-telu, zmierzgjc do wyjazdu. Niedaleko portyku nad
wejceciem do recepcji odkry? Y réoko ognia. Wybuch? samochdéd.

Nie by? to typowy, estetyczny wybuch, jaki zwykle widasenafilmach: nie ustawi® go scenograf, nie
rozplanowa? wrag)iwy ar-tystycznie regyser, kszteftu, rozmiaru i koloru pomieni nie ob-liczy® specjdista
pirotechnik w porozumieniu z koordynatorem scen kaskaderskich, aby uzyskasemaksymalnie piékny
widok. Daleki od kinowego ogiefi mia® paskudn! ciemnopomaraficzo-w! barwé, az p*omieni jak
zakrwawione jézyki bluzgely wy-miociny géstego, czarnego dymu. Klapa bagagnika odpadiai skrécisa
Séw bezksztadtnt obrzydliw! masé przypomingict wspGiczesnt rzeY bé, 1*dujic na dachu jednego z
trzech czarnych chevroletéw, ktore stady w odlegfooeci dwudziestu stép od pPont-cego wraku. Martwy
kierowca si3t wybuchu zosta? czéoaciowo wyrzucony przez przednit szybéi po’ow! ciatales28 namasce.
Jego ubranie musiao spPontaena popi G w cilgu kilku sekund od chwili eksplozji. Teraz ogiefi trawi3
jego samego, a pomienie ¢ywilce S€jego ciglem, tfuszczem i szpikiem miady zupeiniein-ny kolor od
tych, ktdre po¢erady samochdd: Gty z ¢y3kami pur-purowymi jak kwaoay cabernet i zielonkawymi
przypoming*-cymi gnijce resztki.

Nie potrafilc oderwasewzroku od tg potwornooeci, Dylan wstydzis sié swojg okrutng ciekawooe .
Prawda mieszka®a nie tylko w piéknie, alei w okropnooeei, Z2o¢y? wiéc makabrycznt fascynacjé nakarb
przeklefistwa spojrzeniaartysty, choaezda-waé sobie sprawé, ¢e to subiektywnei wygodne
usprawiedli-wienie. Gdyby przesta® oszukiwasesamego siebie, mogeby Spoj-rzesew oczy straszne
prawdzie - camieraejest w perwersyjny sposob atrakcyjna przez trwad! skazé, jak! pozostawiaw
ludz-kig duszy.

- Tomgj cadillac coupe deville -powiedziada Jlly, bardzig wstrz'oaiétani¢, Z3a, jak gdyby nie mogia
wyjaegeze zdumienia, ¢ejg ¢ycietak nieoczekiwanie zmieni®o Sé nagorsze w sennym miasteczku
Arizony, ktére nie by3o niczym wiécg ni¢ tylko przystankiem dla podroéujicych autostract
miédzystanow?.

Z czarnych chevroletow, ktére staly z otwartymi drzwiami, wysiad®o kilkunastu mésczyzn. Zamiast w
czarne garnitury a-bo stroje paramilitarne, byli ubrani jak zwykli turyoeci: w bigdei besowe buty, bigtei
kremowe spodnie, zwyk3e koszulei ko-szulki polo w ro¢nych pastelowych kolorach. Wyglidali, jakby
spédzili dziefi na polu golfowym, awieczdr w klubowym barku, w dziefi pra¢ic séw Sfoficu, pod
wieczér raczic Sé ginem, ae natwarzy ¢adnego z nich nie maowatasié groza ani nawet za-skoczenie,
jakiego mo¢na oczekiwaseod przechodniw, ktorzy wiaoaie byli caviadkami katastrofy.

Mimo ¢e Dylan nie musia® mijagepontcego cadillaca, kieru-jic Séw stroné wyjazdu z motelu, kilku ze
sportowcow amato-row oderwato wzrok od ogniai spojrza®o naforda. Nie wygli-ddi nakségowych
ani biznesmendw, lekarzy ani inwestoréw budowlanych: wygl'ddi naludz bardzig bezwzglédnychii
nie-bezpiecznych ni¢, adwokaci. Midi twarze zupeinie bez wyrazu, nieruchome maski pozbawione ¢ycia,
jakby wyciosane z kamie-nia, o¢ywiane tylko refleksami p*omieni. Ich oczy blyskely z%o-wrogo, lecz
chocia¢, odprowadzali wzrokiem forda, ¢aden nie probowa? go zatrzymaee ¢aden nierzuci3 Séw
poceig.

Dopadli ju¢, cecigant ofiaré. Wszystko wskazywabo nato, ¢e stukniéty lekarz zgin® w cadillacu, zanim
zdodi go poj-maeei przesiuchase Wraz z nim ogiefi musia® teg, Srawiaeto, co nazywa® dzie’em
Swojego ¢ycia, atakée wszelkie dowody nato, ¢e brakuje filo’ek z tgjemniczt szpryct. Grupa
pooxigowa, oddzia? - czy kimkolwiek ci ludzie byli - s'dzi®a, ¢e pogofi za-koficzy®a sié sukcesem. Jeodi
szczéoerie bédzie sprzyjaseDylano-wi, nigdy nie dowiedz! S€, ¢e by®o inaczegj, aon nie dostanie kuli w
3eb.

Zwolni3, apotem zatrzyma? samochdd, gapilc Sé z niezdro-w! ciekawooeit na plontce auto. Gdyby
przejechad, nie przy-stgj'c, mogioby to wyglidasepodgrzanie.

Siedzica obok Jilly zrozumiaia powdd jego ocilgania sié z odjazdem.

- Trudno graeehiené, jesdi znasié ofiaré.

- Wcde go nie zndicamy, ajeszcze kilka minut temu nazwa-3acego zak3amanym workiem 3gjina.

- Nieo nim mowié. Ciesz€ S, ¢e uaamiechniéty gnojek nie ¢yje. Mowié o misooesi mojego ¢ycia, moim



piéknym granato-wym cadillacu.

Przez moment kilku rzekomych golfistéw przyglidafo sié Dylanowi i Jilly gapi‘cym sé na plonicy wrak.
Bdg jeden wie, co pomyadeli sobie 0 Shepherdzie, ktdry siedzia z ty3u, weil¢, oSPanigiic gioweé rékami, i
zupenie nieinteresowa Sié po¢arem, jak i wszystkim innym, pozawsasnt skort. Gdy mésczyY ni
odwracili sé od forda, uzngj'c jego kierowcéi pa-saseréw za nieszkodliwych gapidw, Dylan zwolni3
hamuleci ruszy® ddg.

Na koficu wyjazdu zngjdowata sié ulica, przy ktdrg nieca godziné temu odwa¢y? Sié kupise
cheeseburgery i frytki - kolgnt raté przybli¢gct go o krok do choroby serca. Jednak nie miad okazji
Zjeossekolagji.

Skréci® w prawo, kierujic siéw stroné autostrady i s*yszic dobieggjice z oddali wycie syren. Nie
przyspieszes.

- Co masz zamiar zrobiae? - spytata Jillian Jackson. - Odjechasedaleko std.

- A potem?

- Odjechasejeszcze dalg stid.

- Niemo¢emy wiecznie uciekase Zw?3aszcza ¢e nie wiemy, przed kim abo czym uciekamy - ani
diaczego.

W jg uwadze brzmigo tyle prawdy i rozsdku, ¢e trudno z nit by3o polemizowaeei gdy Dylan szuka® w
myodach odpo-wiedzi, zorientowa Sé, ¢e 0signt3 poziom ekspregi werbalng, jaki w jg przekonaniu
cechowe? wszystkich madarzy.

Gdy zbli¢ai € do wjazdu na autostradé, siedz'cy za Dyla-nem brat wyszeptas:

- Przy blasku kségyca

Shepherd wyméwi? to tylko raz, na szczéoeie - zwagywszy najego ski®onnocssedo powtarzania - ae
potem rozp3akad Sié. Shep nie bys bekst. Rzadko p3akad w cilgu minionych siedem-nastu lat, odkd
skoriczy? trzy latai uciek? od cierpiefi i rozcza-rowan tego cewiata, odkd zacz'3 spédzasewiéksz!
czéoase ¢yciaw bezpiecznig szym ocaviecie, jaki sam sobie stworzy?. A teraz: dwarazy 3zy w cilgu
jednego wieczorul.

Nie szlocha® i nie zawodzi®, piaka? cicho: prawie bezgioomie 3apad powietrzei cichutko kwilis, podyka‘c
wszystkie odglosy skargi, zanim zdo®a®y wydostasesi € na zewntrz. Mimo ¢e Shep bardzo stara® sé
zdusiaeemocje, nie potrafi® ukryaeich gwaltow-noogei. Dréczy? go jakioetgemniczy smutek. We
wstecznym lu-sterku widaseby?o, ¢e jego spokojne zazwyczg oblicze - ciasno obramowane ramionami
- krzywi séw niewyobrasdnym cier-pieniu, zupedniejak twarz z , Krzyku" EdwardaMuncha.

- Comu sé sta’o? - spytada dilly, gdy dojechai do koficawjazdu.

- Niewiem. - Dylan z niepokojem spoglida? to na drogé, to we wsteczne lusterko. - Niewiem.

Shep wolno zsun® dionie z czubka giowy wzdPug, skroni, jak gdyby straci nad nimi wiadzé, ale zaraz
zacisn®3 jew piéoci. Weisn3 kostki pacow w policzki, jakby probowa? powstrzy-masestraszne
ciomienie wewnétrzne, ktore groziso pékniéciem ko-oeei czaszki, rozcitgniéciem ciafai rozdéciem twarzy
W maské z pokazu dziwow natury.

- Bo¢e drogi, nie wiem - powtGrzy? Dylan, zdgj'c sobie sprawé z dréeniaw3asnego gfosu. Opuoeci3
wijazd i wilczy? sié do ruchu nawschodnim pasie autostrady miédzystanows.

Samochody mkné&y przez noc Arizony w kierunku Nowego Meksyku o wigle szybcig ni¢, ford
expedition. Dylan, wytrico-ny z rownowagi kwileniem i jékami brata, nie potrafi® dostoso-wasesé do
tempa narzuconego przez innych kierowcow.

Potem poczciwy Shep - posiuszny | spokojny Shep - zrobi coog czego jeszcze nigdy przedtem nie
robi3; zacZ'3 9é biaepié-ceciami po twarzy.

Niezrécznie bal ansuj'c donict trzymant nakolanach, Jily odwréciasiédo ty3ui krzyknéaz
przera¢eniem:

- Nie, Shep, skarbie, nie réb tego!

Chocia¢, Dylan wiedzi&, ¢e bezwarunkowo musz! teraz uciekaseod mésczyzn w czarnych chevroletach,
walczys prawy kierunkowskaz i zatrzyma® sié na szerokim poboczu.

Robilc krétk?! przerwé w wymierzaniu sobie kary, Shep wy-szeptes:

- Robisz swoje.



| zndw zacz3 sié ok3adase

11 Jlly wysiad®a z forda, ¢eby zostawigeDyla-na O'Connera sam nasam z bratem, i usadowi®a

sw@j jeszcze niezbyt rozroomiéty ty3ek nabarierze przy drodze. Siedzia®a zwrdcona plecami do
bezmiaru pustyni, gdzie w goricym po-wietrzu nocy peizefy jadowite wése, polowady tarantule
kosmarte jak ob*kani muRowietalibow i grasowaly ngjstrasznigjsze

gatunki tego okrutnego cawiata piasku, kamieni i splitanych krzewow, jeszcze bardzig przera¢gjice od
wégy i pgtkdw. Stworzenia, ktdre mogly czaiaesié zaplecami Jilly, intereso-waly jt o wide mnigj ni¢ te,
ktére mogPy nadjechasewschodnim pasem w trzech identycznych chevrol etach suburbanach. Jeodi mogli
wysadzigew powietrze cadillaca coupe deville rocznik 1956 w idealnym stanie, st zdolni do ka¢de)
Niegodziwoosi.

Nie miataju¢, mdiooi ani zawrotow giowy, jednak nie czu-3a sié cakiem normalnie. Serce przestaéo
jg skakasejak oszala-3a ¢aba - tak jak podczas ucieczki z motelu - ale nie bilo teg, spokojniejak u
dziewczynki z chéru.

Spokojnajak dziewczynkaz chéru. To powiedzonko Jilly przejéa od matki. Mowi'c,, spokojnd’, mama
migfanamyodi niejedynie, cichai opanowana’, aetakée,, cnotliwai pobo¢-na’, i nietylko. Kiedy mafa
Jlly stroi*afochy abo sé obra¢a-2a, matka zawsze sawiala jg za przyk3ad dziewczynké z chéru, agdy
jako nastolatka ulegada czarowi jakiegoceobsypanego tri-dzikiem casanowy, matka proponowata jg z
powagt, by doro-s*ado idesfu czésto cytowang i w gruncie rzeczy mitycznej dziewczynki z choru.
Ogtatecznie Jilly wst'pisa do koaeciel nego choru, czéoeciowo po to, by przekonasematké, ¢ejeg serce
pozoste®o czyste, a czé-oeciowo dlatego, ¢e marzy®a sé jg caviatowa kariera piosenkarki pop.
Zdumiewajco wiele bogifi muzyki pop w mPodooeei ogpie-wao w chorach koaecielnych. Oddany swej
pracy dyrygent ché-ru - ktory by3 rownieg, nauczycielem agiewu - przekonad j* wkrétce, ¢e wrodzone
zdolnoo=ei predysponuj! j* racze do ogpie-waniaw tle ni¢, s0lo, ae zupeinie odmienid jg, ¢ycie, gdy
pewne-go razu zapyta®:

- Dlaczego w ogdle cheesz ogoiewaee Jillian, skoro masz wpanialy taent rozoamieszaniainnych? Ludzie
szukgt pocie-chy w muzyce, kiedy nie potrafit Sié camiaeg de lepszym lekar-stwem jest zawsze camiech.
Teraz, naautostradzie miédzystanowsej, daleko od kooecio®ai matki, ae tésknilc zajednym i drugim,
siedzic nastalowg barrierze wyprostowanajak w 3awce chéru, Jilly przy3o¢y3a sobie dofi do gardPai
wyczula pul sowanie skurczowe w prawe tétni-cy szyjng. Pulsby? szybszy ni¢, u bogobojng
dziewczynki z ché-ru ukojong psamami na czeossebogg misooei i piéknie zainto-nowanym ,Kyrie
egson’, deniewdis jak oszdady. Ten rytm Jilly znaaz kilku pierwszych wystépdw na scenach klubow,
kie-dy materia® nie trafi® do publiki. Przyspieszone bicie serca przy-jétego ch3odno artysty,
przesywajcego diugie upokarzajice mi-nuty w blasku reflektorow. Rzeczywiogie, czufa
charakterystycz-nt lepk! wilgosena czole, mokry chod nakarku, nakrzyéu i dPoniach - lodowat*
wilgoag ktdra od wysokich prosceniow na Broadwayu do poddych scenek na giébokig prowingji nosia
tyl-ko jednt nazwé: dygot po kompletng klapie.

Rdé¢nicatym razem polegata natym, ¢e powodem nerwdw i zimnego potu nie by3akatastrofajg numeru
komediowego, ae straszne podgjrzenie, ¢e byaemog¢erozlatuje Séjg cae ¢ycie. Dlatego by? to dygot
maeksymalny.

Oczywioie, mo¢liwe, ¢e wpadadaw melodramatyczny ton. Nieraz oskar¢ano j* o takie sk3onnooet.
Nie mo¢najednak by-%0 zaprzeczyeg ¢e Sedziata poogodku bezludng pustyni z dala od wszystkich,
ktdrzy j* kochdi, w towarzystwie zdecydowa-nie dziwng pary niezngjomych, niema przekonana, ¢e
jeadi zwrdci sié o pomoc do wiadz, oka¢e Sié, ¢e stw zmowie z ludY -mi, ktdrzy wysadzili w powietrze
g ukochanego cadillaca. Nadomiar Z%ego z ka¢dym uderzeniem serca krew nioslaw géb jg tkanek
jakloenieznant saboosse

Po namyade uznafa, ¢ew tym wypadku rzeczywistoceseprzera-sta wszystkie inscenizowane
melodramaty - pod wzglédem szybkooeei akdji, wywo?ywania nadmiernych emodji i mnigjszego
szacunku dla zwi'zkdw przyczynowo-skutkowych.



- Mdodramat, niech to szlag - mruknéa.

Przez otwarte tylne drzwi forda Jilly dobrze widzia®a Dyla-na O'Connera, ktory siedziad obok bratai
mowi3 - z przgjéciem i bez ustanku. Ryk i gwizd przejesdégicych samochodow sku-tecznie zagiusze?
jego Sfowa, ae s'dz:c po nieobecnym spojrze-niu Shepa, rownie dobrze Dylan mog? siedziesew aucie
samotniei méwisesam do Sebie.

Z poczitku trzymee brata za réce, powstrzymujic go przed wymierzaniem sobie ciosow, od ktorych z
jednego nozdrza po-ciek3amu stru¢ka krwi. Po jakimoeczas e puaeci3 Shepai po pro-stu siedziad blisko,
pochylgc sié do niego, oparty 3okciami o kolana, ze z2czonymi dfofimi, de cilgle méwis3

Nie s’yszic Dylanaprzez jazgot aut, Jilly odnioS’awrage-nie, ¢e mowi do brata przyciszonym giosem.
MdBe cawiat®o we wnétrzu samochodu i sylwetki obu mé;czyzn - sSiedzicych bli-sko siebie, ajednak
0s0bno - przywodzidy namyad konfego-nad. Im dPu¢g przyglidatasié braciom, tym sinigiszemu
ZBudzeniu ulegala, dopdki nie poczuia zapachu pasty do drewna, ktort w jg dziecifistwie czyszczono
konfegonaly, oraz dymu

kadzida palonego od dziesittkow lat, ktorym przesitkn®3 caly kooeci &3,

Ogarné®o j* poczucie niesamowitooei, jak gdyby scena przed jg oczymamiaia sens nieuchwytny dla
piéciu zmysiow, jakby kry3amnastwo tajemnic, u ktérych Y rodes tkwido coce.. trans-cendentnego. Jilly
Zbyt mocno st'pata po ziemi, ¢eby byaeja-kimoemedium czy mistyczk?; nigdy przedtem nie popadaaw
tarkie nastroje.

Choaewieczorne powietrze nie mogPo pachnieseniczym bar-dzig egzotycznym ni¢ akaiczny powiew
pustyni Sonorai spa-liny przeesd¢éaicych samochoddw, przestrzei miédzy Jilly a O'Connerami
zdawaPa sié géstnieseod dymu kadzidsa. Otaczarjicy j* ostry aromat - goY dzikdw, mirry i ¢ywicy
olibanows - nie by? jug, po prostu wspomnieniem zapachu; sta sié prawdzi-wy jak rozgwiesdéone
niebo nad jg glow! i ¢wir pobocza auto-strady pod jg stopami. Drobiny wonnego dymu w zamkniétym
wnétrzu forda zelamywaePy i odbijay blask ocawietlenia pod su-fitem, maluj'c woké® O'Connerow
biékitnei zéote aureole, a Jil-ly mogiaby przysiic, ¢eto nie matalampka, ale braciapromie-niujt
oawiat®em.

Spodziewatasié, ¢ew tg scenierolé ksiédza bédzie graé Dy-lan, poniewag, z nich dwadch to Shep by?3
chyba zagubion® duszt. Alemint i postaw! Dylan bardzig przypomina? pokutnika, a nieobecne
pojrzenie Shepa zamiast pustki zdawao sié wyra-¢aeekontemplacjé. | kiedy modszy z braci zacz3
wolno i ryt-micznie kiwasegiows?, przybraé wyglid czcigodnego kap*anaw sutannie, ktorego w3adza
duchowa uprawnia do udzidaniarozgrzeszenia. Jlly wyczuwesa, ;e w tg nieoczekiwang zamianie rol
kryje sé prawda o g¥&bokim znaczeniu, lecz nie potrafi®ajg pojiag nie potrafiatey, zrozumiese
dliaczego subtelne relacje mié-dzy tymi dwomamé;czyznami tak j interesuj! ani dlaczego migdyby
stanowiaeklucz do wybawienia z sytuacji, w jakig Sé znaaz®a.

Niesamowitoossegonida niesamowitoose Jilly uslyszafa sre-brzysty camiech dzieci, chosenie bySo tu
¢Adnych dzieci, azaraz po perlistym wybuchu radoceci rozleg? sié 3opot skrzyde. Roz-gl'dgjic sé
uwagnie po gwieY dzistym sklepieniu, natle konste-lagji nie zauwagy3a sylwetek ¢adnych ptakow, a
jednak trzepot skrzyde® i camiech narastely. Jilly wsteai powoli zaczEa sié od-wracase
skongternowanai zdumiona

Nie przychodzi®o jg do glowy ¢adne s*owo na okreodenie nadzwyczajnego zjawiska, jakiego wiaoaie
docaviadcza®a, ale nie mogatego nazwasehal ucynacjt. DY wiéki i zapachy nie by3y ani sennie ulotne,
ani hiperredistycznie intensywne, jak mogaby sé spodziewasepo haucynacjach, lecz precyzyjnie
pasowaly do rzeczywistych odgiosow i woni wieczoru: nie by3y cichsze ani giooanigjsze od pomruku i
oavistu przgesdégicych aut, ani bar-dzig czy mnig wyraziste ni¢,0dor spdin.

Cilgle odwracgc Séw stroné otaczg'cego j poszumu skrzydes, ujrzatarzédy oaviec napustyni, na
poiudnie od migjsca, w ktorym stada, mo¢e dwadzieoscia t0p za bariert. W ciemnooeci ponéo co
ngimnig czterdzieosci caviec wotywnych osadzonych w malych miseczkach z rubinowego szk3a.

Jecdi to by3o przywidzenie, szanowafo rztdz'ce rzeczywisto-oeit prawafizyki. Metalowy cawiecznik ste?
u stop niewidkig wydmy miédzy képami splitanych bylin, rzucaic dok3adnie ta-ki ciefi, jaki powstaiby
od blasku cawiec, ktérym stugy? za pod-stawé. Chimery refleksow ognia potrzisafy lwimi grzywami i
widy 5éjak wéie napiasku, asrebrno-zidone lioie roadin liza-3y ciemnoczerwony blask, byszczic jak



jézyki kosztujce kar-mazynowe wino Zinfindel . (Bwiat3o nie pada®o na pustyniéw sposob irracjonany,
jak w przypadku nadprzyrodzonego bla-sku, ostentacyjnie gardz'cego prawami natury, ale wchodziso w
logicznt zalegnoossez kagdym elementem scenerii.

Na podudniu, dekilkajardow nawschdod od cawiec i jeszcze bli¢g bariery, stafa pojedynczasawka
kooziena, byaemog¢e zwrd-conaw stroné prezbiterium i g3ownego o3tarza, ktérych jednak nie by3o
widase Jeden koniec drewniangj 3awki tkwi3 whity w zbocze wydmy; nadrugim siedzia®a kobietaw
czarng sukni.

Po tg po’aci ziemi, naktoregl nie by3o 3awki i cawiec, pédzily w dawnych czasach dzikie konie; serce
Jlly galopoweado teraz z hukiem, ktory przypominad tétent ciéskich kopyt na ubitym piasku. Spiywee po
nig lodowaty pot, jakiego jeszcze nie zazna-3a podczas niepowodzenia na scenie, a zamiast zwyk3ego
|éku upokorzenia ogarn®3 j strach, ¢e odchodzi od zmysow.

K obieta na3awce, ubranaw granatow? lub czarnt suknié, miaéa kruczoczarne w3osy spywajce na
plecy. Na znak sza-cunku dla Boga nakry3a gowé biad! koronkow! mantyl?, kté-ra przypadkiem
odrobiné sé zsunéa, ukrywaj'c jg twarz. Po-gri¢onaw modlitwie, zdawa?a Sé niecaviadoma
obecnooei Jlly i tego, ¢e woké® nig) zniknéy osciany cawiltyni.

Powietrze wcil¢, drgafo od Sopotu skrzyde®, coraz goaanig-szego i bli¢szego, tak ¢e Jilly potrafisa
rozro¢nigetrzepot poszcze-golnych lotek, miatawiéc pewnooesg ¢e Slyszy ptaki, anie nieto-perze o
skorzastych skrzydach. Mknéy w jg stroné, tn'c ze cawistern powietrze, z upiornym odgfosem
rozk3adaj'c i sk3adaj'c, rozk3adaj'c i sk3adajic chorlgiewki pior jak préciki japofi-skiego wachlarza,
pozostg’c jednak niewidzianedlia Jlly.

Obraca®asiéi obracadaw poszukiwaniu ptakow, dopdki nie ujrzada przed sobt otwartych drzwi forda
expedition, zaktorymi nada sedzidi Dylani Shep, udg'c grzesznikai spowiednikaw konfegonae,
ocawietlioai jak zjawy. Dylan nie zdawa? sobie sprawy, ¢e Jlly zetknéa sié z czymaenadprzyrodzonym,
zupeinie pochioniéty bratem, ktdry by3 réwnie nieobecny i z ktbrym bysemo¢e na zawsze straci?
kontakt; nie mogPa zwrdciaejego uwagi na caviece ani rozmod ont kobieté, poniewag, Strach odebra® jg
glos, oma nie pozbawigj'c oddechu. Szkwa? skrzyde® przerodzi® sé w huragan poté:nigjicy z kagdt
sekund?, jak narastgi’cy gloswerbla, ktdry przenikn3 j* nawskroog do szpiku kooeei. Gooany niczym
zgrzyt przek3adni odgPosi triba powietrzna wywo3ana 3opotem niewidzianych skrzyde? obrécidy nil,
wzburzgjc jg wiosy i uderzgjc silnym podmuchem w twarz, a¢, znow ujrzata przed sobt cawiece
wotywnei sedz:ct w awce pokutnicé.

Zobaczy?a jasnocesg gdy nagle cocerozb’ys’o jg przed oczyma, a potem nastlpis jeszcze jaomigszy
b3ysk i migotanie cavietlistych pidr, jak drgajcy pPomiefi. W mgnieniu oka opad®aj? roz-iskrzona
chmara go3ébi. Widz'c woetiek3y trzepot skrzyded Jilly spodziewata sié ataku dziobow i zaczEa sié base
0 oczy. Zanim zdt¢y3a zasoniaes € rékami, rozleg? sié trzask donoaany niczym bicz bogy, budzic
pop?och stada, ktdre zacz&0 kotlowases € jeszcze gwattownig. Gdy najg twarzy rozbilasiéfala
skrzyde® Jilly krzyknéa, ae bezgPoomie, bo przeragenie wcil, zatykalo jg gardPo jak szczelny korek
buteké. Pod kanonad! skrzyde® zmrug¢y3aoczy przekonana, ¢e oodepnie, lecz w tym momencie
wszysikie ptaki zniknéy, tak samo raptownie, jak sié zjawidy. Nietylko przeste’aje widziess adenie
Slyszalate;, waeci ek3ego trzepotu.

Znikn&y cawiece nawydmach. | kobietaw mantyli, odcho-dz*c do nieznanego kooscio’arazem z
kawk?, naktorg przyby3a. Z odblokowanego gardia Jilly wyrwas sié krétki zdSawiony dY wiék
przypomingjicy szczekniécie. Ju¢, po pierwszym rozdy-gotanym wdechu poczuia zapach, ktory mogd
byaeostatnim naliogie tysitca po¢idanych woni. Krew. Subtelny, lecz wyraY ny, ktorego nie sposob
pomyligez ¢adnym innym - zapach rzezi | ofiary, tragedii i chwady: lekko metaiczny z nutk! miedzi i
oda-dem ¢elaza. Najg twarzy rozbryznéa sé wiéc nietylko biadafalaskrzyde? Dr¢lcymi dfoiimi
ostro¢nie dotknéa gardia pod-brodkai policzkow i spoglidajic z odrazt nagéstt ciecz oble-pigjice jg
pal ce, rozpozneta té samt wilgosenawargach i wy-czulasmak tg samej substandji, ktor miatana
czubkach pacow. Wrzasné®a, tym razem jug, nie bezgiooanie,



1 2 Autostrada, czarnigsza ni¢, ocawietlony mdPym blaskiem ksiézycamrok pustyni, momentami

zdawaBa s é rozwijaseprzed fordem, prowadz'c Jlly i braci O'Conneréw w gith chaosu i zapomnienia.
Czasem jednak wygl'da?a, jak gdyby wysnuwata sié z chaosu i formowataw regularny k3ébek,
nieub’aganie wiod'c ich w stroné precyzyjnie ustalonego i nie-uniknionego przeznaczenia

Jlly niewiedziada, ktéraz tych mog¢)iwooesi napawajt wiék-szym strachem: pakowanie Séw jeszcze
wiékszy glszcz k3opo-tow, w ciernist! géstwiné, gdzie ka¢dy ruch oznacza® kolgjne bo-lesne zetkniécie z
nieznanym, ktore mog?o j* doprowadzisena skrg ob3kania - czy odkrycie prawdy o ucamiechniétym
czowieku z ig® i zgPébienie tajemnicy Z3ocistego pPynu w strzykawce.

W ci'gu swego dwudziestopiécioletniego ¢ycianauczy®a sé, ¢e zrozumienie nie zawsze - anawet rzadko
- przynos spokdj. Teraz, od chwili powrotu do pokoju motelowego z piwem ko-rzennym, tkwisaw
Czyosscu niewiedzy | dezorientagji, gdzie ¢ycie przypomina®o koszmar najawie abo 23y i bardzo
wyrazisty sen. Gdyby jednak znal az%a odpowiedzi nawszystko, mogaby dojossedo wniosku, ¢e zosta®a
za¢yciauwiézionaw pieklei zatésknida-by jeszcze zawzglédnt ciszt i spokojem czyosseea, choaenerwy
miaatu napiéte do ostatecznocec.

Dylan, tak jak przedtem, nie skupia® ca®g uwagi nadrodze, lecz co chwila zerka® we wsteczne lusterko i
oglida® Sé przez ramié, ¢eby sprawdziag czy Shep nierobi sobie krzywdy; teraz mia dwa zmartwienia,
ktére przeszkadzaly mu w prowadzeniu sas-mochodu. Od dramatycznego wystépu Jilly nadrodze -
be3kota®a cooeo ptakach i krwi - Dylan zacz®3 sié do nigj odnosieez ta-k* sam? bratersk® trosk?, z jak*
traktowa? Shepherda.

- Naprawdé czuPacesmak... smak krwi? - zapyta. - | zapach? -- Tak. Wiem, ¢eto nie by3a prawdziwa
krew. Ty jg nie wi-dziafeoe Ale mnie wydawa®a sé bardzo realna.

- Slyszalaceptaki | czulacedotyk skrzyde?

- Tak.

- Czy halucynacje zwykle angagujt wszystkie zmysdy - albo angagujt tak catkowicie?

- To nie by3a ¢adna halucynacja - ocaviadczy3a z uporem. - No, ale rzeczywistooeseteg, nie.

Pos’a®a mu woeti ek3e pojrzenie, aon zrozumia, jakim nie-bezpieczefistwem grozi mu wygiaszania
sugedtii, ¢e Jlly - Ama-zonka Po3udniowego Zachodu, dzielnamieszkanka krainy kak-tusdw - mo¢e
ulegasehd ucynacjom. Jg zdaniem halucynacje stanowidy dolegliwoossebardzo zbli¢ont do
staromodnych dam-skich przypadfoceci, takich jak wapory, omdieniai uporczywamelancholia.

- Nie jestemn higteryczk! - powiedzig®a. - Ani dkoholiczk! na odwyku, nie bioré grzybkow
haucynogennych, wiéc Sowo ,, haducynacjd' w ogdle niewchodzi w gré.

- Powiedzmy, ¢eto bylawizja

- Niejestemn te¢, Joannt d'Arc. Bog nie wysy3ami ¢adnych wiadomooeei. Wystarczy. Nie mam jug,
ochoty o tym méwiag w ka¢gdym razie nieteraz i jeszcze nie przez jakiceczas.

-Musmy...

- Powiedzia®am, nieteraz. - Ale...

- Bojé sé rozumiesz? Bojéséi jak bédziemy o tym bez przerwy gadase nie zaczné sié mnig base
Przerwa, proszé o prze-rwé, w porzidku?

Rozumia®a, diaczego przyglidasiéjg ze zmartwion® mint, anawet z pewnt* doz nieufnooi, denie
odpowiada®a jg rolaobiektu jego troski. Trudno jg by3o nawet znosiaes’owa otuchy ze strony
przyjacié3; awspd3czucie obce) osoby mogo 3atwo przerodzisesiéw litocese Nie tolerowataniczyje
litooeei. Je¢yla sé nasam! myaod, ¢e ktooemogée jt uwaiageeza Slabt | nieszczésnt iStotéi nie cierpiaa
protekcjonanego traktowania.

|totnie, ukradkowe spojrzenia Dylana, a¢, ociekajce wspd3-czuciem, rozdragnidy Jilly, ktéra
postanowi3a od nich uciec. Od-pié3a pas, podwinéa nogi, zostawigjc donicé Freda na podio-dze pod
siedzeniem, i odwrdcia sié bokiem, sprawdzagc, czy u Shepawszystko w porzidku, i umog)iwigc jego
bratu sku-pienie sié na prowadzeniu samochodu.

Dylan zostawi3 Shepowi apteczké. Ku zdziwieniu Jilly mPo-dy cziowiek otworzys j1, polocy? na
siedzeniu obok siebiei we w3aoeiwy sposob skorzyste? z jg zawartooeei, choaew tak inten-sywnym
skupieniu i z tak nieobecnym wyrazem twarzy, ¢e wy-glide? jak automat. Tamponami nas'czonymi wodt



utleniont cierpliwie zmywad zakrzep3 krew z nosa, ktérym wydawad cewist przy kasdym wdechu.
Postépowa z tak niezwyk3! ddlikatno-cecit, ¢e ciemnoczerwony strumyczek przestad plynlee Brat
po-wiedzia® mu, ¢eto tylko zwyk3e krwawieniei nie zZ2ama? nosa, a Shep zdawa® Sé potwierdzaee
diagnozé, opatrujic swdj uraz bez ¢adnego skrzywieniaczy syku bolu. Za pomoc! wacikdw zmoczonych
alkoholem zmys? zasch3! krew z gorng) wargi, kici-kaust i podbrodka. Kiedy bi® sié po twarzy, zdar?
skoré z kostek dfoni, zahaczgj'c 0 z&vy; te zadrapaniateg, przemy? alkoholem, a potem naogy?
odrobiné neosporyny. Kciukiem i palcem wskazujicym prawej réki zacz'3 sprawdzasepo kolel
wszystkie zEby, ngjpierw gorne, potem dolne; zakasdym razem, gdy upewnis Sé, ¢e zth mocno tkwi na
Swoim migjscu, przerywed za-biegi i mowis;

- Jest, jak mabyag panie.

Shep unika® kontaktu wzrokowego, jego minawskazywala, ¢e zngjduje Séw zupednie innym cawiecie,
w fordzie nie by®o ¢ad-nego szlachcica- lorda ani ksiécia, ani krolewicza- wynika?o wiéc z tego, ¢e nie
maowi do nikogo z obecnych.

- Jest, jak mabyag panie.

Dziaa® metodycznie niemd jak robot, ae chwilami w jego ruchach dafo sié zauwagyaepewnt
nieporadnooss, jak gdyby pod-czas konstrukgji i programowania mechanizmu pope3niono bé-dy,
ktdrych jeszcze nie wyeiminowano.

Jlly kilkarazy probowaa zagadasedo Shepa, lecz jg wysi3-ki pe3z3y naniczym. Mowis3 tylko do Pana
Zébow, posiusznie sk3adgjtc mu meldunki o stanie swojego zdrowia.

- Shep umie rozmawiase- rzek3 Dylan. - Chociag, nawet gdy jest w ngjlepszg formie, niemo¢gnasié
raczel po nim spodzie-waesebyskotliwych ripogt, ktore zrobidyby z niego duszé towa-rzystwa. Mowi po
shepowemu, jak jato nazywam, ae catkiem ciekawie.

Sprawdziwszy kolgny ztb, Shep ooaviadczy? z tylnego Se-dzenia

- Jest, jak mabyag panie.

- Alenarazienieudaci S€z nim nawi'zasedialogu - cit-gn®3 Dylan. - Jest wytricony z rownowagi. Nie
radzi sobie zadobrze z ¢adnym zamieszaniem ani zaburzeniem codziennego rozk3adu dnia. Ngjlepig jest,
kiedy dzief przebiega dok3adnie tak, jak Sé spodziewa Kiedy aniadanie, obiad i kolacjas' o
w3aociweg porze, akasdy posilek sk3ada sié z daf, ktdre akcep-tuje, ajest ich bardzo niewiele, kiedy
nie gpotyka zbyt wielu nie-

zngjomych, ktorzy probujt z nim rozmawiaee.. wtedy udgje sié z nim nawi'zasekontakt i nagadasedo
woli.

- Jest, jak mabyag panie - ozngimi3 Shep, na pozor nie po-twierdzajic s*ow brata.

- Co mu dolega? - spytata dilly.

- Wedtug diagnozy jest autystt, chocia¢, 0 wysokim stopniu sprawnoaeei. Nie wykazuje sk3onnooeci do
przemocy, a bywa bar-dzo rozmowny, wiéc kiedyoepostawiono nawet diagnozé, ¢eto syndrom
Aspergera

- Syn Dromaspergera?

- ZespG® Aspergera, zaburzeniarozwojowe. Czasem wyda-je sié, ¢e Shep funkcjonuje bardzo
sprawnie, ale czasem nietak sprawnie, jak by sié chciado. W kagdym razie chybanie mo¢gnamu
przyczepiaejednoznaczng etykietki. To po prostu Shep, je-dyny w swoim rodzgju.

- Jest, jak mabyag panie.

- Powiedzia® to ju¢, czternacecie razy - zauwagy? Dylan. - 1le cziowiek ma zébdw?

- Chyba... trzydzieosi dwa, razem z z&bami midrooeci. Dylan westchn®s,

- Dziéki Bogu usuniéto mu zéby midrooec.

- Méwiece ¢e Shep potrzebuje stabilnooeci. To napewno do-brze, ¢e tBuczecie sié po krgju jak
Cygenie?

- Jest, jak mabyag panie.

- Wcale sié nie ttuczemy - odpar® Dylan wyraY nie ura;ony pytaniem, chozedilly weale nie miaa zamiaru
go dragniee - Mamy sw@j plan, stay porzidek, cele, jakie chcemy osilgntae Mamy do czego di¢yae
Podroéujemy z fasonem. To niejest wéz konny z wymalowanymi nabokach magicznymi znakami.

- Chcia®am przez to powiedziess ¢e mo¢e lepig by mu bySo w jakimaoezak3adzie.



- Nigdy tam nietrafi.

- Jest, jak ma byag panie.

- Niewszystkie s takie straszne, jak Sié powszechnie uwar¢a- powiedzia®a Jilly.

- Shep matylko mnie. Gdybym go wsadzi® do zak3adu, nie miaby ju¢, nic.

- Mog¢e jednak by3oby mu lepig. - Nie. Umariby tam.

- Przede wszystkim chybanie pozwoliliby, ¢eby robi® sobie krzywdé.

- Shep nie zrobi sobie krzywdy.

- WBaomie robi3 - zauwagy®a. - Jest, jak mabyag panie.

- To by? pierwszy raz, przypadek - rzekd Dylan, lecz w jego g?osie zamiast giébokiego przekonania
zabrzmia®a nuta niepew-noceci. - Na pewno tego nie powtorzy.

- Wczeomig teg, ci Sétak wydaweao.

Mimo ¢e przekroczyli ju¢, dopuszezalnt prédkocess aruch naautostradzie nie sprzyja szybkig jeY dzie,
Dylan caly czas przy-spieszet.

Jilly wyczua, ¢e probuje uciec nie tylko od mé;czyzn w czar-nych chevroletach.

- Mo¢esz jechasenie wiem jak szybko, de Shep cilgle Sedzi z tydu.

- Jest, jak mabyag panie.

- Stukniéty lekarz daje ci zastrzyk - rzek® Dylan - ajakloegodziné poY nig dooawiadczasz odmiennego
stanu caviadomooei ... - Przecieg, prosi®am o przerwé w tg rozmowie.

- A janie chcé rozmawiasews3aoaie 0 tym - ooawiadczy? sta-nowczo. - O zak3adach, sanatoriach,
domach opieki, migjscach, gdzie ludzi traktuje Siéjak puszki z miésem, odstawianapékéi od czasu do
czasu odkurza

- Jest, jak mabyag panie.

- W porzidku - ust'pisa Jilly. - Przepraszam. Rozumiem. Zreszt! to i tak nie moja sprawa.

- Zgadza 5ié - przytakn®3 Dylan. - Shep to nie nasza sprawa. Tylko moja.

- W porzidku. - No.

- Jest, jak ma byag panie.

- Dwadzieozia- policzy®aJlly.

- Aletwdj odmienny stan cawiadomooeei dotyczy nas oboj-ga, nietylko ciebie, deciebiei mnie, bo ma
Zwi'zek z zadtrzy-kiem...

- Tego nie mo¢emy byaepewni.

Najego szerokig | gumowateg twarzy niektore miny przy-bierady karykaturant formé, jak gdyby
rzeczywiaeie by? rysun-kowym misiem, ktory przyby? do prawdziwego cawiata prosto z animowane
krainy, zgoli3 futro napysku i zapragn®? udawaseczowieka. W tg chwili niedowierzanie odmaowalo sé
najego obliczu tak plastycznie, ¢e wyglide jak kot Sylwester, ktory mi-mo swojg przebiegiooei da8 sié
zwabiaeptaszkowi Tweetie naskrg urwiste skady.

- Och, mo¢emy bysepewni. - Wcde nie - upieradasié. - Jest, jak mabyag panie.

- Pozatym - ciignéa Jilly - okreodenie,,odmienny stan” wcale nie podobami Sébardzig ni¢,
»haucynaga'. Brzmi, jak-bym by3ajakimaoeagpunem.

- Chybanie bédziemy sé k3ciseo s‘ownictwo.

- Jasiéniek36cé. Mowiétylko, co mi sié nie podoba.

- Je¢dli mamy rozmawiasenaten temat, musimy to jakocenazwaee

- Wobec tego w ogdle o tym nie rozmawigmy - zgpropono-wata.

- Musimy. Co twoim zdaniem mamy robiae- przez reszté ¢yciajeY dzisew ké3ko po cadym kraju,
nigdzie Sé€ nie zatrzymy-waeei w ogdle o tym nie mowiae?

- Jest, jak mabyag panie.

- A propos jazdy - powiedziafa Jlly - jedziesz o widle za szybko.

- Wcdenie.

- Ponad dziewiéedziest.

- Tak séwydage, kiedy patrzysz ze swojego migjsca. - Doprawdy? A jak Siéwydaje z twojego?

- Odemdziesi't osem - przyzna?, zdejmuj'c nogé z gazu. - Nazwijmy to... mirasem. W tym Sowie nie
kryj sié ¢adne suge-stie zaburzefi umysowych, zagywania narkotykow ani manii re-ligijng.



- Jest, jak mabyag panie.

- Mniesiéwydge, ¢elepszabysaby ,, zjiawa' - powiedziada Jilly.

- Mo¢e byeezjawa,

- Chociag, bardzig podobami sé, mirag".

- (BEwietnie! Wyaamienicie! Jestecamy na pustyni, wiéc nawet pasuje.

- Aletak naprawdé to nie by mirag,

- Wiem - zapewni3 j pospiesznie. - To by3arzecz wyjitko-wa, jedynaw swoim rodzaju, ktért trudno
nazwaee Alejesdi widziadaceten mira¢, z powodu cholerng szprycy... - Urwad, wy-czuwg*c zbli¢gcy
Sésprzeciw z jg strony. - Och, zgidY nazie-mié@ Zdrowy rozstdek podpowiada, ¢ete dwie rzeczy
musz' mieseze sob! zwi'zek.

- Zdrowy rozs'dek jest przereklamowany.

- Niew rodzinie O'Connerow.

- Nie nalesé do rodziny O'Connerdw.

- Dziéki czemu nie musimy zmieniasenazwiska. - Jest, jak mabyag panie.

Nie chcia®asié z nim k3dciae bo wiedziafa, ¢ sprawa dotyczy ich obojga, nie potrafidasié jednak
powstrzymaee

- A wiéc w rodzinie O'Conneréw nie mamigscadlaludzi takich jak ja?

- Znowu zaczynasz ztym , ludzietacy jek ja'!

- Cd¢, widocznie natym polega problem z tobt.

- To nie problem ze mnt, tylko z tob'. Jestecenadwrag)iwai cilgle Séw tobie gotuje, jakbycemiaia za
chwiléwybuchntae - Cudownie. A wiéc teraz jestem garnkiem gotowym wy-buchnlee Masz
nadzwyczagny talent dzig®anialudziom nanerwy. - Ja? Jestem ngimnigj konfliktowym cz%owiekiem pod
sfofi-cem. Nigdy nikomu nie dziata®em na nerwy, dopoki nie spotka-3em ciebie.

- Jest, jak mabyag panie.

- Znowu jedziesz ponad dziewiésalziesi't - ostrzegPa go.

- Odemdziesi!t dziewiése- zaprotestowas i tym razem nie zdj3 nogi z gazu. - Je¢dli widziadaoemirag, z
powodu szprycy, te¢, pewnie mnieto czeka.

- | to nastépny powdd, dia ktorego nie powinienecejechaseponad dziewiéeadziesit.

- Osemdzies't dziewiése- poprawis, po czym niechénie zwolni3.

- Ty pierwszy dostaPeceszprycé od tego szurniétego sukin-synakomiwojagera- powiedziada Jlly. -
Jeadi to cholerstwo zawsze wywaosuje mirage, ngjpierw ty powinieneoeje widziese

- Poraz setny powtarzam - to nie by® komiwojacer, tylko jakioestukniéty lekarz, naukowiec maniak abo
ktocew tym ro-dzgju. Pozatym przypominam sobie, jak mowis3, ¢e szpryca nakagdego dziatainaczgy.
- Jest, jak ma byag panie.

- Inaczgj? Jak na przyksad?

- Nie powiedziad. Po prostu inaczej. Mowis teg,.. ¢e efekt jest zawsze interesujicy, czésto zaskakuj'cy,
niekiedy nawet po-zytywny.

Wzdrygnéa sié nawspomnienie kot3ujicych sié ptakdw i migoczicych oaviec wotywnych.

- Ten mirag, nie mia® w sobie nic pozytywnego. Co jeszcze méwi3 doktor Frankenstein?

- Frankenstein?

- Niemo¢emy ci'gle nazywaesego stukniétym lekarzem, na-ukowcem maniakiem czy szurniéym
sukinsynem komiwoja¢e-rem. Trzeba nadasemu jakieceimié, dopoki nie poznamy jego prawdziwego
nazwiska

- Ale Frankenstein... - Co takiego?

Dylan sé skrzywi3. Oderwa? jednt dfofi od kierownicy, by wykonasenieokreodony dwuznaczny gest.
- Brzmi tak...

- Jest, jak mabyag panie. - Jak brzmi?

- Méodramatycznie - uzna® w koficu.

- Wszyscy tylko krytykuj! - odrzek3a zniecierpliwiona. - | czemu od kasdego cilgle syszé ssowo
»melodramatyczny"? - Ode mnie nigdy go nie Syszafaoe- zaprotestowed. - Pozatym nie méwisem o
tobie.



- Ty nie. Nie powiedzia®am, ¢eto ty. Ale rownie dobrze mégibyceto byeety. Jestecemésczyznt.

- Tego ju¢, w ogdle nie rozumiem.

- Oczywioie, ¢e nierozumiesz. Jesteceméiczyznt. Przy swo-im zdrowym rozstdku nie potrafisz
Zrozumieseniczego, co niejest liniowe jak rzidek kostek domina.

- Masz problemy z mésczyznami? - spyta zachwycony, ¢e mu Sié udao, anawidok jego zadowolong
miny Jily zapra-gné&a uderzyaego w twarz.

- Jest, jak mabyag panie.

Jilly i Dylan powiedzidi rownoczeomie, z identycznt ulgt: - Dwadzieoxiaosem!

Sprawdziwszy stan wszystkich z&bow, Shep nabo¢y? buty, zawizad i umilk3

Wskazdwka szybkooeciomierza opadaa, podobnie jak wzbu-rzenie Jilly, chosedziewczynamiada
wragenie, ¢ew cilgu ngbli¢-szych dziesiéciu lat raczg nie zazna spokojul.

Zmnigjszgj*c prédkooesedo siedemdziesiéciu mil nagodzing, chosejego zdaniem by3o to pewnietylko
szeossdziestt osgem, Dy-lan rzek®:

- Przepraszam.

Syszicto, Jilly sézdumieta. - Zaco?

- Zamgj ton. Zamoje nastawienie. Zato, co méwiem Wiesz, normalnie nikomu nie udgje sé wci'gntee
mniew k3Gtnié.

- W nic cié niewcilgaam.

- Nie, nie - poprawi? sé szybko. - Nie to mam namyadi. Nie wcigné&acemnie w k36tnié. Po prostu
zwykle sé nie Z2oszcz€. Powstrzymujé sié. Panujé nad sobt. Przeksztaécam to w energié tworcz. Na
tym miédzy innymi polegamojafilozofiaartystyczna

Jlly nie potrafi®a zapanowasenad cynizmem tak skutecznie, jak podobno on panowa nad gniewem;
sarkazm by3o sPychasew jg glosiei widasenatwarzy, ktdra przeobrazia sié w gipsow! maské
zatytuowant ,, Pogarda’.

- Artyosci Siénie Z8oszcZ2, tak?

- Nie starcza nam negatywne energii po tych wszystkich gwaftach i morderstwach.

Musa’asé ucamiechnlaenaten przytyk.

- Przepraszam. Zawsze mnie ponos, kiedy ludzie zaczyna-j* méwiaeo swojg filozofii.

- Weaoiwie masz racjé. Filozofiato zdecydowanie za du¢ée Slowo. Powinienem powiedziesg ¢e natym
polega mojametoda dziadania. Nie jestem jednym z tych miodych gniewnych, ktorzy dgjt wyraz
waei ek3o0ati, rozpaczy i gorzkiemu nihilizmowi.

- Cowiéc malujesz? - Ewiat taki, jaki jest. - Tak? A jak twoim zdaniem wyglidadzisig) cawiat?

- Cudownie. Przepiéknie. Tgiemniczo. Jest g&boki, wielo-warstwowy. - Z kagdym slowem Dylan
mowi3 coraz ciszg | po-kojnig, jak gdyby by3ato czésto powtarzanamodlitwa, w kto-rel dziéki
szczerg) wierze odngjdywa? pocieché. Jego twarz rozjaceni® wewnétrzny blask i Jily przesta®aw nim
widziesgery-sunkowego misia, jakiego dot'd przypomings. - Peen znaczef, ktdrych nie dasié do kofica
uchwyciae Pelen prawdy, ktdra, je-odi obgmie siéjt uczuciem i rozumem, uspokoi ngjbardzig
wzburzone morzei przyniesie nadzigjé. Matyle piékna, ¢e nie starczy mi talentu ani czasu, ¢eby je
przenieosena p3otno.
Jego e okwencja zupe®nie nie pasowala do cziowieka, jakim séwydawad i Jilly niewiedziaa, co
powiedziesg gdy¢, zdaka so-bie sprawé, ¢ nie mo¢e wyglaszagezgryY liwych uwag podszy-tych
Zjadliwym sarkazmem, chociag, jézyk jt cavierzbis3, czekg'c na odpowiednit chwiléjak u wéia
szykujicego sié do ataku. £atwe docinki, plaski humor by3y zupe®nie nie namiegscu wo-bec jego
szczerooi. Czula, jak opuszczaj! pewnooesesiebiei prze-midrzaoosse ponieway, gPébiai skromnoosse
jego odpowiedzi wy-tricidy jt z rownowagi. Nigdy przedtem nie miadawra¢enia, ¢e wszystko, co powie,
bédzie niestosowne i ku swvemu zdumieniu stwierdzi®a, ¢e ogarnéo j* poczucie... pustki. Jg ciéty
dowcip, ktéry zawsze przypominad okrét pod penymi ¢aglami, przeisto-czy3 Sséw madt 36deczké i
utkn3 namigiY nie.

Nie podobafo siéjg to uczucie. Dylan nie zamierza? jg upo-korzyae jednak miadawrasenie, e zotata
wykpiona. Béd'c dziewczynk? z choru i spédziwszy w kooeeiel e wiéksz! czéoese¢y-cia, Jily dobrze
rozumialateorié, wediug ktore upokorzenie jest cnot! i b3ogosawiefistwem, zapewnigiicym



szczéodiwsze ¢y-cie tym, ktorzy go nie dooawiadczyli. Jednak gdy ksildz poru-sza té sprawé w homili,
Jlly stara®a si€ go nie Suchase M3odg Jlly wydawato Sé, ¢e ¢yaew upokorzeniu wiékszym od
absolut-nego minimum, ktére zadowolioby Boga, 0znacza®o daseza wy-grant na samym poczitku.
Doros*a Jilly nie zmieniatego prze-konania. Nacawiecie roi Sé€ od ludzi, ktorzy zawszelk! cené chct cié
zawstydziag wykpiae postawisew K'ciei trzymasew ryzach. Jeseli przyjmiesz upokorzenie bez
zadtrzeseh, oddasz im tylko przysiugé.

Wopatrujic séw rozwijgict sié czy zwijgjict przed sob! au-tostradé, Dylan O'Conner wydawad Sié
zupeinie spokojny. Jilly jeszcze go takiego niewidziafai nie spodziewaPa sié zobaczysew tak tragicznych
okolicznooeeiach. Widocznie wystarczy3a mu myad o swojg sztuce i kontemplacjaw3aoeciwego oddania
piékna caviata na dwuwymiarowym p36tnie, by nie dopuosciaedo siebie strachu, przyngmnig) na pewien
czes.

Podziwia?a pewnocssesiebie, z jak! podchodzi® do swe profe-gi, I bez pytaniawiedzie®a, ¢e nigdy nie
braé pod uwagé ¢adnego planu awaryjnego, gdyby nie powiod®o mu séw maarstwie, tak jak ona
myoda®a o ewentuang karierze autorki bestsellerow. Za-zdrooeci3a mu tej pewnooei, ale zamiast
wykrzesagez siebie zdrowy gniew, ktéry mégiby przegoniaedojmujice poczucie niestosow-nooe,
jeszcze giéig pogri¢y3asiéw lodowatym upokorzeniu.

W ciszy, jakazapad®az jg winy, Jilly zndw uslyszala echo srebrzystego camiechu dzieci, amo¢e by3o to
tylko wspomnie-nie; nie wiedzia®a. Naramionach, szyi i twarzy poczufalekkie

jak powiew ch?odnego wiatru dotkniécie trzepoczicych pierza-stych skrzydes.

Zamkné3a oczy, zdecydowananie ulec nastépnemu miraso-wi, jeseli Sé zbli¢a, i udeo Séjg uciszyae
oamiech dzieci. SkrzydPateg, znikné®y, lecz doznaPa czegocejeszcze bardzig) niepokojicego i
zdumiewsj'cego: stata sié nagle caviadoma kag-dego nerwu w swoim ciele, poczuPa- w postaci goricai
mrowie-niaimpulsow - dok3adne umigscowienie i skomplikowany uk3ad wszystkich dwunastu par
nerwow czaszkowych, wszyst-kich trzydziestu jeden par nerwéw lédY wiowych. Gdyby by3amalarzem,
potrafisaby narysowaeeszczegdiow! mapé tysiécy ak-sondw w swoim cielei precyzyjnie okreodise
liczbé neurondw, z ktorych sk3ada? sié kagdy z niciowatych neurytéw. Czudami-liony impul Sdw
elektrycznych przenoszicych informacje przez w3dkna czuciowe z odleglych punktow ciatado rdzenia
krégo-wego i mozgu i réwnie gésty ruch impulsdw przekazujicych in-strukcje z mézgu do miéoai,
narz:déw i gruczo3dw. W myaodach ujrzata tréjwymiarowy model centranego uk3adu nerwowego:
miliardy poilczonych ze sobt komorek nerwowych w mézgu i rdzeniu krégowym by3y nanim
ro¢nokolorowymi punkcikami oawiat®a, migoczicymi w goriczkows pracy.

Uaoani adomi3a sobie ogrom wszechoaviataw swoim wnétrzu, bezmiar galaktyk blyskajicych neuronow i
nagle poczua, jak gdyby leciadaw zimnt otch3ai gwiazd, jakby by3a kosmonaut?, ktory wyszed® w
przestrzefii zerwa® uwiéY 3iczict go ze stat-kiem. Otworzy3a sié przed nit wiecznoossejak gigantyczna
pasz-cza, ¢eby j* podknteg aonaleciatacoraz szybcig i szybcig, wprost do czeluoeci, w gitb
Zgpomnienia

Otworzy3a oczy. Nienatura na caviadomooeseneurondw, akso-now i po*czefi nerwowych zniknéa
rownie gwattownie, jak sé pojawi3a

Teraz poczuawyraY nietylko jeden fragment swojego ciata. Punkcik po uk3uciu igly. Swédzenie.
Pulsowanie. Pod opatrun-kiem z krélikiem.

Sparai ¢owana ze strachu, nie mogia oderwaeeplastra. Wstrzisana dreszczami wpatrywala sié bezradnie
w plamké krwi ciemnigi*ct na spodzie gazy.

Gdy pardi¢, zacz3 ustépowaeg Jilly unioslawzrok i ujrzata chmaré biadych go’ébi, ktore lecialy 3awt
prosto w kierunku for-da. Bezszel estnie wy3onidy s€ z mroku, zmierzady na zachdd, pod pridu ruchu,
trzepoczc setkami, tysiicami skrzydes. Roz-dzidli®y sé nadwa strumienie, ktdre camignéy wzdiug,
bokdw sa-mochodu, i trzeci, ktory przemkn®3 nad mask® i przednit szyb?, 3iczic Séw ciemnooeei z rwict
biat rzek? - zupednie bezgio-omie, jakby we omie pozbawionym dY wikéow.

Mimo ¢e niezliczone legiony go3ébi gnaly nafordajak gésta caniegyca, przez ktort nic nie by3o widaeg
Dylan nie zareagowa® nato ani Sowem, nie zmnigszy?3 te¢, prédkooeci. Patrzy® na bia! Sawicé, zdgjlic sé
nie zauwagaeeani jednego skrzydia, ani jedne-go oavidrujicego oka

Jlly przypuszczala, ¢e zapewne nikt pozanit niewidzi fai go’ébi, ktéraw rzeczywistoosi nieistnige,



Zacisnéa spoczywarj'ce nakolanach deonie, przygryzajic wargé. Sercejg omotalo - taki hafas
moglyby wydawasesetki ptasich skrzyde® - aonamodli3asié, aby te pierzaste widma zniknéy, choase
bafa sié, ¢e po nich mo¢e Sié zjawiaecooeznacznie gorszego.

1 3 Zjawy wkrotce ustlpidy miejscarzeczywi-tooei, az autostrady zniknéy ogtatnie
go*ébie, odlatujic naga-3ézie drzew i wysokie dzwonnice.
Serce Jlly stopniowo wrdcio do normalnego rytmu, lecz kagde uderzenie zdawa®o sé rownie gioome
jak wtedy, gdy kona-3a ze strachu.
Maj‘c zaplecami ksiégyc, anad glow? rozgwiesd¢éone nie-bo, przeechali milé czy dwie, Syszic tylko
cawvist mijgicychich aut i huk monstrualnych ciésarowek, gdy Dylan odezwee Sé, jak gdyby dodgj'c
melodié do rytmu biciaserca Jlly:
- A jak! ty masz metodé dziafania? Pytam o twojt pracé komika.
Wyschio jg w ustach, ajézyk miatajak kodek, jednak kiedy przemowi3a, jg gios zabrzmiad zupeinie
normanie
- Masz namyodi méj materia®? Ludzka giupota. Wyaamie-wam j2, jak ngjlepig potrafié. Glupoté,
zazdrooesg zdradé, nie-wiernoaese zach?annoasee zarozumialoossg ¢1dzé, prognoaese niena-wicese
bezmyodn! przemoc... Komik nigdy nie narzekana brak tematow. - S'uchgj'c samasebie, zawstydzisa
Sé, poréwnujic jego i swojeinspiracje tworcze. - Aletak pracujt wszyscy komi-cy-cignéa. Nie
zamierza®a s é usprawiedliwiaeg lecz jakioeim-puls kaza? jg Sé t3umaczyaei nie mogia go opanowaee -
Mamy cié:k* roboté, ale ktoceto mus robise
- Ludzie potrzebujt camiechu - zauwagy? idiotycznie, staraj'c Sé€j! pocieszyag jak gdyby czyted jg w
myaodach.
- Chcé ich rozoamieszagedo tego stopnia, ¢eby pakali - po-wiedzigta Jilly, zastanawig'c S €, sk'd Sé
wziéy te Sowa. - Chcé, ¢eby czuli...
- Czuli co?
SPowo, ktore miada nakoficu jézyka, by3o tak niewsaceciwe i przeczne z motywagy?, jakig kagdy
oczekiwaihy od komika, ¢e poczuia sié nieswojo, slyszic jew giowie. ,,BAl". Omd nie powiedziada
,Chcé, ¢eby czuli bAl". Prze3knéajednak to slowo, krzywilc sié, jakby miato gorzki smak.
- Jlly?
Z ulg* porzuci3a grzebanie we W3asnym mrocznym wnétrzu i wréci3a do grozy czgj'ce) Séw
ciemnoaeciach nocy, od ktore) oboje namoment uciekli. Spoglidajic na autostradé, zmarsz-czy3a brwi i
powiedzieta:
- Jedziemy nawschdd. - Tak.
- Dlaczego?
- Przez czarne fordy, wybuchy, bandytow w strojach golfo-wych - przypomnia jg.
- Alejajecha®am na zachdd, zanim... zanim dosz®o do tego 3gjna. W przysz3ym tygodniu mam trzy
wystépy w Phoenix. SiedZ'cy z ty3u Shep przerwad milczenie:
- K&, Fekalia. Defekacja
- Niemo¢esz teraz jechasedo Phoenix - sprzeciwi® sié Dylan. - Po tym, co Sié stao, po twoim miragu...
- Gdyby nawet miao dojossedo kofica caviata, potrzebujé pieniédzy. Pozatym nie mogna ustalise
terminu, a potem wyco-faseséw ogtatnig chwili. W ka¢dym razie jecdi chce sié jeszcze pracowase
- Wypro¢nienie. Stolec. Odchody - powiedzia® Shep. - Zapomniadaceo swoim cadillacu? - spytad
Dylan.
- Jak mogPabym zapomniese? Przecie;, ¢i dranie wysadzili go w powietrze. Mojego piéknego coupe
deville. - Westchné&a. - Czy¢, nie bys piékny?
- Prawdziwe cacko - przytakn®s.
- Uwidbia®am te gustownie stonowane stateczniki natyl-nych b3otnikach.
- Rzeczywiosie e eganckie.
- Przedni zderzak wygl'de?, jakby wmontowali tam poci-ski haubicy.
- Tak, by bardzo haubiczny.



- Napis,, Coupe DeVille" nabokach by3 z%oty. Uroczy szczegR. Teraz wszystko wyleciao w powietrze,
gpaido Sé€i aamierdzi pieczonym Frankensteinem. Kto mogiby o czymoeta-kim zapomni eec?

- Nawoz. Obornik - powiedzia® Shep. - Co on robi? - spytafa Jilly.

- Jakioeczas temu powiedziatacemi, ¢e jestem wulgarny -przypomniad jg Dylan. - Sugerowaiace ¢ebym
poszuka® synoni-mu sfowa, ktére cié urazi®o. Shep postanowi® mnie wyréczyae - Gngj. Koprolit.

- Aleto by3o jeszcze przed naszym wyjazdem z motelu - za-uwagy3a.

- Jego poczucie czasu jest inne ni¢, nasze. Trudnig) mu rozro¢-niseprzesziooses tera niejszoosei
przysziocesg a czasem zachowuje sétak, jakby by3y dlaniego tym samym i dziady Sé rownoczeaaie.

- Kupka - rzek3® Shep. - Kaka.

- Jecdi chodzi o twojego cadillaca-cilgn®® Dylan-to przy-puszczam, ¢ejeadi te zbiry w koszulkach polo
dowiedz! €, ¢eniendesa do Frankensteing, dejest zargiestrowany naJillian Jackson, zacznt cié
szukaee Béd! cheieli wiedziess jak zdoby? twd] samochdd albo czy datacemu go dobrowolnie.

- Wiedzia®am, ¢e powinnam wezwaaegliny. Powinnam zgPo-gaekradzies, samochodu jak porzidny
obywatdl. Teraz samaje-stem poderzana.

- E-e. K&kunianie.

- Je¢di Frankenstein mia? racjé - ostrzeg® Dylan - byaemo-¢e gliny nie potrafit cié ochroniae Mo¢e Ci
ludzie magt wp3ywy w palidji.

- To chyba powinnam sié zwrdciaedo kogoaeinnego - FBI? - Mo¢e nie da sié przed nimi uciec. Mogt
miesete;, wplywy w FBI.

- Ktoto, naBoga, jest - Secret Service, CIA, gestapo elfow Ewiétego Mikogja, ktérerobi listé
niegrzecznych dzieci?

- Krowi placek. Nieczystoosi.

- Frankenstein nie zdradzi3, kim st - odpar3 Dylan. - Po-wiedzia tylko, ¢ejeseli odkryj! szprycéw
naszegl krwi, mogemy Sé po¢gegnasez ¢yciem, anaszych koaeei nigdy nikt nie zngdzie.

- Tak, mo¢e rzeczywioeie tak powiedzieg, ae dlaczego w ogdle mamy mu wierzyae? To by szalony
naukowiec.

- Opré¢nieniejelit. Oddawanie stolca. Seanstoaetowy. - Nie by3 szalony - ozngimi3 z przekonaniem
Dylan.

- Sam mowidece ¢ejest stukniéty.

- A ty nazywalacego komiwojaserem. W tamtg) nerwowej chwili ré¢nie go nazywdioamy...

- Paczka sedesowa. Wk3ad do wychodka. Wydzieliny.

- ...depomyod otym, jaki miad wybdr - citgn®2 Dylan. - Skoro wiedzia, ¢e oigait go i facedi i
zamierzg* zabiag podj®® ngbardzig logicznei racjonane dziatanie, jakie by30 w tym mo-mencie
mog¢Jiwe. Jlly otworzy3a szeroko usta, jak gdyby przygotowywata sié do leczenia kana®owego.

- Logiczne? Racjonane? - Przypomniaa sobie, ¢e tak na-prawdé w ogdle nie zna pana Dylana
O'Connera. MOg?® Sié oka-zasejeszcze dziwnigjszym osobnikiem ni¢,jego brat. - Dobra, ngjpierw
ustamy fakty. Uoamiechniéty gnojek czéstuje mnie chloroformem, wstrzykuje mi do ¢y? jakicediksr
doktora Jekyl-la, kradnie méj cudny samochdd, daje sié wysadzisew powietrze - i w twojg caviat3g
opinii to zachowanie dgje mu kwalifikacje szefa uniwersyteckiego zespodu dyskusyjnego?

- Przyskrzynili go, czas uciekad, wiéc zrobi3 jedynt rzecz, ja-k! mogf, ¢eby ocaiaedzie®o swojego ¢ycia
Jestem pewien, ¢e nie zamierza® dases é wysadzisew powietrze.

- Jestecetak samo pomylony jak on - uznata Jilly. - Ekskrementy. £g/no.

- Nietwierdzé, ¢e post'pis slusznie-ttumaczy® Dylan.

-Ale zgodnie z logik®. Jesdli przyjmiemy zabosenie, ¢e miad nierdwno pod sufitem, popeinimy b3ld, przez
ktéry mo¢emy zgintee Po-myad: przegra, jeodi umrzemy. Dlatego chee, ¢ebyaamy przegyli, bo jestecamy
jego... niewiem... bo jestecamy jego ¢ywym ekspery-mentem. W zwitzku z tym muszé przyjles ¢e
wszystko, co mi méwi3, manam pomaoc przegyase

- Brudy. Biegunka Wyp®ata z Jditbanku.

Tug, po bokach autostrady miédzystanows), napénoc i poiu-dnie, rozcilgely siérowniny ciemne jak
kamienie ze staro¢ytnego pa eniska poczerniade od dziesittkdw tysiécy ognisk, upstrzone szarymi jak
popi&® cétkami w migjscach, gdzie blask ksiégycai gwiazd odbija® Sé od roodinnoceci pustynng albo



bRyszczicych fragmentéw kamieni. Nawschodzie magjaczy? posépny zarys 3afi-cucha gor Peloncillo,
ktdre z pé*nocnego i podudniowego wscho-du niczym imadPo napieraly na autostradé: twardy, czarny
ma-Syw poszarpanych sked, ciemnigjszy od nieba, w ktdre Séwrzyned.

Pustynny krgjobraz nie napawa? otuch! i nadzigjl, a poza autostrad! nie by3o widage ¢adnego znaku, ¢e
to czeossezamiesz-kang planety. Przypoming® niesamowit! scenerié z filmu fan-tastycznonaukowego
opowiada*cego o cawiecie, w ktorym wszystkie gatunki wyginéy setki lat temu, pozostawigjc po
so-bie martw? ziemié, nieruchomt jak diorama pod szk3em, gdzie poruszely Sé jedynie maszyny
wykonuj‘ce zaprogramowane wieki temu zadania, ktore nie miady ju¢, ¢adnego znaczenia.

Ponury peza¢, skojarzy® sé Jlly z widokiem piek3a, w kté-rym wygaszono ognie.

- Nieujdziemy z tego z ¢yciem, prawda? - zapytadareto-rycznie, jakby nie spodziewaa sié przeczice
odpowiedzi.

- Co? Oczywioie, ¢e przegyjemy.

- Oczywioeie? - powiedzia®a z niedowierzaniem. - Nie masz ¢adnych witpliwooeci ?

- Oczywioie - potwierdzis. - Ngjgorsze jué, zanami. - Weaenie.

- Aleg tak.

- NiebdY camieszny.

- Ngjgorsze ju¢, zanami - powtorzys z uporem.

- Jak mo¢esz mowiag ¢e hgjgorsze zanami, skoro nie ma-my pojécia, co nasjeszcze czeka?

- Tworzenieto akt woli - rzek3. - Co to niby maznaczyas?

- Zanim stworzé obraz, uk3adam go sobie w myodach. | w tym momenciejug,istnige. Potem, ¢eby
zmieniaekoncepcjé w namacane dzieo sztuki, potrzebatylko czasu i pracy, farby i p3étna

- Czy my rozmawiamy o tym samym? - zastanawia®asé nagos Jlly.

Shepherd zndw zamilk3, lecz gadaninajego brata zaniepoko-ia jt bardzig ni¢, paplanie Shepa.

- Pozytywne myadenie. Przewaga umysiu nad materit. Bog stworzy® niebo i ziemié, powasuj'c je do
isnieniatylko myad?. Ngjpoté:nig szt 93t wszechoaviaajest slawali.

- Napewno nie, bo inaczej miatabym w3asny stcom i w tym momencie urzidzasabym przyjéciew
swojg posiadtooi w Maibu. - Nasza zdolnocesetworzenia stanowi odbicie boskig zdol-noceci
tworzenia, bo codziennie wymyadamy nowe rzeczy i po-waujemy je do istnieniawynalazki, projekty
architektoniczne, zwi'zki chemiczne, procesy produkcyjne, dzieasztuki, przepi-sy nachleb, ciasto i
piecze.

- Nie zamierzam ryzykowasewiecznego potépienia, utrzy-muj'c, ¢e robié tak dobr! pieczef jak Bog.
Jego na pewno sma-kowataby lepig.

Puszczai’c mimo uszu jg uwagé, Dylan kontynuowes:

- Nie mamy boskig mocy, wiéc nie potrabmy zamieniaseenergii naszych myadi bezpooarednio w
materié...

- Bog robi teg, pewnie lepsze sefatki ni¢jai jestem pewna, ¢ejest mistrzem nakrywaniado sodu.

- ...dekieruj’c Sémyad! i logik™-cign® cierpliwie Dylan - umiemy wykorzystageinne rodza e energii,
¢eby zmienigeist-nigictmateriéw prawie wszystko, co zechcemy. Prz&dziemy nici, ¢gby szyaez nich
ubrania. (Ecinamy drzewai z drewna budu-jemy sobie schronienie. Nasz procestworzeniajest o wide
wol-nigjszy i nieporadny, dew gruncie rzeczy bardzo zbli¢ony do boskiego. Rozumiesz, o czym méwié?
- Jecdli kiedykolwiek zrozumiem, to bédzie znaczy?o, ¢e mognaodwieY semnie do czubkdw.

Znowu stopniowo zwiékszaj'c prédkocese powiedzias:

- Wyka¢, odrobiné dobreg woli, dobra? Mo¢esz sié troché wysilias?

Jlly zirytowafa jego dzieciéca gorliwooesei huraoptymizm w obliczu camiertelnego niebezpieczefistwa
Mimo to, przypomi-ng‘c sobie upokorzenie, jakiego doznaka po jego poprzednim popisie e okwendji,
poczulazaewg'ct jg twarz falé gorica, de zdo®a®a opanowasewzbiergicy strumiefi sarkazmul.

- W porzidku. Mow dalg.

- Za&6¢my, ¢e zogtdioamy stworzeni na podobiefistwo Boga. - Dobra. | co z tego?

- Logiczny jest zatem wniosek, ¢e chociag, nie potrafimy tworzysematerii z niczego i nie umiemy
zZmieniageigtniglcg marterii za pomoct samych myadi, to jednak nasza sitawoli, o wie-le mnig poténa
od boskigj, mo¢e miesewp3yw na ksztett rze-czy, ktére maj! nadej osee



- Ksztadt rzeczy, ktore maj* nadejcese powtOrzy3a. - Zgadza Sié.

- Ksztadt rzeczy, ktore majt nadejcese

- Ot6¢, to -potwierdzid, kiwagic z zadowoleniem giow! i od-rywaj’c na chwiléwzrok od drogi, aby sié
do nig uoamiechnlae - Ksztett rzeczy, ktore majt nade osee- powtorzy3ajeszcze raz, zdaj'c sobie nagle
sprawé, ¢ew konsternacji zacz&amo-wiaejak Shepherd. - Jakich rzeczy?

- PrzyszBych wydarzefi - wyjaoais. - Je¢eli jestecamy stworze-ni naobraz Boga, byaemo¢ée posiadamy
troché boskigj mocy ksztettowaniarzeczy - odrobinké, detyle, ¢e dasiéjt wyko-rzystase Nie
tworzymy materii, e przyszoosse Mo¢e dziéki na-szg slewoli potrafimy ksztaftowaseswvoje
przeznaczenie, przy-ngmnig CZEosiowo.

- Co? Jecdi sobie wyobrasé, ¢ew przysziooeci bédé milione-rk?, to naprawdé sié nit stané?

- Musisz podgimowaseodpowiednie decyzjei ciésko praco-waeg ale... tak, wierzé, ¢e kagdy z nas
mo¢e ksztabtowasewsasnt przysziooeee jeadi madoossesicy woli.

Wi, panujic nad rozdragnieniem i stargj'c sié zachowaaespokojny ton, spytaa

- Dlaczego wiéc nie jesteces’awnym maarzem miliarderem? - Nie chcé byaes’awny ani bogaty.

- Ka¢dy chee byaes’awny i bogaty.

- Janie. yciei tak jest skomplikowane. - Ale pienildze znacznie uiatwig?! ¢ycie.

- Pienildze znacznie komplikujt ¢ycie - zaprotestowed. - Sawate¢, Chcé tylko dobrze maowasg co
dziefi coraz lepig. - Zatem - powiedziala, tracic kontrolé nad strumieniem sarkazmu - w wyobraY ni
zobaczysz siebiew przysziooei jako drugiego Vincenta Van Gogha, pomyodisz sobie ¢yczeniei
pew-nego dniatwoje obrazy zngjd* séw muzeach.

- Zamierzam w kagdym razie sprébowase Vincent Van Gogh - mo¢e, chociag, wyobrasam sobie
przysziocese w Ktérej mam oboje uszu.

Niczym niezmcony dobry humor Dylanaw obliczu nie-szczéoecia podziaa® na Jlly tak, jakby ktoce
przejecha? g po jézy-ku papierem oxiernym.

- A ja, ¢eby sprowadzisecié naziemié, wyobrasam sobie przysziooese W ktdrgl bédé musiata
wepchntaeci jgaw przedyk. - Tyle w tobie Zooeci ?

-Bojésé

- W tg chwili Séboisz, jasne, de zawsze kipisz z3ooi™.

- Wcae nie zawsze. Spédzalioamy z Fredem uroczy i spokojny wieczor, zanim to wszystko sié zacz€%o.
- Musz! cié dréczyaejakiecetrudne nierozwilzane problemy z dziecifistwa.

- Kurczé, robisz namnie coraz wiéksze wragenie. Zaraz Sié okace, ¢e kiedy nie probujesz nacdadowase
Van Gogha, w wol-nych chwilach zgmujesz Sé psychoandiZ-.

- Jecdi jeszcze troché podskoczy ¢i ciomienie - ostrzeg? jt Dylan - péknie ci tétnica szyjna.

Przez zaciaaniéte z&by Jilly wydadawaoeciekdy pisk, bo gdyby zdusi*a go w sobie, mogiaby wybuchniae
- Chcé ci tylko powiedziese- cign®® Dylan dragni‘co rze-czowym i spokojnym tonem - ¢ejeodi
pomyadimy pozytywnie, mo¢e rzeczywiogtie ngjgorsze mamy ju¢, zasobt. A negatywne myadenie na
pewno nic nam nie da

W odruchu gniewu chciaa spuceciaenogi na podPogé i mocno tupntag ale zreflektowata sié,
przypoming’c sobie o biednym

bezbronnym Fredzie wcioaniétym pod siedzenie. Nabrata wiéc g3éboko powietrzai zaatakowata Dylana
- Skoro to takie proste, dlaczego przez tyle lat patrzysz spo-kojnie na ciésk! dolé Shepherda? Dlaczego
nigdy nie wyobrazi-*ecesobie, ¢ejak zadotkniéciem czarodzigskig ro¢déki wycho-dzi z autyzmui
zaczynanormalnie ¢yae?

- Nieraz to sobie wyobrasa®em - odpar cicho i z gorycz, ktéra zdradzaa bezbrzegny smutek z
powodu choroby brata. - Myodé o tym codziennie, ¢ywo i intensywnie, z ca®g duszy, od kiedy tylko
Siégam pamiéci’.

Bezkresne niebo. Bezdroée pustyni. Przepacese ktdra powsta-2a we wnétrzu samochodu, rownie



rozleglajak bezmiar mroku i pustki za oknami, przepaocsse ktdra by2a dzie’em Jlly. Dgc Sé ponieose
Z%ooeti, bezmyodnie przekroczy?a granicé dzid1ct s'uszne argumenty i nieuzasadniont z3oodiwooesg
trafigi’c Dylana O'Conneraw ngjczulszy punkt, chosewiedzia?a, ¢etam zaboli go ngbardzig.
Wprawdzie siedzieli obok sebie, de dystansich dzid'cy wydawa? sé nie do przebycia

W ostrym cawietle reflektorow nadjesdégiicych z przeciwkaaut i perdowym blasku wskay nikéw tablicy
rozdzielczg widaeeby?o, ¢e oczy Dylanalomit, jakby przez tyle czasu wsirzymywe? prawdziwy ocean
3ez. Przyglidg’c mu sé z wiékszym wspG3-czuciem ni¢, dotid, nawet w mddym ocewietleniu Jilly
dostrzeg?a, ¢eto, co wyglda®o na smutek, mo¢e bysew istocie giébokim cierpieniem, dfugotrwatym,
nies*abnicym bdlem, jak gdyby brat nie chorowa? naautyzm, ale umard i odszed® nazawsze.

Nie wiedziata, co powiedziesg aby naprawiaeswoj! podioose Bez wzglédu nato, czy bédzie mowiae
szeptem, czy krzyknie, SSowa przeprosin nie pokong* otch®ani, jaka powstefa przez Jilly miédzy nit a
Dylanem O'Connerem.

CzuPa siéjak wk3ad do wychodka

Bezkresne niebo. Bezdroée pustyni. Szmer opon i monoton-ne brzéczenie siinikazlaly séw biady szum,
naktory Jilly szyb-ko przestala zwracaseuwagé i po pewnym czasi e zacz€%a odnosiaewracenie, ¢e
rownie dobrze mogPaby siedziesew martwe ciszy napowierzchni ksiégyca. Nie Slyszaba ani w3asnego
oddechu, ani giuchego bicia serca, ani echa agpiewu jg dawnego choru ko-oecielnego, ktdry od czasu do
czasu brzmiad w jg gPowie, gdy czu-3asié samotnai zagubiona. Nie dysponowaa tak dobrym gio-sem,
¢eby opiewasesolo, lecz miadataent do harmonii i gdy sta®awoadd swoich Sostr i braci ubranych tak
samo, trzymgjicych

identyczne zbiory hymndw, ogarniato j g3ebokiei pokrzepigiice poczucie wspdlnoty, jakiego przedtem i
potem nigdy nie dooaviadczy®a. Czasem Jilly uwaiga, ¢e Strasznie trudne zadanie nawi'zania
porozumienia ze sk3adgj'ct S€ z samych niezngjomych publicznooecit i nak3onienieich do camiechu z
gPupoty i zZ2oodiwooeei rodzgu ludzkiego jest o wide 3atwigsze ni¢, pokonanie dystansu i utrzymanie na
pewien czas choadby ngjs*absze) wiézi miédzy dwojgiem ludzi. Bezkresne niebo, bezdrose pustyni i
samotnooesekagdego pancernego serca 3lczy3a jedna cecha - ta samada, niema nie do przebycia
Li¢c pobocze autostrady, jézor oaviat®a wy3awiad z ciemnego ¢wiru tu i tam coceb®yszczicego i przez
moment Jily obawia®asié, ¢e zndw zobaczy ceviece wotywnei przyby3e znikid kooscielne 3awki, stado
biadych jak camieraeptakow i strugi krwawej ektoplazmy, dew poré zorientowata sié, ¢e te szybko
znika*ce pomyki to tylko odbicie caviat®a reflektorow od kawatkdw potduczonych butelek.

Ciszy nie przerwaaani ona, ani Dylan, lecz gios Shepherda monotonnie powtarzajicego mantré znant z
reklam tdewizyjnych:

- Od dzicetylko frytki jadam, zapominam o owadach. Od dzicetylko frytki jadam, zgpominam o
owadach. Od dzice.. Jilly zachodzisaw giowé, dlaczego Shep zacZ®3 recytowasehas’o reklamowe
restauracji, w ktérg niecae dwie godziny temu kupidakolacjé, ale zaraz dosza do wniosku, ¢e musia
widzieseznaczek promaocyjny, jaki kobieta zalad! przypi€®ajg do bluzki. - Od dzicetylko frytki jadam,
zapominam o owadach. Od dzicetylko frytki jadam, zapominam o owadach.

- Kiedy wraca®em do motelu z jedzeniem nawynos, dosta®em patk! w gioweé - powiedzia® Dylan. - Nie
zjedlioamy kolagji. Chybajest gfodny.

- Od dzicetylko frytki jadam, zapominam o owadach - rzek® Shep, kodyszic sié z boku na bok.

Gdy Dylan oderwa? jednt réké od kierownicy i Siégn'3 do kieszeni swojgj koszuli hawagjskig, Jilly
zobaczy3a, ¢e mataki sam jak onaznaczek z ¢abt. Natle kwiecistego wzoru kolorowse tkaniny trudno
by3o zauwa¢yaeuoamiechniétego paza.

- Od dzicetylko frytki jadam, zapominam o owadach... Gdy Dylan odpina® gad¢et reklamowy, stefo Sé
cocedziwnego i nastipi3 kolgny w citgu tego wieczoru zwrot akcji. Trzymajic znaczek miédzy kciukiem
apalcem wskazuj'cym i Séggic w stroné konsoli dziel'cg przednie Siedzenia, jak gdyby

zamierza® wrzuciseplakietké do pojemnika na camieci, Dylan zadygota8, niezbyt gwattownie, jednak na
tyle mocno, ¢e nie sposob by3o uznasetego za zwyk3y dreszcz; zadygotas, jakby przez ciao przebieg?



mu prid elektryczny. Jego jézyk zatrzepota? o podniebienie, wydajic charakterystyczny dYwiék
podobny do odgPosu uruchamianiasiinika samochodu:

- Hannn-na-na-na-na-na-nal

Udato mu sié utrzymaeekierownicé lew? rék?, ale jego sopazmniegjszy3anacisk na peda® gazu albo
cadkiem sié z niego zeodiznéa. Prédkoasseforda zaczéa spadasez groY nych dziewiéssiziesi éciu piéciu
mil nagodziné do po prostu niebezpiecznych osemdzieséciu piéciu i nakoniec do mimo wszystko
ryzykownych sedemdziesiéciu piéciu.

- Hannn-na-na-na-na-na-nal - wyj'ka? i rownoczeoaie z wymowieniem ostatnigl sylaby pstryknt
znaczkiem, jakby gra® w kulki. Przesta® dygotagerownie nagle, jak zacz's.

Metaowy krisek odbid sié z brzékiem od oknaw drzwiach po stronie pasacera, kilkacali od twarzy
Jlly, rykoszetem trafi® w deské rozdzielczt i wyl*dowad w labiryncie gafézi i lioi Freda.

Mimo ¢e stopniowo tracili prédkoosee Jilly wyczula, ¢e nie mgjic zapiétych pasow, zndaziaséw
powacnym niebezpieczefistwie, zrozumiaiate, ¢e nie zdicy jus, nabo¢gyaei zapitaeszelek. Okrécicasié
wiéc twarz! do przodu, lew? rék? chwyci3a sié kurczowo siedzenia, oma nie dziurawilc skorzane
tapicerki, apraw! z3gpada 5€ uchwytu tu¢, nad drzwiami. W momencie, gdy Dylan potwierdzis jg
przeczucia, wciskg'c hamulec do oporu, wparda sié stopami w deské rozdzielczt. Zgié®akolana,
przygotowuj'c Sé do zamortyzowaniawstrzisy, i zacz€a odmawiasew myadach ,, ZdrowaceMario”, nie
proszic w modlitwie o uchronienie przed kl*tw? grubego ty3ka, de b*aggic o ocaenie swojego ty*ka,
wszystko jedno, jak groteskowe rozmiary miaiby przybrasew przysziooi.

W citgu dwaoch sekund prédkoceseforda spad®a do szeoseadziesiéciu, mo¢e nawet do piésedziesi éciu mil
nagodzing, dewcit¢ jechdi tak szybko, ¢e nikt przy zdrowych zmysiach nie prébowathy w takim
pédzie wykonaseostrego skrétu. Ngjwidocznig jednak Dylanem O'Connerem ow3adnéo sza efistwo:
puoeci® hamulec, skréci® kierownicé do oporu w lewo, znow wdusi® hamulec, poderwa? samochéd z
jezdni i z przeraY liwym piskiem opon wykonae ostry zwrot.

Wzhijgjic ob3ok kurzu, ford obroci® sié na szerokim poboczu autostrady. U podwozie zagrzechota?
éwir: trach-trach, przeraY liwe jak seria z karabinu maszynowego. Okrécgjic siéw ocdepiajicym
cawietle zbli¢gtcych sé reflektorow, Jily weilgnéa giéboko powietrze w rozpaczliwym pragnieniu ¢ycia,
jak skazananacamierag gdy Slyszy cawist spadgjeq gilotyny. Gdy samochdd zna-laz® séw pozydji
wyjoiows, pisnéa, a potem paskudnie zaklé-3a, zapomingic o swojg awergi do wulgaryzméw, kiedy
znowu obrocili Sé o sto dwadzieoseia stopni, zatrzymujic S€w koficu zwrdeeni przodem w kierunku
p&inocno-wschodnim.

Wschodniei zachodnie pasy autostrady rozdziela®awysepka szerokooeei szecssaiziesiéciu stop,
nieos’oniéta barier?, ajedyn! przeszkod?, ktéra miata uniemog)iwisewjechanie na przeciwle-gdy pas, by?
obni sony obszar zideni. W momencie gdy ford sta-n®3 i Jlly wcilgnéakolgn! porcjé powietrza, ktora
wystarczy-3aby na przep3yniécie pod wod! kanatu La Manche, Dylan puoeci3 peda® hamulca, wciskgjic
gaz i ruszgc po przekitng w dés obni¢éenia.

- Coty wyprawiasz? - krzyknéa

Bys wyjtkowo skoncentrowany, jak nigdy dotid, skupia® Sié nazjeY dziew dé? zboczabardzigj ni¢,
wtedy, gdy przyglided séjg plontcemu cadillacowi, bardzig ni¢, gdy zajmowad Sé Shepemw
konfegonae natylnym sedzeniu.

Wielki jak niedYwiedY, catkowicie wypednia? swojt poowé przedniego siedzenia. Nawet w
normalnych okolicznooeeiach - przyngmnigl w ngjbardzigj normanych z tych, w ktorych Jlly go widziaa
- Cié¢cko wisa® nakierownicy, lecz w tg chwili za-wis?® jeszcze bardzig), z twarz* przysuniét! blisko
szyby, wykrzy-wiont w niedY wiedzim grymasie, wlepigjic wzrok w smugi cawia-t3a reflektorow
rozcing*cych mrok w dole, gdzie zje;d¢2e.

Nie odpowiedzia® najg pytanie. Rozchyli® ustajakby w zdu-mieniu, jak gdyby sam niewierzys, ¢e
wprowadzi® fordaw kon-trolowany poadizg i pédzi przez wysepké zieleni w stroné prze-ciwnego pasa
ruchu.

Mog¢e jeszcze nie pédzid, ae kiedy samochdd znaaz® sié nadnie obni ¢enia, zacz'3 nabieraseprédkooeti .
Gdyby uderzyli we wzniesienie pod niew3aceciwym kitem lub przy zbyt du¢g szyb-kooeei, auto
zacz&oby dachowasg co cawietnie wychodzi pojaz-dom z napédem nacztery ko’a, kiedy Ylesiéje



prowadzi nate-renie takim jak ten, pokrytym piaskiemi luY nym t3uczniem.

- Nie! - krzykné3a, de nie poskutkowalo. Gdy ford want3 w kruszice sié zbocze, Jilly mocnig whisa
stopy w deské roz-dzielczt, zastanawigj'c S€, gdzie mo¢e byaeukryta poduszka po-wietrzna. Balasié,
¢e zamontowano jt w desce rozdzielczg i jeadi wybuchnie pod jg stopami, mo¢e jg whisekolanaw
twarz d-bo rozerwaeesié pod podeszwami butdw, parZic cafe ciafo gorl-cym sprézonym gazem.
W3aomietakiei jeszcze gorsze obrazy przesuwaly sié jg w myodach zamiast standardowego zapisu
ca3ego ¢ycia(z muzyk! z ,KrélikaBugsa' w tle, ktora by3aby ngj-odpowiednigisz! ilustracjt), denie
mogPa pohamowageich na-p3ywu, trzymata sé wiéc mocno siedzeniai uchwytu nad drzwiami, krzyczic
cilgle,,Niel" -wcit¢, naproéno.

Dziurawic ciemnoasseza sob* wyrzucanymi spod k3 bliY -niaczymi strumieniami ¢wiruii piasku, ford
pi3 sié ukoaenie po péinocnym zboczu nasypu, jak gdyby przechodzi3 ostry test od-pornoceci na
dachowanie. StdZ'c po sile ciléenia, jakapchaia Jilly w stroné kierowcy, gdyby woz przechylis sé
jeszcze 0 je-den stopi€efi, potoczy3by sié z powrotem w dés.

Kilkarazy podczas wspinaczki wydawalo Sé, ¢e z czterech napédzanych ké® co nggmnig) dwatracidy
przyczepnoosse Samo-chodem rzucafo i kodysaPo, ale w koficu osignt3 szczyt wznie-sieniai stan® na
poboczu pasa prowadz'cego na zachdd.

Dylan spojrza® w lusterko wsteczne, zerkn3 w boczne, po czym wstrzdlis séw luké miédzy
samochodami, ktére mknéy tam, skid przyjechdi. W stroné miasta. W stroné motelu, gdzie na pewno
tlid Séjeszcze jg cadillac. Prosto do migjsca, gdzie czekady nanich k3opoty, od ktérych usiowali uciec.
Jlly przemknéa niedorzecznamyod, ¢e powodem sza eficzego przejazdu przez dé® by3o powtarzane
przez Shepa,, Od dzicetylko frytki jadam, zapominam o owadach” - informacja, ¢e nie jad® kolagji.
Oddanie starszego brata mog?o byaedo pewnego stopnia godne podziwu, jednak powrét do baru z
hamburgerami w tg sytuacji nie mia nic wspdlnego z odpowiedziant troskliwoaeci opiekuna, de
stanowi® lekkomyodny akt odepego pocawiécenia

- Coty wyprawiasz? - powtorzy3a Jlly.

Tym razem zareagowat, choaeodpowiedY ani nie dodatajg otuchy, ani nie zaspokoi3a ciekawooi.

- Niewiem.

W jego zachowaniu wyczulaté samt rozpaczliw® bezradnooese ktéra ogarniataj! za kagdym razem, gdy
znalaz®a 5€ we wiadzy mirasu. Przestraszona perspektyw! szybkig jazdy z kierowct, ktéry ma
halucynacje lub cocejeszcze gorszego, powiedziata

- Zwolnij, nalitooseeebosk?. Dokd jedziesz? Wciskgj'c peda® gazu, odrzek?:

- Nazachod. Gdziecena zachdd. Do jakiegooemigjsca.

- Po co?

- Czujé, jak mniecilgnie. - Co cié cilgnie?

- Cilgnie mnie na zachod. Nie wiem co ani dokd. - Wobec tego dlaczego w ogdle jedziesz?

Jak gdyby by? prostodusznym cz%owiekiem, ktdry doszed® do wniosku, ¢e rozmowa zesz3a hatematy
filozoficzne nie bar-dzig zrozumiae ni¢, os'gniéciabiologii molekularng, Dylan pojrza nanit, ukazuj'c
biatka oczu jak pies, ktéry nie pojmu-je powodu kary.

- Po prostu czujé, ¢e... tak trzeba.

- Cotrzeba?

- Trzebajechagew tym kierunku, na zachod. - Nie pakujemy sié z powrotem w k3opoty? - Tak, pewnie
tak.

- To zjedY nabok, stafi.

- Niemogé. - Najego twarzy zalomi3 pot. - Nie mogé. - Dlaczego?

- Przez Frankensteina. Zastrzyk. Szpryca. Zacz&%a dziaPase Cooesié ze mnt dzige.

- Co?

- Jakieocestraszne gowno.

- Naw0z - powiedzia® z tylnego siedzenia Shep.

1 4 Faktycznie, straszny nawoz.



Dylan O'Conner wpad? w popoch, jak gdyby ucieka? przed szybko rozprzestrzenigiicym sié po¢arem
abo lawint kamieni, lodu i caniegu. Serce wali3o mu jak zg*cowi aeciganemu przez

wil-ka Nigdy nie cierpia® namanié przeodadowcz:, nie bra® metam-fetaminy, ae przypuszczes, ¢e tak
w3aomie czuje Sé cZowiek dré-czony paranoidalnymi urojeniami, kiedy w3aduje sobiew ¢y3€
aamiertelnt dawké amfy w pdynie.

- Ponosi mnie - rzek3 do Jilly, wciskg'c pedad gazu. - Niewiem dlaczego i nie umiem sié uspokoiae

Bdg jeden wiedziz, co o tym pomyodaia. Dylan sam nie by3 pewien, co chciad jg przez to powiedziese
W3aoeciwie nie miad wragenia, jakby ucieka® przed niebezpie-czefiswem, de czud, jakby jakioce
najwiékszy na caviecie e ektroma-gnes, oddziaiujic na ¢elazo w jego krwi, citgn'3 go nieuchronnie

w jakimaekierunku. Szalonemu niepokojowi towarzyszy? nieod-party impuls, ktory kaza® mu jechase
Szaony niepokdj nie mig® ¢adne logiczng przyczyny, aim-puls nie wilze® Séz ¢adnym konkretnym
obiektemn. Dylan po prostu musia jechasena zachdd i jak ngjszybcig) gonisezacho-dzicy ksiégyc.
Powiedzie? Jlly, ¢eto instynkt. Cooewe krwi méwio mu ,jedY", cooew kooesiach méwiso , pédY”,
Slyszad gPfos pamiéci swe-go gatunku, ktory odezwa? sié w jego genach, glos, ktdrego nie mog?
zignorowaee bo gdyby nie usiucha® wezwania, stafoby sé cocestrasznego.

- Strasznego? - spytata dilly. - Co takiego?

Niewiedzia?, tylko czu?, tak jak zaszczuta antylopa z odle-giooeti Stu jardow wyczuwa geparda
czaj'cego séw wysokig trawie albo jak spragniony gepard wyczuwa sadzawké ukryt! w giébi sawanny
i oddaont o widemil.

Prébujic wytiumaczyag co Siéz nim dzigje, zwolni3 nieco. Strzalka szybkooeaciomierza dréaa, wskazujic
osiemdziesi't piésemil nagodziné. Wdusi® gaz, dopoki nie pokazata dziewiéealzie-sittki.

Naautostradzie przy géstym ruchu jazda takim du¢ym sa-mochodem z prédkooecit dziewiéesziesiéciu
mil nagodziné by3a nie tylko niedozwolonai nierozstdna, de giupia, anawet gorzg ni¢, gfupia-kretyfiska
Dylan nie potrafi® zmusiges € do odpowiedziang reakdji, ani apeluj'c do rozstdku, ani do poczucia
wstydu. Jego maniakalna determinacja, by gnasena zachod, byle dag nazachdd, stanowi-3a zagro¢enie
dia¢ycia Shepa, Jilly i jego samego. Innym razem lub nawet paré godzin weczeoaig zwolnisby nasamt
myaod 0 odpo-wiedzialnoosi zaich bezpieczefigwo, e teraz pa'cy przymus za-giuszy® wszelkie
wzglédy moralne, atak¢e instynkt przetrwania.

Nazachdd gnady wielkie macki i peterbilty, sedany, coupe, autaterenowe, pikapy, furgonetki, lawety,
wozy kempingowe i cysterny, zmienigi*c w pédzie pasy ruchu, a Dylan, nie zwal-nigj*c ani namoment,
wciska? fordaw luki miédzy nimi z biegio-oecit bystrookiego krawca, ktory nawleka mnéstwo igie? po
kole.

Szybkooasiomierz wskazywad dziewiésalziesiit dwie mile, aelék przed zderzeniem z innym pojazdem
by? o widle s*abszy od zwierzécego odruchu, by gnaeeprzed siebie. Przekraczaj'c dzie-wiésalziesit trzy,
Dylan poczu® wibracje, ktore wstrzisa®y pod-woziem, lecz zaniepokojenie wcale nie skoni%o go do
Zmnig-szenia prédkooe.

Nieodparta potrzeba pédu, poczucie, ¢e mus jechasejak sza-tan, bo inaczg zginie, by3a czymoewiécg
ni¢, przymus, opanowaa go zupeinie jak obsega, a z kagdym oddechem slysza® w giowie Zowieszcze
napomnienie ,Masz coraz mnig czasu", z ka;dym uderzeniem serca natarczywe woanie ,, Prédzg!".
Przgesdégic przez dziury, pékniéciai 3aty najezdni, kolfawdidy jak mPoty i Dylan ba? sié skutkdw
ewentuanego roze-rwaniaopony przy tak zawrotng szybkooeci, mimo to gnad dziewiésadzies't szeoze
nagodziné, wystawigjc na ciésk! probé amortyzatory i torturuj'c resory, potem dziewiésalzies't
se-dem, przy akompaniamencie ryku siinikai cavistu wiatru w oknach, dziewiésadzies't osem,
wciskg'c S€ miédzy dwie ogromne cié;arowki, wyprzedzac z rakietowym wizgiem laani-cego jaguara,
ktory zatrihi® z dezaprobat?, wreszcie dziewiése dziesilt dziewiése

Dylan wiedziad, ¢e obok siedzi Jlly, wcil¢, przygotowana na katastrofé, wpiergj'c adidasy w deské
rozdzielcz!, szamoczic Sié z pasami bezpieczefistwa, ktére usidowada zapilee Kitem okadostrzege?, ¢e
zaw3adn®3 nit paniczny strach, agdy zerkn'® nanit przelotnie, utwierdzi® Séw tym przekonaniu.
Przypuszczag, ¢e cocedo niego mowisa, protestujic gioaano przeciw karko*om-nej, wariackig gonitwie
nazachod. Slysza® nawet jg glos, ae giuchy i znieksztadcony, jak gdyby ktoceodtwarzas tacemé z
nie-w3aoxiw?! prédkooeeit; nie rozumiad ani Sowa.



Zanim szybkooeciomierz pokaze? setké, azw3aszcza gdy j* przekroczy?, kasda nieregularnooese
nawierzchni przenosi3a sé ze zwid okrotnionym skutkiem nakierownicé, ktéra prébowata wymkntzesé
Dylanowi z rk. Na szczéoeie pot, jaki wezeoasnig wystpi® mu nagle naczo’o i zwil ¢y? deonie, zd'¢y?
obeschntaew podmuchu walczong klimatyzacji. Panowa? nad samochodem przy prédkooeci stu dwéch i
stu trzech mil nagodziné, de choaetrzyma? kierownicé, nie mog® oderwasestopy od pedaiu gazul.
Ogromna prédkoasseani troché nie zmnigjszy3a jego potrzeby pédu; im szybcig jechad, tym wiékszy
pop3och go ogarniaé, zmu-szgj'c do wciskania gazu do oporu. Miad wragenie, jakby wcil-gatago
grawitacja czarng dziury, kagic mu gnaeewprost nali-nié horyzontu, za ktérym ani materia, ani
promieniowanie nie miady dokd uciec przed straszliw! s3t wiru. ,, Jechagg jechaee JECHA ' - to by3a
jego mantra, jazdaw nieodgadnionym ce-lu, jazda dla samej jazdy, nazachdd, cdadem sofica, ktére
daw-no zasz%0, i jeszcze widocznego, aeteg, ju¢, powoli gasntcego ksiégyca.

Byaemo¢e szal eficza gonitwaw stroné nieznanego, a jed-nak po¢idanego obiektu by3areakcj! typow?
dlangbardzig

pechowych pacjentéw Frankensteing, ktérych iloraz inteli-gencji zaraz potem gwaltownie spadeg,
wtricgjic ich w otchaf tépoty.

Je¢dli niewymage ¢ osobowoaoesi ani nie pozbawi cié zdolnooeei linearnego myodenia, ani nie zredukuje
ilorazu inteigendji 0 szecesedziestt punktow...

Przed nimi mgaczy3o miasto, ktdre tak niedawno opucecili w poogoiechu, bojc séwidoku czarnych
chevroletéw we wstecz-nym lusterku, podyskujicych jak gondole camierci naké&kach.

Dylan spodziewa? Sé, ¢e tgjemnicza Si3akage mu zjechasez autostrady niedaeko motelu, gdzie cadillac
Jlly zmieni3 9éw pPonic! trumnéich przeodadowcy. Zerkg'c na szybkooxio-mierz - so cztery milena
godziné - pocz\i, jak przyspieszony rytm serca przechodzi w galop. Z tak® prédkooecit nie udamu sé
pokonase3ukowatego zjazdu. Modli3 sié, by przed opuszcze-niem autostrady zdt¢y? opanowasemanié
szybkooeei, by nie wpaossenabarieréi nie sioczyaesié po nasypie w przymusowym tecie na
wytrzymadooese produktu Ford Motor Company.

Kiedy zbli¢dAi sé do ferdnego zjazdu, Dylan czeka® w napié-ciu, lecz na szczéoie nie cilgn’3 go tam
¢Aden impuls. Prze-mknéi obok niczym grupa kaskaderéw szykujica sié do skoku przez rzid szesnastu
autobusow.

Na poudnie od autostrady, woadd cawiate® sklepdw i punk-téw ustugowych dla podréénych z2owrogo
jaomiaé szyld motelu. Czerwony neon kojarzy?® sié z krwit i ogniem; przywodzi® namyaod masé obrazéw
piek3a z makabrycznych wizji wszystkich artystow, od maarzy sprzed epoki renesansu po
wspGiczesnych ilustratoréw komiksow.

Na otianach daekiego motelu migaly plamy ocawiate® bdyskarjcych rytmicznie na dachach samochodow
poligji i wozdw gtra-¢ackich. Ze zwéglonego wraka cadillacawcil¢, unosidy Sé smug-ki szarego dymu.
Zanim upynéo pé® minuty, spalone resztki samochodu zo-gtaly milé zanimi. Szybko zbli¢di sédo
drugiego zjazdu, kté-ry réwnieg, prowadzi® do miastai zngjdowa sétrzy mile naza-chéd od
pierwszego.

Kiedy wreszcie zaczéli zwaniasei Dylan wiczy? prawy kie-runkowskaz, Jilly pewnie pomyacdaia, ¢e
odzyska? panowanie nad sobt. Jednak Dylan mia8 nie wiékszy wp3yw naws3asny los ni¢, wtedy, gdy
zjecha? ze wschodniego pasmaautostrady i prze-ci3 pas zieleni. Cocego przyzyweao, jak gos syreny
wo?a ¢eglarza, aon nadal nie potrafis S€ oprzesenieznang sle.

Wszed?® w zakrét za szybko, deju¢, nie z tak! prédkooecit, by ford wpad® w poodizg albo wyl*dowas na
dachu. Nakoficu zjaz-du, nie widzic ¢adnych samochoddw nacichg ulicy, Dylan bez wahania
Zignorowae znak stopu i skréci® w lewo do dzielnicy mieszkaniowse, zupeinie lekcewaglc prawafizyki i
te stworzone przez cziowieka.

- Euka-euka-eukaliptus - uslysza? sowo, ktore mimowolnie wypowiedzied. Przerazi® sié nie tylko
dlatego, ¢e zndw dziato Sé z nim cocedziwacznego, ae zdad sobie sprawé, ¢e zacz*3 méwiaejak Shep. -
Eukaliptus, eukaliptusowa piéss nie, nie piése euka|iptusowa szecese nie, eukaiptusowa szeosizies .
Choaejego doment by3a eksprega plastyczna, Dylan by?3 te¢, oczytany; zna® kilka powieoei o ludziach,
ktorych umyslami zawladnédli Obcy, w jedng czyte® o dziewczynie opétang przez demona, w inng 0
facecie, ktorego przecdadowa? duch jego zmardego brata bli Y niaka. Przypuszczes, ¢e czuje Séteraz



za-pewnetak jak oni, jesdi faktycznie jakacewrogaistota poza-ziemska a bo duch zamieszka® w jego
cidei przg3 wiadzé nad jego wol. Nie czu? jednak obecnoaoeti ¢adnego obcego stwora ani pod skor?,
ani napowierzchni mozgu. Zachowa? tyle roz-s'dku, by wiedziege ¢ew jego krwi p3yniejedynie
tgjemnicza zawartooesestrzykawki pojemnoceci osiemnastu centymetrow szeoesiennych.

Nie odnaaz? jednak pociechy w tg konstatagji.

Bez powodu, po prostu diatego, ¢e tak by?o trzeba, na pierwszym skrzy sowaniu skrécis w lewo i mint3
trzy przecznice. Z ka¢dt chwil méwis3 z coraz wiékszym zniecierpliwieniem i co-raz gfooanig), zagiuszgj'c
Jilly, kt6ra usiowa?a cooewtricise

- Eukaliptusowa szecsse, eukaiptusowa zero, eukaliptusowa piéee szeossalziesi't piéee nie, mo¢e
piéseset szeoasaiziesilt albo piésedziesilt szeose..

Zwolni® do czterdziestu mil nagodzing, lecz i tak ledwie mi-gnéamu tablicaz nazw? ulicy, naktore
widniao powtarzane przez niego sfowo: ALEJA EUKALIPTUSOWA.

Wcisn® hamulec, obrécis kierownicé w lewo | wpad® w Ale-jé Eukaliptusow?, ngjesdégic nakrawégnik
na skrzy owaniu. Ulicaby3a zbyt wiska, by mo¢naj! nazwaseae!, odrobiné szersza od uliczki
osiedlowsgj. Dylan nie zauwagy?3, aby rés® tu choaejeden eukaliptus, de z obu stron okaaly jt drzewa
lauro-wei oliwne o fantastycznie wéY lastych i wykrzywionych pniach i gadéziach, ktdrew bursztynowym
ocawietle latari rzucaly splita-ny jak géstawiklinacien. Eukdiptusy albo dawno powymiera3y, dbo
usuniéto je wide lat temu, amo¢e nazwé ulicy nada? ja-kioedendrologiczny ignorant.

Zadrzewami sty skromne domy, stare, dew wiékszooai dobrze utrzymane: ozdobione sztukaterit i
przykryte p&okri-git dachdwk? pudelka, podmigiskie domki stylizowane nawig-skie, 0 prostych
liniach, lecz bez charakteru, gdzieniegdzie dwu-piérowy budynek, ktory wyglides, jakby przeniesiono go
tu prosto z Ohio abo Indiany.

Dylan zacz® przyspieszaeg, |ecz nagle z impetem zahamo-wed, zatrzymuj'c forda przed numerem 506.
Na koficu ceglane-go chodnikawznosi® sié piétrowy oszalowany dom z giébok? werand® od frontu.
Wyslczgiic dlnik i odpingiic klamré pasa, Dylan nakazat: - Zostah z Shepem.

Jlly cocemu odpowiedziala, ae nie zrozumiaé. Od tg chwili mia® poruszaeeesi€ pieszo, jednak pulsowa?
w nim nie mnigjszy niepokdj i poczucie migi ni¢,w trakcie sza eficzego zjazdu ze wschodniego pasa
autostrady i odysel na zachdd. Echo ciéiko wallcego sercaniema go ogfusza®o. Nie miaé gPowy ani
czasu prosiaedilly, aby powtorzysa

Gdy otworzy? drzwi, chwyci3ago za po’€ koszuli hawgjskig. Trzymatamocno niczym gryf; jg pace
zaCisny sié natkaniniejak szpony.

Jg 3adnatwarz pociemnia’a od niepokoju, aczarnobrizowe oczy, przedtem jasnei bystrejak u
czujnego or3a, zamgli® [&k. - Dokd jecha®eos? - zapytala ostro.

- Tutg - odrzek3, wskazujic oszalowany dom.

- Pytam o to, co by?o po drodze. Wygl'dateoena zupe®nie nigprzytomnego. Zapomniadecenawet, ¢e
Sedzé obok.

- Nie zapomniaiem - zaprzeczy?. - Nie mam czasu. Zostai z Shepem.

Jg szponiasta d®of prébowaa go zatrzymaee - Co Sé dzige?

- Niech mnie szlag, jesdi wiem.

Byaemog¢e nie oderwa? pa cow Jlly od swojg koszuli z nie-zwyk3! dlasiebie brutanocecit | bysemoge
jg nie odepchn®3, Nie by3 pewien, w jaki sposdb uwolni? sié od uoscisku, w kagdym ra-ziewysiad? z
forda. Zostawigj'c otwarte drzwi, wymin®3 przéd samochodu i ruszy® w kierunku domui.

Na parterze panowala ciemnooesg ale zzafiranek po*owy okien na piétrze siczy®o sé caviat®o. Ktoce
by3 w domu. Dylan zastanawia® S€, czy wiedz! 0 nim, czy naniego czekg! - czy

Mo¢e jego pojawienie Sé na progu zupeinie ich zaskoczy. Mo¢e wyczuli instynktownie, ¢e cooesé
zbli¢a, podobnie jak on czws, ¢e niewytiumacza na sida przyciga go do nieznanego migjsca.

Uslysza? jakiceodglos, ktory zdawa® sié dobiegasez prawe, z boku domu.

W poowie drogi do werandy skréci® z chodnika z udo¢onych w jode3ké cegie®. Przeci®s trawnik i
znalaz® Sé napodjeY dzie. Przy oscianie domu dobudowano wiaté, ktdraleciwego bui-ckakrysateraz
przed gasnicym blaskiem ksiégyca, aw dziefi przed ¢arem pustynnego sbofica.

Rozgrzany metal styg?, tykajic miarowo. Samochdd przyje-cha tu catkiem niedawno.



Zzawiaty, z ty3u domu, dobieg® metaliczny dYwiék, jak brzék kluczy nakéku.

Mimo ¢e naglica potrzeba ruchu nie zmnigiszy3a sié ani tro-ché, Dylan st& nieruchomo obok auta.
Czeka?, nasluchuj’c. Niepewny, co madalg robise

To migjsce by3 mu zupenie obce. Czu? séjak Z2odzig, choag o ile wiedzigd, nie przyjechad tu, aby
cokolwiek kraosse

Z drugigj strony jednak kluczowe by3o wyra¢enie,, 0 ile wiem". Pod wplywem zagplikowang szprycy
mOg? sié okazaeezdolny do ngjokropnigszych czyndw, o jakie nigdy by sié nie podgrzewas. Kradzie,
mogPaby stanowiaengmnigl znacz'ct ze zbrodni, przed ktérymi nie umiaby sé cofntae

Namyad przyszed® mu ,, Doktor Jekyll i pan Hyde" - drze-miicaw cz%owieku bestia, ktorawyrywasé
nawolnoosse

B&® séod chwili, gdy uleg® impulsowi pcha’cemu go na za-chdd, ae strach miesze® Sé z poczuciem
przymusu i dezorienta-cjt, tractc nasile. Dylan zastanawia® S, czy kri¢icaw jego ¢y3ach substancja
mo¢e byaechemicznym odpowiednikiem de-mona, ktdry dosiad? jego duszy i dY ga ostrogami serce.
Wzdryg-n3 siéi lodowaty dotyk strachu zmrozi® mu nerwy, anarékach i karku poczu? gésit skorké
przerasenia.

Znow uslyszeP niedaeki brzék kluczy. Skrzypné®y zawiasy, pewnie u drzwi.

Z ty3u domu w oknach na parterze widaeeby3o oaviat®o zafi-rankami w kwiatki.

Po chwili wahaniaju¢ wiedzig?, co robise dotkn'3 klamki buickaw drzwiach od strony kierowcy. Ujrzad
wirujice kaska-dy iskier, jak gdyby tu¢, zajego oczami zacz3 |atagerdj niereal-nych cewietlikow.
Uslysza® w geowie eektryczny trzask, taki sam jak wczeomigl w samochodzie, gdy dotknt3 znaczka z
uaamiechniét! narysowarnt ¢gbt. Dosted ataku, ktory go przestraszys, de na szczéoeie nie by3y to
gwattowne konwulge. JEzyk zacz3 uderzaseo pod-niebieniei Dylan znbw uslyszad tamten osobliwy,
p&mechanicz-ny dYwiék.

- Hannn-na-na-na-na-na-nal

Tym razem trwaé w tym dziwnym stanie krécgj i gdy tylko sprobowad stiumiaenieartykufowany bekot,
od razu umilk3, ina-czg ni¢, poprzednim razem.

Gdy wybrzmiato ogtatnie ,na', znowu ruszy?. Jak ngjcisze) przemkn®3 pod wiat! i skréci® zardg domu.
Ganek z ty3u by? piytszy ni¢, werandaod frontu i miaé prost-sze supki. Prowadzi3y do niego betonowe
schodki.

W momencie gdy jego dPofi spocz&%anaklamce, w giowie znow rozszalaly sié cawietliki, lecz by3oich
mnig ni¢, przedtem. Towarzyszice im eektryczne trzaski réwnieg, brzmiady mnig wybuchowo. Zaciskagj'ic
z6by i przyciskajc mocno jézyk do podniebienia, zdo3a® nie wydasetym razem ¢adnego dY wiéku.
Drzwi nie by3y zamkniéte naklucz. Klamka ust'pia pod naciskiem doni i drzwi uchylidy sié kiedy je
popchnis,

Dylan O'Conner przest'pi3 prég, ktdrego nie powinien prze-stépowaae wszed® nieproszony,
wystraszony w3asnt zuchwao-oezit, ae niezdolny opanowaseprzemog¢nego impulsu.

W kuchni by2a pulchna, swow?osa kobietaw prigkowanym uniformie. Wyglideana znugont i
przygnébiont, zupeinie nie przypominaaweso’g i tryskajce energit ¢ony Ewiétego Miko-3gja, ktort
by3a zd edwie kilka godzin temu, przyjmujic jego zaamowieniei przypingic mu do koszuli znaczek z
¢abt.

Nablacie obok kuchenki ste®a du¢a biadatorba z kolacjt nawynas, ktort kupisa za ni¢szt cenéw swoim
barze. Wonna mie-szanka t3uszczu, cebuli, serai pieczonego nawéglu miésa zdlsy-3awypeiniae
pomieszczenie smakowitym melanéem zapachdw.

Stafa obok sto’u, ajg poszarzadatwarz, ktéra przedtem miata zdrowy, ro¢owy kolor, wyrasaa coce
miédzy strapieniem arozpacz:. Wpatrywaa siéw przedmioty ulosone nablacie sto-3u, w martw? naturé
niepodobnt do ¢adng z tych, ktére malo-wali dawni mistrzowie: dwie puste puszki po budweliserze, z
kto-rych jedna sta®a, adrugalesa%a, obie czéosciowo zgniecione; rozsypant garcesetabletek i kapsuPek,
bigdych, rocowych i kilku wielkich zielonych; popielniczké, w ktdreg) spoczywely dwa pety - niedopaski
skrétow z marihuany.

Kobietanie Syszafa, jak Dylan wchodzi, nie dostrzegia ki-tem okaruchu drzwi i przez chwilé nie miata
pojécia o jego obecnooi. Kiedy Sié zorientowaa, ¢e ma gooetia, przenios’a spojrzenie ze 03U najego



twarz, lecz bysa zbyt spardi ¢;owana ma owniczym widokiem na stole, by mogPasié zdumieselub
przestraszyee

Zobaczy? J ¢yw?, martw?, ¢yw?, martw?, apulsujicy w je-go ¢y3ach strach zgéstnia® w ob’édne
przerasenie.

1 5 Dylan przeszed® przed fordem, migajic w cawietle reflektorow ¢G3to-niebiesk! koszult
jasnt jak popoiu-dnie naMaui, a Jily niespecjanie by sié zdziwisa, gdyby znikn®
j§ sprzed oczu, przechodzic do jakigcerzeczywistoosi aternatywne. Ryzykowny powrét do miasta
by? karkoomnt jazd! prosto w nieznant strefé miédzy dwoma caviatami i po swojg wizji napustyni i
gpotkaniu z widmowym stadem go®&bi mo¢e jug, nigdy w ¢yciu nic jg nie zaskoczy.
Gdy Dylan nie znikn®3 w cawiat3ach, gdy zndaz® sé na ce-glanym chodniku i zacZz'3 icesew stroné domu,
Jilly odwréci3a sié do siedz'cego z ty3u Shepa.
Ujrza®a, ¢e chPopak nanit patrzy. Ich spojrzenia skrzy ¢o-waly sié nachwilé. Zielone oczy Shepa
rozszerzy3y séw szoku, a potem zndw zamknédy.
- Zogtari tu, Shep. Nie odpowiedzied.
- Nieruszg) Séz migsca Zaraz wrocimy.
Jego oczy zacz€y drgasepod bladymi powiekami.
Gdy Jilly zerkn&aw stroné domu, zobaczy?3a, ¢e Dylan skré-ci® z chodnikaw kierunku podjazdu.
Nachylg'c sé nad kierownicl, zgasi®a oawiat®ai wy3tczy3a sinik. Potem wyj&akluczyki ze stacyjki.
- Syszafecemnie, Shep?
Jego zamkniéte oczy poruszaly sié jak we aanie, jakby dré-czy3y go koszmary.
- Nieruszgj S€, zogtafi tu, nieruszg) €, zaraz wrécimy - polecidamu, otwierg’c drzwi i ostrognie
przenoszic nogi nad podfog?, aby nie uszkodziaeFreda.
Nachodniku walay séoliwki, skrzypialy pod nogami, jak gdyby s'siedzi urzidzili sobie niedawno na
ulicy raut, nakté-rym podano martini, ale wszyscy, zamiast zjeossedekoracjé drin-ka, rzucili owoce na
Ziemié
Dylan doszed® nakoniec podjazdu, gdziew cieniu wiaty sta8 jakicesamochod, ae nie znikn® pod
daszkiem, tylko pozosta® nawidoku.
Liozie drzew oliwnych zaszelecszidy w lekkim podmuchu su-chego wiatru, cierpkiego jak gin z kropelk?
wermutu. Przez szum Jlly uslyszefa: ,, Hannn-na-na-na-na-na-nal"".
Jego nieartykutowany okrzyk whis sié przez wszystkie ko-steczki w gitb jg uszu, a stamtid przenios® sé
na krégosiup, zdaj‘c sé wibrowasew kagdym krégu i przemujic j* dreszczem. Wypowiada'c ostatnit
sylabé, Dylan znikn3 zawiat™.
Mia¢d¢ic butami oliwki na chodniku, a potem szurgic o trawé podeszwami, by je oczyociag Jlly
pobiegiatam, gdzie sta® Dylan, zanim poch?onéa go ciemnoose
Jgj dobroduszna, okriglatwarz, nadajca sié nawidokowki bosonarodzeniowe, w jedng chwili sta®asié
trupiobladai koja-rzy®asié bardzig z Haloween. W dr¢lcym cieniu czegooeniewi-dzialnego jg loaiice
swe wsosy splitafy siéi zlepidy krwit, e w migotaniu caviat3a pochodzicego z niewiadomego Y rodta
czer-wone sploty znéw wygladzidy Siéi oczyoeidy, odzyskujic napo-wr6t podysk i biel. Bladoré¢owa
twarz zwieficzona srebrzystymi lokami przybiera®a matowy szary kolor, gdy wiosy zmienigdy Séw
krwawe striki. Oczy kobiety spoglidady na Dylanaw oszo’o-mieniu, apotem rozszerzely Séw szoku,
oamiertelnie zimne-jed-nak w chwilé pdY nigj zndw widzia® w nich czujnooeei 1&k.
Dylanwidziad jt ¢yw?, martw?, ¢ywt i zndw martw?; jeden obraz wy3ania® S€ pPynnie z drugiego, stgj'c
Sié namoment rzeczy-wistooecit, a potem rozp3ywaj'c Séw swoim przeciwiefiswie. Nie miad pojécia,
€O mo¢e oznaczaeeto ohydne widziad®o, jesdli w ogé-le cooeznaczy®o, mimo to zerkn!3 na swoje réce,
spodziewgjic Sié, ¢e béd! na przemian czyste i powaane krwit kobiety. Kiedy oka-za®o S€, ¢ejego
(Ponie nie bior udzia®u w wizji mordu, przera¢e-nie oiskgice mu trzewiawcae nie ust'pio, aDylan
jeszcze raz popatrzy® natwarz kobiety, prawie pewien, ¢e S3a, jaka przywiod®a go do tego migjsca, w
koficu posiu¢y Sénim, ¢eby zadasejg oamierae
- Cheeseburgery, frytki, ciastkajabowe i koktajle wanilio-we- powiedzia®a kobieta, dgjc dowdd, ¢e
albo dobrze zapamié-ta®a jego krotk! wizyté w barze, abo mafenomena nt pamiése



Zamiast jg odpowiedziesg Dylan podszed® do sto%u i wzi®3 jedn® z opro¢nionych puszek budwel sera.
Pod czaszk! znow za-wirowaly cewietliki, lecz uslysza? znacznie cichsze wy3adowania dektryczne ni¢,
poprzednio, a spoczywaj’cym za zaciomiéymi zebami jézykiem nie wstrzisn®3 saden spazm.
- Proszé uciekasez domu - poradzi3 kobiecie. - Niejest tu pani bezpieczna. Szybko, niech pani idzie.
Niewiedzied, czy posz®a, czy zostaPa, poniewa¢, mowilc, upuoeci3 puszké nablat i odwrdcis Sié. Nie
obgrze® sié przez raamié. Nie mog3.
Dziwaczna podrdg, ktort rozpoczt3 w fordzie i kontynu-owa? pieszo, jeszcze sé nie zakoriczysa.
Otwarte drzwi za kuch-ni* prowadzi3y na korytarz, ktorego podPogé z desek przykry-
wat wytarty chodnik w ro¢e. Dylan poczug, jak tgjemnicza sidaznow pchago w mrok, do niewiadomego
przeznaczenia.
za®amataréce, jak gdyby chcialaw ten sposob stiumiaeich ner-wowe dréenie. Spoglidaic z
zaskoczeniem na Jilly, poznafajti powiedziata
- To pani. Kanapka z kurczakiem, frytki, piwo korzenne. - By3 tu wysoki cziowiek w koszuli
hawajskig? - zapytatabez wstépdw Jlly.
K obieta skiné%a gPow?.
- Powiedzig?, ¢e nie jestem tu bezpieczna. - Dlaczego nie?
- Méwis, ¢ebym szybko ucieka®a z domu. - Dokd poszed®?
Mimo wysi3kow rékatrzés’asiéjg bezwsadnie, gdy pokaza-3a otwarte drzwi prowadz'ce nakorytarz -
tunel cienia, na kt6-rego koficu majaczy?o s*abe ro¢owe cawviat®o.

* k%
Stg'c przy wiacie, Jlly spojrzaawstecz naforda. Przecawi-tujce przez gatézie oliwek cawiat®o latarii
padao na sylwetké Shepa, ktory siedzia? nieporuszony z ty3u, tam gdzie mu kazano.
Mijajic buicka, pobiegia naty3y domu, wzbijgjic po drodze chmuré biadych ciem, ktore wyfrunéy z
triconego przez nit krzewu kamedii o0 kwiatach pe®nych i czerwonych jak paniefi-skie serca.
Drzwi by3y otwarte. W tréjk'cie padajicego z kuchni cawia-t3awidaseby?o podPogé ganku pomal owant
na perfowoszary ko-lor i wyjitkowo czyst! jak na ganek domu na pustyni.
Mimo zupeinie wyj'tkowej sytuagji Jilly mogPa przystanteeprzed progiem i grzecznie zapukasewe
framugé otwartych drzwi. Jednak widok zngjome swow?3osg kobiety, ktora podnosi®a stuchawké
telefonu zamontowanego na oianie w kuchni, zanie-pokoi3 1 i ocamidli3, toteg, prosto z ganku weszana
cavieso umy-te linoleum w ¢G3to-zieont kraté.
Tug, przed wejociem Jlly kobieta wcisnéanaklawiaturze te-lefonu dziewi'tké, a potem jeden. Jilly
wyjé&ajg sluchawké z dfoni i odPo¢y?a, zanim zd'¢y3awybrasedrugt jedynké.
Gdyby kobietawezwaa policjé, wkrétce zjawiliby siétu tak-¢e mésczyY ni w czarnych chevroletach.
Natwarzy dobroduszngj babci z kreskdwek Disneya nie go-ois jug, radosny uoamiech pogodne)
sprzedawczyni hamburge-row. Znugona calym dniem pracy, zatroskanai zdezorientowa-na
wydarzeniami, jakie rozegraly Séw cilgu ostatnig minuty,
Idic po ro¢ach, zidonych lioeciach i kolcach, Dylan mijaB 3u-kowate, przypomingice wejoscia do atany
drzwi, kryjce ciem-noceci, w ktérych mogPo rosnteewszystko. Niepokoi? go jeden pokdj po prawe i
dwapo leweg), mimo ¢e nic go do nich nie pchalo, a skoro impuls kaza® mu ioeda g, mog?
przypuszczasg ¢ niebezpieczefistwo czal Sé gdzieoeprzed nim, nie z boku.
Nie mid witpliwooe, ¢e bédzie musa® Sé zmierzyaez czymoeniebezpiecznym. Tgemniczas3a, ktdra
kaza®amu gnaseprzez ciemnt Arizoné, napewno nie przywlok3ago tu, aby mogs zna-leY segarniec
Z®ota, trudno by?o te¢, s'dzieg ¢e ten dom jest jego ziemi® obiecant.
Od znaczka z ¢ab?, przez klamké samochodu, do puszki po piwie - Dylan szed?® tropem dziwng energii,
jakt pozostawi® do-tyk swow?3osg kobiety.
Marjorie. Wiedzia ju¢, ¢e migdanaimié Marjorie, choaena swoim uniformie nie miaa plakietki z
imieniem.
Wpierw znaczek z ¢abt, pdY nigj kuchnia- idic tymi tropa-mi, szuka® Marjorie, bo w niewidzianych
adadach, jakie g do-tyk pozostawi® na nieogywionych przedmiotach, odczytad prze-znaczenie kobiety.
Wyczul zerwane nici w splotach jg losu i ski'dcewiedzia, ¢e zostan! zerwane tu, dziSigszego wieczoru.
Od dotkniécia czéosciowo zgnieciong) puszki po piwie szed? ju¢, zanowym celem. Marjorie, nic o tym



nie wiedzic, by3a ofiarl, gdy tylko wesz3a do domu; Dylan szuka® jg niedoszego mordercy.

Gdy mnig) wiécg zrozumiad, jak mo¢e wyglidasezbli g ica sié konfrontacja, zda® sobie sprawé, ¢e

dal sze posuwanie Sié ngprzdd jest aktem brawury, jeadi nie szalefistwa, mimo to nie po-trafi® Sé cofn'ee
ani o krok. Tasamasi3a, ktdéra kazata mu za-wroécisez drogi do Nowego Meksyku i pédzieena zachod
z préd-kooecit przekraczgj'ct o mil nagodzing, zmuszata go do kontynuowania poszukiwan.

Korytarz prowadzi® do skromnie urztdzonego przedpokoju, gdzie naniskim stoliku z ozdobnt agurow?!
listw? staBa szklanalampa nakryta abagurem z ré¢owego jedwabiu. Stanowizajedyne Y rodto cawiat®a,
nie licztc lampy w kuchni, w ktérym by3o widaeeprowadz!ce na goré schody, jednak tylko do podestul.
K3ad'c dPofi na sPupku poréczy u dodu schoddw, Dylan zndw poczu? trop drapiecnika, ten sam, ktory
znaaz® na pusz-ce po piwie, z nieomylnooei! psa goficzego, ktdry zwietrzy? ucie-kiniera. (Hady by3
zupeinie inne od tych, ktére Marjorie pozo-stawi3a na znaczku z ¢abt i klamce samochodu - wyczuwa?
w nich Z%0, jak gdyby zostawi3 je przechodZzcy tédy duch sa-mych mocy piekielnych.

Oderwa dfofi od sPupkai przez chwilé patrzy? na wypolero-want krzywizné drewna topolowego
upstrzonego ciemnymi plamami, szukgj*c fizycznych lub nadprzyrodzonych dowoddw czyjejce
obecnooeti, ae bezskutecznie. Jego odciski palcow i dBoni przykry3y adady linii papilarnych amatora
piwai chosego®ym okiem nie mog¢na by3o zobaczyae ;adnego owau, 3uku czy zwo-ju, technicy z
laboratorium policyjnego za pomoct chemicznych utrwaaczy, proszku i odpowiedniego cawiat>amogliby
pAY nig znaeY aei uwidoczniseniepodwagA ny dowdd jego obecnooi.

Dylan by? pewny istnienia odciskow pacow - niema niewi-dzianych, ajednak pozwag'cych skazaee
cz®owieka za kagd! zbrodnié, od kradziegy po morderstwo - tym 3atwig mog wiéc uwierzyag ¢e
dotykaj'c czegoog ludzie mog! pozostawisecooeznacznie bardzig specyficznego, lecz rownie
rzeczywistego jak tusty odcisk bédcy odwzorowaniem linii naskorze.

Chodnik w ro¢e poo¢ony na ocarodku schoddw wyglidad nardwnie wytarty jak podobny w korytarzu.
Wzdr wydawa® sié bardzig wyrazisty, mnig by3o tu kwiatow, awiécegj kolcdw, jak gdyby chcigd
zasygnadizowaseDylanowi, ¢e jego drogaz kagdym krokiem stgje Sé coraz bardzig ciernista.
Wsping/ic sié po schodach, choaerozstdek zdecydowanie odradza® mu wchodzenie nagéré, Dylan
przesuwe? réké po balustradzie. Pozostawione przez wrogt istoté odady parzy3y go w dPo, iskrzy3y po
dotykiem jego palcow, lecz przestady mu krigysew gfowie cawietliki. Elektryczny syk rownieg, zupeinie
ucichd, tak jak w kuchni, gdy tylko dotkn®3 puszki po piwie, ust'piy konwulsyjne drgawki jézyka.
Przystosowa? sié do tego osobliwego stanu, ajego umys® i ciafo przestaly Sé opierase
nad-przyrodzonym doznaniom.

Nawet nieznani intruzi i ceviadomoossezbli¢glcg sé przemo-cy nie mogly zbyt dBugo ttumisenaturang
uprzegmoosci Swow30-sg kobiety, bez witpieniawzmocniong motywacj® wpgant podczas szkolenia
prowadzonego przez bar fast food, w ktérym pracowaa Wyraz niepokoju najg twarzy ust'pi® migjsca
s*abe-mu ucamiechowi, a onawycilgnéawcils, dygoczict réké.

- Jestem Marjorie, skarbie. A tobie jak naimié&?

Gdyby powierzono jg pieczy tylko Shepherda, Jily pobie-giaby na korytarz poszukaseDylana, deten
zostawi® jg pod opiek! drugt osobé - té kobieté. Nie chciaa, by Shep siedzia® dfu¢g samw
samochodzie, agdyby zostawisaMarjorie w pobli-¢u telefonu, naulicy zjawisoby Séwiécq gliniarzy ni¢,
namia-steczkowym zebraniu.

Pozatym Dylan kaza® Marjorie uciekasez domu, bo nie by-3atu bezpieczna, lecz starsza pani mimo
blisko sedemdziesiéciu lat pozosta®a widocznie naiwnt dziewczynk?, ktdranie potrafi rozpoznaee
zagro¢enia, nawet gdy czuje nakarku chiodny do-tyk ostrza. Jecdi Jilly jg st*d niewycilgnie, Marjorie
pewnie zo-stanie w kuchni, troché zdezorientowana, ae niezbyt przeéta, nawet gdyby ze spi¢ami
wysypeato sé stado wygPodzong szarraficzy abo z odp3ywu zlewu trysn'3 strumiefi gorice lawy.

- Jestem Marjorie - powtdrzy3a z tym samym uoamiechem, dr¢éicym i nigpewnym jak zmarszczkana
powierzchni wody, ktorazamoment znikniew fai troski, jakazaegejg oblicze. Wcit¢, trzymg'c
wycilgniét! réké, spodziewata sié uslyszeseimié Jilly, ktore z pewnoaecit podaglinom, gdy w koficu uda
jg sié wezwaaepalicjé.

Otaczg'c Marjorieramieniem i delikatnie kierujc j* w stroné drzwi wyjoeciowych, Jilly powiedziafa



- Kochana, mo¢esz mi po prostu mowieae,, Kanapka z kur-czakiem, frytki, piwo korzenne'. Albow
skrécie,, Kanapka'.

Ka¢dy dotyk cdadow naporéczy przekonywa? Dylana, ¢e osoba, ktdra je pozostawisa, jest znacznie
groY nigisza, ni¢, mu Sié wezeomigj zdawato. Zanim dotar® do podestu i pokona? dru-

gie p&piétro, zanurzgjlc Séw panujicym nagorze mroku, zro-zumiad, ¢e w pokojach na piétrze czeka
naniego przeciwnik, ktérego nie darady pokonasezwyk3y maarz zupednie niezgpra-wiony w walce, ae
Co ngmnig pogromca smokow.

Nieca®! minuté temu nadole, kiedy widzia® starsz! kobieté ¢yw?, a potem tak, jak mogiaby wyglidasepo
morderstwie, po raz pierwszy pocz, jak oplatg! go zimne macki przerasenia. Teraz jeszcze mocnig
zacisnéy séwoké? jego krégosiupa.

- Proszé - szepn®3 Dylan, jak gdyby wcits, wierzys, ¢e stoi tu zdany nasaskéi nie3aské nieubagang
nieznang sidy ze-wnétrzng. - Proszé - powtdrzy3, jak gdyby jeszcze nie poj2 oczywistg) prawdy, ¢e
otrzymee dar - abo przeklefistwo - szé-stego zmysiu dziéki eliksirowi ze strzykawki i jak gdyby nie stafo
Séjasne, ¢e kontynuuje té niebezpiecznt wyprawé bez ¢adnego przymusu. Réwnie dobrze mog?
szeptasedo siebie. Kie-rowady nim motywy, ktérych nie rozumiad, ale mimo wszystko by3y to jego
motywy.

MOg? odwrécisesiéi wyjose Wiedziad, ¢e wybor ndegy tylko do niego. Domyodad sétakee, ¢e
opuszczenie domu bédzie o wiel e 3atwigjsze ni¢, da sza droga na goré,

Gdy zda? sobie sprawé, ¢e catkowicie nad sob! panuje, sp3y-nt3 naniego niewypowiedziany spokdj, tak
jak onieg w bez-wietrzny dziefi przykrywaidea nie gPadk! warstw? nierGwnooeei

krajobrazu. Przeste? dygotase Kiedy rozluY ni3 zaciomiéte z&8oy, miéomie szczék przestafy drgase
Opuoi3a go przemogna potrze-ba, by suntaeprzed siebie, a serce zwolniso rytm i Si3€ uderzed,
pomyada® wiéc, ¢e mo¢e jednak miésiefi sercowy wytrzyma. Zim-ne macki przera¢eniazeodiznéy séz
jego krégosiupa, wycofaly i zniknéy w mroku.

Sta® u szezytu schoddw, na skrgju ciemnego korytarza, wie-dziad, ¢e mo¢ée zawrdcisg wiedzias, ¢e
jednak pojdzie dalg, de zupeinie nie zdawa? sobie sprawy dlaczego, chosew tgl chwili wealeto nie
by3o ngjwa¢nigjsze. Nie uwaéa? sé za odwagnego cziowieka, nie urodzid Sié po to, by przemierzasepola
bitew ani patrolowaeeulice w nédznych dzielnicach. Podziwia? bohater-stwo, lecz po sobienie
spodziewa® sié heroicznych czyndw. Mi-mo ¢e motywy wiasnego dzialania pozostawaly dianiego
za-gadk?, znad séwystarczajico dobrze, by wiedziesg ¢e bezinteresownooesenie wchodzi w gré; pojdzie
dalgj, bo intuicja podpowiadadamu, ¢e odwrét nielegy w jego interesie. Nie po-trafis jeszcze z pedni
oawiadomie ogarntaedziwnych informacgji, jakich dostarczaly mu powiékszone w tgemniczy sposob
mog¢;:liwooeei percepgji, logika kaza®a mu zatem bardzig polegasenaingtynkcie, ni¢, pozwaaiby nato
rozstdek.

R&6¢owe caviat®o siégato schodow zal edwie do ni¢szego pode-stu. Jedynie lampa, ktorgj blask s'czy?
Sé przez uchylone mini-manie drzwi po prawe, ocawietla®a ciemnt przestrzefi przykry-tego chodnikiem
w kwiaty korytarza

Oile sé zorientowad, nagorze byy trzy pokoje: ten, w kté-rym oawieci3o sié caviat®o na koficu po
prawe, jeszcze jeden bli¢g Dylanapo tg same stroniei jeden po lews.

Kiedy Dylan pokona trzy kroki dzielce go od pierwszych drzwi z prawej, znow ogarnt2 go |&k: detaki,
Z jakim mo¢na sobie poradziag obawa, jak! mo¢e czuaeprzed akcjt rozwagny stra¢ak czy policjant,
zupeinie niepodobna do panicznego stra-chu, ktdry towarzyszy® mu w drodze z kuchni przez korytarz na
dolei po schodach.

Klamkeé znaczy3y psychiczne odady tropiong przez niego osoby. Oma nie cofn®3 réki, deintuicjajego
nowy przyjaciel - kaza®amu icesedalg.

Cichy trzask zamka, szum suchych zawiasdw. Przez okno z matowego szk3a wpadato
pomaraficzowo¢(te caviat®o latarni uliczng), k3adic naszybie ciefi gabézi oliwki i ukazujic wnétrze

puste 3azienki.

Dylan podszed® do drugiego pokoju po prawe, skid przez szczeliné miédzy drzwiami aframug! padata
wiska smucka oaviat®a, rozcingc ciemnoassejak no¢em. Sucha’c glosu in-stynktu i rozstdku, nie



przy®o¢y? do szpary oka, aby nie ocdepi-30 go ostrze prawdziwego noéa, wymierzgjic mu karé za
sZpie-gowanie.

K3adlc réké na klamce, Dylan wiedziad, ¢e znalaz® noré opé-tang istoty, ktore tropem podiéa,
poniewag, znak by3 sto razy wyraY nigjszy ni¢ te, naktdre dotd trafiad. Bezcidesny adad opl6t3 mu dioi
jak wij, skrécgjlc Séi wirujic. Dylan by? ju¢, pe-wien, ¢e zatymi drzwiami zngduje sié kolonia piek3a

1 6 Przekraczgj'c prog drzwi z ty3u domu, Marjorie przypomniaéa sobie 0 pozostawione
kolagji i chcia®awrdcisedo kuchni po torbé, ,, poki cheeseburger niewystygni€'. Z cierpliwooecit
Wiekiego Ptakalub innego nauczycielaz ,,Ulicy Sezamkoweg", wpajgjicemu nowe s‘owo dziecku,
kt6-rego zdolnoossekoncentracji zaburzy3a zbyt duga dawkaritainu,

Jlly prowadzidaj?, tumaczic, ¢e ciepdy cheeseburger nanic Siéjg nie przyda, jecdi bédzie martwa.
NajwyraY nigi Dylan da Marjorie tylko nigjasne ostrzesenie, nie precyzujic, czy grozi jej wybuch
czteropa nikowel kuchenki gazowsj, czy zbli¢asiétrzésenie ziemi, ktére zmieni jg dom w maownicz
kupké dymi‘cych gruzdw, tak entuzjastycznie pokazywanych przez ¢dne krwi media. Jednak w cavietle
ostat-nich wydarzefi Jlly potraktowaaté przestrogé powagnie, bez wzglédu najg ogdlnikowooesse
Przemawig'c Sodko i stosujic przebiegie chwyty psycho-logiczne, ktdre na pewno spotkayby siéz
gorict gprobat! Widkiego Ptaka, Jilly 3agodnie wyprowadzi®a Marjorie na ga-nek, do schodkow
prowadz'cych natrawnik z ty3u domu.

Tam starsza pani wykorzystada swt imponujct masg, stosu-jic manewr blokujcy, ktdry poleged na
przyssaniu sié biegni-kiem gumowych podeszew butéw do podiogi ganku pomaowa-ng lamiict farbt.
Dziéki tg sprytng sztuczee stanéa nieruchomo niczym Herkules, ktdrego skazano narozerwanie kofimi,
ale okazafo S €, ¢e doréwnuje s3 dwom zaprzégom.

- Kanapeczko - zwrécidasié do Jilly, wybiergjic zdrobnia-3 wergé jg imienia. - Czy on wie 0 no¢ach?
- Kto?

- Twdj chiopak.

- To niejest mgj chPopak, Marj. Nawet nie snuj takich do-myséw. Nie jest w moim typie. O jakich
no¢ach mowisaoe?

- Kenny bardzo lubi no¢e.

- Kto to jest Kenny?

- Kenny junior, nie mowié o jego ojcu.

- Ach, te dzieci - powiedzia®a tonem wspdiczucia Jlly, wcils, ponaglgic kobieté, aby siéw koficu
ruszy®a

- Kenny senior jest w wiézieniu w Peru.

- Do bani - ozngimi®a Jily, mg'c namyodi uwiézienie Ken-ny'ego senioraw Peru i wiasne bezowocne
wysi3ki, by zrzuciseMarjorie ze schodow ganku.

- Kenny junior to méj ngjstarszy wnuk. Ma dziewiétnaoie

la.

- | lubi no¢e, co?

- Zbieraje. Niektore nawet bardzo 3adne.

- Bombowa sprawa, Marj.

- Bojé sé, ¢eznowu zacz® z narkotykami.

- No¢ei narkotyki, co?-powiedziada Jilly, prébujic j* roz-kodysagei w ten sposdb oderwazejgj stopy od
pocfogi.

- Niewiem, co robise Naprawdé nie wiem. Czasem od nar-kotykow wariuje.

- Wariuje, narkotyki, no¢e - rzek3a Jilly, uk3adaj‘c g*ooano elementy uk3adanki sk3adajice Sié na obraz
Kenny'ego. Co chwilé zerka®a nerwowo na otwarte drzwi kuchenne.

- Prédzgj czy pdY nigj dostanie ataku - martwisasié Marjo-rie. - Pewnego dniaposunie sié o krok za
daleko.

- Kochana - powiedziada Jilly - wydgie mi Sé, ¢ew3aoaie dzicejest ten dziefi.

Ju¢ niejeden wij, ae ca’eich gniazdo zdawaPo Sé podrygi-waeei skrécasena dfoni Dylana.

Nie puoeci3 z odrazt klamki, poniewag, woerdd odciskow opé-tang istoty wyczu? inne cdady nalegice do



znacznie lepszg) 0so-by. Odczytad z nich dobr?, ae zaékniont duszé, ktdra, co cieka-we, przebywataw
tg samg smocze norze.
Ogtrognie pchn® drzwi.
Du¢a sypiania zosta®a przedziel ona dok3adnie na pdl, jak gdyby wymalowano linié na podtodze, oianie
po lewg), suficiei cecianie po prawe . Nie przebiegatatu jednak ¢adnafizycznagranica, alerzucabo Séw
oczy, ¢elokatorzy dzielcy pokdj marjt skrgjnie odmienne zainteresowaniai charaktery.
W czéoi pokoju bli¢g drzwi stado 36¢ko, nocny stolik i pé3-ki pelne ksit¢ek w tanich wydaniach. Na
ogcianie zawieszono eklektycznt kolekcjé trzech plakatow. Pierwszy przedstawia® kabriolet AC Shelby
Cobrarocznik 1966, ktory pédzi autostra-d* w stroné oadepi gjcego zachodu sPofica; zmysfowo
op3ywowa sylwetka niskiego sportowego autai srebrne detae, w ktdrych odbijao sié niebo koloru
filmowego b3ékitu, sprawiady, ¢e samochod by? uciel ecanieniem szybkooeei, radoceci | wolnhooeei. Obok
cobry wisia® portret nad'sanego C. S. Lewisa. Natrzecim pla-kacie by30 synne zdjécie marines
zatykagjcych amerykafisk! flagé na szczycie pooranego po bitwie wzgdrza nawyspie lwojima.
W drugig po’owie sypiani rownie;, stafo 30¢ko i stalik, ae na aecianie nie by3o péiek z ksit¢kami ani
plakatow. Zamiast nich nastelagach je¢y3asié kolekcjabiadg broni. Wiskie kordzi-ki i szerokie sztylety,
szkockie dirki, kordelasy, jedna szabla, bulat, indyjskie khatary i kukri, szkocki skean dhu, halabardana
krétkim drzewcu, bagnety, kind¢g8y, no¢e myaodiwskie, jata-gany... Nawielu ostrzach wygrawerowano
kunsztowne wzory,
rékojeosi by3y rzeYbionei malowane, glowicei jelce niektdre gradkie, lecz czéoxig) kunsztownie
zdobione.
W pierwszg czéoei pokoju stato niewielkie biurko. Na blacie rowniutko udosono suszké, zestaw pidr,
puszké z o*owkami, gruby sfownik i pomnigiszony model cobry rocznik 1966.
W drugig po’owie nastole lesz8a plastikowa replika ludzkig) czaszki oraz sterta rzuconych bylejak
kaset z filmami porno. Bli¢szadrzwi domena by®a starannie zamiecionai odkurzo-naii chosewyposagono
jnieco lepig ni¢ klasztornt celé, utrzy-mywano tu nienaganny porzidek jak w mieszkaniu zakonnika. W
drugim krolestwie panowa? bafagan. Pooeciel na3d¢ku by3azmiéta. Na podiodze, stoliku nocnym i
pG&ice nad wezglowiem |6¢kawa aly sié buty, brudne skarpetki, puste puszki po napo-jach i piwie oraz
papierki po cukierkach. Z trosk®-albo czuPym wyrachowaniem-uiosono tylko nosei reszté biate broni,
ast-dz'c po lustrzanym blasku wszystkich ostrzy, wiele czasu po-ceviécano naich utrzymanie.
Poogodku sypiani, nagranicy dwaéch wrogich obozowisk, stay dwie walizki, naktérych lesa8 czarny
kapelusz kowbojski z ziddonym pidrkiem zatkniétym zawsti¢ké.
Dylan zd'¢y? dostrzec to wszystko w cilgu zaledwie trzech, mo¢e czterech sekund, potrafi® bowiem
ogarntaejednym spojrze-niem caly krgjobraz ze szczegb®ami, aby na pierwszy rzut oka, za-nim glos
serca ustpi migjsca chfodnemu umysowi, moc oceniag czy temat bédzie wart czasu i energii, ktore
musiaéby pooawiéciag by go dobrze oddasena p6tnie. Fotograficzna rejestracja szczegd*ow nadegaa do
jego wrodzonych zdolnooeei, alew cilgu lat pracy wy-gawniczy? jt jeszcze bardzig), podobnie jak zdolny
policjant trenuje swdj zmys® obserwacyjny, nim zyska satus detektywa
| jak dobry policjant Dylan zacz:3 i skoficzy? oglédziny naszczegdle, ktdry od razu rzuca® Séw oczy,
wyznaczagj'c temat calg scenerii: mnig wiécg trzynastoletnim chiopeu, ktory sie-dziad na30¢ku bli¢ég
drzwi, ubrany w d¢jnsy i koszulké z nadru-kiem ,, Stra¢, Po¢arna Nowego Jorku®, ze skrépowanymi
noga-mi, brutal nie zakneblowany, z rékami przykutymi do mosiégng ramy 1o¢ka

**k*
Marj doskonale odgrywata swdj numer ,, Skamieniada postaee’, i Jlly nie potrafi3a oderwasejg od
podBogi. Wcits stojic jak postg naganku u szczytu schodow, powiedziaa z troskt w glosie:
- Musimy go stamt?d zabrase
Mimo ¢e Dylan nieby?3 jg ch*opakiem, Jilly nie wiedziafa, jak inaczel mogaby o nim méwisg poniewa,
nie chciala ugywaeejego prawdziwego imieniaw obecnoceci kobiety, anie miaa po-jécia, co zaméwi3
dzisg w barze.
- Niemartw sé, Marj. M¢j ch3opak go z%apie.
- Nieméwié o Kennym - odrzek3a Marj z wiékszym niepo-kojem ni¢, przedtem.
- A wiécokim?



- O Travise. Mowié o Travise. Chiopak matylko ksit¢ki. Kenny maswoje no¢e, a Travisjedynie
ksieki.

- Ktoto jest Travis?

- M3odszy brat Kenny'ego. Matrzynaoecie lat. Jak Kenny dostanie ataku, to Travis oberwie.

- A Travis... jest tam z Kennym?

- Pewnie tak. Musmy go stamt'd wyci‘gn'ae

Drzwi kuchenne po drugig stronie ganku by3y nadal otwar-te. Jilly nie miataochoty wracasedo domul.
Niewiedzia®a, po co Dylan tu przyjecha, ryzykuj'c ¢yciei zdrowie, i wy¢szt sk3adké ubezpieczeniow?,
ale miata powa¢-ne witpliwooesi, czy przygnata go tu potrzeba spdY nionego wy-raseniawdzi écznooi
Marjorie za uprzefmt obs®ugé w barze lub chésezwréceniajg znaczka z ¢abt, aby mogia go przypitee
inne-mu klientowi, ktéry bardzig by go doceni3. Zwa¢ywszy na ski-peinformacje, jakimi dysponowata
Jlly, i grozé tego wieczoru rodem prosto z ,, Archiwum X", mogaby Sié zefo¢yaeo spore pienildze, ¢e
pan Dylan CoceSié Ze Mn! Dzigje O'Conner przy-gna® do domu Marjorie, aby powstrzymase
Kenny'ego przed uczynieniem z%ego u¢gytku ze snvojg kolekdji.

Jecdli wybuch ponadzmysiowe percepcji zaprowadzi® Dyla-na do Kenny'ego No¢ownika, ktorego
prawdopodobnie nigdy wczeomig nie spotka®, nasuwa? Siélogiczny wniosek, ¢e bédzie teg, wiedzia o
obecnoceci Travisa. Kiedy napotka trzynastol atka uzbrojonego w ksit¢ké, nie powinien go wzilaeprzez
pomy3ké za nasgpanego dziewiénastoletniego widbicidanogy.

Potok jg myadi zatrzyme?® Sénasowie ,logiczny". Wydarze-niaminionych kilku godzin przeczy®y
jakigkolwiek logice. Nic, co stafo Sé tego wieczoru, nie mogPo Sié dziaeew cawiecie racjo-nalnym,
gdzie Jilly kiedyoebys3a dziewczynk! z chéru, adziceko-mikiem. To by3 nowy ocawiat, dbo rzidz'cy sé
zupeinie now! logik?, ktorg Jilly jeszcze nie rozszyfrowala, dbo w ogdle po-zbawiony logiki. W takim
ocaviecie, w ciemnym i obcym domu Dylanowi mogfo siéwszystko przytrafice

Jlly nielubi®ano¢y. ZostePa komikiem, nie wystépowaPaw numerach z rzucaniem no¢y. Nie migta
najmniegjszg) ochoty wracasedo domu, gdzie by? Kenny i jego kolekcja

Dwie minuty temu, gdy Jily wesz3a do kuchni i od®o¢y3a su-chawkeé telefonu jednt cyferké przed
katastrof?, biedna Marj wygl'da®a na oszo’omiont i bezradnt. Teraz ta pd3zombi szyb-ko przeobra¢aa
sSéw oszaa z rozpaczy babcié gotow! do ngj-bardzigj |ekkomyodnych czyndw.

- Musimy wyci'gnteestamtd Travisal

Odtatnit rzeczt, jakig ¢yczy3aby sobie Jilly, by3 nd¢, whity w jg pierce ale przedostatni? -
rozhisteryzowanababcia, ktra pakuje sé z powrotem do domu, utrudnigjic zadanie Dylanowi, i
prawdopodobnie ponownie dopadatelefonu, gdy tylko go spostrzesei przypomni sobie, ¢e policjajest
zawsze do usiug.

- Zodan tu, Marj. Nieruszg Sé. Jasiétym zgimé. Zngdé Travisa. | wycilgné go stamtid.
Zobowi'zawszy sié do aktu odwagi, jakiego wolataby sié nie podejmowaee Jilly odwrdcilasié, awtedy
Marj chwyci3aj zaréké. - Ludzie, kim wy wlaoiwie jesteoxie ?

Ludzie. Jlly Zjecy*asié nadYwiék tego Sowabardzig ni¢,w reskdji nasamo pytanie. Miakanakoficu
jézyka: ,,Coto zna-czy-ludzie? Masz cocedo ludzi takich jak ja?".

Jednak w citgu kilku ostatnich lat, gdy jg praca spotke®asié z pewnym uznaniemi Jily osignéa
pewnego rodzaju skromny sukces, nerwowe reakcje nato, co uwagaa za obelgi, wydawady Sié coraz
gfupsze. Nawet z Dylanem - ktéry z jakiegocepowodu miaé wyjitkowy taent do trafianiaw jg czufe
punkty - nawet wobec niego nerwowe reakcje by3y glupie. A w obecng Sytuacji mogdy rowniey,
o=ciignteedodatkowe niebezpieczefistwo.

- Policja - sk3amafa ze zdumiewgj'ct 3atwooeti! jak naby3! dziewczynké z choru. - Jestecany z policji.
- Bez munduréw? - zdziwilasié Marj.

- Jesteaamy tgjniakami. - Nie zamierza®a jg pokazywaseod-znaki. - Zostaf tu, kochana. Tu jestece
bezpieczna. Zostaw to zawodowcom.

Cheopiec w stra¢ackig koszul ce zosta® obezws3adniony, pobi-ty i prawdopodobnie pozbawiony
przytomnoaeci, choaezdt¢y? sié ockntag zanim Dylan wszed® do pokoju. Jedno oko miad zs-niadei
napuchniéte. Otart! skéré na brodzie. Lewe ucho sklgja-2a zakrzep3a krew, pewnie po uderzeniu w bok



gowy.

Odrywaj*c paski tacamy klglcg z twarzy chiopcai wyci'-ggic mu z poblad®ych ust czerwon! gumow?
kulké, Dylan przypomnia® sobie wiasnt bezradnoossew motelu, gdy siedzia® przywilzany do krzes’a,
zakneblowany skarpetk?, i poczu® na-gromadzony w sobie gniew jak stos wégla gotowy rozéarzysesé
do biatooeci pod wp?ywem podmuchu caviétego oburzenia. Ten gniew drzemilcy w nim jak wulkan
wydawa? Sié zupeinie nie przystawaaedo 3agodnego charakteru cziowieka, ktdry wierzy3, ;e nawet
ngjdziksz! istoté mo¢nawydobyaez ciemnooeei, poka-zujic jg naturane piékno, z jakim zoste?
urzidzony oawiat i ¢y-cie. Przez widlelat tyle razy nadstawia® drugi policzek, ¢e cza-sem musia®
przypominaaekibica cdedzicego nieustgjicy mecz tenisowy.

Gniewu nie wzbudzi®y w nim jednak wiasne cierpienia, jakie przegy? i jakie bysemo¢e w przysziooe
zgotuje mu los, nad kt6-rym zapanowaa szpryca - de wspéd3czucie dlach®opcai litoosenad wszystkimi
ofiarami tego wieku przemocy. Mo¢e po Stdzie Ostatecznym w3adza na Ziemi trafi w réce ludzi
3agodnych, tak jak zosta®o przyrzeczone; tymczasem jednak dni up3ywaly pod krwawymi rzidami
nikczemnikow.

Dylan zawsze mia? oaviadomoaeseistnienia niesprawiedliwo-osi nacawiecie, de nigdy nie dotknéago
bardzig ni¢,w tg chwi-li, nigdy przedtem nie poczu® boleomig jg ostrza. Zaskoczy3ago dojmuj'ca
intensywnooseegniewu, poniewa, wydawa? sié nie-wspé3mierny do przyczyny. Jeden pobity chiopiec to
nie to sasmo co Oceawiécim, co masowe groby w Kambod¢y w epoce Czer-wonych Khmeréw, co
World Trade Center.

Odbyweaty séw nim powagne przemiany, lecz metamorfoza nie polegeatylko natym, ¢e zysked szosty
zmys®. Zmiany Séga-ly gPébig), jak gdyby u podstaw jego umysiu zacz8y S€ potézne ruchy tektoniczne.
Pozbawiony knebla ch*opak wykaza® opanowanie i caviado-moaossepowagi sytuacji. Nie odrywaj'c
wzroku od otwartych drzwi, jakby to by3abrama, przez ktort lada chwila mogly wmaszerowaeel egiony
piekielne, wyszeptas:

- Kenny jest natotalnym hagju. To kompletny psychol. Jest w pokoju babci z dziewczynt, chybaj! zabije.
Potem babcié. Po-tem mnie. Mnie zabije nakoficu, bo ngjbardzigf mnie nienawidzi. - Coto za
dziewczyna? - zapyte® Dylan.

- Becky. Mieszkananaszg ulicy.

- Maa?

- Nie, masedemnaoie | at.

£aficuch krépujcy nogi ch3opcaw kostkach by? zamkniéty k30dk!. Ogniwa kajdanek, ktérymi miad
skute réce, zostaly przewleczone przez jeden z mosiénych szczebli wezglowia, unieruchamig'c go przy
36¢ku.

- Gdzie kluczyki?

- Kenny je ma. - Chopak wreszcie oderwa? spojrzenie od otwartych drzwi i popatrzy® Dylanowi w
oczy. - Niemogé sié s'd ruszyee

W gréwchodzi®o ludzkie ¢ycie. Mimo ¢e za policj! prawie napewno zjawit sétu ludziew czarnych
chevroletach, ktérzy dlaDylana, Shepai Jlily stanowili camiertelne zagro¢enie, Dylan czu® morany
obowilzek zatel efonowaniapod 911.

- Gdzietelefon? - spyta® szeptem.

- W kuchni - odrzek? réwnie cicho ch3opiec. - | w pokoju babci.

| ntuicja podpowiadata Dylanowi, ¢e nie maczasu schodzisedo kuchni. Pozatym nie chcia® zostawiase
ch?opca samego nagdrze. O ile wiedzia, przeczucie nie nalesa%0 do jego nowych zdolnooeei
nadzmysfowych, lecz w zgéstniadym powietrzu wisia-3a zapowiedY przemocy; mogiby sié zafogyaeo
wiasn! duszé, ¢e jeodi jeszcze nie dosz%0 do mordu, to na pewno ktocezginie, za-nim on zd'¢y zejaseepo
ukwieconych schodach.

Telefon zngjdowa? Sé jeszcze w pokoju babci, ale wszystko wskazywalo nato, ¢e jest tam rowniey,
Kenny. Gdyby Dylan tam wszed?, nie wystarczy3aby mu tylko pewnadoi, by wykré-cisenumer.

Jego wzrok znow powédrowa? do laanilcych nacecianie ostrzy, lecz perspektywa rozp3atania kogooe
mieczem lub maczet! na-pedniaa go wstrétem. Mia? za s*aby ¢031dek do a¢, tak mokrej roboty.

Widzic zainteresowanie Dylananogami i ngjwyray nigj wy-czuwaj'c jego opory, chiopiec powiedzia:



- Zgrzyj tam, zapé3ké z ksitckami.
Kij basebdlowy. Staromodny, z twardego drewna. Dylan nieraz macha? takim w dziecifistwie, choae
nigdy nie zamierzy® sé naczowieka
“aden ¢o*nierz, gliniarz czy inny cz2owiek doocawiadczony w boju pewnie by sié z nim nie zgodzi3, de
Dylan zamiast ba-gnetu wol&? kij baseballowy. Dobrze le¢a® mu w deoniach.
- Kompletny psychol - przypomnia® mu chiopak, jak gdy-by chcia® powiedziese ¢e kij baseballowy
zadziata 0 wide sku-tecznig ni¢, odwodywanie Sé do rozstdku czy proby perswaz;i.
Dylan wyszed? za prog. Korytarz. Po drugig stronie ostatni z pokoi na piétrze, ktérego jeszcze nie
Sprawdzis.
Przez zamkniéte nagfucho drzwi nie przeoawitywa? ngimnig-szy promiefi ceviat®a
W domu zalegPa cisza. Przy®o¢ywszy ucho do framugi, Dy-lan zacz®? nas’uchiwaeg czy z pokoju
dobiegnie dYwiék zdradza-jicy obecnoosseK enny'ego, ktdry by3 natotalnym haju.
Niektorzy artyosi zaczyng* czasem myliseceniat fikcji z prawdt i do pewnego stopniaidentyfikujl Séz
odgrywanymi przez siebie postaciami, poruszgjc Sé po rzeczywistym oawiecie, jak gdyby zawsze byli na
scenie. W citgu paru ostatnich lat Jil-ly niema ulegia przekonaniu, ¢ naprawdé jest nieustraszont
Amazonk?! Po3udniowego Zachodu, ktort udawaa przed pu-blicznoceci.
Wracgjc do kuchni, stwierdzi®ajednak ku swemu przerage-niu, ¢e kiedy przyjdzie co do czego, rolai
rzeczywistocegenie st w jg przypadku tym samym. Gdy goriczkowo szukala broni, otwierg’c wszystkie
szuflady i zagl'dgjic do ka¢dg szafki, czu-3a, jak miéknt jg kolana, aserce zmieniaséw widki mot
t3u-kicy o ¢ebra
Wedlug prawai zasad walki nd¢, rzeY niczy mo¢na by3o uwar¢aeeza brofi. Jednak artretyczna
niezgrabnooese z jak! jg ze-sztywnia®a dPon zacisné®a Sié na rékojececi, przekonada Jilly, ¢e nie mogiaby
0o u¢yaeprzeciw nikomu i niczemu, co jest wragJiw-sze od pieczeni wolows.
Pozatym, ¢eby u¢yaeno¢a, nalegy pode oseblisko przeciwni-ka. Zak3adaic, ¢e udafoby séjg wantae
Kenny'ego natyle mocno, by go zatrzymaeealbo nawet sprzitntag Jilly wola?a go wanlaez jak
nagjwiéksze odlegioasi, ngjlepig ze strzelby o du-¢ym zasiégu z dachu s'siedniego domu.
Spi¢arnia okazaa sé tylko spi¢arni?, nie arsenadem. Ngj-cié¢szt broni?, jak! znal az®a na pdkach, by3y
puszki z brzo-skwiniami w syropie.
Nagle Jlly zauwacy3a, ¢e Marj ma prawdopodobnie k3opoty z wytépieniem mrowek i w przyp3ywie
natchnieniapowiedzig®a - Aha

* k%
Nawet mimo kija baseballowego w garoai | Stusznego gnie-wu Dylan nie by? a¢, tak odwagny ani
nierozwa¢ny, by wpadaeedo ciemnego pokoju, gdzie czeka? nastolatek ogPupiady od prochdw i
hormondw, uzbrojony w Bog wieile rodzajow bia-3g broni. Uchyliwszy drzwi - zndw poczu? dragnilcy
dotyk psychicznych adaddw - czeka? oparty o ocianéw korytarzu i nasiuchiwed.
Sysza? tylko dzwonilc! w uszach ciszé, jak gdyby dryfowad w przestrzeni kosmiczng, | zastanawia® Sé,
czy przypadkiem nie ogiuch?. Uzna® w koricu, ¢e Kenny jest nie tylko kompletnym, ae wyj‘tkowo
cierpliwym psycholem.
Z rownt skwapliwoaoecit, z jak! przystipisby do zapasow z krokodylem, Dylan wsun'3 séw otwarte
drzwi, Ségn® do ogrodkai namaca? na oxianie wilcznik. Sldzid, ¢e Kenny stoi przygotowany nataki
manewr i by3 niema pewien, ¢e ostrze no¢aprzygwoY dzi mu dofi do ogiany, wiéc ogromnie Sié
zdu-mig, kiedy zapali® cawiat®o i nadal miaé wszystkie palce.
W pokoju babci nie by3o gérnego ocawietlenia, zapai3a sié tylko jednaz dwoch nocnych lampek: rudai
pékata, malowa-naw tulipany i zwieficzona ¢G3tym abagurem z plisowanego materiau w ksztascie
szerokiego kapel usza s'omkowego. Prze-strzefi sypiani ton€aw pd®mroku rozjaoanionym slabym
bla-skiem lampy.
Dylan dostrzeg® dwoje zamkniétych drzwi. Za pierwszymi ngjprawdopodobnig by3a szafa. Drugie
zapewne prowadzidy do 3azienki.
Zasbony w trzech oknach by3y zakrétkie i zaw!skie, by mog® sé zanimi ktoceukryae
Jeden kit pokoju zajmowalo wolno stojice wysokie owane lustro. Nikt Sié zanim nie czais. W
zwierciadle Dylan ujrze® w3a-sne odbicie-wyglida® nao wiele mnig przeragonego i znacznie wy ¢szego,



ni¢,mu Séwydawero.

Krélewskie 3o¢e by3o ustawione w taki sposob, ¢e Kenny moglby sié za nim schowaee k3ad'c Sié na
podfodze, de ¢aden inny mebel nie zapewnia® bezpieczng kryjowki.

Uwagé przykuwesa jednak przede wszystkim postase ktdralesaaw 30¢ku. Cienkai delikatna pooecid,
pled i przeoeieradPo by3y rozrzucone w nieladzie, de ktocepod nimi le¢a przykryty od stép do giow.
Jak w niezliczonych filmach o ucieczkach z wiézienia, bysemo¢e by3y to poduszki udajice ksztebtem
czlowieka, tyle ¢e po-oid lekko drégta

Otwierglc drzwi i zapag'c caniat®o, Dylan ujawnis ju¢, swo-j* obecnoosse Podchodzic ostro¢nie do
30¢ka, powiedziee:

- Kenny?

Niezidentyfikowana postaseprzestaa s é trziosse Namoment znieruchomiafai legafa zastyglajak
2Zw30oki pod przeoecierad®em w kostnicy.

Dylan chwyci3 obur'cz kij basebalowy, gotow do mistrzow-skiego strzafu.

- Kenny?

Przykryta sylwetka znow zaczé%a drgaeg jak gdyby w niepo-hamowanym nerwowym podnieceniul.
Drzwi, zaktorymi prawdopodobnie zngjdowaPa Sé szafa: wcité, zamkniéte. Drzwi, zaktorymi
prawdopodobnie zngjdo-waa sié 3azienka: wcil¢, zamkniéte.

Dylan obgjrzad sé przez ramiéw stroné drzwi prowadzicych nakorytarz.

Nikogo.

Przypomniaé sobie imié dziewczynki, o ktorgl wspomnia chiopiec w kgjdankach, dziewczynki z tej
samg ulicy.

- Becky?

Tajemnicza postasedawata znaki ¢ycia, caly czas dr¢lc pod pooiell, ae nie odpowiedziata.
ChoaeDylan nie mia® odwagi zdzidisekijem tego, czego nie widzia8, nie mia teg, ochoty ceci'gntee
pooieli z ukrytego ksztad-tu z tych samych powodow, dlaktorych nie zerwatby brezentu ze Serty
drewna, gdyby podgjrzewa, ¢e miédzy sznurami chowa sié grzechotnik.

Nie chcia? tak¢e unieossepoaecieli koricem kija baseballowego. Zaplitana w tkaniné patka przestaaby
byseskuteczn® bronil, i chociag, w wyniku tego manewru Dylan pozostawalby bez-bronny jedynie przez
moment, tyle mogioby wystarczyaeK en-ny'emu, aby wyskoczyaez ukryciai zrobiseugytek ze
specjanego no¢a do patroszenia.

P&mrok i p&cien. Cichy dom.

| ten drggjicy ksztedt.

17 Jilly sz%a przez korytarz na parterze, od jednego Sukowatego prze oscia do drugiego,
min&atrzy ciemne pokoje, nas’uchujc naprogu ka¢dego z nich. Gdy nie uslysza-2a ¢adnego dY wiéku,
ruszy?a przez przedpokdj, mijgjic lampé nastoliku i dosz®a do podestu schodow.

Kiedy zacz&awchodzisena goré, uslyszaa za sob! metalicz-ne ping i tanéajak wrytanadrugim
stopniu. Zaraz po ping rozlegPo sié stuk-stuk, potem szybkiei dY wiéczice brzrzrzdééék, a potem zalegia
kompletnacisza

Halas dobieg® prawdopodobnie zza drzwi dok3adnie naprze-ciw przedpokoju. Zapewne zngjdowa® sé
zanimi salon. Kiedy probuje sié unikntsestarcia z miodym cz3owiekiem, o ktérym opiniajego w3asng
babci sprowadza sié do 6w ,, warriuje-narkotyki-no¢se", weale nie ma sié ochoty Slyszese
charakte-rystycznych metalicznych odgiosow, ktdre dobieggj! z ciemne-go pokoju za plecami. Cisza,
jaka potem zapanowaPa, nie brzmiaa ju¢, - nie mogia brzmiege- tak niewinnie jak ta poprze-dzgica
ping.

Maj'c nieznane przed sob?, ale tak¢ée za sob?, Jilly weae nie odkry3aw sobie waleczngg Amazonki, lecz
nie zamar3ateg, ani nie skuli*a sié ze srachu. Jg matka, zawsze zachowuj'castoic-ki spokdj, i kilka
pechowych wydarzei sprzed lat nauczy3y j, ¢e nalegy otwarcie stawiaseczo®0 przeciwnooiom losu,
nie stosujic ¢adnych unikdw; mamaradzi3a, aby méwisa sobie, ¢e kagde nie-szczéoie jest jak ciastko,
ktdre trzeba zjeoeseca’e, do ogtatniego okruszka. Jeseli w mrocznym saonie czai® sé Kenny, ostrz'c
nG¢, 0 NO¢, tak gioomo, ¢eby Jilly go Syszefa, czekad jListny pik-nik k3opotdw.



Zesz%a ze schodow i wycofala sé do przedpokoju. Ping, ping. Tyk, tyk, tyk. Brzdék... brzrzrzdééék!
Poza powtdrzeniem wyczynu wilka z bgki i zdmuchniéciem pooecidi z 36¢ka Dylan miad do wyboru
dwie mog¢Jiwoaeei: albo bédzie czeka? na pierwszy ruch postaci pod caunem, co na pew-no skoficzy sé
katastrof! prédze, ni¢, gdyby sam zacz®? dzia-3asg abo ods*oni dr¢lct postaee aby poznasejg imiéi
Zamiary.

Trzymajc w prawg réce uniesiony kij basebalowy, drugt rék! chwyci3 pooeid i jednym ruchem
odrzuci® nabok. Ujrza? czarnow?os!, niebieskook?, bost nastolatké w d¢jnsach z ob-ciétymi nogawkami
i bluzce bez rékawdw w niebiesk! kratké.

- Becky?

W jg twarzy i otwartych szeroko oczach maowao sié bez-denne przeragenie. Caym jg ciadem
wstrzisafy dreszcze stra-chu, p3ynice jak wezbrany strumiefi, ktérego prid co chwilaco-fad Sé,
wprawig'c jg giowéw silne drgania. To w3aoanie ten ruch Dylan dostrzeg® wczeoanig pod ko3drt.

Nie odrywata udréczonego wzroku od sufitu, jak gdyby nie zauwagy?3a, ée przyby3a pomoc. Jg stan
nieoaviadomooesi przypo-mingd trans.

Powtarzg'c jg imié, Dylan zastanawia? S€, czy dziewczy-nie nie zagplikowano narkotykow. Wyglidata
jak nawp® spa-rai¢owanai zdawala s é nie zwracaseuwagi naotoczenie.

Po chwili, nie patrzic na niego, powiedzia®a przez zacioaié-te zéby:

- Uciekq.

Nadal trzymajic uniesiony kij, czujnie oglida® Sé na otwar-te drzwi prowadz'ce nakorytarz, gotow
zareagowagenakagdy dYwiék, ruch i najl¢gjszy ciefi. Z ¢adngj strony nie widaaeby?o oznak

Zbli ¢7cego Sié niebezpieczefistwa, nigdzie nie wyrosa brutalna postasg wyraY nie kontrastujica z tapett
w stokrotki, ¢6°tymi zas*onami i kolekcjt perfum w loanitcych szklanych bu-teleczkach, ktore staly na
toaletce.

- Wyci'gné cié st'd - obieca®.

Wysun® do nigj réké, ae nie odwzaemnidagestu. LesaPa ze-sztywniatai drélca, cilgle skupigic
przerasone spojrzenie nasuficie, jak gdyby coraz bardzig) Sié zni¢a28 | zamoment miad j* przygnieose-
jak w gtarych filmach, gdzie czarny charakter kon-struowa? skomplikowane machiny do zabijania, chose
o wiele proogig by3oby u¢yaserewolweru.

- Uciekg - wyszeptata Becky z rozpacz:. - Nalitoossebo-skt, ucieka).

Dr¢enie, pardi¢ i goriczkowe przestrogi dziewczyny dzia-3a®y mu nanerwy, choeei tak miad jejug,
napiétejak struny.

W tych starych filmach ofiaré mo¢na by3o obezw3adniaei do-prowadziaedo takiego stanu, jak té
dziewczyné, za pomoct wy-liczong dawki kurary - e niew prawdziwym cewiecie. Jg para-li¢, miaé
prawdopodobnie podio¢e psychologiczne, choserownie skutecznie porazi® jg miéaomie. Aby podniecese
1z 36¢kai wynieosez pokoju, Dylan musiadby odPogyaekij.

- Gdziejest Kenny? - spyted szeptem.

W koficu oderwaawzrok od sufitu i spojrzafaw k't poko-ju, gdzie zngjdowaly séjedne z zamkniétych
drzwi.

- Tam? - naciska®.

Oczy Becky po raz pierwszy zatrzymely sié nanim... po czym szybko zwrocidy sé z powrotem w stroné
drzwi.

Dylan ostro¢nie okri¢éy3 36¢ko, wehodzic w ¢itb sypiani. Kenny mog® go zaatakowaeez kagdego
migsca

Jekn&y sprégyny i dziewczynaunios’asé, stékaic z wysisku.

Odwracgjc sé, Dylan zobaczy?3, ;e Becky nielegy ju¢, nawznak, de kléczy, a potem stgje na30¢ku,
trzymaj’c w prawel dfoni né,

Pong. Trach. Ping.

Zabiergj'c sié do k3opotow jak do ciastek, ktdre niezbyt jgf smakowedy, przy pong Jilly dosz®ado
3ukowatych drzwi, nadYwiék trach odnal aziawsicznik lampy. Przy ping skipafa za-grosenie w oawietle.
Syszic gwattowny 3opot skrzyded, instynktownie cheiaa sié odwrdciaedo drzwi plecami. Spodziewata
Sié ujrzesechmaré go-3bi, ktéra wirowada woké? nig) na poboczu autostrady albo ma-sé ptactwa, ktore



zobaczysatylko onaz ca®g trojki pasa¢erow forda. Stado jednak sié nie pokaza®o, atrzepot skrzyded
po chwili ucich?.

Kenny nie ostrzy? tu no¢y. Jecdi nie przycupn® zafotelem czy kanapt, w ogdle nie by30 go w pokoju.
NadYwiék nastépng serii metalicznych odgiosow Jily skie-rowata spojrzenie naklatké, ktorawisiaa
piéeeczy szecsestOp nad podiog! na podobng podstawie jak lampa podiogowa.

Zakratami z grubego drutu siedziaa papuéka uczepiona szponiastymi nd¢kami jednego z prétow;
pierzasty wiézief stu-kad dziobem w ceciané swojg cdli. Przeginglc szyjé, papuga szorowata dziobem w
poprzek prétdw niczym bezréka harfistka grgjica glissando: brzrzrzdééék, brzrzrzdééék.

Okazabo 9€, ¢e oamiertelne zagrosenie ma postasepapucki. Jilly uznala, ¢e jg nadszarpniétareputacja
jako nieustraszong) wojowniczki doznala kolgnego uszczerbku, wycofata sé wiéc, uciekgic od
upokorzenia. W drodze powrotnegl naschody zndw uslyszaa, jak ptak bije skrzydami powietrze, jak
gdyby doma-ge? sié wolnooeei latania.

Ptas hafas ¢ywo przypomnia® jg niedawne niezwykle prze-¢yciai z trudem powstrzymafa sié przed
pokus', by uciec jak ngjdalg z domu, postanowi3ajednak ruszysena poszukiwanie Dylana. Zanim
dotar3ado cxrodkowego podestu, ptak przestad t3uc sié po klatce, ale majic wcils, przed oczyma
mrowie skrzy-de3, czym prédzej pobiegiana goré, zapomingjc 0 OStro NOCET.

Z niebieskich oczu Becky znikn®2 udawany strach, ustépujic migjscadzikigj radooe.

Zeskoczya z 30¢ka, woetiekle wymachujic nosem. Kiedy Dy-lan okrécid sié, unikajic ciosu, okaza®o
Sé, ¢e Becky mawiécg entuzjazmu ni¢, praktyki. Potkné®asiéi omd nie upadla, nadzie-wg’c Séna
wW3asny noéy,

- Kenny! - krzykné&a.

Otworzy3y sié drugie drzwi, te, ktérych Becky nie wskaza?a, i stan'3 w nich Kenny. Przypomina? troché
wégorza: mid giét-k i wésowat! sylwetké, by3 szczupdy, ae muskularny, ajego szalone oczy by3y
oilgniéte jak u stworzenia skazanego na ¢y-cie w zimnych giébinach cuchntcych wod. Dylan
przypuszcze® nawet, ¢e zeby Kenny'ego st odtrei zakrzywione jak u wésa.

M3odzieniec by? ubrany z klas', w czarne d¢jnsy, czarne bu-ty kowbojskie, czarnt koszulkéi czarnt
d¢jnsow? kurtké wy-szywant w zielone indiafiskie wzory, ktérych kolor pasowa? do pidrkana
kowbojskim kapeluszu lesicym na dwoch walizkach w pokoju po drugig stronie korytarza.

- Kim jesteae? - zapytad DylanaKenny i nie czekajlc naod-powiedY , zwrécid sié do Becky. - Gdzieta
stara suka?

Start suk?, naktér! czekato tych dwoje, by3a bez witpie-nia swow3osa kobietaw prigkowanym
uniformie, ktora w3aoenie wréciado domu po ciékim dniu pracy.

- Co zaro¢nica, kim on jest - odrzek3a Becky. - Zabij go, potem zngjdziemy stare pud®o i wyprujemy
muflaki.

Cheopiec w kajdankach Y le zrozumia? charakter zwilzku 3czicego jego bratai dziewczyné. Dwdjka
bezwzglédnych kon-spiratorow zamierza®a zamordowasebabcié i mPodszego brata, bysemo¢e ukraosee
jakieceaamieszne pienitdze ukryte przez starsz! pani' w materacu, a potem wrzucisewalizki Kenny'ego
do sa-mochodu i wyruszyaew drogé.

Potem mogli zatrzymaeesi€ przy domu Becky i zabrasejg ba-ga¢e. Byaemoge cheidi teg, zabisejg
rodziné.

Bez wzglédu nato, czy ich poY nigjsze plany miady Sié po-wiecesg czy nie, naraziewzidi Dylanaw dwa
ognie. Zgéli dobre pozycje, ¢eby go szybko zafatwise

Kenny trzymad w garoeci dwunastocalowy obosieczny né¢, wyjitkowo ostry. Pokryta gum? rékojecesez
otworem miada ergonomiczny ksztet, przyjazny dliau¢ytkownika, ktdry utrud-niad wytricenie broni z
réki zdecydowanemu nawszystko na-pastnikowi.

NO¢, Becky, raczej kuchenny ni¢, bojowy, mog? jednak roz-citaeczowieka rownie skutecznie jak
kurczaka przeznaczonego na potrawké.

Kij basebalowy by? znacznie dPu¢szy od obu no¢y | dawad Dylanowi przewagé zaségu. Z
dooaviadczenia Dylan wiedzig?, ¢ejego wzrost i posturaodstraszagj* pijaczkow i ulicznych ban-dytow,
ktérzy w inng sytuagji mieliby ochoté sié z nim zmie-rzyse nawet ngjbardzig agresywni z nich dochodzili
do wnio-sku, ¢ew ciele brutalamus mieszkasebrutal, gdy w istocie Dylan mig? go®ébie serce.



Byaemo¢e Kenny waha? sé tak¢e dlatego, ¢e nie zna® swoje-go poo¢eniai baé sié mordowase
niezngjomego, nie wiedz'c, ilu obcych jest jeszcze w domu. W bRyszczicych ¢1dzt mordu oczach
wégorza pojawi®a S é przebiegiooseprzywodzica namyod wésa z rgjskiego ogrodul.
Dylan pomyada?, ¢e mégiby udasepolicjantai powiedzieseim o posidkach, ktore zmierzgt ju¢, do domu.
Jednak nawet gdyby udato mu sié wyjaomisebrak munduru, zdradzi3aby go brofi - trudno uwierzyag ¢e
gliniarz posiugiwetby sé kijem basebalo-wym zamiagt pistoletem.
Oile nazatruty prochami umys® Kenny'ego skapnéa kro-pelkarozstdku, o tyle Becky nadal
przypominata zwierzé ogar-niéte szaem zabijania, ktdrego nie mogla powstrzymaseani nie-bezpieczna
Bugooesekija, ani wzrost przeciwnika
Dylan zamarkowa? krok w stroné Kenny'ego, lecz zaraz odwrdci® Sié do dziewczyny, celujic kijemw
dof, w ktorg trzy-matandg,
Mo¢e Becky aawiczy3a gimnastyké w szkole ogednigl dbo ndega8ado armii niedosz®ych baerin, na
ktdre rzesze kocharjicych Amerykandw trwonit miliony dolaréw w przekonaniu, ¢e wychowuj! przysz3t
Margot Fonteyn. Chosenie miafa ta-kiego taentu, by wystépowasena olimpiadzie czy w zavodo-wym
teatrze, wykazala 5 é refleksem, zwinnooecit | znacznie lepszt koordynagj! ruchdw, ni¢, mogfo Sié
wydawaaepo tym, jak zeskoczy3a z 3d¢ka Rzucida sié do ty3u, unikg'c ciosu, z przedwczeomie
triumfanym ,,Hal" i natychmiast odskoczy3aw prawo, schodzic z drogi cofgcemu sékijowi i ugingic
kolana, ¢eby mieselepszt pozycjé do manewru, jeodi ju¢, Sé najakicezdecyduje.
Nie3udzic 5€, ¢erozs'dek bédzie dPusg powstrzymywaseK enny'ego przed atakiem, je¢eli nadarzy sé
sposobnoosse Dylan odwrdci3 sié, naodaduj'c ruchy Becky, choseprawdopodobnie nie przypominas
niespedniong baleriny, e raczeg taficzicego niedY wiedzia Zaatakowa? kowbojaw haftowang kurtce
do-k3adniew chwili, gdy ten ruszy® naniego.
W wégorzowatych oczach dzieciaka nie by?o tg nieokie3zna-negj waeciek3oceci co u Becky, lecz
wyrachowaniei obawa podstép-nego tchdrza, ktdry wykazuje sié ngjwiéksz! odwag?, gdy mado
czynienia ze Ssabszym przeciwnikiem. By?3 potworem, de nietak dzikim jak jego niebieskooka
przyjaciékai popeini3 bid, podkradajic Sé€ do nieprzyjacidla, zamiast rzuciaesié€ naniego z impetem.
Zanim Dylan zwréci® séw jego stroné z wysoko uniesionym kijem, Kenny powinien zanurkowasepod
jego ra-mieniem i whigend¢, SpoY ni3 sié jednak, drgm3, zrobi3 zwod i pad? ofiart wiasnego
tchérzostwa.
Z S%, jakig nie powstydzisby séslynny ., Babe' Ruth, kij z giooanym trzaskiem z%ame? przedramié
Kenny'ego. Mimo er-gonomicznej rékojececi z otworem na palec no¢, wylecia® mu z ré-ki. Zdawabo S,
¢e Kenny unids® sé namoment w powietrze, jakby po daekim strzale zrywa? sié do obiegniéciabaz.
Gdy dzieciak zamiast pobiec z wrzaskiem, pac® na podiogéjak Y le uderzona piska, Dylan wyczu?
zZbli¢ajct sié do niego z ty3u Becky | pomyadad, ¢etaficZicy niedY wiedY nie zdoda prze-chytrzyae
ob*kang baeriny.

*k*
Stgc naprzedostatnim stopniu, Jilly uslyszala, jak ktocewrzasn®3; ,Kenny!". Zatrzymaa sié tug, przed
korytarzem na piétrze, zaniepokojona krzykiem, ktory nie wydoby3 sié z ust Dylanaani trzynastoletniego
chiopca. Wysoki i przenikliwy gios nale¢z do kobiety.
Uslyszafa jeszcze jakieoehalasy, potem méski gPos, deteg, nie Dylanaani nie chiopca, denie
Zrozumiaawypowiedzianych sow.
Przysziatu nietylko po to, ¢gby ostrzec Dylana, ¢e nago-rze oprocz Kenny'ego jest jeszcze mady
Travis, aetak¢e po to, aby mu pomac w razie potrzeby, nie mogiawiéc staeejak wryta naschodach,
jeadi migtazachowaseszacunek dlasamg siebie. Jillian Jackson zyskafa bowiem szacunek dlasame
se-bie dziéki znacznym wysilkom, choaew dziecifistwie zwykle trzymata sé skromnie na uboczu,
witpilc we w3asne mog¢i-wooeei. Nie chciafa zrezygnowaeez tego, 0 co dfugo i zawziécie walczy3a.
Wpadgj'c nakorytarz, Jilly ujrzata smucké slabego oavia-t3a padajicego zza otwartych drzwi po lews,
jaoanigjszy blask z pokoju po3o¢onego troché dalej po prawe stronie - i go3é-bie, ktorych stado wpadto
przez zamkniéte okno na koficu przedpokoju, widmo go3ébi, ktore zostawi3y za sobt nietknié-te szyby.
Ptaki nie wydawady ¢adnych dYwiékéw - nie gruchady ani nie krzyczady, ich skrzydia poruszady Sié
zupeinie bezgioomie. Gdy otoczy3y jt ze wszystkich stron powodzit bigdych pidr, ty-gicem



przeszywaj*cych oczu, tysilcem otwartych dziobow, nie spodziewata sié, ¢e poczuje ich obecnocese de
stafo séinaczeg. Wiatr, jaki wywo3a 3opot ich skrzyded, niés® ostrt woi kadzi-dBa. Pidramuskady jg
cigfo, récei twarz.

Stojic blisko oiany po lewe, ruszy3a szybko wprost w burzé biadych skrzyde® gést! jak pierzasta
aiegyca, ktéra na autostra-dzie przemknéa nad fordem. Obawiatasié o stan swoich zmy-s6w, denie
bata sié ptakdw, ktdre ngjwyraY nig nie miay z3ych zamiaréw. Gdyby nawet by3y prawdziwe, nie
wydziobadyby jg oczu. Jilly zdawaPo Sié, ¢ewidok ptakow jest dowodem spotégo-waniajg widzenia:
wprawdzie takamyod przemkné®a jg przez glowé, nie wiedziafajednak, co to mo¢e byaespotégowane
wi-dzenie; narazie pojmowalato bardzig instynktowniei emocjo-nanie ni¢ intelektuanie.

Zjawy nie mogdy jg wprawdzie wyrzidzisekrzywdy, ae po-jawidy séw zupeinie nieodpowiednim
momencie. JIly musiaéaodnaleY aeDylana, aptaki, prawdziwe czy nie, znacznie utrud-niedy jej
poszukiwania.

- Hal - wykrzykn3 ktocetug, obok, achwilé poY nig Jilly wy-macataz lewej otwarte drzwi, ktdre
zas*ania®o przed jg wzro-kiem stado go’ébi.

Gdy przekroczy3aprog, ptaki zniknéy. Zobaczy3a sypianié ooavietlon® jednt lamp?. Tu by3 Dylan,
uzbrojony w kij baseba-lowy i otoczony przez mPodego czowieka - Kenny'ego? - i na-stol atké,
wymachujcych no¢ami.

Kij ze cavistem przeci3 powietrze, mody cziowiek krzykn'3, awypuszczony przez niego ostry nog,
wyl'dowe z brzékiem nawysokig komodzie z drewna orzechowego.

Kiedy Dylan machn®3 kijem, toj*caza nim nastolatka spré-¢y3a sé, ugingic jeszcze bardzig) kolana.
Gdy Kenny wrzasn® z bélu, dziewczyna zamachn&a sié, gotowa skoczyaenaprzdd i whigeDylanowi
nd¢,w plecy, zanim ten zdl¢y sié odwrocise

Jug, w chwili wyskoku dziewczyny Jilly krzyknéa - Policjal

Nastolatka z madpit zrécznooeeit okréci®asié, robilc jedno-czeomie unik, aby nie odwréciaesé plecami
do Dylanai miesego naokul.

Jg oczy by3y b¥kitne jak niebo z wyma owanymi cherubin-kami na suficie kaplicy, delomiso w nich
szd efiistwo wywo3ane zapewne narkotykami.

Jlly, wreszcie prawdziwa Amazonka Podudniowego Zacho-du, chosezbyt wra¢)iwa, by ryzykowaee
pozbawienie dziewczyny wzroku, wycel owala preparat przeciw mréwkom troché poni¢g oczu. Dysza
puszki, kidrt znaazaw spi¢armi, miatadwa ustawienia: STRUMIEN i ROZPYLACZ. Jug, wezeoanig
ustawiza STRUMIEN, ktéry wedBug napisu naetykiecie miad zasiég do dziesiéciu stop.

Byaemo¢e pod wpBywem podnieceniaw morderczym szale dziewczyna oddychala przez usta. Struga
ozodka owadobdjcze-go trafisa prosto miédzy rozchylone wargi jak strumiefi wody z fontanny,
zdewgj'c jg usta po gardio.

Preparat przeciw mréwkom nanastoletnit dziewczyné dzia-2a? ze znacznie mnigjszym skutkiem ni¢, na
mrowké, ae na pew-no nie by3 ngjsmacznigjiszym napojem i mnigj orzeY wigcym ni¢, szklanka chfodnej
wody. W jedng chwili odj®2 dziewczynie ochoté do walki. Rzuci3and¢, Krztuszic Sé, rzé: ci plujic,
za-toczy®*a Séw stroné drzwi, otworzy3ajei kilkarazy walné&awe wecznik, zanim zapai‘o sié caviat®o,
ukazujc wnétrze 3azienki. Potem odkrécia zimnt wodé nad umywalk?, stulidadfoniei za-cz€a sobie
pPukaseusta, prychg'ci kaszl'c.

Na podfodze les28 zwiniéty jak krewetka Kenny, u¢algic Sié nad sob! z irytujicym jékiem i szlochem.
Jlly spojrzatanaDylanai potrzisnéa puszk! ze carodkiem owadobdjczym.

- Od dzioebédé tego u¢ywasenatych, co nawidowni zacho-wuj siéjak byd®o.

- Co zrobi3acez Shepem?

- Babcia powiedzia®ami o Kennym i no¢ach. Nie masz cza-sem ochoty powiedziese ,, Dziéki, ¢e
uratowataoemi ty3ek, Jlly?".

- Méwidem ci, ¢ebyoenie zostawiada Shepa samego.

- Nic mu nie bédzie.

- Bédzie, je¢dli zosta® tam sam - powiedziad, podnoszic gios, jakby miad nad nit jaklcewsadzé.

- Niekrzycz namnie. Bo¢e drogi, przyjechaiecetu jak wariat, nie méwilc dlaczego ani po co,
wyskoczy3ecez samochodu, nie méwilc dlaczego. A jaco - mam siedziesejak przyk3adnakobieta, w



stanie otépiatg bezmyadnooesi czekaaejak giupi indyk w deszczu, gapilc Séw niebo z otwart! géb?, a¢,
Sié utopi €? Popatrzy? na nit spode 3ba.

- Coty wygadujesz, jakieindyki? - Dobrze wiesz, 0 czym mowié. - Wcale nie pada.

- Nie bidY tépy.

- Nie masz za grosz poczucia odpowiedzia nooeei - ooaviad-czys.

- Mam ogromne poczucie odpowiedzia noogi. - Zostawi3ace Shepa samego.

- Nigdzie nie pdjdzie. Datam mu zgjécie. Powiedzia®am: Shepherd, przez twojego niegrzecznego i
apodyktycznego brata bédé potrzebowala przyngjmnig stu 3agodnych synoniméw so-wa,, dupek”.

- Nie mam czasu nate giupie sprzeczki.

- A kto zacz3? - odciéa sié. Odwréciasié od niego i wy-sz3aby z pokoju, gdyby nie zatrzyme? jg
widok goébi.

Przez korytarz wcil¢, p3ynt3 potok biadych go3ébi, mijgic otwarte drzwi sypiani i kierujic Sséw stroné
schoddw. Gdyby zjawy by3y rzeczywiste, dom powinien byaejug, tak napchany ptakami, ¢eich napdr
wysadziby oknajak eksplodujicy gaz.

Jlly modlitaséw myodach, ¢eby go3ébie zniknéy, deleciay i leciady, wiéc odwrocilasiédo nich
plecami. Znow zaczE%a 5ié obawiaseo stan swoich zmysiow.

- Musimy st*d wiaee Prédze czy poY nig Marj wezwiegliny. - Marj?

- Kobieta, ktéradataci znaczek z ¢ab' i od ktorgl wszystko to sié jakooezaczE€o. Jest babcit
Kenny'ego i Travisa. Co mam zrobias?

*k*

Klécz'c nad toa et!, Becky zacz&a andlizowaseswojt kola-cjé, amog¢e nawet cae swoje ¢ycie.

Dylan wskaze? krzes’o z wysokim oparciem, aJilly zrozu-miafa, co miaé namyadi.

Drzwi 3azienki otwieraly sié do oaodka. Gdyby krzes’em po-deprzesei zaklinowaseklamké, Becky
zosta®aby uwiézionai uwolnisaby j* dopiero policja

Dylan nie sldzi3, by dziewczynanatyle dosz3a do Sebie, aby go pociteena plagterki, ale nie mia teg,
ochoty zostaseupaprany wymiocinami.

Le¢lcy napodiodze Kenny natotalnym haju zupeinie sié rozkleis. Zaodiniony, z rozmazanymi natwarzy
3zami i smarka-mi, chosenadal niebezpieczny, wyrzuca? z Sebie stek przeklefistw

I wyzwisk, ¢ided, ¢eby natychmiast sprowadzono mu lekarza, przysiége® zemstéi gdyby nadarzy3asié
okazja, pawnie zapra-gnt3by sprawdziae czy rzeczywicsie mazéby osire jak w¢,

Dylan zagrozi3, ¢e roz3upie mu czaszké, chociag, stdzi3, ¢e zabrzmiato to mafo wiarygodnie, jednak
dzieciak przyj® groY -bé serio, byaemo¢e diatego, ¢ sam nie zawahatby sié ani chwili i roztrzaskas
Dylanowi giowé, gdyby tylko ich role sé odwrdéci-3y. Wystarczy3o s*owo, aby z kieszeni swoje
wyhaftowang ko-szuli zapinang na zatrzaski z macicy perdoweg wycign3 klu-czyki do kgjdanek i
k3odki.

Jlly ocigafasié z wyjaeciem z sypidni, jak gdyby bafa sé spotkania z innymi szubrawcami, naktorych
moglby nie wy-starczyaeogodek owadobdjczy. Dylan zapewnis |1, ¢e poza Ken-nym i Becky w domu
nie majug, ¢adnych innych dusz z piek3arodem. Mimo to, idic do pokoju, gdzie siedzia® przykuty do
3o¢kachiopiec, krzywilasiéi wahala, jakby strach nawp? jt oodepis. Co chwila spoglidadaw stroné
oknanakoricu koryta-rza, jak gdyby zobaczy®atwarz ducha przycicaiét do szyby.

Uwanigic Travisa, Dylan wyjaoani® mu, ¢e Becky nie maodpowiednich kwalifikacji moranych, by brage
udzia® w kon-kurse Miss Ameryki Nastolatek, a potem wszyscy zeszli do kuchni.

Marj whieg?a z ganku do domu, aby przytulisewnukai za-p*akasenad jego zsnia®ym okiem, a Travis
niema uton® w jg pasiastych objéciach.

Dylan zaczeke?, a¢, chiopak wyswobodzi Sié z czuPego uceci-sku i rzeks:

- Kenny i Becky béd! potrzebowali lekarza...

- | cdli wiézienngj, dopdki nie zgjmie sié nimi opieka spo-3eczna - dodata Jilly.

- ...ae proszé nam daseze trzy minuty, zanim zadzwoni pa-ni pod dziewiéeeset jedenaoeie - dokoficzy?
Dylan.

Syszic to, Marj Sé zdumiata.

- Jak to, przecies, wy jesteoie z dziewiésejeden jeden. Jily wyjaomidaté zawi®t kwestié:



- Jestecamy jednt z tych jedynek, Marj, de nie drugt ani tym bardzig dziewitk?.

Starszapani zdumia®a Sié jeszcze bardzig), lecz Travis wy-glideé narozbawionego.

- Damy wam czas, ¢ebyoscie mogli Sé ulotniae Aleto wszyst-ko jest Strasznie dziwne, jak jakiece
pokrécone czary. Kim wy, do diab3a, jesteosie?

Dylanowi nie przychodzizanamyad ¢adna sensowna odpo-wiedY , dewyréczy3ago Jlly.

- Sami niewiemy. Jeszcze dzicepo poiudniu mogPabym wam powiedziess kim jestecamy, aleteraz nie
mam zielonego pojécia. Mimo ¢ew jg wyjaomieniu kryta sié ponura prawda, Marj os’upiaajeszcze
bardzig, achopiec jeszcze szerze) Sé uaamiech-n's,

Na gdrze Kenny gioomo wzywad pomocy. - Lepig juc,idY cie- poradzi® Travis.

- Niewiesz, czym jeY dzimy, nie widziadecenaszego wozu. Fakt - przytakn'3 Travis.

- Bédziemy ci wdziéczni, jesdi nie bédziesz patrzy?, jak od-jesdéamy.

- Gdyby ktocepytas- rzek® chiopak- to moglioecie po prostu wzitserozpéd i odfruntse

Dylan prosi® tylko o trzy minuty, bo Marj i Travisowi trud-no by3oby wytiumaczyaseglinom déu¢sz
2Zw30ké; jeodi jednak Shep odddis sié od samochodu, byli zgubieni. Trzy minuty nie wystarczt, ¢eby go
odnaleY e

Naulicy panowa’a cisza, tylko wiatr szumia® w drzewach oliwnych. Slsedzi nie powinni Syszese
dobieggcych z domu sttumionych krzykow Kenny'ego.

Przy krawégniku stad ford z otwartymi drzwiami po stronie kierowcy. Zanim Jilly wysiad®a z samochodu,
wy3lczy3adinik i zgasi®a cawiat®a

Jeszcze gdy byli natrawniku przed domem, Dylan zobaczy? Shepherda natylnym siedzeniu z twarz:
ooavietlont lampk? do czytania, ktérgl blask odbija® sié od strony otwarte] ksit¢ki.

- Méwisam przecie;, - powiedzigta Jilly.

Dylanowi kamiefl spadP z serca, wiéc zbyt jg uwagé mil-czeniem.

Przez zakurzont szybé od strony Shepherda widaaeby?o ty-tu? ksitgki, ktort czyted: ,, Wiekie nadzigje"
Charlesa Dickensa. Shep by?3 fanatykiem Dickensa.

Dylan usadowi3 sié zakierownict i zatrzasn®3 drzwi, przy-puszczaic, ¢e nakuchennym zegarze, przed
ktorym zostawili Travisa, musiafo ju¢, upiyntaeponad pG® minuty.

Podkulg*c nogi, by nie nadepntaeFreda stojcego pod sie-dzeniem, Jilly podata Dylanowi kluczyki, de
natychmiast cof-néawycilgniét réké.

A jak znowu gtracisz rozum’? - Weale nie stracidem rozumul.

- Wszystko jedno, w kagdym razie jeodi znowu to zrobisz? - Prawdopodaobnie zrobié - uoaviadomis
sobie.

- Lepig japoprowadzé. Pokrécis glow?.

- A co zobaczy®acena gorze, gdy szlioamy do pokoju Travisa? Co zobaczy3aoew oknie na koficu
korytarza?

Zawahata sié. Potem oddata mu kluczyki. - PoprowadY .

Gdy Travis odliczy® w kuchni pierwszt minuté, Dylan za-wrdcis. Wracdli tt samt drog?, ktér! przyjechdi
naAlgé Eukarliptusow?, gdzie nie by3o ani jednego eukaliptusa. Zanim Travis zadzwonis pod 911,
zdieyli mintseulice miastai wyjechaeena au-tostradé miédzystanow! numer 10.

Dylan ruszy® nawschod w stroné koficamiasta, gdzie pew-nie przesta? jug, dymigecadillac Jlly, de
powiedzigs:

- Nie chcé sétrzymasetg drogi. Mam przeczucie, ¢e nie bé-dzie tu bezpiecznie.

- Dzisg nienalegy lekcewa¢yaseprzeczuee- zgodzisa sié.

W koficu Dylan zjecha? z miédzystanowej na autostradé nu-mer 191, asfaltow! dwupasmowkeé bez pasa
Zidleni oddzidlg'ce-go przeciwne kierunki ruchu, ktora prowadzisa na pé*noc przez tontce w mroku
pustkowie. O tg godzinie panowa? nanig nie-wielki ruch. Narazie nie miato znaczenia, gdzie st, dopoki
od-dalai sé coraz bardzieg) od wraka cadillaca coupe deville oraz domu w Alel Eukaiptusows.

Przez pierwsze dwie mile autostrady 191 ¢adne z nich sié nie odzywero, agdy naliczniku stuknéa
trzecia, Dylan zacz®3 Sé trzAosse Poziom adrendiny wraca® do normy, prymitywnaistotawalczica o
przetrwanie wycofata sié do swojg genetyczng kry-jowki i dopiero teraz odczu® ogrom tego, co sié
wydarzy?o. Dy-lan sara® sé ukryaerozdygotanie przed Jlly, lecz gdy uslysza? szczék wiasnych zebdw,



wiedziad, ¢e mu Sié nie udafo, a potem ucawiadomis sobie, ¢e onatakée dréy, obgimujic Séramionami i
ko’yszic nasedzeniu.

- Nnniech t-t-to szlag - powiedzia®a

- No.

- Nie jestem ¢adn® W-wonder Woman.

- Niejestece

- Przede wszystkim mam za made cycki.

- Jateg, - odrzeks,

- Jezu, te no¢e.

- Fakt, wiglkie jak cholera-- przytakn®s.

- A ty zkijem basebalowym. Czy ty... odbito ci, O'Conner?

- Pewnie mi odbizo. A ty ze sprayem namrowki - teg, nie wyglidatacena uosobienie rozs'dku, Jackson.
- Ale podziada®o, nie? - £adny strza.

- Dziéki. Kiedy by3am mafa, w domu czésto aawiczy®am na karauchach. Poruszay sié o wiele szybcig
ni¢, panna Becky. A ty musiaecebyaedobry w baseball.

- Niezdy jak na sflacza®ego maarza. Sfuchgj, Jackson, trze-ba odwagi, ¢eby wejossena goré po tym, jak
Marj powiedzig®aci o no¢ach.

- Raczg giupoty. Oboje moglicamy zgintee

- Moglicamy - przyzned. - Ale nie zgindicamy.

- Alemoglicamy. Koniec z tymi nhocnymi poaecigami i bijaty-kami. Koniec, O'Conner.

- Tego Séraczg nie spodziewam - odrzeks.

- M6wié powagnie. Zupednie serio. Powtarzam, koniec.

- Nie stdzé, ¢eby to od nas zalejg80.

- Jaw kagdym razie nie mam nato ochoty.

- Chciaem powiedziesg ¢e chybanad tym nie panujemy.

- Ja zawsze panujé nad sytuacj! - upiera®asié.

- Nienad t*.

- Zaczynam Sé ciebie base

- Sam zaczynam S é Sebie bage- powiedziad.

Po tych wyznaniach zapadPa cisza naklanigj‘ca do reflekgi. Kségyc, ktory srebrzyaecie jaomia?, kiedy
stal wysoko nanie-bie, teraz zacz®3 chylisesié ku zachodowi, blad® i matowiaB, aroz-jacaniony jego
romantycznym blaskiem plaski blat pustyni zmie-ni® sé w ponury st63, naktorym mogPaby sié odbyae
odaniawieczerza

Na poboczu drogi dr¢éaly brizowei kolczaste k3€by niesio-nych przez wiatr roodin, martwych, ale wcils,
gotowych do w36czégi, choaesiaby wiatr nie mog? pchnlaeich w drogé.

Wédrowaly zato aamy, mnigjsze biade jak duchy i wiéksze szare, przypomingjce strzépki brudnego
catunu. Wirowady wo-ké?® samochodu w trupim cawietle reflektorow, lecz rzadko I'dowady na przednie
szybie.

W maarstwie klasycznym motyle by3y symbolem ¢ycia, ra-dooeei | nadziei. Amy-z tg rodziny co motyle,
L epidoptera-za-wsze symbolizowady rozpacz, upadek, zniszczeniei oamierae We-dPug ocen
entomologdw nacawiecie istnigetrzydzieoei tysécy gatunkow motyli i cztery razy wiécg gatunkow
cem.

Dylanowi czéosciowo udzieli3 sié aami nastrdj. Wcil¢, by pode-nerwowany i rozdygotany, jak gdyby
cocewyjad®o mu izolacjé wszystkich nerwow jak w3oknawenianego swetra zaatakowa-nego przez
mole. Przegywag’c w myodach to, co zdarzy®o Sé przy Alel Eukdiptusows), | zastanawig’c S& co mo¢e
Séjeszcze stagg czul widmowe aamy trzepoczice wzdRug, catego krégosiupa.

Nie pogri¢y? séjednak bez reszty w obawach. Rozmyadanianad ich nigpewnt przysziooeit
przefmowaly go dPawi'cym nie-pokojem, ae ilekroseniepokdj opade?, ogarniafa go dziwnara-doosei
mia ochoté rozecamiasesié na cafe gardto. Czud, jakby réwnoczeoaie otrzeY wiaa go obawa, ktdra
mogPa przerodzisesé w prawdziwy 1€k, i odurza®a myod o wspaniadg mocy i swoich nowych
mo¢)iwoaeciach, ktorych do kofica nie rozumiés.



Nigdy wczeamig nie dooaviadczy? tak szczegdlnego stanu umy-siu, nie potrafis wiéc dobrases’éw ani
tym bardzigj obrazéw, ¢eby to dobrze wyjaomiaedilly. Gdy na moment odwrdci3 wzrok od pu-stg drogi,
dr¢tcych k3&bow roadini oamigajicych ciem, natych-miast wyczyte? z jg miny, ¢e Jlly przegywa
dok3adnie to samo.

Mogli powiedzieseza Dorotk?! z ,, Czarnokséinikaz Krainy Oz": ,,Nie jestecany ju¢, w Kansas, Toto".
Nie byli teg, w Krarinie Oz, gdzie wszystko 3atwo przewidziese de pPynéi przez owiat, gdzie na pewno
czekaly nanich wiéksze cudani¢, drogi z (6%tg cegly dbo szmaragdowe miastai Strasznigjsze rzeczy ni¢,
ZrewiedY my i latgjlce mapy.

O przedni! szybé pacné®a aama, zostawigj'c naszkle brudno-szart plamé, jak pocaiunek camierci.

1 8 Magnetyczny biegun Ziemi mo¢ew jed-ng chwili zmieniaepo’osenie, jak wedtug teorii niektorych
naukowcow dziafo Sié nieraz w przeszioo, i glob zacznie sié obracasew zupeinieinngj piaszczyY nie,
co spowoduje katastro-falne zmiany na powierzchni planety. Strefy podzwrotnikowe w mgnieniu oka
ogarnie arktyczny mroz, aw Miami zaskocze-ni emeryci o ddikatnych cig®ach béd! musiei waczyaeo
prze-trwanie w temperaturze Séggj’cg stu stopni poni¢g zera, w bu-rzach oaiegnych sypilcych ostrymi
jak igPy krysztadkami lodu, twardymi jak szk30. Od ogromnych napiésetektonicznych kon-tynenty zacznt
Séwyginasg pékasei sk3adasejak papier. Oceany zmienit Sséw gigantyczne fale, wystipit z brzegdw i
zwal' sénaGory Skaliste, Andy i Alpy. Powstan nowe oceany agrodi*dowe i nowe 3aficuchy gorskie.
Z wulkandw bluznt wigkie pontce morzaziemskig esengji. Cywilizacjazniknie, zgint miliardy lu-dzi, a
przed nidicznymi garstkami ocalaPych stanie niewdziécz-ne zadanie sformowania plemion myadiwychi
Zbieraczy.

Przez ogtatni* godziné programu Parish Lantern rozmawia? ze s'uchaczami z caego krgju o
prawdopodobiefistwie zmiany poosenia biegunaw cigu ngbli¢szych piéesdzieséciu lat. Dylan

i Jlly milczdli, zbyt zaabsorbowani rozmyadaniem o swoich nie-dawnych przegyciach, suchdi wiéc
Lanterna, jad'c na pé3noc pustynnt autostradt. Nawidok bezludnego pustkowia mo¢na by3o dojoesedo
whniosku, ¢e kataklizm planetarny pochion®3 jug, ca®t cywilizacjé, ae réwnoczeomie odnosio sé
wra¢enie, ¢e Zie-mianie zmieniasié od wiekow.

- Zawsze sPuchasz tego faceta? - spytad Jilly Dylan. - Nie codziennie, de doosseczésto.

Cud, ¢e nie masz nastrojow samobdjczych.

Jego programy zwykle nie st o zagfadzie. Przede wszyst-kim mowit o podrdéach w czasie,
rzeczywistoosei aternatywne, ¢yciu po oamierci, o tym, czy mamy dusze...

Shep wcit¢, czyta? Dickensa, darowuj*c pisarzowi pewnt formé ¢yciapo camierci. W radiu planeta nadal
pékaa, p°oné3a, tonéa, unicestwialaludzk! cywilizacjéi wiékszoossefauny, tépi'c ¢yciejak zarazé.
Kiedy czterdzieosi minut po zjeY dzie z autostrady miédzy-stanowej dotarli do Safford, Shepherd
powiedzi&;

Od dzicetylko frytki jadam, zapominam o owadach... Bysemo¢e przyszia pora zairzymaseséi
opracowageplan dzia®ania, amo¢e nie przemyoddi jeszcze do kofica swojg sytu-agji, aby snuee
jakiekolwiek plany, w kagdym razie Dylan i Shep powinni wstlpisegdziecena kolacjé, ktérg niejedli. A
Jilly miafaochoté nadrinka

- Ngpierw musimy zmieniaetablice rejestracyjne-rzekd Dy-lan. -- Kiedy ustd?, ¢e cadillac by3 twgj,
zaczn'* cié szukaee sprawdza pokdj za pokojem. 1 kiedy sié dowiedz?, ¢e dafaoeno-gé, aShepi janie
zostdioamy nanoc, chociag, zap?acilioamy, mo-gt skojarzyeae ¢e jestecany razem.

- Niema ¢adnego ,,mog!'. Skojarz: na pewno.

- W ksit¢ce meldunkowe) motelu jest marka, model i nu-mer rgjestracyjny samochodu. Mogemy
przyngmnig zmienigetablicei chociag, troché utrudniaeim poaecig.

Dylan zgparkowe? fordanacichg ulicy w dzienicy mieszka-niows, ze skrzynki z narzédziami wzi3
ozubokréty i szczypee,

po czym wyruszy? na poszukiwaniatablic z Arizony. NapodjeY -dzie przy wigjskim cedrowym domu o
wyblak3ych, podniszczo-nych aecianach, przed ktorym ros®a zwiédPatrawa, zndaz® pika-pa. Tablice
odkréci® bez problemdw.

Podczas kradziegy serce wai3o mu jak szalone. Poczucie wi-ny wydawao sé niewspd®mierne do
czynu, detwarz pdiago ze wstydu namyad, ¢e ktooemogeby go przycapase



Z przywsaszczonymi tablicami Dylan okri¢y® miasto i za-trzyma? Sié napustym o tg porze parkingu
przed szko3. Kryjic séw cieniu, zamieni3 swoje kdifornijskie numery natablice z Arizony.

- Przy odrobinie szczéoetia - powiedzia®: Sadgj'c zakierow-nic-wiaoicid pikapazauwagy brak tablic
dopierojutro.

- Nie cierpié polegaeena szczéosiu - odrzek3a Jilly. - Nie miaam go w ¢yciu zadu¢o.

- Od dzicetylko frytki jadam - przypomnia® im Shep.

Kilkaminut pdY nigj, parkuj'c forda przed przylegejict do motelu restauraci?, Dylan powiedzias:

- Pokag, mi swdj znaczek. Plakietké z ¢abt.

Jlly odpiéaod bluzki ucamiechniétego paza, de zawaha®a sié przez chwilé.

-Poco?

- Niebdj sé. Napewno nie zareagujé tak jak natamten. To Séjug, nie powtdrzy.

- No dobrze, ajesdi nie?- niepokoisasié. W odpowiedzi pode? jg kluczyki.

Jlly niechéniewymieni3a znaczek zakluczyki.

Trzymagj*c kciuk naobrazku z ¢abt i palec wskazujicy z ty-lu znaczka, Dylan poczu® mrowienie odadu
psychicznego wiécg ni¢,jedng osoby, mo¢e odciski babci Marjorie przykryte odci-skami Jillian
Jackson, ae ¢aden z nich nie wywao?ywad w nim im-pulsu, ktdry kaza® mu gnaeedo domu przy Alel
Eukaliptusowe. Wrzucg'c znaczek do pojemnikanacamiec, rzeks:

- Nic. Albo prawie nic. Nie zareagowatem wtedy na sam znaczek. Wyczudem tylko... zbli¢gict sé
aamieraeeMarjorie. Czy tow ogdle masens ?

-- Tylko w Mieoscie Ewirdw, w ktdrym chyba zamieszkaicamy. - ChodY my natego twojego drinka-
powiedzies:

- Nadwa.

Kiedy szli przez parking do drzwi restauracji, Shep kroczy?® miédzy nimi. Trzymee przed sobt , Widkie
nadzige" i czyte® w cawietle lampki na baterie.

Dylan zastanawia® Sé wczeomig), czy nie zabrasemu ksi¢ki, ale Shepherd mia tego wieczoru mnéstwo
prze¢yae Jego porzi-dek dnia zosta® zak36cony, co zwykle budzido w nim g?éboki nie-pokdj. Na
domiar Z%ego w ci'gu kilku godzin prze¢y? wiécd ni¢, przez ostatnie dzies éeelat, a Shepherd O'Conner
zwykle nie po-trafi® sobie radziaez nadmiarem wragef.

Jego odpornoossena bodY ce konwersacyjne przechodzida cié; -kt probé nawystawach sztuki, gdy zbyt
wielu niezngjomych zwracao sié bezpoagrednio do niego, choaenigdy ¢adnemu z nich nie odpowiaded.
B3yskawicei grzmoty, anawet zbyt giooay szum ulewy podczas burzy przekraczaly granice jego
tolerancji naha’as, co czésto grozi®o atakiem paniki.

Zwagywszy najego zwykle zachowanie wobec codziennych wragefi, to rzeczywiogtie prawdziwy cud,
¢e Shep nie wpad® w pa-niké w motelu, nie zwint sé ze strachu jak stonoga nawidok ponlcego
cadillaca, apodczas brawurowsg jazdy do domu Mar-jorie nie piszcza® z przera¢eniaani nie rwad sobie
w30sOw z giowy.

Nawzburzonym morzu dzis g szych doznai jego tratw? ra-tunkow! sty sé,, Widkie nadzige'
Dickensa. (Eciskaj'c kur-czowo ksit¢ké, potrafi® sié przekonasg ¢e jest bezpieczny, i mog® zapomniege
0 brutalnym naruszeniu spokoju codziennoaesi, po-zostgjic giuchym i odepym nanaciergiice naniego
groY niefale bodY cow zewnétrznych.

Jednymi z oznak upoodedzenia Shepaby3y niezréczne ruchy i Saba koordynacjafizyczna, demimo ¢e
szedB, nie przerywgic czytania, weae nie zacz!3 stawiasesztywnych krokdw ani po-w30czyaenogami.
Dylan miaé wragenie, ¢e gdyby jego brat napo-tka? po drodze schody, pokonaiby wszystkie stopnie, ani
na chwilé nie odk3adgj'c dzie*a Dickensa.

Przed we oiem do restaurac]i nie czekaly na nich ¢adne schod-ki, lecz kiedy Dylan dotkn® drzwi,
poczu? na dfoni | opuszkach pacow przeplyw energii psychiczng i omal nie puaeci2 klamki.

Co ?- spytaaczujnie Jlly.

Coog do czego bédé sié musiad przyzwyczaiae - W nadnatu-ralnych adadach naklamce niewyraY nie
wyczuwa? wiele ré¢nych asobowooeei, jak naosone na sebie warstwy wyschiego potu mndstwa déoni.
Restauracja zdawasa Sié cierpiesena rozdwojeniejay ni, jak gdyby whbrew prawom fizyki jedno wnétrze
zgimowaly rowno-czeaanie ekskluzywny lokal i tani bar, szczéodiwie nie powoduj'c katastrofang



eksplozji. Boksy obite czerwonym skéropodob-nym materiadem i krzes®a z takiego samego tworzywa z
chro-mowanymi nogami nieszczéodiwie zestawiono ze $o%ami z praw-dziwego mahoniu. Kosztowne
¢éyrandole z ciétego szk®arzuca-3y pryzmatyczne cavia®o nie na puszysty dywan, ae na3atwo zmywant
podtogé z drewnopodobnego winylu. Kelnerzy i kel-nerki byli ubrani w czarne garnitury, nakrochmalone
bia’e ko-szulei eleganckie wiskie krawatki wi'zane na kokardé; ich po-mocnicy paiétali Sé miédzy
stolikami w zwyk3ych ubraniach, odro¢nigiic sié od innych tylko idiotycznymi spiczastymi cza-peczkami
Z papierui skwaszonymi minami.

Porakolacji dawno ju¢, miné3a, toteg, w restauraci zgjéta by-3atylko jednatrzecia stolikow. Klienci
sedzidi przyjemnie roz-leniwieni przy deserach, trunkach i kawie, pogriéeni w przyci-szonych,
swobodnych rozmowach. Niewielu z nich zwréci3o uwagé na Shepa, ktory idic miédzy Jily aDylanem,
pozwoli?® kel nerce zaprowadziaesié do boksu i ani na chwilé nie oderwa? oczu od otwartej ksil¢ki.

W restauracji Shep rzadko siade przy oknie, poniewag, nie lubi3, kiedy ,, patrzyli naniego ludziew
ozodku i ludzie z ze-wnitrz". Dylan poprosi® o boks oddalony od okien i usat® po jedng stronie stou
obok swojego brata, naprzeciw Jlly.

Jlly wygl'data na niezwykle wypoczétt, wzitwszy pod uwa-gé, co przeszia- i wyjitkowo spokojnt jak
nakobieté, ktorgj ¢ycie zosta®o postawione do géry nogami, a przyszioosestanowi-3a zagadkeé, jakt
mo¢naby jedynie oglidaee wré¢ic z fusdw w ciemnym pokoju. Jilly nie miaa pospolite urody, detak?,
ktora dobrze znos up3yw czasu i przetrzymawiee préb, zacho-wujic blask i kolor jak dobra tkanina po
wiglokrotnym praniu.

Gdy Dylan wzi® menu, ktdre po3o¢y3a przed nim kelnerka, wzdrygn®3 sié, jakby dotkn3 lodu, i
natychmiast odPo¢y? karté na st3. Poprzedni klienci pozostawili na plastikowej ok3adce ¢yw?
warstewké emodji, pragnief, ¢1dz i tésknot, ktora uk3ura go jak wy3adowanie eektryczne o wigle
slnigsze ni¢, tamto naklamce.

Kiedy skrécili z miédzystanowse) napénoc, powiedzig® Jilly o adadach psychicznych. Teraz dziewczyna
poj&aw lot, dlacze-go odfo¢y? menul.

- Przeczytam ci -- powiedzia®a

Dylan swierdzi3, ¢e przyglidasié Jily z tak widk?* przyjem-nocei?, ¢e kilkarazy musia® Sé ngpomniese
w duchu, by uwagnie s'uchagerecytowangj przez nit listy safatek, zup, kanapek i przy-stawek. Widok
g twarzy przynosi® mu ukojenie bysemo¢e takie, jakiew ,, Wielkich nadzigach" zndaz® Shep.
Przyglidaic Sé czytgicq g*oaano Jilly, Dylan poso¢y? dionie na ok3adce menu. Po docawiadczeniu przy
drzwiach wejosciowych, tak jak sié spodziewad - poczitkowo gwattowna lawina wragef szybko
zmienilaséw pdynicy spokojnie strumyk. Zauwagys teg, ¢e caviadomie potrafi sttumisedo koficate
osobliwe doznania

Informujc go O ostatnig pozycji w karcie dafi, Jily unios®a geowé, zobaczy3a dPonie Dylanana
plastikowej ok3adcei zorien-towaa sié, ¢e pozwoli3 jg czytagetylko po to, aby méc otwarcie Sié nanit
gapiae bez obawy, ¢e napotkajg spojrzenie. Stdz'c po jg minie, miadamieszane odczucia co do
wyniku obserwagji, lecz przyngjmnig czéoeciowo odpowiedzia®a uroczym, choaetro-ché niepewnym
ucamiechem.

Zanim ktérecez nich zdt¢y3o sié odezwasg do stolikawrdci-3akelnerka. Jilly poprosi®a o butelké sierra
nevady. Dylan za-mowis kolacjé dia Shepai siebie z proodst, aby danie dia Shepa przynios®a piéeeminut
przed jego talerzem.

Shepherd nadal czyte?: , Widkie nadzige" le;2y nastole, lampka by3awys3iczona. Zgarbiony nad
ksit¢kt, pochylad twarz dziesiéeecali nad kartk?, choaenie miad k3opotow ze wzrokiem. Gdy obok niego
stada kelnerka, Shep odedzi3 tekst | poruszad ustami, dajic w ten Sposdb subtelnie do zrozumienia, ¢ejest
Za-jéty i niegrzecznooecit z jg strony by3oby zwrdcenie Sié do niego.

Poniewa¢, obok nich nie sedzidli ¢adni goaecie, Dylan még? siwobodnie méwiseo sytuadji, w jakig Sé
zndeYli.

Jlly, s'owato twoja specjanocesg prawda? - Chyba mo¢natak powiedziese

- Coto znaczy ,, psychotropowy"? - Dlaczego o to pytasz ?

Frankenstein u¢y? tego Sowa. Mowis, ¢e szprycaw strzy-kawce ma dziaanie psychotropowe.

Nie podnosz'c oczu znad ksi*¢ki, Shep powiedzias:



- Psychotropowy. Wpiywajcy naprocesy psychiczne, za-chowanie [ub percepcjé. Psychotropowy.

- Dziékujé, Shep.

- Leki psychotropowe. (Erodki uspokajajice, psycholeptycz-ne, przeciwdepresyjne. Leki
psychotropowe.

Jlly pokrécisa giow™.

Nies'dzé, ¢eby ten dziwny diksir by? ktorymaez nich.

- (Erodki psychotropowe - objaomia® dalg Shep. - Opium, morfina, heroina, metadon. Barbiturany,
meprobromat. Amfe-tamina, kokaina. Meskaina, marihuana, LSD, piwo SerraNe-vada. @&rodki
psychotropowe.

- Piwo to nie narkotyk - poprawisago Jilly. - Prawda? Wcil¢, odedzic wzrokiem linijki tekstu Dickensa,
Shep zda-we Sé czytasena gos.

- Psychotropowe cgrodki odurzajicei pobudzajice. Piwo, wino, whisky. Kofeina. Nikotyna.
Psychotropowe ogodki odu-rzgicei pobudzgice.

Jlly wpatrywata séw niego, nie wiedzc, jak marozumieseté wyliczanké.

- Przeoczone - rzek3 Shep z goryczt. - Psychotropowe ogod-ki odurzajice wziewne. Klgj,
rozpuszczaniki, olg przek3adnio-wy. Psychotropowe cgrodki odurzajce wziewne. Przeoczone.
Przepraszam.

- Gdyby to by?3 narkotyk w tradycyjnym rozumieniu - ode-zwed € Dylan -- sldzé, ¢e Frankenstein
u¢cy3by tego sowa. Nie nazywalby go z uporem ,,szpryc!, jak gdyby nieistnia®o inne okreodenie. Poza
tym narkotyki z czasem przestaj dziaBase A onwyraY nie deé mi do zrozumienia, ¢eto géwno daje
trwady efekt.

Zjawilasé kelnerka z piwem SeerraNevadadla Jilly i Dyla-naoraz szklank coca-coli bez lodu. Dylan
rozpakowa® s'omké i wiog¢y? do napoju brata.

Shepherd pis tylko przez s'omké, ae nie obchodzi®o go, czy papierow?, czy z plastiku. Lubi3 zimnt colé,
aenietolerowad pBywacego w nig lodu. Z jakiegocepowodu, znanego tylko samemu Shepherdowi,
cola, s'omkai 16d w jedng szklance ura-¢28y go.

Unosz'c oszroniont szklanké piwa, Dylan rzeks: - Za psychotropowe oxodki odurzaj‘ce.

- Z wyjitkiem ogodkdw wziewnych -- uciodisa Jlly.

Nazimnym szkle wycze lekko dr¢ice odady energii: pozo-stawione zapewne przez obsiugé w kuchni i
napewno kelnerké. Kiedy zmusi® S, by nie resgowasena psychiczne odciski, mro-wienie zniknéo.
Odzyskiwa? panowanie nad sob'.

Jlly stukné®a butelk® o0 jego szklanké i Sapczywie pocigné-*asyk.

- Nie ma dokd jechaag zgadza S€? - Oczywiozie, ¢ejest dok'd jechaee - Tak? A dok!d?

- No, na pewno nie do Phoenix. To nie by3oby rozs'dne. Masz wystép w Phoenix, wiéc na pewno béd!
ciétam szukasg ¢eby sé dowiedziese dlaczego Frankenstein miaé twdj samo-chdd, béd! cheidi zbadase
ci krew.

- Faceci w chevroletach.

Mo¢einni faceci w innych samochodach, ae napewno béd* midi zwilzek z tamtymi.

- Kimw ogdle mogli byaeci kretyni*? Szpiegami tginych stu¢h? Agentami nigjawnego oddziaéu policji?
Agresywnymi do-mokriinymi sprzedawcami czasopism'?

-- Chyba ¢adna z tych mogJiwooesi niewchodzi w gré. Ale niekoniecznie musidli byaeY .

- Wysadzili w powietrze méj samochdd.

- Jak mégrbym zapomniese Alewysadzili go tylko dlatego, ¢ew ogodku siedzia® Frankengtein. A onna
pewno bys Zy.

- To, ¢e wysadzili w powietrze z%ego gootia, weae nie zna-czy, ¢e sami st dobrzy - zauwagy3a Jdlly. -
Czasem Y i gooesie wysadzajt w powietrze innych z3ych goossi.

- Bardzo czésto -- zgodzi3 sié. - Ale ¢eby unikntaewysadza-nia, musimy omintaePhoenix.

-- Ominteei dokd pojechass?

- Mo¢e powinnicamy sié trzymasemnig szych autostrad, ru-szyaena péinoc do jakiegooepustego i
du¢ego migsca, od ktdre-go nie zaczéliby poszukiwan, mo¢e do Skamieniadego Lasu. Moglibycamy tam
byaew citgu kilku godzin.



- Méwisz, jakby to by3y wakacje. A jamam namyaodi cale swoje ¢ycie. Dok'd mam ioese?

- Skupiasz Sé na zbyt dalekig perspektywie obrazu. Nie rdb tego - poradzis. - Dopoki nie bédziemy
wiedziesewiécg 0 sSwojg Sytuadji, bez sensu jest skupiasesié nadalekig perspek-tywie - pozatym to
przygnébigce.

- To naczym mam sié skupiaae ? Nabliskig perspektywie? -- W3aomie tak.

Znow poci'gnéasyk piwa

- A cojest w bliskig perspektywie? - Przegycie ngbli¢szeg nocy.

- Zdaje sié, ¢e bliska perspektywajest tak samo przygné-bigjicajak daleka

- Aleg nie. Musimy sétylko zaszyaew jakimoebezpiecznym migscu i pomyodese

Kenerka przynios®a kol acjé Shepherda.

Dylan ZBo¢y? zambwienie, kierujic Sié gustem bratai 3atwooeci?, z jak! mog? dostosowasedanie do
kulinarnych upodobafi Shepa.

- Z punktu widzenia Shepa -- powiedzia? - ksztebt jest wag-nigiszy od smaku. Lubi kwadraty i
prostoklty, nielubi k&3 i krigiooeci.

Naogodku taerzalesaly dwaowane plastry klopsaw so-sie. Nosem i widelcem Shepa Dylan odkroi®
brzegi obu pla-strow, nadajc im prostoktny kszte’t Nastépnie, odk3adajic skrawki nataerz z
pieczywem, kasdy kawaek pokroi® namae kwadraty swobodnie mieszczice Siéw ustach.

Gdy wzi®3 sztuasce, poczud nametal u wibrowanie odaddw psychicznych, ae znow zdo’a je wyciszyzei
potrafi® nie zwracasenanie uwagi.

Frytki nie miady tépych koficowek, ae ukoame. Dylan szyb-ko poodcing? kofice, nadgj'c ka¢de frytce
ksztelt prostokita. - Shep zje te kawadki - wyjaomni3, uk3adaic Z%ociste okrawki obok odmienionych
frytek - detylko oddzielnie,

Marchewka zostaa ju¢, pokrojonaw kostké, nie stanowiawiéc problemu. Dylan musiad jednak
oddzidliseod nig groszek, pognieossei uformowaaez masy kwadratowe kawelki mieszczice Sé na
widdcu.

Zamiast bulki zamdwis chleb. Trzy krawédzie ka¢de) krom-ki by3y proste; czwarta p&okrigia. Dylan
odkroi® péiksiégyce skorek i odPo¢y? naoeinki klopsa.

- Naszczéocie z mastanie ulepili kulek. - Zdj13 folié z trzech kawatkow masiai postawis je na sztorc
obok chleba. - Gotowe.

Gdy Dylan podsun®® mu talerz, Shepherd odPo¢y? ksil¢ké. Wzi3 podane sztuaece | zacz®3 jeosseswe
geometryczne danie z ta-k! samt uwagt, z jak?! czyta® Dickensa.

- Tak jest przy kagdym posisku? - spytada Jilly.

- Prawie przy ka¢dym. Do kasdego jedzenia stosuje Si€inne regudy.

- Co by sié stafo, gdybyaenie robi? takich korowodow?

- To nie st korowody. Po prostu... porzidkowanie chaosu. Shep lubi porzidek.

- A gdybycepostawi3 przed nim jedzenietak, jak je podali, i powiedzieé ,, Jedz"?

- Nie tkn3by go - zapewni3 j* Dylan.

- W koricu by zgiodni&.

- Nie. Przy kasdym posi3ku, dziefi po dniu, odwracatby sié od jedzenia, dopoki nie zemdlatby z
powodu obni ¢onego po-ziomu cukru we krwi.

Przyglidg’c mu séz mint, z ktorg Dylan wola8 wyczytasewspd3czucie zamiast litoosi, Jilly powiedziaa
- Chyba nieczésto umawiasz sié z dziewczynami, co? Odpowiedzia jg wzruszeniem ramion.

- Chcé jeszcze jedno piwo - ocawiadczy3a Jilly, gdy kelnerka przynios®a Dylanowi kolacjé.

- Prowadzé - rzek3, odmawigj'c drugigj kolgki.

- Zgadza sié, alejeadi masz prowadziaetak jak dzisg, jeszcze jedno piwo moée tylko pomac.

Mo¢e miadaracjé mo¢e nie, w kasdym razie Dylan postano-wi2 ulec pokusie, choaeby?3o to zupednie nie
w jego stylu.

- Dwa- powiedzia® do kelnerki.

Kiedy zabra® sé do kurczaka z goframi, anarchicznie lekce-waglc ksztabt | rozmiar kagdego késa, Jilly
rzek3a

- Powiedzmy, ¢e pojedziemy sto mil napé®noc, zaszyjemy séw jakimoebezpiecznym migiscu i



pomyodimy. O czym w3aoeciwie mamy myaodese- pozatym, ¢e pieprzylioamy sé nadobre?

- Nie btdY wails tak negatywnie nastawiona. Zjegy®a sié bardzigj ni¢, druciana szczotka

- Wcae nie jestem negatywnie nastawiona. - Ale nie jestecete¢, pogodna jak dalglama.

- Je¢di cheesz wiedziesg to kiedyoeby3am kompletnym ze-rem, zakompleksionym i zamkniétym w sobie
dzieciakiem. By-3am roztrzésonai niecamiafa, czuPam Sé sponiewierana przez ¢y-ciejak nikomu
niepotrzebny oamiese MogPam uczyesepochliwooeci mysz pod miote.

- To chybaby?o bardzo dawno temu.

- Nie postawisbyaedolara przeciw milionowi nato, ¢e kie-dycewyjdé na scené, awczeomigl wstpié do
choru. Ale migdam nadzigé, wielk! nadzigéi marzy3am, ¢e kiedycezostané kimae ¢e bédé
wystépowaag | w koficu sama zniszczy3am w sobie to roz-trzésione dziecko i zacz&am redlizowase
marzenia

Wyslczgic resztké piwa, posiaa Dylanowi piorunujice spojrzenie znad przechylong butelki.

- Nie przeczé, ¢e masz poczucie wiasng wartooi. Nigdy nie twierdzidem, ¢ejest inaczg. Nie chodzi mi
o0 twdj negatywny sto-sunek do siebie, de do reszty cewiaa.

Popatrzy3a naniego tak, jakby zamierza®a uderzysego pustt butelk, lecz potem odstawidaj! na 63 i
odsunéa na bok.

- Zgoda. (BEwiat jest okrutny. 1 wiékszoosseludzi jest okrutna. Je¢eli uwaéasz to za negatywne
nastawienie, damnieto tylko redizm.

- Widu ludzi jest okrutnych, ae nie wiékszoosse Wiékszoosejest po prostu przeragona, samotnaa bo
zagubiona. Niewie-dz2, po co siétu znaeY i, nie zngjt celu ani przyczyny, wWiéc ¢y-jt nawpé® martwi.

- Aty pewnieznasz cdl i przyczyné.

- Mowisz, jakbyceuwaia®a, ¢e jestem zadowolony z siebie. -- Wcae nie. Jestem po prostu ciekawa, po
co twoim zda-niem ¢yjemy.

- Kagdy sam musi znaleY aeodpowiedY naw3asny ugytek - odpard i naprawdé tak myodas. - A ty j?
Zngdziesz, bo checesz. - Teraz mowisz jak ktocebardzo zadowolony z siebie. - Wy-glidafa, jak gdyby
jednak zamierzadawalntaego butelk!. Shepherd wzi®3 jeden z trzech kawatkow masiai wpakowas sobie
do ust.

Jlly skrzywisasé, a Dylan wyjaomis:

- Shep lubi chleb z mas’em, de nierazem. Ciesz Sé, ¢eniewidzisz, jak je kanapké z kiebas' i
maonezem.

- Niemadlanas ratunku - powiedzia®a.

Dylan westchn®3, pokrécis giow? i nie odezwe? Sé.

- ZgdY naziemié, dobrze? Je¢dli zacznt do nas strzel aeg we-dug jakich regu® Shepa bédziemy uchylase
séod kul? Zawsze uchylaseséw lewo, nigdy w prawo. Mo¢nakluczyag ae nie mog¢-narobiseunikow -
chyba ¢ejest dziefi tygodnia, ktéry maw na-zwie ,t", wtedy mo¢narobigeuniki, de nie mognakluczyese
Jak szybko Shep mog¢e biec, czytgj'c, i co Sié stanie, kiedy sprébu-jesz mu zabraseksii¢ké?

- Napewno tak nie bédzie - rzekd, Dylan, dewiedzié, ¢e Jlly maracjé.

Nachylida sé nad sto’em, oxiszy®a glos, de wymawiala dobit-nie kasde sowo.

- Dlaczego nie? Suchg), musisz przyznaee ¢e nawet gdyby-camy wdepnéli w to tylko my dwoje,
mielibycamy szanse jak ktocezjesdégicy w szklanych butach po wysmarowanym tduszczem zboczu. A
Ze stuszeossalzi es éciofuntowym ¢ujicym masio kamie-niem mdyfiskim u szyi - jakie mamy szanse?

- Shep niejest kamieniem m3yfiskim-powiedzia® z uporem Dylan.

Jlly zwrécitasié do Shepherda:

- Skarbie, nie obraY sié, alejeodi chcemy miesejakicenadzie-jé nawyjossie z tego cafo wszyscy troje,
musimy spojrzesepraw-dzie w oczy. Jeseli bédziemy sié ok3amywaeg koniec z nami. Mo¢e nie potrafisz
nic nato poradziee ¢ejestecemPyfiskim ka-mieniem, ale mo¢e potrafisz, ajecdi potrafisz, musisz z nami
wspé3pracowase

- Shep i jazawsze tworzylicamy zgrany zespG? - ozngmis Dylan.

- Zespd3? Teg, mi zespdl. Gdybyaeie startowali w wyoseigu w workach, prédzej czy pdY nigj worek
zndaz3by 5€ naczyjgcegiowie.

- Niejest dlamnie ciéarem...



- Nawet tak nie méw - przerwatamu. - Nie wag, Sé tak mo-wisg O'Conner, nie wag, Sé, ty stukniéty,
nabuzowany nadzig! i pozytywnym myadeniem durniu.

Niejest damnieciésarem, jest...

- ...twoim bratem, genianym idiot-dokoficzy3a za niego. Cierpliwie i spokojnie Dylan wyjaoanis:

- Nie. Genidny idiotajest psychicznie upoodedzony i mimo niskiego ilorazu intdigengi mawyjitkowy
talent w jedng dzie-dzinie, na przyk3ad umie bdyskawicznie rozwilzywaseskompli-kowane zadania
matematyczne albo grasena ka¢dym instrumen-cie muzycznym, kiedy go tylko weY mie do réki. Shep
mawysoki iloraz inteligendji i jest wyj*tkowy pod nigjednym wzglédem. Cierpi tylko na... rodzg
autyzmu.

- Niemadlanasratunku - powtérzy3a.

Shepherd przesuwa? z entuzjazmem nastépn! porcjé masia, caly czas spoglidgic w swij taerz z
odlegfoosci dziesiéciu cdi, jak gdyby zndaz® cel ¢ycia, acelem tym by? klops.

19 Ilekroseotwieraly sé drzwi i wchodzi® ko-lgjny gocesg Dylan té:28. Niemogiwe,
¢eby tamci tak szybko ich namierzyli. A jednak...
Kenerkaprzynios®a piwo, aJilly, pokrzepiwszy s€ sporym 3ykiem zimneg Sierranevady, powiedzia®a:
- No wiéc, zaszyjemy Sié gdziecew Skamieniag®ym Lesiei... jak mowideos? Ze pomyadimy?
- Pomyadimy - potwierdzi® Dylan.
- Niby o czym, z wyjtkiem rozwi'zania zagadki, jak prze¢yas?
- Mo¢e wykombinujemy, jak namierzyaeFrankensteina. - Zgpomniaeos ¢enie gyje?
-- Chodzi mi o to, kim byt, zanim go zabili.
- Nie znamy nawet nazwiska z wyjtkiem tego, ktdre sami mu nadaiocamy.
- Ale wszystko wskazuje nato, ¢e by? naukowcem. Prowa-dzi® badania medyczne. Opracowywa?
azodki psychotropowe, szpryce czy jak to nazwiemy, mamy wiéc sowo kluczowe. Na-ukowcy piszt
referaty, artykudy do czasopism, prowadz* wy-k3ady. Zostawig* trop.
- Sypit zasobt ziarenkaintelektualne.
- W3aomie. Jeodi Sié postaram, moge sobie przypomné, co jeszcze méwis ten 3gjdak w pokoju
motel owym, zngjdé jeszcze jakieces’owa kluczowe. Zngc sowa kluczowe, bédziemy mogli zgrzesedo
Internetu i wyszukaeebadaczy pracujicych nad usprawnianiem funkcjonowaniamozgu i podobnymi
sprawami. - Nie jestemn specem od techniki - rzek3a Jilly. - A ty?
- Teg nie. Aletakie poszukiwanianie wymagaj* wiedzy tech-niczng, tylko cierpliwoosei. Nawet w tych
nudnych czasopismach naukowych drukuj! czasem zdjécia swoich wspG3pracownikow i jesdi
Frankenstein by? jednym z ngjlepszych w swojg dziedzi-nie, awszystko wskazuje nato, ¢etak, to na
pewno pocaviécili mu troché mig scaw gazetach. Gdy zngdziemy zdjécie, bédziemy zna-li nazwisko.
Poczytamy o nimi dowiemy Sé, czym Sié zgmowes.
- Chyba ¢e jego badania by3y oxicde tgjne jak Projekt Man-hattan albo receptura
karmel owo-czekoladowych ciastek Oreo.
- ZNOWU ZaCzZynasz.
- Jeodi nawet zngjdziemy o nim szczegGPowe informacje - powiedzia®a - co z nimi zrobimy?
- Mo¢eistnigejakicesposib, ¢eby cofnlaeto, co nam zrobis. Jakieceantidotum.
- Antidotum. Co - mamy wrzucigedo wielkiego kotda ¢abie jézyki, skrzydPanietoperzy i oczy
jaszczurek, i ugotowaeez bro-kufami?
- Oto i nasza Negatywnie Nastawiona Jackson, krynica pe-symizmu. Wiesz, ¢i goosie z DC Comics
powinni stworzyseno-wego bohatera, wzorujc Sé natobie. Dzisg stw modzie po-nurzy i sk®onni do
depregi bohaterowie.
- Ty zato jestececaly z komiksu Disneya. Szczebioczesz sodziutko jak Chipi Dale.
Zgarbiony nad jedzeniem Shep, ubrany w koszulké z wize-runkiem kojota, parskn3 zduszonym
aamiechem abo dlatego, ¢e spodobad mu sié ¢art 0 Disneyu, albo dlatego, ¢e rozbawi3 go pozostady na
talerzu klops.
Shepherd nie zawsze by?3 tak nieobecny, jakby sié mogio wy-dawase



- Chodzi mi oto - cign®3 Dylan -- ¢ejego praca mogawy-wosagekontrowerge. Mogliwe, ¢einni
naukowcy byli przeciwni jego badaniom. Ktéryaez nich zrozumie, co nam zrobis-i mo-¢e zechce nam
pomac.

- Tak - odrzek3a Jilly. - | kiedy trzeba bédzie zdobyaepie-nildze na sfinansowanie badaf, zawsze
mo¢emy dostaseparé miliardow od twojego wujka Sknerusa McKwacza.

- Masz lepszy pomys®?

Przyglidadamu sé, popijgic piwo. Jeden 3yk, drugi. - Tak myodaem - powiedzied.

PAY nigj, gdy kelnerka przyniosiarachunek, Jilly nalegata, ¢e zapaci zadwa piwa, ktére zamowisa.

Z jg zachowania Dylan wysnu? wniosek, ¢e pacenie zasie-bieto dlanig kwestia honoru. Co wiéce,
podgrzewad, ¢e Jilly odmowi3aby przyjécia nawet piéciu centéw do parkometru row-nie kategorycznie
jak dziesiéciu dolarow plus napiwek.

Pofo¢ywszy banknot dziesiéciodolarowy na stole, przdliczy-3a zawartooseportfela. Liczenie nie
wymaga®o ani czasu, ani Zna-jomooi Wy¢szg matemeatyki.

- Bé&dé musia®a znaleY aebankomat i wycilgnteetroché pie-niédzy.

- Niemamowy - odrzek3. - Ci, ktorzy wysadzili twoj samo-chdd - jesdi majt jakiekolwiek powilzaniaz
organami oigania, apewnie mgjt, bez trudu wytropit karté. | to szybko.

- Toznaczy, ¢e nie mogé teg, korzystagez kart kredytowych? W kasdym razie przez jakiceczas.

To mam dugy k3opot - mruknéa, wpatrujic sié ponuro w otwarty portfel.

- Wcde nietaki dugy w poréwnaniu z reszt! naszych k3o-potow.

- K3opoty z pieniédzmi - ooawiadczy®a z powag! - nigdy nie st mae.

Z tego zdania Dylan odczyte? cafe rozdziady jg autobiografii - te dotycZice dziecifistwa.

Chociag, nie s'dzi®, ¢e oiggicy ich ludzie mogt skojarzyaejego i Shepaz Jilly, postanowi? nie korzystase
te¢, ze swoich pla-stikowych pieniédzy. Gdyby restauracja wprowadzi®ajego kar-té do czytnika swojego
terminal u, transakcjé zarg estrowaboby centrum rozliczeniowe. Kagdy legalny organ ochrony prawa-lub
utalentowany, pracujcy zabrudne pienildze haker, moni-torujicy system z poleceniastdu bidY
potgjemnie - mogRby za pomoct specjanego programu namierzyaewybrant 0sobé natychmiast po
dokonaniu zakupu za pomoct karty kredytows.

Psaclc gotdwk?, Dylan zdziwi3 S€, ¢e nie wyczuwa ¢adng tgjemniczegj energii napienitdzach, ktére
musiady przegjoeseprzez mndstwo rik, zanim kilkadni temu trafidy do niego w banku.

Oznacza’o to zapewne, ¢ew przeciwiefistwie do odciskdw pal-cow odady psychiczne z czasem znika®.
Powiedzia® kelnerce, ¢eby zatrzymetaresztéi zabra® Shepa do ubikagji, tymczasem Jilly skierowaa
kroki do damskigj toalety.

- Siku - powiedzia? Shep, gdy tylko znaleYli siéw 3aziencei zobaczys, gdzie jest. Pofo¢ys ksilcké na
p&3ce nad umywakami. - Siku.

- Wybierz sobie kabiné - rzek® Dylan. - Chybawszystkie st wolne.

- Siku - powiedzia® Shep, gdy z opuszczont giow?, patrzic spod oecilgniétych brwi i powsdczic nogami,
wszed® do pierwszegj kabiny. Zamykaj'c drzwi na zasuwké, powtdrzys: - Siku.

Przy jedng z umywaek my? réce zagywny sedemdzies écio-kilkuletni mé;czyznaz Swymwlsemi
bokobrodami. W powie-trzu unosi3 i€ pomaraficzowy zapach mydia.

Dylan zbli¢y? sié do pisuaru. Shep nie mog? skorzystagez pi-suaru, poniewag, ba® Sé, ¢e ktocesié do
niego odezwie, gdy bédzie niedysponowany.

- Siku - wo’a® Shep zza drzwi kabiny. - Siku.

W ka¢dg publiczng toaecie Shepherd czu? Sé nieswojo | musiad utrzymywasestaby kontakt giosowy z
bratem, by miesepewnoosse ¢e nie zosta® porzucony.

- Sku - odezwa? Sé znowu z coraz wiékszym zdenerwowa-niem. - Dylan, sku. Dylan, Dylan. Skul

- Sku - odrzek? Dylan.

,Siku" dziadafo podobnie jak dYwiék wysy3any przez sonar okrétu podwodnego, aodpowiedY Dylana
przypominata sygna® echol okacyjny odbity od dobrze znanego i przyjaznego statku w groY nych
giéhinach méskig ubikagji.

- Siku - powiedzia® Shep.

- Sku - odrzek® Dylan.



W lustrzang oecianie nad pisuarami Dylan obserwowe? re-akcjé emeryta naich sowny sonar.

- Sku, Dylan.

- Siku, Shepherd.

Zdziwiony Pan z Bokobrodami spoglida® w konsternacji to na zamkniét? kabiné, to naDylana, jak
gdyby dzia®o Sétu cocenie tylko zagadkowego, aei perwersyjnego.

- Siku.

- Sku.

Gdy Pan z Bokobrodami zorientowa? Sié, ¢e Dylan naniego patrzy, kiedy ich spojrzenia spotkaly Séw
lustrze, emeryt szybko odwréci3 wzrok. Zakréci® kran, nie spiukujic z dPoni pachn®-cg) pomaraficzami
piany.

- Sku, Dylan.

- Siku, Shepherd.

Z pacami ociekg’cymi mydlem i rozbryzguj'c opdizujce téczowo bafiki, ktdre opadady wolno na
podiogé, emeryt pod-szed? do automatu na cecianie i wycilgnt2 z niego kilka papiero-wych récznikow.
W koficu w kabinie rozleg? sié odgios silnego strumienia.

- Dobre siku - powiedzia® Shep.

- Dobre siku.

Nie zawracgc sobie giowy wycieraniem namydlonych rik, mé;czyznawypad? z toa ety z naréczem
papierowych récznikow. Dylan podszed? do inngj umywalki, z ktdre nie korzyste® emeryt - gdy negle
przyszed® mu do gfowy pewien pomysi. Zmieni3 zamiar i Ségnt3 do automatu z récznikami.

- Sku, sku, sku - powtarza® zadowolony Shep z ulgt w glosie.

- Sku, siku, sku - powtorzy?3 jak echo Dylan, wracg'c z récznikiem do umywalki emeryta.
Przykrywajc papierowym récznikiem diof, dotkn®3 kranu, ktory przed chwil® zaekrécis Pan z
Bokobrodami. Nic. adnego wibrowania. adnego elektrycznego trzasku.

Dotkn®3 baterii go® rék?. Poczw® silne wibracjei prid. Jeszcze raz przez papier. Znow nic.

A wiéc koniecznym warunkiem by3 bezpooaredni kontakt skory. Mo¢e niekoniecznie dioni. Mo¢e
wystarczy3oby posiu¢yaes é3okciem. Albo stopami. Przyszio mu do giowy wide nie-dorzecznychi
komicznych mogJiwooet.

- Sku. Sku.

Dylan energicznie wytar® kran récznikiem, usuwgjic mydli-ny i wodé pozostawione nauchwycie przez
emeryta

Potem znow dotkn®3 kranu go® rék?. Psychiczny cdad star-szego pana nie straci ani troché swojg sidy.
- Siku. -- Siku.

Wszystko wskazywabo nato, ¢ niewidziang energii nie da-20 sié zetrzesetak 3atwo jak odciskow
pal cdw, ae sama stopnio-wo ulatnia®a siéjak parujicy rozpuszczanik.

Dylan umy? réce przy inng umywalce. Osusza® dfonie przy automacie z récznikami, gdy z czwarte)
kabiny wyszed?® She-pherd i podszed® do umywalki, przy ktérg przed momentem stad jego brat.

- Siku - powiedzia® Shepherd. - Przecieg, ju¢, mniewidzisz.

- Siku - powtorzy? z uporem Shep, odkrécajic wodé.

- Stojé tu.

- Sku.

Nie dgj’c séwcilgntaew zabawé w sonar, gdy widzidi sé nawzagem, Dylan wrzuci3 zmiéte réczniki do
kubai czeka. W glowie zacZ® mu wirowaserognobarwny k3tb dziwacz-nych myaodi jak gigantyczny
3adunek kolorowego praniaw auto-matyczneg suszarce. Woadd nich by2ataka, ¢e Shep wszed® do
pierwszg kabiny, awyszed® z czwartg.

- Sku.

Dylan podszed® do czwartg kabiny. Drzwi by3y uchylone, wiéc pchni3 je ramieniem.

Kabiny by3y oddzielone od siebie przepierzeniami, ktore koficzy®y sé dwanaoecie abo czternaoecie cdi
nad podfogt. She-pherd még? sié przeczo3gasez pierwszej do czwarte kabiny pod przepierzeniami.
Mog¢)iwe, chosewysoce nieprawdopodobne.

- Sku - powtdrzy? Shep, lecz z mnigjszym entuzjazmem, niechétnie dochodzic do wniosku, ¢e brat nie



bédzie ju¢, uczest-niczy® w wymianie sygnatow.

Do czystooi Shep podchodzi® z tak! samt skrupulatnooesi?, jak do geometrycznego porzidku swoich
posi3kéw i miaé ustarlont proceduré dziaai po wyjoiu z toaety, od ktore nigdy nie odstépowas:
energicznie szorowad réce mydiem, dok3adnie sp3u-kiwas, a potem jeszcze raz szorowad | gp3ukiwed.
Istotnie, kiedy Dylan spojrza® naniego, Shep przystépowa® wiaomie do drugie-go szorowania.
Ch3opaka szczegdlnie niepokoidy warunki higieniczne w to-aletach publicznych. Nawet ngjlepig
utrzymanym sanitariatom przyglide® sé z paranoidalnt pode rzliwoaeit, pewien, ¢e napo-wierzchniach
k3éhit 5é wszystkie znane choroby i takie, kto-rych jeszcze nie odkryto. Po lekturze Encyklopedii
Medycyny Amerykafiskiego Stowarzyszenia Medycznego Shep potrafis wyrecytowaeelisté niema
wszystkich znanych chordb i infekdji, jeadi tylko ktooeby?3 natyle lekkomyadny, aby go o to poprosiee.
Mogeby spelniseprocebé, gdyby akurat by3 sk3onny kontaktowasesié ze cawiatem zewnétrznym, aten,
kto go poprosi3, miatby kil-ka godzin do dyspozycji, bo gdyby Shep zacz® nie datoby siéju¢, mu
przerwase

Po drugim spiukaniu deonie Shepa by3y czerwone od mocne-go szorowaniai goricej wody, od ktore
srumieniawczeomig a¢, sykn3. Ale wytrzymat. Pamiétgic o przebiegdych i oamiertd-nie
niebezpiecznych mikroorganizmach przyczajonych na chro-mowanym uchwycie, Shepherd zamkn® kran
Sokciem.

Dylan nie wyobrasa8 sobie sytuadji, w ktorgl Shep podo¢ys3-by sié na brzuchu na podiodze toalety i jak
wi¢, przepesziby pod rzédem przepierzefi dziel*cych kabiny. W3aociwie by?o to tak samo
prawdopodobne jak wizyta szatanaw sklepie sportowym, gdzie diabe® wybraiby Sié po 3yéwy.

Poza tym czarna koszulka Shepa wygl*da®a nieskazitel nie. Na pewno nie wyciera? nit podiogi.
Trzymag'c réce uniesione wysoko jak chirurg czekgcy, a¢, pielégniarka nato¢y mu lateksowe
rékawiczki, Shep podszed® do automatu z récznikami. Czeke?, aby brat przekréci gatké dozownika,
ktdrgj sam zanic nie dotkn3by czystymi rékami.

- Nie wszedPececzasem do pierwszg kabiny?-zapyta® Dylan. Z gPow?! jak zwykle niecamiafo
opuszczont, ae tak¢e odro-biné przechylon® nabok, ¢eby widzieseautomat z récznikami, Shepherd
Spojrzad ze zmarszczonymi brwiami nauchwyt i po-wiedziee:

- Zarazki.

- Shep, kiedy tu weszlicamy, nie poszedieceprosto do pierw-szeg kabiny?

- Zarazki.

- Shep?

- Zarazki.

- Przedtai, bracie. Pos®uchg mnie.

- Zarazki.

- Dgj spokdj, Shep. Mo¢esz mnie posiuchaee?

- Zarazki.

Dylan wyci'gn®3 kilkarécznikow, oderwa? od perforowang rolki i podd bratu.

- A potem wyszedPecez czwarteg) kabiny, zgadza si€? Patrzic spode 3banaswoje récei wyciergic je
zawziécie, zamiast je po prostu osuszyag Shep powiedziee:

-Tu

- Co powiedzia’ece?

-Tu.

- Jestecamy tu, o co chodzi, braciszku?

- Tu - powtorzy? z wysiskiem Shep, jak gdyby wk3ada® w to s*owo sporo emocdi.

- Czego cheesz, braciszku? Shep zadr ¢28.

-Tu.

- Co tu? - spyta® Dylan, domagagj'c sié wyjaomienia, chosewiedziad: ¢eracze go nie uzyska

- Tam - powiedzia®: Shep.

- Tam?

- Tam - przytakn®® Shep, kiwaj'c glow! caly czas jednak wpatrujic sié we w3asnerécei cilgle drélc.
- Gdzie - tam?



- Tu. - W jego glose dda sié Syszeseton zniecierpliwienia. - O czym w ogdle méwimy, bracie?

-Tu.

- Tu - powtorzy3 Dylan.

- Tam - rzek3 Shep, ato, co z poczitku brzmiato jak znie-cierpliwienie, zmieni3o sié w nuté niepokoj u.
Prébujic go zrozumiese Dylan powiedzias: - Tu, tam.

- Tu, t-t-tam -- powtdrzy? Shep, wzdrygaj'c Sié. - Shep, co sié dzigje? Shep, boisz Si€?

- Boisz - potwierdzi? Shep. - Tak. Boi Sié. Tak. - Czego siéboisz, bracie?

- Shep siébai. - Czego?

- Shep séboi - powiedziad; dygoczic jeszcze mocnig. - Shep Sié boi.

Dylan poo¢y? réce naramionach brata.

- Spokojnie, tylko spokojnie. Wszystko w porzidku, Shep. Nie ma sié czego base Jestem przy tobie,
braciszku.

- Shep sié boai. - Odwrécona twarz chiopca zblad®a, przy-biergjic barwé duchéw, ktére mog?
zobaczyee

- Masz czyste réce, bez ¢adnych zarazkow, jestecany tu tyl-ko my dwaj i nie masié czego base
Syszysz?

Shep nie odpowiedziad, tylko dalg dygotad.

Uciekg'c sié do ogoiewnego tonu, ktérym ngjczéoecig) uda-wato mu sié uspokoieebrata, gdy ten bywad
bardzo wzburzony, Dylan powiedzig?:

- Masz bardzo czyste réce, bez paskudnych zarazkow, bar-dzo czyste réce. Teraz musimy icese musimy
ruszasew drogé. Dobrze? PojeY dzimy. Dobrze? L ubisz jeY dziag znowu bédziemy jeY dzisedo migisc,
w ktorych nigdy nie by3ecg dobrze? Znowu bé-dziemy razem jechasejak WillieNelson, ty i ja
Bédziemy jechase

Po drugim spiukaniu deonie Shepa by3y czerwone od mocne-go szorowaniai goricej wody, od ktore
srumieniawczeomig a¢, sykn3. Ale wytrzymat. Pamiétg’c o przebiegdych i oamiertel-nie
niebezpiecznych mikroorganizmach przyczg onych na chro-mowanym uchwycie, Shepherd zamkn®3 kran
Sokciem.

Dylan nie wyobrasa8 sobie sytuacji, w ktorgl Shep podo¢ys3-by sié na brzuchu na podiodze toalety i jak
wi¢, przepeiziby pod rzédem przepierzef dziel'cych kabiny. W3aoeciwie by3o to tak samo
prawdopodobne jak wizyta szatanaw sklepie sportowym, gdzie diabe® wybraiby Sié po 3yéwy.
Pozatym czarna koszulka Shepa wygltda®a nieskazitel nie, Na pewno nie wyciera? nit podiogi.
Trzyma'c réce uniesione wysoko jak chirurg czekgcy, a¢, pielégniarkanado¢y mu lateksowe
rékawiczki, Shep podszed® do automatu z récznikami. Czeka?, aby brat przekréci ga?ké dozownika,
ktérg sam zanic nie dotkn®3py czystymi rékami.

- Nie wszedPececzasem do pierwsze kabiny? - zapyta? Dylan. Z gPow? jak zwykle niecamia’o
opuszczont, ae tak¢e odro-biné przechylon® na bok, ¢eby widzieseautomat z récznikami, Shepherd
§p0jrze ze zmarszczonymi brwiami nauchwyt i po-wiedzie:

- Zarazki.

- Shep, kiedy tu weszlicamy, nie poszedieceprosto do pierw-szeg kabiny?

- ZarazKi. - Shep? - Zarazki.

- Przestai, bracie. Pos®uchg mnie. - Zarazki.

- Da spokdj, Shep. Mo¢esz mnie posiuchaee ? - Zarazki.

Dylan wyci'gn3 kilka récznikdw, oderwe od perforowang rolki i poda? bratu.

- A potem wyszedPecez czwarteg) kabiny, zgadza 5i€? Patrzic spode 3ba na swoje récei wyciergic je
zawziécie, za-miast je po prostu osuszyase Shep powiedzias:

-Tu.

- Co powiedziadece? - Tu.

- Jestecamy tu, o co chodzi, braciszku?

- Tu - powtorzy® z wysiskiem Shep, jak gdyby wk3ada® w to s*owo sporo emocdi.

- Czego cheesz, braciszku? Shep zadr ¢28.

-Tu.



- Co tu? - spyted Dylan, domagajic Sié wyjaocanienia, choasewiedzied, ¢e racze go nie uzyska.

- Tam - powiedzia® Shep. - Tam?

- Tam - przytakn® Shep, kiwgj'c gPow?, caly czas jednak wpatrujic sié we w3asne récei cilgledrélc.
- Gdzie - tam?

- Tu. - W jego giosie da? Sié Syszeseton zniecierpliwienia. - O czym w ogdle méwimy, bracie?

-Tu.

- Tu - powtérzy3 Dylan.

- Tam - rzek3 Shep, ato, co z poczitku brzmiafo jak znie-cierpliwienie, zmieniso Séw nuté niepokoju.
Prébujic go zrozumiese Dylan powiedzigd: - Tu, tam.

- Tu, t-t-tam - powtdrzy? Shep, wzdrygajic sié. - Shep, co sié dzige? Shep, boisz s é?

- Boisz - potwierdzi® Shep. - Tak. Boi Sié. Tak. - Czego Sié boisz, bracie?

- Shep siéboai. - Czego?

- Shep siéboi - powiedziad, dygoczic jeszcze mocnig. - Shep Sé boi.

Dylan po’o¢y? réce naramionach brata.

- Spokajnie, tylko spokojnie. Wszystko w porzidku, Shep. Nie ma sié czego base Jestem przy tobie,
braciszku.

- Shep sié bai. - Odwrécona twarz chiopca zblad®a, przy-biergjic barwé duchdéw, ktdre mog?
zobaczyee

- Masz czyste réce, bez ¢adnych zarazkw, jestecamy tu tyl-ko my dwgj i nie masié czego base
Syszysz?

Shep nie odpowiedzig?, tylko dalg dygotas.

Uciekgj*c sié do ogpiewnego tonu, ktdrym najczéoecig) uda-wato mu sié uspokoiaebrata, gdy ten bywad
bardzo wzburzony, Dylan powiedzieg:

- Masz bardzo czyste réce, bez paskudnych zarazkdw, bar-dzo czyste réce. Teraz musimy icese musimy
ruszasew drogé. Dobrze? PojeY dzimy. Dobrze? L ubisz jeY dzieg znowu bédziemy jeY dziaedo migsc,
w ktérych nigdy nie by3ece dobrze? Znowu bé-dziemy razem jechasejak Willie Nelson, ty i ja
Bédziemy jechase

jak zawsze, przypomnisz sobie ten sam dawny rytm, rytm dro-gi. Bédziesz mog? czytaseksii¢ké, czytase
I jechasg czytaeei jechase W porzidku?

- W porzidku - rzek® Shep. - Czytazei jechase

- Czytaeei jechase- powtdrzy? jak echo Shep. Z jego gPosu znikné®o napiéciei niepokoj, chosenadal
dr¢gt. - Czytaeel jechase Gdy Dylan zdo®a® w koficu uspokoisebrata, Shep wci'¢, wy-ciera? réce z tak*
energit, ¢e podar réczniki na strzépy. Na pod-3odze pod jego stopami walay Sé poszarpanei zmiéte
kawaki wilgotnego papieru.

Dylan oeriske? réce Shepa, dopdki nie przestely siétrziasse Po-tem delikatnie otworzy? jego zacicaniéte
palcei wyj®3 z nich ¢ao-sne resztki récznikdw. Zwint strzépki w kuléi wrzuci® do kub?ana oamieci.
Ujmuij'c Shepa za podbrodek, lekko unids® jego glowé.

W chwili gdy ich spojrzeniaskrzy owaly S& Shep zamkn® oczy.

- Ju¢, dobrze? - spyta® Dylan. - Czytaeei jechase

- Kocham cié, Shep. - Czytaeei jechase

Na blade jak cenieg policzki chfopca powoli wracady kolory. (Ecilgniéta z nigpokoju twarz rozluY niata
Sé jak poaeeomiegu zadeptana przez wrony wygPadza sié pod wp3ywem wiatru.

Mimo ¢e nazewntrz Shep wydawa? Sé ju¢, zupenie spokoj-ny, w ogodku wcile by3 roztrzésiony.
Zaciomiéte oczy drgedy pod bladymi powiekami, oglidajc caviat, ktory widziad tylko on.

- Czytaeei jechase- powtOrzy3 Shep, jakby te trzy sfowa sta-ly Sié mantr! przynoszict mu spokg.
Dylan przyjrze® sérzédowi kabin. Drzwi czwartg by3y otwarte, tak jak je zostawis po sprawdzeniu
przepierzei. Drzwi dwaéch carodkowych by3y uchylone, a pierwszegl pozostaly zamk-niéte na giucho.

- Czytaeei jechaserzek® Shep.

- Czytaeei jechage- zapewni® go Dylan. - Wezmé twojt ksit¢keé.

Zostawig'c brata pod automatem z récznikami, Dylan po-szed® zabraee,, Widkie nadzige" z pé&3ki nad
umywalkami. Shep sta® w tym samym migjscu i ci‘gle zadziera® g°owé, choseDylan nie unos® mujug,



podbrodka. Oczy miaé zamkniéte, ale wcil¢, Sé poruszady.

Z ksit¢kt w dBoni Dylan zbli¢y? sié do pierwszg kabiny. Sprébowad otworzyaedrzwi. Zamkniéte.

- Tu, tam - wyszepta® Shep. Stojic z zamkniétymi oczami, opuszczonymi rékami i dBofimi zwréconymi
wewnétrznt stront do przodu, Shepherd wydawa® sié zupe®nie nieobecny, jak gdy-by by3 medium w
transie, ktorego ciato w polowie nale;280 do tego cawviata, aw poowie do innego. Wyglides, jakby
miad za-czteelewitowasei gdyby rzeczywioecie unios® Séw powietrze, nie by3oby w tym nic dziwnego.
Choaenadd moéwi3 wiasnym gio-sem, wydawao Sé, ¢e przemawiaw imieniu wezwang z zacavia-tow
istoty.

- Tu, tam.

Dylanwiedzig?, ¢ew pierwszg kabinie nie manikogo. Mimo to przyklékn'3 i zgjrzaé pod drzwi,
potwierdzajic swoje przy-puszczenie.

- Tu, tam.

Wstal i jeszcze raz sprébowes otworzyaekabiné. Drzwi nie zaci€y Sé, ale by3y zamkniéte. Oczywioeie,
od wewnttrz. Mo¢e zepsuta zasuwka. ObluzowaPa sié i opada, gdy w ka-binie nikogo nie by3o.

A mo¢e Shepherd tylko podszed?® do pierwszych drzwi i nie moglc ich otworzyag od razu skierowaé Sé
do czwartegj kabiny, a Dylan tego nie zauwagys.

- Tu, tam.

Nie poczu? ch?odu na skérze, dew szpiku koo, skid lodo-waty strach zacz!3 promieniowasena cale
jego cigfo. Nie by? to tylko 1&k; towarzyszy3o mu nie do kofica nieprzyjemne uczucie napiéciai
oczekiwania natagjemnicze zdarzenie, ktorego nade -cecie odgadywa? podobniejak krigicy pod
czarnymi chmurami nawalnik spodziewa sié ogromng burzy, zanim niebo przetnie pierwsza bdyskawicai
rozlegnie Sé pierwszy grzmot.

Dylan zerkn®3 w lustro nad umywalkami, przygotowany, ¢e ujrzy zupeinieinne pomieszczenie. Jednak
okaza®o Sié, ¢e po-nios®a go wyobraY nia, poniewa, zobaczy? tylko odbicie kabin i pisuaréw w zwyk3e
toaecie. Jedynymi postaciami w tym wné-trzu byli oni Shep, choaeDylan sam nie wiedzig?, kogo jeszcze
mogeby tu zobaczyae

Rzucg'c ogtatnie spojrzenie na zamkniét! kabiné, Dylan wrdci® do bratai po®o¢y? mu dPofi naramieniu.
Czuj*c jego dotyk, Shepherd otworzy? oczy, opuceci® g°owé i zwiesi3 ramiona, przyjmujic z powrotem
swt normant postawé, w jakig szed® przez ¢ycie.

- Czytaeei jechasge- powiedzid. - Jedziemy - odrzek? Dylan.

20 Jilly czekafaw zamyodeniu przy kasie nie-daeko drzwi we oiowych, wpatrywafaséw
ciemnocsseza szybt, owietlistajak ksiégniczka, bysemo¢e wywodzca Sé z rodu przystojnego
rzymskiego cezara, ktory odwag¢y? sé podbigepoiudnio-we wybrze;a Wielkig Syrty.

Dylan omal nie przystan® na ozrodku restauraci, aby zapi-sasesobie w pamiéci ka¢dy szczeg® jg
sylwetki w przytdumio-nym blasku rzucanym ukoamnie przez ¢yrandole z ciétego szk3a, poniewag, chcia?
j* kiedycetak! namal owase

Jak w kagdym mig scu publicznym, Shep wola® pozosta-wasew ruchu, ¢eby ¢aden niezngjomy nie
wykorzysta® chwili wahaniai nie zaczepi® go, nie pozwal & wiéc na ¢aden przy-stanek, a Dylan szed® za
nim jak przykuty niewidzianym 3afi-cuchem.

Unosz'c cPori do ronda stetsona, wychodz'cy klient uchyli® uprzejmie kapelusza, dziékuj'c Jlly za
przepuszczenie go w drzwiach.

Gdy zobaczy®aDylanai Shepa, wyraz zamyadenianajg twa-rzy ust'pi® migscawidoczng uldze.
Podczas ich nieobecnooi cocemusia’o Sé€ g przydarzyee

- Co jest?- spytad Dylan, gdy standi obok Jilly. - Powiem c¢i w samochodzie. ChodY my jug, stid.
Otwiergc drzwi, Dylan dotkn2 caviesego odadu na klamce. Poczu? przenikliwe uk3ucie przytaczaj'ce
samotnoaeei, bez-nadziei i przygnébienia, przeraY liwg pustki przypomingog wypaony i przysypany
popio*em krgjobraz po przejoeciu hisz-czyciel skiego poéaru.

Natychmiast sprobowad odizolowaeesié od sidy niewidzia-nego odcisku psychicznego naklamce, tak
jak zrobi® wezeaanig) z menu w restauracji. Tym razem jednak nie umia? sié obroniaeprzed ngpdywem



energii.

Nie pamiétg'c, jak przekroczy? prog, Dylan znalaz® sié na-gle nazewnitrz i par3 przed siebie. Od
zachodu Soficaminéo jug, wiele godzin, mimo to w wieczornym powietrzu z asfaltu unos® Sé ¢ar
zgromadzony tam zadniai woadd kuchennych za-pachdw dobywajicych sié z otworow wentylacyjnych
w dachu restauracji czueeby3o wofi Smody.

Ogldgj‘c sié przez ramié, zobaczy? stojicych w otwartych drzwiach Jilly i Shepa, ktdrych zostawi3 jug,
dziesiésestOp za so-bt. Po drodze upuoeci3 ksii¢ké Shepa. Cheia® wréciag podniecesejt z jezdni i
zanieoeebratu, de nie moge.

- Zaczekgjcietu namnie.

Od auta do auta, jakacesi3awcilgala go coraz dag w gitb parkingu, nie kaslc mu wprawdzie pédziee
jek naautostradzie, gdzie niema w migjscu zawrocis forda, e ucaviadamigilc mu, ¢ejecdi nie bédzie
dzia®aee zaprzepaoai okaz)é zrobienia czegooebardzo wagnego. Wiedziag, ¢e nie straci? panowanianad
sob! i podoaviadomie rozumie, co i dlaczego robi, tak jak podoaviado-mie znad swdj cdl, gdy z
determinacj! gna® na Z%amanie karku do domu przy alei Eukaliptusowse - ae mimo to czus, jakby
prze-stawa? nad sob* panowase

Tym razem magnesem nie okaza’a sié starsza kobietaw prickowanym uniformie, e podstarzely
kowboj w be¢o-wych d¢jnsach i batystowe) koszuli. Siedziad ju¢, za kierownict forda mercury
mountaineer, de Dylan zd'¢y? go powstrzymaeeprzed zamkniéciem drzwi.

W odcisku naklamce odnalaz® té sam* bezdenn* samotnoceseco wezeomigl w odadach w restauragji,
przygnébienie graniczice z rozpacz:.

Od d;ugich lat pracy na powietrzu twarz kowbojawyglida-3ajak obcilgniéawyprawiont skort, de
Sofice, ktore wy¢obi-30 i pomarszczy3o mu skoré, nie zostawi3o w nim ani jednego promienia cewiat®a,
awiatr nie zdo3a® ngpeinigeciala ¢yciem. Wy-paony i wychudzony przypoming® mizernt roodiné
wczepiont w ziemié sabym korzeniem i czekg'ct nasiinigiszy podmuch wiatru, ktéry porwiej! ze sobt,
pozbawigic ¢ycia

Gdy Dylan przytrzyma? drzwi, staruszek nie uchyli® przed nim kape usza, jak uczynis przed Jlly,
wychodz!c z restauragi, nie zareagowa? te¢,jednak rozdragnieniem ani |&iem. Wygl*-de? nafaceta,
ktory zawsze umie sobie poradzisebez wzglédu na naturé zagrogeniai k3opotdw - ae otaczafago tak¢ée
aura cz’o-wieka, ktory nie bardzo przejmuje sié tym, co mo¢e nastipise

- Szuka pan czegoaoe- powiedzia® Dylan, choaenie miaé pojé-cia, co méwi, dopdki nie uslysza?
w3asnych s*0w; dopiero po-tem moge zaczlaezastanawiasesi € nad ich znaczeniem.

- Nie potrzebujé Jezusa, chiopcze - odpard kowboj. - Zna-laz®em Go ju¢, dwarazy. - Lazurowe oczy
pochianiay wiéce cawiat3a, ni¢, mogly go odbiae - | nie potrzebujé k3opotdw, ty zreszt! teg, nie.

- Nie czegoaoe- poprawi3 sié Dylan. - Szuka pan kogooe

- W taki czy inny sposdb mog¢natak powiedzieseo kagdym, prawda?

- Szuka pan od bardzo dawna - cign® Dylan, chosenadal nie mia? pojécia, do czego to wszystko
prowadzi.

Staruszek spojrza? na niego spod zmrugonych powiek ba-dawczym wzrokiem midrego cziowieka, ktory
umie odro¢niaeprawdé od iluzji.

- Jak sé nazywasz, chiopcze? - Dylan O'Conner.

- Nigdy o tobie nie syszadem. Skid wiéc mo¢esz mnie znase? - Nie znam pana. Niewiem, kim pan jest.
Po prostu... - Mimo ¢e wczeomigl mowis whrew wiasng woli, teraz nie potra-fis znaeY aewsaoiwych
s%w. Po chwili wahania uoaviadomis sobie, ¢ejecdi mat kontynuowaserozmowé, bédzie musiad
uchy-lisertbka prawdy, zdradziseczéossesvojg tgemnicy. - Widzi pan, czasem mam przeb3yski...
intuigi.

- Nielicz nanit przy stole pokerowym.

- Tonietylko intuicja. Wiem rzeczy... ktorych nie mogé wiedziese Czujé, wiemii... kojarzé.

- Czyli jestecekimaew rodzagju spirytysty? - Sucham?

- Jestecewro¢hitt, jasnowidzem, medium - kimoetakim?

- Byaemog¢e - odrzek3 Dylan. - Wszystko zaczE€% sié bardzo niedawno. Ale nie zarabiam natym.
Chosezdawabo S, ¢etasurowatwarz nigdy Si€ nie rozja-cania, przez jego rysy przemkn® lekki zarys



uaamiechu, jak gdyby ktoceprobowa? nakreodiaejego ksztadt pidrkiem na powierzchni zniszczonego
piaskowca, de trwafo to tak krétko, ¢e mogo bysepo prostu tikiem.

- Je¢di zawsze tak zaggjasz, dziwié S€, ¢e niemusisz lu-dziom paciee ¢eby ciéstuchali.

- Sldzi pan, ¢e dotar? nakoniec drogi, ktort pan szed®. - Dylan znow nie wiedzia, co méwi, dopdki nie
usbysza® wia-snych s*0w. - e pan przegrad. Ale mose wcaletak nie jest.

- Mow dalg.

- Mo¢e onajest bardzo nieda eko.

- Ona?

- Niewiem. Po prostu to poczuem. Ale kimkolwiek onajest, wie pan, o kim méwié.

Kowboj znowu utkwi? badawcze spojrzenie w twarzy Dyla-na, tym razem z bezlitosnt przenikliwooecit
detektywa.

- Odsuii sié kawatek. Zréb mi migjsce.

Gdy staruszek wysiada? z wielkiego forda, Dylan poszuka® spojrzeniem Jilly i1 Shepa. Od chwili gdy
widzia® ich ogtatni raz, odddili sétroché od drzwi restauragji, detylko do migsca, gdzie Dylan upuoeci3
» Widkie nadzige", ktore Jilly przed chwi-I* podnios’a. Staa obok Shepherda, rozglidagjic séczujnie, a
g postawa zdradza®awielkie napiécie, jakby zastanawiafasié, czy i tym razem béd! midi do czynieniaz
NoAaMI.

Popatrzy? te¢, w stroné ulicy. Ani odadu czarnych chevrole-tow. Mimo to miaé wrasenie, ¢e przystanek
w Safford zbytnio Sié przediugys.

- Nazywam sié€ Ben Tanner.

Odwracglc séod Jilly i Shepa, Dylan ujrza? przed sob® wy-cilgniét! réké kowboja, zniszczont i pokryt!
odciskami. Zawaha?® Séw obawie, ¢e uoisk dfoni narazi go na kontakt z ogromnym Sadunkiem
przygniatg*cg samotnoaesi | przygné-bienia, ktdry wyczu? w odcisku psychicznym Tannera, 3adun-kiem
tysilc razy intensywnigjszym w bezpoagrednim zetkniéciu z jego rék?, po ktérym mog? osuntsesié na
kolana

Nie pamiétad, czy dotyka® Marjorie, gdy zasted j* przy ku-chennym stole zacamieconym tabletkami, lecz
sldzi®, ¢enie. A Kenny'ego? Wymierzywszy mu sprawiedliwoossekijem base-ballowym, Dylan zaglde?
od lg*cego w spodnie wiebicidaklu-czykow od kajdanek i k3odki; wtedy Kenny wycitgn3 klucze z
kieszeni koszuli i poda? Jilly. O ile Dylan sobie przypomingd, nie dotkn!3 podiego tchorza.

Ka¢dy ruch w celu unikniéciaréki Tanneragrozi® zniszcze-niem ich kruchego porozumienia, wiéc Dylan
uoeci '3 mu dof - | stwierdzi3, ¢e prawie w ogdle nie poczu? emogji, ktérych do-znad, dotykajic
niewidocznych odciskow psychicznych kowbo-ja. Mechanizm szostego zmysiu okaza? Sié nie mnigjsz!
tajemni-ct ni¢,jego Y rodto.

- Jakicemiesiic temu przyjechatem tu z Wyoming - powie-dzia® Tanner. - Miaem kilkatropéw, ale
okaza?y sé niewarte funta k3akdw.

Dylan wyciign3 réké, aby dotkntaeklamki samochodu Tannera

- T3uk3em sé z jednego kofica Arizony nadrugi, ateraz wracam do domu i lepig by by?o, gdybym séw
ogole stamt'd nie ruszes.

Ze odadu jego psychiki Dylan zndw odczyta® mapé wypao-ng duszy przypominglcg kontynent

popi o3y, ten sam mroczny cewiat giucheg) samotnooeei, z ktdrym zetkn®3 Sé, wychodz!c z restauracji.
Dylan uslysza® w3asne pytanie, nie formudujic go przedtem w myodach:

- Kiedy twoja ¢ona zmar3a?

Badawcze spojrzenie TanneramogPo sugerowasg ¢e staru-szek nadal podejrzewakant, ae trafnocese
pytania podziaiaia na korzyose Dylana, dgjic mu wiéksz! wiarygodnocsse

- Emily odesz3a osiem lat temu - powiedziad Tanner rzeczo-wym tonem, jakim mé;czyY ni z jego
pokolenia powinni w swo-im mniemaniu maskowaseng giéhsze uczucia, e mimo zmrugo-nych powiek
lazurowe oczy zdradzaly jego bezbrze¢ny smutek.

Wiedzic dziéki tajemniczemu darowi jasnowidzenia, ¢e ¢onaniezngomego nie ¢yje-wiedz'c otym, anie
tylko podg-rzewgj'c - dok3adnie zngjc spustoszenie, jakiego jg camieraedokonataw duszy Tannera,
Dylan czu® séjak bezczelny in-truz myszkuj'cy po ngibardzig prywatnych zakamarkach domu ofiary,
jak wiamywacz, ktory otworzy3 pamiétniki i przeczyta® o ngjwiékszych tgjemnicach ich autorow. Ten



od-rasajcy aspekt jego daru znacznie przewa¢a® radocese ktdr! odczuwad po zwyciéskim pojedynku w
domu Marjorie, mimo to nie potrafi® opanowaeefdi objawiefi zalewg'cych jego cavia-domoosse

- Ty i Emily zacz8ioie szukasedziewczyny dwanaoie lat te-mu - powiedzia® Dylan, niewiedz'c, o
jakig dziewczynie mowi ani jaki by3 cdl ich poszukiwan.

Smutek ustpi® migsca zdumieniu. - Skid o tym wiesz?

- Powiedzia®em ,,dziewczyny", dewtedy miafaju¢ trzydzie-osi osem lat.

- A dzisg piésdziesi!t - potwierdzid Tanner. Przez chwiléwydawabo Sé, ¢e bardzigj oszo®omisago
liczbaminionych lat ni¢ fakt, ¢e Dylan tajemniczym sposobem dowiedzig® Sé o tym. - MGj Boge, ¢ycie
piynie.

Dylan puosti3 klamké drzwi i zndw zacz'3 icese przycilgany przez nieznant, ale znacznie poténigszt 3
ni¢, poprzednio. Dopiero po chwili, jak gdyby po namyode, zawo3a® do Tannera: - Tédy - chosenie miad
pojécia, dokd go prowadzi.

Bez witpieniarozstdek podpowiada® staruszkowi, ¢eby z powrotem wsiad® do fordai zamkn®3 drzwi,
lecz do giosu do-sz%0 jego serce, giuche na gios rozstdku. Podbiegajic do Dylana, Tanner rzek3:

- Myaoddicamy, ¢e prédzg czy pdY nigj odngjdziemy ji. Potem przekonaioamy sié, ¢e wszystko
rzysiégio sé przeciw nam. Nad ich giowami przemkn®3 jakioecien i rozleg® Sé szum. Unoszic glowé,
Dylan zobaczy? natle blasku wysokig latarni sylwetké nietoperza, ktory chwyci3 w locie aamé. Ten
widok za-pewne nie prze3by go I&kiem w inng sytuadji, ale teraz zmro-zi® mu krew w ¢y3ach.

Ujrzas jakicesamochdd terenowy naulicy. Nie by? to chevro-let suburban, e jecha® bardzo powoli.
Dylan patrzy? na samo-chod, dopdki nie znikn'3 mu z oczu.

Intuicjajak pies goficzy zawiod®a go przez parking do dzie-siécioletniego pontiaca. Gdy dotkn'3 drzwi po
gronie kierowcy, poczu® adad psychiczny kagdym nerwem dfoni.

- Kiedy mata sié urodzi®a, miatecedwadzieosialat - powie-dzia® Dylan. - A Emily zaedwie
Sedemnaoxie.

- Niemidioamy pieniédzy i ¢adnych perspektyw.

- Rodzice Emily umarli miodo, atwoi okazdi Sé... bezna-dzigni.

- Wiesz rzeczy, o ktorych nie mosesz wiedziege- dziwis sié Tanner. - W3aomie tak byo. Nie milioamy
¢Adnego wsparcia ze strony rodziny.

Had nadrzwiach od strony kierowcy miaé za mafy 3adunek, by go zel ektryzowasg wiéc Dylan
przeszed?® na drug! stroné pon-tiaca, do drzwi pasasera.

DrepcZic przy jego boku, staruszek rzeks:

- Mimo to zatrzymalibyoamy j*, bez wzglédu natrudnoosi. Ale potem, kiedy Emily by3aw ésmym
mies'cul...

- Nocna omiegyca-powiedzia® Dylan. -Jechalioie pikapem.

- Nie mi&® szans przy zderzeniu z cié;arowk! z naczept.

- Z3amafeoeobie nogi.

- | uszkodzi®em krégosiup, pozatym miatem obraseniawe-wnétrzne.

- Nie midiostie ubezpieczenia

- Ani grosza. Dochodziem do siebie przez rok.

Na przednich drzwiach od strony pasa¢era Dylan znalaz® odcisk inny ni¢, nadrzwiach kierowcy.

- Z ciéskim sercem musielicamy oddasedziecko, ae modlili-camy S, ¢eby okazafo Séto dlanig
nglepszym rozwizaniem. Dylan wyczu? przychylny rezonans miédzy cdadem nieznang osoby i
odciskami Bena Tannera

- Bo¢e drogi, ty naprawdé jestecejasnowidzem - rzek3 sta-ruszek, porzucagjic sceptycyzm znacznie
szybcig, ni¢, Dylan

mOg? przypuszczase Tak dPugo milcZica nadzigja - przycupnié-tajak ptak w giébi duszy Bena Tannera
-- ZNOW Sé rozogiewasa. - Prawdziwy jasnowidz.

Bez wzglédu nato, co sé mogo stasg Dylan nadal czw?, ¢e mu-s doprowadzieeté sprawé do
nieuniknionego kofica. Nie mia® od-wrotu, podobnie jak ulewa, ktGranie mo¢e zacinasew przeciwnt
stroné, unoszic sié z rozmok3g ziemi w stroné sk3hionych cumu-lonimbusdw, z ktérych spad®a. Nie
mia? jednak ochoty rozbudzasenadzieli kowboja, poniewa, nie potrafis przewidziesezakoficzenia Nie



mMOge zagwarantowaae ¢e istotnie dzicedojdzie do spotkania po latach ojcai corki, ktore zdawao sé
Zblispeez kagdt chwill,

- Prawdziwy jasnowidz - powtorzy? Tanner z niepokoj-cym respektem.

Dylan zacisn® dfofi na klamce pontiaca, aw jego gowie na-gle dokonafo sé podiczenie z gPocanym
3pskotemn sczepianych ze sobt wagondw.

- Szlak Nigboszczyka - mrukni3, nie wiedz:c, co to mazna-czyag ale czujic dreszcz nadYwiék tych
dwach s6w. Odwrdcis siéw stroné restauragji. - Jeodi cheesz znaseodpowiedY , zngj-dziesz j: tam.
£api'c Dylanazaramiéi zatrzymujc go, Tanner spyted: - Dziewczyna? Jest tam, gdzie by3em przed
chwilt?

- Niewiem, Ben. To dziaainaczg. Nie potrafié wyraY nie zobaczyae | nie znam odpowiedzi, dopoki nie
ujrzé kofica. Jak-bym citgn®3 3aficuch, ogniwo po ogniwie, nie wiedzlc, jakie jest ostatnie, dopoki nie
bédé go miad w réku.

Ignorujc ukryte w Slowach Dylana ostrzesenie, staruszek powiedzia® uszczéodiwiony:

- Wiaotiwie wcale jg tu nie szukalem. W tym mieoscie, w tym migscu. Po prostu zjechafem z drogi |
wstpi3em nakolagjé. - Posiuchaj, Ben, powiedziaem, ¢e znajdziesz tam odpo-wiedY, ale niewiem,
czy to bédzie samadziewczyna BdY nato przygotowany.

Staruszek poczu? smak nadziel nieca® minuté temu, aju¢, zdiéy? Sénit upise

- Je¢dli to nie bédzie, jak mdwisece ogtatnie ogniwo, zngj-dziesz nastépnei jeszcze jedno.

- A¢ do ostatniego - przytakn®3 Dylan, przypomingj'c so-bie niepohamowany impuls, ktory kaza® mu
jechasew Algjé Eu-kaiptusows?. - Ale...

- Zngdziesz mojt cdrké, wiem o tym. - Tanner nie wygl-deé nacziowieka, ktory w jedng chwili potrafi
przeossez czang

rozpaczy do radooeci, lecz moge perspektywa kofica trwajicych pé® wieku ¢alu i wyrzutéw sumienia
potrafisawywoasenatych-miastow?! przemiané emocjonaln nawet w sercu stoika. - Je-steoe
odpowiedzi! namaoje modlitwy.

Mo¢e przez moment Dylan cieszy® Sié, ¢e jednego wieczoru odegra bohateradwarazy, de gdy zde?
sobie sprawé, jak zdru-zgotany bédzie Ben Tanner, jeodi ta historia nie zakoficzy sé bg-kowym happy
endem, jego entuzjazm opack.

Ddikatnie uwolni® sé z uaecisku deoni kowbojai ruszy® w kierunku restauracji. Skoro nie mia odwrotu,
chcia® to za-koriczyeaejak ngjszybcig i rozwiaeeniepawnoose

Nad nimi camigaly jug, trzy nietoperze, uwijgic Sé przy uczcie, akruche jak papier szkielety zewnétrzne
ciem wydawa-3y ciche, lecz Syszalne chrupniécie, wpadgj'c miédzy ostre z&by drapiesnikdw: zwiéz3e
komunikaty o camierci opatrzone wy-krzyknikami.

Gdyby Dylan wierzy® w znaki, powinien przystanteenawi-dok nietoperzy krigicychw ocavietle latarni. A
gdyby zwierzéta rzeczywioezie by3y omenem, z pewnoai! nie zwiastowalyby Benowi Tannerowi
powodzeniaw poszukiwaniach corki.

Szlak Nieboszczyka

Znbw uslysza® w glowie te Sowa, lecz nadal niewiedziad, jarki wniosek powinien z nich wysnuae
Mo¢e isthiaa szansa, ¢e w restauracji zngjd! dawno zagi-niont corké staruszka, ale zapewne rownie
dobrze mog?a ju¢, nie ¢yae anakoficu 3aficucha zamiast nigj czeka® nanich lekarz, ktory towarzyszy? j€j
w ogtatnich chwilach, abo ksi'dz, ktéry udzidis jg odtatnich sakramentow. Mog¢liwete, ¢e zostea
za-mordowana, aw restauracji je kolacjé policjant, ktory znalaz3 jg ciao. Albo cz2owiek, ktdry j*
zamordowe?.

Ben dziarsko maszerowa? u boku Dylana, ktory zatrzyma? sié na chwilé obok Jilly | Shepa, denie
przedstawis ich sobie ani ni-czego nie ttumaczy?3. Podad Jilly kluczyki, nachyli® 9éi powiedzies:

- WsadY Shepado autai zapnij mu pas. WyjedY z parkingu. Czeka namnie przecznicé dalgj z tamtej
srony. - Pokazed. - Zostaw w3lczony silnik.

To, co miafo Séwydarzysew restauracji, dobre czy z%, mo-gio wywo3asepewne zamieszanie, a
pracownicy i klienci zainte-resowaiby sié Dylanem i obserwowaliby go przez du¢e oknaod frontu, gdy
wyjdzie. Nie ndesa80 zostawiaseforda blisko restau-ragji, aby nikt nie mog? odczytasenumerdw ani
zwréciaeuwagi namarkéi modd samochodul.



Naszczéaocie Jlly nie zadawa a pytai. Zrozumiaia, ¢ew Sa-nie wywaolanym dzia®aniem szprycy Dylan
mus byaeposiuszny impulsomi robiga co mu ka¢t. Wziéakluczyki i powiedziata do Shepa

- ChodY, skarbie, idziemy.

- Sluchg jg - poleci? bratu Dylan. - Réb, co mowi.

Potem wprowadzi® Bena Tannera do restauracji.

- Przykro mi, ale nie podajemy ju¢ kolagji - powiedzia®a kel-nerka, lecz po chwili poznafago. - Ach,
Zapomnia® pan czegoos?

- Zobaczy®em starego zngjomego - sk3ama? Dylan, po czym skierowa? Sé do sali jadang przekonany,
¢e chosenie wiedzia®, dokd idzie, na pewno dojdzie tam, gdzie powinien.

Tych dwoje sedzia’o przy narognym stoliku. Mieli po dwa-dzieoiakilkalat.

Gdy Dylan bez wahania podszed® do nich, kobieta, za mPo-da na cdrké Tannera, unios’a gfowé. £adnali
opaona brunetka o caviesq cerze, miataoczy barwy czystego b3ékitu.

- Przepraszam, ¢e przeszkadzam - rzek3 Dylan - ale czy coceparistwu méwit Sowa,, Szlak
Nieboszczyka'?

K obi eta spojrzata na swego towarzysza z nigpewnym ucamie-chem, jak gdyby spodziewada sié misego
zaskoczenia

- O co chodzi, Tom? Tom wzruszy? ramionami.

- Pewniejakicedowcip. Ale przysiégam, ¢e niejago wymy-cdi3em.

Spoglidaic ponownie na Dylana, kobieta powiedzia®a

- Szlak Nieboszczykato kiepska droga pustynnamiédzy San Simon atym miasteczkiem. Sam piachi
rozjechane grze-chotniki. Tam pozna®am Toma

- Kiedy zobaczy3em Lynette, zmienia®a kolo - rzek® Tom. - Pomogiem jg doci‘gnteecgruby, apotem, o
ile pamiéam, u¢y3ajakichoeczarow, ¢ebym sié|jg ocawiadczys.

Uoamiechg’c 9é czule do Toma, Lynette powiedzia®a

- Owszem, rzuci®am naciebie czar, de chcia®am zamienigeciéw ¢abé, ¢ebyceznikn® w podskokach na
zawsze. A ty zosta®eoe To mnie nauczy?o, ¢eby nie odpuszczasesobie aaviczefl w rzucaniu czaru.
Lesice nagtoliku dwaniewiekie prezenty, jeszcze nierozpa-kowane, i butelka wina caviadczydy, ¢eto
niecodzienny wieczdr. Choseprosta sukienka Lynette wyglidata naniedrogt, saranny makijas,i fryzura
wskazywady, ¢eto bardzo uroczysty strgj. Sta-

ry pontiac na parkingu réwnie¢, dowodzi3, ¢eto dla nich obojga szczegdlna okazja.

- Rocznica? - zapyte® Dylan, opiergiic Sé nadedukcji za-miast na swoim darze jasnowidzenia

- Jakby pan niewiedzie?, - odparda Lynette. - Trzecia. A w ogdle kto panaprzysia® i o co chodzi?
Uoamiech zamard jg natwarzy ze zdumienia, gdy Dylan do-tkn'3 przelotnie nd¢ki jg kidiszka, aby
odoaviesyaesobiew pa-miéci odcisk jg psychiki.

Znow poczu? ten sam wyjitkowy odad, ktdry znalaz® nadrzwiach pontiaca, aw gPowie zndw rozleg® sé
3oskot sczepia-nych wagondw.

- Sldzé, ¢e matka powiedzia®aci, ¢e zostaPa adoptowana. Powiedziatatyle, ile wiedziata

Gdy wspomnia® jg matké, z ust Lynette znikn'3 ucamiech. - Tak.

- Czyli tyle, ilewiedzidli jg przybrani rodzice - ¢e odddli j* jacyceludzie z Wyoming.

- Zgadzasé, z Wyoming.

- Prébowala odnal eY aeswoich prawdziwych rodzicow - kontynuowad Dylan - ale zabrak?o jg czasu i
pieniédzy, ¢eby doprowadziaeposzukiwania do kofica

- Zna? pan moj* matké&?

Je¢dli rozpuoesi Sé sport iloossecukru w misce wody | nanoc zanurzy w te) mieszaninie nitké, rankiem
Zngdzie Sé nanitce kryszta?ki cukru. Dylan miad wragenie, jakby zanurzy® dug! nitké w jakigoe
sadzawce energii psychiczng i - znacznie szybcig ni¢ cukier wytricgicy Séz wody - zacz&y sSénanig
krystai-zowasefakty z ¢ycia L ynette.

- Zmardadwalatatemu w sierpniu - cign®.

- Przegraa z rakiem - potwierdzi® Tom.

- Czterdzieoxi osem lat to zameaPo, ¢eby odchodzieez tego caviata - powiedzia®a Lynette.
Choesedalsze wdzieranie sié w gith serca mPode kobiety prze-peinia®o go odraz! do samego siebie,



Dylan nie umia® sé pohamowaee Czuj'c, ¢e dziewczynanada bardzo cierpi po stracie ukochang
matki, czyted jg tgjemnice krystaizujice Sié€ naswe psychiczng nici.

- Tg nocy, kiedy zmar3atwoja matka, przedostatnie zda-nie, jakie wypowiedziaa, brzmiao: ,,Lynnie,
pewnego dnia po-winnaceposzukaseswoich korzeni. Dokoficz to, co zacz&am. Bé-

dziemy lepig wiedziese dok'd zmierzamy, jecdi Sé dowiemy, skid przyszlicamy”.

Zdumionafaktem, ¢e zna dok3adnie S'owajg matki, Lynet-te zacz&a wstawaeg lecz zaraz usad®a z
powrotem, siégnéa po wino, ae chyba przypomniaia sobie, ¢e Dylan dotkn® palcami kidiszka, wiéc
cofné&ado.

- Kim... kim pan jest?

- Wtedy w szpitalu nasam koniec powiedzia®ado ciebie: ,,Lynnie, mam nadzigé, ¢e nie policZ: tego na
moj* niekorzyossetam, dok*d zmierzam, ale chociag, kocham Boga, ciebie kocham bardzig™.

Te Sowa okazaly sé dlanig zbyt mocnym doznaniem. Wi-dZ'c 3zy Lynette, Dylan poczu?® sié okropnie,
¢ ZEPSLB jg rocz-nicé, przywoiyjic wspomnienia, ktore zupeinie nie pasowaly do tef uroczytooei.
Wiedzia jednak, po co dotkn® ngjbolecanig szg struny jg duszy. Musia® okazases € wiarygodny, zanim
przedstawi jg Be-na Tannera, aby zyskasepewnooesg ¢e Lynette i staruszek szybko zngjdt wspdlny
jézyk, aon po zakoficzeniu swego dziea bédzie még? jak ngjszybcig sé stid wymkntae

Mimo ¢e Tanner do tg chwili pozostawa® z ty3u, stad naty-le blisko, by uslyszeee ¢ejego marzenie o
spotkaniu z cork! nie zioxi Séw tym ¢yciu, ae zato doczeka? innego niespodziewane-go cudu. Zdj®3
stetsonai obracajc go nerwowo w rékach, po-stipi3 naprzad.

Gdy Dylan spostrzeg?, ¢e staruszek trzyma sié na dr¢icych nogach bardzo niepewnie, podsunt mu jedno
z dwéch wolnych krzeses. Tanner od®o¢y? nabok kapelusz i usiad®, a Dylan po-wiedzies:

- Lynette, twojamamamiafanadzigé, ¢e pewnego dnia zngdzie swoich ngbli¢szych, tymczasem oni teg,
jg szukdi. Chciatbym, ¢ebyoepoznaia swojego dziadka - ojcatwojg matki, Bena Tannera.

Staruszek | dziewczyna patrzyli nasebie z niedowierzaniem identycznymi lazurowymi oczyma.

Gdy Lynette nie mogPa wykrztusises’owa ze zdumienia, Ben Tanner poo¢y? na stole fotografié, ktort
musi a8 wycilgntaez portfela, gdy sta® za plecami Dylana. Podsun®3 zdjécie wnuczce.

- To moja Emily, twojababcia, gdy by3a prawie w twoim wieku. aujé, ¢e nie do¢y3adzisigszego dnia,
bo mograby zoba-czyee ¢ejestecedo nig podobnajak dwie krople wody.

- Tom - powiedzia® Dylan do mé;aLynette. - Zdgje sé, ¢e

zoste®awam tylko resztkawina. Przydataby sé jeszcze odrobi-na, ¢eby uczciaeto spotkanie i bédé ci
wdziéczny, jeodi przyjmiesz ode mnie butelké.

Tom, zaskoczony i 0szo’omiony tym, co Sié stafo, skin® gPo-w?, ucamiechgjc Sié niepewnie.

- Tak, hm, to bardzo mi3o z pana strony.

- Zaraz wracam - rzek? Dylan, nie mgic zamiaru spenisetg obietnicy.

Podszed® do kasy przy drzwiach wyjoeciowych, gdzie kel ner-ka w3aomie wydala reszté wychodzicemu
goasiowi, rumianemu mésczy'Y nie o chwiginym kroku biesiadnika, ktdrego kolacja sk3adatasié w
wiékszg czéosi z trunkow ni¢, z jedzenia

- Wiem, ¢e nie podajecie jug, kolagji - zwrdécid sié do kelner-ki Dylan. - Ale czy mogé zamowiaebutelké
winadlaTomai Ly-nette przy tamtym stoliku?

- Oczywicie. Kuchniajest ju¢, nieczynna, e bar jest otwar-ty jeszcze dwie godziny.
Kenerkawiedziaa, co wezeoaig) zamowili. Czerwone wino w umiarkowang cenie. Dylan poco¢y?
pienildze naladziei do-da napiwek.

Zerkn® nastolik w rogu, gdzie sedzieli Tom, Lynettei Ben pochioniéci rozmow?. Bardzo dobrze. Nie
zauwagt jego wyjocia. Pchn® drzwi | wyszed® na zewnitrz. Zauwagy?, ¢e Jilly wy-prowadzisaforda z
parkingu, tak jak j! prosi3. Samochod stad na ulicy przy krawégniku, przecznicé na péinoc od
restauraci. Kierujlc séw tamt! stroné, Dylan spotka® rumianego mé¢-czyzné, ktory tug, przed nim
wyszedB z restaurac]i. Facet ngjwi-docznigl mia trudnooeei z przypomnieniem sobie, gdzie zaparko-wad
samochdd, a mo¢e nawet jakim autem tu przyjechad. Po chwili dostrzeg? srebrnt corvettéi
zdecydowanym krokiem ru-szy3® w kierunku wozu zgarbiony i z opuszczont gfow?, jak byk namatadora
potrzisglcego muletl. Nie szar¢owa jednak jak byk, ae ha sowa to w lewo, to w prawo, niczym
¢eglarz wyko-nujicy kolgine manewry zmiany kursu, ogiewgjc bekotliwie ledwie zrozumiai wergé



» Y esterday" Beatlesiw.

Grzebilc w kieszeniach kurtki, pijany znaaz® kluczyki, de upuoi3 zwitek banknotow. Nie wiedzic, ¢e
jego pienildze zosta-®y naasfacie, powldk3 siédag.

- Proszé pana, zgubi3 pan coce- powiedzia® Dylan. - Hej, cziowieku, lepig to zabierz.

Nuctc melancholijne,, Y esterday", roztkliwig'c sié nad swo-imi k3opotami, pijany nie odpowiedzia®
Dylanowi, zmierzgj'c zakosami w stroné corvetty i trzymaj*c kluczyk w wyci'gniétej réce, jak gdyby to
by3ard¢déka, bez ktdrej nie mogeby odnaleY seostatnich dziesiéciu stop dzielcych go od samochodu.
Podnoszic z jezdni zwitek banknotow, Dylan mid wra¢e-nie, jakby chwyci® wijlcego S€zimnego i
00diz%ego Wé¢a, poczu? okropny smrod, aw giowie uslysza? brzéczenie woetiek3ych os. W jedng)
chwili zrozumizg, ¢e pijany gfupiec zataczaj'cy Séw kierunku corvetty - Lucas jakiodam, Lucas Croaker
czy Cro-cker- jest o wide podlgjszy od zwyk3ego pijaczkai o wide groY -nigjszy ni¢, zwyk3y giupiec

2 1 Lucasa Crockera nale;2%0 Sé basg nawet jeodi by? pijany i chwia® sé nanogach.
Odrzuca*c nabok pienit-dze nas'czone ohydn! energil, Dylan bez ¢adnego ostrze;enia zaatakowa? go z
tylu.

W luY nych spodniach i kurtce Crocker wydawe? sié saby i sflaczedy, ale w rzeczywistoossi by2 krzepki
jak beczutkawhi-sky, zresztt wydziela® podobny zapach. Mocno pchniéty wpad® na corvetté, ktéra
zakodysa®a sié od zetkniécia z jego cia®em. Nie przested jednak ogpiewase mamrocZic ostatnie s‘owa
piosenki Beatlesow z twarz! przycicaniét! do pékniétg od S3y uderzenia szyby w oknie po stronie
kierowcy.

Wiékszoosemésczyzn padPaby bez czucia, ade Crocker ryknt3 z waeciek3ooeci | gwattownie Sé
wyprostoweg, jak gdyby zderzenie ze sportowym samochodem, od ktérego komuoeinnemu pék3yby
¢ebra, tylko dodafo mu sil. Zacz22 wymachiwasemiésistymi ra-mionami, dY gasepowietrze 3okciami,
rzucaeesiéi wierzgaeejak byk narodeo, ktdry zamierza zrzucisejeY dY cawagi muszej.

ChoaeDylan nie zalicza® sé do zawodnikow wagi muszej, zosta? jednak odrzucony. Zatoczy?® sédo tylu,
omal nie padgjc naziemié, lecz utrzymad Sé€ nanogach. aowad, ¢e nie makija baseballowego.
Crocker ze zZ2amanym nosem i zakrwawion?! twarzt wykrzy-wiont w upiornym uoamiechu odwréci3 Sé
do napastnika z dia-bolicznt radooeci?, jak gdyby pobudzidago perspektywa wybicia z&bow,
podniecony myad?! o jeszcze wiékszym bdlu, ktory chyba uwielbia® zadawase Zaszar jowed.

Przed ciéskimi obraseniami nie uchronisby Dylanaani wzrogt, ani fakt, ¢ew przeciwiefiswie do
Crockeraby? trzeY wy; cennt przewagé dady mu jednak razem wzrogt, trzeY woaesei dzi-ki gniew. Gdy
Crocker natar® na niego z entuzjazmem pijanego, Dylan zachéci3 go gestem, apotem w ostatnigj chwili
odsun®® séi kopn' go w kolano.

Crocker rozcilgn® séjak dfugi i rtbn®3 czo®em w jezdnié, ktdra przyj&ago mnig ¢yczliwie ni¢, okno
samochodu. Mimo to jego duch walki okaza? sié trwalszy ni¢, twarz. Facet natych-miast € podniés?,
stgjic naczworakach.

Dylan czerpad odwageé z kipitcego jak wulkan gniewu, kto-ry pierwszy raz poczud, widzic pobitego
chiopca przykutego do 36¢kaw pokoju przedziel onym na czéoesez ksit¢kami i czéoesez no-¢ami. Ewiat
by3 pe%en dfiar, zbyt widlu ofiar, ktore miady nie-wielu obroficow. W myaodach, jak niszczycielskie czistki
radioak-tywne, wcil¢, wiroway mu okropne obrazy niespotykanego zdemoralizowaniai okruciefiswa
Crockera, ktore ujrzed, trzy-maj'c w dioni zwitek banknotdw. Fala oawiétego oburzeniaza-giuszy3aw
nim strach o w3asne bezpieczefiswo.

Jak namdarzaidyllicznych pgzagy, artysté o 3agodnym ser-cu, potrafis wymierzysewyjitkowo
bolesnego i precyzyjnego kopniaka, jak egzekutor z gangu, a potem poprawiaenastépnym. Choserobi3
to ze szczerym obrzydzeniem, kopaé wytrwale, nie czujic ¢adnych wyrzutéw sumienia

Z3amane ¢ebra Crockera sprawdzaly odpornocesejego piuc na perforacié, zmiasdéone palce zmienialy
séw sztywne kie3baski, a na opuchniéte wargi wypesz® gPupkowaty ucamiech szmaciang lal-ki; wtedy
pijany ngjwyraY nig uzned, ;e wystarczy zabawy jak naje-den wieczdr. Porzuci® proby wstania, upad®
na bok, nastépnie prze-wréci3 Ssé nawznak i les28, 3apilc z trudem powietrze i pojékujic.

Dysz!ic ciéiko, de zdrow i caly, Dylan rozgjrza® sié po par-kingu. Pozanim i Crockerem nie by3o



nikogo. By3 te¢, prawie pewien, ¢ew trakcie potyczki ulict nie przgesdéa® ¢aden samo-chod. Nikt
niczego niewidzies.

Szczéosie nie mogPo mu towarzyszysewiecznie.

Najezdni obok samochodu b3yszczaly kluczyki do corvetty. Dylan skonfiskowe? je.

Spojrzawszy z powrotem nazakrwawionego i rzé;1cego fa-ceta, dostrzeg?® przypiéty do jego paska
telefon.

Przebiegle cavifiskie oczka b3yszczice w rosowe jak gotowa-na szynka twarzy Crockera wyglidady
dogodnej okazji.

- Dg telefon - powiedzia® Dylan.

Crocker nie wykona? ¢adnego ruchu, by spedniaejego polece-nie, wiéc Dylan nadepn’ mu na z3amant
oPof, przyduszaiic spuchniéte palce do asfaltu.

Mnic w ustach przeklefistwo, Crocker odpi®3 drugt rék! telefon. Wycitgnt3 dPofi z aparatem, patrzic na
niego zamglo-nymi z bolu oczami, w ktdrych nadd czai®a sié jednak przebie-giocsse

- Popchnij go po ziemi - rozkaza® Dylan. - Tutg.

Gdy Crocker speini3 polecenie, Dylan zdj®3 stopé z jego oka-leczong) dBoni, nie wyrzidzajc mu wiécej
krzywdy.

Telefon, wiruj'c, zatrzyma® séw odlegiooei stopy od zwitka banknotéw. Dylan podszed® i podniés® go
z adfdtu, nie dotykarjc jednak pieniédzy.

Wypluwaj'c wybite z&by albo kawaki szyby z okna samo-chodu, Crocker wybe3kote? przez
Zmasakrowane usta

- Nie chcesz mnie okraoese?

- Ukradné ci tylko troché po3iczefi zamiejscowych. Pieni-dze mo¢esz zatrzymaee dostaniesz zato
cholernie wysoki rachu-nek telefoniczny.

OtrzeYwiony bdlem Crocker przyglide® mu sié bezgranicz-nie zdumiony zasnutym bolem wzrokiem.

- Kim jestece?

- Wszyscy dzisigj zadajt mi to samo pytanie. Chyba bédé musia® wymyodisesobie jakiecedY wiéczne
imié

Obok czekajicego przecznicé da g fordasta®a Jilly i obser-wowasaich. Mog¢e gdyby zobaczy3a, ¢e
Dylan dosta® w ty3ek, pospieszy3aby mu z pomoc! uzbrojonaw preparat owadobdjczy albo ser w
aerozolu.

Spieszic sié do samochodu, Dylan spojrzea® za siebie, ale Lu-cas Crocker nie probowad sié podnosiae
Mo¢e zemdlaB. A mo¢e zauwagy? nietoperze posergiice aamy w cavietle latarni: ten spek-takl még® mu
S é spodobase Byaemog¢e Crocker znalaz® w nim nawet inspiracjé.

Zanim Dylan dotar? do swojego forda, Jily sedzia®aju¢, naw ogodku. Wsad? | zamknt2 za sobt drzwi.
Jg odciski nakierownicy sprawi3y mu przyjemnooesg jak gdy-by zanurzy? obol e réce w ciepg
wodzie z solami leczniczymi. Po chwili poczw jg niepokj. Jakby ktooeupuoeci3 do wody prze-

wod el ektryczny pod napiéciem. Si3t woli wyciszy? wszystkie wi-bracje, dobrei z%e.

- Cotam sé stafo, do cholery? - zapyta®a Jilly. Podg'c jg telefon, rzeks:

- Dzwoi napolicjé.

- Sldziam, ¢e nie chcemy kontaktow z policjt.

- Teraz chcemy.

Naulicy zanimi pojawi3y sié reflektory jakiegooewolno to-czicego sié auta. Zndw samochdd terenowy.
Mog¢e ten sam, ktory przejesd¢éa® wezeomig z prédkoaeeit grubo poni¢g dopusz-czalng. A mog¢e nie.
Dylan obserwowa? wéz. Kierowca nie zdra-dza? ¢adnego zaciekawienia. Oczywicie, pravdziwy
zawodo-wiec dobrze ukry3by zainteresowanie.

Shepherd wrdci3 do lektury ,, Widkich nadzie". Wydawa? sié wyjtkowo spokajny.

Restauracja wychodzia na autostradé federant numer 70, ktort Dylan chciad® wyruszysew dalszt drogé.
Skierowe? S€ na pd3nocny zachod.

Jlly wybraa numer, posiucha?a chwiléi powiedziata

- Miasteczko jest chyba za mate na central € dziewiéasset je-denacecie. - Zadzwoni3a do biura numerdw,
poprosi®ao pod-czenie z policjt i oddaatelefon Dylanowi.



Opowiedzia® zwiéY le dycurng o pijanym i pobitym Lucasie Crockerze, ktdry czekanakaretké na
parkingu restauragji.

- Mogé prosiaeo parfiskie nazwisko? - spytata dyéurna.

- To zupeinie nieitotne,

- Muszé zapytaseo pariskie nazwisko.

- | jug to pani zrobia.

- Proszé pana, jeodi by? pan cawviadkiem tego napadul...

- Nieg, to ja dokona’em tego napadu - odpar® Dylan. Policjaw sercu pustyni rzadko mia®a do czynieniaz
dziwny mi sprawami odbiegg’cymi od senng rutyny. Dyéurnanie-pewnie powtdrzy3ajego
ooawiadczenie, nadgjic mu intonacjé pytania:

- Pan dokona® tego napadu?

- Owszem, proszé pani. Kiedy bédzie pani wysy3asekaretké po Crockera, proszé teg, wysiage
poligjanta

- Bédzie pan czeka® nanasz* jednostké?

- Nig, proszé pani. Ale jeszcze przed cawitem aresztujecie Crockera.

- Czy to nie pan Crocker jest ofiar'?

- Zgadzasié, jest mojt ofiart. Ale sam jest przestépct. Wiem, ¢e pani zdaniem bédziecie chcidli
aresztowasemnie, ae proszé mi zaufaeg aresztujecie Crockera. Trzeba bédzie teg, wy-Sageradiowdz
do...

- Proszé pana, fadszywe zgfoszenie napolicjé...

- Nie jestem dowcipnisem. Owszem, jestem winien napa-du, kradziegy telefonu i wybicia okna
samochodu gPow?! cz3o-wieka - ae nie mam nastroju do kawafow.

- Glow! czowieka?

- Nie migem m3otka. Proszé posiuchaeg trzeba bédzie wy-s*ageradiowdz i ambulans do domu
Crockeraprzy... Fallon Hill Road. Nie widzé numeru domu, aeto takie mate miasto, ¢e za-pewne zna
pani adres.

- Tam pan bédzie czeka?

- Nie. Tam jest matka Crockera, kobietaw podesz®ym wie-ku. Naimié machyba Noreen. Jest skuta
Saficuchem w piwnicy.

- Skutaw piwnicy?

- Siedzi tam jug, od kilku tygodni we w3asnych nieczysto-oetiach, ato bardzo nieprzyjemna sytuacja.

- Pan j* sku® 3aficuchem w piwnicy?

- Nie, proszé pani. Crocker zaPatwi3 sobie penomocnictwo i g°odzi j nacamierag czyszczic tymczasem
jg kontai wyprzeda-j'c dobytek.

- Gdzie wiéc pana zngjdziemy?

- Proszé€ sé mnt nie przeimowaee | tak bédziecie dzicemieseréce pe®ne roboty.

Wecisn®2 przycisk KONIEC, wy3iczy? telefon i pode® Jlly. - Wytrzyj go i wyrzugeprzez okno.
Wyczyoidaaparat chusteczk?! higienicznt, ktorej pozby3a sié razem z telefonem.

Milé dalg poda jg kluczyki do corvetty, ktore teg, cisnEaw ciemnooese

- Emiesznie by by?o, gdyby nas zatrzymali za camiecenie - powiedzie®a

- Gdzie Fred?

- Kiedy naciebie czekatam, wio¢y3am go do baga¢nika, ¢e-bym miata migsce nanogi.

- Sldzisz, ¢enicmu Sénieganie?

- Wcisnéam go miédzy wadizki. Jest solidny, wytrzyma.

- Mam namyadi zdrowie psychiczne.

- Fred jest bardzo odporny.

- Tobie teg, nie brakuje odpornooeci - powiedzies.

- Tylko gram. Kim by?3 ten stary kowboj?

Ju¢,jgf mia odpowiedziesg gdy nastipidaw nim $poY nionareakcja na spotkanie z L ucasem Crockerem
i ZZemw czystg po-staci, jakie poczu?, dotykajic zwitka banknotéw. Miaé wragenie, jakby zaczi3 séw
nim k3ébiseosza @y rdj ciem bezskutecznie szukgj'cych caviat®a



Minéli ju¢, piaszczyste peryferie Safford i wjechali nawzgléd-nie piaski teren, ktory przyngimnig) w nocy
wydawe? 5é zupeinie nieskagony odadem czowieka, jak w mezozoiku dziesittki milionéw lat temu.
Dylan zjecha® napoboczei zatrzymeé samochod.

- Dg mi minuté. Muszé... muszé wyrzucisez gfowy Crockera. Kiedy zamkn®3 oczy, znalaz® Séw
piwnicy, gdzie le;a%a sta-ra kobieta oblepionawiasnymi nieczystoossiami. Z typow! dlaartysty
dbalooeit 0 szczegB®y i ich znaczenie Dylan wypeini3 scené barokowymi detalami, réwnie znaczicymi
jak obrzydli-wymi.

W rzeczywistoosi nie zobaczy® matki Lucasa Crockera, doty-kgjic na parkingu pieniédzy upuszczonych
przez jg syna. Piw-nicai dréczonaw nieludzki sposdb kobieta by3y wytworem jego wyobraY ni i

ng prawdopodobnig w ogdle nie przypominaly ani prawdziwe piwnicy, ani prawdziwel Noreen
Crocker.

Swoim széstym zmysiem Dylan nie potrafis niczego zoba-czyag uslyszeseani poczusesmaku czy
zapachu. Po prostu od ra-zu wiedzigd. Dotyka? przedmiotu z pozostawionym nanim oda-dem
psychicznymi w jedng chwili zyskiwa? wiedzgé, jak gdyby przywo’a j* z pamiéci, jak gdyby
przypominad sobie wydarze-nia, o ktérych kiedyoeprzeczyta® w ksiléce. Dotychczas na ogé® wiedza
ogranicza?a sié do odpowiednika jednego lub dwdch zdafi powilzanych ze sob! faktdw; czasem
przypominata akapi-ty lub cae strony informagji.

Dylan otworzy? oczy, pozostawig‘c wyimaginowan* No-reen Crocker w brudng piwnicy, chosemo¢e
w tym momencie staruszka s*ucha?a syren zwiastujcych przybycie ratunku.

- Dobrze sé czujesz? - spytefa Jilly.

- Chybanie jestem tak odporny jak Fred. Uoamiechné&asé.

- Jego przewaga polega natym, ¢e nie mamozgu.

- Lepig jue,jedYmy. - Zwolni® hamulec réczny. - Byle dalg od Safford. - Wjecha? na dwupasmow?
drogé. - Goascie w czar-nych chevroletach mogli postawiaew stan gotowoosti policjéw calym staniei
kazases é informowaseo wszystkich niecodzien-nych zdarzeniach.

Na procebé Dylana Jilly wycilgnéa ze schowka mapé Ari-zony i zacz€%a |t studiowasew cawvietle latarki.
Napénoc i podudnie od nich w nocne niebo wrzynaly sié czarne zéby dwaoch régnych 3aficuchdw gor i
jadtc wzdBug, roz-dzielgicq je doliny rzeki Gila, mieli wragenie, jakby przecinai rozdziawion! paszczé
Ziewg'cego lewiatana.

- Sedemdziesiit osem mil do miasteczka Globe-ozngmisa Jilly. - A potem, jesdli naprawdé uwa¢asz, ¢e
musimy omintaePhoenix...

- Naprawdé uwasam, ¢e musimy - odrzeks. - Wolathbym nie zmieniseséw zwéglone truchio w
gpadonym fordzie.

- W Globe trzeba bédzie skréciaena pé3noc w autostradé nu-mer 60 i przeechaseni! do kofica, do
Holbrook niedaeko Ska-mieniaego Lasu. Stamt'd miédzystanow? czterdziestk! na za-chod w stroné
Flaggtaff abo nawschod w stroné Gallup w Nowym Meksyku - jesdli to w ogdle majakieceznaczenie,
do-kd pojedziemy.

- Oto znéw nasza Negatywnie Nastawiona Jackson, kryni-ca pesymizmu. Oczywicie, ¢eto ma
Znaczenie.

- Dlaczego?

- Bo zanim tam dojedziemy, stanie Sé coce dziéki czemu to nabierze znaczenia.

- Mo¢e zanim dojedziemy do Holbrook, bédziemy midi ta-k® wprawé w pozytywnym myaodeniu, ¢e S
woli zmienimy séw miliarderéw. A potem pojedziemy nazachdd i kupimy sobie ogromnt pos adfoosse
wychodz!c! na Pacyfik.

- Niewykluczone - powiedziad. - Narazie chcé kupiaetylko jednt rzecz, i to od razu, gdy rano otworz*
sklepy, wszystko jedno gdzie.

- Co takiego?

- R&awiczki.

22 Po p&®nocy zatrzymali sié niedaeko Glo-bew Arizonie nastagji, ktort zamyka w3aomie



pracownik noc-ng zmiany. Natura dafa mu nieszczéodiwie wisk?, lisit twarz, ktorg nie zdo’a?
powiékszyaeoptycznie fryzur najesa Mid dwadzieosia paré lat, lecz zachowywa? sié jak gburowaty
czter-dziestolatek z powagnymi zaburzeniami hormonanymi. Z plarkietki najego koszuli wynikePo, ¢e
manaimié SKIPPER.

Bysemo¢e Skipper wilczy3by pompy i napeni® bak forda, gdyby Dylan pokaza® mu karté kredytow?,
ae ¢aden bukma-cher w Las Vegas nie by3by a¢, tak naiwny, aby przyjmowaeeza-k3ady o taki wynik.
Kiedy jednak uslysza® 0 gotdwcee, oczy za-caviecily mu Sénamyaod o 3atwym zarobku i zaraz zmieni3
zachowanie, z gburastgj*c sétylko ponurym zrzé&d.

Skipper walczy? pompy, lecz nie zapdi® ceviate® nazewnitrz i ngpeiniad bak po ciemku. Tymczasem
Dylani Jlly oeierdi

z przednig i tylng szyby odady po owadach i py?, nie spodziewarli Sé, ¢e Skipper zaoferujeim pomoc -
Z rwnym prawdopodo-biefistwem moglby zaczlaerecytowasesonety Szekspira z dosko-nadym
akcentem z Sedemnastowieczng Anglii.

Dylan przy3apad go natym, jak wiepiaw Jilly jawnie po¢idli-wy wzrok i poczu® gniew, ktéry obla® mu
twarz fa gorica. Po chwili zastanowi3 sé zdziwiony, od kiedy jest o nit zazdrosny - i dlaczego
w3aoeciwie miathy powody lub prawo do zazdrooeti.

Zndi sé zaledwie od piéciu godzin. Fakt, ¢e przegyli je w ogromnym napiéciu, sawig'c czo’o widkim
niebezpi eczefi-stwom, w wyniku czego lepig pozndi nawzagem swoje charak-tery, ni¢, mogliby w czasie
dPugig zngjomoo=ei w normalnych okolicznooeiach. Mimo to wiedzia® o Jilly ngwagnigisze - ¢ew
potrzebie mo¢nananig polegaeei nie cofnie sié przed zagro-¢eniem. NieY le wiedzieseo kimeetakie
rzeczy, detrudno z%o¢yaez nich caly portret.

A mo¢se wecae nietrudno?

Skoficzywszy czyoeiseprzednit szybé, zirytowany lubiegnymi spojrzeniami Skippera, Dylan zastanawia?
Sé, czy wystarczy mu tajednacecha Jilly, ktort znad: dziewczyna zasiugiwala najego zaufanie. Byae
mo¢e catareszta, wagnaw kagdym zwilzku, opie-rada sié w3aoaie na zaufaniu - nawierze w odwageé,
prawocesei dobroaedrugig osoby.

Uzna?, ¢e chybawariuje. Psychotropowa szpryca musia®a wpdynlaena jego mézg w jeszcze inny
sposbh. Oto rozmyadad o UPoéeniu sobie ¢yciaz kobiet?, ktdra uwagaa go za postasez komiksu
Disneya, szczebiocz:ct sodziutko jak Chipi Dae.

Nie byli par. Nie byli nawet przyjaciG®mi. Nie sposdb na-wilzaseprzyjaY ni w cilgu kilku godzin. Byli co
ngwy¢g towarzyszami niedoli, rozbitkami z tego samego satku, ktérzy chct sié utrzymasena
powierzchni i nie dasesié po¢reserekinom.

W stosunku do Jillian Jackson nie mogo wiéc bysemowy o zazdrooeei. Dylan by3 po prostu wobec nigj
opiekuriczy, tak jak wobec Shepa, tak jakby troszczy? sié o siostré, gdyby jt miad. Tak, o Sostré.
Zanim Skipper zainkasowa? pienitdze zabenzyné, jego gbu-rowatocesezd'¢y?a przejcssemetamorfozé,
zmienigi'’c Séw lekkie rozdragnienie. Nawet nie udgj'c, ¢e zamierza dodasegotowkeé do kasy stadji,
wepchn®3 pienitdze do portfela, spoglidgic na niego ze Zoadiw? satysfakct.

Benzyna kosztowala trzydzieoeei jeden dolarow; Dylan za-paci? dwiema dwudziestodol ardwkami,
dziékuj'c zareszté. Nie

mia ochoty przyjmowasedrobnych, naktdrych Skipper zosta-wisby swdj odad.

Stara® 9éteg, nie dotykasedystrybutoraani niczego innego, naczym pracownik stacji moge zostawiae
odciski psychiczne. Nie chciaé zgPébiasetgnikow duszy Skipperai poznawasenienawiogi drobnego
ZPodzigaszka.

Dylan nada by3 optymist?, gdy myodad o calgj ludzkoaoesi. Weite, lubi ludzi, de mid ich dosyaejak na
jeden dziefi.

Gdy jechdi z Globe napénoc przez Gory Apaczow, mijajic od wschodu Rezerwat Indian San Carlos,
Jlly zacz&a sobie uoaviadamiaeg ¢e coces é zmieni®o miédzy nit a Dylanem O'Con-nerem. Odnosi3 sié
do nig troché inaczej ni¢, przedtem. Czéoig ni¢, dot'd odwraca® wzrok od drogi, przyglidag'c Séjg w
swo-im mniemaniu ukradkiem, wiéc Jlly udawafa, ¢etego niewi-dzi. Zacz€amiédzy nimi przepdywaee
jakacenowa energia, lecz Jlly nie potrafi’ajg okreodiae

W koficu uznafa, ¢ejest zbyt zméczonai zestresowana, aby wierzysewsasnym zmys’om. Po tylu



wydarzeniach, jakie roze-grady séw ci'gu jednego wieczoru, nawet camiertelnicy znacz-nie s*abs od
Jllian Jackson, Amazonki Poludniowego Zacho-du, mogliby popacssew zupeiny ob’éd, wiéc
przypuszczela, ¢eniemus Sé przemowaseoznakami lekkig paranoi.
W drodze z Safford do Globe Dylan zrelacjonowe? jg prze-bieg spotkania z L ucasem Crockerem.
Opowiedzie? tak¢ée histo-rié Bena Tannerai jego wnuczki, ktéradowodzi3a, ¢e zamiast
wcilgaaego w g3th niemora nego cawiata psychopatéw w rodza-ju Crockera abo Kenny'ego
No¢ownika, jego szosty zmys® mo-¢e znaleY seznacznie wdziécznigjsze zastosowanie.
Kiedy zostawili za sob! cawiat®a Globe, a Shep wcit¢, tkwis po uszy w lekturze , Widkich nadzie”, Jlly
zdada Dylanowi re-lacjé o niepokojicym zdarzeniu, do jakiego doszo w damskig toaecie w restauraci.
My?2aréce, agdy spojrzataw lustro nad umywalk?, zoba-czy3a odbicie 3azienki wierne w kagdym
szczegble z wyjtkiem jednego. Tam gdzie powinny byaekabiny, zobaczy3atrzy konfe-gonady z
ciemnego drewna; wyrzeY bione nadrzwiach krzy¢e zdobidy Zote lioesie.
- Odwrdcisam sié, ¢eby przyjrzesesié dok3adnig), e okaza-20 Sé, ¢eto zwykle kabiny. Kiedy jednak
Znowu popatrzy3am w lugtro... cilgle odbijaly siéw nim konfegonady.
OpBukuj*c dfonie, niezdolna oderwaaeoczu od lustra, zobaczy?a, jak wolno otwiergt sié drzwi jednego
z konfegonatow. Wy3oni 5é z niego ksitdz, ae nie z uoamiechem i modlitewni-kiem w réku, tylko
bezwsadny, martwy i zalany krwi?.
- Wyskoczy®am z 3azienki jak oparzona- powiedzia®a, drélc nawspomnienie tego wydarzenia. - Alenie
potrafié nad tym zapanowaee Dylan. Te wizje wracgj* caly czasi coceznaczt. - Wizje? - odrzeks. - Nie
mira¢e?
- Oszukiwatam samasiebie - przyznala. Wsunéa pa ec pod gazé opatrunku zas*anigj'cego odad po
uk3uciu igly naramie-niu i delikatnie dotknéalekko opuchniétg ranki. - Aleju¢, S€w to niebawié. To
napewno st wizje. Przeczucia
Do pierwszego miagtanatrase, Seneki, midi trzydzieosci mil. Dwadzieoscia osem mil za Senect leggfo
Carrizo. Namapie oby-dwa by3y tylko kropkami przy drodze. Dylan zapuszcza® Sié co-raz g*ébig w
obszary Poludniowego Zachodu znane razem i osobno jako Wielka Samotnia.
-Umniezkole jest tak - powiedzia® - ¢e kojarz€ ludzi i mig-scaz rzeczami, ktore wydarzy3y séw
przeszioceci albo wlaomie Sédzigt. Alety uwagasz, ¢e widzisz wydarzenia z przysz3ooei .
- Tak. Jakiecezdarzenie gdziecew kooeciele. Ktére chybawkrétce sié rozegra. Morderstwo. Masowe
morderstwo. | zda-je sé... ¢e bédziemy tam, gdy do tego dojdzie.
- Widzisz nastam? W swoich wizjach?
- Nie. Ale dlaczego cilgle zZiawiatyby Sié te same obrazy - ptaki, kooi&® i tak dalg? Nie przeczuwam
wypadkow kolejo-wych w Japonii, katastrof |otniczych w Ameryce Pofudniowsg ani huraganu na Tahiti.
Widzé cooeze SNojg przysz300ei, Z nasze) przySz300i,
- Wobec tego nie powinnioany sié zbli ¢asedo ¢adnego ko-cecio®a - rzek® Dylan.
- Wydajemi sé... ¢e kooié® sam do nas przyjdzie. Nie sl-dzé, ¢eby uda®o nam sié tego unikntae
Ksé¢yc szybko zaszed® i noc rozoawietlady jug, tylko gwiaz-dy, a Widka Samotnia wydawata sié coraz
wiékszai coraz bar-dzigl samotna.

* k%
Dylan nie prowadzi® jug, forda, jakby samochdd by? pozba-wionym skrzyde® odrzutowcem, dei tak
jechali z doossedug? prédkoaecit. Odleglooese ktdrt zwykle pokonywato siéw ponad trzy godziny,
przebyli w citgu dwochi pdl.
Jak na piéciotysiéczne miasto, Holbrook szczyciso sé nie-zwykle dugt liczir moteli. Tylko tu mogli
znaleY aengjdogod-nigjszy nocleg turyossi odwiedzajicy Park Narodowy Skamie-niadego Lasu czy
zwabieni atrakcjami czekg’cymi nanich w pobliskich rezerwatach Indian Hopi i Nawaho.
“aden zmoteli nie oferowa? piéciogwiazdkowych luksusdw, lecz Dylan weale nie szuka® wygdd. Cheiad
tylko odpocztaew spokojnym migjscu, gdzie karaluchy bédt sié zachowywasew miaré dyskretnie.
Wybra® motel po’o¢ony ngjdalej od stacji benzynowych, sklepow i lokai, w ktdrych rano zwykle robi
Sé goomo. Zaspa-nemu recepcjonicecie od razu wy3o¢y? gotowké, nie pokazuj'c karty kredytows.
Recepcjonista zagida® prawajazdy. Dylan nie miaé ochoty dawasemu dokumentu, ale odmowa mogaby
wzbudzigepoderze-nia. Poda? ju¢, numer rgjestracyjny z Arizony, de nie ten widnig'cy na ukradzionych



tablicach. Na szczéoeci e zagpany recepcjoni-sta nie wygl'dad na zai ntrygowanego widocznt
Sprzecznoosit miédzy prawem jazdy z Kaifornii anumerami z Arizony.

Jilly nie chciata brasedwach stsiadujcych ze sobt pokojéw. Po wszystkim, co sié stefo, czudaby sié
osamotniona, nawet gdy-by zostawili otwarte drzwi miédzy pokojami.

Wziéli pojedynczy pokdj z dwoma podwajnymi 30¢kami. Dylani Shep midi zgtaejedno, adilly drugie.
Nawidok wystroju utrzymanego jak zwykle w jaskrawych kontrastowych wzorach i barwach, ktory
miaé ukryaeplamy i odady zniszczenia, Dylanowi zrobi3o sé odrobiné s*abo, jakby dosta? choroby
lokomocyjng. S*ania® Sé ze zméczenia, piek3y go oczy i potwornie bolafa glowa

Dziesiéeepo trzecig przenieadi do pokoju ngjpotrzebnig sze bagage. Shep cheia® wziteetes kaické
Dickensa, aDylan zauwar¢y?, ¢e chociag, chopak wydawa? sié zatopiony w lekturze przez cad! drogé,
powiecssewcil jest otwarta nate same stronie, kto-rt czyta® w restauracji w Safford.

Jlly pierwsza skorzystaa z 3azienki. Umysa zéby | wysz3a, gotowa po’o¢yaes € spase chosewcil, by3a
ubrana

- Dzicenie bédzie pi¢gamy. Wolé byseprzygotowana na szyb-k* ewakuacjé.

- Susznie - uznaé Dylan.

Shep wyj'tkowo spokojnie zareagowa? na chaos dzisig szego wieczoru i zaburzenie codzienng rutyny,
wiéc Dylan nie chciad go wiécg méczyae zmuszgc do rezygnacji ze zwyk3gj bidizny

nocng. Wystarczy3oby posuntaesié o krok za daleko i Shep mogrby przerwaaestoickie milczenie,
wpadajc w wiglogodzinny hipersiowotok, przez ktdry ¢adne z nich nie zmrugy3oby oka

Pozatym Shep do snu ubiera® sié mnig wiécg) w to samo, co hosi3 w dziefi. Jego garderoba dzienna
sk3ada®a 9é z kolekgji identycznych czarnych koszulek z kojotem i kolekgji takich sasmych niebieskich
d¢jnsdw. Nanoc ubiera® siéw czystt koszul-ké z kojotem i czarne spodnie od pi¢amy.

Siedem lat temu wpad® w histerié z powodu decyzji, jakie trzeba by3o podg mowaaecodziennie rano
podczas ubierania, i zbuntowa? sé przeciw urozmaicong garderobie. Odt'd nosi2 tylko d¢jnsy i koszulki
z kojotem.

Jego fascynacja rysunkow?! postacit kojota by3a niezrozu-miada. Gdy Shep by? w nastroju do oglidania
zwariowanych kre-skdwek, potrafi® godzinami cdedzisenawideo , Strusia Pédziwia-tra'. Czasami oamia®
siéradoomie; kiedy indzig obserwowad akcjé z wyjitkow! powag?, jakby oglida® ngjbardzig ponure z
dzie® szwedzkig kinematografii; innym razem wpatrywe séw ekran z bezbrzesnym smutkiem, apo
policzkach pPynéy mu strugi 3ez.

Shepherd O'Conner stlanowi3 zagadké spowit! w tajemnicé, lecz Dylan nie zawsze by3 pewien, czy
istnigle jakiecerozwi'zanie zagadki i czy zatgemnict cocesékryje. Widkie kamienne gio-wy naWyspie
Wielkanocng, jedna z ngjwiékszych zagadek na-szg planety Ziemi, wpatrywaly séw niewiadomym
celuw mo-rze, dew ogodku i nazewntrz by3y z kamienia

Shep dwarazy umy? zéby i dwarazy oczyois je nitk:, dwara-zy umy? réce przed skorzystaniem z
toalety i dwarazy po, apoY -nig wrdci3 do sypiani. Usiad® naskraju 30¢kai zdj3 pantofle.

- Ci'gle masz skarpetki - zauwagy? Dylan.

Shepherd zawsze spa® boso. Kiedy jednak Dylan uklks, ¢e-by zdjtsemu skarpety, szybko polo¢y? Séi
naciign® ko3dré pod brodé.

Odstépstwa od codzienng rutyny zawsze mialy zewnétrzne przyczyny i zawvsze wytricaly Shepaz
rownowagi; jednak nigdy nie czyni3 ich z w3asng woli.

Dylan zaniepokoi Sé.

- Dobrze sé czujesz, dziecko?

Shepherd zamkn® oczy. Znak, ¢e nie bédzie rozmowy natemat skarpet.

Mo¢e by3o mu zimno w stopy. Whudowany w okno klima-tyzator nie chiodzi® pokoju rownomiernie,
lecz kierowa? lodo-wate podmuchy nad podtogeé.

Mog¢e ba? sé zarazkow. Zarazkdw na dywanie, zarazkow na pooidi, aetylko zarazkdw, ktére mogt
zagrasgeejego stopom. Moge gdyby wykopasejednt z kamiennych giow na Wyspie Wielkanocne,
ukazafaby S é reszta gigantyczng statuy zakofi-czona stopami w kamiennych skarpetach, ktérych
obecnooseeby-3oby réwnie trudno wyjaoenisejak nowe upodobanie Shepa do wzbogacenia nocnego
groju.



Dylanowi za bardzo dokucza?® bdl glowy i wyczerpanie, aby miad Sié przefmowasetym, co
psychotropowa szprycawyczyniaw jego mézgu, nie mowilc ju¢, o skarpetach Shepherda. Poszed?

do 3azienki i wykrzywi3 sié do poszarzelg ze zméczeniatwarzy, ktora spoglidafananiego z lustra

*k*

Jlly le¢agBaw 30¢ku, wpatrujic Séw sufit.

Shep legad w 3G¢ku, wpatrujic sié w wewnétrznt stroné swo-ich powiek.

Szum i dudnienie klimatyzatora, z poczitku irytujice, prze-sz3y w spokaojny, usypigiicy pomruk, ktory
rano skutecznie mog? zagiuszyeetrzask zamykanych drzwi samochoddw i giosy innych gooeti,
wstgjicych o cawicie.

Przez klimatyzator na pewno nie uslyszdliby te¢, charaktery-stycznego warkotu slnika podrasowanego
chevroleta suburba-na ani odgfoséw podchodzcych cicho mordercow przygoto-wujicych sié do ataku.
Jlly przez chwilé prébowata wzbudzisew sobie strach namyaod o ich bezbronnooeti, lecz tak naprawdé
narazie czurasétu bezpiecznie. W kagdym raziefizycznie.

Nie martwi®a 5€ o wiasne bezpieczefistwo, nie zaprz:tata so-bie g*owy bezpooaednim zagro¢eniem, de
nie potrafi3a sié po-wstrzymaseod zniechécenia graniczicego z rozpacZ:. Dylan wie-rzys, ¢e mgj! szansé
odkryaeto¢samocsseFrankensteinai ustalisecharakter tgjemniczego zastrzyku, ae onanie podzidafa
jego przekonania.

Po raz pierwszy od widlu lat utracia kontrol € nad w3asnym ¢yciem. Musia®a nad nim panowaee bo
inaczej czulasiétak jak przez wiéksz! czéoseswojego dziecifistwa: S*aba, bezradna, zda-nanasaské
bezlitosnych si3. Nie cierpiadate bezbronnoaeci. Ak-ceptacjaroli ofiary by3aw jg oczach grzechem
omiertelnym, ajednak wszystko wskazywalo nato, ¢e nie mainnego wyboru.

W jg mOzgu dziada® jakiceczarodzigiski eliksir psychotropo-wy - dziada® najg mozg, usidujic go
Zmieniag co przepedniafo jt

grozt, kiedy to sobie uceviadamiaa. Nigdy nie brada narkoty-kéw, nigdy sié nie upijada, poniewa,
cenilaswvg umys® i nie chciaatraciseszarych komarek. W cilgu tych lat, gdy nie mia-3aniczego, zavsze
pozostawatajg inteligencja, dowcip, bogatawyobraY nia. Umyss Jilly stanowis groY nt brofi przeciw
caviau i schronienie, w ktorym chowata sié przed okruciefistwem i nie-szczéoeciami. Gdyby
kiedykolwiek miata s é dorobisegluteus mu-chomega, ktdry nékas kobiety w jg rodzinie, gdyby ty3ek
urés® jg do tego stopnia, ¢e wszédzie musieliby jt wozisew ciésarow-ce z platform?, zawsze pozostanie
jg umys?i satysfakcja z ¢yciawewnétrznego. Teraz jednak jg mozg dri¢y? robak, robak zmian, i Jlly
niewiedzia®a, ile z nig zostanie abo kimw ogdle bédzie, gdy 6w zakoficzy dzie®o.

Mimo ¢e przedtem cieszy3a sié, gdy razem z Dylanem pora-dzili sobie z par mordercéw, Kennymii
Becky, nie potrafia przywo3asetamtego poczucia sidy, ktore j* przez chwilé uskrzydli-3o. Martwisasé
wizjami, ktore przynosidy zapowiedY przemocy, i nie umiatasié przekonaee ¢e dar jasnowidzeniaznow
mo¢e jg pomaoc ocdiaeinnych - abo ¢e z czasem pozwoli jg panowasenad w3asnym przeznaczeniem o
widlelepig ni¢, dotychczas.

Negatywnie Nastawiona Jackson. Nigdy nie wierzy3a zabardzo w innych ludzi, ale od docssedawna
niezachwianie wierzy-3aw sebie. Dylan mia® w tg) sprawieracjé. Alewiaraw sebie za-cz&aj! wiaomie
opuszczase

- Tu, tam - szepn®3 ze swojego 30¢ka Shepherd. - O co chodzi, skarbie?

- Tu, tam.

Jlly unios’asié nasokciu.

Shep lega® nawznak z zamkniétymi oczami. Czo%0 mia® zmarszczone z zaniepokojenia

- Shepherd, nic ci niejest? - Shep sié boi - wyszeptad. - Nie bgj sié.

- Shep séboi.

- Nic nam tu narazie nie grozi - uspokaja’a go. - Nikt niemo¢e ci zrobisekrzywdy.

Poruszy? ustami, jak gdyby méwis, de nie wydaé ¢adnego dY wiéku.

Shepherd nie by? tak wysoki jak brat, lecz wy¢szy od Jilly, jak dorosly méiczyzna, jednak gdy le¢aé w
poacidi, wydawa? sé drobny. Z rozczochranymi wiosami i ustami oecitgniétymi w gry-masie strachu
wyglda? dziecinnie.

Jilly ogarn&o wsp&3czucie, gdy uoaviadomida sobie, ¢e Shep-herd prze¢y? dwadzieoialat, w zasadzie



nie kontrolujic w3asne-go ¢ycia. Co gorsza, jego potrzeba rutyny, ograniczenia doty-cz'ce stroju, jakie
sam sobie narzuci3, skomplikowane zasady jedzenia - wszystko to caviadczy3o o rozpaczliwe potrzebie
po-czuciawsadzy, tam gdzie to mog¢Jiwe.

Shep nadal milczad. Przesta® poruszaseustami. Z jego twarzy nie znikn3 wyraz |éku, lecz Z3agodnied, jak
gdyby strach doj-rzag, zmienig'c Sé w chroniczn! obawé.

K3adc gPowé z powrotem na poduszce, Jilly poczuiawdziécznooese ¢ nie urodziasiéw takig
puiapce bez wyjociajak Shepherd, ale niepokoidasié, ¢e kiedy robak dokonaw nigj zmian, bysemo¢e
bédzie przypominase Shepa.

Po chwili z 3azienki wyszed® Dylan. Wczeaanig zdj®3 buty, ktore postawi3 obok dzielonego z bratem
30¢ka

- Nicci niejest? - spytefa Jlly.

- Nic. Jestem tylko... wykoficzony.

- Bo¢e, teg, jestem wypluta.

Podo¢y? Séw ubraniu, przygotowany naewentuany aarm, i utkwis wzrok w suficie, nie gasz'ic nocneg
lampki. Po chwili milczenia powiedziee:

- Przepraszam.

Jlly odwrdcilasié by naniego spojrzese - Zaco?

- Mo¢e od poczitku, od naszego spotkaniaw motelu, wszystko zrobiem Yle.

- Naprzyk3ad?

- Mog¢e powinnicamy ioseena policjé, zaryzykowase Miatacera-cjé, kiedy mowisace ¢e nie mosemy
wiecznie uciekase Mam obo-wi'zek myodeseza Shepa, de nie mam prawa ci'gntaecié z nami.

- Godny zaufania O'Conner - rzek3a - krynica odpowie-dzialnooi. Meancholijny jak Batman. Szybko,
dzwofi do DC Comics.

- Mowié powagnie. - Wiem. Urocze.

Nie odrywajc oczu od sufitu, ucamiechn3 Sé.

- Powiedzia®em ci dzisig du¢o rzeczy, ktorych nie powinie-nem mowise

- Zostabeoesprowokowany. Wkurzy3am cié. Pozatym jamo-wisam gorsze rzeczy. Pos’uchg... po
prostu nie cierpié byaeod kogocezaesna. Zwlaszcza od mésczyzn. Rozumiesz wiéc, ¢e tarka sytuacja
podziada®a namnie jak p3achtanabyka

- Dlaczego ,, zwlaszcza od méiczyzn'? Odwrdci’asié od niego i popatrzyaw sufit.

- Powiedzmy, ¢e odchodzi od ciebie ojciec, kiedy masz trzy lata.

Po krétkim milczeniu zachéci? j*: - Powiedzmy.

- Tak. Powiedzmy, ¢e twoja cudowna matka jest anio®em, bohaterk?, ktorazawsze madlaciebie czasi
nigdy nie mo¢e siéjg stasenic z3ego. Ale on tu¢, przed odg oiem bijej! tak, ¢e mat-katraci okoi do
kofica ¢yciamus chodziaeo dwach laskach.

Mimo zméczeniai sennooeei Dylan nie ponagla jg, pozwaa-j'c, by cilgnéa opowieosewe Wiasnym
tempie.

- Zotawia cié w nédzy, na zasi3ku, wystawionego na po-gardé ludzi z opieki spoPeczng. Tojug, Yle.
Ale potem kilkara-zy w roku przyjesdéa z wizyt! najeden abo dwadni.

- A poligja?

- Mama ba®a sé dzwoniag kiedy sé zjawiaé. Drai powie-dzied, ¢e jeodi wydago poligji, to wyjdzie za
kaucjt, wroci i wy-bijejg drugie oko. | jedno mnie. By3by do tego zdolny.

- Skoro odszed?, to po co w ogdle wraca??

- ebyoamy sécilglebaly. eby cilgle miesenad nami wia-dz€. Chcia® dostawaaeczéossejg zasi®ku. |
zawsze dostawa?, bo czésto jad®ycamy darmowe obiady w kuchni kooecioa. Wiékszoosseubran teg,
miadyoamy za darmo z kooesielnego sklepiku z ugywa-nymi rzeczami. Tak wiéc tatucezawsze miaé Swojt
czéoze

Przypomniata sobie ojca stojicego w drzwiach mieszkaniai uoamiechgj’cego Sé do nigj groY nym
uaamiechem. | jego gos. ,, Przyszed®em po ubezpieczenie za oko, maefika. Macie doda-tek do
ubezpieczeniaza oko?'.

- Wystarczy - powiedzia®a. - To nie mabysewieczor litoosei. Chcia®am tylko, ¢ebycezrozumied, ¢e nie



chodzi o ciebie. Po pro-stu... nie umiem bysezaegna od kogokolwiek.

- Wcde nie musafacemi ttumaczyae

- Ale prébowatam. - W pamiéci cilgle mgaczy®atwarz oj-cai wiedziaa, ¢e mimo zméczenianie
zaomie, dopdki nie uwol-ni Sé od tg zjawy. - Ty musi adecemiesewspani aego taté.

- Dlaczego tak stdzisz? - zdumiad Sé.

- Widz&, jak canietnie radzisz sobie z Shepem.

- M§j ojciec by? inwestorem pomagajcym przedsi ébiorcom zak3adasenowe spé3ki nowoczesnych
technologii. Pracowa® po osemdziesi't godzin tygodniowo. Bysemog¢e by? wspanialym fa-cetem, de
pédzadem z nim zamato czasu, ¢eby Sé o tym prze-

konage Wpa® w powagne k3opoty finansowe. Dwa dni przed Bo¢ym Narodzeniem, tu¢, przed
zachodem sPofica, pojecha? na parking przy plagy ze wspaniadym widokiem na Pacyfik. By30 zimno.
Nikt nie pdywad, nie surfowa? na desce. Nato¢y? wt¢, na ruré wydechow?, drugi koniec wsun'3 przez
okno do samocho-du. Potem usiad® zakierownict i wzi2 sport dawké nembutalu. Ojciec by bardzo
skrupulatny. Zawsze mid plan avaryjny. Zgas® podczas jednego z ngjbardzie malowniczych zachoddw
sfoficaw roku. Shep i jaoglidalioamy zachdd ze wzgdrza za na-szym domem, wiele mil od tamtg plagy.
Oczywiozxie niewidzie-lioamy, ¢e onteg,go oglida, umiergc.

- Kiedy to sé staf0?

- Mia%em pié&naoie lat, Shep piéee Prawie piénacecie lat te-mu.

- Przykre - powiedzia®a

- Tak. Alenie zamienibym sé z tob?. - Jak Sé wiéc nauczy3ece?

- Czego?

- Tak dobrze opiekowaaesié Shepem. Zgasi® lampé. W ciemnooeti rzeks:

- Od mamy. Te¢, umar3amiodo. By3awspaniaa, taka czu-3a dla Shepa. Ale czasem mo¢nasiétey,
nauczyeseczegooedobrego na z3ym przyk3adzie.

- Chybatak.

- Nie ¢adne chyba. Spéjrz nasiebie.

- Namnie? Jestem do kitu - powiedziaa. - Pokag, mi kogoae kto nie jest. Zastanawigj'c Sé nad tak?
osob?, w koficu zasnéa.

Gdy ocknéa sié po raz pierwszy z pozbawionego majakdw bPogiego snu, uslyszala ciche chrapanie
Dylana

W pokoju by3o zimno. Klimatyzator ju¢, S€ wy3lczy?3.

Nie obudzi®o jg jednak chrapanie Dylana, lecz chyba g?os Shepa. Szepczicy trzy Sowa

- Shep siéboi.

Stdz'c z kierunku, z jakiego dobiega® gios, Shep chyba cil-gle le¢a w 36¢kul.

- Shep siéboi.

- Shep jest dzielny - odpowiedzia®a mu szeptem. - Shep si€ boi.

- Shepjest dzielny.

Shepherd zamilk3, a Jilly po jakimoeczasie ponownie zapadiaw sen.

Kiedy obudziasié drugi raz, znow uslyszala ciche chrapanie Dylana, de przez zacilgniéte zassony
przebijady promienie Sofi-ca, lecz nie S’abego blasku poranka, tylko ostrego oawiat®a przed-poudnia.
Jlly dostrzegPatak e inne cawiat®o padajice zza niedomknié-tych drzwi 3azienki. Krwistoczerwont
pooaviaté.

W pierwszej chwili pomyoda®a, ¢eto poéar. Jednak gdy wy-skakiwaPa z 30¢kai miaajug, to s'owo na
koficu jézyka, zorien-towata s€, ¢eto niejest blask skaczicych p*omieni, ae cooezu-peinieinnego.
2 3Wyrwany ze snu Dylan usa®, potem wstad i wsun® buty, ci‘gle nieprzytomny, jak dobrze
wyaaniczo-ny stracak, ktory nadYwiék darmu potrafi przez sen nafogyaerynsztunek, abudzi sié
dopiero, gdy zje;déapo rurze.

Wedug zegara na nocnym stoliku by3o dwanaoetie po dzie-wi'te), awed?ug Jily midi k3opoty - choae
nic nie powiedzia®a, widaeeto by3o po jg miniei szeroko otwartych oczach, z kto-rych wyzieras 1&k.
Dylan pierwszy zauwagy?, ¢e Shepanie maw 36¢ku ani w ogdle w pokojul.

Potem dostrzeg? ognisty blask zanawpG? przymkniétymi drzwiami 3azienki. Ognisty, lecz nieby3to



blask po¢aru. Pie-kielna czerwiefi jak z koszmaru, szkardat i ochra na®o¢one na anilinow?! czeri.
Pomaraficzowoczerwonai brunatnoczerwona pooaviata k3ujicaw oczy jak cawiat®o w nocneg scenie
filmowang w podczerwieni. Z3owieszczy czerwony blask oczu wygPodnia®e-go wésawyruszg*cego na
nocne polowanie. Ewiat®o miato wszystkie te cechy, ajednak ¢adnaz nich nie mogiago w peini
opisase bo by3o nie do opisaniai przerosioby talent Dylana, gdyby kiedykolwiek probowa? oddaeeje
nap3otnie.

W 3azience nie by3o okien. To nie mog?o byaepo prostu s*ofi-ce poranka przenikajce przez kolorow!
zas’oné. Lampajarze-niowa nad umywalk? rownieg, nie mogPa stanowige Y réd®a tak niesamowitego
lomienia

Dziwne, ¢e nasam widok cawiat®a Dylan poczu? ucisk w ¢0-3tdku i napiécie miéomi, a serce zacz€0 mu
walisejak oszaa®e. Miad przed oczami jasnocesg, jakig nie spotyka sié w naturze, nie-podobnt te¢, do
niczego, co stworzy? cz%owiek, wiéc zbudzidy séwszystkie zabobony drzemitce w zakamarkach jego
duszy.

Zbli¢g'c sé do 3azienki, stwierdzi3, ¢e czuje dotyk blasku, deinaczg ni¢,w lecie czuje ¢ar Sofica, kiedy
wychodzi spod cienistego drzewa. Ewiat3o zdawalo sié pe3zntaepo jego skorze, jak gdyby uwijady sé
nanig setki mrowek, z poczitku natwarzy, gdy stan'3 w jasng plamie, a potem naprawe réce, gdy
przy3o¢y? jt do drzwi.

Jlly stafaobok niego i choaepozostawala poza krégiem cawiat3a, najg twarzy odbijata sié czerwona
pooawiata. Zerkn'wszy nani! przelotnie, Dylan od razu Sé zorientowe?, ¢e onatak¢ée poczuia niezwyk3y
dotyk. Drgné3ai z lekkim grymasem odrazy otar3atwarz dionit, jak gdyby przywardy do nig strzépy
lepkigj pajéczyny.

Dylan nie by? znawc! nauki, interesowa? Sé jedynie tymi aspektami biologii i botaniki, ktére pomagay
mu precyzyjnig oddasenaturé w swoich obrazach, nie mo¢nago teg, by3o nazwasenawet fizykiem
kawiarnianym. Wiedzia® jednak, ¢e camiertelne promieniowanie, nawet to powstate po wybuchu bomby
jidro-we, nigdy nie pobudza zmysiu dotyku, tak jak mnigj camiertelne promienie rentgenowskie
gplikowane podczas przecawietleniaw gabinecie dentystycznym nie wywo3uj! ngl ¢gszego mrowie-niaw
szczéee, di, ktorzy przegyli wybuch w Hiroszimie, apo-tem zmarli nachorobé popromiennt, nigdy nie
czuli miliardow cz:stek subatomowych bombardujcych ich cigfo.

Chociag, nie przypuszczas, by wywosane przez cawiat3o k3u-cie mogio stanowiaeni ebezpieczefistwo,
wcils, siéwahad. Mogihby zamkntaedrzwi i odwrdciaesié, nie zaspokajgjic ciekawoaoei, gdy-by po
drugig stronie nie by3o Shepa, ktéry bysemo¢e potrzebo-waé pomocy.

Wymaowis3 imié brata, lecz nie otrzyma® odpowiedzi. Nic dziw-nego. Mimo ¢e czasem Shep bywe?
bardzig rozmowny od ka-mienia, ngjczéoig reagowad rownie ¢ywo jak granit. Dylan zawo-3a8 jeszcze
raz i gdy odpowiedziato mu milczenie, otworzy? drzwi.

Spodziewa? sé zobaczyaekabiné prysznicow?. | todeté. Umywaké, lustro, wieszak naréczniki.

Ale nadnerczawstrzyknéy do jego krwi kolgnt dawké ad-renaliny, a ¢03'dek skrécis séw bardzo
nieprzyjemny supes, gdy w aecianie obok umywalki ujrzed drzwi, ktdrych wezeomigj tam nie by30 Zatym
wej aciem znajdowato sié Y rocPo dziwnego czer-wonego cawiat®a.

Z wahaniem przestipi3 prog i wszed? do 3azienki.

Sowo ,,drzwi" nie okreoda’o ngjlepig owego tgjemniczego otworu. Nie by? prostokltny, lecz okrigly
jak wiaz w przegro-dzie miédzy dwoma przedziadami okrétu podwodnego. ,, W3az" teg, nie by3 trafnym
Sfowem, poniewa¢, dziuraw cecianie nie mia-3aooienicy.

Otwér ogednicy szeoeeiu stop wydawad sié pozbawiony giébi, jak gdyby namalowano go na oianie.
Bez nadpro¢a, bez oaecies-nicy, bez progu. Jednak za nim rozcilga®a sié zdecydowanie tréjwymiarowa
przestrzefi: lomilcy czerwono tund, ktéry kofi-czy? sié tarcz! niebieskiego caviat3a

Dylan widzia® arcydzie®atrompe I'oell ktdrych tworcy, po-siugujic séwy3cznie farbt i wiasnym
talentemn, stworzyli iluzjé giéhi i przestrzeni zupeinie mylct ludzkie oko. To jednak nie by3o po prostu
zréczne maowidfo.

Przede wszystkim ciemnoczerwony blask bijicy od oecian tu-nelu promieniowa? do wnétrza3azienki.
Dziwne cawiat®o pody-skiwato nawinylowe podiodze, odbijafo sié od lustra- i pe3z%0 po jego
ods’oniéte skorze.



Pozatym oeciany tunelu nieustannie sié obracaly, jak gdyby by? to korytarz w weso3ym miasteczku,
beczka camiechu, w kto-rg gooecie sprawdzali, czy potrafit utrzymaaseréwnowagé. Mal o-widPo trompe
I'oell mogPo stworzyaeiluzjé giéhi, faktury i rzeczy-wistoosi - lecz nie moglo daeeiluzji ruchu.

Jlly wesz%ado 3azienki i stané®a obok Dylana.

Powstrzyma? |1, k3ad'c jg dPofi naramieniu.

Razem przygliddi séw zdumieniu tunelowi, ktory mia co ngmnig trzydzieosci s6p dBugooet.
Oczywioeie, ¢eto by3o niemog)iwe. Do pokoju przyleged in-ny pokdj motelowy; wspdlnainstalacja
hydrauliczna zmnigsza-3akoszty budowy. Gdyby w otianie wykuto dziuré, zobaczyliby tylko identycznt
Sazienké. Alenietund, napewno nietune. Tunelu nie by3o w czym wydriéyae 3azienki nie wybudowano
nazboczu wiekig gory.

Mimo to midi przed oczymatune. Dylan zamkn'3 oczy. | otworzy? Tund. SzeceestOp oednicy. Loani3 |
wirowed.

Witajcie w beczce camiechu. Proszé kupieebilet i sprawdzise czy umigj! pafistwo utrzymase
rownowageé.

Zreszt! ktooejug, wszed® do beczki. Natle lazurowg tarczy rysowaa sié sylwetka mésczyzny stojicego
nakoficu korytarza. Dylan nie mia® witpliwooeei, ¢eto Shep. Shepherd sta® na koficu tunelu odwrocony
do nich plecami i wpatrywa? séw b3ékit.

Jecdi wiéc Dylan poczu?, jak podioga sié pod nim porusza, i mia wragenie, (e mo¢ée wpaoeseprzez
dziuré do szybu giébokiego jak wiecznoose nie by?3 to efekt dziafaniatundu, tylko psy-chologiczna
reakcjana oaviadomoaoesg, ¢e rzeczywistoosse jak! znal, okazaPa S€ mnig stala, ni¢, przypuszczed.
Oddychgc z trudem i wyrzucg'c z Sebie pospiesznie so-wa, Jlly gorlczkowo szukaawyjaoanienia

- Do diab®az tym, do diab’a z tym wszystkim, nie obudzi-*am sié, na pewno jeszcze Sié nie obudziam.

- Obudzi®acesié.

- Pewniete; mi Séonisz.

- Toniejest sen - powiedzia dr¢élcym gPosem.

- Ach, tak, to nie sen- wiaomie to byoepowiedzia?, gdybyocemi Sié aanis.

Poo¢y? jg diof naramieniu nie dlatego, ¢e Sébed, ¢e Jilly skoczy w gtb tunelu, po prostu obawie® Sé,
¢e otwor weilgniejt wbrew jg woli. Wirujice oiany przypominady wir, ktory po-3knie kasdego, kto
odwagy Sié zanadto zbli¢ysedo jego rozwar-tg paszczy. Jednak z kagd! sekund! coraz mnig |€kad Sié
Si3y cy-klonu, z jak! tune mogby ich pochiontae

- Cosédzige? - zapytata Jilly. - Cotojest, do cholery, coto jest?

Z otchani za ogiant nie dobiega® ¢aden dY wiék. Obracajica sié powierzchniatunelu wyglideta, jakby
miata gPooamo zgrzy-taselub dudniag abo przyngmnig bulgotaeejak kipiicamagma, ajednak wirowata
w absolutng ciszy.

Z otworu nie dolatywa® ngjl ¢gjszy powiew, ani gorica, ani ch’odu. Ani ¢aden zapach. Tylko cawiat®o.
Dylan zbli¢y? sé do porta u.

- Nie- przestraszy®a sié Jlly.

Stojc tug, przed otworem, ngjpierw sprobowa? zbadasegra-nicé oiany 3azienki i wejosciado tunelu, de
krawédY okazafasié... nieodtra... niewyraY naplama, w ktorg nie potrafis dostrzec

¢adnego konkretnego szczegb®u, choagby nie wiadomo jak wyté-¢28 wzrok. Denerwowa® Sié, ze co
chwilé odwracawzrok od linii po3iczenia, jakby jakaceprymitywna stronajego duszy wierzy?a, ¢ejeodi
sp0ojrzy prosto, mo¢e zobaczyaetane krélestwo przerasarjicych istot ukryte przed tym caviatem, istot,
ktdre sterujt ca-3ym wszechcawiatem, i ¢e ten widok z pewnooeeit przyprawi go o natychmiastowe
szaefiigwo.

Gdy mi& trzynaoecie, czternaoecie lat, z dreszczykiem grozy czyta® makabryczne opowieoi H. P.
Lovecrafta. Teraz nie mog® sié pozbyaenieprzyjemnego wragenia, ¢e u Lovecrafta by3o wié-cg prawdy
ni¢ fikgi.

Porzucgc proby zbadania granicy miédzy 3azienk! atune-lem, stara® Sié skupisgewzrok najednym
punkcie wirujicych oecian, aby okreadiaenaturé i twardoossemateriau. Przy bli¢szych oglédzinach
okazato S€, ¢ekorytarz jest uformowany ze cavietli-stg mgieki, amo¢e patrzy® w tund czystg energii;
bysemog¢e tak wyglidalg tornadaz bo¢g perspektywy.



Niepewnie po3o¢y? praw? dfofi na aecianie obok tgjemnicze) bramy. Maowana p3yta gipsowa by3a
ciepiai przyjemnie nor-mana.

Przesuwgjc réké po oianie w lewo, w kierunku otworu, mia8 nadzigjé poczuaegranicé miédzy motelem
atunelemi zrozu-miesg na czym polegato podczenie. Kiedy jednak dfofi zeodi-znéa sé z gipsu,
wpadgjlc w otwarte wejacie, nie wyczu? ¢ad-nych szczegé?ow struktury, nic poza zimnem - atakée
czerwonym cawiat3em, ktore jeszcze gwattownig zacz€%0 peizasepo skorze uniesiong doni.

- Nig, nierdb tego! - ostrzegPa Jilly.

- Czego?

- NiewchodY tam.

- Przecieg, nie wchodzé.

- Wyglidasz, jakbyaoechcia® wejosse

- Po co miadbym tam wchodziae?

- Za Shepem.

- Nie mam mowy, ¢ebym tam wszed®.

- Za Shepem skoczy3bycew przepacese

- Nie skoczy3bym w przepaosse- zapewni? | zniecierpliwiony.

- Skoczy’hyce- upierafasié. - Miathyoenadzigé, ¢e Z%apiesz go w lociei wyldujecie w stogu Siana.
Skoczy3byae na pewno. Chciad tylko sprawdziserzeczywistoossetego, co widziad, po-twierdzieg ¢eto
naprawdé tréjwymiarowe zjawisko, brama, a nie okno, prawdziwe wejoecie do innego cewiata, anie
tylko jego wi-dok. Potem chcia® sé cofnlaei przemyodesesytuacj€, sprobowaseuiogyaelogiczny plan
dziaania do kompletnie nielogicznego roz-woju wypadkow.

Przyciskaj’c mocno réké do paszczyzny, gdzie powinna zngj-dowages € osciana, nie napotka® ¢adnego
oporu, pod obrazem tu-nelu nie by3o gipsu. Siégn®3 z 3azienki w ¢b tego innego Z2owro-giego caviata,
czujic lodowaty ch?6d i dotyk cawiat3a, jakby woké?® palcow nie biegaly mu jug, setki mrowek, lecz
tysitce ¢ukow o twardych skorupach gotowych oderwasemu miéso od kooeti.

Gdyby dopuoeci? do giosu instynkt, natychmiast cofn3by réké, uwaga8 jednak, ¢e musi dogiébnig)
zbadaseté niewiarygodnt

sytuacjé. Siégn®3 dalg, wsuwagj'c w bramé dfofi a¢, po nadgarstek i choaeskrzywis sié od przenikliwego
zimnai okropnego owadzie-go dotyku oaviat®a, Siégad jeszcze dal g, wsadzaj'c réké po Sokiesg a potem
stao Sié oczywioie to, przed czym ostrzegiby go instynkt, gdyby Dylan posiucha? jego g®osu - tunel go
wciignis,

24 Dylan nie wpad® w otchafi, nie przeszed?, nie przebieg?® ani nie przelecia® przez

tunel, w ogble nie czL?, ¢e przenos S€éw przestrzeni, e w mgnieniu oka opuoeeis motelo-w? 3azienkéi
znalaz3 sié obok Shepa. Poczud, jak buty odrywajt sié od winylowych pytek podtogi i w tg) same)
chwili I'dujt namiékkigj ziemi. Spojrze® w d&® i swierdzi3, ¢e stoi w wysokig do kolan trawie.

Jego nieoczekiwane przybycie sp*oszy?o chmaré muszek, ktore poderwaly sié ze z3otobrizowse trawy,
wysuszongj letnimi upaami. Kilka przestraszonych pasikonikow odskoczy?o nabok, szukgic
bezpiecznego schronienia

Zaraz po wyl'dowaniu w trawie Dylan wrzasn'3;

- Shep!

Ale Shepherd w ogdle nie zwrdci® uwagi najego przybycie. W momencie gdy Dylan zorientowa® S€, ¢e
stoi nawzgdrzu, nad giow! mab3ékitne niebo i czuje ciegp?y podmuch lekkiego wietrzyku, odwréci3 sé
od widoku, ktory fascynowa? Shepa, | Sp0jrza? za siebie tam, gdzie powinien byaetund. Ujrza? jednak
Jillian Jackson stojict w motel owe 3azience - g portret 0 agred-nicy szeoeciu Stop, lecz nie nakoficu
czerwonego korytarza, atu¢, przed sob?, jak gdyby sta®a przy nim, aon przyglida® Séjg przez okrigie
okno pozbawione ram.

Kiedy Dylan patrzy?® naniego z 3azienki, Shepherd wydawa? sié bardzo dalek! krucht sylwetk! na
békitnym tle. Widziana z koficakorytarza postase JIly by3anaturalnych rozmiaréw. Dy-lan domyoda?
séjednak, ¢eonaz 3azienki widzi go jako ma fi-gurké obok Shepa, poniewa¢, pochylilaSéw stroné



wejoia do tundlu, gdzie sam sted jeszcze przed chwil?, i mrugic oczy, wyté-¢aawzrok, by zobaczyse
jego twarz.

Otworzyaugtai poruszy3awargami. Mo¢e wymaowisajego imié, ae chosezdawalo Sé, ¢e stoi zaedwie
kilkacali od niego, Dylan nie Sysza? nawet przyt3umionego dY wiéku.

Widok 3azienki polatujce nad wzgorzem jak gigantycznabafika zdezorientowa? go. Zakrécio mu Sséw
glowie. Pocz(s,

jakby przypomingjica powierzchnié morza ziemia usuwaa mu sé spod ndg, aon niemasi3 bronisesié
przed snem.

Chcia® wyjassez suchg trawy i wrécisedo motelu, bo wpraw-dzie przyby? na szczyt wzgérza bez
¢Adnego fizycznego uszezerb-ku, to jednak sié obawiag, ¢e musia® zostawiaetam jaklceistotn® czéoese
siebie, wagnt niseumysiu czy ducha, bez ktorel wkrotce ca-3y sié spruje.

Zamiast wrociaedo 3azienki, zaciekawiony obszed® bramé, chclc sprawdziag jak wyglida z boku.
Odkrys, ¢e porta nie przypominaani okna, ani baiki, aracze gigantycznt stoj*c' na krawédzi moneté. Z
profilu wyglidee jak dziesiéciocentow-ka, chosenie miaé ztbkowania, jakie mogna znaleY senarantach
wiékszooeei monet. Cienka srebrzystalinia biegnicasukiem z brizowe trawy w goréi niema
niewidoczna na tle jasnonie-bieskiego nieba mogla bysenawet wésszani¢, krawédY dziesié-ciocentowki,
odrobiné szersza od widkna, jak gdyby bramaby?atylko tarcz! - pG3przezroczystt i cienk® niczym b’ona
skrzydelkamuchy.

Brn'c przez trawé, Dylan przeszed?® nadrugt stroné portalu i straci® z oczu brata

Z migjsca po’o¢gonego sto osemdziesitt stopni od punktu, w ktorym stad przed chwilt, bramawyglidata
identycznie jak z przodu. Odrapana 3azienka motelowa. | wychylonado przo-du Jilly, ktorawpatrywata
Séz niepokojemw g3b tunel u.

Nie widz'c Shepa, Dylan zacz'3 sé denerwowaae Szybko okrigy? braméi wrdcis do migsca, z ktorego
rozpocz® oglédziny. Shep sta tak, jak Dylan go zostawis: z rékami opuszczony-mi bezw3adnie wzdfug,
cia®a, gow! przechylont na prawo, pa-trzy® na zachod i w dé® nazngjom! panoramé. Jego smutny
uaamiech wyra¢a® melancholiéi zarazem szczéosie,

Faliste wzgdrza okryte Zot! traw? cilgnéy sié napé®noc i podudnie, gdzieniegdzie ozdobione rosntcymi
z rzadka débami kalifornijskimi, ktdre rzucady dfugi poranny ciefi, au Op wzniesenia, naktérym gali,
le¢a®aka. Nazachdd od nigj widaseby?3o wiktoriafiski dom z szerok? werand! z ty3u. Za do-mem
tak e rozcilgaly sié bujne ki, a ¢wirowy podjazd prowa-dzi® do autostrady biegntcg wzdPug, brzegu.
Awieraemili nazachdd od asfatowe) jezdni rozpooesiera® sié Ocean Spokojny niczym ogromne
zwierciad®o, w ktorym odbicie nieba przybie-rafo giébszy, bardzig uroczysty odciefi békitu.

By?30 to migjsce poio¢one daleko na pénoc od Santa Bar-baraw Kaifornii, na s*abo zaludnionym
skrawku wybrzeéa,

pGé® mili od ngjbli¢szych stsiadéw - dom, w ktdrym dorasta® Dylan. To w3aomie tutg ponad dziesiéeelat
temu zmardaich mat-kai tu Dylani Shep cilgle wracai miédzy dugimi podrééami nafestiwale sztuki,
ktére odbywady sé naZachodziei Po’udniowym Zachodzie.

- Wariactwo! - W tym jednym sowie wybuch3a ca®a t®u-miona do tg pory z3oose Wyrzucid je z Sebie
tak gwattownie, jakby warkn3 , Niech to szlag” lub cocebardzig) dosadnego nawiadomoosee ¢e na
loterii wycilgn3 losrognitcy siéjednt cyfer-k! od numeru wygrywaj'cego sto milionow dolaréw, abo
gdy-by rtbn'3 5é miotkiem w palec. Mia métlik w giowie, ba® siéi czwb, ¢e za chwilé eksploduje, jeadi
bédzie sta® nieruchomo i mil-czico jak Shep, wiéc dodes: - Czyste wariactwo!

Jeszcze dalg) na pénoc stid, na pustym parkingu obok pla-¢y, piétnacecie lat temu popeni3
samobojstwo ich gjciec. Z tego wzgorza, niecawiadomi, ¢eich ¢ycie wkrétce sé zmieni, Dylani Shep
oglidai maowniczy grudniowy zachdd s*ofica, naktdry ich ojciec patrzy? przez mgié nembutau i tlenku
wégla, zapadarjic w wieczny sen.

Byli setki mil od Holbrook w Arizonie, gdzie po’o¢yli Sé spase

- Wariactwo - cign® Dylan. - To wszystko jest pokréco-ne. Solidnie kopniéte. Zupenie pokopane.
Ciepe promienie Sofica, woi morzawyczuwanaw powie-trzu, cykanie oavierszczy w suchg trawie:
chosewszystko mogPo wydawaaes € snem, by3o prawdziwe.

Zwykle Dylan nie pyta? brata o wyjacanienie ¢adnej tajemni-cy. Shepherd O'Conner nie by? Y rodtem



odpowiedzi, wyjaomiei ani spostrzesen. Shep bys krynict chaosu, tryskgjict fontann® zagadek i
prawdziwym gejzerem tgemnic.

Gdyby jednak me zwrdécis sié do Shepherda, réwnie dobrze mégiby szukaseodpowiedzi u cewierszczy
w trawie albo u mu-szek polatujcych sennie w rozgrzanym s’oficem wietrzyku.

- Shep, sfuchasz mnie?

Shep uaamiechn3 sé smutno do widocznego poni¢g domu. - Shep, musisz mnie przez chwilé
posiuchaee | odpowie-dziese Musisz mi powiedziese jak sié tu dostabece

- Pokopane - powiedzia® Shep. - Kopn'ag przylo¢yee.. - Shep, nie zaczyng.

- ...ugodziee zdzielisg przysuniee.. - Shep, tak nie mo¢na.

- ...Zasun'ag doPo¢ye przylaee..

Dylan stan3 nawprost brata, mocno z3gpa? go zaramionai potrzisnt3, chclc zwrdciaenasiebie jego
uwagé.

- Shep, $p6jrz namnie, zobacz mnie w koficu, skup sié. Jak sié tu dostadece?

...Z0zielisg wymierzyaeciocs...

Szarpiic bratem jeszcze mocnig, jak gdyby chcia® wytrzi-sntaez chiopaka urywant litanié€ synoniméw,
Dylan powiedzig®: - Doosse wystarczy, koniec z tym géwnem, koniec!

- ..przysoliag przycoiee..

Dylan puoeei® ramiona Shepai chwyci3 diofimi jego twarz, ceciskg'c mu gPowé w dziesiéciopa czastym
imade

- Nie chowg sié przede mnt, nie wciskg mi tego kitu co zawsze, nie teraz, Shep, nieteraz, kiedy dzig!
sétakierzeczy. ...pdntee kropntag waln'ae

Mimo ¢e Shep z ca’g S% Stara® Sé trzymaseopuszczont go-wé, Dylan nieustépliwie unosi® mu brodé.
- Posfuchgl mnie, méw do mnie, popatrz namnie! Zmuszony do konfrontacji Shepherd zamkn oczy. -
Szturchntag trzasn'ee..

Dzieséeelat frustragji, dziesiéeelat cierpliwooei | pocaviécenia, dziesiéeelat czujnooeci, by Shep
niechclcy nie zrobis sobie krzyw-dy, tysilce dni krojeniajedzenia naréwne prostoktnei kwa-dratowe
késy, niezliczone godziny spédzone nazamartwianiu Sétym, co Sé stanie z Shepherdem, gdyby
zrZ'dzeniem losu przegy? swojego brata: wszystko zwali3o sé naDylanajak lawina, jeden ciégki kamien
zadrugim, jeden zadrugim, Bo¢e drogi, a¢, poczu? Sé tak przygnieciony ogromnym brzemieniem, e nie
MO ju¢, szczerze powiedziese ,,Niejest mi weale ciégko, to przecie;, moj brat”. ycie z Shepherdem
by30 bardzo ciéckie, ciéssze ni¢, gfaz, ktory Syzyf musiaé przez wiecznoossewtaczasepo diugim czarnym
zboczu w Hadesie, cié;szym ni¢, caviat nabar-kach Atlasa

..tricisg trzepn'ee..

Twarz Shepherda oeci omiéta miédzy widkimi dPofimi Dylanazmarszczy3aséi wykrzywidajak buzia
dziecka, ktdre zaraz wy-buchnie piaczem. Méwis niewyraY nie.

- Kopnlag przy3o¢yse ugodziee..

- Powtarzasz sé - powiedzia® ze Z2oaoecit Dylan. - Zawsze Sié powtarzasz. Dziefi po dniu, tydziefi po
tygodniu, wcil¢, ten sam nieznooay ustalony porzidek, rok po roku, zawsze to samo ubranie, zavszeta
sama uboga lista gdwna, ktore mo¢esz jeossg zawsze dwarazy mycie rik, zawsze dziewiéseminut pod
prysznicem, nigdy osiem ani dziesiésg zawsze dok3adnie dziewiéeg i ca-3e ¢ycie ze puszczont glow?, ze
wzrokiem whitym we w3asne buty, cilgle te same giupie |€ki, te same nieznoometiki, ciach dy-lu-dylu, i
wcil¢, Sié powtarzasz, bez kofica gPupio Sié powtarzasz! - ...zdzidlisg przysuntag zasun'ee..

Pal cem wskazujicym prawe réki Dylan sprobowad uniecssebratu powieké, rozewrzesejt S5

- SpGdjrz namnie, Shep, popatrz namnie, popatrz. - ...do%o¢yae przylaze..

Chocia¢, Shepherd st z rékami opuszczonymi luY no wzdiug, bokow, w ogole sié nie bronilc, zaciskas
mocno oczy, stawigj'c opdr pacowi Dylana.

- ...2dzidlise wymierzyaecios... - Popatrz namnie, gbwniarzu! - ...przysoliee przyoiee..

- POPATRZ NA MNIE!

Shep przesta® Sié opieragei otworzy? lewe oko, a palec Dylana przycisnt® mu powieké prawie do brwi.
Cheopak popatrzy? na bratajak nigdy dot'd, ajego jednookie spojrzenie wyglideto jak ¢ywcem wziéte
z plakatu reklamujicego horror: by3o kwin-tesencj! przeracenia, jak wzrok ofiary, ktorg przybysz z



innego oawiata za moment rozszarpie gard®o abo zombi wyrwie serce, albo ob3kany psychiatra otworzy
czaszké i po¢re mdzg, popi-jg'ic kieliszkiem doskonaiego caberneta.

Popatrz namnie... Popatrz namnie... Popatrz namnie... Dylan Sysz& te trzy s‘owa odbijaj‘ce Sé echem
od otaczgj-cych ich wzgorz, coraz ciszgj, achocias, wiedziad, ¢e sfucha w3asne-go woetiek3ego
wrzasku, glos brzmia® w jego uszach obco, odtro i brutanie, i drge® w nim zimny gniew, o jaki Dylan
nigdy by sié nie podgjrzewas, aetak¢e strach, ktory bez trudu rozpoznad.

Z jednym okiem zamkniétym, adrugim szeroko otwartym, Shepherd powiedzieg:

- Shep séboi.

Spoglidai nasiebietak, jak chcia® Dylan, oko w oko, otwarciei nieugiécie. Panika brata obezw3adnisa
Dylana, ktdéry poczu?, ¢e nie mo¢e z3apaaetchu, a serce oecisné®o mu sié boleamie jak przekdute igt.

- Shep siéb-boi.

Jasne, ¢e chiopak sié bad, bez witpienia by? dziko przerago-ny, niewykluczone, ¢e bardzig ni¢,w cilgu
dwudziestu lat czé-stych napaddw 18ku. | choaejeszcze przed chwil® mog? sié basecawietlistego tundlu,
ktéry w mgnieniu oka przeniés® go z pusty-

ni we wschodnig Arizonie nawybrzese Kdifornii, teraz mia8 nowy powod do trwogi: w3asny brat w
jedng chwili przeisto-czy® sé w kogooeobcego, wrzeszczicego | agresywnego, jakby sPorice podziaafo
niczym ksiésyc i zmieni3o Dylanaz cziowiekaw z3%ego wilka.

- Shep-p siéboai.

WstrZtomiéty strachem widocznym w spojrzeniu brata Dylan cofnt3 palec, ktérym przyciska® powieké,
puoti® jego gPowé i cof-n3 5é, dr¢élc z odrazy do siebiei wstydu.

- Shep sié bai - powtdrzy3 chiopak, otwiergjic szeroko oczy. - Przepraszam, Shep.

- Shep siéboi.

- Przepraszam. Nie chciadem cié przestraszyae bracie. Nie chciadem powiedziesetego, co
powiedziadem, ani jednego S*owa, zapomnij 0 tym.

Shep przymkn® oczy do te pory szeroko otwarte z przera-¢enia. Zgarbid Sié, spuceci® gowé i przechylis
jt nabok, przyjmu-jic 3agodnt i niezgrabnt postawé, ktdr! oglasze® caviatu, ¢e jest nieszkodliwy; w te
skromnej pozie cheia prze oseprzez ¢ycie, nie zwracg'c nasebie niczyjg uwagi, nie przyci'gg'c
§pojrzen niebezpiecznych ludzi.

Jednak chiopak nie zapomnia® tak szybko o konfrontagji z bratem. Wcit¢, bardzo € bat. Nie potrafi3
tes, w jedng chwili uleczysezranionych uczuae bysemo¢e nigdy tego nie dokona. W kagde sytuadji
jedynt metod! Shepherda by2o udawanie ¢G3-wia: szybko wecilgad wszystkie wrag)iwe czéoei pod
skorupé, ku-lid siéi chowa? pod tarcz* obojétnoceci.

- Przepraszam, braciszku. Nie wiem, co we mnie wst'pi3o. Nie. Nie, to nieprawda. Bardzo dobrze
wiem, co we mnie wstl-pi3o. Staratrzésionka, stare licho, ktére nie daje mi spokoju. Zacz3em sié baeg
Shep. Do diab®a, caly czas Sé bojé, tak bar-dzo, ¢e nie mogé jasno myodese Nielubié sié baeg bardzo
nie lu-bié. Niejestern do tego przyzwyczajony, wiéc wy3adowatem zéoossenatobie, a nie powinienem
tego robise

Shepherd przestépowa? z lewe nogi napraw?, z prawe nale-w. Nietrudno by3o odczytaseming, z jak!
wpatrywa? sié w swo-je rockporty. Nie by? jug, przeragony - owszem, zalékniony, ae strach ju¢, go nie
pora¢a®. Wydawa? sé tylko zaskoczony, jakby zdumiony faktem, ¢ejego starszy brat mo¢e sé
czegokolwiek base

Dylan spojrza® ponad ramieniem Shepa na czarodzigj skt bramé. Nie przypuszczed, ¢e tak boleomie
bédzie téskni® za mo-telow?! 3azienk?, ktdrel wnétrze widzia® przez okrigie okienko.

Przysianig’c oczy deonit, Jilly wpatrywatasiéw glb czer-wonego tunelu. Dylan widzia j* na pewno
wyraY nig ni¢,onajegoi dostrzeg?, ¢ejest przera¢ona. Mige nadzigjé, ¢e Jilly bar-dziej bédzie sié bata
wycilgniaeréce w stroné tunelu, ni¢, zostasesama po drugigj stronie, bo gdyby pojawi®a sié obok nich na
wzgorzu, mogiaby wszystko skomplikowaee

Dalg przeprasza® Shepa, a¢, sobie uoaviadomis, ¢e za du¢o usprawiedliwieii mo¢e wywosasegorszy
skutek ni¢, ich brak. Usi-3owa? uspokoiaews3asne sumienie kosztem zdenerwowania brata, w gruncie
rzeczy dragniic Shepaw jego skorupie. Chiopak z jeszcze wiékszym niepokojem przestépowas z nogi
nanogé.



- W ka¢dym razie - rzekd Dylan - gupio zrobisem, krzy-czic naciebie dlatego, ¢e chciadem wiedziese
jak sié tu dostabece- dle wiedziadem, ¢e sam musi adecetego dokonaag ¢e masz jakicenowy
nieprawdopodobny talent. Nie rozumiem, jak to zrobi-3ece Pewnie sam nawet nie bardzo to rozumiesz,
tak jak janie bardzo wiem, jakim cudem czujé odciski psychiczne naklamce drzwi i odczytujé te adady.
Alewiedzia®em, co musia®o Sé potem stage zanim jeszcze zapytadem.

Dylan z trudem zmusi® sé do zamilkniécia. Ngjlepszy spo-sob uspokojenia Shepato przestasegadass
przestase przecitégeejego zmysdy i dasemu odrobiné spokoju.

W |ekkim wietrze przesyconym woni* oceanu trawa fal owa-3a ospale jak wodorosty w wodnym
ogrodzie. W powietrzu leni-wie krizy3y komary maefikie jak drobiny kurzu.

WYysoko na niebie szybowa jastrzib unoszony pridami wstépujicymi, wypatrujic myszy polnych trzysta
sopni¢y.

Z daekadobiega? cichy odgios samochodow jadicych auto-strad?, lecz tak nik3y, ¢e od czasu do czasu
t3umi3 go nawet s*aby wietrzyk. Natle pomruku da sé slyszesegioomigjszy warkot jed-nego sinika, na
ktorego dYwiék Dylan oderwad wzrok od jastrzé-biai spojrzad na ¢wirowy podjazd. Do domu zbli g8
sSémotocykl.

Harley nalesa do Vonetty Beedey, gospos, ktora przyjeé-déatado nich raz natydzief, nawet podczas
nieobecnoceei Dylanai Shepaw domu. W czasie nigpogody jeY dzida fordem pikapem z doadowanym
slnikiem na ogromnych piéeadzies éciocztero-ca owych oponach, pomaowanym jak karmazynowy
Smok.

Vonetta miata czterdzieoeei kilkalat oraz ujmuj'ct osobo-woossei spédzatawolny czasjak nigjeden
poczciwy mieszkaniec Poudnia. By3a cavietnt gosposit i pierwszorzédn! kuchark?, asi®ai odwaga
pozwolidyby jg w razie koniecznooeei - i zapew-ne ku jg wielkig radooei - zostaseochroniarzem.

V onetta nie mogPaby rozpoznasez daleka Dylanai Shepa, po-niewag, szczyt wzgorzawznos3 sé
wysoko nad domem. Gdyby ich jednak zauwa¢y3ai uznada, ¢e wygl'dajt podegjrzanie, zapew-ne
podjechaiaby harleyem nieco bli¢g, aby lepig im Sé przyjrzese Obawa 0 w3asne bezpieczefistwo nie
wchodziaw gré, gdy do g?o-su dochodzio jg poczucie obowizku i ¢dza przygdd.

Dylan mogeby naprédce wykombinowaaejakloegiupit histo-ryjké, ¢eby jg wyttumaczyag co tu robit z
bratem, skoro powin-ni byaew drodze do Nowego Meksyku, lecz nie mia? talentu do oszukiwania ani
czas, by tBumaczysesprawé z bram?, 3azienk! motelow! nawzgérzu i Jily wpatrujict Séw nich tépo,
jak gdy-by by3a Aligj?, ktéra bezskutecznie usiduje zgiébisenaturé zacza-rowanego cawiata po drugi€
gronielusra

Odwrécis sé do brata, gotow jeszcze raz podjtaeryzyko, ¢e go zdenerwuje, ale chcia® mu powiedziese
¢e porawrécisedo Holbrook w Arizonie.

Zanim Dylan zd';y3 s€ odezwaee Shepherd rzeks: - Tu, tam.

Dylanowi przypomnia®a sié toaletaw restauracji w Safford poprzedniego wieczoru. ,, Tu" odnosiso Sédo
pierwszg kabiny. , Tam" - do kabiny czwartg. Pierwsza wyprawa Shepa by3a bardzo krétka, z toa ety
dotodety.

Dylan nie pamiéta?, aby towarzyszy? jg nieziemski czerwo-ny blask. Byaemoge dlatego, ¢e Shep
zamkn®3 za sob! bramé, gdy tylko przez nit przeszect.

- Tu, tam - powtorzy? Shep.

Ze spuszczont giow! popatrywad spod oka nie na Dylana, lecz nadom za3'k! u stop wzgorzai na
Vonetté na harleyu. - Co chcesz powiedziese Shep?

- Tu, tam.

- Gdziejest ,, tam"?

- Tu - odrzek3 Shep, szoruj'c praw? stop! po trawie. - A gdziejest , tu"?

- Tam - powiedzia® Shep, opuaei® gloweé jeszcze ni¢ég 1 prze-chyli® na prawo, spoglidaic przez ramiéw
gronéJily.

- Wrdaamy tam, sk'd wyszlioamy - nalege Dylan.

Vonetta Beedey okri¢y3adom, kierujic sSiéw stroné wolno stojicego garagul.

- Tu, tam - powiedzia® Shep.

- Jak mo¢emy sié bezpiecznie dostasez powrotem do mote-lu? - zapyta® Dylan. - Wystarczy wyci'gntee



réce, wejoez tg strony w bramé?

Obawia® Sé, ¢e gdyby pierwszy wszed?® do portalu i znalaz® sié z powrotem w motelu, Shep nie
poszed®by zanim.

- Tu, tam. Tam, tu - powtarza® Shep.

Z drugig strony, gdyby Shep ruszy?® w drogé powrotn® pierwszy, bramamogPaby sé zamkn'aezaraz za
nim, pozosta-wigj*c Dylana uwiézionego w Kalifornii, dopoki ten nie wré-cisby do Holbrook tradycyjnt
drogt, atymczasem Jlly musia-3aby radziaesobie samaz chiopakiem.

Rozstdek podpowiadz?, ¢e wszystkie dziwne rzeczy, jakieim sié przytrafiady, majt swe Y rodio w
zagtrzykach Frankensteina. Zatem Shepherd te;, musia® dostasezastrzyk i dziéki niemu po-siac®
umigjétnooseotwarcia bramy. Znaaz? j* i jakoceuruchomi3. Albo, co bardzig prawdopodobne, sam jt
stworzys. W zwi'zku z tym bramaw pewnym sense dziaa®a wedPug zasad Shepa, nie-znanych i
niepoznawanych, co oznacza®o, ¢e przechodzenie przez bramé przypominaio gréw pokeraz diab’em
niekonwen-cgjonant tait kart z trzema dodatkowymi kolorami i zupe®nie nowym zestawem figur miédzy
waletem adam’.

Vonetta zatrzymaa harleya przed garagem. Warkot urwad sé jakby poskniéty przez silnik.

Dylan nie mia® ochoty brase Shepherdazarékéi razem z nim skakasew bramé. Je¢di dostali sédo
Kalifornii dziéki teleportagji - ajakie mogio byaeinne wytdumaczenie? - jeodi w chwili opuszcze-nia
motelows 3azienki ka¢dy z nich zosta? natychmiast rozszcze-piony namegatryliony czistek
elementarnych, apotem doskona:|e zrekonstruowany w momencie zjawienia sié naszczycie wzgérza,
musidi, aprzyngmnig powinni odbyaeté podrd¢, 0sob-no, aby unikntae.. pomieszania e ementow.
Dylan widzia® gary film,,Mucha’, w ktorym teleportujicy sé naukowiec odbywad krotk? podrég, z
jednego koricalaboratorium nadrugi, niewiele dBu¢sz: ni¢, eksperyment Shepa przemieszczg'cego Sé€z
kabiny do kabiny, ae nie zauwagy?, ¢e towarzyszy3a mu zwyk3amucha, co skoficzy3o séwielk?
katastrof?, do jakigj mogt doprowadzizetylko politycy. Dylan nie chciad znaleY aesiéw motelu z nosem
Shepanaczole abo kciukiem brata wystgjicym z oczodo?u.

- Tu, tam. Tam, tu - powt6rzy3 Shep.

Zadomem Vonetta ustawi3amotocykl nand¢kach i zsadfa z harleya

- Nietu. Nietam. Tutam - powiedzia® Shep, tworz:c z dwdch sow jedno.

W3aoeiwie prowadzili rozmowé. Dylan bardzo mglicecie ro-zumiag, co Shep probowad mu powiedziese
tym razem jednak

by3 pewien, ¢e brat go Sfuchai udziela odpowiedzi nastawiane pytania.

Maj'c to nauwadze, Dylan zada® ngjwagnig sze z pytaf, ja-kie musia’y paoese

- Shep, pamiétasz film , Mucha'?

Shep skin®3 gPow?, nie podnoszic wzroku.

- ,Mucha'. Wyoawietlanaw kinach w tysi’c dziewiéseset piésadlziesittym dziewiltym roku. Czas projekdji
- dziewiésadzie-9't cztery minuty.

- To niewagne, Shep. Drobiazgi mnie nieinteresuj. Cheé tylko wiedziese czy pamiétasz, co Sé stefo z
tym naukowcem? Daleko w dole, stojic obok motocykla, Vonetta Beedey zdjé%a kask.

- Wystpili: David Hedison w roli naukowca, Patricia Owens, Vincent Price...

- Shep, przestan.

- ...l Herbert Marshall. Regyseria- Kurt Neumann. Inne filmy tego re¢yserato,, Tarzan i kobieta
lampart”...

Rozmowa odbywafasiéw jézyku ,, shepowym”, jak mawiad Dylan. Jesdli chciao Sié uczestniczyaew
rozmowie, nale;280 Sié uzbroiaew cierpliwoaese apo pd3godzinie mognaby3o ulec prze-citéeniu
danymi. Shep zapamiétywa® mnostwo informagji nainteresujice go tematy i czasem chétnie Sé nimi
dzidis.

- .., SynAli Baby", ,, Powrét wampird'...

V onetta zawiesi®a kask na kierownicy motoru, spojrza®a na kri¢lcego po niebie jastrzébiai zauwagy®a
Shepai Dylanasto-jicych nawzgorzu.

- ..,Zdarzy?0 séw Nowym Orleani€’, ,Mohawk", , Startek kosmiczny X-M" i inne.

- Postuchgj, Shep, wrdaamy do tego naukowca. Pamiétasz, ¢e naukowiec wszed® do komory



teleportacyjng...

- ,Mucha' zosta®a nakréconajeszcze raz pod tym samym tytudem w roku tysiic dziewiéeeset
osemdziesiitym szostym.

- ...I trefilatam teg, mucha..

- Czas projekgji drugig wergi...

...denaukowiec niewiedzied...

...slo minut.

..¢emuchatam jest.

- Regyseria- David Cronenberg - powiedzia® Shepherd. - W rolach gdownych: Jeff Goldblum...

Stojic obok wielkiego motocykla, V onetta pomachaa do nich.

- ...GeenaDavisi John Getz.

Dylan niewiedzig?, czy powinien pomachasedo Vonetty. Pa-trzic nanich z tg odlegiooeci, napewno nie
wiedzia®a, kim s, de gdyby zdradzi® sié jakimaecharakterystycznym gestem, mogPaby ich poznase

- Innefilmy Davida Cronenbergato ,, Strefa camierci”, do-bry, straszny, ae dobry film, Shepowi
podobaasié, Strefacanierci”...

V onetta mogPaby zauwagyaeciefi trzecig osoby nawzgorzu -Jilly - de nie dostrzegiaby bramy natyle
wyraY nie, by w peini zrozumiesedziwnoossesytuadji.

- ..., Potomstwo" i ,, Dreszcze". Shepowi nie podobady siétefilmy, bo by3o w nich za dugo krwi. Peno
oadiz®ych rzeczy. Shep nie chceich wiécq oglidase Nie chee oglidasekrwi i oodiz®ych rzeczy.

Dylan uzna8, ¢e gdyby pomachas, mogiby zachéciseV onetté do z3oseniawizyty nawzgorzu, udad wiéc,
¢ejg niewidz.

- Nikt nie chce cié zmuszasedo ogl*daniafilméw Cronen-berga - zapewnis brata. - Chcétylko, ¢ebyoe
pomyaodad o tym, jak doszio do skrzy sowanianaukowcai muchy.

- Teleportacja

Nabrawszy jakichcepodegrzei, V onetta nato¢y3a kask.

- Teeportacjal - przytakn3 Dylan. - Tak, o to w3aomie cho-dzi. Naukowiec i muchateleportowali sé
razemi cooesé miédzy nimi pomieszefo.

Wi, mowilc do ziemi pod swoimi stopami, Shepherd rzeks3: - Werga z osemdziesittego szdstego roku
by3a zbyt obrzy-dliwa

- Masz racjé.

- OdiZBerzeczy. Krwawe sceny. Shep nie lubi oodiz3ych i krwawych scen.

Gosposiadosiadia harleya.

- Pierwszawerganie by3aoadiz®ai krwawa - przypomnia? bratu Dylan. - Ale wagne jest przede
wszystkim...

- Dziewiéseminut pod prysznicem to akurat - powiedzia® Shepherd, nieoczekiwanie wracg'c do tyrady
Dylana

- Pewnie masz racjé. Tak, napewno. Dziewiéseminut. Masz absolutnt racjé. A teraz...

- Dziewiéseminut. Po minucie nakagd! réké. Po minucie nakasd! nogé. Minuta...

V onetta sprébowada uruchomiaemotocykl, lecz silnik nie za-skoczy?.

- ...naglowe - ci'gn®® Shep. - Dwie minuty nareszté. | dwie minuty naspiukanie.

- Je¢eli razem skoczymy z powrotem do motelu - powie-dzia® Dylan - obg naraz, czy stanie Sé z nami
to samo co z mu-cht i naukowcem?

W sfowach, jakie potem pacPy z ust Shepa, wyraY nie daé Sié sbyszegeton wyrzutu caviadczicy o
zranionych uczuciach chiopca: - Shep nie je gdwna

- Co?- zdumia® sé Dylan.

Gdy V onetta ponownie przekréci3a kluczyk, harley zadudni® w odpowiedzi.

- Shep nie je ubogig listy gdwna, jak méwi3eog ubogig listy gowna. Shep jetakie jedzeniejak ty.

- Oczywioecie, dziecko. Chciadem tylko powiedziese.. - Gowno to kupa - przypomnia mu Shepherd.
- Przepraszam. Nieto miadem namyadi.

SiedZ'c namotorze i wcil¢, dotykajic stopami ziemi, Vonettakilkarazy otworzy3aprzepustnic€i rozleg?
géryk sinika



- Kupka, kaka, e-e...

Dylan oma nie wrzasn®3 ze Zocoeci, de powstrzymed siéi z trudem zachowad spoko.

- Shep, posiuchg mnie, bracie, braciszku, posiuchg...

- ...3gno, nieczystoaeci, krowi placek i tak dalg), jak zosta®o poprzednio wymienione.

- Oté¢ o - rzek3 z ulgt Dylan. - Jak zosta®o poprzednio wymienione. Poprzednio doskonale sié
Spisaiece Pamiétam ca listé. Czy stanie Siéz nami to samo co z mucht i naukowcem?

Pochylgic glowé tak nisko, ¢e niemal dotykee brod! piersi, Shep powiedzies:

- Nienawidzisz mnie?

Pytanie wstrz:sné%o Dylanem. Nietylko pytanie, detak¢éeto, ¢e Shepherd ugéy? wobec Sebie pierwszg
osoby zamiast jak zwykletrzecig. Nie,, Shepa’, de,,mnie’. Musia® sé czusebar-dzo g?éboko zraniony.
Vonetta zjecha®a z podjazdu i przeciéa podworko, kierujic Sséw stroné 3iki.

Dylan przyklékn®3 na jedno kolano przed Shepem.

- Wcde cié nie nienawidzé, Shep. Nie potrafi3bym, nawet gdybym chciad. Kocham ciéi bojéséo
ciebie. Dlatego Sé wku-rzy%em.

Shep nie patrzy? nabrata, de przyngimnig nie zamkn'3 oczu.

- By%em dlaciebie niedobry - cilgn® Dylan - dlety tego nie rozumiesz, bo nigdy nie jesteceniedobry. Nie
wiesz, jak byaez3ym. Janie jestem taki dobry jak ty. Niejestem taki 3agodny.

Shepherd patrzy3 w osupieniu natrawé pod swoimi kapcia-mi, jak gdyby dostrzeg? tam jakieoe
pozaziemskie stworzenie pes-znice miédzy suchymi Y dY bami, ale zapewne reagowad w ten sposob na
zadziwig'ct wiadomoaoesg ¢e mimo swoich dziwactw i ograniczefi pod pewnymi wzglédami mo¢e byae
lepszy od brata.

Z przystrzy ¢onego trawnika podworka V onetta wjechala prosto w 3ké. Wysokie Z3ote trawy rozst!pidy
S é przed motocy-klem jak powierzchniajeziora przed dziobem 3odzi.

Skupigj'c ca! uwagé na Shepherdzie, Dylan powiedzia®: - Musmy sé st'd wydostaee Shep, jak
nagjszybcig. Musmy wracasedo motelu, do Jlly, e nie mogemy, jesdi masié z nami staeeto samo co z
naukowcem i mucht.

- Ocdiz®e i krwawe - rzek? Shep.

- Ot6¢ to. Lepig ¢eby nie przytrafi3o i€ nam nic krwawego i 0odi Z3ego.

- OdiZ%e i krwawe sceny st Z%e. - Bardzo z%e, masz racjé. Marszcz'c brwi, Shep ocawiadczy?®
uroczyoeie: - To niejest film Davida Cronenberga.

- Niejest - zgodzi3 sé Dylan, pokrzepiony myaod?, ¢e Shep suchai uczestniczy w rozmowie, jak umie
ngjlepig. - Ale co to znaczy, Shep? e moiemy bezpiecznie wrdciaerazem do motelu?

- Tutam - odpar3 Shep, tak jak poprzednio 3'czic dwa s*o-waw jedno.

Vonetta Beedey by3aju¢, w polowie 3kKi.

- Tutam -powtdrzy3 Shep. - Tu jest tam, tam jest tu | wszé-dzie jest to samo migisce, jesdli wiesz, jak
sk3adase

- Sk3adaas? Co sk3adass?

- Skadaeetu z tam, jedno mig sce z drugim, tutam. - Nie rozmawiamy o teleportagi, prawda?

- Toniejest film Davida Cronenberga - powiedzia® Shep, co Dylan zrozumiad jako potwierdzenie
przypuszczenia, ¢e tele-portacjai zwi'zane z nit pomieszanie cz'stek e ementarnych nie wchodzidy w gré.
Wstgj'c z kléczek, Dylan po®o¢y? réce naramionach She-pherda. Zamierza® skoczyserazem z bratem w
bramé.

Zanim zd'eyli Sié ruszyeg to brama zacz&a sié do nich zbli-¢aee Stojic zwrdcony twarz! do Shepai
magicznego portau, Dylan zobaczy?3, jak obraz Jilly w motelowe 3azience nagle sk3a-da sié jak
powstajce dzieo sztuki origami, jak papierowa sk3a-danka ,, niebo-piek3o”, ktdrt dzieci robit w szkole,
aby doku-czageinnym dzieciom: bramarozio¢y?a sié woké? nich, weilgné-2aich w sebiei z%o¢ylasié,
znikg'c z Kdifornii.

25 Szalgc z niegpokoju, Jily omd nie straci-3a panowanianad sob?, gdy cawietlisty tunel przed jg
oczami za-cZ3 pékaeeod oxodka, a potem Z2o¢y? € wzdfug, linii pékniéee



Chosemiatawrasenie, ¢e czerwony korytarz sk3ada sié do we-wnitrz, wydawao séjg, ¢e
réwnoczeomie wybucha jak kwiat prosto w jg twarz, cofnéa sié odruchowo.

W migscu, gdzie jeszcze przed chwilt zngjdoweo Sié we-oie do tunelu, zobaczy®azmieniglce Sé
geometryczne czarne i czerwone wzory podobne do tych, ktére mog¢na ujrzesew kalg-doskopie, tyle ¢e
wzory by3y oszafamigj’co trgjwymiarowei bezustannie zmieniady ksztadt. Jilly bafasié, ¢e wpadniew
dwu-barwny wir, ale niekoniecznie spadnie, mogPalewitowasejak astronautaw stanie niewagkooi w
0®b rozkwitgjicych wzo-réw, w gl wiecznooei.

Ws3aoeciwie nie ogarnia®awzrokiem niesamowitg struktury wy2anigiice Sié ze aciany abo nie potrafia
pojlaerozumem tego, co widzialy oczy. Zjawisko wydawao Sié o wiele bardzig rze-czywiste nig,
cokolwiek innego w 3azience, rzeczywigte, lecz tak nieskoriczenie dziwne, ¢ejg przeracone spojrzenie
przemykao od jednego osobliwego szczegéu do drugiego, jak gdyby umys® ucieka® przed andiz:
prawdziweg z3osonooeei rozwijgiice sé przed nit konstrukcji. Co chwilé dostrzegaPa otchaf znacznie
giébszt nig trzy wymiary, nie potrafisajednak Sé nanig skupiag mimo ¢e cichy i niespokojny giosintuigji
policzy® do piéciu, po-tem do sedmiui liczy® dag, chosenie chciag®ago ju¢, S'uchase

W czerfii czerwief niemal od razu wdar3y sé nowe kolory: b3ékit letniego niebai z3oty odcief piasku
niektorych pla¢,i doj-rzefg pszenicy. Pomiédzy niezliczonymi plytkami nieustannie przeobragg'cg sié
mozaiki pojawiao Sié coraz mnig barw czer-wono-czarnych i coraz wiécg z%oto-b3ékitnych. Jilly
zdawePo Sié, apotem bys3a pewna - chosestara®a sié nie patrzese- ¢e w karlgjdoskopowych wzorach
widzi miggice fragmenty ludzkiego cigfa: tu spoglidaice uwagnie oko, tam palec, gdzieindzig ucho, jak
gdyby potézny cyklon rozbi3 portret nawitragu, aod®amki rozsypa® w powietrzu. Zdawalo Séj€ te,
¢e dostrzegPa kawaek pyska narysowanego kojota, ktdry szczerzy? z&by w ucamiechu, potem skrawek
zngiomg ¢Gto-niebieskig koszuli hawgjskig i podobny skrawek w innym migjscu.

Po piéciu czy szeosiu sekundach od chwili, gdy tund zacz3 sié sk3adasg z kal g/ doskopowych wzoréw
wy?Zonili SéDylani Shepherdi standli przed nit cdi i zdrowi. Zanimi, gdzie jesz-cze przed momentem
Zia®a czerwona otchaf tunelu, zngjdowa-3a sé tylko zwyk3a oiana.

Dylan z widoczn® ulgt wypuaceci® wstrzymywane powietrze i powiedzia® cooew rodzg u:

- Obyso sié bez oodiz®ych i krwawych scen. - Shep jest brudny - ocaviadczy® Shep.

- Ty sukinsynu - powiedzigta Jlly i grzmotnéa Dylana pié-oecit w pierce

UderzyBaz cabg S%y. Rozleg® Sé giuchy odgPos, ae Dylan by? zbyt potésnie zbudowany, aby cios zwali®
go z ndg, jak spo-dziewatasié Jlly.

- He - zaprotestowa? Dylan.

- Poraicesepod prysznic - rzek® Shep, nie podnoszic glowy. - Sukinsynu - powtdrzy3a Jilly, znowu
t3uk’c Dylana.

-Coséztobt dzige?

- Powiedzia’eos ¢e nie cheesz tam wechodzige- przypomniaiamu ze z%ooeei?, bijic go jeszcze mocnig.

- Au! Wcde nie zamierza®em tam wchodziae

- Ale wszedPece- powiedzia®a oskar¢yciel skim tonem, bio-r'c kolgny zamach.

Wielk? jak rékawica basebal lowa dPonit chwycid jg zaciomié-tt piéoesei przytrzymas, skutecznie
przerywaj'c atak.

- Dobra, wszed®em, ale naprawdé nie miafem zamiaru. Shepherd cierpliwie, lecz uparcie przypomniae:

- Shep jest brudny. Poraiocssepod prysznic.

- Powiedzigteog ¢e niewgdziesz - cilgnéa lly - ae wsze-dPecei zostawiecemnie tu samt.

Nie bardzo wiedzia®a, jak to Sé stafo, ¢e Dylan z%apa j* za nadgarstki. Powstrzymujic j1, powiedzias:

- Wroci3em, obg wracilicamy, ju¢, wszystko w porzidku.

- Tego nie mogiam wiedziese Spodziewaam S, ¢e przepad-niecie na zawsze albo wrécicie martwi.

- Musiadem wrdciae cywy - zapewni? j1 - ;ebycemiada okazj€ mnie zabiae

- Nie ¢artuj sobie. - Stara®a sié wykréciseréce z uoscisku, ale nie mogla. - Puossemnie, draniu.

- Chcesz mnie znowu uderzyae?

- Je¢eli mnie nie puocisz, przysiégam, ¢e rozedré cié naka-waski.

- Poraiossepod prysznic.

Dylan uwolni? jg przeguby, ae nie opuois r'k, jak gdyby oczekiwed, ¢e bédzie musia® odeprzese



kolgneciosy.

- Tylew tobie Zooei.

- Och, masz absolutnt racjé, mndstwo we mnie z3ocei. - Trzés*a sié z woeiek3ooei | dr¢afa ze strachul.
- Méwiece ¢etam nie wedziesz, a potem wszedPecei zosta®am sama. - Uoaviadomi-3a sobie, ¢e
powodem jg dréeniajest w wiékszym stopniu ulgani¢, woeei ek3oosseczy k. - Gdzieoxie w ogdle byli,
do cholery?

- W Kdifornii - odpars Dylan.

- Jak tow Kdifornii?

- W Kdifornii. Disneyland, Hollywood, Golden Gate. Chyba znasz Kaiforni&?

- Kdifornia- powiedzia® Shep. - Sto szeossalziesit trzy ty-9'ce Sedemset Sedem mil kwadratowych.
Z giébokim niedowierzaniemw glose Jlly spytafa - Przez oxiané dostdioxie sé do Kdifornii?

- Tak. Czemu nie? A dokd twoim zdaniem moglicany sié dostase? Do Narni? Krainy Oz? Do wnétrza
Ziemi? Zreszt* Kaliforniajest jeszcze dziwnigszaod tych migsc.

- Ludnoosee oko®o trzydziestu piéciu miliondw czterystu ty-siécy. - Shep widocznie bardzo duéo
wiedzia® o swoim ganie. - Ale niewydaje mi Sié, ¢ebyoany dostali Sé tam przez oia-né - powiedziad
Dylan - ani przez cokolwiek innego. Shep z%0-¢ys tu z tam.

- Ngwy¢szy szezyt - Mount Whitney ...

- Co z czym ZBog¢y?? - zapytaa dlly.

- ...czternaoeie tysiécy czterysta dziewiésalzies 't cztery sto-py nad poziomem morza.

W miaréjak gniew Jilly opada?, awraz z ulgt odzyskiwata spokoj | jasnooemyadi, zorientowaa sé, ¢e
Dylan sprawiawra-¢enie uradowanego. Owszem, by?3 troché zdenerwowany, mo¢se nawet
przestraszony, de przede wszystkim ucieszony jak mely chiopiec.

- Z30¢yR rzeczywistoose czasi przestrzefi - powiedzia? - jed-no abo jedno i drugie, niewiem, ae Z3o¢y?
tu z tam. Co Z8o¢y-3eng Shep? Co wiaoeciwie z80¢y3ens?

- Ngjni¢g poo¢ony punkt - cilgn® Shep - Dolina (Emierci...

- Pewnie przez jakiceczas bédzie gada® o tg) Kdifornii.

- ...0wieoie osemdziesi't dwie sopy poni¢g poziomu morza.

- Co ZPo¢yRece braciszku?

- Stolicastanu - Sacramento.

- Wczorg) wieczorem z%0¢y? kabiné numer jeden z kabint numer cztery - powiedzia® Dylan - de wtedy
nie zda®em sobie z tego sprawy.

- Kabiné numer jeden z kabin® numer cztery? - Jilly zmarszczy3abrwi, masujic obol e réké, ktort
zada®amu cios. - Zdge €, ¢e Shep méwi rozstdnig.

- Ptak stanu - przepidrkakalifornijska.

- W todecie. Z3o¢y? ubikacjé z ubikacjt. Wszed?® do pierw-szg kabiny, awyszed® z czwartej. Nie
mowi3em ci o tym, bo nie zdawaem sobie sprawy z tego, co Sé wiaociwie stafo.

- Kwiat stanu - maczek kalifornijski. Jlly chcia®a wiedziesedok3adnie.

- Teleportowe? sé z kabiny do kabiny?

- Nieg, to nie polega natdeportacji. Widzisz - mam swojt gPowé, Shep wrdci3 z w3asnym nosem. To hie
jest teleportacja. - Drzewo stanu - sekwoja.

- Pokag, jg nos, Shep.

Shepherd trzyma? spuszczont gPowé.

- Motto stanu - ,, Eurekd’, czyli ,, zndazem”.

- Uwierz mi - rzek® Dylan. - Maswgj nos. To nie jest film Davida Cronenberga.

Gdy zastanawiafa s nad ostatnim usyszanym zdaniem, Dylan uoamiechn3 géi pokiwa? giow?, a Jlly
powiedziefa:

- Wiem, ¢e niejad®am jeszcze aaniadania, ae muszé strzeliaesobie piwo.

- Psychotropowy oaodek odurzajicy - zauwag¢y? z dezapro-bat! Shep.

- Mo6wi do mnie - powiedziada Jlly. - Tak - zgodzi® 9€ Dylan.

- Mam namyaddi to, ¢e ze mnt rozmawia, anie przemawiado mnie. W pewnym senge.

- Tak, cocesiéw nim zmienia. - Dylan opuoeis klapé sedesu. - ChodY, Shep, usidY tu.



- Poraiosepod prysznic - przypomniaé im Shep.

- Dobrze, zachwilé, ale ngjpierw tu usitdY . - Dylan przy-prowadzi2 brata do toaety i nak3onis go, ¢eby
usack.

- Shep jest brudny. Poraiocssepod prysznic.

Dylan ukl'k3 przed nim i szybko obejrza? jego réce.

- Nicniewidzé.

- Poraicesepod prysznic. Dziewiésemintt.

Dylan zdj®? Shepherdowi kapciei od®o¢y? nabok. - Najak* postasez kreskowki stawiasz?
Skonsternowana Jilly poczua, ¢e mawiéksz! ochoté na pi-wo ni¢, kiedykolwiek.

- Z kreskowki?

Shep spod oka obserwowa ruchy brata. - Krolik albo piesek - wyjaomis Dylan.

Oglidgic plagter naswoim ramieniu, Jilly zauwagy?a, ¢etroché sé odklga, aewcils, zasaniacdad po
uk3uciu ig®y. Dylan ozilgn®3 skarpetké z prawe stopy Shepherda

- Po jedng) minucie nakasd nogé... - powiedzia® Shep. Przysuwagic séhli¢g, Jilly patrzy®a, jak Dylan
oglida bost stopé brata.

- Je¢dli rzeczywioie dosta? zastrzyk, to czemu nie w réké? - spytaa

- ... minutanagiowe...

- Wtedy pracowa? nad uk3adank? - odrzek® Dylan. - Co z tego?

- ..l dwieminuty nareszté...

- Nigdy nie widzia®acemojego brata zg étego uk3adank!. Bardzo szybko poruszarékami: | jest
wyjitkowo skupiony.

- ...dwie minuty na sp3ukanie - dokoriczy?® Shep. - Kot - dode?.

- Jest tak skupiony - cign®3 Dylan - ¢e nie §posob go na-k3oniag ¢eby przestad, dopoki nie uiogy
cafego obrazka. Nie mogna go nawet zmusiaesi3. Nie zwrdcisby uwagi nato, co Sé dzige z jego
nogami, bo nie uk3ada nogami. Nie dafoby sé jed-nak unieruchomiaeadng réki.

- Mo¢e dosta® chloroform, tak jak ja.

Nie zndaziszy ¢adnego widocznego punktu po ukiuciu naprawe stopie, Dylan powiedzies:

- Nie. Zacz3 uk3adasg, kiedy poszed®em do knajpy naprze-ciwko, agdy sié ockn3em przykleony
tacem! do krzes’a, Shep cigle pracowa? nad obrazkiem.

- Kot - wirci3 z niewiadomego powodu Shepherd.

- Gdyby zosta® uagpiony chloroformem, skutki nie ustpidy-by tak szybko - powiedzigta Jlly,
przypoming‘c sobie w3asnt dezorientacjé po przebudzeniu.

- Kot.

- Pozatym, gdyby ktoceprzycisn'®> mu do twarzy szmaté na-

stczont chloroformem, by3oby to dlaniego bardzig szokujice prze¢ycieni¢ dlaciebie. O wiele bardzig.
Jest bardzo nieodpor-ny. Po odzyskaniu przytomnooeei mégiby zdradzasewielkie wzburzenie albo
zwinBpy séw pozycji embrionang i zanic nie chciad sié ruszyae Na pewno nie wrdcisby do uk3adanki
jak gdyby nigdy nic.

Dylan zdj= skarpetké z lewg stopy Shepherda. Na plastrze widnia® rysunkowy kot.

- Kot - powiedzia® Shep. - Shep postawi® na kota. Dylan ostrognie oderwa? opatrunek.

- Shep wygra? - rzek3 Shep.

Od podania zastrzyku up3ynéo ponad pé3 dniai migjsce po uk3uciu weil, by3o zaczerwienionei lekko
opuchniéte.

Nawidok znamienia Shepa Jilly poczua, jak przebiega przez nit dreszcz, ktorego nie potrafiza
wytdumaczyase Odklei3a s plaster z krdlikiem. Migsce po zastrzyku wy-glida®o identyczniejak u
Shepa.

Piesek naramieniu Dylana zas®ania® odad po uk3uciu, taki sam jak ranki nacide bratai Jlly.

- Mowid mi, ¢e szprycanakasdego dziadainacze. Spoglidajic na ceciané, gdzie jeszcze niedawno
otwieraé sétund, Jlly powiedzig®a

- Na Shepa chyba bardzo inaczg.

-, Efekt jest zawsze interesujicy - zndw zacytowa? Franken-steina Dylan - czésto zaskakuj'cy, czasem



nawet pozytywny". Jlly dostrzegiaw jego twarzy zdumieniei bPysk nadziei w oczach.

- Sldzisz, ¢eto pozytywnarzecz dla Shepa?

- Niewiem nic o zdolnooeei ... Sk3adania. Nie mam pojécia, czy to dobrodzigjstwo, czy przeklefistwo.
Czas pokace. Ale za-cz3 teg, wiécg) méwiae | to mowiaedo mnie. Teraz wydaje mi Sié, ¢e od tamte
chwili zacZ3 Sézmieniage

Wiedziaa, 0 czym Dylan myadi i 0 czym nie oamie powie-dziese ¢eby niekusiaelosu: ¢e dziéki
zastrzykowi, pomocy tgjem-niczej psychotropowsj szprycy Shep mo¢e odnaleY aedrogé ucieczki z
wiézieniaautyzmu.

Niewykluczone, ¢e zas’u¢y®a sobie, by nazywaeej* Negatyw-nie Nastawiont Jackson. Mogew
skrginych sytuacjach rze-czywioetie by3akrynict pesymizmu - nie wobec wiasnego ¢yciai jego
perspektyw, ale czésto stdzida, ¢e wiékszoosseludzi | spoie-czefistwo jako caloosezawsze zngjdt
najkrotsz! drogé, aby sto-czyaesié nadno. Nie uwagatasié jednak za pesymistké - ani

nawet 0sobé o negatywnym nastawieniu - gdy spogl*dafa nazmiany w zachowaniu Shepai przeczuwa’a
w nich wiécg nie-bezpieczeiistw ni¢, nadziel, mnig oznak ooawieceniani¢, grozy.

Patrz'c na czerwony punkcik naswojg stopie, Shepherd szepn?s;

- Przy blasku ksiégyca

Spoglidgic najego niewinnt dot'd twarz, Jily nie ujrzaa ani nieobecnego spojrzenia, ani 3agodng miny,
ani rozdziergl-cego niepokoju, ktore zdawaly sié wyznaczaseska € jego emo-cji. W jego glosie
zabrzmia®a cierpkanuta, arysy oxi'gnéy séw szyderczg minie wyragg'ce) cooewiéce ni¢, zwyk
gorycz. Byaemog¢e gniew, zapiek3y i ddugo skrywany gniew.

- Ju¢, to wezeomigl mowis - odezwa? sié Dylan. - Kiedy wczorg) wieczorem probowaiem go wyciignise
Z motelu, tug, przed naszym spotkaniem.

- Robisz swoje - wyszepta® Shep. - To teg, - doda Dylan.

Shepherd wit¢, Sedziad zgarbiony, trzymagj*c réce nakola-nach z dofimi zwréconymi wewnétrznt stront
w goré, jak gdy-by medytowa?, lecz jego zachmurzonatwarz zdradza®a szalg*-ct w nim burzé.

- O czym on moéwi ? - zapytata Jilly. - Niewiem.

- Shep? Do kogo méwisz, skarbie? - Robisz swoje przy blasku ksiézyca. - Kto robi, jakie swoje, Shep?
Jeszcze przed minutt Shepherd by? kontaktowy i obecny du-chem jak nigdy przedtem. Teraz b*dzi3
gdziecebardzo daleko, jak gdyby zndw przedosta® Sié przez osciané do Kdifornii.

Jlly kucnéaobok Dylanai delikatnie uj&aw dfonie jednt z bezwiadnych rtk Shepa. Nie zareagowa? na
jg dotyk. Rékawcils by3adrétwajak u nieboszczyka.

“ywe by3y jednak jego zielone oczy utkwione w lewe stopiei podiodze, choseprawdopodobnie nie
zauwa¢aly ani jednego, ani drugiego, gdy¢, spoglidady na kogocelub coos co dréczy’o go we
wspomnieniach.

- Robisz swoje przy blasku ksiégyca - szepn®® znowu. Tym razem gniewng minie towarzyszy3 wyray nie
ostry ton giosu. Jily nie miaa ¢adng prorocze wizji, nie przeczuwata przy-sz3g grozy, ae zwyk3y gios
intuicji nakazywed jg czujnoassei mowis3, ¢e mo¢e Sié spodziewaaestrasznych i zaskakujicych wydarzefi.

26 Shepherd wrdci® z tylko sobie znanego migjsca rozoavietlonego ksiégycowym blaskiem i
ponownie poin-formowad, ¢e mus iosepod prysznic.
Jlly wycofe®asié do sypiani, lecz Dylan zosta® z bratem w 3azience. Po ostatnich komplikacjach z
»tutam™ nie zamierza? zostawiase Shepherda samego ani nachwilé.
Gdy Shep oecitgad koszulké z kojotem, Dylan powiedziad: - S'uchg), dziecko, chcé, ¢ebyoemi coce
obieca’.
Shep w milczeniu zdj= spodnie.
- Chcé, ¢ebycemi obiece?, ¢e nie bédziesz sk3ada? st*d tam, nie bédziesz Sé nigdzie wybieras, jeadi nie
uzgodnisz tego weze-aanig ze mnt.,
Shep zsun® dipki. - Dziewiéeeminut.
- Mo¢esz mi to obiecasg Shep'?
Odsuwagjc zas’onké kabiny prysznicowej, Shep powiedzias: - Dziewiéseminut.



- To powa¢na sprawa, bracie. Koniec z tym sk3adaniem, dopoki nie zrozumiemy lepig), co S€ z nami
dzige. Z nami wszystkimi.

Shep odkréci® wodé, ostrognie podstawi?® dfoi pod strumiefi, wyregulowe? kurki, po czym jeszcze raz
sprawdzi® temperaturé. Ludzie czésto b3édnie zak3addi, ¢e Shepherd jest powagnie upoadedzony i
wymaga pomocy we wszystkim, w istocie by jednak inacze. Potrafi® zadbaeeo wiasn* higiené,
potrafi® sé ubrasei z powodzeniem radzi® sobie z wieloma prostymi codzien-nymi sprawami z wyjitkiem
przygotowywania posi3kow. Nie nale;a?o prosise Shepa o przygotowanie pontcego deseru ani nawet
zrobienie grzanki. Wréczenie mu kluczykéw od porsche teg, nie by3oby ngjlepszym pomysiem. By?
jednak inteligentny, mo¢e nawet bystrzejszy od Dylana.

Niestety, w jego przypadku inteligencja nie zng dowata praktycznego zastosowania. Po prostu przyszed®
nacaviat z nie-sprawnt instal agj. Przypomine? sportowy mode mercedesa wyposagony w mocny sinik,
ktory nie zosta® poilczony z uk3adem napédowym; choadby cay dzief wdusza®o sié gaz do dechy,
delektujic sié piéknym dYwiékiem silnika, nie mogna by3o ni-gdzie pojechase

- Dziewiéseminut - powiedzia® Shep.

Dylan poda® mu minutnik: mechaniczny licznik ugywany w kuchni. Nabiag okrigig tarczy widnigfo
szecssalziesi!t czar-nych znaczkGw, co pilty by? numerowany.

Shep przysun® sobie urzidzenie pod nosi przypatrywad mu Sé uwagnie, jakby nigdy wczeomig go nie
widzia, a potem ostrognie ustawi3 pokrét3o na dziewiéseminut. Wzi3 kostké my-dia Neutrogena -
jedynego, jakiego ugywad pod prysznicem - i wszed® do brodzika, trzymajic minutnik za pokrét®o, aby
aparat nie zacz3 za wczeomie odmierzaseczasu.

Shep nigdy nie zacilga? zas’onki, ¢eby nie dostaeeataku klau-strofobii.

Kiedy ju¢, sta® pod prysznicem, postawi® minutnik nakrarwédzi brodzika, puszczajic pokrét®o. RozlegPo
sétykanie, do-brze slyszane mimo szumu i plusku wodly.

Minutnik zawsze robi® sé mokry. W citgu kilku miesiécy rdza skutecznie unieruchomisaby jego
mechanizm. Dlatego Dy-lan kupowas te urzidzenianatuziny.

Shep natychmiast zacz3 sié trzesekostk! neutrogeny, namy-dlgic lew! réké. Chociag, w ogdle nie
patrzy?® natarczé minutni-ka, pooaviéca® kasdg czéoei ciala precyzyjnie odmierzony czas. Dwielub trzy
sekundy przed sygnaem minutnika z satysfakcjt w giosie ozngimia géooo: Dzyfi!

Mog¢e odedzi® upywag ey czas, licZ'c tykniéciaminutnika- jedno nasekundé. A mog¢e po wielokrotnym
precyzyjnym od-mierzaniu czasu kipieli Shep wyksztaici® w sobie dok3adny ze-gar wewnétrzny.

W cilgu minionych dziesiéciu lat Dylan bez przerwy pamié-taé 0 zegarze nieustgi*co odmierzg’cym jego
éycie, deniemiad ochoty myadeseo czasie, 0 tym, gdzie Sé zngdzie za dziewiésemi-nut, szecese
miesiécy, rok czy dwalata. Oczywioie, bédzie ma o-wasecawiat, jeY dzisena festiwal e sztuki,
objecd¢peegaerie na ca-*ym Zachodzie. | opiekowasesié Shepem.

Teraz jego wewnétrzne zegary nie tykady szybcig), de bar-dzig) natarczywie, aon nie mog? przestage
rozmyodaseo przyszio-ogi, ktéranagle stafa sié pynna. Jug, nie wiedzia?, gdzie mog¢e byaejutro lub w
jakig sytuagji zngjdzie s é jeszcze tego samego dnia przed wieczorem, nie mowilc w ogble o prognozach
dwu-nastomiesiécznych. Kogoog kto przez dziesiéselat wiod® wyjit-kowo przewidywane ¢ycie,
powinno przerasaeeto nowe poo¢e-nie- i rzeczywiaoie Dylan bad séjak diabli, lecz jednoczeamie nie
mOg? powstrzymaeeentuzjazmu graniczicego z radooecit.

Dziwi3 56, ¢etak bardzo spodoba’a mu sié perspektywa od-miany. Przez dPugi czas uwaia® Sé za
czowieka cenilcego sta-3oasse szanujicego tradycé, kochajlcego to, co odwieczne, i nie interesowa?
sié nowoosiami tylko dlatego, ¢e st nowoostiami, w przeciwiefistwie do reszty spodeczefistwa, ktdre
ulegg’c farscynacji chwilow! mod?, traci®o korzenie.

Poczu? pacy rumieniec wstydu, kiedy przypomina? sobie tyradé nawzgdrzu, podczas ktorej wyrzucad
Shepherdowi ,, nie-znooay ustalony porzidek” i to, ¢ewcils,,, giupio Sé powtarrza, jak gdyby biedak
mid wybdr i mog? zostasekimoeinnym.

Nie mg'c pojécia, czy rewolucyjne zmiany w jego ¢yciu przyniost wiécg z%ego czy dobrego, z pocZitku
uzned, ¢e radooesez ich nadg oxiajest objawem lekkomyodnoaeei. Gdy zrozumied, ¢e zmiany

najgroY nigjsze mog: byaedla Shepherda, doszed® do wniosku, ¢€jego podekscytowanie to coce
gorszego ni¢, lekko-myodnoosse to dowdd wiasng pytkooeei | egoizmu.



Spoglidajic we w3asnt twarz w lustrze, przekonywad sié milczico, ¢e entuzjazm wobec odmiany, kagdej
odmiany, jest niczym innym jak tylko odbiciem jego wiecznego optymizmu. Gdyby nawet wypowiedzig?
to gioomo, kondtatacja taka zapew-ne nie zabrzmialaby prawdziwie. Przestraszony cziowiekiem,
jakiego zobaczy?, Dylan odwrdéci® sé od lustra, lecz mimo ¢e doradza® sobie w duchu wyjitkow?!
rozwagé, podekscytowanie niewiadomt, ktor! staa Sié jego przyszioose weae sié nie zmnigjszy?o.
Nikt nigdy nie mogeby Sé uskar¢égeg ¢e Holbrook w stanie Arizona jest hafaodiwym centrum
handlowym. Z wyjtkiem ta-kich okagzji, jak EEwiéto Zachodu w czerweu, festiwa sztuki In-diafiskig
podczas Zjazdu Or36w w lipcu i jarmark okrégu Na-waho we wrzeomiu, nawet pancernik mogiby
spokojnie przejceseprzez ulicé czy autostradé w tej okalicy, nie ryzykujic aamierci pod ko*ami
samochodu.

Mimo to Jilly odkry3a, ¢ew dwugwiazdkowym motelu po-k¢j jest wyposagony w oddzielne gniazdko
modemowe nieza:lesne od telefonu. Pod tym wzglédem mieli kryjéwkeé nie gor-szt ni¢, Hotel Peninsulaw
Beverly Hills

Sadowilc Sé przy niewiekim biurku, otworzy3a laptop, podiiczy®ai wyruszy3aw regs po Internecie.
ZaczEaw?saoaie szu-kasestron pooaviéconych badaniom naukowym nad usprawnia-niem
funkcjonowaniamézgu, gdy w 3azience Shepherd wy-

krzykn®3 , dzyfil", abrzéczenie minutnika obwieoeci3o koniec dziewiéciominutowej kipidi.

Na poczitku wykluczy3a strony natemat poprawianiazdol-nooceci umysiowych za pomoct terapii
witaminowych i diety. Frankenstein nie wyglde? nazwolennika naturalnego ¢ywie-niai homeopatii.

Nie by3ate¢, zainteresowana stronami pooaviéconymi jodze i innym formom medytacji. Nawet

nag genianigszy naukowiec nie potrafisby skroplisezasad dyscypliny medytacyjng i wstrzyk-ntaeim jak
szczepionki przeciw grypie.

Shepherd wyszed? z 3azienki umyty, z jeszcze wilgotnymi w3osami, przebrany w czyste d¢insy | koszulké
z kojotem. Dylan szed® zanim, de po kilku krokach przystan i rzek3: - Jlly, mogiabyaeprzez chwilé
mieseoko na Shepa? Uwa¢g, ¢eby... nigdzie nie poszed®.

- Jasne.

Po obu stronach mafego stolika pod oknem stay dwa do-datkowe krzes’a z wysokimi oparciami. Jilly
przystawi®ajedno do biurka, aby Shep usiad® obok nigj.

Zignorowe? jednak zagproszeniei podszed® do rogu sypiani przy biurku, gdzie stan'3 zwrécony plecami
do pokoju.

- Shep, nicci niejest?

Nie odpowiedziad. Tapeta- w besowe, ¢G3tei jasnoniebie-skie pasy - na styku oecian zosta®a
przyklejonabyle jak. Shep-herd wolno podnios® gioweé i opuceci3, jak gdyby uwagnie oglidad
niedopasowany wzor.

- Skarbie, cocesié stefo?

Po dwukrotnych oglédzinach niedbaie) pracy tapeciarza, od podfogi po sufit, Shep utkwid wzrok w
migscu 3czenia oxian. Réce miad jak zwykle opuszczone wzdiug, bokow. Nagle pod-nids® prawe
ramié, jak gdyby miaé z%o¢yaeprzysiégé: zgi®3 réké w Sokciu, trzymaj'c otwart dPoi nawysokooe
twarzy. Po chwili zacz*3 machaeg jakby nie patrzy? w kit pokoju, ae zoba-czy? przez okno zngjomego.
Dylan znow wyszed® z 3azienki, aby wzi'eez walizki czyste ubranie, wiéc Jlly spyteta

- Do kogo on macha?

- WBaoiwie nie macha - wyjaoani® Dylan. - To odruch, taki jak nerwowy tik miéoani twarzy. Czasem
mo¢e tak calymi godzi-nami.

Przyjrzawszy sié uwagnig, Jily dostrzegfa, ¢ nadgarstek Shepherdajest [uY ny, adofi zwisaniemal
bezwladnie, w zwi'zku z czym machanie zupeinie nie przypominao caviadomego ge-stu powitaniaczy
pocegnania.

- Wydaje mu sié, ¢e zrobi3 cooez3ego? - spytaa.

- Z3eg0o? Ach, dlatego ¢e stoi w k'cie? Nie. Po prostu czuje sié przytioczony. Za dugéo wragefi. Nie
potrafi sobie z tym wszystkim poradzise

- A kto potrafi?

- Odwracg’c sétwarZ* do k'ta - ttumaczy? Dylan - ograni-czaliczbé wragei zmysowych. Redukuje



ocawiat do tego wiskiego skrawka przestrzeni. To go uspokaga. Czuje Sé bezpiecznig.

- Mo¢ejates, potrzebujé swojego kita - powiedzia®a Jilly. - Narazie mig go naoku. Shep wie, cenie
powinien... ni-gdzie iose To dobre dziecko. Ngjczéocig robi to, co trzeba. Ale bojé sié, ¢eto cale
sk3adanie... mo¢e nie bédzie umia® nad tym zapanowaeg tak jak nie umie zapanowasenad swojt prawt
rékl. Shep caly czas machat do aeciany.

Poprawigj'c laptop nabiurku i przesuwgj'c odrobiné krze-s*o, aby widziese Shepa, Jilly zapewnisa
Dylana

- Mo¢esz namnieliczyee - Wiem.

CzuPooew jego gPosie kaza®a jg podniecssegiowe.

W jego szczerych oczach ujrzafaten sam wyraz namysiu, jaki spostrzeg®aw tamtych ukradkowych
spojrzeniach, ktore po-sy3a jg poprzedniego wieczoru, gdy zatankowali na stacji w Globe.

Kiedy Dylan ucamiechn3 sédo nig}, Jilly zorientowafa Sé, ¢e sama uoamiechné&asé pierwsza, aon po
prostu odpowiedzia® tym samym.

- Mo¢esz namnie liczyae- odezwa? Sé Shep.

Oboje spojrzeli nachopaka. Wcits, stad twarz! do aeciany i macheg.

- Wiemy, ¢e mosemy naciebieliczyas bracie - rzek® Dylan. - Nigdy Sié natobie nie zawiod®em. Zodtar
tu, dobra? Tu, nietam. adnego sk3adania.

Narazie Shep powiedzia® wszystko, co zamierzes. - Lepig pojdé pod prysznic - powiedzia® Dylan. -
Dziewiéseminut - przypomnigamu Jlly.

Znbw Sé uaamiechn®3 i wréci3 do 3azienki z czystym ubra-niem.

Cady czas widzic Shepak?item okai od czasu do czasu zer-kg'c prosto naniego, Jilly przemierzata
Internet w poszukiwarniu informagji natemat usprawnianiafunkcjonowaniamaézgu,

zdolnoaeei umysowych, pamiéci... wszystkiego, co moglo ich za-prowadzisedo Frankengteina.

Zanim z 3azienki wrdéci® Dylan, umyty i ogolony, w spod-niach khaki i wypuszczong na pasek koszuli 0
hawagj skim kro-ju, w czerwono-brizow?! kraté, Jilly ustali3a kierunek poszuki-wafi. Zainteresowaso j*
przede wszystkim kilka artyku?ow natemat mog¢Jiwooesi poszerzanialudzkie) pamiéci za pomoct
mi-krouk3adéw.

Gdy Dylan usiat® nakrzeode obok nig), rzeksa:

- Twierdz:, ¢e kiedyoebédziemy mogli chirurgicznie ingta o-wasesobie w mézgach porty danych, a
potem, kiedy tylko ze-chcemy, pod®czymy do nich karty pamiéci, ¢eby poszerzyaeswoj wiedzé.

- Karty pamiéci.

- Naprzyks3ad, gdybycechcia® zaprojektowasesobie dom, mo¢esz podiiczysekarté pamiéci - czyli chip
Z gésto upakowany-mi danymi - i w jedng chwili bédziesz zna? wszystkie szczegGy architektonicznel
techniczne potrzebne do sporzidzenia pla-néw budowlanych. Mam namyodi dok3adnie wszystko, od
wzgléddw estetycznych po sposob obliczeniawymaga nocanych fundamentdw, nawet rozmieszczenie
ingaagji hydrauliczng i rozplanowanie systemu ogrzewaniai ch’odzenia.

Dylan wygl'das, jakby miaé pewne witpliwooei. - Tak mowil?

- Tak. Je¢dli cheiadbyocewiedziesewszystko o historii i sztuce Francji przed wyjazdem do Pary¢éa,
podiiczasz sobie odpowied-nit karté pamiéci. Méwit, ¢eto nieuchronne.

-Ktotostci,,oni"?

- Mnéstwo 3ebskich specow od techniki, badacze, czo’owka Doliny Krzemows.

- To ci sami gooeeie, przez ktdrych mamy dziesiésetys écy zbankrutowanych spé%ek internetowych?

- Tamci to w wiékszoaeei byli oszuceci, maniacy wiadzy abo szesnastoletni przedsiébiorcy, anie
powadni naukowcy.

- Mimo to jakocenie jestem pod wrageniem. A co naten te-mat mowit neurochirurdzy?

- Zdziwisz S€, ae poro z nich teg, uwaga, ¢e kiedyoerzeczy-wiceie to bédzie mogJiwe.

- Zaadg'c, ¢enie pdili zadu¢o trawki, co mgt namyodi, méwilc , kiedyod'?

- WedRug niektorych zatrzydzieosi lat, wedPug innych za piésalziest.

- Alejaki to wszystko mo¢ée miesezwilzek z nami? - zdu-mia sé Dylan. - Nikt mi jeszcze nie
zaingtdowa® w czaszce por-tu danych. W3aomie my3em wiosy, cocebym zauwagy?.

- Niewiem - przyzna®a. - Wydage mi Sé jednak, ¢e nawet gdyby to nie by3aw3aoeciwa droga, jesdli



pojdé nit troché dalg, w korficu przetnie sié z t* w3aoeciw? | dowiem sié, co takiego ba-da® Frankenstein.
Dylan skin®3 gfow?.

- Niewiem dlaczego, deteg tak mi Séwydge. - Intuicja

- Tylko onanam zosta®a. Wstgj'c zza biurka, zapyteta:

- Cheesz przg*eepooeig, dopdki nie wrécé? Przy was czujé sié jak ostatni kocmoduch.

- Dziewiéseminut - odrzeks,

- Wykluczone. Mojafryzuramawiéksze wymagania

Nara¢aic koré giowy naoparzenie slnym strumieniem powietrzaz suszarki, Jlly po czterdziestu piéciu
minutach wrocida do sypiani, czysai z puszystymi w3osami. Przebrafa sié w bananowo¢Gty, obcisdy,
lekki sweterek z krotkimi réka-wami, biade d¢jnsy - ktorych krdj dowodzi3, ¢e kittwa wiekie-go ty3ka
drécZ'ca g rodziné jeszcze nie przeobrazida jg po-odadkow, zmienigiic ich rozmiar z melondw w dwie
dorodne dynie - oraz biade sportowe buty z ¢63tymi sznurowadPami pod kolor sweterka.
Czwasé3adna. Od widu tygodni i miesiécy w ogdle jg nie obchodzido, czy 3adnie wyglidai dziwilasié,
¢ezacz€0 jg zale-¢eseteraz, w obliczu zbli¢gtcg sé katastrofy, gdy jg ¢ycieleg®o w gruzach, a
przypuszcza nie nadcilgely jeszcze gorsze k3opoty; mimo to spédzica kilkaminut, przyglidgic S€ swemu
odbiciu w lustrze 3azienkowym i dokonujic starannych zabiegow, by wygl'daeejeszcze 3adnigj. CzuPasié
bezwstydna, piytkai gPupia, de przede wszystkim - Sadna.

Stojicy w swoim kicie Shepherd nie dostrzeg?, ¢e Jilly wré-cida3adnig sza, ni¢, wysz3a. Ju¢, nie machad
rék!, Ramionamia opuszczone. Pochyli® sé do przodu, wcisn®3 geowéw rég i doty-kad ciemieniem
pasiastg tapety, jak gdyby uwaéa, ¢e nawet ng-mnigjsza odlegiocsseod schronieniamiédzy oscianami
narazi go nakontakt z szerokim strumieniem doznafi zmysiowych, kté-rych by nie zniés®.
Miganadzigé, ¢e Dylan zareaguje o wigle ¢ywig ni¢ brat, e gdy spojrze? nanit znad laptopa, nie
powiedziad jg ¢adnego komplementu, nawet Sié nie ucamiechn’s,

- Zndaz®em gnojka

Jlly tak sé stara®a poprawiaeswdj wyglid, ¢e spodziewaa sié komplementu, toteg, w pierwszej chwili
nie zrozumiala, 0 czym Dylan méwi.

- Jakiego gnojka?

- Uoamiechniétego gnojka, ktdry je orzeszki, whijaigly i kradnie samochody, tego gnojka.

Dylan wskaza? nalaptop. Zdjécie na ekranie przedstawia’o doktora Frankensteing, wygldajicego
bardzo dostojniei w ni-czym nieprzypoming/cego szaefica, ktorym wydawa? sié wczo-rg) wieczorem.

27 Lincoln Merriweather Proctor - imiéi nazwisko by3y pod kagdym wzglédem mylice.
»Lincoln" przy-wodzi® namyod Abrahama, kojarzicego Séz midroosit i prawooeei widkich ludzi,
ktorzy pochodzili z prostych rodzin. ,Merriweather" dodawa? mu lekkooeei, sugerujic osobé wolnt od
trosk, mo¢e nawet sk3onnt do niepowagnych zachowafi*. , Proctor" oznacza® osobé nadzoruj'ct
studentdw, powagnego mentora pilnujicego porZidku i trwaooei .

Ten Lincoln Merriwesther Proctor by?3 dzieckiem urodzo-nym pod szczéodiw?! gwiazd, uczy? sé
ngpierw w Y ae, potem na Harvardzie. Na podstawie szybkigj lektury fragmentdw jego artykusow,
ktére Dylan pokaza® jg na ekranie laptopa, Jilly uznaa, ¢e Proctor weale nie jest oazt spokoju, ae
drécz* go mega omariskie wizje o absoluthym panowaniu nad naturt, zmierzg*cym do zupe®nego
wypaczeniajg praw. Dzie?o jego ¢ycia- tajemniczaszpryca- w ¢aden sposob nie mogPo Sé
przy-czynisedo zachowaniaporzidku i trwatooeti, raczej mogPo wywo-3aeeniestabilnocesg strach, a
nawet chaos.

Wyjitkowy talent Proctoraznalaz® potwierdzenie w dwaéch doktoratach - z biologii molekularng i fizyki
- ktdre uzyska? przed ukoriczeniem dwudziestego sz0stego roku ¢ycia. UsiInie zabiega®o o niego
orodowisko akademickie, dei przemys® by? zainteresowany, a Proctor skorzysta® z obu propozydji,
zamu+j'c presti ¢owe stanowiska; zanim skoficzy? trzydzieos lat, zafo-¢y® wlast firméi blysnt
nagwiékszym geniuszem, gdy¢, zdoby? dla swoich badafi olbrzymi kapita® od biznesmendw, ktorzy midli
nadzigié, ¢ejego odkrycia zng d zastosowanie komercyj-nei przyniost krocie.

W swoich publikacjach i wyst'pieniach Proctor nie zgjmo-wed sié jednak tylko tworzeniem imperium



przemys’owego, de marzy? o zreformowaniu spo’eczefistwali w istocie miad nadzigjé zmienigenaturé
caég ludzkooei. W naukowych prze3omach kofica dwudziestego wieku i tych, ktore niewtpliwie miady
na-st'piaena poczitku dwudziestego pierwszego stulecia, upatry-wat okazji do udoskona enia cziowieka
i stworzenia utopijnego spoleczefistwa.

Motywy, jakimi sié rzekomo kierowad - wgpéiczucie dlabiednych i chorych, troska o rownowagé
ekologicznt planety, chésekrzewienia ogolng rownooeei i sprawiedliwoaeei - by3y god-ne podziwu.
Jednak czytgjic jego Sfowa, Jilly uslyszaBaw gPowie 3oskot maszerujicych szeregow i brzék 3aficuchow
w gulagach.

- Od Leninado Hitlera, wszyscy utopiogei s tacy sami - zgo-dzi® sé Dylan. - Postanawig! zawszelk?
cené udoskonaiaespo-3eczefistwo, aw rzeczywistoo je niszczt.

- Ludzi niedasiéudoskondiae Przyngmnig tych, ktdrych znam.

- Uwielbiam naturé, diatego j malujé. W naturze wszédzie widasedoskonatooese Doskonaia
sprawnooepszczd® w ulu. Do-skonala organi zacja mrowiska czy kolonii termitéw. Ale piékno
ludzkooeei bierze sé z wolng woli, naszg indywiduanooeei, nie-ustannych zmagaf z w3asnt
niedoskona®oaecit.

- Piékno... i groza- dodefa Jilly.

- W porZidku, tragiczne piékno, ale wiaoanie to czyni nas tak odmiennymi od natury i jest cenne samo w
sobie. W naturze nie matragedii, tylko procesy - dlatego brak teg, triumfow.

Ten niedY wiedziowaty mé;czyzna o szerokig twarzy, ubra-ny jak chiopak w spodnie khaki i
wypuszczon* nawierzch ko-szulé, nie przestawa? jg zadziwiaee

- W ka¢dym razie - powiedzia® -- Proctor nie prowadzi® ba-dafi nad kartami pamiéci podéczanymi do
portow w mdzgu, ale miadaceracjé, ¢e ten trop mo¢e nas na niego naprowadzise

Siégn® do klawiatury. Na ekranie laptopa wyaoawietlidy sié nowe materizdy.

Wskazuj'c jedno sfowo w nagdwku, Dylan rzek3: - Oto droga, ktdr! od dawna porusza sié Proctor.
Czytg'c Sowo nad jego palcem, Jlly powiedziafa

- Nanotechnologia. - Zerkné®a na Shepa stojicego w kicie, spodziewala sié, ¢e podadefinicjé, ae
wszystko wskazywaPo nato, ¢e chiopak wci'¢, weiska giowé miédzy oiany, jak gdyby chcia® nadase
czaszee ksztedt klinaideal nie dopasowanego do rogul.

- ,Nano" w jednostce miary oznacza jedn* miliardow? - wyjaomi® Dylan. - Nanosekundato jedna
miliardowa sekundy. W tym wypadku oznacza jednak ,, bardzo mady, drobny". Na-notechnologia- czyli
malefikie urzidzenia, tak maefikie, ¢e nie widaseich godym okiem.

Jlly zacz&anad tym rozmyodaee ae koncepcja nanotechno-logii nie by3awdziécznym tematem.

- Zamae, ¢eby je mo¢na zobaczyas? To z czego st zrobione takie maszyny?

Patrzy? na nit wyczekujco.

- Napewno z niczym ci Séto niekojarzy?

- A powinno?

- Niewykluczone - odpar3 tgjemniczo. - W kasdym razie takie nanomaszyny buduje sié z paru atomow.
- Kto je buduje - fy, duszki?

- Jakiecedzies ézela temu pokazywano w telewizyjnych wia-domoaeciach logo IBM, ktdre badacze
firmy wiog¢yli zaledwie z piéeadzies éciu czy szecesadziesiéciu aomow. Polczyli atomy ze sobt i
unieruchomili, wyczarowujic z nich trzy literki.

- Czekgj, pamiétam. By3am chybaw dziesiltg) klasie. Na-uczycid pokazywad nam takie zdjécie.

- Zrobiono fotografié aparatem podiiczonym do silnego mikroskopu e ektronowego.

- Aleto by3 przecieg, tylko maefiki napis, anie maszyna - zaprotestowaia Jilly. - Do niczego nie Sugys.
- Zgadza 9é, de od tego czasu armiabadaczy wspartawid-kimi funduszami pracuje nad projektami
nanomaszyn, ktore béd! dzialaee Maszyn, ktoreju¢, dziatgt.

- Tycich maszyn dladuszkéw.

- Jecdi chcesz 0 nich myodegew ten sposob, to w porzidku. - Dlaczego?

- Kiedy udoskondi sié te mikromaszyny, otworz sé nie-wiarygodnie wielkie, nieskoficzone mog)iwooeei
ich wykorzysta-nia, zw3aszczaw medycynie.

Jilly probowala sobie wyobraziseprzyngimnig jednt z mog¢:liwoaeei wykorzystaniatycich maszyn



wykonujcych tycie zada-nia. Westchnéa.

- Spédziam za du¢o czasu na pisaniu dowcipow, opowiada-niu dowcipow i podkradaniu dowci pow
innym. Teraz samaczu-jé S, jakby mi ktocezrobi® dowcip. Co to zamog¢iwoaeci ?

Dylan wskaza? ekran laptopa.

- (Ecilgn®3em wywiad, ktorego Proctor udzieli® kilkalat temu. Sfownictwo doceseprzystépne dialaika
Nawet jazrozumiadem. - Mogesz mi strececiae?

- W porzidku. Po pierwsze, paré mogJiwych zastosowaii. WyobraY sobie maszyné mnigjsz: ni¢,
komorka krwi, zbudo-want z paru atoméw, ale tak?, ktdra umie rozpoznasep?ytké miagdéycow! na
ogcianach naczyi krwionooaych i potrafi j bezpiecznie usuntsemetod! mechanicznt. Wchodzi w
interak-cjé biologicznt, ale sk3ada sié z obojétnych biologicznie ato-mdw, wiéc jg obecnoossenie

zaal armuje twojego uk3adu odpor-noosciowego. A teraz wyobraY sobie, ¢ dostgjesz zastrzyk z setkami
tysiécy takich nanomaszyn, amo¢e nawet milionami. - Milionami?

Dylan wzruszy? ramionami.

- W kilku centymetrach szeoeciennych na przyk3ad glukozy zmieoecioby sié paré milionow. Strzykawka
by3aby mnigjsza od tgj, ktdrt mia Proctor.

- Ciarki chodz* po plecach.

- Przypuszczam, ¢e kiedy powstaly pierwsze szczepionki, lu-dziom ciarki chodzidy po plecach namyad
o tym, ¢e béd! im wstrzykiwasemartwe zarazki, ¢eby stai Sié odporni na ¢ywe.

- Mimo wszystko nadal mi Séto nie podoba

- W kagdym razie miliony nanomaszyn bédt bez korica kri-¢yaepo twoim ciele, szukgic p3ytek
mia¢déycowych i delikatnie je zdrapujic, tak ¢etwdj uk3ad krwionooay bédzie czysty jak 3za. Ta
wiadomoacesezrobitana Jilly wrasenie.

- Jecdi to kiedycewejdzie narynek, to koniec z poczuciem winy po zjedzeniu cheeseburgera. Wiesz co?
Zaczynami Sé cocekojarzyase

- Nic dziwnego.

- Aleczemu mami Sékojarzyae?

Zamiast odpowiedziesena pytanie, Dylan rzeks:

- Nanomaszyny mogiyby wykrywaeei €iminowasekolonie komérek nowotworowych, zanim guz
osiignie widkoosegiowki szpilki.

- Trudno dostrzec w tym jakiecez% strony - odparda Jilly. - Ale wiemy, ¢e napewno jest jedna.
Dlaczego jestecetaki tgjem-niczy? Czemu uwa¢asz, ¢eto powinno mi Sé€z czymoekojarzyae?

Stojicy w kicie Shep powiedziad: - Tutam.

- Niechto szlag! - Dylan zerwa? Sé gwattownie z migsca, przewracg'c krzesbo.

- Tutam.

Jlly by3abli¢g Shepherdani¢, Dylan, zndazasiéwiéc przy nim pierwsza. Podchodzic do niego, nie
zauwagy3a niczego nie-zwyk3ego, ¢adnego czerwonego tunelu prowadzicego do Kdi-fornii ani gdzie
indzig.

Shepherd nie pochylad sé jug, wciskglc czaszké w rég mié-dzy oecianami. Stad wyprostowany z
uniesiont geow?, utkwiw-szy wzrok w czymog czego Jily nie widziata, aco ngjwyraY nig bardzo go
zainteresowaro.

Zndw podniés® prawt réké jak do przysiégi, lecz nie zacz? machase Gdy Jilly stané®a obok niego, Shep
wycilgn®3 dPofi przed siebie, Séggj’c do punktu w przestrzeni, w ktory patrzy3, i miédzy palec
wskazujicy akciuk wzi'3 szczypté... wyglidafo, ¢e szczypté niczego. Kiedy jednak lekko skrécis té
szczypté po-wietrza, rég pokoju zacz®3 sié sk3adase

- Nie -powiedziata Jilly bez tchu i chosewiedziala, ¢e Shep-herd wzdryga sié, gdy ktocego dotyka,
polo¢y3a diofi najego réce. - Nie réb tego, skarbie.

Kawaski paskow tréjkolorowsy tapety, ktdre wczeoaig by3y niedopasowane tylko w rogu, teraz
zePamywaly Sé pod rogny-mi kitami, ardg sypiani sa sétak zdeformowany, ¢e Jilly niewidzia®aju,
linii biegnice od podtogi do sufitu.

Dylan, ktory stan’3 po drugigj stronie Shepa, po3o¢y? réké naramieniu brata.

- Zostan tu, bracie. Zostaf, z nami jestecebezpieczny. (Eciany przestaly sié sk3adaee lecz rég pozostad



skrécony jak w surredlistyczneg geometrii.

Jlly migdawragenie, jakby patrzy3a naten fragment caviata przez ocamioboczny pryzmat. Jg umys’
buntowa? sé przeciw czemuae co przeczy?o rozs'dkowi, nawet bardzigj ni¢, tamten cawietlisty tunel w
oxianie

Jlly nie zdgmowaBaréki z doni Shepa, de nie chcia®asié z nim siowasew obawie, ¢e kagdy ruch mo¢ce
dalg sk3adaeetu w tam, gdziekolwiek owo ,,tam" miao Sé tym razem zngjdo-waee

- Rozprostyj to, kochanie - namawiata go, ag?osjg dr¢gd, jak gdyby marszczy? sié podobnie jak
ogiany. - Zostaw to, skar-bie. Wyprostyj tak, jak mabyae

Shepherd nada oeciska® kciukiem i pal cem wskazujcym cienki materiad rzeczywistooee .

Wolno odwrdci2 gPowé, aby spojrzesena Jilly. Popatrzys jg prosto w oczy, tak jak zrobi3 dot'd tylko
jeden jedyny raz, gdy Siedzia® w fordzie przed domemw Alel Eukaiptusows, tué, po naglym wyjoeeiu
Dylana. Wtedy Shep, zaskoczony kontaktem, zaraz odwrdci3 wzrok.

Tym razem wytrzyme? jg spojrzenie. Jego zielone oczy zda-wady sé giébokie jak dwa oceany |
rozoavietlone od wewnttrz. - Czujesz to? - zapyted.

- Co?

- Jak to dziafa, caf! zupelnoossewszystkiego.

Pewnie spodziewa? S€, ¢e przez jego diof Jilly poczuje to sa-mo co on miédzy kciukiem apalcem
wskazujicym, lecz ona do-tykatatylko ciep3g skory, twardych kooei carddréczai k3ykci. Spodziewata
S é wyczuaeogromne napiécie caviadczice o wysi3-ku, jaki Shep musia® w3o¢yaew ten niewiarygodny
wyczyn. Wy-dawas sié jednak zupeinie rozluY niony, jakby sk3adanie jednego migjscaw drugie by2o
proste niczym z3o¢senie récznika.

- Czujesz cale piékno wszystkiego? - zapytad, zwracgi'c Sié do nig z otwartooeeit, ktéranie migdanic
wspalnego z obojétno-oecit charakterystycznt dla autyzmu.

Byaemo¢e tgjemna struktura rzeczywistooeei by3a piékna, de bliskie spotkanie z jg tggemnict nie
wprawi3o Jilly w taki za-chwyt jak Shepa, araczeg przeszy®o lodowatym dreszczem prze-rasenia. Nie
chcia®a zrozumiesg tylko przekonaeego, ¢eby zamk-n'3 t€ bramé, zanim otworzy j naooies,

- Proszé cié, rozprostuyj to, skarbie. Rozprostuj, ¢ebym mo-gia poczuee jak Sié rozk3ada.

Jg ojciec zosta? zastrzelony rok temu podczas nieudang trans-akcji sprzedagy narkotykow, mimo to
Jlly ogarn®® dziwny |&k, ¢ejeadi Shepherd nie przestanie Sk®adasetu w tam, za chwilé stanie oko w oko
ze svoim okropnym starym. CzEsto otwiera®adrzwi mieszkaniai widziafa tamten ziowrogi ucamiech.
Spodziewaa sié, ¢e Shep umie otworzyasebramy piekie® z rownt Satwooecit jak braamé do Kadifornii,
doprowadzaj'c do spotkania ojcaz cork?. ,, Przyszediem po ubezpieczenie za oko, maefika. Macie
dodatek z ubezpieczeniaza oko?'. Jak gdyby Shep mog? bezwiednie daeeoj-cu okazjé, by wyciign's
réké z zacaviatow i speinis tamtt groY bé sprzed lat, pozbawigjic j nie jednego, lecz obojga oczu.

Shep powoli odwréci3 od nig) wzrok i skupiad Sé ponownie naswoim kciuku i palcu wskazujicym.
Wczeomig skréci® szczypté niczego w prawo. Teraz skrécis j2 w lewo.

Przecingj*ce sié pod nieprawdopodobnymi ktami paski na tapecie wyprostowaly sié. Zndw by3o widase
rownt linié rogu pokoju, biegnict od podtogi do sufitu, bez ¢adnych zygzakdw. To, co Jilly przed chwilt
oglida®ajakby przez pryzmat, odzy-skafo prawidiowy wyglid.

Patrz'c uwagnie na punkt przestrzeni, ktory Shep nadal oeci-skad w pal cach, dostrzegia cocena ksztadt
zmarszczki w powie-trzu, jak napowierzchni bony filmowe dbo cienkig folii.

Potem Shep wyprostowa? pa ce, wypuszczgic niezwyk3y materias.

Nawet obserwuj*c go z boku, Jilly zauwagy?3a, jak jego zidlo-ne oczy zasnuwagt Sé mg, giébia oceanu
zmieniaséw midli-zné, azachwyt ustépuje migsca... melancholii.

- Bardzo dobrze. - Dylan odetchn®® z ulgt. - Dziékujé, Shep. Ewietnie Sé spisa®ece Naprawdé
dodsonde.

Jlly zdj&adPoni z réki Shepa, ktdry zaraz j* opuoeci3. Opuoeci3 teg, giBowé, whijagjic wzrok w podtogg, i
zgarbi® sié, jak gdyby po krétkig chwili swobody znow przyj®3 nasiebie ciésar autyzmu.

2 8 Dylan przystawi do biurka drugie krze-s*o od sto®u pod oknem i wszyscy troje usiedli



przed laptopem w pékolu, z Shepem w ogodku, aby lepig go pilnowase Chiopak opiera® podbrodek
o pierce Réce trzyma? na kola-nach zwrécone wewnétrznt stront w goré. Wyglideg, jakby wrogy3 sobie
z dPoni: liniaserca, liniaglowy, linia ¢ycia- i wie-leinnych istotnych linii biegntcych promienicecie od Seci
miédzy kciukiem apal cem wskazujicym, znang jako anatomicznata-bakiera

Matka Jlly potrafidawrd¢yaez dioni - nie dla pieniédzy, dew poszukiwaniu nadziei. Mamy nie
interesowey tylko linie ser-ca, glowy i ¢ycia, detakée anatomicznatabakiera, przestrzenie miédzy

pal cami, nasada d?oni, k3'b kciukai k3€bik.

Jlly sSedziafaz ramionami skrzyowanymi napiers, trzy-maj*c pod pachami dfonie zwiniée w piéoi.
Nielubitawrdée-niaz réki.

Wré¢enie z réki, z herbacianych fusdw, interpretacja kart Tarota, stawianie horoskopdw - Jilly nie
chcia®amiesez tym nic wspdlnego. Nigdy nie powierzy3aby losowi swojg przysz3ooe,

ani naminuté. Gdyby los chcia przejtaenad nit wiadzé, musiad-by j1 ngjpierw pozbawiaeprzytomnooei i
si3t zdobyaepanowanie.

- Nanomaszyna - powiedziata Jlly, przypoming‘c Dyla-nowi o przerwanym wtku. - Szoruje ogiany
¢y3, zwaczamiag-deycéi szukamaefikich grup komérek rakowych.

Dylan przez chwilé przyglda® sé& zmartwiony Shepowi, a potem skin® glow? i spojrzeé Jilly w oczy.

- Czyli wiesz, 0 co chodzi. W wywiadzie Proctor du¢o mo-wi 0 nanomaszynach i nanokomputerach
wyposagonych w tak! pamiéee ¢eby zaprogramowaaedocese skomplikowane zadania.

Mimo i¢,wszyscy troje stlanowili ¢ywy dowdd nato, ¢e Lin-coln Proctor nie mowi3 giupstw, Jilly sé
zorientowa?a, ¢e row-nie trudno uwierzyaejg w ten bekot o cudach techniki jak w zdolnoosse Shepa do
sk3adaniatu w tam. A mo¢e po prostu nie chcia®a wierzyag poniewag, odkrycianiosly ze sobt
koszmar-ne konsekwencje.

- To camieszne - powiedziaa. - Jak mogna wcisntaetak! widk! pamiésedo komputera mnigjszego od
ziarnkapiasku?

- Mnigjszego od drobiny kurzu. Proctor wyjaomiato, odwo-3ujic sié do historii: pierwsze krzemowe
uk3ady scalone by3y widkoosei paznokciai miady milion obwoddw. Ngjmnigszy ob-wdd mia gruboosse
jedng setng ludzkiego wiosa.

- Mnieinteresuje tylko, jak rozbawiaepublicznooesg ¢eby par-skata camiechem - poskar¢éy?asié.

- Potem nastpid prze’omw... zdgje Sé, ¢e nazwed to lito-grafit rentgenowsk?.

- Nazwij to sobie be3kotologit albo ko*owatografit, jeodi masz ochoté. Mnietoi tak nic nie powie.

- W ka¢dym razie dziéki jakiemuoeprzelomowi w ko*owato-grafii uda®o sé wydrukowasemiliard
obwoddw najednym chi-pie, aka¢dy miaé grubooseejedng tysiéczng ludzkiego wiosa. Po-tem dwa
miliardy. Aleto Sé dzia®o wielelat temu.

- Mog¢ge, dekiedy ci wagni naukowcy dokonywadi prze’o-mowych odkryag ja nauczy?am sié na pamiése
stu osiemnastu dowcipow o grubych ty3kach. Ciekawe, kto lepig) rozbawi3by towarzystwo na przyjéciu.
Myaod o kriglcych w jg krwi nanomaszynach i nanokompute-rach prze €|t takim dreszczem
obrzydzenia, jakby co nggmnig hodowataw piers pozaziemskiego robaarodem z ,, Obcego”.

- Zmnigjszg'c rozmiary uk3addw scalonych - tBumaczy? Dylan - projektanci zwiékszyli réwnoczeoaie
szybkoossekompu-teréw, dziadaniei pojemnooese Proctor mowi3 o wieloatomowych

maszynach poruszanych nanokomputerami zrobionymi z jed-nego atomul.

- Komputery nie wiéksze od atomu? Sfuchgj, cawiat o wiele bardzig potrzebuje przenoomg pralki
widkoasi rzodkiewki. Jlly zacz&a odnosiaewrasenie, ¢e maefikie, interaktywne biologicznie maszyny
to losuwiéziony w strzykawce. Los nie musia® Séju¢, do nig skradasg aby pozbawiaej* przytomnoos;
uwija® Séw ngjlepsze po jg wnétrzu dziéki uprzegmooeci Lincol-na Proctora.

- Proctor twierdzi - cilgn3 Dylan - ¢e protony i elektrony w atomie mog! slu¢yaejako dodatniei ujemne
przeiiczniki, a obwody mognawyrysew neutronach, wiéc pojedynczy atcom w nanomaszynie stanie Sé
poté:nym komputerem, ktéry bédzie nit sterowas.

- Je¢eli 0o mnie chodzi - powiedzia®a Jilly - to pobiegné do CostCo, kiedy tylko uslyszé, ¢e sprzedgj* tam
niedrogie tycie ku-chenki mikrofal owe, ktore mogt su¢yaetey, jako ozdoba pépka.

Wcisnéa dfonie pod pachy, nie potrafida € zmusisedo sPu-chania Dylana, bo dobrze wiedzia®a, do
czego prowadz! wszyst-kie te informacjei namyod o tym ogarnia j* parali ¢ujcy strach. Poczula pod



pachami wilgoae
- Boisz Sé- rzekd Dylan.
- Nicmi niejest.
- Wcdenie.
- Jasne, co mi przysz®o do gPowy? Przecieg, to nie jawiem, czy cocemi jest, czy nie. Ty jestece
ekspertem od moich spraw, nie?
- Kiedy séboisz, twoje uwagi robit sé tragicznie mato dowcipne.
- Je¢eli dobrze pogrzebiesz w pamiéci - odparda - przypo-mnisz sobie, ¢ew przesziooi nie miadam
Zbyt dobrego zdania o twojg amatorskig psychoandizie.
- Bo by3acdna Suchqgj, boisz Sié, jates, Sé bojé, Shep sié boi, wszyscy Séboimy, i nicw tym
dziwnego. Wszyscy...
- Shep jest godny - powiedzia® Shepherd.
Niejedli aaniadania Zbli¢aPa sié poralunchu.
- Nied®ugo pgjdziemy nalunch - obieca? bratu Dylan.
- Cheez-ity - rzek3 Shep, nie odrywaj'c oczu od swoich dioni.
- Zjemy cocelepszego ni¢, cheez-ity, bracie. - Shep lubi cheez-ity.
- Wiem, bracie. - Zwracgj'c sé do Jilly, Dylan dodeg: - To 3adne kwadratowe krakersy.
- Co by zrohi3, gdybycemu daB te made serowe krakersy w ksztadcie rybek... jak one sié nazywat,
Goldfish?
- Shep nie cierpi goldfishow - odpar® natychmiast chiopak. - St ksztedtowe. Okriglei ksztadtowe.
Goldfishe st do kitu. St za bardzo kszteftowe. St wstrétne. Goldfishe st do niczego. Do kitu, do kitu, do
kitu.
- Trafidacew czudy punkt - zauwagy? Dylan.
- Nie bédzie goldfishdw - obiecata Shepowi Jilly. - Goldfishe st do kitu.
- Masz zupent racjé, karbie. St absolutnie ksztatowe - powiedziada Jilly.
- Wdtrétne.
- Tak, skarbie, st absolutnie wstréine.
- Cheez-ity - powtorzy? z uporem Shep.
Jilly chétnie spédzisaby reszté dnianadyskugi o ksztebtach krakersdw, gdyby mogPadziéki nig unikn'ge
sfuchania szczegG-3owych opowieoesi 0 tym, co nanomaszyny mogt w tej chwili wy-prawiagew jg ciele,
lecz zanim zdt¢y3awspomnieseo ciastkach Wheat Thins, Dylan wrdci? do strasznego tematu.
- W wywiadzie Proctor twierdzi nawet, ¢e pewnego dniacziowiekowi bédzie mognawstrzykniae..
Jlly sé skrzywisa
- Wstrzyknlag no proszé.
- ...miliony nanomaszyn psychotropowych...
- Psychotropowych.
- ...ktdre z krwit dostant sié do mozgu... Wzdrygnéa sié.
- Maszyny w mozgu.
- ...I skolonizujt mézg.
- Wtrétne - powiedzia® Shep, choaeprawdopodobnie wcite, mowis o krakersach Goldfish.
- Proctor przewiduje, ¢e nanomaszyny i nanokomputery wymusz ewolucjé mozgul.
- Dlaczego nikt wezeomig nie zabid tego sukinsyna?
- Mowi, ¢e nanomaszyny bédzie mo¢natak zaprogramo-waee by andizowady strukturé mézgu na
poziomie komorko-wym i same zngjdowaly Sp0s0b jego ulepszania.
- Chyba nie by3am na giosowaniu, kiedy wybierdi Lincolna Proctora na nowego boga
Jilly wycilgnéaréce spod pach, otworzy3adfoniei przyjrzaaséim. Cieszyasié, ¢e nie umie wrogyae
Zréki.
- Kolonie nanomaszyn utworz! nowe poilczeniamiédzy ro¢nymi pPatami mézgu, nowe drogi nerwowe...
Powstrzyma®a s€, by nie dotkn'segiowy, w obawie, ¢e mo-¢e poczuaeprzez czaszké jakiecedziwne
lekkie wibracje - niezbi-ty dowdd obecnoosi nanomaszyn pracowicie zmienigi'cych j od carodka
- ...lepsze synapsy. Synapsy to migsca styku miédzy neuro-nami w poiiczeniu nerwowym wewnttrz



maozgu, ktore uleggt zméczeniu, kiedy myadimy abo za dugo nie agpimy. Gdy Sé zmécZ:, zwanigt nasz
proces myodenia.

Ze oaiertelnt powag?, nie Slic sSé na ¢aden dowcip, Jilly powiedziata:

- Przydatoby mi séteraz drobne zméczenie synaps. Myadi zdecydowanie za szybko przelatujt mi przez
gloweé.

- Wywiad jest jeszcze dPu¢szy - rzekd Dylan, zndw wskazujic na ekran laptopa. - Przejrzadem da szt
czéose de znalaz®em ¢ar-gon, ktdrego po prostu nie rozumiatem, jakacebekotologia, za-krét
zaogodkowy i zakrét przedogrodkowy, komorki Purkinjego... i tek dalgj, sameterminy dla
wtgjemniczonych. Ale z tego, co zrozumiadem, wiem, ¢e wpakowalioamy S€w powagne tarapaty.
Jlly niemogPasiéju¢, dPu¢ég opanowaeei przycisnéa pa ce do skroni. Nie wyczufa ¢adnych wibragji.
- Bo¢g, strach pomyadese Miliony maefikich nanomaszyn i nanokomputerow skacz! ci w gfowie,
uwijgt déniczym rgj pszczd?, jak mrowki, wszystko zmienigjL... to niedo zniesienia, nie stdzisz?
Poszarzafa twarz Dylana by3a widomym znakiem, ¢ejego optymizm, jeodi zupeinie Sé niewypdis, na
pewno przygas® jak zasypany ¢A.

- Nie mamy wyboru, musimy to znosiag musimy o tym my-odese Chyba ¢e wybierzemy sposob Shepa
Ale kto wtedy pokroi nam jedzenie w kwadraty i prostokty?

Rzeczywioie, Jilly nie miadapojécia, czy prédze podda sié panice, gdy béd rozmawiaseo tej
maszynows infekgji, czy jeodi w ogole nie béd! o tym mowiae Czusa, jak przyczaid Séw nig strach,
niczym dziki czarny ptak trzepoczicy skrzydfami, | wie-dzig®a, ¢ejesdi nieudasiéjg go uspokoieei
zatrzymaee je¢dli po-zwoli mu uleciesez klatki, nigdy nie zdo%ago sprowadzisez po-wrotem; wiedziata
te¢, ¢egdy ptak zacznie woetiekle tuc skrzydPami o oiany jg umysiu, razem z nim uleci zdrowy
rozs'-dek, wtricgjic j w otch3ai ob3édu.

- Czujé 56, jakby ktocemi powiedzig?, ¢e mam chorobé sza-lonych kréw albo paso¢yty w mézgu -
wyznata

- Tyle ¢eto miako bysedobrodzigstwo dlaludzkooeci.

- Dobrodzig stwo? Zafo¢€ Sé, ¢e gdziecew wywiadzie ten kretyn ug¢y?® sformufowania,,, rasa pandw"
abo ,superrasa’, a-bo czegocew tym guoie.

- Zaraz ci powiem. Od dnia, w ktérym Proctor wymyadi3, ;e mo¢nawykorzystasenanotechnol ogi€ do
ewolucji mézgu, wiedziad jug, jak béd! sié nazywaeeludzie, ktorych poddatemu zabiegowi.
»Proctorianie”.

Nag3y wybuch niepohamowanego gniewu doskond e od-wrdci3 uwagé Jilly od wiasnego przerageniai
pozwoli® utrzymaeeptaka w klatce.

- Co zaegoistyczny, zakochany w sobie cawir! - To bardzo trafny opis - zgodzi® S€ Dylan.

Shep, ktdry ngjwyraY nig wcil¢, rozmyodad o wy¢szoosesi kwa-dratowych krakersow nad wstrétnie
ksztabtowymi goldfishami, powiedzie?,

- Cheez-ity.

- Wczorg wieczorem - rzek3 Dylan - Proctor méwis, ¢e gdyby nie by3 tchorzem, sam by to sobie
wstrzyknt,

- Gdyby nie da 5é3askawie wysadzisew powietrze - oceviadczy3a Jilly - sama zrobisabym kretynowi
zastrzyk, o wie-le wiéksz! strzykawk?, wpompowatabym mu wszystkie te nano-maszyny do mézgu
przez ty3ek.

Dylan uoamiechn® sé blado. - Tyle w tobie Z2ocei.

- Tak. Dobrze sé z tym czujé.

- Cheez-ity.

- Proctor powiedzia® mi, ¢e nie mo¢e byaedla nikogo wzo-rem do naodadowania- rzekl Dylan. - e
dumanie pozwala mu naskruché. Gada?® o swoich wadach.

- Co? Mam zap3akaseze wspé3czucia?

- Przypominam sobie tylko, co mi mowi3,

Dragni'ca oaviadomoossg ¢e nanomaszyny buszuj w jg sza-rych komorkach, oraz cawiéte oburzenie
sprawidy, ¢e Jilly niemogladiu¢g usiedziesew migscu. Z rozgoriczkowaniarozpie-ratajt ogromna
energia, dziéki ktérgl moglaby pobiec na dBu-gim dystansie albo zafundowasesobie porcjé



dynamicznego aerobiku - albo najlepig znaleY aekogoag komu trzeba skopasety3ek i kopasg dopdki
nie rozboladaby jg stopa, dopdki mogia-by uniecssenogé.

Jlly poderwata sié tak gwattownie, ¢e Dylan drgn®3i teg, w jedng chwili zerwa? Sé z krzes’a,

Shep tak¢e wsted, | to szybcig ni¢, zwykle.

- Cheez-ity - powiedzia?, oisn'® w pal cach szczypté nicze-go, skrécid i z%o¢y® wszystkich troje z pokoju
motel owego.

29 Jako ujmujca, atrakcyjnakobieta, ktdra bywala zabawnai miataceviegy oddech, Jillian

Jackson czésto zapraszali nalunch miodzi mé;czy'Y ni, docenigiicy jg zaety - denigdy przedtem nie
zostaBa nalunch Z2osona

W3aoeciwie nie by3a oaviadkiem tego Z2o¢éenia, niewidziala, jak staje Sié czymoew rodzaju rozk3adowki
dziewczyny miesilcaw ,, Playboyu", i nie poczuia ¢adnego dyskomfortu. Tandetny po-kdj motelowy i
meble momenta nie zmi€y séw dziwacznie zesta-wione ze sob* fragmenty, apotem zagiéy S€,
zmarszczydy, skrzy-¢owaly | zniknéy jg z oczu. W jg stroné zacz&8y 5é natomiast rozk3adaseskooane
kaweaski jakiegooeinnego migjsca, jak gdyby przechodzidy przez niknicy pokdj. Tam gdzie przed chwili
byli, panowa rozjaoaiony cewiat®em lampy pd3mrok, a punkt docel owy by?3 zalany s*oficem, wiéc przez
chwilé Jlly miaBawrasenie, jakby zamkniéto j* w gigantycznym kalgdoskopie, ajg caly oaviat to tylko
mieszaninakolorowych fragmentow mozaiki, ktére w3aoaie zmienig* wzor, przechodz'c z ciemnego
deseniuw jasny.

Obiektywnie czas przejoecia mogE wynosisezero; byaemogée przemieoeeili S€ sttd tam w mgnieniu oka,
jednak wedfug su-biektywneg oceny Jilly trwafo to trzy lub cztery sekundy. Gu-mowe podeszwy j&
sportowych butéw zecdizn€y sé z dywanu, a potem przejechady kilkacdi po betoniei stwierdzi3a, ¢e
goi z Dylanem i Shepherdem przed drzwiami restauragji.

Shepherd Z2o¢y? ich z powrotem do restauracji w Safford, gdzie zesz3ego wieczoru jedli kolagjé. Jilly
pomyadata, ¢e Yle sié stafo, bo to wiacanie w Safford Dylan pozna starego kowboja, Bena Tannera, z
jego dawno zaginion* wnuczk?, anadomiar z%ego natutejszym parkingu spuoeci® solidne lanie Lucasowi
Croc-kerowi, po czym zadzwoni? na policjé z informagj?, ¢e Crocker trzyma swojt matké, Noreen,
skut! 3aficuchami w piwnicy. Gdy-by nawet w restauraciji nie by?o o tgj porze ¢adne z 00D, ktdre
pracowaly wczorgl nawieczorng zmianie, ktooemaogeby rozpo-znaseDylana na podstawie opisu, aco
ngimnigj jeden gliniarz wroci3by dziceobejrzesemigjsce zdarzeniaw dziennym cawietle.

Po chwili zorientowa®a i€, ¢ejest w b3édzie. Weae nie byli w Safford. Lokal wyglida® podobnie jak
tamten, poniewa, oby-dwa zbudowano w tym samym pozbawionym polotu, lecz tra-dycyjnym stylu
architektonicznym typowym dlarestauracji motelowych na calym Zachodzie: miaé szerokie zadaszenie
oS’a-nigice du¢se okna przed pustynnym sboficem i niskie ceciany z kamiennych p3yt pod oknami, a
przed wejosiem staly wy3o¢0-ne takimi samymi plytami klomby, w ktorych roodiny walczy3y o
przetrwaniew upae.

By3 to bar slsiadujcy z motelem, z ktorego wiaoaie znik-néli, aby Siétu Zo¢yae Z podudniowe strony
Zngdowaa Sé recepcja, azani! cilgnéo Sé os’oniéte przej oecie prowadzice przez diugie skrzydo
pokoi, z ktérych przedostatni nalesz8 do nich. Shepherd z2o¢y? ich na odlegfocsseczterystu czy piéciuset
stop.

- Shep jest godny.

Jlly obgjrzada sé prawie pewna, ¢e zobaczy otwart! bramé podobnt do tamtej ze wzgdrzaw Kadifornii,
ktdr znata z opi-su Dylana, tyle ¢e ta nie powinna przedstawiasewidoku 3azienki motelows), lecz pust!
sypianié, ktort opuosili paré chwil temu. NgjwyraY nigj jednak tym razem Shepherd natychmiast
zamkn®3 bramé, bo za nimi loani® w ostrym sPoficu poiudniatylko asfat parkingu.

Dwadziececia stop od nich z pikapa wyposagonego w uchwyt na strzelbé wysiada® mPody cziowiek w
ubraniu roboczym i Sfa-tygowanym kowbojskim kapeluszu. Spojrzaé nanich ze zdumie-niem, denie
wykrzykn3 oskar ¢yciel skim tonem ,, Teleporterzy” ani ,, Proctorianie€”, ani nic podobnego. Wydawe? Sé
jedynie lek-ko zdziwiony, ¢e nie zauwagy? ich wczeomig.



“aden z mkntcych ulict samochoddw nie wjecha® nakrawégnik, nie roztrzaska® s€ o sup ani nie waln3
w kufer auta jad'cego z przodu. Stdz'c po reakcji kierowcdw, ¢aden nie wi-dzigd, jak troje ludzi
zmaterializowa®o Sé nie wiadomo skid.

Nikt w barze nierzuci® sé do okna, co znaczy?o, ¢e nikt za-pewne nie patrzy? w stroné wejoia, gdy
Jlly, Dylani Shepherd zamienili dywan w pokoju na beton chodnika przed drzwiami restauragji.

Dylan rozejrze® Sié, niewtpliwie dochodzc do tych samych wnioskéw co Jilly, agdy popatrzy? jg w
oczy, powiedzis;

- W sumie wolatbym jednak przyjossetu pieszo.

- Do diab®a, jabym nawet wolata, ¢eby mnie przywleczono kofimi.

- Zdawato mi Sé, ¢e doszlicamy do porozumieniaw teg spra-wie, bracie - zwrdci3 sié Dylan do Shepa.
- Cheez-ity.

Mijg*c ich, mody mé;czyznaz pikapa dotkn3 ronda kape-lusza.

- Semacie, ludzie.

- Po czym wszed? do baru.

- Bracie, to nie mo¢e wejosseci w nawyk.

- Shep jest giodny.

- Wiem, to mojawina, powinienem zagprowadzisecié na aaniadanie, gdy tylko wyszedecespod
prysznica. Ale nie mo¢esz sk3adases € do restaurad)i, kiedy tylko bédziesz miaé ochoté. Tak niewolno,
Shep. Naprawdé nie wolno. To bardzo niegrzeczne.

Zgarbiony, ze spuszczont gfow? i nie méwi'c ani Sfowa, Shep wyglida® ¢afoaaig ni¢, basset. Widaee
by20, ¢e reprymenda brata wzbudzisaw nim ogromne poczucie winy.

Jlly zapragnéa go przytulise Bafasiéjednak, ¢e Shep ZBo¢y ich dwoje do lepszg restauragi,
zostawigj'c tu Dylana, a onanie wzié%a ze sob' torebki.

WspGiczutates, Dylanowi. Aby wyjaoenisebratu wszystkie za-wi3ooesi sytuadji i skutecznie przekonaee
go, ¢e publiczne dokony-wanie cudu sk3adania std tam mog¢e ich narazisena powagne
niebezpieczefistwo, musiaé sk3oniae Shepherda do takiego kon-taktu i skupieniauwagi, ktore zdawady
Sé przerastagejego mo¢;liwooei .

Dlatego Dylan postanowis niczego nie wyjaomiase Sprobo-wa otwarciei Sanowczo ozngimiaemu, ¢e
powinien Séwsty-dziag gdy ktocezobaczy go w trakcie sk3adania

- Shep - zacZz®3 Dylan. - Nie poszed®bycechyba zafatwiges € publicznie, prawvda?

Shepherd nie odpowiedziad.

- Prawda? Nie nasila®byoena chodnik, gdzie wszyscy mogli-by ciéwidziese Prawda? Zaczynam
mycdess ¢e jednak potrafisbyceto zrobiae

Shepherd skulid sénamyad, ¢e moglhy zrobiaesobie toaeté w migscu publicznym, mimo to nie zacz3
Sé broniaeprzed tym oskar¢eniem. Z nosa skapnéa mu kropelka potu, znacz'c ciem-nt plamké na
chodniku u jego stop.

- Czy mam uwa¢aeeto milczenie za potwierdzenie? Napraw-dé ul ¢y3byoesobie tu, na chodniku? Taki
jestece Shep? Takie masz zwyczgje?

Zwagywszy na patologicznt niecamiafocsse Shepherdali jego obses é czystooe, Jilly dosz3a do wniosku,
¢e chopak wolaby

raczeg zwintaeséw k3é&bek najezdni w paicym sfoficu i umrzesez odwodnienia, ni¢, zafatwiaepublicznie
Swoje potrzeby.

- Shep - cilgn® nieub’aganie Dylan. - Je¢eli nie mogesz mi odpowiedziess muszé przyjles ¢e

wys katbycesé publicznie, ¢e wyskatbyces é wszédzie tam, gdzie miadbyoeochoté.

Shepherd przestépowad z nogi na nogé. Kolgnakropla po-tu §p3ynéa mu z nosa. By3o wprawdzie
gorico, ale on ngjwyraY -nigj pocis sié ze zdenerwowania.

- Przechodzi®aby tédy jakacemila staruszka, aty mogebyceobsikasejg buty - rzek3 Dylan. - Shep,
naprawdé muszé sié mar-twigetakimi rzeczami? Shep? Shep, powiedz coce

Po niemal szesnastu godzinach intensywnej zngjomoaoeci z brasami O'Connerami Jlly rozumiala, ¢e
czasem Dylan mus dricyaesprawé z wytrwaBooeeil, a nawet uporem, aby skupisena sobie uwagé
Shepherdai osi*gntaepo¢tdany efekt. Jego podzi-wu godna nieustépliwoossemog?a jednak czasem



Sprawiaeenie-przyjemne wragenie, ¢e umyodnie méczy autystycznego brata, a nawet Zoodiwie sé nad
nim znéca

- Przechodzisaby tédy jakacemisa staruszka z ksédzem i za-nim zorientowaibym sié, o co chodzi, ty
obsikaibyceim buty. Masz zamiar to zrobiag Shep? Naprawdé, bracie? Chcesz teraz to zrobiae?
Obserwuj*c zachowanie Dylana, mo¢na by3o zauwacyag ¢e poddgj’c bratate torturze, cierpi niemnig
od niego. Jego glos zabrzmia? bardzig ostro i natarczywie, atwarz oi'gné®aséniew grymasie
Zniecierpliwieniaczy gniewu, ae bdlu. Jego oczy wyraigdy szczery ¢d i udréké.

- Naprawdé, Shep? Nagle postanowi3ecerobiaebrzydkie i wstrétne rzeczy? Tak, Shep? Naprawdé,
Shep? Shepherd, na-prawdé?

- N-nie - odezwa? w korficu Shep.

- Co powiedzia’eo? Shep, czyhbycepowiedzied , nie'?

- Nie. Shep powiedziad , ni€e".

- Nie zaczniesz skasestaruszkom na buty?

- Nie.

- Nie bédziesz robiaepublicznie wstrétnych rzeczy?

- Nie.

- Cieszé 5é, Shep. Bo zawsze uwagaBem cié za dobre dziec-ko, zawsze bylecebardzo grzeczny. Cieszé
S86, ¢edde cheesz bysegrzeczny. Bardzo bycemnie zrani3, gdybyocenagle zacz2 Y le sié zachowywaee
Widlu ludzi czuje sé uragonych, kiedy widzt, jak sk®adasz jedno migscew drugie. Toichrazi, tak samo
jakbyoeobsikad im buty.

- Naprawdé? - spyta® Shep.

- Tak. Naprawdé. Czuj* obrzydzenie.

- Naprawdé?

- Tak.

- Dlaczego?

- A dlaczego ciebie brzydz! mae serowe goldfishe? - zgpy-tad Dylan.

Shep nie odpowiedziad. Wpatruj‘c Séw chodnik, zmarsz-czy? brwi, jak gdyby nie bardzo rozumie?, z
jakiego powodu roz-mowa zboczy3a nagle na krakersy w ksztaécie rybek.

Powietrze by3o za gorice dla ptakdw. SPofice odbijedo sié od szyb i przeodizgiwado po lakierowanych
powierzchniach aut, ktore aamigaly jak zmienne ksztalty ze snu. Po drugig stronie ulicy przez faujce od
¢AU powietrze drgad obraz drugiego mo-telu i stagji benzynowsy, niczym p&3przezroczystych budowli
wi-dzianych w miragy.

Zdedwie paré chwil temu Jilly magicznym sposobem z%o¢y%asié z jednego migiscaw drugiei oto stali w
surredistyczng sce-nerii, magjic przed sob! przyszioossg ktora z pewnooeit bardzig bédzie
przypomina’a ha ucynacjé ni¢, rzeczywistoosse mimo to rozmawidi 0 czymoetak przyziemnym jak
krakersy serowe. Byaemo¢e absurdal nooseeby3a dowodem nato, ¢e cziowiek ¢yje, ¢enie omi ani nie
umar3, poniewa¢, w snach dominowaly zagadki i strach, anie absurdalnocsserodem z Abbottai Costella,
nato-miast po camierci napewno by3o mnig absurddw i niedorzecz-noaeci ni¢, w ¢yciu, bo gdyby rzecz
miadaséinaczg, ¢ycie poza-grobowe nie miatoby ¢adnego sensu.

- Dlaczego brzydz! cié made serowe goldfishe? - powtdrzy? Dylan. - Dlatego ¢e st troché okrigle?

- Ksztabtowe - powiedzia® Shepherd.

- St okrigPe?i ksztetowe, dlatego siéich brzydzisz. - Ksztaftowe

- Alewidu ludz lubi goldfishe, Shep. Widu ludz jadaje codziennie.

Shep wzdrygn®2 sié namyad o zdeklarowanych widbicielach goldfishow.

- Shep, cheiatbyae ¢eby ktooecié zmusi® do oglidanialudzi, ktérzy natwoich oczach jedliby goldfishe?
Pochylgc nieco giowé, ¢eby lepig widziesejego twarz, Jilly zobaczy?a, jak Shep krzywi Sé ze zgroz-.
Dylan naciska? dag.

- Nawet gdybycezamkn®3 oczy, ¢eby ich nie widziess chciatbyoes edziesemiédzy dwiema osobami
jedz'cymi goldfishei s'u-chasegPooaego chrupania?

Shepherd zakrztus3 sié z autentycznym wstrétem.

- Lubié goldfishe, Shep. Aleniejemich dlatego, ¢e S€nimi brzydzisz. Jem cheez-ity. Chciafbyos ¢ebym



zacz3 jecssegoldfishei zostawi a8 je nawidoku? Chciaibyoeje cilgle zng dowasew ng-mnig
spodziewanych migjscach? Dobrze byaesié czud, Shep? Shepherd energicznie pokréci® giow?.

- Dobrze bycesié czu?? Powiedz, Shep, dobrze?

- Nie.

- Strzeczy, ktore nas nieragl, e mogt raziseinnych, mu-smy wiéc szanowaseuczuciainnych ludz,
jecdi checemy, ¢eby szanowdi nasze.

- Wiem.

- To dobrze. Czyli nie jemy goldfishdw w obecnooeei niektd-rych ludzi...

- Niejemy goldfishow.

- ...l nieskamy w publicznych migscach...

- Nieskamy.

- ...l nie SGadamy migiscaw migjsce, jesdi ktooenas mo¢e zobaczyae

- Nie sk3adamy.

- Niejemy goldfishow, nie skamy, nie sk3adamy - powie-dzia® Dylan.

- Niejemy goldfishow, nie skamy, nie sk3adamy - powtd-rzy? Shep.

Chosewyraz udréki nie znikn'3 z jego twarzy, Dylan prze-méwis cichym i bardzigj czudym tonem:

- Jestem z ciebie bardzo dumny. | kocham cié, Shep. Wiesz? Kocham cié, bracie. - Glos mu Sié zafama®
i Dylan odwrdci3 sié od brata. Nie patrzy? teg, na Jilly, bo mo¢e gdyby spojrzes, prze-stadby nad sobt
panowage Zacz3 uwagnie oglidaseswoje wiekie donie, jak gdyby dokona® nimi czegoocebardzo
wstydliwego. Kil-karazy g?éboko i powoli odetchn3, po czym zndw powiedzia® do zak3opotanego
Shepa: - Wiesz, ¢e bardzo cié kocham?

- W porzidku - odrzek3 cicho Shep.

- W porzidku - powtérzy? Dylan. - No to w porzidku. Shepherd otar3 spocon? twarz rék?, ktér! potem
osuszy? 0 nogawké spodni.

- W porzidku.

Gdy Dylan w koficu popatrzy? Jilly w oczy, przekona®a s, ile kosztowaa go rozmowa z Shepem,
Zw3aszcza jg pierwsza

czéosee kiedy pastwis sé nad bratem. Jg glosteg, lekko zafamywad Sé ze wzruszenia.

- Co... co teraz?

Dylan sprawdzi3, czy maportfel. - Teraz idziemy nalunch.

- Zogtawilioamy w pokoju witczony komputer.

- Nic mu nie bédzie. Pok¢j jest zamkniéty. Nadrzwiach wi-g tabliczka,, Nie przeszkadzaee'.
Promienie Soficawci¢, odbijady sié od przeesdéaicych sssmochoddw jak strugi p3ynnego cawiat®a.
Druga strona ulicy mi-gota®a jak fantasmagoria.

Jlly spodziewala sé uslyszesesrebrzysty oamiech dzieci, po-czuesewori kadzid®ai ujrzesekobietéw
mantyli siedz!c! w kooeciel-ng 3awce na parkingu, poczusewiatr wywo3any 3opotem skrzy-ded stada
biadych ptakdw, ktdre sfrunéyby nagle z pustego dot'd nieba.

Potem Shepherd, nie podnoszic gPowy, nieoczekiwanie wzi®3 j1 zaréké. Chwilasta®a sé zbyt
rzeczywistanawizje. Weszli do ogrodka. Jilly prowadzia Shepa, aby nie musia® pod-nosiseoczu i
naraspees é na kontakt wzrokowy z niezngjomymi. Bior'c pod uwagé temperatur! nazewn'trz, mo¢na
by30 od-nieosewrasenie, ¢e powietrze do restauracji pompuje sié prosto z Arktyki. Jilly nie czula
chfodu.

+**

Myad 0 setkach tysiécy miliondw mikroskopijnych maszyn uwijgcych Séw jego mézgu zupeinie
odebrada gpetyt Dyla-nowi, ktory jad® bez ¢adng przyjemnoceci, jak naironié prawie niczym maszyna
pobiergicaporcjé paiwa.

Kiedy przed Shepem postawiono danie z%o¢one z grzanki z serem zrobiong z chieba bez okriglg
skorki, podzielong nacztery kwadratowe kawadki, frytek bez ostrych koficdwek, ogor-kow
konserwowych, z ktérych Dylan uformowa? prostok!tne s*upki, oraz grubych plastréw pomidoréw
tak¢e pokrojonych w kwadraty, ch3opak zacz23 jecesez widocznym zadowoleniem.

Mimo ¢e Shep jadk® pacami - nietylko grzanké, frytki i ogor-ki, ale tak¢ée pokrojone pomidory - Dylan



nawet nie probowad przypominasemu o koniecznooesi u¢yciawidelca. Namaniery przy stole by3
odpowiedni czasi migsce, detui teraz powinni Sié przede wszystkim cieszyae ¢e ¢yjt i mogt w spokoju
Zjeosseposi3ek.

Zgmowadi boks przy oknie, chociag, Shep nie lubis, gdy ,, partrzyli naniego ludziew ogodku i ludzie z
zewnltrz'. Szyby

w oknach by3y jednak mocno przyciemnione, chronidy wnétrze restauraci przed oodepigicym caviat®em
sfonecznym, toteg, z uli-cy niewiele mo¢naby3o zobaczyae

Pozatym wszystkie boksy w tym lokalu rozmieszczono wzdPug, okien, azwyk3e stoliki ustawiono tak
blisko siebie, ¢ew miaré jak géstniadby t3um gooeci, Shep szybko zacz3by okazy-waseniepoko).
Fizyczne bariery boksu zapewnialy im odpowied-ni stopiefi prywatnooesi, apo niedawng reprymendzie
Shep po-pad® w zmienny nastrd.

Dylan czu? wibrujcy dotyk odciskéw psychicznych name-nu i sztuaecach, lecz doszed?® do wniosku, ¢e
coraz lepig idzie mu wyciszanie tych impul sw.

Dylani Jlly prowadzili bezsensown' pogawédké o zupeinie nieistotnych rzeczach, takich jak ulubione
filmy, jak gdyby roz-rywka rodem z Hollywood moga mieseteraz jakiekolwiek zna-czenie dlanich,
skoro zostali oddzieleni od reszty ludzkoosti i ngjprawdopodobnig godzinami béd! przegywaeerzeczy

S égarj'ce daleko pozaludzkie docaviadczenie.

WKkrdtce pogaduszki o filmach zacz8y 5é wydawaeenie tyl-ko biahe, ale zupeinie dziwaczne, jakby
by3y bohatersk! probt ucieczki przed rzeczywistooeeit, wiéc Jilly powoli skierowaaroz-mowé naich
sytuacjé. Nawilzujic do zawig logiki, dziéki kté-rg Dylan zdo®a® uoaviadomisebratu, ¢e sk3adanie w
migiscu publicznym jest réwnie Yle widziane jak sikanie nabuty starusz-kom, powiedziza:

- To byso kapitalne.

- Kapitalne? - Pokréci3 przeczico giow?. - To by30 podie. - Nie. Nie réb sobie wyrzutow.

- Alejednak by3o pode. Nie cierpié tego, chociag, kiedy trzeba, umiem to robizecakiem nieY le.

- Trzeba go by?o przekonage- odpar3a. - | to szybko.

- Nie szukg dlamnie usprawiedliwiefl. Mose mi sié spodo-basei sam ich zaczné szukase

- Niedo twarzy ci z tym ponuractwem, O'Conner. Bardzigj podobatecemi siéjako irracjonany
optymigta.

Ucamiechn® 5é.

- Jate¢, Sié sobie bardzig) podobaem.

Po3knéa ogtatni kés kanapki z wédlint i saat?, popi3a3y-kiem coorsa, a potem westchné®ali
powiedzieta:

- Nanomaszyny, nanokomputery... jeseli to made choler-stwo poprawiami teraz inteligencjé, dlaczego
cilgle nie potrafié ogarntserozumem tego wszystkiego?

- Niekoniecznie poprawig* nam inteligencjé. Po prostu nas zmienig*. Nie zawsze nalepsze. A wiaomie,
Proctor uznas, ¢e niezrécznie méwiaeo nanomaszynach sterowanych przez nano-komputery, wiéc
wymyadi3 nowe slowo na okreodenie podczeniatych dwaoch rzeczy. Nanoboty. Kombinagja,,nano” i
,robota’.

- Hicznanazwawcale nie sprawia, ¢e st mnig straszne. - Jilly zmarszczy3a brwi i potardakark, jak
gdyby poczura chidd. - Znowu dgjavu. Nanoboty. Cocemi cavita. Wtedy w pokoju méwi3eos jakbyoe
Sé spodziewad, ¢e cooeo tym wiem. Dlaczego?

- Ten tekst, ktory miataceprzeczytasez ekranu, aktory ci strececi3em... to by? zapis godzinnego
wywiadu, ktérego Proctor udzi€li® w twoim ulubionym programie radiowym.

- U Parisha Lanterna?

- W ci'gu piéciu lat Proctor by? jego gooiem trzy razy, trze-ci raz przez dwie godziny. Czyli mogPacego
raz syszese

Jlly zamyadi3a s€ namoment nad now? okolicznooeeit, de p3ynice z nig wnioski nie wzbudzidy jg
entuzjazmul.

- Mo¢ejué lepig zaczné 5é martwigeprzemieszczaniem bie-guna magnetycznego Ziemi i pijawkami
mGzgowymi z inng rze-czywistooes.

Z ulicy zjecha® naparking jakicesamochod i przemkn®3 obok restauracii z tak nierozstdnt prédkooecit,



ceryk sinikai bdysk zaoknem zwrdcidy uwagé Dylana. Czarny chevrolet suburban. Nadachu nad
przednit szyb! miad zamontowane cztery reflektory, ktore nie nale¢ady do standardowego wyposasenia
suburbandw. Jilly teg, zauwagy3a samochod.

- Nie. Jak mogli nas zndeY a?

- Mo¢e po tym, co zdarzy3o séw Safford, powinnicamy jesz-cze raz zmienigetablice.

Czarne auto zatrzymaPo Sié przed biurem motelu, tu¢, obok restauraci.

- Mo¢e ten szczurek na stacji, Skipper, zacz*3 cocepodej-rzewase

- Jest setkatakich ,,byaemoge”.

Dylan sedzia? twarzt do motelu, lecz Jilly miadamigjsce ak-cji za plecami. Albo czéossemigjsca akdji.
Pokaza®a, stukgjlc pa-cemw szybé.

- Dylan. Po drugig stronie ulicy.

Przez przyciemnione okno i dr¢lce od gorica powietrze, ktore unosi3o sié ze spieczong jezdni, Dylan
ujrza® drugiego czarnego chevroleta przed motel em naprzeciwko.

Przedykag'c ostatni késlunchu, Shep powiedzia?:

- Ciagto.

Ze swojego migisca, nawet gdyby przycisn®3 twarz do szyby, Dylan nie mog? zobaczyaecabego
chevroleta, ktory zaparkowa? koo recepcji. Po*owa samochodu zngjdowaa sié jednak w jego polu
widzeniai ujrza® dwbch mésczyzn, ktorzy wysiedli od stro-ny kierowcy. Ubrani w lekkie, jasne stroje,
odpowiednie do pogody w miasteczku na pustyni, wygl'dai jak golficeci zmie-rzgcy na popaciudniow?
partié& niezwyklewysocy golfiaei, nie-zwyklewysocy i groY nie wyglidajcy golficesi.

- Proszé - przypomnia? sobie Shep. - Proszé o ciasto.

3 0 Dylan przyzwyczaid i€, ¢ejest jednt z ngjwy ¢szych osob prawie w kasdym gronie, de dwgj drigae,
ktorzy wysiedli z chevroleta, wyglidali, jakby spédzili ranek narodeo, wyrzucgc w powietrze
kowbojow i bioricich narogi. Zniknéli za samochodem, kieruj'c Séw stroné biura.

- ChodY my - rzuci2 krétko Dylan, wysunt3 sié z boksu i wsted,

Jlly zerwala sé natychmiadt, de Shep nawet Sié nie ruszys. Z pochylont giow?, wpatruj'c Séw pusty
talerz, powiedziad: - Proszé o ciasto.

Gdyby nawet podano mu tréjktny kawadek zamiast kwa-dratowego, jeden zaokriglony koniec ciasta
mo¢na by3o awo splaszczyae Pozatym tréjkt by? odpowiednio kanciasty, bez krzywizn,
zdecydowanie nieksztaftowy. Shep uwiebiad ciasto.

- Zjemy ciagto - sk3ama® Dylan. - Ale ngjpierw péjdziemy do todety, bracie.

- Siku? - spyta® Shep.

- Siku - potwierdzi® cicho Dylan, chclc unikntzerobienia sceny w restauracji.

- Shep niemus sku.

Ze wzglédu na przepisy przeciwpogarowe i koniecznoosseprzyjmowania dostaw restauracja na pewno
miatatylne wyj-cecie; aby tam jednak dotrzesg na pewno musieliby przeosseprzez kuchnié, co
spowodowaloby za du¢o zamieszania, nawet gdyby im pozwolono skorzystasez tg drogi. Nie camidli
wyjaegefrontowy-mi drzwiami z obawy, ¢e zauwa¢! ich pseudogolfioi. Pozosta-*aim tylko jedna
droga.

- Mogliwe, ¢e przez pewien czas nie bédziesz miad okazji. Lepig chodY my teraz - wyjaoani Dylan.

- Nie chcé sku. Zjawisasié kelnerka. - Podasecocejeszcze?

- Ciasto - powiedzia® Shep.

- Moglibycamy zobaczyaelisté deserow w menu? - zapytad Dylan.

- Ciagto.

- Myaodalam, ¢ejug, pafistwo wychodz2.

- Idziemy tylko do todety - zapewnidaj* Jlly. Gdy kelner-ka zmarszczy3abrwi, Jilly dodafa: - Osobno.
Wycilgg'c bloczek z kieszeni fartucha, kelnerka ozngimisa: - Mamy cawietne ciasta. -Z pieczo’owicie
wo¢ong i upiéte rudg fryzury wydoby3a o’0wek. - Kokaosowe, torcik szwar-cwaldzki, cytrynowei
cytrynowo-orzechowe.

- Nie chcemy zamawiaeeciasta dlawszystkich - odrzek? Dy-lan. - Chcidlibyoamy dostasemenu.

- Ciasto - powiedzia® Shepherd.



Gdy kelnerkaodddisasé, ¢eby przynieosseim menu, Dylan powiedzie:

- ChodY, Shep.

- Ciasto. Kokosowe... - Najpierw siku, Shep.

- ..torcik szwarcwaldzki...

Mécczy Y ni z czarnego chevroletabyli jug, pewniew recepgji. - ...cytrynowe...

Je¢dli midi przy sobie jakieocedokumenty policyjne, pokazu-j* jeju¢, recepcjoniceie.

- ...l cytrynowo-orzechowe.

Je¢eli niemidi dokumentow, postargt sié uzyskaee ¢ dane informacje metod! zastraszenia.

- Jak nie zrobisz sku - p&3gfosem poinformowad Shepa Dy-lan - nie bédzie ciasta.

Oblizuj*c wargi namyod o ciececie, Shep rozwada® ultimatum. - Dylan - powiedzia®a cicho, lecz z
widocznym przeéciem Jlly. - Okno.

Spod motelu naprzeciwko nadjechad drugi czarny chevrolet suburban. Zaparkowa? za pierwszym, ktory
sta® przed recepcj! obok restauracji.

Dylan nie chcia® chwytasebrata zaréké i 93t wycilgasego z boksu, chyba ¢e nie miadby jug, absolutnie
¢Adnego wyboru. Gdyby to zrobi3, prawdopodobnie ch3opak poszediby za nim, choaeniekoniecznie
by3by sk3onny do wspd3pracy. Nie stawiaiby

zaciétego oporu, de gdy Sé upard, potrafis tkwigew migscu jak zaklinowana ocaniornica.

Kednerka wzié&amenu ze swojego stanowiskai ruszy?aw drogé powrotnt do ich boksu.

- Bez sku nie bédzie ciasta? - zapyta® Shepherd. - Bez siku nie bédzie ciasta.

- Ngjpierw siku, potem ciasto? - upewni3 Sié Shep. - Ngjpierw siku, potem ciasto - przytakn® Dylan.
Shepherd wysun®3 5é z boksu.

Kiedy wsta8, przyszia kel nerka, po’o¢y*amenu nastolei spytata:

- Podasekawé?

Dylan zobaczy?, jak otwierg* sié drzwi wejaciowe. Od szkla-ng tafli odbi®o Sié jaskrawe caviat®o
sofica, az migjsca, gdzie stad, z boku, nie mog? zobaczyaeg kto wehodzi, dopdki gooesenie znalaz® Séw
azodku.

- Dwie kawy - poprosiaJlly.

Prog przekroczy?o dwoje staruszkow. Midi zapewne ponad osemdziesi't lat. Chosenie ugindi sié pod
brzemieniem wieku i wygl'dali doosseczerstwo, na pewno nie byli mordercami.

- Mleko - wymamrota® Shep.

- Dwie kawy i mleko - powiedzia® do kelnerki Dylan. Szklanka, z ktérej bédzie pi® mleko, jest zapewne
okrigla; jed-nak samo mleko nie by3o okrigle. Nie byso ksztaftowe, lecz bez-ksztatne, a Shepherd
nigdy nie miaé ¢adnych uprzedzei wobec jedzeniatylko z powodu formy naczynia, w ktorym je
podawano. - Ciasto - powiedzia® Shep, gdy ze spuszczont gPow? szed?® za Dylanem miédzy stolikami, a
Jilly zamykaBa pochdd. - Cia-sto. Ngjpierw siku, potem ciasto. Ngjpierw siku, potem ciasto. Toaety
zngjdowaly Séw korytarzu z ty3u restauracji. Przed Dylanem szed® przysadzisty brodaty mésczyznaw
bezrékawniku, ktéry naramionach, karku i 3ysg czaszce mia tyle kolorowych tatuagy, ¢e moégiby
wystépowaaejako cyrkowa atrakcja. Skierowa? Sié do méskigj toa ety.

Gdy znaeY i séw korytarzu, cilglew polu widzenianiekté-rych gooesi restauragji, Dylan rzek3 do Jlly:
- SprawdY damsk?.

Wesz3a do 3azienki i wrdci3a, zanim drzwi zdéy3y Sé zanit zamkn'ae

- Nie manikogo.

Dylan ponaglis brata, ¢eby wszed® do damskig todety ra-zem z Jlly, asam zaraz zanimi wsun* sédo
oczodka

Obie kabiny by3y otwarte. Zewnétrznych drzwi prowadz!-cych z korytarza nie mo¢na by3o zamknlaena
zamek. W ka¢dg chwili mog? ktoocewejoe

Jedyne okno zosta®o zupenie zamal owane, pozatym by3o zamaie, by przez nie uciec.

- Sluchg), bracie - powiedzia® Dylan. - Chciatbym, ¢ebycecocedlamnie zrobis.

- Ciagto.

- Shep, musisz z%o¢yaenas stid z powrotem do naszego po-koju w motelu.

- Przecies, oni napewno przyjdt do naszego pokoju - za-protestowaia Jilly.



- Jeszcze ich tam nie ma. Zostawilicamy w3lczony kompu-ter, naekranie jest wywiad z Proctorem. Nie
powinni tego wi-dziese Nie wiem, dokd mamy teraz jechase de gdziekolwiek by to by3o, jesdi
zorientujt S€, ile wiemy, 3atwig im bédzie deptasenam po piétach, béd* mogli przewidywasenasze
ruchy.

- Ciasto kokosowe.

- Pozatym - doda? Dylan - w przyborach do golenia mam koperté z pieniédzmi, prawie piéesset dolcow,
atutg tylko to, cow portfelu. - Uj3 podbrodek Shepai unids® mu glowé. - Shep, musisz to diamnie
zrobiee

Shep zamkn™3 oczy.

- Nie skamy w migscach publicznych.

- Nie proszé cié, ¢ebycesikad. Po prostu z36¢, nas z powro-tem do pokoju. Teraz, Shep. Jak
najszybciey.

- Nie jemy goldfishow, nie sikamy, nie sk3adamy. - Shep, to zupenie co innego.

- Niejemy goldfishdw, nie skamy, nie sk3adamy.

- Tutg tazasada nie obowi'zuje, bracie. Nie jestecamy w migjscu publicznym.

Argument nie trafi® Shepherdowi do przekonania. Wiedzia® przecieg, ¢eto jest , toaeta publicznd'.

- Nie jemy goldfishow, nie skamy, nie sk3adamy.

- Posiuchdj, bracie, widziateceduco filméw, wiesz, jacy st Yli ludzie.

- Sikasew migjscu publicznym.

- WyobraY sobiejeszcze gorszych od tych ngjgorszych. Lu-dzi z bronit. Mordercow takich jak na
filmach. Szukgjt nas bardzo Y li ludzie, Shep.

- Hanniba Lecter.

- Niewiem. Mo¢e st tacy Yli jak on. Niewiem. Alejesdi mi

nie pomo¢esz, je¢di nie 2°0¢ysz nas tam, gdzie powiedziafem, to na pewno dojdzie do krwawych i
oadiz®ych scen.

Oczy chiopaka pod powiekami poruszaly sié gwastownie, co cawiadczy?o o jego poruszeniul.

- OcdiZz®ei krwawe sceny s' Z%e.

- Bardzo Z%e. | jecdi w tg) chwili nie z2o¢ymy Sié z powrotem do pokoju motelowego, zdarZ: sié bardzo
krwawei oodiz®erzeczy. - Shep sSéboi.

- Niebgj sié. - Shep séboi.

Dylan w duchu nakaza? sobie spokdj, by nie stracisepanowa-nia nad sobt tak jak nawzgorzu w
Kadifornii. Nigdy wiécg nie wolno mu méwisedo Shepaw taki sposob, nawet w ngjbardzigj
dramatyczng sytuagji. Nie pozosta®a mu ¢adnainnataktyka poza b3aganiem.

- Nalitoosebosk?, proszé cié, bracie. - S-shep sié b-boi.

Gdy Dylan zerkn®3 na swojego timeksa, wskazowka se-kundnika zdawaPa 5é wirowasewok & tarczy.
Stg'c obok Shepa, Jilly powiedziata

- Skarbie, wczorg) w nocy, kiedy jalesatam w swoim 36:ku, ty w swoim, aDylan spal i chrapa,
pamiétasz nasz! krétk! roz-mowé?

Dylan nie mia® pojécia, 0 czym mowi3a. Nie opowiadadamu o ¢adng rozmowie z Shepem. Pozatym
by3 pewien, ¢e nie chrapad. - Skarbie, obudzilam séi uslyszaam, jak szepczesz, pamié-tasz? M owisece
¢esSéboisz. | coci wtedy powiedziadam?

Oczy Shepherda przestady drgasegoriczkowo, ae ch3opak milczed.

- Pamiétasz, kochanie? - Gdy otoczy3a Sheparamieniem, nie skuli® sé pod wp3ywem dotyku, nawet sé
nie wzdrygn3. - Skarbie, pamiétasz, powiedziadece ,, Shep S€éboi”, ajaodpar-3am: , Shep jest dzielny”.
Dylan us’ysza? jakiecehaasy w korytarzu i zerkn3 nadrzwi. Nikt nie wszed?, de by2a poralunchui w
restauracji t®oczy3o sié sporo ludzi; ich samotnooesenie mogea trwasediugo.

- Bo jestecedzielny, Shep - citgné&a dilly. - Jestecejednym z ngjdzienigiszych ludzi, jakich znam. Ewiat
to straszne mig-sce. Wiem, ¢edlaciebie jest jeszcze strasznigjszy ni¢, dlanas. Tyle hafasu, tyle jasnooei
i koloréw, tylu ludzi, obcych, ktorzy ci‘gle do ciebie mowil, i wszédzie zarazki, nic niejest tak
uporzitdko-wane, jak powinno byag nic nie jest tak proste, jak bycechcia,

wszystko jest ksztaftowe i obrzydliwe. Mo¢esz z30¢yaeukiadan-ké tak, ¢eby wszystkie kawaki by3y na



sSwoim migscu, mo¢esz czytaee, Widkie nadzige" dwadzieoialub sto razy i zakagdym razem ksit¢ka
bédzie dok3adnie taka, jak sé spodziewasz. Ale nie dasié z%o¢yeeéyciatak jak uk3adanki, nie mosesz
Sprawiee aby ka¢dy dziefi wyglide? tak samo - mimo to codziennie rano wstgjesz i probujesz. Dlatego
jestecebardzo dzielny, skarbie. Shepherd, gdybym bysatakajak ty, nie s'dzé, ¢eby by30 mnie stasena
tak! odwagé. Na pewno nie by3abym taka dzielna. Co dziefi tak uparcie probowage- to
najodwagnig szy czyn, jakiego nie dokona? ¢aden bohater filmowy.

Suchgi*c Jilly, Dylan w koficu przesta® popatrywasenerwo-wo nadrzwi, przesta® zerkasena zegarek i
odkry?3, ¢etwarz i me-lodyjny gPoste kobiety bardzig przykuwaj® jego uwagé ni¢, myod o osaczgjicych
ich zawodowych mordercach.

- Kochanie, musisz byaedzielny, wiem, ¢e potrafisz. Nie wol-no ci Sé basez3ych ludzi ani ocdiz®ychi
krwawych rzeczy, po pro-stu zréb, co trzeba, tak jak wstgjesz co dziefi rano i idziesz pod prysznic,
Zréb, co trzeba, sprobuj sprawiag ¢eby oawiat by? upo-rzidkowany i prosty. Skarbie, musisz byae
dzielny i Z2o¢yaenas z powrotem do pokoju.

- Shep jest dzidny?

- Tak, Shep jest dzidny.

- Nie jemy goldfishow, nie skamy, nie sk3adamy - powie-dzia® Shep, dejego oczy pod zamkniétymi
powiekami pozosta-3y nieruchome, co 0znaczalo, ¢e nawet kwestia niestosownooeei Skaniaw migscu
publicznym nie dréczy go tak bardzo jak jesz-cze przed minut.

- WRaoiwie sk3adanie w migjscu publicznym to nie to samo co sikanie, skarbie - rzek3a Jlly. - Bardzig
przypominaplucie. Oczywioecie, kulturani ludzie tego nie robit. Choaenigdy nie S-kasz w migjscu
publicznym, czasem musisz spluntee kiedy na przyk3ad robak wpadnie ¢i do ug, i nic w tym z%ego. Ci
Yli ludzie przypomingj robaka, ktdry wpad? ci do ust, wiéc jesdi sié Z20-¢ymy, ¢eby przed nimi uciec,
to tak jakbyocewyplus tego robaka. Shep, zrdb to, skarbie. Jak najszybcigy.

Shepherd siégn3 w przestrzen, chwycid szczypté niczego i skrécis.

Jlly podo¢yaréké nagrzbiecie jego dfoni.

Shep otworzy3 oczy i odwréci® Sé, napotykajic spojrzenie Jilly.

- Czujesz, jak to jest?

- Zrob to, skarbie. Pospiesz Sié.

Dylan podszec bli¢g, obawig'c S, ¢e zostanie tu sam. Zobaczy? lekk! zmarszczké w powietrzu
miédzy pa cami She-pherda, a potem patrzy® w zdumieniu, jak rozchodz* Sé od nig krégi.

Shep pocilgn® tkaniné rzeczywistooei. Toaeta damska z20-¢y*a i€, awoké® nich zacz€%o sé
rozk3adasenowe migjsce.

31 Kiedy Dylan zacz®3 sié sk3adace- a mo¢e sk3ada’a sié damska toaeta, wszystko jedno - wpad® w
paniké przekonany, ¢e Shep zgniecieichi rzuci w jakiecezupeinieinne migsce, ¢e zamiast w swoim
pokoju, zngidt Sséw moteu, gdzie nocowai dwa, trzy abo dziesiésedni wezeomig); mogliwe, ¢e kie-dy
Séroz%o¢?, béd! bezradnie wymachiwaserékami i nogami w powietrzu tysitc sop nad ziemi?, a potem
runt naspotkanie oamierci; ¢e wprost z 3azienki przeniost sié nadno mroczng otchani oceanu, a
potworne ciomienie kilkamil pod powierzch-nit morzaw jedng chwili rozgniecieich namiazgé, zanim
zd-¢1 weilgnteedo p3uc pierwszy zabojczy haust wody. Shepherd, dlaktérego Dylan od dwudziestu lat
by? bratem, a od dziesiéciu opiekunem, byaemo¢e zachowa? penié wiadz umys’owych, ale nie potrafis
ich wykorzystaeew ¢aden konsekwentny sposob. Mi-mo ¢e Z2o¢yli Sé ¢ywi ze wzgorzaw Kadifornii i
bezpiecznie prze-byli drogé z pokoju motel owego przed restauracjé, Dylan nie umia zaufasenowemu
Shepherdowi O'Connerowi, ktéry z dnianadziefi st sié geniuszem fizyki, specem od stosowane)
me-chaniki kwantowse - czy co tam innego stosowad - istnym cza-rodzigjem, ktory nadal rozumowas jak
dziecko; potrafi® mani-pulowaseczasem i przestrzeni, ale zanic w caviecie nie zjad*by niczego
ksztaftowego, méwi3 0 sobie w trzecig osobiei unika® bezpoogredniego kontaktu wzrokowego. Gdyby
Dylanw chwili szal efistwa da? Shepherdowi nadadowant brofi, mogeby sié spo-dziewasetylko ngjgorsze)
tragedii; Sadanie, tutam”" musiafo groziseniewspd®miernie powagnigi szt katastrof! ni¢, spustosze-nia,
jakich dokonaby nawet karabin maszynowy. Chociag, po-dré¢, trwata tylko mgnienie oka, Dylan zdléy?3
sobie wyobrazigetyle krwawo-oadi Z2ych scen, ¢e starczy?oby ich naobdzidenie obrzydliwych i
tandetnych filméw dla calego pokoleniaich mi-3oomikdw. Wreszcie tod eta z%o¢y3a sié zupednie, a



wok&? nich roz%o¢y?o sé nowe migjsce.

M etaforyczna natadowana brofi niewypdisa. ZnaeY i sié z powrotem w swoim pokoju motel owym:
okno by3o zas*onié-te, sypia nié ooavietlafaw3aoxiwie tylko lampa, nabiurku sta® porzucony laptop.
Shep zamkn®3 zanimi bramé do damskig todety, gdy tylko przez nit przeszli. Dobrze. Zresztt i tek nie
mogliby tam bez-piecznie wrociae Nggmnig potrzebowai spotkania z jak'oeoso-bt, ktérazechce
skorzystaeez todety, wkurzy siéi krzykiem zwabi ceviadkow.

Byli bezpieczni. Tak im séw kasdym razie przez moment wydawafo.

Rzeczywioie, wios nie spad® im z gowy, dewcale nie byli bezpieczni. W chwili pojawieniasiéw
pokoju, zanim ktorekol-wiek z nich zd'¢y?o odetchn'ae Dylan uslyszed chrobot klucza uniwersalnego w
zamku, a potem szczék zasuwki, jak gdyby ktoceprébowa? otworzyasedrzwi, robilc przy tym jak
ngmnig hatasu.

U bram stanéli barbarzyficy, ana murach nie ustawiono sa-ganéw z wrz:cym olgem, by poczéstowase
ich pallcym desz-czem i odeprzese

Pod zasuwk! by?3 prostszy zamek, do ktérego na pewno za-raz wsunie Sé€ klucz. Drzwi zabezpieczyli
3aficuchem, ae to nie mogPo stanowisepowagng przeszkody dla brutalnego osi3ka, je-adi bédzie
wiedzia?, gdzie dok3adnie ma kopntae

W chwili gdy zasuwka puceci3a, Dylan chwyci3 jedno z trzech krzese® stojicych za biurkiem. Szybko
przeci®3 pokdj dugimi krokami i podpar wysokim oparciem krzes’a klamké, blokujic drzwi, ktore
powinny wytrzymaeenawet po otwarciu drugie-go zamka.

Czasu mia? tyle samo co pieniédzy, nie czekad wiéc, ¢eby sorawdziag czy krzes’o mocno dociskadrzwi,
czy zogtao troché niebezpiecznego luzu. Musa zaufaeeprowizoryczng baryka-dzie, tak jak Shepowi i
jego magiczng mocy sk3adania. Whieg? do 3azienki, wyszarpn3 koperté z pieniédzmi z saszetki z
przy-borami do goleniai wepchn®3 do kieszeni spodni.

Wracgj'c do sypiani, zauwagy?, ¢e drzwi st zamkniéte na-prawdé szczelnie, akrzes’o trzyma sié mocno,
nawet gdy klam-ka zacz&%a 5€ poruszasg a drewno zaskrzypiato pod naciskiem z zewn'trz.

Przez kilka cennych sekund mésczy'Y ni zadrzwiami mogt przypuszczaes ¢ opor, jaki napotkali, ma
2wi'zek z uszkodze-niem ktdregoaez zamkdw. Dylan nie mog? jednak liczyaenaich grupoté czy nawet
Satwowiernooesg a s'dz:c po agresywnoosi,

z jak* prowadzili czarne chevrolety, nie mo¢nateg, by3o spodzie-wases é po nich cierpliwooei.

Jilly od®czy®ai zamkné®alaptop. Zarzuci®anaramiétoreb-kéi odwracgj'c Sé do Dylana, unios’aréké,
wskazujc nasufit. Nie wiedzieseczemu skojarzy3amu sé z Mary Poppins, de by2ato Mary Poppins,
ktérg cery nie wybidi3a paskudna angielskapogoda, ajg gest przywodzi® namyad Supermana
wzbijg'cego sédo lotu.

Skrzypienie drewnausta®o i zndw dal sié Syszesechrobot kluczaw zamku, co oznacza®o, ¢e
napakowani golfioei jeszcze Sé€ nie zorientowdi.

Shep stal w klasyczng pozycji Shepa, jak obraz krzywdy wy-rzidzongj przez okrutn® Naturé, w niczym
nie przypomingc czarodziga

- Dobra, bracie - szepn®3 Dylan. - ROb swojei 236¢, nas st'd. Shep nie wykona® ¢adnego gestu, by
przenieceseich do bez-piecznego migsca

- No, dziecko. Szybko. Znikgymy st'd.

- Totak, jakbycewyplu? robaka - przypomniadamu Jilly. Szczék klucza ustipis trzeszczeniu ogub
zawiasow wcingjl-cych séw futryné, akrzes’o zndw zatrzeszcza?o pod nieustépli-wym naporem.

- Jak nas nie z%o¢ysz, nie bédzie ciasta - szepn' rozgoricz-kowany Dylan, bo dla Shepaciasto i
kreskowki ze Strusem Pé-dziwiatrem stanowidy wiékszt motywacjé ni¢, Sawai fortuna dlawiékszooe
ludzi.

Nawspomnienie o cieoxie Jilly syknéai powiedzia®a - Nie zabierg nas z powrotem do restauragji,
Shep! Syszic odtrzesenie, Shepherd zada? pytanie, ktdre wyjacenia-20 powody jego wahania:

- Dokd?

Mordercy stracili cierpliwooesg uciekgi'c Sié do bardzigj rady-ka nych metod, ktdére zapewne by3y im
bli¢sze ni¢, dyskretne pod-chody. Drzwi zadygotay od ciosu barku lub obcasa ciégkiego buciora, a
krzesbo jé&kné®o jak kot, ktoremu przydepniéto ogon. - Dok'd? - zwrécia sié do Dylana Jilly. - Dok!d?



£omot do drzwi rozleg® sé niczym waeniew kotdy i cocew krzeode trzasné®o, de konstrukcja
wytrzymaa

Podczas sk3adaniaz damskig toa ety Dylan wyobraéa® sobie mnéstwo niezamierzonych celdw podrogy,
ktore mogly sé oka-zagedlaniech zgub?, lecz teraz nie przychodzio mu do géowy ani jedno migjsce na
Ziemi, gdziemogliby szukeeeazylu.

Znbw dobieg? ich odgPos zderzenia cia®a z odpornym drew-nem, po ktérym ciao wydafo stékniécie, de
nie bolu ani zZ3ooeci, tylko perwersyjng przyjemnoae, jak! czerpado z kary.

Zaraz potem us’yszeli kolginy hafas, lecz tym razem by? to ostry brzék tBuczonego szk3a Zas’ony na
oknie drgnéy, gdy od tkaniny odbi3y sé kawaki rozbitg szyby.

- Do domu - powiedzia® do Shepherda Dylan. - Zabierz nas do domu, Shep. Szybko.

- Do domu - powtérzy? jak echo Shepherd, ale wyglidas, jakby nie by3 pewien, do ktdrego migjsca
dok3adnie odnos Séto s*owo.

Ten, ktory wybi3 okno, zgarn®3 jakimoenarzédziem ostre odfamki z ramy, oczyszczaj'c sobie drogé.

- Do naszego domu w Kdifornii - rzek? Dylan. - Kdifor-nia- sto ilecetam tysiécy mil kwadratowych...
Shep uni6s® déof, jak gdyby sk3ada® hod lenny stanowi Kalifornia

- ...ludnoocese trzydzieoei ilecemiliondw ilecetysiécy... Genetyczny kuzyn byka, ktory atakowa? drzwi,
Znowu za-szar¢owad, akrzesbo trzasnéo, i obsuné®o sié troché. Marszczic brwi, jakby wcilé, niepewny
sebie, Shepherd oi-sn'2 powietrze palcami uniesong dfoni.

- ...drzewo stanu - powiedzia® Dylan, lecz nazwawylecia®a mu z giowy

- Sekwojal - pospieszyamu z pomoct Jlly.

Zas’ony wydéy siéjak balon. Jeden z zabdjcow zacz®? sié gramolisedo cerodka.

- Kwiat stanu - maczek kalifornijski - citgn® Dylan. Wytrwatoosses € op?aciza. Po pittym uderzeniu
drzwi wpadly z hukiem do ogodka, wywracgj'c krzes’o

Pierwszy mé;czyzna, ktory stan'3 naprogu, kopilc nabok szczitki krzes?a, by ubrany w bladoiGte
spodniei résowo-¢G3-tt koszulké polo, a natwarzy miad wypisant ¢1dzé mordu. W réce trzymad
pistolet. Ruszy? nanich, unosz'c brofi z niedwu-znacznym zamiarem poci‘gniéciaza spust.

- Eureka- powiedzia® Shep i skréci® szczypté niczego. Dylan w duchu podziékowa? Bogu, ¢e nie
uslysza® wystrza-3u, gdy pokdj motelowy Sé Z2o¢y3, uslyszad jednak, jak niedosziy zabdjca krzyknts:

- O'Conner!

Tym razem podczas ka € doskopowej podré¢y obawia sié czegocezupeinie innego: ¢e zanim uciekli z
pokoju, zbir w stroju golfowym podszed® za blisko nich i Shep ZBo¢y? razem z nimi do Kalifornii
uzbrojonego mordercé.

32 Przez nikn'ct sypianié motel ow! Dylan zobaczy? zbli¢g*ce Sé liczne paty
cieniai kilka drobnych od®amkéw bladego cewiat3a, a uPamek sekundy przed tym, jak rozpoznad nowe
pomieszczenie, ktdre roz%o¢y3o sié woké® niego, poczu? aromet ciasta
Cynamonowo-pekanowo-rodzynkowego upieczonego wedBug strze¢onego jak okaw giowie przepisu
jego matki - cudowng woni nie sposdb by?o z niczym pomylise
Shep, Jilly i Dylan przybyli tu cdli i zdrowi, e mordercaw koszulce polo nie zdo®a® Sé z nimi zabrage Z
Arizony nie do-biegPo ich nawet echo krzyku ,,O'Conner!".

Mimo poprawigjcego samopoczucie zapachu i braku za-bgjcy, ktdry szturmowa drzwi pokoju w
motelu, Dylan nie od-czuwas ulgi. Coceby?o nietak. Nie potrafi3 narazie okreodize Y ré-oka swojego
niepokoju, ale uczucie by3o zbyt wyraY ne, by mo¢naje z2o¢yaenakarb os’abionych nerwow.

Mrok panujicy w kuchni ich kalifornijskiego domu rozja-ceiafo jedynie Sabe ¢G*tokarmel owe cawiat®o
siczice Sié zza otwartych drzwi, ktore prowadzi®y do jadani, oraz jeszcze Slabszy blask podoawietlanego
Zegara- zamontowanego w brzuchu uoamiechniétg ceramiczng cawinki zawieszong naoianie z

pra-we strony zlewu. Nablacie pod zegarem w blasku cyferblatu widaseby3o prostokitnt formé do
pieczenia ze caviegym ciastem cynamonowo-pekanowo-rodzynkowym, ktore studzi®o sié nadruciang
podstawce.

Vonetta Beedey- odwiedzgj'caich raz natydzief gosposiajesdéicanaharleyu - czasami gotowata



wedPug ngjlepszych przepisow ich niegyjicg matki. Ale braciamieli wréciaez objaz-du po festiwaach
sztuki dopiero pod koniec paY dziernika, wiéc musiafa przygotowaseten smakodyk diasiebie.

Po chwilowg dezorientagi, jaka nast!pidatu¢, po z%o¢eniu, Dylan zrozumie?, dlaczego nie mo¢se Sé
pozbysewrasenia, ¢e cocetu jest nie tak. Opuoecili wschodnit Arizoné, ktoralesa®aw gor-skig strefie
czasowsj, W soboté przed trzynastt. W Kalifornii, w pacyficzng strefie czasowe, powinno byaeo
godzinéwczeomig ni¢,w Holbrook. Prawie pierwsza po poiudniu w Holbrook oznacza®a prawie
poiudnie nawybrzesu Pacyfiku, ajednak za oknami kuchni panowada nieprzeniknionanoc.
Ciemnoassew samo poudnie?

- Gdzie jestecamy? - zapytata szeptem Jilly. - W domu - odpard Dylan.

Zerkn®3 nafosforyzujice wskazowki swojego zegarka, kto-ry ustawis naczas gorski przed dwoma
dniami, przed festiwalem w Tucson. Zegarek pokazywa? dwunast! piésaziesit szeosse czy-li dok3adnie
tak, jak sié spodziewad Dylan.

Tu, naziemi maczkakdifornijskiego i sekwoi, powinnabyaseza cztery dwunasta, dew poiudnienieo
péinocy.

- Dlaczego jest ciemno? - spytada Jilly.

Podoawietlany zegar w brzuchu cavinki pokazywe? dziewi't* dwadziececiajeden.

Poprzednio w trakcie sk3adania podro¢, odbywata sié mo-mentanie lub co ngiwy¢ég w citgu kilku
sekund. Tym razem Dylan réwnieg, nie zauwagy?, aby up3ynéo wiécegj czasu.

Jecdi rzeczywioscie zjawili Sé€tu o dwudziestg pierwszg dwa-dzieosia jeden, V onetta powinna wyjose
ju¢, paré godzin wcze-omig. Pracowata od dziewiltg rano do siedemnastej. Gdyby jed-nak posz3a,
zabrataby ze sob* ciasto.

Nie zapomniadaby te¢, zgasisecawiat®a, w jadani. Na Vonetcie Beedey zawsze mog¢na by3o polegasejak
na zegarze alomowym w Greenwich, weddug ktorego wszystkie kragje cawiata regulujt swoje zegary.
Panowa? nastrj pogrzebowy - dom spowijad cadun ciszy i bezruchu.

Wragenia osobliwooei nie wywo3ata tylko ciemnooesezagli-dgjica do okien, ale sam dom i coce co
kry3o sié wewnttrz nie-go. Dylan nie s*ysza® oddechu zaczajonego demona, lecz wyczu-weg, ¢e
wszystko jest nie tak, jak powinno.

Jlly tak¢e musiada ulec podobnemu wrageniu. Staa dok3adnie w tym samym migjscu, gdzie zoste®a
Z°0¢0na, jak gdyby barla sié ruszyse a mimo pdmroku z mowy jg ciatabez trudu mo¢-naby3o
wyczytagenapiécie.

Z jadani s'czy?o € cawiat®o inne ni¢, zwykle. Gornalampanad sto’em, ktérg Dylan nie widzieé ze
SWO0jego migsca, by3awyposagonaw ogiemniacz, ae blask, choseprzytiumiony, mia karmelowy
odciefi i by3 zbyt nastrojowy jak na cawiat®o mosi &;-no-krysztabowego ¢yrandola. Pozatym blask nie
pochodzi3 z géry; sufit w stsiednim pokoju ton'3 w cieniu, a ceviat®o pada-30 na podiogé z punktu
umieszczonego niewidewy¢ég nig blat soiu.

- Shep, bracie, co Sé dzige? - wyszepta® Dylan.

Skoro obiecano mu ciasto, mogna sié by3o spodziewasg ¢e Shep od razu ruszy do cynamonowych
wspani afooeti, ktore stu-dzidy siéw blasze pod zegarem, poniewa¢, zwykle skupia® Sié bez reszty na
jednym celu, zw3aszcza jeodi chodziso o ciasto. On jed-nak postpi® krok ku drzwiom jadalni, zawaha?
Séi powiedziee:

- Shep jest dzielny - dew jego glosie Dylan uslysza® tyle |&-ku, jak nigdy dot'd.

Dylan nie chcia® ryzykowasewyprawy w gith domu, dopdki lepig nie rozeznasiéw sytuagji.
Potrzebowa? teg, dobrg broni. W szufladzie szafki kuchenng spoczywa? caly arsena® ostrych narzédzi;
narazie jednak miaé doossenogy. Zatésknis za kijem baseba lowym.

- Shep jest dzielny - powtdrzy? Shep jeszcze bardzig) dr¢l-cym glosem i z mnigjszt pewnooit sebieni¢,
poprzednio. Nie patrzy? jednak na podfogé, lecz prosto nadrzwi jadani i jak gdyby ignorujic
wewnétrzny glos, ktéry w obliczu niebezpie-czefistwa zawsze radzi® mu wycofasesi € bez podgjmowania
wal-ki, ruszy? ngprzad, powsdczic nogami.

Dylan szybko zbli¢y? sédo bratai chc'c go powstrzymaag poco¢y® mu dfofi naramieniu, ale Shep
srici3 jti wolno, lecz zdecydowanie zmierza® w kierunku jadalni.

Jlly spojrzafa pytajico naDylana. Jg ciemne oczy za oanidy w maPym blasku tarczy zegara



Kiedy Shep cooepostanowi3, mog? byaeprzyk3adem dlawszystkich muddw; tym razem Dylan rozpozne?
u niego rzadko widziany, ae zngjomy updr, z ktérym, jak nauczy?o go do-oawiadczenie, nie sposob
sobie poradziseszybko i po cichu. Shep musia zrobigeto, co chcia, a Dylanowi nie pozostawa®o nic
in-nego, jak ogtrognie ruszyaezanim.

Rozgrza? 5é po ciemng kuchni w poszukiwaniu broni, lecz nawierzchu niczego nie zauwagy?.

Na progu w plamie ciemno¢&tego caviat®a Shepherd zawa-he? Sé, ae tylko namoment. Potem
wyszed? z kuchni i skréci3 w lewo, by stantaeprzed sto’em.

Gdy Dylani Jlly weszli do jadani za Shepem, zobaczyli sie-dz'cego przy stole chfopca, ktory wyglided
nadziesiéselat. Chiopiec nie uniés® glowy, aby nanich spojrzese patrzy? w skupieniu nalegicy przed
nim dugy koszyk peen uroczych szczeniakdw rasy golden retriever. Kosz by? prawie gotowy, lecz wiglu
szczeniakom brakowea’o czéoei cigdai fragmentow 3ebkdw. Réce chPopca, oamigedy, bior'c z pudeka
kolgne e ementy uk3adanki i uzupednig‘c nimi obrazek.

Jlly byaemog¢ge nie rozpoznata miodego miGooanika uk3adanek, ae Dylan znaé go doskonde. By3to
Shepherd O'Conner.

33 Dylan pamiéte? té uk3adanké, ktoramiatatak szczegdlne znaczenie, ¢e moglby jt w
miaré dok3adnie na-malowaaez pamiéci. Teraz pozned teg, Y récko ciemnocGitego
caviata aptekarsk! lampé, ktora zwykle sta?a na biurku w gabi-necie. Lampa miata szklany abagur
koloru ochry.
Gdy autyzm Shepherda objawia? sié nadwrag)iwooei! na ostre oaviat®o, ch?opiec nie moge pracowaae
nad uk3adank! w przyt3u-mionym dziéki osciemniaczowi blasku gorne lampy. Nikt inny prawie nie
Slyszad cichego brzéczenia rezystora ograniczajcego przeplyw pridu, de dia Shepa odglos ten brzmiad
przeraY liwiejak pisk wysokoobrotowe pidy do koceei, rozsadzajic mu czaszké. Dlatego korzystet z
lampki nabiurko z przyciemnionym abagu-rem, do ktdrg wkrécono ¢arowké o mnigjszel mocy.
Od dziesiéciu lat Shepherd nie bawi3 sié uk3adank? w jadd-ni, poniewa¢, wola® korzystaseze stodu
kuchennego. £amigiowka przedstawigj‘ca kosz ze szczeniakami by3a ogtatnit, jak! skofi-czy? w tym
pokoju.
- Shep jest dzielny - powiedziad: dwudziestoletni Shep, lecz mPodszy Shepherd przy stole nie uniés®
wzroku.
“adne z wydarzef, jakie rozegraly sié dotychczas, nie prze-j&o Dylanatak potwornym I&iem. W
przeciwiefistwie do przy-god, ktére do tg pory prze¢y?, tym razem doskonale wiedzia?, co Sé staniew
citgu ngbli¢szych kilku minut. Czu3, jakby w stroné dobrze znang grozy pchala go potéinafaa aon
by? wobec nig zupe3nie bezsilny, jak cziowiek w madg 36dce zbli ¢a-jicy Sé nieuchronnie do Niagary.
- Dylan!
To by3 glosJilly. Kiedy sé do nigj odwrdécis, wskaza®a na podiogé.
W jadalni lesa8 perski dywan. Wzory wok? ich St0p przysia-niady migoczice czarne plamy, jak gdyby
ich buty stay w kafu¢ach atramentu. Powierzchniaczerni caly czas marszczy®a sé delikatnie. Kiedy
Dylan poruszys jednt stop?, kaBu¢a przesuné-3a sié razem z nit, a czéossedywanu, ktérawyglidatana
zdant aramentem, ukaza®a 9€ ponownie, nieskazitelnie czysta.
Niedaleko Dylanastebo krzeslo i kiedy go dotkn®3, zoba-czys, jak pod jego rék* naobiciu rozlewasé
kolgna atramentowa plama, wiéksza od d?oni, ale odpowiadaj'ca jg ksztabtem. Przesun3 rékéw lewo i
prawo, aczarny kleks przesuwe? Sé ra-zem z nit, nie pozostawig'c ¢adnych adaddw natkaninie.
Dylan czu? dotyk krzes®a, lecz gdy sprobowe je chwyciag obicie nawet sié nie wgniot®o. Usilowad
gwatownym ruchem odsuntaeje od stodu - i réka przeszia przez krzeso, jak gdyby by3o tylko iluzj.
Albo jakby on by? pozbawionym cielesnoosei duchem. Widzic szok i rosnic! dezorientacjé Jilly, poso¢y?®
jg dBon naramieniu, aby pokazaeg ¢e atramentowe zjawisko nie zacho-dzi miédzy nimi, lecz tylko
wowczas gdy probuj! zmieniaecocew otoczeniu.
- Cheopiec przy stole - powiedzia® do nig - to Shepherd, kiedy miad dziesiéeelat.
Chyba sama sié tego domyodi3a, bo wiadomoosewcal e jg nie zdziwisa
- Toniejest... ¢adnawizja, ktort mamy razem z Shepem. - Nie.
Jak gdyby zacz&a kojarzyaewszystkie fakty, zanim Dylan odkry? przed nit tossamooesechiopca z



uk3adank?, powiedziata tonem stwierdzenia

- Z30¢ylicamy sénietylko do Kdifornii, de do jakig oeprze-sz300ei.

- Wcdeniejakigoe - Serce w nim truchlafo, lecz nie z po-wodu niebezpieczefistwa, by bowiem niema
pewien, ¢e ze tro-ny przeszooei nie grozi im ¢adnakrzywda, tak jak oni nie mieli wplywu nanic
wok&® siebie; ogarn® go tylko niewypowiedziany ¢d i pogricy3 sSiéw zngomeg otch3ani smutku. - To nie
jest jakaceprzeszioose de jeden konkretny wieczor. Okropny wieczor.

Bardzig z myad?! 0 Jilly ni¢, po to, by sié utwierdzisewe w3a-snym przekonaniu, Dylan podszed® do stodu
I machn®3 rék?, chc'c striciseukiadanké na podiogé. Nie drgn®2 ani jeden ka-walek obrazka.
Dziesiécioletni Shepherd, odgrodzony od reszty cawiataizo-lacj* autyzmu i zupednie pochioniéty
uk3adank?, mogrby nie zareagowasenaich gfosy, nawet gdyby je sPyszad. Ale wzdry-gnt3by siélub
przyngmnig zaskoczony zamruga® nawidok czyjeceréki usi®ujicg zniszczyasejego pracé. Jednak w
ogdle nie zareagowed.

- Jesteoamy w zasadzie niewidziadni - rzek? Dylan. - My wi-dzimy, ale nasnikt niewidzi. Syszymy, de
nikt nas nie syszy. Czujemy zapach ciasta. Czujemy podmuch cieplego powietrza

Z otworu ogrzewaniai mo¢gemy nim oddychaeg czujemy po-wierzchnié przedmiotow, ale nie mamy na
nic Wp3ywu.

- Chcesz przez to powiedziess ¢e Shep tak chee?

Shepherd wci¢, patrzy® na mPodszego siebie, jak dodgje 3ap-ki chromym szczeniakom, a cdepym -
0czy.

- Zwagywszy nato, co sié stabo tego wieczoru - odpar® Dy-lan - to ostatniarzecz, jakig Shep mogby
chciese To nie on ustala zasady. Tak chyba chce Natura.

Widocznie Shepherd potrafi® z%o¢yaeich do przesz%ooeti, lecz mogli j* tylko oglidase jak gdyby
2wiedzdi muzeum.

- Przesz®oaeeeto przeszioosee Nie mognajeg odwrdécise- rzekd Dylan, chosegorico pragn®, by by3o
inaczg.

- Wczorg) wieczorem - przypomniadamu Jilly - Shepherd nagle zacz3 recytowasesynonimy odchoddw
- de d;ugo po tym, jak kazatam ci przestase przeklinasg bo méwidecejak méj stary.

- Nie powiedziadace ¢e méwiéjak twoj sary.

- Weaomie dlatego przeszkadza mi wulgarny jézyk. Stary umiaé odzywaees é tylko po chamsku. W
ka¢dym razie méwidece ¢e Shep mainne poczucie czasu ni¢, my.

- Shep mapoczucie prawie wszystkiego inne ni¢, my.

- Mdwisecg ¢e dianiego przesziocess tera nigjszooseei przy-sziooseenie st tak wyray nie oddzielone
jak dlanas.

- | proszé bardzo: dziewiétnasty lutego tysiic dziewiéesset dziewiésalziesittego drugiego roku, ponad
dzieséeelat temu, za-nim wszystko sé zawdi®o.

Z przyleglego saonu przez otwarte drzwi dobieg?y ich k36tli-we gfosy, lecz niezbyt giooae.

Dylani Jilly spojrzei nadrzwi, zaktérymi paiso sé oaviat®o du¢o jaomigjsze od blasku apteczng lampki
w jadalni. M3odszy Shep dalg uzupe®nia obrazek ze szczeniakami, podczas gdy starszy Shep przyglided
mu Sé z niepokojem natwarzy.

W wojnie, jak! toczy3y miédzy sobt sercei umys®, strach Dylanawal czy? z przemognt ciekawooei®.
Gdyby porcjakosz-maru nie zdo3a®a zaspokoi seci ekawoaoeci, wowczas ciekawoossemo-giaby
2wyciézyae Albo gdyby Dylan mog?® miesewp3yw na za-koficzenie tego wieczoru z przesz3ooe,
potrafisby przelamaeeto niemd pardi ¢ujice oczekiwanie naz2o. Skoro jednak nie mog? niczego zmieniae
- bo nie még? - nie chciad byaebiernym oaviad-kiem tego, czego nie widziaé dzieséeelat temu.

Glosy w sdlonie stafy Sié gPooanigsze, bardzig nabrzmiale Zooei .

- Bracie, z36¢, nas $'d - zacz!? namawiasestarszego Shepherda Dylan. - Z36¢, nas do domu, ae do
naszych czasdw. Ro-zumiesz mnie, Shep? Z30¢, nas z przeszBooeti, szybko.

M3odszy Shepherd by? gduchy nagios Dylana, Jilly i star-szego sebie. Mimo ¢e starszy Shep syszad
ka¢de sowo brata, zareagowa? tak, jakby teg, nalesa do minionego czasu i by3 giu-chy jak piefi na
gfosy przybyszow z przysziooeci. Stdzic po sku-pieniu, z jakim obserwowa? miodszego siebie, nie
chcia® jeszcze donik!d sié sk3adagei ¢adna Si*anie zmusi®aby go do wykorzy-stania czarodzigjskig



mocy.
Gdy prowadzona podniesionymi giosami rozmowaw sao-nie przybratanasile, réce dziesiécioletniego
Shepa opadPy nagle na sté3, akagda trzymata element uk3adanki. Chiopiec spojrzad w stroné otwartych
drzwi.

- Och, nie - rzek® Dylan, gdy ze zgroz* uoaviadomis sobie, co Sé dzige. - Niebracie, nie, nie.

- Co?- odezwa’a sié Jilly. - Cojest?

M3odszy Shep odPog¢y? kawalki uk3adanki nasté® i podnids® Sié z krzesta,

- Biedny dzieciak. Widzie? to - powiedzia® z rozpaczt Dylan. - Nie zdawaicamy sobie sprawy, ¢e
widzie.

- Cowidzia®?

Dwunastego lutego tysi'c dziewiéseset dziewiésalziesittego drugiego roku dziesiécioletni Shepherd
O'Conner wyszed?® zzato3u i pow3dczic nogami, zbli¢y? sié do drzwi salonu.

Dwudziestoletni Shepherd postipi® naprzod i wycign®3 ré-ké, probuj'ic zatrzymaeemiodszego siebie.
D3oi przeszia przez Shepherda z lutego sprzed lat, jakby by3 duchem, bez ngjmnig-szego efektu.
Wopatrujic Sséw swoje réce, starszy Shep powiedzia® dr¢él-cym ze strachu giosem:

- Shepjest dzidny. Shep jest dzielny.

Nie mowi3 chyba jednak z podziwem o dzies écioletnim Shep-herdzie O'Connerze, lecz dodawa? sobie
si3, by stawiaeczo’o koszmarowi, ktory miad nastlpiee

- Z30¢, nas S1d - nalega® Dylan.

Shepherd spojrza® mu prosto w oczy i mimo ¢e stad przed bratem, a nie kimoeobcym, teka chwila
bliskoosi zawsze wiele go kosztowa®a. Dziog w tych okolicznooetiach, cena by3a wyjit-kowo wysoka
W jego oczach widniaa bezbronnooesei delikat-nocese przeciw ktorym nie miad zwyk3e ludzkig broni:
€J0, poczuciaw3asng wartooei, psychol ogicznego instynktu samo-zachowawczego.

- ChodY cie. ChodY cie zobaczyee - Nie.

- ChodY cie zobaczyae Musicie zobaczyae M3odszy Shepherd wyszed? z jadalni do salonu. Odwracajic
wzrok od Dylana, starszy Shepherd powt6rzy? z uporem:

- Shep jest dzielny, dzielny. - Po czym ruszy? za samym so-b-mé¢czyzna-dziecko cdadem dziecka. Gdy
kierujic Sé do sa-lonu, zszed? z perskiego dywanu na parkiet z jasnego klonu, kagdy krok znaczy?3
aramentowymi katusami.

Dylani Jlly poszli zanim do salonu z dwunastego lutego tysiic dziewiéeeset dziewiésalziesittego drugiego
roku. M3odszy Shepherd zatrzyma? sié dwakroki za progiem, lecz starszy Shepherd mint3 go, by
Spojrzesez bliska narozgrywaj'-ct séw pokoju donios®™ scené.

Widok matki, Blair, ktérajeszcze ¢y®ai wydawala s é teraz cudownie zmartwychwstala, wstrzisn'3 nim
bardzig, ni¢, Dy-lan mogby przypuszczaee Czus, jakby serce oscisn® mu drut kol-czasty, raniic je do
g%ébi przy ka¢dym uderzeniu.

Blair O'Conner miaa czterdzieosi cztery lata. Tak niewiele. Pamiéte? jg Sagodnocese dobrose
cierpliwoaesei doréwnujict urodzie midrocese

Teraz jednak ukazywafa bardzig wybuchow! stroné swojg natury: gniew rozjaomia zielone oczy i
nadawad rysom ostrocese M éwi'c, chodzilatam i z powrotem, aka¢dy ruch i moment zatrzymania
przywodzi®y namyod panteré broni‘ct mPodych.

Nigdy nie wpadataw gniew bez przyczyny, a Dylan nigdy niewidzia? jg a¢,tak rozgniewand.
Mé&¢czyzna, ktdry podracni3 jg poczucie dobrai z3a, dopro-wadzaj'c j do gniewu, sta® pod oknem,
odwrdécony ty3em do nig i do wszystkich z tego i tamtego czasu.

Niewidzlc duchdw z przyszooeci ani nawet dzieséciolet-niego Shepa, ktory przyglide® S€z drzwi
jadani, Blair powie-dzigfa

- Mowidam panu, ¢e onenieistnigl. A nawet gdyby istnia-3y, nigdy bym ich panu nie dafa.

- A gdyby jednak istniady, komu by je pani daa? - zapyta® mé;czyzna pod oknem, odwracg'c Sé do
nig.

Chociag, w roku 1992 bys nieco szczuplejszy ni¢,w 2002 i miad wiéog wiosow ni¢, dziesiéeelat pdY nig,
pozndi go od razu. W sa-lonie st&8 Lincoln Proctor vel Frankenstein.



34 Jlly okreadi3a kiedyoejego uoamiech jako ,, okrutno-senny” i Dylan odniés® podobne

wrasenie. Przedtem zdawafo mu €, ¢e wyblak3e i matowe bladoniebieskie oczy muszt ndesesedo
istoty 3agodng jak baranek, lecz przy drugim spotkaniu doszed® do wniosku, ¢e przypomingt lodowe
okna, zaktorymi kryje sié krolestwo ch?odu.

Jego matka zna®a Proctora. Dzies éselat temu Proctor by3 w ich domul.

Odkrycie wstrzisnéo Dylanem do tego stopnia, ¢e ha chwilé zapomnia® o strasznym zakoriczeniu tego
spotkaniai sta® nawpd? spardi ;owany, suchgj'c jak urzeczony toczicej Si€ rozmowy.

- Niech to diabli, te dyskietki nieistnig! -ooaviadczy3a sta-nowczo matka. -Jack nigdy o nich nie
wspominge. Tadyskuga nie masensu.

Jack, ojciec Dylana, nie ¢y? od piétnastu lat, aw lutym tysiic dziewiéseset dziewiéeadziesiitego drugiego,
gdy doszio do tg kon-frontacji - od piéciu.

- Wszed?® w ich posiadanie w dniu, w ktérym umar3 - po-wiedziaé Proctor. - Nie musia®a pani o tym
wiedziese

- Jecdi kiedykolwiek istniay - odpardaBlair - w co witpié, Jack zabre? je ze sobt.

- Gdyby istniady - naciska® dag Proctor - czy oddalaby je pani nieszczésnym inwestorom, ktorzy
dracili pienitdze...

- Proszé nie upiékszaseprawdy. Pozbawi3 ich pan pieniédzy oszustwem. Ludzie, ktérzy ufai Jackowi,
zaufali teg, panu - apan ich oskuba?. Zako¢y? pan firmy na potrzeby w3asnych projektow, nad ktorymi w
ogdle nie zamierza® pan pracowase pompowad pan z nich pienitdze na swoje giupie badania nad
robotami...

- Nanobotami. Pozatym moje badanianie st gupie. Nie jestem dumny z oszukiwanialudzi. Wstydzé sé
tego. Ale bada-nia nad nanomaszynami pochianigi* du¢o wiécej pieniédzy, ni¢ ktokolwiek cheiaty
zainwestowase Musiaem znaleY aedodatko-we Y réda finansowania.Bydy...

Matka Dylana przerwaa mu lekcewag¢icym tonem:

- Gdybym miata dyskietki, o ktorych pan méwi, oddalabym je policji. Dlatego mo¢e byaepan pewien,
¢e Jack teg ich nie miad. Gdyby miaé w réku dowody tego rodzaju, nigdy by sié nie zabi3. Miatby
przyngimnig ciefi nadziel. Zwroécisby sé do wladz, walczy? o dobro inwestoréw.

Proctor z uoamiechem skin'3 giow™.

- Czyli nie by czowiekiem, ktory mogby po3kniaefiolké tabletek i sztachnlaesié spdinami z rury
wydechowsg, co? Przez twarz Blair O'Conner przemkn®3 p3omiei woeciek3o-oeti, lecz szybko zdus®y je
uczuciasinigsze od gniewu.

- Wpad® w depregé. Nie tylko z powodu w3asnych strat. Uwa¢gd, ¢e zawibd® zaufanie dobrych ludzi,
ktorzy liczyli nanie-go. Przyjaci®, rodziny. Czul sié przygnébiony... - Dopiero po chwili zorientoweata
Sé, ¢ew pytaniu Proctoramo¢e sié kryaein-ny, przerasgicy sens. Otworzy3a szeroko oczy. - Co pan
chce przez to powiedziess?

Spod skorzang) kurtki Proctor wycilgn®3 pistolet. Jilly chwycia Dylanazaramié.

- Coto?

- Myaddioamy, ¢e zabis3 j* ktoceobcy, kto wdar? sié do domu. Mo¢ge jakicepsychopata, ktéry zjechad z
autostrady. Nigdy tego nie wyjacaniono.

Przez chwilé matka Dylanai Proctor patrzyli nasiebiew mil-czeniu i Blair O'Conner zrozumiaia prawdé
o camierci méa.

- Jack by® mojego wzrostu - powiedzia® wreszcie Proctor. - Alejajestem myodicielem, nie bokserem.
Przyzngjé, ;e mam cocez tchorza. Ale pomyadaiem, ¢e mogé go pokonaae wykorzystujic zaskoczeniei
chloroform. | udafo sé.

Nawspomnienie o chloroformie Jilly zacisnéa dfofi nara-mieniu Dylana

- Gdy bys nieprzytomny, intubacja ¢0*dka nie nastréczaa ¢adnych trudnoceci. Potrzebowatem tylko
laryngoskopu, ¢eby sprawdziag czy nie wiogy3em sondy do tchawicy zamiast do przedyku. Spiukalem
kapsuski nembutalu wod?, prosto do ¢o-3tdka. Wycilgnt3em sondé i podawadem chloroform, dopdki nie
zaczE%a dziadasedawka nembutal u.

Szok Dylana ust'pi® miejsca oo, lecz nie by? to tylko gniew z powodu krzywdy, ktort wyrzidzi® jego



rodzinie ten po-twor. Jego woeci ek3ooeseby3a skierowana nie tylko przeciw Lin-colnowi Proctorowi, ae
przeciw samemu z3u, przeciw oaviado-mooeti, ¢e ono istnige. Bysemog¢e caaludzkoossezesz®ana
drogé grzechu, ale zbyt widlu jg przedstawicidi rzuca®o € ochoczo w objécia ciemnooei, Sg'c
okruciefistwo i karmi'c sié nieszczé-oiem innych, krocZic t* drogt coraz pewnigj, z coraz wiékszym
entuzjazmem.

- Zapewniam pani* - powiedzia® Proctor do Blair O'Con-ner - ¢e mésanic nie bola®o. Mimo ¢e by3
nieprzytomny, bardzo uwagsaéem przy intubagji.

Dylan czu? to samo, gdy znalaz® Travisa przykutego do 36¢-kaw domu przy Ale Eukaliptusows:
wspb3czucie dlawszyst-kich ofiar przemocy i zgjad®! woeciekoossenaich oprawcow. Ki-piady w nim
emocje rownie gwattowne jak u bohaterow opery, co nigdy przedtem mu sié nie zdarzy3o; by3o to nie
mnig dziw-ne ni¢ jego nowy szésty zmys?, nie mnig dziwne ni¢, k3adaniew czasei przestrzeni.

- Nie mo¢na mnie nazwasedobrym cziowiekiem - mowis Proctor, z tt sam?® przymilnt samokrytyk?,
ktdérg upust dawad wezorgjszego wieczoru, robilc zastrzyk Dylanowi. - Pod ¢ad-nym wzglédem. Znam
swoje wady, mam nigjednt. Jednak cho-ciag,jestem 23y, nie potrafié zadawaaenikomu bolu bezmyodnie
abo kiedy niejest to rzeczywiaoecie konieczne.

Jlly, jak gdyby dziel’c z Dylanem té operow* woeti ek3oosei g*&bok? litoossedla bezbronnych ofiar,
podesz®a do starszego Shepherda, naktorego jg wspGiczucie mogio miesejakicewpdyw, w
przeciwiefistwie do odgrodzonego od nich ch3opca z przeszio-oeci. Otoczy3a Sheparamieniem i
delikatnie odwrdécidago od Lin-colna Proctorai matki, aby drugi raz nie oglida? tego, czego cawiadkiem
by3 dzieséselat temu.

- Zanim podiiczy3em w¢, do rury wydechows) - cign®® Proctor - Jack ju¢, géboko spad i nie wiedzi?,
¢eumiera. Nieczw?, ¢eSédus, nieba? Sé. aujé tego, co zrobidem, gryz€ sié tym, chosenie miatem
innego wyboru. W kasdym razie ciesz€ S€, ¢e mam sposobnocssepowiadomienia pani, ¢e mis nie
porzuci3 pani i dzieci. a%ujé ¢e do tg pory wprowadzaem panit w b3ld.

Sfuchg*c usprawiedliwien Proctorai stojic w obliczu ry-chig aamierci, Blair O'Conner zareagowata
hardooeit, ktéra po-ruszy3a Dylanem.

- Jesteoepaso¢ytem - powiedziada do Proctora. - Ohydnym, cuchnicym robakiem.

Podchodzic do nigl wolno, Proctor pokiwa® giow?.

- Owszem, nawet kimaejeszcze gorszym. Nie mam ¢adnych skrupu?dw, ¢adng moralnooecsi. Dlamnie
liczy sétylko jedno. Moja praca, mojanauka, mojawizja Jestem chorym, nikczem-nym czowiekiem,
demammigé, z ktorg) S€wywilée.

Mimo ¢e przesziooeci z pewnooeit nie defo Sié odmieniag tak jak bezdusznych serc szaeficow, Dylan
ruszy? naprzéd, by sta-nteemiédzy matk?! a Proctorem w irracjonalng nadziei, ¢e bogo-wie czasu jeden
jedyny raz uczynit odstépstwo od swoich okrut-nych praw i pozwol® mu zatrzymasepocisk, ktéry
dziesiéeselat temu zabi Blair O'Conner.

- Kiedy zabradem dyskietki martwemu Jackowi - powie-dzia® Proctor - nie wiedzia®em, ¢e dosta® dwa
zestawy. Stdzi-3em, ¢e mam wszystkie. Dopiero niedawno dowiedzia®em sié, ¢e jest inaczej. Dyskietki,
ktére mu zabrafem, zamierza® oddasew3adzom. Drugi zestaw musi byaetutgj. Gdyby je znaeziono,
sedzigtbym ju¢, wi€zieniu, prawda?

- Jaich nie mam-powtorzy3a uparcie Blair.

Odwrécony ty*em do matki Dylan patrzy? na Proctorai wy-lot [ufy jego pistoletu.

Proctor spoglida? przez niego, zupeinie niecaviadomy, ¢e Stoi przed nim przybysz z przysz3oos.

- Piéeelat to du¢o czasu. Alew pracy Jacka sprawy prawno--podatkowe st cholernie wagne.

Dr¢Xc z emogji, Dylan zbli¢y? sié do Proctora. Wyciign®3 réké. Po3o¢y? diofi na broni.

- WedBug przepisow federalnych okres przedawnieniaw sprawach podatkowych wynos sedem lat -
rzek? Proctor. Dylan czu? ksztadt pistoletu. Ch3od [ufy.

Proctor ngjwyraY nigi w ogdle nie odczu? nacisku réki Dylana. - Jack mia8 zapewne 2wyczaj
przechowywasewszystkie do-kumenty przyngimnigj tak dPugo. Gdyby znaleY li dyskietki, by-3oby po
mnie

Dylan usi*owa? chwyciaepistolet, aby wyrwaeego z réki mor-dercy, alejego palce przesz3y przez gd |
zacisnéy sénaniczym. - Niejest pani giupia, pani O'Conner. Wie pani 0 sedmio-letnim przedawnieniu.



Przechowuje pani jego dokumenty zwil-zane z pract. Jestem pewien, ¢e w3aoaie tam st dyskietki. Byae
mo¢e nawet pani sobie nie zdawata sprawy z ich istnienia. Ale skoro jug, pani wie... odszuka je pani i
zaniese napolicjé Wola-bym unikntee.. tych nieprzyjemnoosi.

W ataku bezsilnego szaéu Dylan wymierzy? Proctorowi cios- i zobaczy?3, jak jego piéoesg cilgnic za sobt
atramentowy ogon jak kometa, whisa sé w twarz tego 3gdaka, a on nawet Sé nie skrzywis.

- Wolathym skorzystaeez pani pomocy-powiedzia® Proctor - ae sam mogé poszukase Tak czy inacze)
musiatbym pani! za-bige To straszne, co robié, podie i niegodziwe. Gdyby istnia®o piek3o,
zas'ugiwathym nawieczne cierpienie, wiecznetortury.

- Nieréb krzywdy mojemu synowi. - Blair O'Conner mé-wisa spokojnie, nie kullc Sé ze strachui nie
blaggic mordercy o darowanie ¢ycia Wiedzial, ¢e ¢adne upokorzenie go nie wzruszy, wiéc prosi*ao
oca enie Shepherda opanowanym giosem, nie odwo?uj'c sé do emodji, lecz logicznych argumentéw.

- Cierpi naautyzm. Niewie, kim jestece Nie bédzie még? prze-ciwko tobie cawviadczyasg nawet gdyby
zna? twoje nazwisko. Pra-wie w ogdle nie mognasié z nim porozumiese

Zdré&wialy ze strachu Dylan odsun®® sié od Proctorai cof-n3 w stroné matki, zrozpaczony usiowa’ Sé
przekonaee ¢e bé-dzie miad wigkszy wpdyw natrgjektorié pocisku, jesdi zngjdzie sébli¢g nig.

- Wiem, co jest Shepherdowi - odrzek? Proctor. - Musia® byaewiekim ciésarem przez te lata.

- Nigdy nie bys ciésarem - ocawiadczy3a zdecydowanie Blair O'Conner giosem dY wiécznym jak stal. -
Coty mo¢esz o tym wiedziese

- Nie mam skrupuPdw i jestem brutalny, kiedy trzeba, e nigdy nie jestem niepotrzebnie okrutny. -
Proctor zerkn®3 na dziesiécioletniego Shepherda. - Nie stanowi dla mnie ¢adnego zagrosenia.

- O Bo¢e. - Matka Dylana sta®a odwrdcona plecami do Shepherdai dopiero teraz zorientowa®a sié, ¢e
porzuci? uk3adan-kéi stoi w drzwiach prowadzicych do jadalni. - Nie. Nie réb te-go w obecnooi
chiopca. Nie zmuszgj go, ¢eby... to oglidas.

- Nie przegyje wstrz'su, pani O'Conner. SpPynieto po nim bez odadu, nie sidzi pani?

- Nie, niesp3ynie. Niejest taki jak ty.

- Poza tym jego emocjona noocesejest zbli ¢ona do emocjona-noosi - czego? - ¢aby? - zapyta? Proctor,
zada*c k3am wygioszonemu przed chwil* twierdzeniu, ¢e nigdy niejest nigpotrzeb-nie okrutny.

- Jest 3agodny - odpar3aBlair. - Kochany. Wyjitkowy. - Te Sowa nie by3y skierowane do Proctora,
stanowi3y po¢egna-nie z chorym synem. - Naswoj sposob jest b3yskotliwy.

- Tylew nim b3yskotliwooeti, ile w métng wodzie - rzek® z salem Proctor, jak gdyby odczuwad smutek z
powodu upoacde-dzenia Shepa. - Mogé jednak pani obiecaag ¢e kiedy osilgné to, co ha pewno uda mi
Sé oslgntee kiedy wejdé do towarzystwa noblistow i bédé zapraszany przez krolow, nie zapomné o
pani biednym synu. Dziéki mojemu dzie3u bédzie mognazmienisego z ¢aby w tytanaintel ektu.

- Ty nadéty dupku - rzek3a z gorycz: Blair O'Conner. - Nie jestece ;adnym naukowcem. Jestece
potworem. Nauka to oaviat®o w ciemnoosti. A ty sam jestececiemnooszit. Potworem. Robisz swoje przy
blasku ksiézyca

Maic wrasenie, ¢e oglidaséadaeka, Dylan zobaczy?, ¢e podnos réké, jakby chciad zatrzymaeenie
tylko kulé, aetak¢e nieub®aganie biegn'cy czas.

Huk wystrzatu by? gloomigiszy, ni¢, Dylan Sié spodziewed, jak gdyby otworzy?o sé niebo i nagta® Dziefi
S'du.

3 5 Byaemo¢e tylko wyobrazi® sobie, ¢e czuje, jak pocisk przelatuje przez niego, e gdy przerasony
odwrdci3 sé do ukochang matki, mogeby opisaeew ngjdrobnigszych szczegdiach ksztedt, fakturé,
ciésar i temperaturé kuli, ktorajt zabisa. Czu?, jakby rzeczywioeie zosta trafiony, ae niew mo-mencie,
gdy pad® strzeg, lecz kiedy zobaczy?3, jak matka pada na podPogé, gdy zobaczy? szok i bdl maujicesé
najg twarzy.

Dylan ukl*kd przy nig, rozpaczliwie pragn'c wzi‘aej* w rasmiona, daeejq ukojenie w ostatnich
sekundach ¢ycia, de by3 bardzig bezcidlesny od cieniaducha.

Matka patrzy®a przez Dylana prosto na dzies écioletniego Shepa. Chiopiec sta? w odlegiooei piétnastu
stop, zgarbiony, nawpd® spuceciwszy giowé. Choaenie podszed?® do nigj, spojrza pro-sto w oczy
matki, co zdarza®o sié bardzo rzadko.

M3odszy Shep wygl'da®, jak gdyby nie poj2 do korica tego, co zobaczy?, abo zrozumia? to zbyt dobrze



i wpad?® w szok. Sta? bez ruchu. Nic nie méwis ani nie pakat.

Niedaeko ulubionego fotelaBlair Jilly tuliastarszego Shepherda, ktéry nie uchylaé Sé przed dotykiem,
jak czynis zazwyczgj. Nie pozwaatamu sé odwrdcisew stroné matki, samajednak patrzy3anaDylanaz
bolem i wspdiczuciem, ktd-re caviadczy3y o tym, ¢e nie jest jug, obct osobt; w cilgu nie-catych
dwudziestu czterech godzin sta®a sé czonkiem ich ro-dziny.

Spoglidaj'c przez Dylana na mafego Shepa, matka powie-dziata

- Nie martw sié, kochanie. Nie jestecesam, nigdy nie bé-dziesz. Dylan zawsze bédzie sié tob!
opiekowas.

Emiereepostawizakropkénad ,,i" w historii jg ¢yciai matka odeszia.

- Kocham cié powiedzia® do nigl Dylan. Umar3a podwdj-nie, aon woa do nigj, stojic po drugig
gronierzeki dzieséciu lat i po drugig stronie zupeBnieinng rzeki, ktorgl brzeg le;28 owidedad nig,
granice czasu.

Naw3asne oczy widzia® jg oamierag co wstrz'sné®o nim do giébi, lecz nie mnig wsirzisnédy nim ostatnie
sfowamatki: ,,Nie jestecesam, nigdy nie bédziesz. Dylan zawsze bédzie s é tob! opiekowas".

Wzruszy? sé, syszic, jak mocno w niego wierzy3a- jako bratai jako cziowieka.

Zadr 28 jednak nawspomnienie bezsennych nocy, gdy le¢a8 wyczerpany psychicznie po trudnym dniu z
Shepherdem i u¢ala® sié nad wiasnym losem. Nigdy nie wpadad w rozpacz - ngj-wy ¢ ogarniato go
zniechécenie, aw nggorszym wypadku przygnébienie-lecz w tych trudnych chwilach dyskutowaé sam ze
sobt, czy Shepherdowi nie by3oby lepig w migscu, ktre mi-strzowie eufemizméw nazywajt
»Przyjaznym oaodowiskiem profegonang opieki”.

Wiedzia, ¢e nie musiadby séwstydziag gdyby zndaz® dla Shepa pierwszorzédny zak3ad, zdawe teg,
sobie sprawé, ¢e po-cawiéca sié bratu za cené w3asnego szczéoia, co zdaniem psycho-logéw
oawiadczyloby o zaburzeniach emocjonanych. W istocie co dziefi przychodzi3a chwila, gdy Dylan
APOWE, ¢e ¢ycie wy-pednigit mu obowizki, I przypuszcze, ¢e kiedycez goryczt po-myodi o tylu
zmarnowanych latach.

A jednak takie ¢ycie miato swoje blaski-jednym z nich by-30 odkrycie, ¢e Spenis nadzige, jakie
pok3ada®aw nim matka. Wytrwatoossew opiece nad Shepherdem i dziesiéeedPugich lat spé-dzonych
razem nagle nabrady zupenie niezwyk3ego znaczenia, jak gdyby Dylan jakimoecudem dowiedzia® S€o
przyrzeczeniu, ktore w jego imieniu Z2o¢y3a matka, mimo ¢e Shepherd nigdy o tym nie wspomings. By?3
sk3onny uwierzyag ¢e Zjawidamu sié we aanie, ktérego nie pamiétad i méwi3a o swojg miooei do
nie-go i wierze w jego poczucie obowizku.

Od dziesiéciu lat lub jeszcze dPu¢ég Dylan sidzi®, ¢e rozumie frustracjé Shepa oraz jego chroniczne
poczucie bezradnoaeci w obliczu przytiaczaicych Si3, z ktorymi osoba dotkniéta auty-zmem mus Sé
codziennie zmagase Okaza’o sié jednak, ¢e by?o to rozumienie ¢a8oomie niepene. Dopiero gdy musiad
Sié bezrad-nie przyglidaes jak bandyta strzela do jego matki, prébowas j* podtrzymaee kiedy umiera®a,
lecz nie potrafis, pragn® zd'¢yasez nit porozmawiase ae nie by3o go sPychase-- dopiero w tg straszliwe
chwili poczu? bezsiinocese, jaka zawsze towarzyszy?a jego bratu. Klécz'c obok matki i czujic utkwionew
sobie jg szkliste oczy, Dylan trzis? sié z upokorzenia, |éku i woeciek3ooeti, ktdrgl nie mog? wy3adowaee
bo nie by3a skierowana przeciw

konkretnemu obiektowi, wosciek3oosci naw3asnt Sabooesei nawszystko, ¢ejest, jakiejest, | zawsze
takie bédzie. Wzbiera® w nim gniewny krzyk, ale Dylan nie da8 upustu z3ooeci, ponie-wag, prawie nikt tu
nie uslyszalby wrzasku z innego czasu - atak¢ée dlatego, ¢e gdyby zacz® krzyczese trudno by3oby mu
przestase

Krwi nie by3o du¢o. Przyngimnig tyle dobrego. | nie umieraa dugo. Prawie nie cierpiaia.

Potem zda® sobie sprawé, jaki koszmarny spektakl ma na-st'pise

**N*l e

Obgmuj'c Shepherdai spoglida‘c ponad jego ramieniem, Jilly patrzy®ana Lincolna Proctoraz odraz?,
jak! dotychczas by3a zdolna odczuwagetyl ko wobec ojca, kiedy traktowa? j* i matké ze szczegdlnt
podooit. Nie miafo znaczenia, ¢e dzie-siéeelat poY nig Proctor zmieni siéw dymilce oierwo w
szczt-kach jg cadillacar nienawidzi®ago niemnig zawziécie.



Po oddaniu strza®u Proctor schowa? pistolet do kabury pod skérzant kurtk®. Wydawa? sié pewny
swoich strzdeckich umie-jénoaei.

Z kieszeni wycilgn®3 paré |lateksowych rékawiczek i nao¢y? je, caly czas przyglidg'c sé
dziesiécioletniemu Shepowi. Nawet Jilly, ktora znata subtelnooeei uczuag jakie odbijaly sié naobojétng
twarzy Shepherda, odnios®awrasenie, ¢e chiopiec w ogoble nie przg2 sié camiercit matki. Tak jednak
nie mogfo byag skoro dziesiéeelat pdY nig cofn3ich w czasie, by mogli zo-baczyaeto naw3asne oczy;
w swoim starszym weieleniu wréci3 tu z widocznym |é&kiem, powtarzgic: , Shep jest dzieiny™.

Ustamu nie zadr¢28y, z oczu nie polecigdaani jednas3za. Chopiec z kamiennt twarzt odwrdcis sé od
ciadamatki i pod-szed?® do ngjbli ¢szego rogu pokoju, gdzie stan'3, utkwiwszy wzrok w 3iczeniu oian.
Gdy bys? przyt3oczony traumatycznymi doznaniami, redu-kowad swgj cawiat do wiskig przestrzeni, w
ktérg czu? sié bez-piecznig). Podobnie radzi® sobie z uczuciem ¢du.

Wygingj'c pacew lateksowych rékawiczkach, Proctor zbli-¢y? si€ do ch?opcai stan® zanim,
przyglidai’c mu sié uwagnie. Kiwglc séwolnow przéd i w ty3, mfodszy Shepherd zacz® mruczesepod
nosem, powtarze? rytmicznie kilka 6w, ktorych Jilly nie moga zrozumiege

Dylan wci¢, kléczad obok matki z pochylont giow?, jak gdyby pogri¢ony w modlitwie. Jeszcze nie by?
gotow, by j zo-stawiee

Stwierdziwszy z zadowoleniem, ¢e skupiony nakicie poko-ju Shepherd sam bédzie stragnikiem
w3asnego wiézienia, Proc-tor wyszed?® z salonu, przeci3 korytarz i otworzy? drzwi innego pokoju.
Je¢di narazie nie zamierzdi sié st'd sk3adaae nie od rzeczy by3o pdjosseza Proctorem i sprawdziag co
robi3,

Uoxisnéaczule Shepai pucsciago.

- ChodY my zobaczyag co ten 3gjdak kombinuje. Pojdziesz ze mnt, skarbie?

Pozostawi enie Shepa samego nie wchodziso w rachubé. Na-dal siébal i cierpiad, wiéc potrzebowad
towarzystwa. Pozatym, choaeJilly witpida, by mog? sié stid Zo¢yeebez nig i Dylana, wo-latanie
ryzykowage

- Pojdziesz ze mnt, Shepherd? - Szczurek, Kret, Ropuch.

- Coto znaczy, Shep? Czego cheesz?

- Szczurek, Kret, Ropuch. Szczurek, Kret, Ropuch.

Gdy wyrecytowa? té mantré po raz trzeci, zsynchronizowa-3a sié ze Sowami, ktore powtarzad
p&igiosem stojicy w kicie dziesiécioletni Shepherd, nie przestgjic sé kodysase

- Szczurek, Kret, Ropuch.

Jlly niewiedziala, co to mo¢e znaczyaei nie miafa czasu wda-waseséw kolgnt diugt i zawi® rozmowé
Z Shepherdem.

- Szczurek, Kret, Ropuch. Porozmawiamy o tym poY nigj, skarbie. A teraz chodY ze mnt. ChodY .
Kujg zdziwieniu, Shep bez wahaniawyszed® zanit z salonu. Kiedy znaleYli séw gabinecie, Proctor
rozwal a w3aomie mo-hitor klawiaturt komputera. Potem zrzuci3 ca®! maszyné z biur-ka na podPogé.
Dokonywanie zniszczenia nie wzbudzafo w nim ¢adng satysfakdji, nawet krzywis Sé z niesmakiem.
Szybko przetrzisa® szufladé po szufladzie, szukgjic dyskie-tek. Znaaz® kilkai po®o¢y? z boku. Pozosta
zawartoosseszuflad wysypeg, rozrzucej'c wszystko po cadg) podfodze; chciad® widocz-nie sworzyse
wra¢enie, ¢e osobalub osoby odpowiedziane za camiersematki Dylanaby3y zwyk3ymi Zodzigami i
wandaami.

W segregatorach na dole szafy zngjdowaly sié tylko papiery. Proctor nawet do nich nie zgjrzes.

Na segregatorach stefy trzy podwdjne pudelka na dyskietki: mogly mieoisenawet setké dyskietek.
Proctor zacz®3 wycilgasedyskietki z pudeiek calymi garoscia-mi, odrzuce? je nabok, nie czytgic
etykietek. W trzecim pudel-ku znalaz® cztery dyskietki inne od pozosteych, w kanarkowo-¢G3tych
papierowych kopertach.

- Bingo - powiedzia?, nios'c wszystkie cztery nabiurko. Trzymajic Shepazaréké, Jilly podesziabli¢g
Proctora, spo-dziewafasié, ¢e krzyknie, jakby zobaczy? ducha. Jego oddech miad zapach fistaszkdw.
Na ¢0°tg kopercie kagdg dyskietki widnia® czerwony napis UWAGA! Tekst pod spodem
wydrukowano czarn® czcionk?®: by3ato prawnaformulka ostrzeggj'ca, ¢e dyskietki zawierg! prywatne
dane chronione przepisami poufnoceci zawodowse | kagdemu, kto bezprawnie wejdzie w ich posiadanie,



grozi karraprzewidzianaw prawie cywilnymi karnym, i ¢e kagdy, kto nie jest zatrudniony w
wymieniong ni¢g firmie prawniczg, au-tomatycznie stgje S€ ich bezprawvnym posiadaczem.

Proctor wysun®3 z koperty jedn® dyskietké i przeczyta® napis na etykiecie. Potem zadowolony schowa?
wszystkie do we-wnétrzneg kieszeni kurtki.

Skoro mia? jug, to, po co przyszedd, jeszcze raz zabawi3 Sé w wandaa, zrywajic ze ogcian p&3ki i
rzucgj’c naogodek poko-ju. Dwie ksitéki przefrunéy przez Jilly, 3opoczic stronicami, a potem
wyldoway na podiodze jak martwe ptaki.

Gdy komputer spadf® z hukiem z biurka, Dylan przypomnia® sobie bafagan, jaki zasta® w czéosei domu
tamtego lutowego wie-czoru. Dot!d trwad przy boku matki w irracjonalng nadziei, ¢e chosenie potrafi3
uchronieejg przed kult, mo¢e zdo*a oszczédziaejg upokorzenia, jakie jeszcze miado nast'pice SPyszic
rumor w gabinecie, musia® sié jednak pogodziaez faktem, ¢ejest tu row-nie bezradny jak jego brat.
Matka odesz®a dziesiéeelat temu i tego, co zdarzy3o Sié zaraz po jg oamierci, nie mog¢naby3o odwrociae
Musia® géteraz trosz-czyaeo ¢ywych.

Nie mia ochoty przyglidaeesié, jak Proctor przygotowuje scenografié. Dobrze wiedzig?, jak bédzie
potem wygl*dasedom. Podszed?® do k'ta, gdzie dziesiécioletni Shep kodysa® Séw przod i w ty3, mruczic:
- Szezurek, Kret, Ropuch.

Dylan spodziewa? sié uslyszesecoceinnego, ae recytowane przez brata slowawcale go nie zdumiady.
Po wszystkich dzie®ach Dr. Seussai innych autorow, pierw-szt opowieoi! dla starszych dzieci, jakt ich
matka przeczyta®a Shepowi, by3aksi'¢ka Kennetha Grahame'a,, O czym szumit wierzby". Shep bys tak
zachwycony higtorit Szczurka, Kreta, Ropucha, Borsukai innych barwnych postaci z Puszczy, ¢e cit-gle
nalega?, by przez cay czytaeemu jt zndw od poczitku. Za-nim skoficzy? dziesiéeelat, zdiéy? jué, sam
przeczytasej! co ng-mnig dwadzieoxiarazy.

Pragni3 towarzystwa Szczurka, Kretai Ropucha, opowieogi 0 przyjaY ni i nadziei, marzeniao ¢yciuw
ciepdych i bezpiecz-nych norach, gébokich labiryntach rozjaoanionych cawiat®em lampy, naocienionych
polankach, pragn®3 otuchy, ¢e po prze-rasa*cych przygodach, po chaosie, zawvsze mo¢na usitose
waozod przyjaci®® przed p3ontcym nakominku ogniem i spédzasespo-kojne wieczory, podczas ktérych
cawiat kurczy sié do rozmiardw rodziny, awoka? bijt same zngjome serca.

Dylan nie mog® mu tego dase Jeodi w ogoletakie ¢ycie by3o mo¢iwe, ngjprawdopodobnigl mogli sé
nim cieszyaetylko boha-terowie ksitsek.

W korytarzu nadole rozbi3o sié lustro przy drzwiach wej-oxiowych. O ile Dylan pamiétad, Proctor
roztrzaska? je wazo-nem, ktory stal namadym stoliku.

Od drzwi salonu Jlly zavo’e®a: - Idzie nagorél

- Niech idzie. Wiem, co zrobi. Splidruje sypidniéi ukrad-nie bi¢uterié mamy... chybapo to, ¢gby
upozorowaeekradzie;, Na gorze jest torebka mamy. Oprogni j1 i zabierze pienildze z portfda

Jilly i Shepherd wrécili do sdlonui standli w kicie za plecasmi dawnego Shepa.

Tamtego wieczoru dwunastego lutego tysiic dziewiéseset dziewiéealziesitego drugiego roku znaleziono
Shepaw innym migjscu. Dylan chciad zostasew przesziooeci, dopoki nie bédzie wiedzia?, czy Shepowi
oszczédzono widoku tego, co jeszcze miato nast!pise

Z gory dobiege? 3oskot - to Proctor wycilge? szuflady z ko-mody i ciska® nimi o oiany.

- Szczurek, Kret, Ropuch - powiedzia® miodszy Shepherd, a starszy Shep rzek3, osPanigj’c Sé tymi
Sfowami jak tarcz! przed strasznym cawiatem i byaemoge kierujic je tak¢ée do dziesé-cioletniego siebie:
- Shep jest dzielny, Shep jest dzieny.

Po minucie halasy na gorze ustay. Prawdopodobnie Proctor znadaz? torebké. A mo¢e upychas po
kieszeniach bi ¢uterié, kto-ranie miataszczegdlnie wielkig wartooei.

Ze spuszczon® giowt, w pozie wyrasgtcgl wiecznt pokoré, miodszy Shep opuoi® swdj kit i szurgjic
nogami, wrdci? do ja-dani, astarszy Shep szed® zanim krok w krok. Wygl'ddi jak idicy w procesi
mnis z bractwa dystyngowanych samotnikow.

Dylan odetchn® z ulg. | tak by zanimi poszed?, lecz gdy us’ysze? kroki Proctora naschodach, ciégkie
jak tétent korfiskich kopyt, czym prédze ruszy? za bratem, pocilggjc ze sobt Jilly.

Dziesiécioletni Shep okri¢y® 6 i usiad® naswoim krzeode, whijgjic wzrok w uk3adanké.

Szczeniaki golden retrievery w koszu dawaly chwilé spoko-ju i ciep®a, ktore nie mogly istniesew



peinym przemocy, zwyrodniadym caviecie; kiedy nanie patrzy3, musia®o mu séwydawaee ¢e przez
chwilké zagl'dado nory w Puszczy.

Shepherd stal naprzeciwko, maic po bokach Dylanai Jilly, i nie odrywa? oczu od modszego siebie.
W sadonie Proctor zacZ®3 przewracasemeble, zrywaaeobra-zy ze acian i roztrzaskiwaeebibel oty,
kontynuuj*c odgrywanie scenariusza, ktory miad odwiecssepolicjé od hipotezy, ¢e intru-zem még? byae
ktoceinny ni¢, zwyk3y bandyta nafaszerowany prochami.

M3odszy Shep wybrad z pudelka kawatek uk3adanki. Przyj-rza® sié nieskoficzonemu obrazkowi.
Probowa? wiogyaee ement w niewsaoeciwe miejsce, potem zndw sié pomylis, by zatrzecim razem trafise
Nastépny kawaek od razu znaaz® sétam, gdzie powinien. | nastépny, jeszcze szybcie.

Rozleg? sé ngjgioomigszy ze wszystkich huk, po ktorym w salonie zapad®a cisza.

Dylan stara® 5é skupisena zrécznooe, z jak! dziesiécioletni Shep zmienia chaosw obraz szczeniakdw w
koszu. Mia8 nadzie-j€, ¢e zdo®a nie dopuoeisedo siebie wspomniefi ostatnig fazy in-scenizagji, nad
ktort musiad teraz pracowaaeProctor.

Jak by3o do przewidzenia, nie uda®o mu Sé.

Chclc zasugerowaag ¢e poczitkowo poza kradzieg! intruz zamierza® tak ¢e dokonasegwedtu, Proctor
szarpn® bluzké Blair O'Conner, odrywaj*c guziki od szyi do pasa. Chclc zasugero-waeg ¢e ofiara
broni3a 5é przed wykorzystaniem seksuanym i zostaa zastrzel ona, przypadkiem lub celowo, przez
rozwoeti e-czonego oporem napastnika, Proctor zdard z nig stanik, zrywa:jc jedno ramilczko i
obna¢gc piers.

Dokonawszy tego poni¢atcego aktu, wszed? do jadani za-czerwieniony z wysi3ku.

Je¢di Dylan by? kiedykolwiek zdolny dokonasemordu, to wiaceniew tg chwili. Mia® ochoté, de
brakowao mu mogJiwooeei. Jego piéoxi stanowi®y dla Proctora nie wiéksze zagrogenie ni¢, chmura
dymu. Gdyby nawet przyby?3 tu uzbrojony w rewolwer, kula przebiaby Proctora, nie naruszgj’c ani
jednego widknaje-go ciata.

Przystg’c naprogu, morderca przyjrze® Sé dzies écioletnie-mu Shepowi, ktory siedziad przy sole
niecaviadomy, ¢e ma pu-blicznoosse Otar? czo’o chustk?.

- Czujesz mgj pot, chiopcze?

Pd ce chwytady kolejne fragmenty, réce aamigady, niedokofi-czone szczeniaki powoli zyskiwady peint
formé, de Shepherd nie odpowiedzia® napytanie.

- Emierdzé czymoegorszym ni¢, pot, co? Zdradt. Emierdzétak od piéciu lat i zawsze bédé tak
aamierdzied.

Jego dramatyzuj'cy masochizm rozwoecieczy?® Dylana, po-niewa, tak samo jak poprzedniego wieczoru
w motelu w s*o-wach Proctora nie by30 ani grama szczerooeei, a nédznik po pro-stu u¢alad sié nad sob?,
nazywagjc to odwagnt autoanaiz:.

- Teraz aamierdzé jeszcze tym. - Przyglida sié przez chwil &, jak ten, ktory sam stanowi® nie lada
3amigiowkeé, pracuje nad 3amigiowk! obrazkow?, po czym rzek3: - Co za parszywe ¢y-cie. Pewnego
dnig, ch’opcze, stané 9é twoim wybawieniem, aty mo¢se Saniesz 9é moim.

Proctor opuaeci® pokdj i dom, wychodzic w ciemnocesedwuna-stego lutego tysitc dziewiéeeset
dziewiésadziesittego drugiego ro-ku i rozpoczyngjic swt podrd¢, do tak zwanego wybawieniai camierci
w pPomieniach, ktdra nastlpida dziesiéeelat poY nig w Arizonie.

Na pochylong nad uk3adank! twarzy Shepherda zal omidy 3zy, lecz zjawidy siétak cicho jak rosana
trawie.

- ChodY my stid - powiedziata Jilly. - Shep? - zwrdci® Sié Dylan do brata.

Starszy Shepherd, ktory trzis® sé z emodji, ale nie piakag, wcil¢, patrzy® namiodszego sebie. Nie
odpowiedzia® od razu, lecz gdy brat jeszcze dwarazy odezwa® Sé do niego, odrzek:

- Zaraz. Nie oodiz%o-krwawy film Davida Cronenberga. Zaraz.

Chociag, przypuszczalnie nie wykorzystywai teleportagji ja-ko takig) i chosemechanizm ich przenoszenia
W czasei prze-sirzeni wcil¢, nie przestawa® go zdumiewasg Dylan potrafi® sobie wyobrazisemndstwo
bRédow, jakie mogli popeinisepodczas po-dré¢y, niema tak nieprzyjemnych jak tez,, Muchy™. Gdyby
przypadkiem Z2o¢yli € naautostradzie przed pédzicym peter-biltemn, by3oby to bolesne dooawiadczenie.
- Zaczekagmy, a¢, Shep bédzie pewny, ¢e zrobi to dobrze. Tu kawalek z%otg sieroi, tam koniec



czarnego pyska, tam znowu ciekawskie oko: choaeczas zdawa? sé du¢ysew nieskofi-czonooese réce
chiopca poruszaly sié blyskawicznie, zmierzgic do ostatecznego rozwilzania

- W porzidku - odezwe? sié starszy Shepherd po kilku mi-nutach.

- W porZidku? Czyli mo¢emy iosee? - upewni® Sé Dylan. - W porzidku. Mo¢emy icese de nie mosemy
zostawiae - Nie mosemy zostawiae? - powtorzy3 zdumiony Dylan. - Czegooe- dokoficzy? Shep.
Pierwsza, co ciekawe, zrozumigdago Jilly.

- Mo¢emy icesg ale nie mogemy czegooezostawiae Jesdli nie bédziemy miesewszystkiego, co
przynieodicamy, Shep nie bédzie nas mog® zo¢yesez przeszioaei. Zostawiam w kuchni torebkéi laptop.
Wycofdi séz jadani, opuszczagic placzicego miodszego Shepa z ostatnimi elementami uk3adanki w
rékach.

Chocia¢, Dylan czu? ksztaft walcznika, dotykajic go, wie-dzigd, ¢e nie potrafi zapaliaejarzenidwek w
kuchni, tak jak nie potrafi3 zatrzymaeekuli. W mroku kuchni niewidzig?, czy toreb-kai laptop, ktore Jilly
zostawianagole, legt w takich samych aramentowych plamach, jakie przesuwely Sé niczym cienieich
stép i rozlewaly nawszystkich przedmiotach z przeszooeci, kto-rych usilowali dotknlag de
przypuszcze, ¢e wszystko z ich cza-sow znaczy swoj odad czarnymi keugami.

Zarzucg'’c naramiétorebkéi chwytg'c laptop, Jilly powie-dzigfa

- Mam. Mo¢emy icese

Gdy otworzy3y sé drzwi kuchenne, obrdcisasié napiécie, jak gdyby by3a przekonana, ¢e ujrzy
nabuzowanych steroidami osi3kdéw, lubujicych siéw wywaganiu drzwi i t3uczeniu okien, ktérzy Z2o¢yli Sé
do Kdifornii prosto z Holbrook w stanie Ari-zonai cofnéli sé nadodatek w czasie.

Dylan nie zdziwi3 9, widz'c na progu drzwi miodszego sebie. Dwunastego lutego tysiic dziewiéeeset
dziewiésaziestego drugiego roku miaé wieczorne zgjécia na Uniwersytecie Kalifornii w Santa Barbara
Do szkody i z powrotem podwozi3 go ko-lega, ktéry niecade dwie minuty temu wysadzi® go nakoficu
cBugiego podjazdu.

Dylan zdumia?® sié jednak, widz:c, jak nied®ugo po morder-stwie wréci® do domu. Zerkn'3 na zegarek, a
potem spojrzad nacyferblat w brzuchu ceramiczng cawinki. Gdyby tamtego |uto-wego wieczoru zjawis3
séw domu piéseminut wczeomig, spotkead-by wychodz'cego Lincolna Proctora. Gdyby zjawi® sé
szesna-aecie minut wezeomig, bysemogée zostaéby zastrzelony - de niewykluczone, ¢e mogiby zapobiec
morderstwu matki. Szesnaoeeie minut.

Nie chcia® myadeseo tym, co mogioby sé stase Nie miaé od-wagi.

Dziewiétnastoletni Dylan O'Conner zamkn®3 za sobt drzwi i nie zapalg'c caviat3a, przeszed® przez
zaskoczon* Jilly Jack-son. Po%o¢y? nastole paré ksit¢ek i skierowa® siédo jadalni.

- Z36¢, nas t1d, Shep - powiedziad Dylan.

W jadani mPodszy Dylan rzek® do miodszego Shepherda: - Czeossg bracie, pozngjé po zapachu, ¢e
dzisg ciagto.

- Z36¢, nas do domu, Shep. Do naszych czasow. Drugi Dylan w pokoju obok zapyteg:

- PPaczesz? He, co jest, bracie?

Gdyby uslysza® w3asny przepeiniony bolem krzyk, jaki wy-dal nawidok ciata matki, mogioby to
przepeinicemiaré.

- Shep, zabierz nas st'd, do diabla.

CiemnakuchniaZio¢ylasiéi oddaia. Woké® nich zacz&%o sié sk3adasenowe jasno ooawvietlone migjsce.
Zdjéty paranoicz-nym |&iem, Dylan zagtanawia® Sé, czy fantastyczna sztuczka Shepherdaograniczasé
tylko do podrosowaniaw czasiei prze-strzeni, czy mo¢e obegmuje wymiary nieznane dia ¢ywych. Byae
mo¢e popeni3 bild, méwilc ,,do diabla" na chwilé przed opusz-czeniem roku tysiic dziewiéeeset
dziewiésalzies'tego drugiego.

3 6 Kagdoskop sié zakréci3. Ciemnoasseznik-néa, aw jg migjscu woké? Jilly Z2o¢y3a sié zalana
sfoficem kuch-niai kasdy detal wskoczy? na swoje migjsce.

Nie pachniafo cawieg0 upieczonym ciastem. Pod nogami nie podyskiwaly czarne kafuée energii.
Uoamiechniéta ceramiczna cavinka na ogianie podtrzymywaa raciczkami tarczé zegara, ktora
pokazywata godziné 1.20, dwadzieosia cztery minuty po tym, jak Zog¢yli sié z oblé;onego po-koju
motelowego w Arizonie. W teraY nigjszooeei up?yn&o wiéc dok3adnietyle czasu, ile spédzili w



przesz3ooi.

W powietrzu zanimi nie wisia®a ¢adnabrama, przez ktért mogliby zgjrzesedo ciemng kuchni sprzed
dziesiéciu lat, nie wi-daseteg, by3o we ocia do cawietlistego tundu. Jilly odnosiawrase-nie, ¢etund by
po prostu technik?, z ktoreg) Shepherd nie musiad jug, korzystaee docsseprymitywn! w poréwnaniu z
obecn! metod?, dziéki ktérgf mog? przemieszczases € z migsca namigsce bez po-trzeby stosowania
uwiézi 3czicqg go z punktem wyjoia

Béd'c pod wrageniem w3asng pewnooi siebie, jakby w3aoamie wysiad®a z tak pospolitego crodka
trangportu jak winda, Jilly po’o¢y3alaptop nakuchennym stole.

- Nie zmienidecetu zbyt widle, prawda? Kuchniawyglidatak samo.

Dylan uciszy®jti przekrzywi3 gPowé, pilnie nasiuchujc. Dom ton'3 w ciszy, dopdki niewslczy3 sé
agregat lodowki. - Co jest? - spyteta Jilly.

- Bédé musia® wszystko wyttumaczyaeVonetcie. To naszagosposa. Przed garagem stoi jg harley.
Wygl'dgj*c przez okno, Jilly zobaczy3a gara¢, nakoficu po-dworka, ae nie zauwagy3a ¢adnego
motocykla

- Jaki harley?

- Tam. - Dylan odwrdci® sié, pokazujic przez okno migjsce, w ktorym nie by®o harleya. - Aha. Musiada
pewnie pojechasepo cocedo sklepu. Mo¢e uda sié nam stid znikntag zanim wroci.

Shepherd otworzy? lodowké. Bysemo¢e szuka® ciasta na po-cieché.

Wil rozmyodgiic nad swojt podrdé! w przeszioosee nie przemujic sié gosposit, Jilly powiedziata

- Kiedy wrogowie, kimkolwiek st, osaczali Proctora, on tropi3 ciebiei Shepa.

- Wczorg) wieczorem, gdy by3em przywilzany do krzesla, mowi® mi, ¢e gryzt go wyrzuty sumienia - tak
bardzo, ¢e czuje sé pusty, de wtedy wydawao mi sié to zupeinie bez sensu.

- Moim zdaniem ta kanalia zawsze by3a pustaw ogodku - odpar3a Jilly. - Od poczitku, pewnie od
kodyski.

- Gowno prawdaz tymi wyrzutami sumienia. Facet odsta-wia swoj numer z samokrytyk? tylko po to,
¢eby poprawiaeso-bie samopoczucie. Przepraszam, Jilly.

- Nic sé nie st&fo. Po tym, co przeszlicamy, masz pene pra-wo nie u¢ywages’owa,, kupka'.

Prawie go rozoamieszy3a, dewcils, oaviesei bolesne wspo-mnienia z roku tysiic dziewiéseset
dziewiésadzies 'tego drugiego spowodowady, ¢e Dylan ledwie Sié uoamiechn®3,

- Nie o to mi chodzi. Przepraszam, ¢e wpltafaoesé w té ka-bafé przeze mnie. Przeze mniei przez
Shepa

- Proctor mia? po prostu za du¢o o jednt dawkeé swojego piekielnego eliksiru i potrzebowa? kogoce
¢eby mu jt wpako-waee | wtedy napatoczy®am sié ja, bo zachcia®o mi sié piwa korzennego.

Stojic przed otwart! lodowk?, Shepherd powiedzias: - Zimno.

- Ale Proctora by tam nie by3o - zauwagy? Dylan - gdyby nie by3o Shepai mnie.

- Tak, amnie by tam nie by3o, gdybym przez cae swoje wzglédnie krétkie, tak zwane doros’e ¢ycie nie
prébowata zostasesoli stk od opowiadania dowci pdw i gdybym sobie nie wmowi-3a, ¢eto nietylko
sensowne ¢ycie, aeteg, jedyne mogliwe. Do diab®a, nie muszé séju¢é, martwiae ¢e mi ty3ek urocanie, bo
ju¢, datam... ciada. Nie odstawig wiéc w3asnego numeru z samokry-tykt. Stafo sié, co Sé stafo,
jesteoamy tu, gdzie jestecamy, i chociag, nanoboty buduj! nam ju¢, pewnie w czaszkach Nowe Jeruza:-lem,
chybalepig, ¢e- przyngmnig narazie - ¢yjemy, ni¢, gdy-byoamy midi nie ¢yse Co teraz?

- Teraz pakujemy sé, i to szybko. Wezmé troché ubrafi dla Shepai siebie, troché pieniédzy, ktére
trzymam w kasetce nagorze, noi brof.

- Masz brofi?

- Kupi3em po tym, co sié stafo z matk. Mordercy nie Z3a-pano. Myadaiem, ¢e mo¢e wrdciee

- Wiesz, jak sié obchodzigez bronit?

- Annie Oakley to janie jestemn - odpars. - Ale potrafié wy-cel owaaei nacisntaespust, gdyby by2o
trzeba

Jg minawyraésgta powltpiewanie.

- Mo¢e powinnioamy kupiaekij basebalowy. - Zimno - powiedzia® Shepherd.

- No to ubranie, pienitdze, brof, a potem w drogé - rzek3 Dylan.



- Sldzisz, ¢e ci gooie, ktdrzy namierzyli nasw motelu w Holbrook, mogt sié tu pokazaee?

Skin®3 gPow?,

- Jecdi mgjt jakieoepowilzaniaz policjt czy innymi Sugha-mi o zasiégu ogdlnokrgjowym - tak, w koficu
tu trafit.

- Niemo¢emy cilgle sé sk®adage- powiedziata Jilly. - To zbyt osobliwe, niepewne, nieprzewidywal ne.
Shep mo¢e Sé zmé-czyeei gdzieoew koficu utkniemy - albo jeszcze gorzg.

- W garasu mam chevroleta. - Zimno.

Jilly pokrécisa gPow?.

- Pewnie wiedzt, ¢e masz chevroleta. Przyjdt tu, zobacz?, ¢e autanie mai zaczn' go szukase

- Zimno.

- Mo¢e zdgmiemy tablice - zaproponowe? Dylan - i ukrad-niemy z innego samochodu.

- Jestecej u¢, docaviadczonym uciekinierem, co? - Chyba powinienem sié nauczyee

Zagl'dajic do otwartej lodowki, Shep powiedzigs: - Zimno.

Dylan podszed® do niego. - Czego szukasz, bracie? - Ciasto.

- Niemamy tu ¢adnego ciagta. - Ciasto.

- Skoriczy?o Sé nam ciasto. - Nie ma ciasta?

- Niemaciasta - Zimno.

Dylan zamkn® drzwi lodowki. - Dalg zimno?

- Lepig - powiedzia® Shep.

- Mam Z%e przeczucie - odezwata sié Jilly, choaejg niepokdj nie miaé konkretnego powodul.

- Cocenietak? - zapyta® Dylan.

- Niewiem. - Uacamiech ceramiczng aawinki wydawe? sé te-raz szelmowski. - Mam po progu... nie
nglepsze przeczucie.

- Ngjpierw kasetka. Nawet z tym, co miadem w kopercie z przyborami do golenia, nie mamy za du¢o
pieniédzy.

- Lepig trzymgmy sérazem - rzek3a Jlly. - Blisko.

- Zimno. - Shepherd zndw otworzy? lodowkeé. - Zimno. - Bracie, tam nie maciasta

Peynic w zwolnionym tempie jakieoeszeosseczy osem cdi od twarzy Jlly, bez ¢adnego huku czy
trzasku, pojawi® Sé nagle postrzépiony i ostry od®amek szk3awielkoosci dPfoni, sun® obok nig
majestatycznie jak goralodowa po giadkie tafli morza

- Zimno.

- Potem dostaniesz ciasto, bracie.

PGY nigj zobaczy?a cocejeszcze, co poruszalo sié kilkacali przed drwilcym z prawa grawitagji
kawetkiem szk3a - znacznie mnigiszy i ciemnigszy przedmiot: pocisk. Przecingc wolno po-wietrzei
leclc w g3b kuchni, kula obraca®a sié leniwie.

- Zamknij lodowké, Shep. Nie matam ciasta.

Jesdli pocisk porusza? séw zwolnionym tempie, to szk® p?ynéo zanim w superzwol nionym tempie.
Zapierwszym odPamkiem pokazaly sié nastépne bdyszczice odpryski i okruchy, sunéy w powietrzu
wolno i swobodnie. - Zimno - powiedzia® Shep. - Zimno nam.

Jlly zorientowaPa sié, ¢e szkio i kulast rownie rzeczywiste, jak czerwone caviece wotywne na pustyni i
3awice biadych pta-kow. Nie by3 to obraz teraY nigjszej katastrofy, e wizja zdarze-nia, ktére miato
dopiero nadegjose

- Tobiejest zimno, mnie nie - powiedzia® do Shepherda Dylan.

Jlly wyczuwe?a, ¢ete prorocze wizje nie mgt zwilzku z po-przednimi. Kawalki szk3a nie pochodzidy z
okien kooezio®a, wiéc kula migfawybiseszybé w jakimaoeinnym migscu.

- Zimno nam. Wszyscy w zimnie - upierad sié Shep. Odwracgjic sédo braci, Jlly zobaczy®a po swojg
lewe stro-nie jeszcze wiéce) kawakow szyb - bo chybato by3o szk3o - tworzicych prawdziw?

ga aktyké polyskliwych odpryskow i wiékszych trjktnych od®amkow, ktore obracay sié wolnow
powietrzu.

- Zimno nam, Wszyscy w zimnie,



Spoglidajic przez rozsypant uk3adanké ze szk3a, Jilly zo-baczy3a, jak Shepherd odsuwa sié od lodéwki,
pozwag'c Dy-lanowi ponownie zamknlaedrzwi. Bracia poruszali € z normal-nt prédkooeci’.

Szalony 3omot jg sercawskazywe?, ¢e onatakée nie zsyn-chronizowala sié z szybkooeeit poruszgjicych
séw zwolnionym tempie kawatkow szk3a. Siégné3a po przep3ywajicy w pobliéu fragment szyby, e
okaze?® 5é niematerialny. Od®amek przepdy-n'3 wolno miédzy jg pacami, niekaeczic jg.

Préba kontaktu z wizjt spowodowaa, ¢e czar prysnt3, a szk3 unikné®o jak flotylla statkdw-widm,
rzeczywistych na pierwszy rzut oka, ktére z podniesionymi ¢aglami szukgt wiatru, apo chwili
rozpdywajt Séw oparach mgdy.

Jilly odwrécida sié do okien wychodzicych napodworko i zobaczy?a, ¢e szyby pozostay nietkniéte,
WidZc, ¢e Jilly jest rozkojarzonatak samo, jak podczas po-przednich przypadkow jasnowidzenia,
Dylan rzeks:

- Heg, dobrze sié czujesz?

Najprawdopodobnig zobaczy®ainne okna. Od ubiegiego wie-czoru migdawizje rzezi w kooiele, do
ktoregj jeszcze nie dosz®o. Nie miata ¢adnego powodu podejrzewasg ¢e kolgna krwawa sce-narozegra
sétu, aniegdzieindzig, i raczej prédzg ni¢, poY nig. Dylan zbli¢y? siédo nig.

- Cocenietak?

- Niejestem pewna.

Zerknéa na zegar, na zioodiwie wyszczerzont oavinké. Wiedziala, ¢e uoamiech w ogdle sé nie zmienis,
Ryjek trwa? znieruchomiady w tym samym wyrazie pod ceramicznym szkli-wem. Uoamiech pozoste? tak
samo dobroduszny jak wtedy, gdy zobaczy3a go pierwszy raz, niecabe pd® godziny temu, w kuchni
Sprzed dziesiéciu lat. Jednak cavinkai zegar kipiady wrécz z%o-wrogt energit.

- Jlly?

W3aoeciwie nietylko cewinka, lecz cafa kuchnia zdawala sié o¢ywaseod %, jak gdyby nawiedzis j*
mroczny duch, ktdry nie potrafi3 objawisesié w tradycyjnegj ektoplazmatyczneg postaci i zamieszkad w
meblach i powierzchniach w samym pomieszcze-niu. Ka¢dakrawédY blatu loaiagroY niejak ostra
brzytwa

Shepherd ponownie otworzy? drzwi lodéwki i zagl*daj*c do oaodka, powiedzies:

- Zimno. Wszyscy w zimnie.

Czarne szk®o drzwiczek piekarnika patrzy®o, patrzy®o spod przymkniétych powiek jak oczy.

Ciemne butelki w stojaku nawino wygl'dady jak napenio-ne koktajlem Molotowa.

Czuj'c, jak lodowaty dreszcz przebiegajg po plecach i cale cia®o pokrywa sié gésit skork?, wyobrazisa
sobie stalowe zEby zgrzytgjice bezgioomie w gardzieli mPynkado rozdrabniania od-padkow.

Nie. To absurd. aden duch nie zamieszka® w kuchni. Nie potrzebowali egzorcysty.

Jg zaniepokojenie - aw3aoeciwie przeczucie oanierci - ros’o z kagd! chwil® i by3o tak dojmuijice, ¢e
musi a8a zawszelk! ce-né odkryaejego powdd. Swdj strach przenios®a zabobonnie namartwe
przedmioty - cavinké z zegarem, drzwiczki piekarnika, z&by w zlewie - gdy tymczasem prawdziwe
zagro¢enie czai®o Ségdzieindzig.

- Zimno, wszyscy W zimnie - powtérzy? Shep, stojc przed otwart! lodowk?,

Tym razem Jilly zrozumiaajego Sowainaczeg ni¢, przed-tem. Przypomniaia sobie talent Shepherdado
wyngjdywania synonimow i zdafa sobie orawé, ¢e,,wszyscy w zimnie' mogt oznaczaee,, Wszyscy zimni*,
czyli ,wszyscy martwi”. W zimnie jak zw?oki. Zimni jak w grobie. Zimni i martwi.

- Zabiergimy sié st1d, jak najprédze - powiedziaa zdecy-dowanie.

- Muszé wzitaepienitdze z kasetki - zeprotestowa® Dylan. - Daj spokdj z pieniédzmi. Mogemy umrzese
przez te pienitdze. - Zobaczylaceto?

- Jatowiem.

- Dobra, w porzidku.

- Szybko, sk3adgjmy sié stid.

- Zimno, Wszyscy W zimnie - powiedzia® Shep.

37 Tik-tak. Mae oczka spoziergjice spomié-dzy faddow rosowego tduszczu. Chytre,



Znacz:ce spojrzenie. Zapomnij o tym cholernym zegarze. winkanie stanowi za-gro¢enia. Skup Sé.
Dylan wréci3 do brata, trzeci raz zamkn3 lodéwké i pocil-gn® Shepaw stroné Jilly.

- Musimy icex bracie.

- Gdzie jest 16d? - zapyta® Shep. Jilly niewidzia®a, aby wcze-aanig by3 tak bardzo ow3adniéty jakloe
obsegt. - Gdziejest 16d? - Jaki 16d? - spyta® Dylan.

Jasnowidzenie wcit¢, by®o dla Jilly czymoenowym, strasznym i niechcianym, pozatym nie potrafianim
odpowiednio kierowaae - Gdziejest 16d? - powtarza® z uporem Shepherd.

- Nietrzebanam ¢adnego lodu - rzek3 Dylan. - Bracie, za-czynasz mnie powoli przerasaee Nie strasz
mnie

- Gdziejest |6d?

- Shep, skup sé. Suchg mnie, zrozum, skup Sé.

Usi3uj*c zidentyfikowaee Y réco niepokoju, przeskakiwata podejrzliwym spojrzeniem z przedmiotu na
przedmiot, z migjscanamiejsce, nie pozwa &, by niepokdj sam skierowa® magne-tycznt ig®é g intuidji
we w3aoiw! stroné. Musia®a sié odpré-¢yae zaufasedziwnemu przeczuciu i przekonases €, czego
dok3ad-nie ma sié base

- Gdziejest 16d?

- Dg spokgj z tym lodem. Nie potrzeba nam lodu, bracie. Musimy sié st'd wydostaeg rozumiesz?

- Tylko l6d.

W koficu uwagé Jlly przycilgnéy oknai widoczne zanimi podworko. Ziglonatrawa, garag, w giéhi,
ZPota3tka za garagem. - Tylko 16d.

- Dogta® manii napunkcietego lodu - zauwagy? Dylan. - Wiéc go z nig wyci‘gnij.

- Tylko 16d - méwi3 Shep. - Gdziejest 16d?

- Znasz ju¢, Shepa. Je¢di Sié czegooeuczepi, nie da sié odcil-gntag chyba ¢e sam tego chee. Jakby ...
caby czas odbija’o mu sié rykoszetem w giowie. Tym razem jest gorzg ni¢, zwykle.

- Skarbie - powiedziada Jilly, nie odrywaj'c oczu od okien. - Musimy sié Z%o¢yae Potem dostaniesz 16d.
- Gdziejest |6d?

Dylan uj®3 podbrodek bratai unids® mu gPowé.

- Shep, to bardzo wa¢na sprawa, zasadnicza. Rozumiesz, co to znaczy ,, zasadnicza'? Wiem, ¢ée
rozumiesz, bracie. Mus-my sé s'd Z%o¢yag to teraz ngjwagnigjsze.

- Gdziejest 16d?

Zerkaj'c na Shepherda, Jilly zobaczy?3a, ¢e nie chee nawilzasekontaktu z bratem. Jego oczy poruszady
Sébez przerwy pod przymkniétymi powiekami.

Gdy Jilly ponownie popatrzy3a na podworko, obok pénoc-no-zachodniego naro¢nika garagu kléczad na
jednym kolanie ja-kicemé¢czyzna. Kry3 séw cieniu. Malo brakowa?o, by go nie zauwagy?3a, de géowé
by dafa, ¢e jeszcze przed chwil® go tam nie by?o.

Z wysokich traw 3ki wypad® nastépny i przebieg? skulony do podudniowo-zachodniego naro¢nika
garagu.

- Ju¢ tu st - powiedzia®a do Dylana.

“aden z nich nie mia® na sobie pastel owego stroju typowego dlaturystéw na pustyni, ale obgj
przypominai pseudogolfistow z Arizony. Byli wysocy, barczyoi i zdecydowani, i z pewno-oeeit nie
chodzili od domu do domu, gioszc zbawienie przez Chrystusa.

- Gdziejest |6d?

Jilly ngjwiéksz! zgroz* przej®® widok suchawek, jakie obg) midi naglowie. Kasda para by®a
wyposasonaw wysiégnik z mi-krofonem wielkooeei monety jednocentowsy. Wysoki stopiefi
ko-ordynacji cawiadczy? o tym, ¢e grupa szturmowa sk®ada sé

zwiékszg liczby osob, atakée otym, ¢eniebyli to zwykli bru-tani bandyci do wynagjécia, ale bandyci o
rozwiniéym zmyade organizecyjnym.

- Gdziejest 16d?

Drugi mésczyzna os’ania? teren miédzy 3kt agaracem. Przyczai® sé przy poiudniowo-zachodnim
naro¢niku, nawpé? schowany zakrzewem.

Jlly spodziewatasié, ¢e béd' dobrze uzbrojeni, wiéc ich rynsztunek nie przerazi® jg a¢,tak jak



sluchawki. Migli brofi ogromnych rozmiaréw. O futurystycznym wygldzie. Pewnie jakiecekarabiny
szturmowe. Jilly nie znada sé za dobrze nabro-ni palng - w swoim zawodzie nie musiada, nawet gdy
trafisa 5iéjg wyjitkowo niesforna publicznoose- de domyadaia sié, ¢e z tych karabinbw mogna
wystrzelisetysitce pociskow, zanim trzeba je bédzie prze>adowaae

- Gdziejest 16d?

Musidi z Dylanem zyskasena czasie, dopdki nie udasiéim przekonase Shepherda, ¢e mus Z2o¢yae
wszystkich troje do ja-kiegooemigjsca, gdzie mogna dostaseciasto i 10d, i ¢eto jedyny sposob.

- Odsuficie sié od okien - ostrzeg®a Jilly, cofgjic sié od tych, ktore wychodzidy na podworko. - Okna
to... oknato camierae

- W kagdym pokoju st okna. - Dylan sié zmartwi3. - Mné-stwo okien.

- A piwnica?

- Niemapiwnicy. To Kdifornia. Konstrukcjajest z p3yt.

- Gdzie jest 16d? - pyta® Shep.

- Wiedz}, ¢etu jestecamy - powiedziada Jilly.

- Skid mogt wiedziese? Przecieg, nie weszlioamy od zewntitrz.

- Mo¢e wezeomig zafogyli w domu podsPuch - zasugerowa:®a. - Albo zobaczyli nas przez |ornetké,
obserwuj'c okna.

- Wysidi Vonetté do domu - zorientowa? sié Dylan.

- Migmy nadzigé, ¢enicjg niezrobili.

- Gdziejest |6d?

Namyad o tym, e cooemogo Sié staaejego gospos, Dylan zblad? niczym p36tno, jak gdyby bardzig
gétym przg® ni¢, gro-¢*cym mu oamiertelnym niebezpieczefiswem.

- Ale Z2o¢ylicamy sié z Holbrook dopiero pé® godziny temu. - Co z tego?

- Przypuszczanie cholernie wystraszylicamy w motelu tego gooeeia, ktdry widzi, jak znikamy.

- Pewnie musia® zmienigebielizné - dode®a Jlly.

- Jak wiéc mogli w citgu pé?® godziny rozpracowasemecha-nizm sk3adania, nie mowilc o powiadomieniu
ludzi w Kdifornii?- Ci ludzie nie zjawili Sétu diatego, ¢e pé® godziny temu zogtdi zawiadomieni.
Obserwowali dom, de niewiedzidi, gdzie jestecamy, a¢;, bandaz Arizony potwierdzi3a, ¢e zngdujemy sé
w Holbrook, wiele godzin przed ich wejosciem do motelu.

- Czyli wczorg wieczorem docsseszybko skojarzyli cié ze spa-lonym cadillakiem i mnie z tob* - rzek3
Dylan. - Cay czas wy-przedzdioamy ich zaledwie o paré godzin.

- Niewiedzidi, czy w ogdle sétu zjawimy. Po prostu czekali w nadzi, ¢eanug,..

- Nikt nie prowadzi® obserwacji domu rano, kiedy z3o¢yli-camy Sé z Shepem nawzgorzul.

- Musidi zgjtaestanowiska wkrotce potem.

- Lod - powiedzia® Shep. - Léd, 16d, 16d, 16d.

Facet klécZicy w cieniu i ten drugi, nawpG® schowany za krzewem, mowili do mikrofondw, ae zapewne
nierozmawidi ze sob?, tylko gawédzili z grupk® podobnych zabdjcdw otaczg*cych dom ciasnym
pieroeieniem, wymienigic Séwskazowka-mi natemat konserwagji broni, technik duszeniai przepisami
nagazy neurotoksyczne, synchronizujc zegarki i koordynuj'c atak.

Jlly by3a gotowa utoczyaelodu z wiasnych ¢y?3, gdyby Shep sobietego ¢yczys. Czulasé zupeinie
bezbronna. Czula sié naga. Nagaw rékach losu.

- L&d, 16d, 16d, 16d, 16d.

Oczyma duszy ogl*da®a p*yn'ce wolno od®amki szk3ai po-cisk sun'cy w powietrzu.

- Aleteraz ta grupa na pewno porozumiata sié z tamtymi z Arizony, zeoi€ Sé o wszystko - powiedzia®a
Jlly. - Rozmawidi z nimi w cigu ogtatnich piétnastu czy dwudziestu minut, wiedz! wiéc, ¢e umiemy
odstawiasenumer ,, tutam'”.

Myadi Dylana pédziy w réwnie zawrotnym tempie.

- Mo¢e ktéracez dawnigjszych ofiar eksperymentow Proc-tora teg, umiala dokonasete sztuczki i
widzidi ju¢, Sk3adanie. - | trzést portkami namyaod o biegaicych po caviecie pry-ciarzach,
napompowanych nanobotami i obdarzonych niezwy-k3ymi zdolnooeciami.

- Trudno mieseim to za z%. Sam trzés2 portkami - odrzek® Dylan - mimo ¢etymi spryciarzami jesteoamy



my.
- L&d, 16d, 16d.

- Czyli zaatakuj* szybko i wysadz* caly dom w powietrze,

¢eby nas zabigg zanim sé zorientujemy, ¢etu sti zdigymy Sé zo¢yae- zauwagy3a dlly.

- Tak sldzisz czy wiesz? Wiedzia®a, czulato, widziata

- Mg* pociski przeciwpancerne, ktore przebijt ceciany, ka-miefi, kady cholerny materiat.

- L&d, 16d, 16d.

- Mgj* jeszcze cocegorszego od pociskow przeciwpancer-nych - citgnéa. - O wiele gorszego. Cooew
rodzgju... pociskow rozpryskowych, ktére rozrzucgj* od®amki pokryte cyjankiem.

Nigdy nie czyta®a ani nie Syszafa o tak potwornej broni, de dziéki nowym stworzonym przez nanoboty
po3iczeniom w mGz-gu przewidzieajg ugycie. Uslyszabaw glowie czyjecegiosy, glosy mésczyzn
rozmawigjcych o szczeg&3ach ataku kiedycew przy-sziooeei - mog¢e policjantow, kitdrzy jeszcze dzice
lub jutro bédt przeszukiwasepozostade po domu ruiny, mo¢se samych morder-cow wspomingicych
krwawe dzie®o zniszczenia, doskonae za-planowane i dokonane we wspanialym stylu.

- OdRamki z cyjankiem i BOg wie co jeszcze - cilgnéa. Wstrzisn®3 nit dreszez. - W poréwnaniu z tym,
€0 z nami zro-bit, szturm na sekté K oresha bédzie wygl'dasejak niewinna chrzeoeijafiska zabawa
towarzyska.

- L&d, 16d. 16d.

Dylan zwrdci® sé zniecierpliwiony do Shepa.

- Otworz oczy, bracie, wysaY z tg jamy, zostaw ten 16d, Shep. Shepherd nie otwiera? oczu.

- Shep, je¢di cheesz jeszcze sprobowaseciasta, otwérz oczy.

- L6d, 16d, 16d.

- Narazie nie maszans, ¢eby przyszed® do siebie - powie-dzia® Dylan do Jilly. - Zupe®nie Sé zatracis.

- Nagoré - odrzek3a krétko. - Na pewno nie bédzie to pik-nik, ale na dole mo¢e nas portbasena
plasterki.

Jeden z mésczyzn kryjicych sé pod garagem wyszed® z cie-nia, drugi wysun®3 sié zza krzewu. Ruszyli w
stroné domu. Zaczéli biec.

38 - Nagoré - powiedzieda Jilly, aDylan
dodee:
- Biegiem!
- Léd, 16d, 16d - powtarza® Shepherd, a Dylan przez jakieoe
dziwne po3iczenie w pamiéci skojarzy? to sobie ze znanym z dawnych potaficowek przebojem ,, Hot,
Hot, Hot" Bustera Po-indextera, co mogPoby sié nawet wydawasezabawne w przyjem-nigjszych
okolicznoaeciach, gdyby nie upiornamyad, ¢e,,Hot, Hot, Hot" bédzie towarzyszyaeich agonii.
Schody zngjdoweay sé we frontowej czéoei domu, az kuch-ni prowadzi®o dwaoje drzwi: jedne do
jadalni, drugie do koryta-rza nadole. Druga droga by3a bezpiecznig sza, nie biegdaw po-bliéu okien.
Jlly nie zorientowa®a s, ¢eistnige mog)iwooseprze oxia przez korytarz, poniewag, drzwi bydy
zamkniéte. Prawdopodob-nie pomyada?a, ¢e to spi¢arnia. Nim Dylan zd'¢y? skierowasejt w drugt
stroné, wypada z kuchni prosto do jadani.
Dylan ba? séwychodzieenakorytarz, bo przypuszcze?, ¢e Jilly mo¢e sié odwrdéciag zobaczy, ¢ego nie
mai wroci tu ich po-szukaeg aw kagdym razie napewno przez chwilé sé zawaha. Stracona sekunda
mogPa oznaczaeerdénicé miédzy ¢yciem aocamiercil.
Ponaglgj’c, popychgci niemal unoszic brataw powietrze, Dylan popédzi® go naprzod. Oczywioetie
Shep pow?30czy? noga-mi, ale szybcig ni¢, zwykle, wcils, marudzic o lodzie, powtarzagc po trzy razy
»16d, 16d, 16d", z kagdym krokiem coraz bar-dzig niezadowolony, jakby czu® sié dotkniéty, ¢e pédz: go
niczym niesfornt owce.
Zanim Dylani Shep wyszli z kuchni, Jilly by3aju¢,w sdonie. Shepherd zatrzyma? Sé namoment w progu,
lecz pozwoli® Sé pogonisedalg.
WchodZzic do jadalni, Dylan niema spodziewa® Sié zobaczyasedzies éciol etniego Shepa uk3adgjcego



obrazek ze szczeniaka-mi. Mimo ¢e chcia® sié uwolniseod koszmarnego wieczoru z przesziooei, chyba
wola® go od teraY nigjszoceei, ktdrajeodi w ogdle 3iczy3a sié z jakkolwiek przyszioosil, to tylko
kruchy-mi i nigpewnymi mogtami.

Shep protestowa? przeciwko uporczywemu poszturchiwaniu przez brata:

- L6d, nie, [6d, nig, 16d, nie... - agdy przeszli przez jadanié, chwyci3 sé obiemarékami futryny
nastépnych drzwi.

Zanim zdo*a® wzmocniaeuchwyt, rozstawiaenogi i zaklino-wasesé w drzwiach, Dylan wepchn3 go do
salonu. Chiopak po-tkn®3 séi wyl'dowa? na czworakach, co okaza®o sié szczéodi-wym upadkiem,
poniewa¢, w tg samg chwili uzbrojeni bandyci otworzyli ogief.

Ciszé rozdar® grzechot broni maszynowsj, ktéry wstrzisn3 oknami w kuchni i jadalni - jeszcze
gloomigszy ni¢,w filmach, ciégki i hafaodiwy jak ryk wiertarki udarowe wcing'cg Séw twardy beton i
wallcg z szybkooeit dziécio®a. Odezwaly Séwiécg ni¢, dwakarabiny, mosetrzy, mo¢e cztery.
Gwaltowng kanonadzie towarzyszy? ni¢szy, bardzig dudniicy i wolnigjszy huk, jakby karabinu
wiékszego kalibru, poténigjszej broni, kto-rej sita odrzutu moglaby posadzisestrzel ca naty3ku.

Gdy rozlegdy sé pierwsze strzay, Dylan rzuci® sé na podio-gé salonu. Podci®?® Shepherdowi récei
chiopak rozcign® séjak dfugi naklonowym parkiecie.

- Gdzie jest 16d? - zapytad Shepherd, jak gdyby zupe®nie niecenviadomy gradu pociskow nieustannie
bombardujcych dom.

Brzé&knéy t3uczone okna, zadzwoni3dy kaskady szk3a, po czym kule zacz&y odPupywasedrzazgi z ram,
prugetynk i dzwo-niaeo rury w ogcianach: ping-ping-ping.

Serce Dylanat3uk3o siéjak u zaszczutego zajlca; rozumias, co czujt made zwierzéta, gdy ich sielskie 3ki
pierwszego dnia sezonu 3owieckiego zmienig Séw polacamierci.

Ogiefi zdawa? sé dochodziaetylko z dwoch stron. Ze wscho-du, gdzie zngjdowad séty3 domu. | z
poiudnia

Jeadi zabdjcy otoczyli budynek ze wszystkich czterech stron - aDylan by3 pewien, ¢etak - ¢i od
zachodu i p&®nocy narazie pozostawai w ukryciu. Zbyt profegonanie podchodzili do za-dania, aby
otworzyesekrzy ;owy ogiefi, od ktdrego mogliby zgi-ntaeoni abo ich kompani.

- Czo%gg) siéze mnt, Shep. - Dylan podni6s® glos, by prze-krzyczesekakofonié. - Czo3gg Sé ze mnt,
chodY, zasuwamy! Shepherd przyciska? sié do podtogi z gow? zwrdcont w stroné brata, de nie
otwiera? oczu.

- Léd.

W salonie dwa oknawychodzi®y napcoiudniei cztery naza-chdd. Szyby w poludniowe oianie
rozprys’y sié€ od razu po roz-poczéciu ognia zaporowego, lecz okna zachodnie pozostaly nie-naruszone,
niedraomi éte nawet rykoszetem.

- Rdb jak wt, - nagli® Dylan. Shep nie drgn®s.

- Lod, 16d, [6d.

Serie jedna po drugig prudy poiudniow! oxiané, wdzierg'c Sé do saonu, rtbilc drewniane meble na
szczapy, rozbijgic

lampy i wazony. Dziesittki pociskdw przebijady tapicerowane meble z gduchym hatasem, ktory
szczegolnie dziada® Dylanowi nanerwy - zapewne dlatego, ¢e podobny odgios wydaweo tra-fione kult
cigfo.

Choaetwarz Shepaby3a zaledwie kilka cali od niego, Dylan krzycza? - po to, ¢eby brat uslysza® go
przez 3oskot kanonady, w nadziei, ¢e udamu sé pobudziaego do dzig®ania, diatego ¢e by? naniego Z3y,
ae przede wszystkim dlatego, ¢e zndw zawrza®o w nim cawiéte oburzenie, ktdre pierwszy raz poczu® w
domu przy Ale Eukaiptusowsy; woeti ek3oosena tych 3gjdakdw, ktorzy zawsze postawil naswoimi
ucywal sy, ktorzy zavszei wszé-dzie, w kasdg sytuagji uciekajt sié do przemocy.

- Niech to szlag, Shep, cheesz, ¢eby nas zabili jak mamé? Cheesz, ¢ebyoamy tu padli i zgnili? Cheesz,
¢eby znowu usz®o im to na sucho? Cheesz tego, niech cié szlag, Shep, chcesz?

Ich matké zabi3 Lincoln Proctor, aci bandyci byli przeciw-nikami Proctorai jego dzie®a, dedlaDylana
wszyscy gdi po jedng stronie. W armii ciemnooeci nosili tylko emblematy rd¢-nych jednostek.
Poruszony z%ooecit Dylana, amo¢e zdgjc sobie wreszcie sprawé, ¢e st otoczeni, Shep przesta®



powtarzasemantré o lo-dzie. Otworzy? oczy. W koficu dopad®o go przerasenie.

Serce Dylana zmieni3o bieg, przechodz'c ngjpierw w luz i zamierg‘c nachwilé, apotemw wy¢isze
prze’osenie namyad, ¢e Shep natychmiast ich z%o¢y, zostawigj'c Jlly, ktéradotar®aju¢, do korytarza od
frontu.

Shepherd postanowi? jednak udawasewé¢a. Froterujic brzuchem podiogé, zacz®? peszntaeod drzwi
jadalni do koryta-rzana dole, przecing'c na ukos pé*nocno-wschodni kwadrant salonu.

Opiergic sénasokciach i palcach st6p, ch3opak poruszad siétak szybko, ¢e Dylan z trudem zanim
nadiégs.

Kiedy sé czo’gali, spada? nanich deszcz kawadkow tynku, ob3upanych drzazg, bry3ek pianki
uszczelnigilcg oknai innych camieci. Miédzy nimi a podudniow?! ogsiant stafo mnéstwo mebli
poch3anigicych lub zmienigicych kierunek ni¢g przelatuj-cych pociskow. Resztatrafisdawy¢s .

Nad gPowami cevistaly im kule, jakby loswcilged z sykiem powietrze przez zacioaniéte zéby, de Dylan
nie Syszad jeszcze pi-sku wirujicych od®amkdow, nie czu? teg, cyjanku ani innych nie-pokojicych
zgpachdw.

Pokdj spowisachmuratynkowego py3u jak zas’ona ze snu, aw powietrzu fruwalo pierze niczymw
kurniku, do ktérego wpack lis.

Shep wypezl do korytarzai czo’gelby sié dag a¢, do gabine-tu, gdyby nie natkn> sé na Jilly, ktéra
le¢aanabrzuchu u st6p schodéw. Cofnéa sié, zagradzaj'c mu drogé, chwyci3a go za spodnie na
gedzeniu i skierowa’anaschody.

Kule, ktorych meble nie zatrzymay ani toru nie zmienidy, swobodnie wdzierady sé do frontowego
korytarza przez otwar-te drzwi salonu. Siek3y te¢, podudniow?! ogiané korytarza, ktéra by3a p&nocnt
oiant sdonu. Zderzenie z drugt mast drewnai tynku zatrzymywafo niektore pociski, ae inne przebijaly
Sé nietraclc wiele ze sweg camiercionocang Sidy.

Rzé¢lc bardzig ze strachu ni¢, z wysi3ku, krzywi'c sé od a-kalicznego smaku tynkowego py3u, Dylan
pojrza® w goré i zo-baczy? dziesittki dziur w tg aecianie. Niektore by3y rozmiardw aawieraadolarowki,
ae by3o kilkawiékszych od jego piéoi.

Kule wyrywady z poréczy schoddw drobne odamki i cae kawady. Dylan przyglida® Sié, jak kontynuujt
swe niszczycid-skie dziedo.

Kilkabaaskow by3o wyszczerbionych. Dwazostaly zupeinie roztrzaskane.

Pociski przebijgjce oxianéi mijgjice porécz zatrzymywaly siéw koficu na pé®nocng otianie korytarza,
ktora staPa sié ocia-nt klatki schodowsy. Tu tracidy resztki energii, dziurawi'c i karleczic tynk tak, ¢e
wyglidee jak mur, przed ktérym stgje pluton egzekucyjny.

Gdyby nawet Jilly i bracia O'Connerowie niczym rodzina udg'cych wése kuglarzy wspiéli sé nastopnie,
trzymaj’c siétak nisko jak sprégyna dinky sama schodzica po schodach, nie mo-gliby dotrzesebez
szwanku do pierwszego podestu. Pewnie jedne-mu z nich udaaby sié ta sztuka. Mo¢e nawet dwojgu,
co by3oby niezbitym dowodem naistnienie anio3ow strosow. Gdyby jed-nak cuda chadzaly trojkami,
nie mo¢na by ich nazywasecudem, stadyby sié pospolitym zjawiskiem. Przy prébie pokonania scho-dow
Jilly, Shep dbo Dylan zostaliby zabici dbo ciégko ranni. Lesdli wiéc rozpiaszezeni napodfodze, dyszic
ciécko i weilggic z kagdym oddechem tynkowy pyl, bez wyjoecia, bez nadziei.

Wiedy ogiefi os’ab® i po trzech czy czterech sekundach ustal zupednie.

Po zakoriczeniu pierwszego etapu szturmu, ktory trwae nie dfugg ni¢, dwie minuty, mordercy od
wschodnig i poiudniowe

grony domu wycofywai Sé. Kryli Sé, by unikntaezranieniaw krzyowym ogniu.

Réwnoczeamie w kierunku domu ruszyli, zapewne biegiem, bandyci z pénocy i zachodu. Etap numer
dwa

G3owne wejoie w zachodnigl otianie domu zngidowao Sié za plecami Dylana, a po obu stronach
drzwi by3y witrasowe okienka. Lesc twarZ! do pierwszego podestu schoddw, midi gabinet z lewe, tug,
zaoxiant, aw nim trzy okna

W drugim etapie szturmu korytarz zostanie zasypany takim gradem kul, ¢e wszystko, co zdarzy3o sié
dotychczas, bédzie wy-glidasejak demonstracja z2ooeci w wykonaniu grupki agresyw-nych dzieci.
Emiersedrwi®a z nich, darowujic im chwilé na ocaenie, samatymczasem rozczapierzy®akooeciste pace



i odlicza?a sekundy. Jilly musiaa bdyskawicznie dojossedo tych samych wnioskow, bo gdy jeszcze nie
przebrzmiato echo ogtatniego strzafu, pode-rwala sé nanogi rownoczecanie z Dylanem. Bez wahaniai
bez Sowa oboje ségnéli w dé3, chwycili Shepaza pasek i pocigné-li, by stan' miédzy nimi.

Z nadludzk?! 53¢, ktora pozwal a napompowanym adrenali-nt matkom podnosiseprzewrécone
samochody, by uwolnigeza-kleszczone niemowl €, uniecdi Shepai pocignéi go po schodach, ktore
ledwo muska® stopami; ale od czasu do czasu nawet opar3 sié o stopiefl w taki sposob, aby uprzeimie
wesprzeseich wysisek i pomaoc im lekkim ruchem w goré.

- Gdziejest 16d? - zapyta® Shep.

- Nagoérze- wydyszaa Jlly.

- Gdziejest |6d?

- Niech cié szlag, bracie!

- Ju¢, prawie jestecamy - zachécilaich Jilly. - Gdzie jest 16d?

Ukaza Sé pierwszy podest.

Shep zahaczyl czubkiem buta o stopief. Przesundli go, podciignéli i wspindi séddg. - Gdziejest 16d?
W huku ognianagle rozprysfiy siéwitrase w okienkach, aw drzwi zalomotalo mnéstwo kooeeistych
palcdw, jak gdyby wstépu domagd a sé dwudziestka zdecydowanych demondw z nakazami camierci.
Pocisk za pociskiem zacz*3 pruaedrewno, wybijagedziury i tluc w ni¢sze sopnie, powodujc wibracjew
calych schodach.

39 Gdy tylko dotarli do podestu i zacz8li wchodzisewy g, Dylan poczu® Sé bezpiecznig), de
zaraz Oka-zafo Sé, ¢e przedwczeomie. Trzy stopnie przed nimi kula przebi-3a podndéek stopniai whisa
géw aufit.

Zorientowa? Sié, ¢e od spodu wy¢szy bieg schoddw zngjduje sié nawprost drzwi wejoeciowych.
W3aoetiwie mieli pod stopami tylnt oeciané strzelnicy.

Da sza droga na géré by3a niebezpieczna, wycofanie Sié nie miao ¢adnego sensu, a zatrzymanie w
poowie schoddw ozna-czao pewnt i rych?! camierae Pocilgnédli wiéc Shepherda za pasek nieco
mocnig, Jily obiemarékami, Dylan jedn®; wlekli go po schodach.

- Gdzie jest 16d? - pisnt3 falsetem Shep.

Dylan spodziewa? s, ¢etrafit go w podeszwy stop, w ramié, w dé® podbrodka albo we wszystko
naraz. Kiedy dotarli do gor-nego korytarzacdi i ¢adne z nich nie przypomingto denata z ilustracji z
podrécznika medycyny stdowsj, puosci2 bratai opar® sérék! o s'upek poréczy, by z3apaseoddech.
NajwyraY nigj tego dnia spocz&atu tak¢ée doi Vonetty Bee-dey, ich gosposi, poniewa, gdy tylko
Dylan dotkn®2 jg adadu psychicznego, przez g°owé przebiegdy mu jak blyskawicaobrazy jg twarzy.
Poczu? silny impuls, ktéry kaze® mu natychmiast biec jg szukase

Gdyby zdarzy3o sié to poprzedniego wieczoru, gdyby nie na-uczy? sé panowasenatakimi odruchami,
mogihby popédzisew dé® schodow wprost w oarodek zawieruchy, tak jak nie zwaégj'c nanic, mkn'3 do
domu Marjorie przy Alel Eukdiptusowsj. Tym razem oderwa? dPofi od sPupkai stiumi3 swojt
wrag)iwocesena od-cisk Vonetty.

Jilly pociigné&aju¢, Shepherdaw ¢?lb korytarza, dalgj od poczitku schoddw. Podnoszic gPos, aby
wygragez rumorem nadole, b3aga®a go, ¢eby ich stid z3o¢y?.

Dylan zauwagy?, ¢e brat wei', tkwi w okowach wyimagino-wanego lodu. Myad o lodzie ci'gle ttukdasié
w gfowie Shepa, czyni'c go obojétnym naniema wszystko wokaé?.

Nieistnia® ¢aden wzor, ktory pozwaatby okrecdiag kiedy Shepherd wydobédzie sié ze studni swoje
ngnowsze obsegi, lecz z du¢ym prawdopodobi efistwem mo¢na by2o obstawisediu¢észy okres
niecawiadomoaeei. Dylan przypuszcze?, ¢ brat ocknie Sé raczg zagodziné ni¢, za dwie minuty.
Skupienie uwagi najedng rzeczy czy obszarze zaintereso-wania by3o dla Shepaformt odizolowaniasé
od przyt3acza-cego mndstwa wra¢ei zmysiowych. Pod gradem kul nie még? wybrasesobie
bezpiecznego kitai odwrdéciaesé plecami do cha-osu, de mog? uciec do symbolicznego kitaw ciemnym
pokoju w twierdzy wiasnego umysiu, gdzie nieistniafo nic innego pozalodem, lodem, lodem.

- Gdziejest |6d?



- Kiedy skoficzt nadole, co potem? - zapytada Jilly.

- Rozwal piétro. Mo¢e wejd! na dach werandy, ¢eby by3o 3atwig.

- Albo wedr! sié do cerodka - doda®a. - Léd, 16d, 16d.

- Musimy cocezrobige ¢eby przesta® méwiaeo tym lodzie - zirytowata sié Jily.

- Do tego trzeba czasu i ciszy. - Jesteoamy udupieni.

- Nie jestecamy udupieni. - Jestecamy.

- Wcdenie.

- Masz jakioeplan? - spytata ostro.

Jedyny plan Dylana, ktéry zreszt! zasugerowata sama Jilly, polege? natym, ¢eby dostasesié ponad linié
ognia. Alesta®o Siéjasne, ¢e ostrzad dosiégnie ich wszédzie, nie méwic o bandytach.

Woeiel®y grzechot i huk nadole, strach, ¢e zab3'kana kulamog¢e trafisew goré schodow lub nawet
przebigesufit korytarza na parterze i sufit korytarza na piétrze - wszystko to powodo-walo, ¢e skupienie
sénataktycei strategii by3o réwnietrudne, jak 3apanie wézy nalasso. W takich okolicznoosiach Dylan
zndw sobie uzmysPowis, jak mus Sié czuaejego brat, gdy ¢ycie go przytiacza, czyli prawie zavsze.

W porzidku, trzeba zapomnieseo pienidzach w kasetce. Beatles midi racjé za pienitdze nie kupisz
milooesi. Ani niezartrzymasz kuli.

Trzeba zapomnieseo pistolecie kalibru dziewiésemilimetrow, ktory kupi® po camierci matki. \WWobec
artylerii ngpastnikdw row-nie dobrze mogby byaeuzbrojony w kij.

- Lod, 16d, 16d.

Jlly namawiata Shepherda, ¢eby zeodizn'3 5é ze swojego lodowego zamku i wrdci® do nich, ¢egby mogli
Sié Z%o¢yaedo jakie-gooebezpiecznego migjsca, ale on nie reagowa na sfodkie s’éwka, dopoki miad
zamkniée oczy i pardi ¢owany proces myodowy.

Trzebaczasu i ciszy. Chosenie mogli zyskasezbyt duéo czasu, kagda minuta moga sié okazaeet?, w
ktéreg Shep odzyska cavia-domooese W zgielku toczicego sié nadole d¢jhadu nie mogio byaemowy o
zupedng ciszy, lecz gdyby huk i jazgot choaetroché przy-cichdy, mo¢e ch’opak odnaaziby wyjoie z
lodowego kta.

Dylan przeci®3 korytarz i otworzy? drzwi do pokoju gooscin-nego.

- Tuty.

Jilly holowada Shepherda, ktdry w miaré szybko pow30czy? nogami.

Od potéing kanonady trzés’y sé aeciany domu. Szyby w oknach na piétrze dygotaly z brzékiem w
ramach.

Dylan whieg? do sypiani przed Jlly i Shepem. Przypac? do drzwi garderoby i zapdi® caviat®o.

Z sufitu w garderobie zwisa® sznurek opuszczang klapy. Dy-lan szarpn® sznurek, otwiergjl’c weoie na
strych. Ogluszgjca strzelaning, przypomingjica chwile ngbardzig za¢artef walki podczas oblésenia
Leningradu przez hitlerow-cow, o ktérym Dylan oglda? kiedyoeprogram nakande histo-rycznym, nagle
przybratanasle.

Zastanawia® Sé, ile druzgoctcych strzafow wytrzymajt jesz-cze Supy oecian, zanim zostanie naruszona
konstrukcjai runie ktéryaez rogéw domul.

- L&d, 16d, 16d.

Stg*c przed drzwiami garderoby z Shepem, Jilly powiedzia-3a, maic namyodi nieludzkie pandemonium
nadole

- Dostdicamy podwdjnt porcjé apokalipsy.

- Z posypk?. - Do klapy by3a zamontowana drabina sk3a-daj'ca s é trzech segmentow. Dylan j*
opuois,

- Niektore z ofiar eksperymentow Proctora musialy positoseeo wiee strasznigjsze zdolnooeci od
naszych.

- O czym moéwisz?

- Ci tam nadole niewiedzt, co potrafimy robiag ae mocz* spodnie ze strachu namyaod o tym, co to
mo¢e byae Dlatego zawszelk! cené chct! nas zabise

Dylan nie pomyada? o tym. Nie miaé ochoty o tym myodese Widocznie wczeoaig nanoboty Proctora
stworzy3y potwory. Dlatego wszyscy spodziewdi Sé, ¢eon, Jlly i Shep réwnieg, stali Sié potworami.



- Co? - spytada z niedowierzaniem Jilly. - Cheesz, ¢ebyaamy weszli po teg pieprzong drabinie?
- Tak.

- To pewnacamierae

- Tostrych.

- Strych to pewna camierse Hepy zaulek.

- Wszédzie, gdzie teraz pdjdziemy, trafimy nacdepy zalek. Tylko tutg) mogemy daseShepowi troché
czasul.

- Béd* nas szukasena strychu.

- Nie od razu.

- Nie chcé - ocawiadczy?a.

- Jak widzisz, jateg, nie skaczé z radoceci .

- L6d, 16d, 16d.

- WchodY pierwsza - powiedzia? Dylan.

- Dlaczego ja?

- Bédziesz moga namawiase Shepa z gory, kiedy bédé go popycha od dodu.
Ogief urwa? Sé, ae echo saw wcit¢, dzwoniso Dylanowi w uszach.

- Jué,tuidt.

- Géwno - powiedziaa Jilly.

- Nagoré.

- Géwno.

- WchodY.

- GOwno.

-Nojug, Jlly.

40 Strych dawa? im niewiele mo¢iwoaoesi, skazywa na sytuacjé z3gpanych w pulapké
szczurow i oferowa? jedynie ciemnoosee kurz i pgitki, mimo to Jily wspié%a sié po po chy3g drabinie,
poniewa, strych by?3 jedynym mig scem, w ktd-rym mogli Sé schroniae
Gdy wchodziana goré, obija?a sobie biodra zawieszont naramieniu torebk?, ata namoment zahaczy®a
0 dfugie zawiasy, na ktorych bya umocowanadrabina. Jlly straci®a swego cadil-laca coupe deville, cady
baga¢, |aptop, karieré komika, nawet swego bardzo wagnego partnera - kochanego, uroczego Freda -
ae za ¢adne skarby nie porzucisaby torebki, bez wzglédu na okolicznoosi. Midaw nig tylko paré
dolaréw, cukierki miéto-we, chusteczki, szminké, puder, szczotké do w3osow - nic, co zmieni3oby jg
éycie, gdyby jt zatrzyma?a, albo zniszczyRo, gdy-by j! zgubisa - de jecdiby w cudowny sposob przegyla
wizytéw domu O'Connerdw, skorzystadaby z pierwsze) sposobnooet,
aby poprawisemakija¢,i uczesseesé, poniewag, w tg tragiczng sytuadji perspektywawolng chwili,
ktdr! mog¢na pocawiécisewy-3cznie swojg urodzie, wydawata sié jg nieosilgalnym luksu-sem,
porownywa nym z limuzynami, gpartamentem prezydenc-kim w piéciogwiazdkowym hotelu i kawiorem
biedugi.

Pozatym, skoro musia®a umrzesetak miodo z mdzgiem pe3-nym nanomaszyn, w3aomie dlatego, ¢ew
mGOzgu miaka pe3no na-nomaszyn, chciala zostawiaepo sobie jak na piéknig sze zwsoki-zak3adg'c, e
celny strza? w gioweé nie upodobni jg twarzy do portretu pédzla Picassa.

Wspitwszy sié po drabinie, Negatywnie Nastawiona Jack-son, krynica pesymizmu, stwierdzi®a, ¢e strych
jest natyle wyso-ki, ¢e mog¢gna sié swobodnie wyprostowase Przez kilka os*onié-tych otworéw pod
okapem do wnétrzaich wysokig reduty przenika®o caviat®o s*oneczne, lecz zbyt sk'pe, by wygnase
zdegajlce w kitach cienie. W przestrzeni zamkniétgj pomiédzy kro-kwiami z surowego drewna,
oxianami z desek | podPogt z dykty zngdowato Sié ze czterdzieosi kartonowych pudes, trzy stare
ku-fry, przer6¢ne rupieciei sporo wolnego migjsca.

W goricym i suchym powietrzu wyczuwao Sé ulotnt wof starocevieckig smody, ktdrt pokrywano
dach, oraz slny zapach niezliczonych odmian kurzu. Tu i éwdzie z pochy3ych p*asz-czyzn dachu
zwieszaPo sé kilka kokondw; woreczki owadzig produkgji nieznacznie fosforyzowaly w mroku. Bli¢ég



Jlly, tu¢, nad jg giow?, miédzy krokwiami rozpinaa sé kunsztowna pajéczyna; choaejg budowniczy
albo zgin®=, albo wyruszy3 w po-drd¢, jego Siesezdobidy cztery aamy - szare skrzydia miady rozpo-sarte
jak wspomnienie ostatniego lotu, a po cia®ach wyssanych przez pgjtka pozostely tylko puste skorupki.
- Koniec z nami - mrukné®a, odwracajc sié do otwarteg) klapy. Przykléknéai spojrzataw dé® drabiny.
Shep wszed® nadolny szczebe, trzymajic sié oburlcz jedne-go z gornych. Miad opuszczont gPowé, jak
gdyby by3ato jakacedrabinamodlitewna, i sprawia® wrasenie, ¢e nie maochoty wspinaseséwy¢eg.
Dylan zerka? przez otwarte drzwi garderoby do pokoju, nie-wtpliwie spodziewg'c Sé ujrzeseludzi na
dachu werandy za oknami.

- Léd - powiedzia® Shep.

- Namoéw go, ¢eby wszed® nagoré - zwrdci3 sié Dylan do Jilly.

- A jak wybuchnie po¢ar?

- To cholernie S’aba namowa

- Léd.

- Ca®y dtrych to beczka prochu. A jak wybuchnie po¢ar?

- A jak biegun magnetyczny Ziemi zmieni podo¢enie? - spy-tad drwi'co.

- Naté okolicznoosseakurat mam plan dziafania. Nie mo-¢esz go wepchn'as?

- Mogé go troché zachéciag ae nie da sié cziowieka we-pchntaena goré po drabinie.

- Przecies to niejest whrew prawom fizyki.

- Ingynier sézndaz.

-Loéd.

- Mam tu masé lodu, karbie - skfiama®a Jlly. - Popchnij go, Dylan.

- Staram sié,

-Léd.

- Mndstwo lodu, Shep. WejdY tu do mnie.

Shep nawet nie ruszy? rékt. Tkwid w migscu uparcie ucze-piony drabiny.

Jlly niewidziadatwarzy Shepherda, tylko czubek jego po-chylong gPowy.

Dylan uni¢s® prawt stopé bratai postawi® na nastépnym szczeblu.

-Loéd.

Wi, mgjic przed oczymamartwe aamy i czujic ogarnig’-ct j* desperacjé, Jilly porzuci3a préby
nak3onienia Shepa do wejoecia nastrych i postanowi3a przemowisedo niego, zamienia-jc jego monolog
olodziew didog.

- Lod - powiedzied.

- Zamarzniétawoda - odrzek3a.

Dylan postawi3 lew! stopé Shepherda na szczeblu, naktéry przed chwil® przesunt3 praw?, lecz réce
Shepa pozogtady w tym samym miejscu.

-Loéd.

- Deszcz ze omiegiem - powiedzigta Jdlly.

W @i domu, na parterze, ktooekopn® drzwi. Zwagywszy nafakt, ¢e po salwach z broni maszynowe
drzwi wejosciowe mu-siady zmieniseséw pyfi lub agurowe zas®onki z drzazg, jedyne drzwi, ktore trzeba
by3o otwierasekopniakiem, zngidowafiy sié prawdopodobnie wewnttrz domu. Zacz&o sié przeszukanie.
- Léd.

- Grad.

- Léd.

- Kra- odparda Jilly.

Nadolerozleg® sié kolgny Somot: ten wstrz:sn3 ca®ym do-mem, a¢, podfoga pod kolanami Jilly
zadygote®a.

Dylan zamkn®3 drzwi garderoby i nowa sytuacja mogaich zdecydowanie szybcig przyprawiseo
klaustrofohié.

-Lo&d.

- Lodowiec.

Kiedy Jlly ju¢, 5éwydaweo, ¢e Shepherd za moment od-powie, skoficzy3y Séjg synonimy i



okreodeniaform lodu. Po-stanowi3a zmienigezasady gry, odpowiadgjc SSowami oznaczajicymi rzeczy,
ktore majt zwilzek z lodem, jak gdyby usilowaa naprowadzi se Shepherda na w3aoeiw? myaod.

- L&d - powiedzia® Shep.

- Goralodowa - odrzek3a.

- Léd.

- Kostka lodu.

Od rozmowy o lodzie na strychu robi3o sié coraz bardzig gorico. Zdawato Sé, ¢e kurz nakrokwiach,
podtodze i unoszi-cy Sié powietrzu zaraz buchnie plomieniem.

-Lo&d.

- Lodowisko.

- Léd.

- Eyéiwiarz.

- Léd.

- Hokeg. Powinienecesiéwstydziag skarbie. Przydzieli®eceso-bie 3atwig szt rolé w zabawiei cilgle
powtarzasz to samo s*owo. Shepherd uni6s® geowé. Patrzy? teraz na szczebd, na ktorym zaciska?
Ponie.

Z do*u dochodzi3y nastépne huki i 3omoty, szczeknéa ner-wowa seria z karabinu.

- Léd.

- Lody na patyku. Shep, bawi3oby cié uk3adanie 3amigiow-ki z jednego kawaska?

-Loéd.

- Szpikulec do lodu.

- Léd.

- Szczypcee do lodul.

Kiedy podsuwaa mu nowe Sowa, ,,16d" przesta? ju¢, odbijasesié rykoszetem w jego gPowie. W twarzy
Shepa zasz®a subtelna zmiana, jakby z3agodniala, co caviadczy?o, ¢e obsegapowoli ustépuje. Jilly by3a
prawie pewna, ¢etak jest naprawdé.

- Léd.

- Kube®ek naldd.

- Léd.

- Epokalodowcowa. Wiesz co, skarbie? Chocia¢g, mam trud-nigjsz* rolé w te zabawie, to o wide
fgnigsze ni¢, Suchanie sy-noniméw ,,odchoddw".

Najego ustach zadrge? saby uoamiech, de niemd w tg samg chwili znikn'3 jak zdmuchniéy nerwowym
oddechem.

- Léd.

- Zamraganik.

Shepherd przesunt3 w goré praw? rékéi chwyci3 nastépny szczebel. Potem wycilgn® lew! doi. Z3apa?
Séjeszcze wy¢sze-go szezebla

- Léd.

- Worek z lodem.

Shepherd bez pomocy brata wprawi® w ruch stopy.

Na dole zadzwoni?® dzwonek do drzwi. Nawet w oddzia e zawodowych mordercow musiad siétrafise
jakiceprzygiupi dow-cipnice

- Léd.

- Lodowka.

Shepherd wspina® Sé coraz wy¢g.

- Léd.

- Rewianalodzie.

- Léd.

- GooledY.

- Léd.

- Mro¢ona herbata, czekan, lodo®amacz, dostawcalodu, ch®odnia, woda z lodem-powiedziada Jilly i z



ostatnimi Sfowa-mi Shep pokona® ngiwy ¢sze szczeble i znaaz® 9€ na strychu.

Pomog®a mu zg oez drabiny | odsunéa go od wejosciaw pod-3odze. Przytuli®a go, mowilc mu, ée by3
wspanialy, a Shep nie opiera® Sié, chosezapytes:

- Gdziejest |6d?

Dylan zgas® caviat®o w garderobiei w ciemnooeei szybko wszed? po drabinie.

- Dobrarobota, Jackson.

- Denada, O'Conner.

Kléczic w mroku, Dylan z8o¢y? harmonijkow?! drabinéi po cichu zamocowe? j* z powrotem do klapy,
ktor! zaraz potem zamkn?s,

- Je¢di jeszczeich nie managorze, to zaraz bédl- szepns,

- Zabierz Shepa do poiudniowo-zachodniego rogu, zatamte kartony.

- Gdziejest 16d? - zapyte troché za gfiooano Shepherd.

Jlly uciszy3agoi poprowadzi®a przez zasnuty cieniem strych. Shep nie by? a¢ tak wysoki, by tricase
czo*em ngjni¢sze krokwie, lecz jego starszy brat bédzie musia® uwa¢gee

Na dole bandawandai wpada z ha®asem do nastépnego pokojul.

Jeden z nich wrzasn'fi coceniezrozumiae. Drugi odpowiedzia® mu wrzaskiem, doda*c przeklefistwo, a
ktocerykn®2 camiechem. W ich giosach pobrzmiewaa arogancja, pewnocssesiebie i bezczelnooesg
diatego Jlly odnioSfawrasenie, ¢eto nieludzie, de nieokreodone ksztaty, ktore oxigeg cziowiekaw
sennych koszmarach, bieggjc czasem na dwaéch, czasem na czterech nogach, to wyj'c ludzkim giosem,
to zndw ujadgic jak dzikie begtie.

Zastanawia®a sé, kiedy przyjadt gliny. Je¢dli w ogdle przy-jadt. Dylan méwifi, ¢e do ngbli¢szego miasta
jest widle mil. Ngj-bli¢szy stsiad mieszka?® pé® mili na potudnie stid. Ktocejednak musiaé Syszese
Srzady.

Jasne, ¢e szturm rozpocz® Sé ngwyég piéss mo¢e szecssemi-nut temu, | ¢adnawigskapolicjanie
zareaguje na sygna® z tak dalekaw czasie krotszym ni¢, piéseminut, choaeprawdopodobnie potrwato co
ngmnig dzieséseminut.

- Gdzie jest 16d? - spyta® Shepherd tak samo gfiooano jak po-przednio.

Zamiast zndw go uciszyae Jilly odpowiedziata pdigiosem w nadziel, ¢e chiopak pojdzie zajg
przyk3adem:

- W lodbwce, kochanie. Tam jest 16d.

Jlly zachéci3a Shepa, aby usiadfi nazakurzong podfodze za stert! kartondw w poiudniowo-zachodnim
rogu.

W smudze dziennego cewiat3a wpadajicego przez przysonié-te otwory wentylacyjne widaeeby3o
2weoki dawno padfiego pta-ka - prawdopodobnie wrdbla - z ktérego zostady tylko cieniut-kie kooeci.
Pod szkieletem spoczywafo kilka pidrek, ktorych przecilgi nie ponios’y do innych kitéw strychu.

Ptak musia® s é tu zekraoseepewnego chodnego dnia przez jakloeszczeliné w okapie, a potem nie még?
siéwydostaze Pewnie z3amafi skrzydlo, t3ukic o krokwie, i g?odny, i wyczerpany cze-kad nacanieree
siedZ'c przy otworze, przez ktory widzia? niebo.

- Gdziejest 16d? - zapyta® Shepherd, tym razem oetiszgjc gfos do szeptu.

Jlly zaniepokoifiasié, ¢e Shep wechodzic po drabinie, wca-le nie opuaeci® do kofica swego lodowego
kta albo w3aoanie do niego wraca, toteg, zacz€%a now! gré, usidujic weilgntaego w diaog.

- L6d jest w margaricie, prawda, skarbie? PBywai powoli Sié rozpuszcza. Rany, de bym sié napisa
margarity.

- Gdziejest |6d?

- Lod mo¢e byaew lodowce turystyczne.

- Gdziejest 16d?

- Léd mog¢e byaew Noweg Anglii naBo¢e Narodzenie. Lod | onieg.

Poruszgic S€ nadzwyczg zréczniei cicho jak naswgj wzrost, Dylan wy3onifi Sé z g3ébszych ciemnooei
spowijgiicych ogrodkow! czéossestrychu i wyszed® w smugé cawiat®a padajicego na martwego ptakai
rozjaomigj‘cego odrobiné ich kryjowkeé, po czym usiad® obok brata.

- Cilgle16d? - spyta? ze zmartwiont mint,



- Chyba nareszcie zaczyna sensowni e odpowiadage- odpar-3a Jilly nie do kofica o tym przekonana.

- Gdziejest 16d? - wyszeptad Shep.

- Mn6stwo lodu jest nalodowisku.

- Gdziejest |6d?

- W lodwce nie manic innego.

W drzwi na piétrze za®omotaly kopniécia. Ciszéw pokojach wypeinifiy brzék i Soskot.

Szepczic jeszcze ciszg, Shepherd zapytafi:

- Gdziejest 16d?

- Widzé szampanaw srebrnym kubelku - odrzek3a Jilly, do-stosowuj'c sié do tonu jego giosu. -
Butelkatkwi w pokruszo-nym lodzie.

- Gdziejest 16d?

- Nabiegunie pénocnym jest du¢o lodu.

- Ach - rzekfi Shepherdi przez chwilé nie powiedzia? nic wiécs.

Jilly nastuchiwaiaw napiéciu gdosow nadole, ktére odezwa3y sié, gdy tylko ucichiy halasy zaciekfiych
poszukiwafi. Rdwnie wyraY nie mogli rozmawiasezmumifikowani konspiratorzy w sarkofagu ukrytym w
g%ébi piramidy, mowilc przez spowijajiceich bandase. Jilly nie rozumigtaani Sowa

- Ach. - Shep westchn?s,

- Musimy sié st'd ruszyag bracie - rzekfi Dylan. - Ju¢, daw-no powinnicamy sié Z2o¢yae

W domu nagle zapadla cisza, a po uplywie pé® minuty nie-pokojica martwota stalasié bardzie
Zlowieszcza ni¢, wszystko, co zdarzylo sié dotd.

- Bracie - powiedzid Dylan, lecz przestal go prosiag jak gdyby wyczu@, ¢e Shep lepig zareaguje naciszé
i bezruch ni¢, nada sze neciski.

Oczymaduszy Jilly zobaczyla kuchenny zegar, uoamiechnié-tt cavinké, naktorg brzuchu wskazowka
sekundnika przesuwarla sié po kolgnych cyfrach.

Nawet wspomnienie tego ucamiechu wydawalo Sié nieprzy-jemne, wiéc odsunéa od siebie obraz
oawinki, dew tg samg chwili uirzadamimo woli minutnik, za pomoct ktérego Shep odmierzal czas
kpidi pod prysznicem. Obraz ten wstrz:s nit bardzigj ni¢, widok cavinki, poniewaé, minutnik do
Zludzeniaprzypomind licznik bomby zegarows.

Bandyci nadole otworzyli ogiefi, celuj'c w sufit, az podio-gi strychu trysnély ggzery kul.

41 Bandyci zaczéli zbli¢asesié do sebie od przeciwleglych koficdw domu, strzeldi w goré
pociskami du¢ego kdibru, ktore wbijay séw sufit korytarza na piétrze. Kule pru ly dykté podlogi
strychu, wyrzucgiic w géré odlamki drewna, ustanowily strefé camierci szerokooeei szecetiu SOp |
diugooeei caego piétrai wpuoecily z dolu wiskie smugi bladego cawiatla. Niektore pociski bombardowaly
krokwie, inne przebijaly dach, wycing'c z b3ékitu nieba gwiazdy w ciemnym sklepieniu sufitu strychu.
Jlly zrozumida, dlaczego Dylan chcid, ¢eby usedli w rogu, przywierg’c plecami do zewnétrzng cciany.
Wzdlug, obrzesakonstrukcja miédzy nimi apiétrem bylazapewne géstszai mo-gla zatrzymaee
przyngimnigj niektore z pociskow wnikgcych w podlogé strychu.

Siedzidaz wyprostowanymi nogami, wiéc szybko podcil-gnélaje pod brodé, aby stanowiaejak
ngmnigszy cel, choaei tak zadugy.

Dranie nadole ca?y czas zmieniai magazynki, przeladowu-j*c nazmiané, mogli wiéc prowadziaeszturm
nieprzerwanie. Grzechot i huk ostrzalu pardi¢oway umys?, powstrzymuijic wszystkie uczucia z wyj'tkiem
przeraseniai blokujic wszystkie myadi z wyjitkiem myadi 0 camierci.

Napastnikom nie brakowafo amunicji. Nie bylo migscanachwiléwahaniai zastanowieniasé nad
lekkomyadnooezit i nie-moralnoceci morderstwa popel nianego z zimnt krwit. Operacjé prowadzono
sysematyczniei bezwzglédnie.

W dabym ocawietle wpadajicym przez odoniéty otwér pod okapem Jilly zobaczyla, ¢etwarz Shepherda
o¢ylaw nastépuj*-cych po sobietikach i skurczach, ale oczy ukryte pod powiekami niedrgaly jak
zwykle. Grzmot wystrzal dw niepokoil go, lecz siinigisza.od strachu, ktdry znow mogiby kazesemu
szukaseschronieniaw g*ébi wlasnego umydu, bylajakacefrapujicamyod i nanig zdawa sié skupiase



cadl uwagé.

Ogiefiumilkl.

W domu dychaeebylo stukot i skrzypienie oawiadczice o do-konanych zniszczeniach.

Wykorzystujic chwilé ciszy, ktérana pewno miaasié oka-zasekrotk! przerw?, Dylan odwagyl sé
zmobilizowaseShepher-da groY bt:

- Krwawo-oodizle rzeczy, Shep. Niedlugo béd* krwawo-ocdi-zle rzeczy.

Bandyci przeszli z korytarza do pokojéw po obu stronach domu i ponownie otworzyli ogiefi.

Mordercy nie dotarli jeszcze do pokoju zngjduj*cego sié bez-poaerednio pod rogiem strychu, w ktorym
przycupndi Jlly, Dylani Shep. Ale zawitg! tam zaminuté. Mo¢e wczeoaig.

Chosewoeti ekla kanonada koncentrowala sié w dwoch odda-lonych od siebie migjscach, cala podioga
strychu wibrowaa od uderzef dziesittek wielkich pociskow.

Drewno skrzypiaoi jéczalo, meta kul dzwonil o gwoY dziei rury w aegianach.

Z krokwi wzbijay sé obloki kurzu.

Koo ptakalesice napodiodze dréaly, jak gdyby wrécil w nie duch zdolny o¢ywisestworzenie.

Jedno z pidrek, uwolnione, wzbilo sé spiranie w opada-cym kurzu.

Jlly chciag®awrzasntag de nie midaodwagi, nie potrafida: gardio oxisnéo séjak piéosse tamuj'c
oddech.

Szybkostrzelne karabiny grzechotay tu¢, pod nimi, aprzed ich oczami przez serté pudd przedzierdasié
chmarakul, mnic, wykrzywig'c i dric karton na sirzépy.

Shepherd otworzyl szeroko oczy, zerwa sié z podlogi, stantt wyprostowany i przylgntl plecami do
agiany.

Wypuszczaic raptownie powietrze, Jilly skoczy3anaréwne nogi, Dylan rownie;, Zdawa?o Sé, ¢e dom
rozpadnie sé woké? nich, zostanie rozerwany nakawaiki przez cyklon hatasu, jecdi wezeomig nie
zmieni go w kupé gruzu huraganowy ngpdr o*o-wiu i pociskow w stalowych plaszczach.

Dwie stopy przed nimi kule waoeciekle rozrywaty od dodu dyk-té podiogi.

Coceukduro Jily w czolo i gdy unios’a praw? réké, zanim zd'¢ysa przycisntaed®ofi do rany, poczufana
nigj takie samo pa-rzice dotkniécie. Krzykné&az bolu i zaskoczenia.

Mimo mroku i przystanigice) wszystko chmury kurzu, zo-baczyla pierwsze kropelki krwi, ktore
strz'snéa z pacdw. Roz-prydy sé ciemnt plam?! na kartonach, tworzic wzor, ktéry nie-wtpliwie
przepowiadd jg przyszfiocsse

Ze zranionego czofiapo skroni splynélafiukiem grubakroplakrwi, trafigiic do kicika oka

Jeden, trzy, piéeei jeszcze wiécej pociskow przeszyfio z trza-skiem podlogé bli¢g ni¢, pierwsza seria
Shepherd chwycil Jilly zaréké.

Niewidzia®a, ¢eby zacisl pacei przekrécil, de strych wo-kdfi nich zlogy? séi zniknifi, aw jego

migj sce pojawida sié ja-snooese

Niskie krokwie rozcilgnély séw wysokie jasne niebo. Pod-loga strychu wysunéfia sié spod ich stop,
ktdre spoczéfiy woerdd wysokig) do kolan Zotegj trawy.

Zaskoczone koniki polnerozpierzchly sié naboki, wydgjic suchei trzeszczice cykanie przywodz'ce na
myod coceod dawna martwego.

Jilly gafiaz Shepem i Dylanem na zaanym sfioficem wzg6-rzu. Daeko nazachodzie rozci'gafio Sé
morze, pofiyskuj'c jak zielona, roziskrzonazlotymi plamkami smocza fiuska.

Wil dyszata nieustanny terkot strzafdw, ae przytfiumiony odlegfiooseit i oscianami domu O'Connerdw,
ktdry po raz pierw-szy zobaczyla z zewntrz. Sttd budynek nie wydawal sé jakooeszczegdlnie
Zniszczony.

- Shep, to nie ngjlepszy pomyd, jestecany za blisko - zanie-pokoi® sé Dylan.

Shepherd pucecifi dfofi Jilly i stafi jak poragony, wpatrujic séw krew kapilc! z kciukai dwaéch pacow
jg prawej réki.

W miékk! czéossedloni whila sié drzazga dfiugooesi dwdch carli | szerokoceci mnig wiéce savierci cala
Zwykle nawidok krwi Jilly nie miékly kolana, wiéc bysemo-¢e nogi dréaly jg nie z powodu krwi, ale na
myadd, ¢eranamogla- i powinna- wyglidaseo wiele gorzg.

Podtrzymuj'c j* pod ramié, Dylan obgjrzd jg czolo.



- Totylko draomiécie. Prawdopodobnie trafila cié druga drzazga, ale Sé nie whi3a. Wiécg krwi ni¢,
szkodly.

U st6p wzgdrza, zafitkl, na podwdrku otaczaicym dom, stalo nawarcie trzech uzbrojonych mésczyzn,
pilnowali, aby ich zdobycz jakimoecudem nie wymknéa sié mordercom przeszu-kujicym podziurawione
kulami pokoje. Zaden z nich nie pa-trzyl w stronéwzgorza, ae szczéoecie mogPo za chwil € opuotiae
troje ludzi, ktéry stai najego szczycie.

Korzystg'c z tego, ¢e uwagé Jilly zaprZita inny widok, Dy-lan chwycil drzazgé tkwict w jg dloni i
mocnym szarpniéciem wycignil. Jilly syknéaz bolu.

- Oczyaimy to pdY nig - rzek.

- Kiedy pdY nigj? - spytafia. - Jecdi nie powiesz Shepowi, do-kid manas zlo¢yae pewnie zabierze nas
nawycieczké do mig-sca, ktorego nie midibyoamy odwagi odwiedzisg naprzyklad do moteluw
Holbrook, gdzie zalo¢€ €, ¢e nanas czekg! - abo z powrotem do domui.

- Noto gdzie jest bezpiecznie? - zastanawiafi 9€ Dylan, przez chwilé czuj'c pustkéw gfiowie.

Mog¢e krew nadPoni i twarzy przypomnidajg wizjé napu-styni, gdy natarlananit falabiaych skrzydd i
dooaviadczylajeszcze gorszych rzeczy. W okrutnt rzeczywistocesedramatycz-nego dnianagle wdarly sé
majaki - zapowiedY nieuchronnego 23a, jakie mialo nastpiee

Przez pszeniczny zapach suchg trawy przebiladodkai ostrawori kadzidla.

Przytlumione odglosy strzalGw z domu raptownie przyci-chly, potem zupelnie ustaly, anawzgérzu rozlegl
Sé srebrzysty camiech dzieci.

Dylan pozna po jakimoeznaku, co Séz nit dzige, i domyodi® Sé, ¢e porwalaj faajasnowidzenia

- Cojest, cowidzisz? - zapytal.

Odwracgj'c sié w stroné radosnych i melodyjnych glosikow, nie zobaczy?ajednak ¢adnych dzieci, lecz
marmurow? chrzcid-nicé, tak?®, w ktorej trzyma sé wodé oaviécont w koaecio3ach kartolickich -
porzucont tu, na szczycie poroaeni éego traw' wzgd-rza, przekrzywiont jak plyta nagrobnana starym
cmentarzu.

Uwageé Jlly przyku? jakiceruch zaplecami Shepai gdy ode-rwatawzrok od chrzcienicy, ujrzatama,
jasnow?3ost i niebie-skook! dziewczynké w wieku piéciu, szeoiu lat, ubrant w bia-3t koronkow?!
sukienké, z bigdgymi wat!skami we wiosach, ktdra z powagnt i zdecydowant mint trzymataw rékach
bukiecik kwiatow. Niewidziane dzieci oamialy €, adziewczynkaodwro-cilasié, jakby ich szukesa, i
gdy by3a obrécona plecami do Jilly, przestafaistnieee..

- Jlly?

...lecz zamiagt nigj zaisinia®a, stojc dok3adnie w tym samym migjscu co dziewczynka,

i ésalzi esiéci okil kuletnia kobieta ubra-naw blado¢G3t* suknié, ¢G3te rékawiczki i kapelusz ozdobiony
kwiatami. Oczy uciekdy jg w g?b czaszki | widaeeby?3o tylko bia®ka, aw cide migtatrzy paskudne rany
postrzaefowe, jednt miédzy piersiami. Choaekobietanie ¢y®a, sz%aw stroné Jilly, w blasku Sofica
wydawata 5 é prawdziwsza od wszystkich zjaw, jakie ukazywely Séw ksiézycowe pooaviacie, i
wycilgadado nig réké, jak gdyby proszic o pomoc.

Jlly stafajak wmurowana, jakby trzymady j* siéggjce gé-boko korzenie, uchyli®a sié od dotyku widma,
os*anigj’c sié krwawilct rék?, e gdy palce martwe kobiety dotknéy jg dio-ni - i poczua ch3odny
nacisk - zjiavazniknéa

- Tosédaniedzisg - powiedzia®a ¢gfoamie Jilly. - Nie-dPugo.

- Stanie Sé€? Co? - zapyta® Dylan.

W odddi krzykn'3 jeden z mé;czyzn, drugi odpowiedzia® mu wrzaskiem.

- Zobaczyli nas - powiedziaé Dylan.

W widkig ptaszarni nieba fruwad tylko jeden okaz - ja-strzth, ktéry wysoko w goérze zatacze® ko’a- az
trawy woké? nich nie poderwady sié ¢adne ptaki, choaedilly wyraY nie syszada skrzyda, ngjpierw cichy
trzepot, potem narastg’cy szum.

- ld* nanas - ostrzeg?® Dylan, nie méwic o ptakach, lecz o mordercach.

- Skrzyda - powiedzia®a Jilly, gdy furkot niewidzialnych goébi z kasdt sekund! przybiera® nasle. -
Skrzydia.

- Skrzyd®a - powtorzy?® Shepherd, dotykaj'c jg zakrwawio-ng dfoni, ktor! usidowala odtricisemartw?



kobietéi wcil¢ trzy-matawyciigniét! przed siebie.

G3uchemu 3up-3up-3up broni maszynowsj, ktére w tym mo-mencie by3o rzeczywistooecit, odpowiedziad
bardzigl metodyczny huk karabindw o dugym zasiégu, ktéry uslyszatatylko Jlly -

strzedy padPy w innym migjscu i czasie, ktory miad dopiero na-dejossg lecz zbli 28 € bardzo szybko.
- Jilly - rzek® Shepherd, aonawzdrygné®a sé, syszic swo-jeimié.

Popatrzy®aw jego zielone oczy, w ktdrych nie by?o cienia sennego roztargnienia, ktére nie unikady jg
spojrzeniajak do-tychczas, ale spoglidady bystro i z g3ébok?! obaw?.

- Kooei 63 - powiedzia® Shepherd. - Kooeci 62 - przytaknéa,

- Shep! - popédza® go Dylan, gdy kule zacz&y wyrywasegrudki ziemi i m3dciaetrawé nazboczu
wzgorza niecade dwadzie-oscia tdp pod nimi.

Shepherd O'Conner przeniés® ,tu" ,tam", Z2o¢y? Sofice, Z2o-t! trawé, caviszcZice kulei rozéo¢y?3
chiodn przestrzefi o wyso-kim sklepieniu z oknami, ktorych witrage wyglidady jak ukofi-czone
gigantyczne uk3adanki.

42 Nawa giowna hiszpafiskiego barokowe-go kooecio®a, stare, przestronng i piékng
budowli - w ktérej odbywaly sié wiaomie jakieceprace remontowe - by3a pooaodku
zwieficzona diugim sklepieniem beczkowym, po bokach skle-pieniami krzyowymi, aprzez caodek
bieg?a dfuga kolumnada z%o¢0na z masywnych trzydziestostopowych filarow spoczywerj'cych na
rzeY bionych coko?ach.
T3um zgromadzony w kooeide, licZicy oko®o trzystu osob, wydawa? sié bardzo maty w poréwnaniu z
ogromnt przestrzenit i rozmiarami ementdw architektonicznych. Mimo ¢e wszyscy
mieli na sobie odoaviétne stroje, nie mogli konkurowaeez kaska-dami wiel obarwnego cawiat’a
padaj*cego nanich przez zachodnie okna.
Rurowa konstrukgja rusztowania - wzniesionego w celu od-nowienia gipsowego fryzu zdobicego trzy
aiany - nie zdo3a®a przysonisewspani alego blasku okien jaomigicych jak kignoty. Wpadajice do
wnétrza promienie ssoneczne przebijely szafiro-we, rubinowe, zmaragdowe, ametystowei
cO%to-brylantowe szklane ksztafty, rozrzucajic skry caviat®aw podowie nawy g*ow-ng i znacz'c
barwnymi cétkami czéoeseprzej oscia miédzy Sawkami.
W czasie odmierzonym dziesiéciomauderzeniami serca Dy-lan zdt¢y® ogarntaespojrzeniem caly
koozi®® i poznasetysiice szczegb3ow jego ornamentdw, formy i funkcji. O z%o¢onooeei architektury
baroku cawiadczy? jednak fakt, ¢e mimo wiadomooeei natemat tysiécy szczegd®dw Dylan wiedzigd o te
budowli mnig wiécg tyle, ile egiptolog wiedzia®by o nowo odkryte piramidzie, gdyby zbada? tylko jg
wierzchodek wysokooeei szeossiu top, kto-rego nie przysypady piaski Sahary.
Dokonawszy pobiegnych oglédzin kooio®a, Dylan opuosci® wzrok i dostrzeg® madt, moge
dziewiécioletni* dziewczynké z warkoczami, zwiedzg*ct ciemny k't olbrzymig nawy g?ow-ng, do
ktorego Z3o¢y? ich Shepherd. Dziecko wstrzymalo od-dech, wlepi3o w nich zaskoczone spojrzenie,
zamruge®o oczami, a potem odwrAci3o sié i pobiegfo do rodzicow siedzicych w 3aw-ce, chclcich z
pewnooeeit poinformowaaeo przybyciu caviétych albo z3ych czarodziejow.
Choaepowietrze pachniao kadzid®em, tak jak w wizjach Jil-ly, nie slychaseby?o ani muzyki, ani 3opotu
skrzyded. Trzystu lu-dzi rozmawigo przyciszonymi gosami, ktorych szum unosi2 sié poogrdd kolumn tak
lekko jak wofi kadzida,
Wiékszoosezgromadzonych sedzialaw 3awkach w przedniej czéoeci koaecio3g, zwrdconatwarzt do
prezbiterium. Jesdi nikt nie by odwrocony i nie rozmawia® z s'siadem z nastépnego rzé-du, nie mogli
Zauwagyaemagicznego Zo¢eniatrojgaludzi, po-niewag, nikt nie zerwad S€z migsca, by lepig imsié
przyjrzese ani niewydee okrzyku zdumienia
Bli¢g nich mPodzi ludzie w smokingach prowadzili namigj-scaspdY nialskich. Eskorta by3a zbyt zgjéta, a
goozie zbyt zaafe-rowani zbli ;g*ct Sé uroczystooeil, by zwrdcieeuwagé na cu-downt materiaizacjéw
odlegdym zacienionym k'cie.
- Eub - szepn&a Jlly.
- Totutg?
- ToLosAngeles. M¢j kooei 63 - powiedzia®aw oszo*omieniul.



- Twoj?

- Tu ogpiewadam w choérze, kiedy by3am mada.

- Kiedy to sé stanie?

- Nieddugo - odrzek3a.

-Ajak?

- Béd! strzelaee

- Znowu cholerne karabiny.

- Szeosadzies 't Sedem osdb postrzelonych... czterdzieoesi camiertelnie.

- Szeossaiziesi it Sedem? - powtOrzys, wstrZloaniéty liczbt ofiar. - Czyli to nie bédzie jeden bandyta.

- Wiécg ni¢ jeden - szepné®a. - Wiécg ni¢, jeden.

- lu?

Jg spojrzenie szukato odpowiedzi w kluczach zwartych skle-piefi biegnicych 3ukiem w stroné nieba,
lecz po chwili zeodizné-30 Sié po kolumnach z lositcego marmuru nanaturalngj wiel-kocesi rzeY by
cawiétych zdobilceich cokody.

- Co ngimnig dwaoch - powiedzia®a. - Mo¢e trzech.

- Shep séboi.

- Wszyscy sé boimy, bracie - odpar® Dylan, bo w tgl chwi-li nie by3o go staeenalepsze pocieszenie.
Jlly przygl*datasiérodziniei przyjacic®om pafistwa mio-dych, jak gdyby patrZic z tyu naich giowy,
chciada swoim szé-stym zmysem wydedukowase czy ktooespoogdd nich przyszed? tu z zamiarem
dokonaniamordu.

- Bandyci napewno nie zostadi zaproszeni naodub - rzek® Dylan.

- Nie... chyba... nie...

Podesz®a do wolnych 3awek w ostatnim rzédzie, odrywajc wzrok od zgromadzonych gooi |
spoglidaic na prezbiterium za odleg® baustradt.

K olumnada oddziel a®a nawé giownt od prezbiterium, pod-piergic poprzeczne 3uki sklepienia. Za
kolumnami zngjdowato Sé migisce dlachdrui citarz g*éwny z cyborium i tabernaku-lum, zaktérym
gorowaé monumentany, podoanietiony od do?u krucyfiks.

Stgc obok Jlly, Dylan rzeks:

- Mo¢e wedt dopiero wtedy, kiedy zacznie € uroczystoosse Wpadnt i otworz! ogiefi.

- Nie Jug tu st.

Sys7ic jg sPowa, Dylan poczu® lodowaty ch?od nakarku. Jilly odwrdci3a sié wolno, lustrujic badawczo
kooei 63, szu-kg'c.

Organistaw prezbiterium uderzy® w klawiszei rozlegly sé pierwsze nuty hymnu powitalnego.
NajwyraY nig robotnicy pracujicy przy renowadji gipsowego fryzu zostawili otwarte okna lub drzwi,
przez ktére do wnétrza dostali sié dzicy lokatorzy, zajmujic gorne piétra. Sp3oszone go-3€bie poderwady
sézeswojg kryjowki w ¢ebrach sklepiefii narzeY bionych w marmurze glowicach kolumn i sfrunéy w
dé® na-wy gPowng. Nie by3ato ogromnafala, jak przewidywaia Jilly, de zaledwie osem czy dziesiéee
ngjwy¢g tuzin ptakéw, ktére wzbidy sié z ré¢gnych migsc kooeeio%a, lecz natychmiast podiczy-3y séw
stado i fruwady po tg stronie bal ustrady.

Nawidok biadoskrzydiego spektaklu gooecie wykrzykndi, jak gdyby by? to zaplanowany wystép przed
ceremonit zaodubin, aponad ich gPosami dad Sé Slyszesesrebrzy sty oamiech kilkorga uradowanych
dziedi.

- ZaczynaSé- ozngmidaJdlly, anajg przybrudzong krwit twarzy odmalowa’o Sé przerasenie.

Stado zataczao koa pod sklepieniem koaoeei 0%, polatujc od rodziny panny miode do rodziny pana
miodego i z powro-tem, przesuwgjc Sié rownoczeomie w gitb nawy giowng.

Jeden z miodzieficow wprowadzgicych gooesi wykaza? Sié refleksem i ruszy® nakoniec nawy g?owne,
przebieg® pod rusz-towaniem, przez otwarte drzwi do ogrodzonego przejoecia, przy-puszczanie
zamierza® otworzyaepodwajne drzwi wejoetiowe, aby skrzydlaci intruzi mieli ktdrédy uciec.

Jak gdyby synchronizujc lot z dYwiékami hymnu i bPogos®awilc zebranych, ptaki wizbidy sié do lotu,
potem zanurkowa:3y i zatoczy3y 3uk od prezbiterium do przeciwlegg oiany nawy gPdéwng.
Przyci‘gane powiewem cavie/ego powietrzai blaskiem sfonecznym nieprzes'czonym przez witrage,



go3ébie skierowaly Siéw stroné otwartych drzwi i wylecialy z kooio®a, zostawigjc po sobietylko kilka
ocawietlioecie biadych pidrek, ktore polatywar3y w powietrzu.

Jilly z pocZitku wpatrywala sié jak urzeczonaw pidrka uno-szone ciep?ym pridem, lecz po chwili nagle
skierowatawzrok na szczyt rusztowania stojcego pod wschodnit osciant nawy giowne.

- Tam, nagébrze.

Wierzchodki wszystkich 3ukowatych okien zngjdowaly sié oko3o dwudziestu st0p nad posadzk!
koozio’a. Szczyt ruszto-wania siéged dwie stopy wy¢g, aby robotnicy midi swobodny dostép do pasa
rzeY bionego i mal owanego gipsu szerokooeei trzech stdp, ktdry zaczynad sié oko®o dwudziestu czterech
stop nad podiogt.

Gorna platformarobocza, naktorg w cilgu tygodnia pro-wadzili prace remontowe rzemieodnicy i
robotnicy, miadamniej wiéce piésestdp szerokooeti, czyli prawietyle, co oaodkowe przej-cecie miédzy
Sawkami, i by3azbudowana z kawatkow sklgki za-mocowanych do poziomych rur, ktére stanowidy
zwieficzenie rusztowania Nie widzieli, kto mo¢e Sé czasenatym odizolo-wanym od reszty kooecic®a
wznies eniu, poniewag, rusztowanie by3o zawysokie, apod sklepieniem nie pdidy Sélampy ugywane
przez robotnikdw i panowad mrok.

W oianie nawy gownej nagprzeciw o’tarza nie by3o okien, jednak citgn® séwzdiug, nig fryz, atakée
rusztowanie. Dzie-siéeestop da g, tu¢, po lewg réce Shepherda, zngjdowa?a sié wbu-dowanaw
rusztowanie drabina: rurkowe szczeble pokrywata gésto rowkowana guma.

Dylan podszed?® do drabiny, dotkn®? szczebla nad swoj* géo-w? i natychmiast poczu® dotyk odadu
psychicznego z8ych ludzi, jak nagie uk3ucie skorpiona

Jlly, ktérarazem z nim pospieszy?a do drabiny, musiada do-strzec okropnt zmiané w wyrazie jego
twarzy i oczu.

- O Bo¢g, co?

- Trzech - powiedzi&, odrywaj'c dPofi od szczebla, kilka-krotnie wyging’c i zaciskaj'c palce, jak gdyby
chcia® € po-zbysemroczng energii, ktdrawczepisasiéw jego réké jak pijaw-ki. - Fanatycy. Chorzy z
nienawiogi. Chc! zabiaecaly orszak, ksédzai tylu goosi, ilu Séda

Jilly odwroci®asiéw stroné citarza. - Dylan!

Pod;g'c zajg wzrokiem, ujrzed ksiédzai dwadch ministran-tow, ktorzy zjawili Séju¢,w prezbiteriumii
schodzili ambitem od o’tarzaw stroné balustrady.

Do nawy geowng weszli bocznymi drzwiami dwaj mPodzi mésczy'Y ni w smokingach i ruszyli w stroné
ozrodkowego przej-ocia. Pan miody i pierwszy drugba.

- Musmy ich ostrzec - powiedzig®a Jlly.

- Nie. Je¢dli zaczniemy krzyczese nie béd! wiedzieli, kim je-stecamy i mog! nie zrozumiese 0 co nam
chodzi. Nie zareaguj* od razu - abandyci zareaguj*. Otworz: ogiefi. Nie zabij* pan-ny mPodg, ale trafit
panamiodego i mndstwo goaeti .

- W takim razie musimy wejossena goré - odparda, chwytg'c sé drabiny, jakby zamierza®awspileesé
narusztowanie. Zatrzyme? j*, k3ad'c jg déof naramieniu.

- Nie. Pamiétgj o wibracjach. Cafe rusztowanie zacznie Sé trz2ose Poczuj?, ¢e wchodzimy. Bédt
wiedzidi, ¢eidziemy. Shepherd a8 w zupeinie niezwyk3g dlasiebie pozie: nie po-chylaé glowy, nie
garbi3 séi nie gapi® w podPogé, ale z zadart! gPow! przyglida® sié polatujicemu pidrku.

Stg’c miédzy bratem a piorkiem, Dylan spojrza® mu pro-sto w oczy.

- Shep, kocham cié. Kocham cié... i chcé, ¢ebyaesié skupis. Odrywajic wzrok od piorkai zatrzymujic
go naDylanie, Shep powiedzig?:

- Biegun pGinocny.

Przez chwilé Dylan sta? skonsternowany, dopdki nie zorien-towad Sé, ¢e Shep powtarzajednt z
odpowiedzi Jilly najego monotonnie powtarzane pytanie,, Gdzie jest 16d?".

- Nie, bracie, dg spokoj z biegunem pé3nocnym. Skup Sié, tu i teraz.

Shep mruga? oczami jak gdyby zdziwiony.

Obawigic S, ¢ebrat zamknie oczy i wycofa sé do bez-piecznego kitaw swoim umyode, Dylan
powiedzi;

- Szybko, musisz nas natychmiast zabragest'd tam. - Wska-za® posadzké pod ich stopami. - St'd. -



Potem wskaza® na szczyt rusztowania stojicego z ty3u nawy giownegj, adrugt rék odwrécis giowé
Shepaw tym kierunku. - Naté platformé, tam. St'd tam, Shep. Stid tam.

Skoriczy? & hymn powitalny. Ogtatnie dYwiéki organowe odbijady sié gfuchym echem od sklepiefii
kolumnad.

- Stid? - spytad Shep, pokazujc posadzké miédzy nimi. - Tak.

- Tam? - spyta® Shep, pokazuj*c platformé robocz! nad ich giowami.

- Tek, stid tam.

- Stid tam? - powtorzy? Shep, marszczic w zdumieniu czoo. - St'd tam, bracie.

- Niedaleko - rzek® Shep.

- Rzeczywioeie, skarbie - zgodzidasié Jilly. - Niedaeko i wiemy, ¢e potrafisz dokonaaeo wide
wiékszych rzeczy, Sk®a-daseo wiele dag, dew tg chwili wystarczy, ¢ebycez3o¢y? nas stid tam.
Gdy wybrzmiady ostatnie tony hymnu, na paré sekund zapa-d*a cisza S éggjica ngjda szych zakitkow
kooscic®ai nagle orga-nista zacz® grage,, Oto pannamioda’.

Dylan spojrze? na.oxodkowe przeoecie miédzy Sawkami i w odlegPooei mnig wiécg osemdzieséciu
Stop ujrzad piéknt modt kobieté wychodz!c! z ogrodzonego przejoscia przed drzwiami, ktére
towarzyszy? przystojny miodzieniec w smokin-gu. Przeszli pod rusztowaniem, mindli chrzcienicé ze
caviécont wodt i znaleY li Séw nawie gddwng. Kobieta by3a ubranaw b3é-kitnt sukniéi b3ékitne
rékawiczki i trzymatamady bukiet kwia-tow. Druhnawspartanaramieniu drugpy. Powagni i Skupieni na
tempie krokow, szli w klasycznym przerywanym rytmie or-szaku panny miode.

- Tutam? - zapyta® Shep.

- Tutam - przytakn®3 zniecierpliwiony Dylan. - Tutam! Gooecie podniecdi i€z migjsci odwrdcili, by
obserwowasewsj-oecie panny mPode. Orszak z pewnoosi! zupeinie przykujeich uwagéi
prawdopodobnie nikt, mo¢e z wyjitkiem jedng dziew-czynki z warkoczami, nie zauwagy znikniécia
trzech postaci z odlegPego zacienionego kta

Pdcami jeszcze wilgotnymi od krwi Jilly, Shepherd zndw Ségn®3 po jg réké.

- Poczuj, jak to dziafa, cata zupe®noossewszy stkiego.

- St*d tam - przypomniagamu Jlly.

Gdy wesz®a druga druhna z towarzyszem, wszystko, co Dy-lan widzia8, z%o¢y%0 Séi uleciafo.

43 Pod ich stopami roz%o¢y3a sié gorna plat-formarusztowania, ktorazaskrzypiatai lekko
zadr¢28a, przyj-mujic nasiebieich ciésar i Dylan zobaczy® po prawej stronie rzeY biony fryz, apo lewsg
karkoomnt przepaoese
Pierwszy z trzech bandytOw - brodaty, z rozczochranymi wiosami, o wielkigl gowie nachudg szyi -
Sedzia® w odlegiooeti zaledwie kilku stop od nich, opiergj’c Sé o aciané nawy. Obok niego lesa8
karabin szturmowy | szeossezapasowych magazynkdow.

Choaerozpocz&a sié jug, muzyka nawe oie orszaku, fana-tyk nie zg3 jeszcze pozycji strzeleckig.
Lesa? obok niego ,, En-tertainment Weekly", ktdrego lektur! skraca® sobie widocznie czas oczekiwania.
Dos*ownie przed chwilt wycilgnt3 z opako-wania czekoladké w ksztadcie grubego kéPeczka
Zdziwiony wstrzisem, ktory zakodyse? rusztowaniem, ban-dyta odwréci3 siéw lewo. Spojrza zdumiony
na goruj'cego nad nim Dylana, ktory steé nie dalg ni¢, cztery stopy od niego.

Facet dzia®a® zupe®nie mechanicznie. Mimo ¢e szeroko otworzy?® oczy ze zdumienia, pstryknt3 kciukiem,
wrzucgj'c cze-koladowe kéPeczko prosto do udt.

Dylan mocno go kopn®3, whijgjic mu w gard®o chyba nie tylko czekoladké, de te, paré zebdw.

Geowa micoomika czekoladek odskoczy®ado ty2u i uderzy®aw gipsowy fryz. Oczy uciek3y muw g
czaszki, giowa zwis*a bezwiadnie naszyi | osunt3 sié nieprzytomny nabok.

Wymierzgj‘c mu kopniaka, Dylan stracis rownowagé. Za-kolysa? Sié, chwycis jednt rékt fryzu i uniknt3
upadku w czelucsse

*k*

Dylan stan'3 na rusztowaniu pierwszy, ngbli¢g bandyty, majc Shepaza plecam.

Jlly roz%o¢y?asié ostatniai puoeciaréké Shepa, wcile czujic, jak to dziafa, czujic ca zupenoose



wszystkiego.

- Ach! - wyrzucisa z siebie, bo wiedzia?a, ¢e nie zngjdzie w3aoeciwych 6w, by opisaseto, czego Sé
dowiedzig®a- bardzig intuicyjnie ni¢ intelektuanie - o architekturze rzeczywistooi. - Ach!

W bardzig sprzyjgicych okolicznooeciach bysemo¢e usad®aby i pédzida narozmyadaniach godziné
albo rok, ss'c wlasny kciuk i od czasu do czasu wogj’c mamusié. Jednak wznieadi Sénietylko z
posadzki kooecio’a na szezyt rusztowania, de takée w pobli¢ée camierci, czuli jg lodowaty oddechi Jilly
nie miaéa cza-su na przyjemnocsseczerpant z ssaniakciuka

Gdyby Dylan nie poradzi® sobie z tym ludzkim szczurem, nie mogaby mu w ¢aden Sposdb pomac i
ostatecznie zogtaliby skazani na camieraeod kul. Dlatego teg, kiedy Dylan kopa® bandy-té w szczéké, Jilly
natychmiast zacz&% s é rozgl'daee szukaj'c dwdbch pozostadych.

Dwadzieoxiadwie stopy ni¢g gooie przygliddi Sé, jak za orszakiem zmierza pierwsza druhna. Orszak
pokonad ju¢, po’o-wé drogi do o*tarza. Wysokooseei ciefi oSPaniay cat ich tréjké i zebrani nie widzidli,
jak Dylan kopie, Jilly rozgl’dasié, a Shep shepie.

Panny miodg nie by3o jeszcze widaee

Zapierwsz! druhnt szedB, celebruj'c z namaszczeniem kag-dy krok, mady chiopiec, ktdry nids? obriczki.
Zanimi podi¢a-3a odicznajasnow3osa dziewczynkaw wieku piéciu czy szeoiu lat, ubranaw bia®
koronkow?! sukienkéi biate rékawiczki, z biadymi wsttéckami we wiosach; trzymatamady pojemnik z
piatkami ro¢, ktore sypada przed pannt miod:.

Akordy marsza wybuchgjce spod pa cow organisty nios’y pod sklepienia obietnice madsefiskiego
szczéoxiai zdawalo S€, ¢ew szale radooeei z powodu zbli¢gicych sé zaodubin zaraz zburz:
podtrzymujce dach kolumny.

Jlly dostrzeg®a drugiego bandyté narusztowaniu pod za-chodnit osciant, nad kolorowymi oknami,
wysuniétego daleko z przodu nawy giowneg, skd mog? bez k3opotu wzilaenacel prezbiterium i strzelase
przez kolumnadé, pod poprzecznymi 3u-kami sklepienia. Leg28 na platformie wychylony w stroné
czekarj'cego panamiodego i pierwszego drughy.

Mimo s*abego cewiat®a na gorze zdo3aa zobaczyag ¢e mor-dercanie odwroci3 Sié, ¢eby spojrzesena
orszak, ae spokojnie przygotowywad sié do rzezi, namierzgic cd i obliczaic trajek-torié pociskow.
Dylan do*czy? do Jlly i Shepa, trzymaic karabin zalufé. - Widzisz ich?

Wskaza’a na zachodnie rusztowanie.

- Tam jest drugi, deniewiem, gdzietrzeci.

Niewidzidi st'd za dobrze rusztowania nawschodnig ascia-nie. Czéossegorng platformy przysianiaéo
wiele kolumn. Dylan poprosi® Shepherda, ¢eby z%0¢y? ich z po*udniowego rusztowania, ae bardzo
precyzyjnie, tak aby znaleY li sié dok3ad-nie obok le¢lcego na zachodniej platformie bandyty. Dylan
chcia® byaeprzy nim pierwszy, ¢eby kolb! karabinu odebranego pierwszemu mordercy wymierzyae
gprawiedliwoosedrugiemu. - Znowu niedaleko - zauwagy® Shep.

- Rzeczywiozie. Krotka podrég, - przytakn®2 Dylan. - Shep umie daleko.

- Tak, bracie, wiem, de musimy niedaleko. - Shep umie bardzo daeko.

- Wystarczy st'd tam, bracie.

W nawie pod nimi ukazaa sié panna mioda prowadzona pod ramié przez ojca.

- Szybko, skarbie - doda®aniecierpliwie Jilly. - Musmy sié tam z%o¢yaejak ngjszybcig. Dobrze?

- Dobrze - odpar? Shep.

Nadd stai ha szczycie podudniowego rusztowania. - Skarbie? - ponaglisa Jlly.

- Dobrze.

, Oto pannam?ioda’ - huczaly organy, ae onajug,ich miné-3a. Zblia8a s€ do balustrady prezbiterium,
przed ktor! czeka® pan miody.

- Bracie, co jest, dlaczego jeszcze Sié nie sk3adamy? - Dobrze.

- Bracie, sfuchasz mnie, naprawdé sfuchasz? - Myadé - odrzek3 Shep.

- Niemyod, nalitoossebosk?, sk3adg. - Myodé.

- Z36¢, nas stid! - Dobrze.

Pan miody, pierwszy dru¢ba, druhny i drugbowie, pierwsza druhna, chiopiec z obriczkami, dziewczynka
z kwiatami, ojciec



panny mPodgj i pannam?oda - caly orszak znalaz® Siéw polu rageniamordercy zgmujicego pozycjé na
zachodnim ruszto-waniu i ngjprawdopodobnig weszli tak¢e pod |ufé trzeciemu bandycie, ktéry jeszcze
nie zosta? zlokaizowany.

- Dobrze.

Shep ségn®3 poza caviat, ktory widzimy, zato, co wyczuwa-my piéciomazmysiami, i oEisn3 w pacach
geébok! strukturé rzeczywistooeei, ktdra przypominaa ngjciefisz! boné, ngjprost-szt pod s*oficem, a
jednak skadata Sié z jedenastu wymiarow. Przekrécis j lekko, czynilc czasi przestrzei posfusznymi
swo-jg woli, | Z2o¢y? ich troje z podudniowego rusztowania na rusz-towanie zachodnie lub - oiode
rzecz bior'c - zZ%o¢y? i oddali® od nich poiudnie, a potem z2o¢y? i przybli¢y? do nich zachdd, choseto
rozroénienie wyslcznie techniczne, bo efekt by3 identyczny.

Kiedy ich rzeczywistoosi! stafo Sé rusztowanie pod zachod-nit oiant, Jilly zobaczy?3a, jak Dylan unos
nad gioweé karabin, zamierzgjic u¢yaekolby jak maczugi.

Drugi bandyta le¢a® nabrzuchu, podpiergc sélekko nale-wym przedramieniu i spoglidgic przez
kooegi 63 nawschodnit oeciané. Do paska miad przytroczont uwiéY, ktort niczym alpinista przewl 6k3
przez karabificzyk zamocowany w oianie, ngjprawdo-podobnig po to, ¢eby przeciwdziadaseskutkom
odrzutu i zapew-niaesobie stabilnoossg gdyby postanowi® strzel aeena stoj*co.

Nie nosi® brody jak jego kompan, lecz kilkudniowy zarogt, i by3 ubrany w spodnie robocze oraz
koszulké ozdobiont na ple-cach uniwersalnym symbolem patriotyzmu amerykafiskiego - logo
Budweisera - mimo to nie przeszedby przez kontrolé celnt nawschod od Akelaw Nowym Meksyku,
gdzie nawet na bied-nego Fredaw podejrzang doniczce patrzyli bardzo nieufnie. Bandytauniés® séna
lewg réce, ¢eby dasekomuoesygna® prawt. Tym kimoeokaza? sié trzeci morderca.

Dok3adnie naprzeciw widbicielabudweisera podnios® sié ostatni z bandytow - ostro zarysowany ciefi
waardd innych bez-ksztaftnych cieni. Zapewne rownieg, by3 zabezpieczony uwiéziai uzbrojony w karabin
szturmowy - w nik3ym cawietle widaseby?o, ¢eto krotki karabinek, jeden z tych morderczych
automatow ze sk3adanym 3osem.

- Shep chee ciasta - powiedzia® Shepherd, jak gdyby w3a-amie zdad sobie sprawé, ¢eto odub. Dylan
rtbnt3 drugiego bandy-té kolb! karabinu w gPowé, a Jilly zorientowa®a sié, ¢e st w po-trzasku i bez
witpieniazogtant zastrzeleni, podobnie jak orszak i wielu gooei.

Trzeci morderca, ktdry by3 caviadkiem ich cudowng materia-lizacji i widzieg, jak jego kompan dostge
ciosw gPowéi traci przytomnocssg mogE w jedng sekundzie otworzyaseogief, zanim Shepherda udatoby
Sié przekonaag ¢e muszt odbyaejeszcze jednt krétk! podrde,

Istotnie, gdy kolbawy2adowala z odpowiednit S3t na czasz-ce drugiego bandyty, trzeci zacz*2 unosiae
karabin w kierunku zachodniego rusztowania.

- Tu, tam - powiedzia®a Jlly. - Tu, tam.

W nadzid, ¢e pamiéta mechanizm jedenastowymiarowe macierzy i cag zupenooei wszystkiego tak
samo dobrze jak sto osiemnacecie dowci pdw o grubych ty3kach, Jilly zsuné&az ra-mieniatorebké, ktéra
wyldowaa naplatformie u jg stop. Ujéaw pa ce szczypté niczego, przekrécidai z%ocylasié z
za-chodnig oiany nawschodnie rusztowanie, mgic nadzigé, ¢e zaskoczenie dajg przewagéi udasé
jg wyrwagebrofi z r’k mordercy, zanim ten naciomie spust. Z3o¢y3a samasiebiei tylko sebie, poniewa,
w ostatnig chwili, gdy przekréca®a palce, pomyadaao filmie,,Mucha' i nie chcia®a nadstawiasegiowy,
gdy-by nos Dylana mia? zostaeena zawsze umieszczony pod lew! pacht Shepherda.

Prawie udao Séjg przenieossez rusztowanianarusztowanie. Od celu dzieli®o j1 zaledwie osem czy
dziesiésestop.

Stata obok Shepa na szczycie zachodniego rusztowania, apd® chwili pdY nigj roz2o¢y3asiéw powietrzu,
dwadziececia dwie stopy na posadzk! kooio®a

Choaejg dokonanie, mimo ¢e dalekie od doskona®ooeti, nale¢ao uznaseza osi'gniécie pod kagdym
wzglédem fantastyczne i choaehorda pracowitych nanomaszyn i nanokomputerdw w czasie krotszym ni¢,
jeden dziefl obdarzy?a )t zdumiewa*cymi zdolnoossiami, Jilian Jackson nie potrafisa latase
Zmateridizo-watasétak blisko trzeciego bandyty, ¢e zobaczy3ajego wybaiu-szone oczy | miné
wyrasgict absolutnei bezbrzegne zdumie-nie, przez sekundé zdawaa sié wisiesew powietrzu, lecz
potem runé&aw dé? jak studziesiéciofuntowy kamief.



**k*

Terrorysta ubrany w koszulké z logo Budwei sera musi a8 mieseniezwykle tward! gfowé, zwagywszy na
fakt, ¢e wspdlnt cecht wszystkich, ktorzy poceniécgt swoje ¢ycie bezsensowng przemocy, jest
nieczufooenanowe idee i prawdé. Okaza®o sié jednak, ¢e kolba karabinu by3atwardsza.

Jek nacziowieka o wragJiweg duszy artysty Dylan poczu® dziw-nie wiglk! przyjemnoossenady wiék
zetkniéciakolby z czaszk! i chétnie powtdrzy3by cios, gdyby nie ustysza® Jlly, ktorapowie-dzigda: ,, Tu,
tam". WyraY naobawaw jg giosie zaniepokoi3a go.

Kiedy nanit spojrzad, o¢y®asiéw gwiazdké o konturach cienkich jak linie narysowane o*owkiem,
ktore natychmiast z20-¢y3y s€w maefk! kropkéi zniknéy. Serce Dylana zdt¢y30 uderzyeseraz, potem
drugi - czyli upyn&asekunda, mo¢e mnig -gdy Jilly pojawi3a sié zawieszonaw powietrzu wysoko nad
go-0ossami zgromadzonymi w kooiele.

Wisadatam whbrew prawu cit¢enia przez chwilé trwgj'ct dwa gPooane uderzenia serca Dylana, jak gdyby
podtrzymywataj* falamuzyki organows, a potem kilku gooeei krzykné&o w szo-ku, widz'c j*
zawieszont nad swoimi giowami. Jego serce namoment zamar®o, po czym zndw rozleg® sié mocny
3omot cawiad-czicy o wznowieniu kriseniai Dylan zobaczy3, jak Jlly spada prosto we wrzeszczicy ze
zgrozt chor.

Lecc w d&3, zniknéa,

~ ~Trudna publicznoosseczasem przyjmowata jg materia® w milczeniu, niekiedy nawet j*
wygwizdywala, de nigdy dot'd ¢adna publicznoosenanit nie wrzeszcza®a. Bysemoge Jily
odpowiedziataby im wrzaskiem, spadgj*c prosto miédzy przerasonych widzow, lecz za bardzo
pochianiafo j* ceciskanie w pa cach struktury rzeczywistooesi | Sk3adanie S é z rozdziawio-ng paszczy
aamierci naszczyt wschodniego rusztowania, gdzie zamierza®a sié dostasg kiedy opucecia Dylana, ktéry
wali® dru-giego bandyté kolb! w gPowé.

Rubinowe i szafirowe promienie cawiat®a wpadajce przez witrage, rzeY biony marmur kolumn, rzédy
drewnianych 3awek, przerasone twarze odwrécone do gory nogami - wszystko nagle sié z%o¢y?3o.
Jednak stdzlc po békitnobiade) jasnooxi przewasarjice w kalgdoskopowym wzorze, jaki szybko
sk3ada® 5é woké? nigj, migjsce, do ktorego trafica, by3o zbyt mocno ocawietlone jak naplatformé na
szczycie wschodniego rusztowania

Oczywiceie, okazafo S, ¢e stoi nadachu kooecio®ai zndw chybi3a, sk3adajic sié o dobre dziesiéeestop
powy¢g celu. Lazu-rowy b3ékit nieba, biae, pierzaste chmury, Zoty blask Sofica. Czerfi p3ytki
3upkowe dachu.

Dach z czarnych 3upkdw o niebezpiecznie stromym spadku.

Patrzic na ulicé w dole, poczu?a, ¢e dostgje zawrotow gPowy. Kiedy spojrzada nawiesé dzwonnicy
gorujict trzy piétranad dachem, zawroty jeszcze Sié nasilidy.

Chcia®a 9é z%0¢yaez dachu kooeeio®a natychmiast - lecz namoment zastyglaw bezruchu, straciazimnt
krew i opad® j* 1€k, ¢e popeni jeszcze wiékszy biid. Mo¢e tym razem roz3ogy Sié

whita po’ow! ciaéaw marmurow? kolumné w nawie g*dwnej, z drugt po’ow?! ciafa na zewnttrz,
wstrzisant przedoamiertny-mi drgawkami, awiékszoossejg narz:dow wewnétrznych naza-wsze poilczy
Séz kamieniem.

Skoro ju¢, pomyodata o tak makabrycznym rozwoju wypad-kéw, by3a prawie pewna, ¢etak sié
w3aomie stanie. Nie potrafi wyrzucisez pamiéci widoku sebie samg w po’owie z3czong z kamieniem i
kiedy Zo¢y sé, s'dtam", ,,tam" oka¢e sé caod-kiem kolumny, aona pozostanie bardzig zwi'zanaz
kooeio%em ni¢, w czasach, gdy ogpiewaaw chorze.

MogPa postasejeszcze kilka minut na dachu, a¢, i€ uspokoi i odzyska pewnoossesi ebie; okaza®o Sé
jednak, ¢e takamog)iwoaseenie wechodzi w gré. Po trzech, nggwy¢g czterech sekundach za-cz8asié
Zsuwaee

Mog¢e 3upkowe p3ytki by3y czarne, kiedy k3adziono dach, ae rownie dobrze mogly byseszare, zilone
czy ro¢owe. Teraz, w polowie bezdeszczowego lata, dachowki by3y czarnei giadkie, poniewag, géste
od smogu powietrze pokry3o je drobnym py3em sadzy.

Sadza okaza®a sié drobna jak sproszkowany grafit. Sprosz-kowany grafit to doskonaly smar. Sadza
takee.



Naszczéozie Jlly stefa blisko szezytu dachu; dlatego nie zsu-néasié od razu najego skrgj i nierunéa
na beton, 3amic wszystkie koo, ani nie nadziaa sié nasterczicy groY nie ¢dlazny

pot, ani nie wpadiaw paszcze czyhgicg sfory pitbulterierdw. Zjechadamnig wiéce dziesiésestop i
nagle odzyskaa przyczep-nocese, tak gwattownie, ¢e omal nie polecia®a do przodu. Zdo®a-2a sié jednak
utrzymasenanogach.

Potem zndw zacz&%a sié zeadizgiwaee Zjeidé¢aa po czarnych pdytkach do progu skoczni. Szykowatasié
do skoku. Nabierata prédkooeci, ¢eby uzyskaseod egioossekwalifikacyjnt do olimpiady.

Jlly miadananogach buty sportowe i sama by3a doossewysportowana, nie umiafa sié jednak zatrzymase
Chosewyma-chiwatarékami jak drwa w konkursie obracania nogami bala, z trudem utrzymywata
réwnowagé i nagle jg jedna stopa stra-cida kontakt z podiosem. Spadala, zdajic sobie sprawé, ¢e
grzmotnie w dach kooecit ogonow?. " a8owala, ¢e zamiast chude-go ty3ka nie ma grubego pupska, de
wszystkie lata odmawiania sobie plczkow w koficu Sé nanig) zemoeeidy. Za chwilé otworzy sé pod nit
przepacese

Akurat. Nie chcia®a umierasecamiercit Negatywnie Nasta-wiongj Jackson. Miaa doassesi3y wali, aby
samg decydowaseo swoim przeznaczeniu, zamiast byaebiernt ofiart losu.

Cala zupe®nocssewszystkiego, piéknaw swe jedenastowymia-rowe prostocie, z%o¢y*asénajg
rozkaz i Jilly opuoeci3a pokry-ty sadzt dach, nie koficzic zjazdu w otch®ai camierci.

Kiedy spadgj'c na posadzké kooecio®a, Jily uniknéa, goosie wrzasndli jeszcze gioomig), aorganista
oderwe? pal ce od klawia-tury. Potem wrzaski rGwnoczeomie ucich’y | wszyscy jak jeden mis wstrzymali
w zdumieniu oddech.

Oglidaj'c spektakl z gbry, Shepherd powiedzias; - No, no.

Dylan b3yskawicznie pojrza? na platformé wschodniego rusztowania, gdzie sted trzeci bandytaz
karabinem. Chyba zbyt oszo®omiony, ¢eby wykonaseswdj pierwotny plan, morderca nie otworzy?3
jeszcze ognia. Wahanie nie mogPo trwased®ugo; w cit-gu paru sekund jego nienawiceseokace Sé
poté:nig sza od zasko-czenia, jakie wywaa® w nim widok niezaprzeczalnego cudul.

- Bracie, st*d tam. - No, no.

- Zabierz nastam, bracie. Do Z%ego czfowieka. - Myodé.

- Niemyad, bracie. Po prostu sk3adgj. St*d tam. Tymczasem na dole wiékszoosegoosi, ktorzy nie
patrzyli w géré, gdy Jilly ngjpierw pojawiasiéw powietrzu, a potem, spadg’c, zniknéa, odwrocili sié
skonsternowani do tych, kté-rzy wszystko widzieli. Jakaoekobieta zacz&%a piakasg a piskliwy dzieciécy
gfosik - naegicy bez witpieniado pewng dziewczyn-ki z warkoczami - powiedzias:

- Mowi3am ci, méwizam! - Bracie...

- Myodé.

- Nalitocssebosk®... - No, no.

Jak by3o do przewidzenia, jeden z gooezi-kobietaw ré¢owym kostiumie i rocowym kapel uszu z pidrami
- Zalwagy? trzeciego

mordercé, ktéry sta® wychylony naskrgju platformy na szczycie wschodniego rusztowaniai spoglidad w
dé?, zabezpieczony lint przymocowant do ceciany. Kobietaw ré¢owym kostiumie musia-2ate,
zobaczyesekarabin, bo pokaza®a naniego i wrzasnéa.

Nic nie mogPo lepig wyrwasebandyty ze zbawiennego wa-haniani¢, ten alarmujcy krzyk.

Jlly Zo¢yRa sié z brudnego od sadzy dachu na platformé rusztowania, spodziewala sié ujrzesetrzeciego
bandytéi kopntaego w giowé, brzuch, j*dra czy jakiekolwiek inne nadgjice sé do kopaniamiejsce,
ktore akurat nadstawi. Zobaczy3a jednak przed sobt dPug! i pust! platformé, po lewe) maowany
gipsowy fryz, apo praweg masywne marmurowe kolumny wznosz'ce Sé do sufitu kooecio’a

Zamiast zwielokrotnionego wrzasku, jaki towarzyszy? jg z2o¢eniu Séw powietrzu, uslyszaakrzyk tylko
jedng osoby. Spojrza®aw dé3 i zobaczy3a kobieté w résowym kostiumie usi-ujict przestrzec
pozostalych gooeei przed niebezpieczefistwem.

- Tam, tam nagbrze! - zawvo*aa kobieta, wskazujic nie nadilly, lecz obok nigj.

Zorientowawszy Sé, ¢e stoi przodem do tylng oeciany nawy, anie do o3tarza, Jilly odwréciasiéi ujrzeta
trzeciego mordercé, ktory znajdowe? Sié dwadzieoia top od nig i patrzy? natium w dole. Trzyma?



karabin luft w goré, wycel owany w sklepienie sufitu - de zacz'3 w3aomie reagowaeenakrzyk kobiety w
ré¢o-wym stroju.

Jlly ruszy3ananiego. Dwadzieoscia cztery godziny temu uciekaaby przed uzbrojonym cziowiekiem, a
teraz bieg®a prosto na niego.

Choaeserce podchodzi®o jg do gardiai t3uk3o goomo jak bé-ben w cyrku, astrach jak wi¢, oxiska? g
trzewia, zachowaa natyle przytomnoosi umysiu, by zastanowiaes é przez chwilé, czy odkry3aw sobie
nowe pok3ady odwagi, czy raczej postradaa zmysly. Mo¢e jedno i drugie.

Wyczuwatates, ¢eimpuls, ktory kaze jg zaatakowaseban-dyté, mog® miesezwilzek z faktem, ¢e
nanogad¢ety, pracowicie przebudowujce jg mbzg, dokonujt w nig giébokich zmian, fundamentalnychi
daeko wagnigszych od nadnaturanych zdolnooeei, jakie posad®a. Nie by3ato misamyaod.
Dwadzieoscia top dziel'ce j od niedosziego mordercy pan-ny miodg dfugy®y siéjak maraton. Dykta
zdawaa sié pod nit

poruszage utrudnigi’c jg bieg, jakby by3aruchomt biesnit. Mi-mo to wola®a pucecisesié biegiem, ni¢,
jeszcze raz zaufaeeswe jesz-cze niezbyt dopracowang umiejétnoceci sk3adania

Ciéckie bum-bum-bum stop na platformie i wstrzisgjce rusztowaniem wibracje oderwaly uwagé
bandyty od zgroma-dzonych w koocide. Kiedy odwraca® g°owé w stroné Jilly, wpa-d*ananiego z
takim impetem, ¢e a¢, zako®ysa® S€ naboki, i chwycisakarabin.

Natychmiast po zderzeniu probowatawyrwasemordercy brofi. Jego réce zdawaly sié przyklgone do
karabinu, jednak Jil-ly te¢, trzymala mocno, chosestraci3a rownowagéi spada z rusz-towania

Silny uchwyt broni ocali3 j* przed kol nym upadkiem. Dziéki linie nie pocitgnéa za sob! bandyty, ktory
zosta? naplatformie, przymocowany do aciany.

Dyndaj'c w powietrzu, czuj'c cuchn'cy czosnkiem oddech fanatykai patrzic w jego oczy - czarne
studnie emanujce nie-nawioeci-Jilly poczuPaw sobie gniew, jakiego nigdy dotld nie zaznata. Gniew
zmieni® sé we woeti ek3oose podsycant myad! o wszystkich synach Kaina, podobnych do tego
czowieka, od ktdrych roily séwzgorzai miastatego oawiata, ktorymi powodo-waly niezliczone
utopijne wizje naprawy spoieczefistwa, de tak-¢e wiasne szalefistwo - 3aknicych przemocy i krwi,
chorych od marzefi o w3adzy.

Jlly uwiesidasié karabinu ca®ym cié;arem ciadai mordercanie miad tyle sidy, by wyrwaeejg brofi z rik.
ZacZB3 wiéc kréciaekarabinem w lewo i prawo, tam i z powrotem, nadg'c jg moment obrotowy i
obcitégiic nadgarstki. Kagdy skrét zgodnie z praswami fizyki wymage? rotagji, ktéraw koficu miaa
wyrwaeejg z r'k karabin, jeadi ciao Jilly by3o posiuszne prawom fizyki.

Bdl w torturowanych stawach i aeciégnach nadgarstkdw wkrétce st Sié nie do zniesienia, znacznie
gorszy ni¢, pieczenie po whitg drzazdze. Gdyby Jilly puceci3akarabin, mogiaby zo¢yaesé, spadgjic, de
zostawi3aby brofi w rékach bandyty. A zanim zd'¢y3aby wrdciee posiaiby setki pociskdw w t3um, ktdry
stad jak spardi ¢owany, oglidg'c toczict sié pod sklepieniem walké, i nikomu nie przysz®o jeszcze na
myad, ¢eby uciec z kooio®a.

Jg waoetiek3o0seprzerodzia sié w furié podsycant gdébokim poczuciem niesprawiedliwooei i
wspGiczuciem dlaniewinnych, ktrzy zawsze padgj® ofiart mordercow takich jak ten; dlamartek i dzieci
rozrywanych nakawaiki przez zamachowcdw samo-bdjcow, dla zwyk3ych obywateli, ktdrzy czésto
trafigl w agro-dek strzelaniny miédzy rywadizujicymi ze sobt gangami uliczny-mi, dla kupcow
mordowanych dla paru dolarow z kas sklepo-wych - dla pewneg panny m3odg i jg oblubiefica oraz
dziew-czynki z kwiatami, ktorych kule mog3y rozniecesena strzépy w dniu, kiedy miaa panowase
radoose

Furiadoda®ajg s2i Jilly sprébowada kontrowaseruchy ban-dyty, wymachujic nogami w przod i w ty?3,
w przod i w ty3, jak akrobata natrapezie. Im skutecznig udawato sié jg wykony-wasewymachy, tym
trudnig by3o mu krécisekarabinem.

Przeguby bolady, jakby pdi3 je ¢ywy ogiefi; bandycie musia-2o Sé wydawaeg ¢e za chwiléramiona
wyskocz! mu z panewek. Im du¢g wisia®anakarabinie, tym wiéksze by2o prawvdopodo-biefistwo, ¢eon
pierwszy puceci brof. Wowczas nie bédzie jug, potencja nym morderc?, de po prostu szaleficem na
rusztowarniu z zgpasowymi magazynkami amunigji, ktorg) nie mo¢e wy-korzystase

- Jllian? -- Ktocena dole wykrzykn w zdumieniu jg imié. - Jillian? - By3a prawie pewna, ¢eto ojciec



Francordli, ksidz, ktéremu sié spowiada®ai ktdry przez wiéksz! czéoese¢yciadlly udzida g
sakramentdw - ale nie odwrdcidasié, by na niego spojrzese

Nabardzig dawa® séjg we znaki pot. S'one krople z czo®a bandyty kapaly prosto nani, co
wzbudzato w nig wstrét, e bardzig przeszkadzad jg wiasny pot. Miata odiskie réce. Jg uchwyt sab?
Z kagdt sekund.

WKkrétce przyszio wybawienie z trudnego polosenia: abo pék3aling, abo puoeci3 whity w oeciané
karabificzyk i uwiéY prze-stafa utrzymywageciéar ich obojga.

Spadgjc, bandytawypuaceci3 brofi. - Jillian!

Spadgj’c, Jlly 9é Z2o¢yRa.

Sowa,, zdziwieni€' i ,zdumieni€' okreodg* chwil owe obez-w3adnienie umysiu spowodowane czymaoe
nieoczekiwanym, choae, zdziwienie€' mo¢e bardzigy dotyczyaeemodji, a,,zdumienie" re-akgji intelektu.
,OSupienie" oznacza doznanie gébsze | bar-dzig intensywne, stan oszoomienia, jaki wywoduje w nas
cocenies’ychanie zaskakuj'cego.

Dylan w osiupieniu przygl*de? séz zachodniego rusztowarnia, jak Jilly pédzi sprintem po platformie,
zderza 5€ z bandy-t1, spada z rusztowaniai wiszic nakarabinie, wykonuje z zapatem aaviczenia, jak
gdyby brafa udzia® w przesiuchaniu dlakan-dydatow na cyrkowcdw urzidzonym przez Synnt rodziné
Wadlenda

- No, no - powiedzia® Shepherd, gdy linazerwata sié, wydgic trzask niczym gigantyczny bicz, aJlly i
mordercarundi w dé3. Uwiézieni w 3awkach gocesie z przeraY liwym piskiem prébo-wali sié odsuntze
abo uchyliee

Cztery stopy nad podogt Jilly i karabin zniknéli, lecz nie-szczésny z%oczyiica space tam, gdzie migd
spaceee Rbn'3 szyjt w oparcie 3awki, z2ama® kark, zrobi® salto, przelatujic do na-stépnego rzédu, i
Spuentowa? camiercit swdj widowiskowy wy-stép, zastyggiic w plitaninie koficzyn miédzy
dystyngowanym sSwowsosym panem w granatowym garniturze w pri¢ki ado-stojnt matront w drogim
besowym kostiumie oraz 3adnym ka-peluszu z pidrami i szerokim rondem.

Gdy Jilly Zjawi3a sié obok Shepa, bandyta by? jug, martwy, ae przewa & Sé jeszcze przez 3awki,
przybierg'c ostatecznt po-z€, w ktore) bédzie go chcia® uniecamiertelnisepolicyjny fotograf. Odfo¢ya
karabin.

- Wkurzy®am sié.

- Widzé - odpard Dylan.

- No, no - powiedzia® Shepherd. - No, no.

Gooeie krzyczeli, gdy bandyta odbi® sié od oparciaawki, spad® do tylnego rzédu i znieruchomia? z
przekrzywiont geow! i dziwnie wykrécont rék?, jakby wzit2 sé pod bok. Potem jakicemésczyznaw
szarym garniturze dogtrzeg? Jilly, ktéra staaz Dy-lanem i Shepem naszczycie zachodniego rusztowania,
i pokaze? j* reszcie zgromadzonych. W jedng chwili gromadawiernych stanéa z zadartymi gowami i
wpatrywataséw nit. Wszyscy zamilkli, zapewne w szoku, wiéc w kooeci €l e zapad®a g*éboka,
prawdziwie grobowa cisza.

Gdy ciszaprzedfuiafa Sé, nabrzmiewglc grozt, Dylan wy-jaoeni3 Jilly:

- Osiupidii.

W tiumie nadole Jilly ujrzala miod: kobieté w mantyli. Byaemoge té samt, ktor widziaa na pustyni.
Zanim tum zdt¢y? ochionlaei wpaoesew paniké, Dylan prze-mowi2 giooano, chclc uspokoiaegooe:

- Sytuacja opanowana. Ju¢, po wszystkim. Jestececi e bez-pieczni. - Wskaza? na white miédzy 3awki
zZw30oki. - Nagorze

st dwa wspdlnicy tego czowieka, zodtdi rozbrojeni, ale potrze-bujt pomocy lekarza. Niech ktoce
zadzwoni po pogotowie. Ruszy?o siétylko dwojeludzi: kobietaw mantyli, ktéra po-desz®ado
cawiecznika, zapali3a caviecé wotywnt i zméwisamodli-twé, oraz fotograf, ktory zacz:3 robisezdjécia
Dylanowi, Jlly i Shepowi.

Spoglidaiic w dé® natrzy setki 0sob, z ktorych szeossadziesitt siedem miado odnieoserany w
drzelaninie, z czego czterdzieoesi camiertelnych, gdyby ona, Dylani Shep nie dotarli tu naczas, Jlly
doznatatak intensywnych emogji, uskrzydlgcych i upokarrzgicych zarazem, ¢e wiedziala, i¢, przez
reszté ¢ycianigdy nie zapomni Swoich uczuaew tym niewiarygodnym momencie ani nie bédzie umiafa



w3aoeiwie opisageich natésenia.

Z platformy rusztowania podniosiatorebké, w ktorg by3aresztkarzeczy, jakie pozostady jg
w3asnooei natym cawiecie: portfel, puder, szminka... Nie sprzedaaby tego ¢afosnego do-bytku za
¢Adnt cené, poniewag, stanowis jedyny namacalny do-wod nato, ¢e kiedycewiod®a ¢ywot zwyk3ego
czlowieka. Zda-weto Séjg, ¢ete przedmioty to talizmany, dziéki ktdrych mo¢e odzyskaseutracone
dyce.

- Shep - wyszeptada drélcym z emocji giosem. - Nie ufam so-bie natyle, ¢eby Z2o¢ysestid nas
wszystkich. Ty musisz to zrobige - Do jakiegooespokojnego migsca- ostrzeg® Dylan. - | od-ludnego.
Gdy nadal wszyscy stdi jak wryci, panna moda ruszy3a na-przod, omijgic gooei, i zatrzymaasé
dopiero przed Jilly. By3a piékna, olomiewgjcai uroczaw zachwycg'cg sukni, ktérana pewno
stanowi3aby jeden z g3éwnych tematdw rozmdow nawe-selu, gdyby myodi gooeei nie zgprzitady teraz
takie sprawy jak mord, gwedt i czyny bohaterow narusztowaniach.

Spoglidg*c z do®u na dilly, Dylanai Shepa, ol oaniewajica mPoda damaw bajeczneg biatg sukni unios’a
praw? réké, trzy-majic w nig bukiet, jak gdyby skiadaaim wyrazy uznaniai wdziécznooi. Kwiaty
jaoiady jak pomienie rozpalong do bia-*ooeci pochodni.

Byaemo¢e panna mioda chciafa cocepowiedziesg de Jilly ode-zwafasié pierwsza, aw jg giose dafo
Sé Syszegeszczere WpG3-czucie:

- Kochanie, bardzo mi przykro, ¢etwdj adub musiad tak wy-glidase

- ChodY my - powiedzia8 Dylan.

- Dobrze - odrzek?® Shep i Z2o¢y?3 ich.

45 Woka? nich rozcilge®a sié prawdziwa pustynia, tak rzadko zraszana deszczem, ¢e nawet

nieliczne kaktusy skardowaciay z dPugotrwadego pragnienia. Rosnice z rzadka w'tle képy traw zimt
usychady, przybiergic zapewne czarno-zielont barwé; teraz w lecie by3y srebrno-brizowei spalone na
wior. Jak okiem siégnteg by3o tu wiécej piasku ni¢ roodinnoceci | wiécg skd ni¢, piasku.

Stdi nazachodnim zboczu wzgorza, ktore wznosi®o sé3agodnymi terasami Z%o¢gonymi ze zbitych warsw
smolisto-brizowych i rdzawoczerwonych skal. Nieda eko przed nimi, aw kasdym razie mnigj wiécej
poogodku rozleg? rowniny, wznosily sSé dziwne naturane formy skalne, przypomingice pozostaooet
widkig starogytng fortecy: tu jakby kolumny o ogednicy trzydziestu st0p i wysokooesi stu, bysemog¢e
czéosseportyku przed nieistnigj’cym wejosciem; tam deugie na sto top | wysokie naosemdziesiit
rozpada‘ce sié ruiny zwieficzonego blankami muru obronnego, z ktérego zréczni 3ucznicy mogli bronise
zamku deszczem strza; tu wiege strzelnicze; tam znowu waly obronne, bastiony, nawpé? zawa ony
barbakan.

Oczywiaie, ludzie nigdy nie zamieszkiwai tg niegooinng krainy, ae natura stworzy3akrgobraz, ktory
pobudza® wyobraY nié. - Nowy Meksyk - powiedzia® do Jilly Dylan. - By3em tu z Shepem, malowaem
ten pegjza¢, W paY dzierniku, prawie cztery latatemu, przy znoomigjszej pogodzie. Zatym wzgorzem jest
droga gruntowa, a cztery mile w drug* stroné betonowa autostrada. Chociag, nie bédziemy jg
potrzebowaae

W tej chwili krajobraz by3 roz¢arzont kuY nit, gdzie rozpa one do biatoosei Sofice formowafo ogniste
podkowy dla podniebnych jeY dY cow, ktdrzy ponosenawiedzali pustynié noct.

- Je¢eli S'dziemy w cieniu - rzek® Dylan - mo¢e uda sé nam wytrzymasew tym upal e tak dtugo, ¢eby
zebrasemyadi | wykombinowaag co mamy, cholera, dalg robise

O tg godzinie zwieficzone blankami skaly, mienilce S€ jaskrawymi odcieniami czerwieni, oranéy, fioletu i
ro¢u, znalazly sié nawschdd od Sofica, ktére dawno minéo jug, zenit. O¢yweczy ciefi Séggjicy w stroné
zbocza, naktérym stdi, mia® barwé dojrzaych odiwek.

Dylan poprowadzi® Jilly i Shepaw dé® wzniesienia, potem dwieoecie SOp przez rowniné do podstawy
czegoog co mogioby byaewies! strzelnicz! z legend o krélu Arturze. Usiedli obok siebie na
wygPadzonym przez pogodé kamieniu jak naniskig 3awcei oparli Sé plecami o wiesé.

Cief, bezwietrzna cisza, bezruch pozbawiong ¢yciardwniny i niebo bez jednego ptaka przyniosly im tak
ogromnt ulgé, ¢e przez kilkaminut ¢adne z nich Sé nie odzyweto.



Wreszcie Dylan poruszy? sprawé, ktorajeadi nie by3 ngjpilnigisza, to z pewnooei ngiwagnig sza.

- W kooecidle, kiedy tamten spad® na3awki i powiedziadaoe ¢e sié wkurzy3aoe migdacenamyadi tak!
Z%00esg jakig nigdy w ¢yciu nie czulaog prawda?

Przez chwilé oddychala spokaojnie, stopniowo opanowujic wewnétrzny tumult.

- Niewiem, o czym moéwisz. - Wiesz.

- Niezupednie.

- Wiesz - upiera® Sié.

Pod ciézarem cieniazamkné&aoczy i opara gPowé o oiané wiegy, starg'c Sézewszyskich sl nieulec
fdi przeczeniai utrzymaees € nasuchym |'dzie. W koficu powiedzig®a:

- To byGawoetiek®ooesg piekielnafuria, de nie taka nieokie®znanaani ogPupigicajak zwyk3y gniew, nie
negatywna. To by?o... to by3o...

- Oczyszczgiey | o¢ywcezy caniéty gniew - podsunt].

Otworzylaoczy. Spojrzaana niego. Zakrwawiona pdlbogini wypoczywajcaw cieniu palacu Zeusa.
Widageby?o, ¢e nie chce o tym rozmawiase Mo¢e nawet bafa sié o tym rozmawiase

Nie mograjednak deu¢g unikasetego tematu, tak jak nie mogiawrociaedo ¢yciaw klubach
komediowych, jakie prowadzi®a jeszcze wczorg.

- Nie by3am waeciek3a tylko natych trzech 3gjdakow... By3am... Gdy szukaa odpowiednich 0w i nie
mogPaznaleY ag Dylan dokoficzy? je myad, poniewag, on pierwszy docaviadczy? tego cawiétego gniewu
jeszczew Alel Eukaliptusows, gdzie Travis Sedzia® przykuty do 16¢ka, a Kenny mig® nadzigjé zrobise
krwawy u¢ytek ze swojg kolekdji nogy; dliatego miaé wiécg czasu naanaizé swoich emodji.

- Nie bysacewoeciek3a tylko natych trzech 3gjdakdw... de nasamo Z%0, by2acewoeiek3a dlatego, ¢e
Zoignige, nasam! myad, ¢e z°0 nie dgje S€ opanowaeei zwalczyae

- Bo¢e drogi, mowisz, jakbyoesiedzia® w mojg glowie abo jaw twojg. - Ani jedno, ani drugie - odpar3
Dylan. - Ale powiedz mi... wtedy w kooecidle, zdawaPaoesobie sprawé z niebezpieczefistwa?

- Och, tak.

- Wiedziag®aog ¢e mo¢e do ciebie strzelisg ¢e mo¢esz zgintaea bo zostasekdek! nacale ¢ycie, de
zrobisaceto, co by3o trzeba.

- Nie mog¢na by3o zrobiaeniczego innego.

- Zawsze mog¢na zrobiaecooeinnego - zaprotestowad. - Po pierwsze, uciec. Dagesobie spokdj i po
prostu wiaee Pomyadafaoeo tym?

- Oczywicie.

- Ale czy tam w kooeziel e by3a choaejedna chwila, krdciutka, w ktdre) mogiabyceuciec?

- Orany - powiedziafai wzdrygnéa sé, zaczyngjc powoli rozumiesg jaki ciésar béd! musieli nasebie
przyjteg ciézar, kté-ry béd! mogli zdjtaez ramion dopiero po oamierci. - Tak, mo-g3abym uciec. Do
diaba, pewnie, ¢e mogiabym. Mafo brakowa-30, ¢ebym to zrobisa.

- Dobra, niewykluczone, ¢e mogiabyceuciec. Mo¢e wszyscy potrafimy jeszcze uciekaee Ale chodzi o
to... czy by3a choesejed-na chwila, krociutka chwila, w ktérel mogiabyoeuchylisesié od obowilzku
uratowaniatych ludzi - i mimo to ¢ysew zgodzie z wiasnym sumieniem?

Patrzy3ananiego w milczeniu. Spojrzed jg w oczy.

Wreszcie odrzek3a: - Do kitu z tym.

- Do kitu, dei niedo kitu.

Po chwili namysiu uoamiechné&a sié dr¢lcymi wargami i przy-taknéa:

- Do kitu, dei niedo kitu.

- Nowe po3iczenia, nowe drogi nerwowe zbudowane przez nanomaszyny dady nam pewn! zdolnoosse
Jasnowidzenia, niedo-skonady talent przeczuwaniai sk®adania. Aleto niejedyne zmia-ny, jakiew nas
zaszy.

- Wolatabym, ¢eby to by3y jedyne zmiany.

- Jates, Aleten caviéty gniew zawsze prowadzi do nieod-partego przymusu dzigfania

- Nieodpartego - zgodzidasié. - To jest przymus, obsegaabo coog czego nie potrafimy nazwase

- Aleto niejest zwyk3y przymus dzigania, tylko... Zawaha? sé przed wypowiedzeniem ostatnich sow,
ktére miady zdecydowaaeo ksztadcie ich dalszego ¢ycia



- W porzidku - powiedzia® Shep. - W porzidku, bracie?

Spogltdaic spod wiegy w stroné roz¢arzong rowniny, chio-pak rzeks:

- W porztdku, Shep siénie boi.

- No to w porztdku. Dylan te;, sié nie boi. - Nabra® powie-trzai dokoficzy? to, co musia® dokoficzyae -
Ewiéty gniew za-wsze prowadzi do nieodpartego przymusu dzia®ania, bez wzglé-du naryzyko. Nie
chodzi tylko o to, ¢eby dziafase ae ¢eby zrobiaeto, co trzeba. Mogemy skorzystaeez wolng woli |
odwroé-cisesié - ale kosztem utraty szacunku do samych siebie, czyli zacené nie do przyjécia

- NiemogJiwe, ¢eby o to chodzi®o Lincolnowi Proctorowi - zauwagy3a Jlly.

- Odtatnit rzeczt, jakig chciadby cz%owiek taki jak on, by3o stworzenie pokolenia bohaterow
uszczéodiwig'cych zawszelk! cenéinnych.

- Racja. By? gnidt. Mia® wizje amoralng rasy panow, ktdrzy byaemoge troché naprawiliby ceviat, de
gnébi'c reszté ludzkooe.

- No to dlaczego stdicany sé... tym, czym sé stdioamy?

- Mo¢e kiedy sié rodzimy, wszyscy mamy takie podlczeniaw mézgu, ¢e wiemy, co ndegy robisg zawsze
wiemy, jak powin-nicamy sé zachowase

- Tak mnie uczy®*amama, S’owo w S’owo - powiedzia®a Jlly.

- Mo¢e wiéc nanomaszyny tylko troché poprawi3y istnigj’-ce obwody, zmnigszy3y opor i zostalicamy tak
ustawieni, ¢eby zawsze robigeto, co naegy, wszystko jedno, co sami woleliby-camy robiag wszystko
jedno, czego chcemy, bez wzglédu na kon-sekwencje, jakie mielibyoamy ponieosse zawszelk! cené.
Uk3adgjc to wszystko w myaodach jak kodeks, wedkug ktére-go wyrokiem losu przyjdzie jg odtld ¢yae
Jily powiedzigfa

- Czyli teraz, zakagdym razem, gdy bédé miatawizjé jakig cekatastrofy abo aktu przemocy...

- | zaka¢dym razem, gdy odczytam z odcisku psychiczne-go, ¢e ktocejest w opaach albo knuje coce
Z%ego...

- ...0édziemy zmuszeni...

- ...naprawiasesytuacjé - dokoficzy?, u¢ywaj'c tych s*ow w nadziei, ¢e mo¢e zndw uda mu sié wywo3ase
u nig ucamiech, choady nikdy.

Musi & zobaczyaejg ucamiech.

Najg twarzy zjawis sé grymeas, ktdry mog? przypominaseucamiech odbity w zwierciadle w gabinecie
krzywych lugter, dejego widok wcale nie podniés® naduchu Dylana.

- Nie potrafié powstrzymasewizji - powiedziaa. - Alety mo¢iesz nosiserékawiczki.

Pokréci® giow?.

- Och, wydagje mi S&, ¢e mogibym je ngjwy¢g kupiae Ale wk3adageje po to, ¢eby nie poznaseplanow
Z3ych ludzi abo k3o-potéw dobrych? To napewno nie jest rzecz, jak? trzeba zrobisg prawda?
Przypuszczam, ¢e mogebym kupiaerékawiczki, de nie s'dzé, ¢ebym még? je nosiee

- No, no - powiedzia® Shepherd, bysemo¢e komentuj*c ich rozmowé albo ¢ar pustyni, amo¢e reagujic
najakiecewydarze-nie, ktére nastlpi3o w (Ewiecie Shepa, na planecie autystow 0 wysokie sprawnocei,
gdzie spédza? czéome ¢yciawiéksz! ni¢, naich wspdlng ziemi. - No, no.

Midli jeszcze mnGstwo rzeczy do oméwienia, plandw do ustdenia, de narazie ¢adne z nich nie potrafi’o
wykrzesaaez se-bie energii ani odwagi, by kontynuowaeerozmowé. Shep nie by nawet w stanie
wydobyaez sebie kolgnego ,,No, no".

Cien. Upas. Rozgrzane do biadoosi skaly i piasek, wydziela-jice zapach ¢baza, popiciu i krzemionki.
Dylan wyobrazi® sobie, ¢e wszyscy troje béd! sedziesedo-k3adnie w tym migjscu, omilc z
zadowoleniem o dobrych uczyn-kach, jakich nie zwa¢gic nacené, ju¢, dokonali, ae nigdy wié-cg nie
podgmt ju¢, ryzyka, by stawiaeczo® nowym dramatom, i béd! siedziesei marzyag dopdki nie
skamienig® natg skang Saweczce jak drzewaw Parku Narodowym Skamienia®ego Lasu w s'siednig
Arizonie, i pédz* w cieniu cale wieki jako trzy spo-kojne kamiennefigury, dopoki w nastépnym
milenium nie od-kryj* ich archeolodzy.

Wreszcie Jlly zapyteta: - Jak jawyglidam?

- Uroczo - zapewnid j zupeinie szczerze.

- Tak, jasne. Twarz mam sztywnt od zasch’gj krwi.



- Rananaczoleju¢, przysch®a. Troché paskudnych strup-kow i zaschig krwi, ae pozatym uroczo. Jak
réka?

- Boli. Ale bédé ¢y3a, co - jak s'dzé - nalegy uwagaaeza po-myadnt wiadomooese - Otworzy3a
torebké, wycilgnéapuder-niczkéi obgjrzetatwarz w matym okrigdym lusterku. - ZngjdY mi czarmt
laguné, muszé wracasedo domu.

- Bzdura. Wystarczy, jecdi siétroché umyjesz i mo¢esz icssenaba wydany przez kréla.

- Chyba ¢e polgjesz mnie wésem abo zaprowadzisz do myj-ni samochodows .

Poszpera®aw torebce i wydoby?3a foliowe opakowanie z chu-steczk! odoawiesgict. Wycilgnéa
pachnicy cytrynt wilgotny papierek i starannie oczyoeciatwarz, patrzic w lusterko.

Dylan wrdéci3 do swojg fantazji o powolnym kamienieniu. Sdzlc po zastygig sylwetce, milczeniu i
nieruchomym spoj-rzeniu, Shep zacz®3 Sé jug, catkiem skutecznie obracasew kamiefi. Chusteczki
odoaviesgice by3y przeznaczone giownie do otarciarik po zjedzeniu hamburgeraw samochodzie.
Okazebo i€, ¢ejednanie wystarczy, by usunteetak?® iloossezaschig krwi. - Powinnacekupisechusteczki
w rozmiarze XL dla seryjnych mordercdw - poradzi® Dylan.

Jlly zacz€&%a przetrZ'sasetorebké.

- Na pewno miaam jeszcze jednt. - Rozpié&%a wewnétrznt przegrodkeé torebki, pogrzebafaw nigj,
potem otworzy3a drug! przegrédké. - Och, zapomniadam o tym.

Wydoby?3a torebké orzeszkdw ziemnych, ktdre mog¢na ku-pisew automacie.

- Shep pewnie wolatby cheez-ity, jeodi masz - powiedzia® Dylan. - A jajestem raczg entuzjast?
czekoladowych p'czkéw. - To nalesa% do Proctora.

Dylan skrzywi® 5é.

- Pewnie zaprawione cyjankiem.

- Upuaoeci3 orzeszki na parkingu pod moim pokojem. Pod-nios’am je tug, przed naszym spotkaniem.
Przerywgj'c swoje proby petryfikacji, de wecil¢ wpatrujic Séw rozpa one do czerwonooesi skady i
piasek, Shepherd spytes:

- Ciasto?

- Nieciasto - odrzek? Dylan. - Fistaszki.

- Ciasto?

- Fistaszki, bracie.

- Ciasto?

- Nied®ugo dostaniesz ciasto.

- Ciasto?

- Fistaszki, Shep. Dobrze wiesz, jak wyglidgj* fistaszki - okrigle, kszteftowe i wstrétne. Zobacz. - Wzi3
od Jilly torebké, chclc pokazasejt Shepherdowi, de adad psychiczny na ceofano-wym opakowaniu,
mimo ¢e towarzyszy? mu midy odcisk pozo-stawiony przez Jlly, by® wcil¢, natyle cawiegy, ¢e Dylan
natychmiast ujrzal w myodach senny i zly uoamieszek Proctora. Zoba-czyl jednak nietylko ucamiech, de
Znacznie wiécq: wiruj'cy z eektrycznym trzaskiem chaotyczny pokaz cieni i obrazow.

Nie zorientowa S&, ;e wstgje z kamienngj lawki, dopdki nie zacz!l sié oddalaseod Jilly i Shepa.
Przystant!, odwrécil Sédo nichi rzekl:

- Jezioro Tahoe.

- W Nevadzie? - spytala dlly.

- Tak. Nie. To znaczy tak. Jezioro Tahoe, ae pdnocny brzeg, po stronie Kdlifornii.

- Noi co ztym jeziorem?

Wydawao mu s, ¢e drgakasdy nerw w jego ciele. Ogarntl go nieodparty przymus, by gnasetam jak
na prédzeg.

- Musimy sié tam dostage - Po co?

- Natychmiast. - Po co?

- Niewiem. Aletak trzeba

- Niech to szlag, zaczynam sié denerwowaee

Wrécil do Jilly, zmusil, ¢eby wstdai polo¢y? jg zdrow! dlofi naswojg réce, w ktoregj trzymed torebké
orzeszkow.



- Czujesz to, coja, czujesz, gdzieto jest? - Gdzie co jest?

- Dom. Widzé dom. W stylu projektow Franka LIoyda Wrighta, wychodz!cy najezioro. Wielki dach,
mury z kamie-nia, du¢o ogromnych okien. Wtulony miédzy stare wysokie so-sny. Czujesz, gdzieto jest?
- Jatego nie potrafié, tylko ty - przypomnidamu. - Ale nauczylaces é skladase

- Tak, zacz8am 9é uczyee detego Sé nie nauczylam - od-rzekla, cofgic réké.

Shepherd podnidd sié z kamienia. Po%o¢y? dofi natorebce fistaszkdw, naréce Dylana.

- Dom.

- Tak, dom - powiedzia® niecierpliwie Dylan, czujc, jak z kagd* sekund! przymus dzia®ania narasta.
Przestépowa z no-gi nanogé jak dziecko, ktére mus icesedo ubikagji. - Widzé dom.

- Widzé dom - odezwal sié Shep.

- Widzé du¢y dom wychodzcy najezioro.

- Widzé du¢y dom wychodzicy najezioro - powiedzia® Shep.

- Corobisz, bracie?

Zamiast powtérzyee, Co robisz, braci€”, jak sié spodziewa Dylan, chiopak rzeks:

- Widzé du¢y dom wychodzcy najezioro.

- Tak'? Widzisz dom? Te¢, go widzisz?

- Ciasto?

- Fistaszki, Shep, fistaszki.

- Ciasto?

- Trzymasz natym réké, patrzysz nato, Shep. Widzisz, ¢e to torebka fistaszkow.

- Ciasto Tahoe'?

- Och, tak, byaemo¢e. Pewnie w tym domu w Tahoe majt ciasto. Mnéstwo ciasta. Wszystkie rodzaje.
Ciasto czekoladowe, cytrynowe, korzenne, marchewkowe...

- Shep nie lubi marchewkowego ciasta.

- Nig, nie chcidem tego powiedziesg pomylilem S€, nie ma-jt ciasta marchewkowego, Shep, de magt
kacdy cholerny ro-dzgj ciasta.

- Ciasto - powiedzia® Shep i pustynia Nowego Meksyku Z%o¢y3a Sié, awoké?® nich zacz&a sié
rozk3adasech?odna ziel ona przestrzef.

46 Na stokach woké? jeziorawznosi®y sié wielkie sosny, stogkowate i rozéo¢yste, tworz'c

rozlegle patace o zielonych, przesyconych wysublimowanym aromatem komnatach, w ktorych panowato
wieczne Bo¢e Narodzenie. Niektd-re drzewa miady ponad dwieoesie stdp wysokooesi | zdobidy je
przerd¢ng wielkooeei szyszki - od drobnych jak morele po ogromne jak ananasy.

Synne jezioro, widziane przez wyjitkowo szczéodiwie dobra-ne ramy z rzeY bionych przez czas gaéézi,
potwierdza®o sw! repu-tacjé ngjbardzigl kolorowego akwenu na caviecie. Cala po wierzchnia, od
azodkowe giébi majicej ponad tysiic piéseset top po przybrze¢ne mielizny, mienidasié, opalizujic
niezliczo-nymi odcieniami zieleni, b*kitu i fioletu.

Z30¢ywszy Séz jaowg pustyni wprost nad wspaniale jezio-ro Tahoe, Jilly wypuoeidaz piuc ¢ar,
¢egngiic Sé ze skorpiona-mi i aamami, | weilgnéaogywczy haust powietrza, w ktorym wirowaly motyle
i camigady brizowe ptaki.

Shepherd przeni6s® ich nawyso¢ont plytami kamiennymi ocie¢ké, ktdrawisasié przez las miédzy
cieniem rzucanym przez

géste sosny i leaanymi paprociami. Na koficu oiegki stal dom: w stylu Wrighta, z kamieniai srebrnego
cedru, o wysokich oknach i szerokim dachu nawspornikach, ogromny, lecz pozo-stgj’cy w niezwyk3g
harmonii z naturanym otoczeniem.

- Znam ten dom - powiedziata Jlly. - By3acetu?

- Nie. Nigdy. Alewidzia®am go gdziecena zdjéciach. Pewnie w jakimoepicamie.

- Fakt, ¢ejest jak ¢yweem wyjéty z , Architectura Digest”. Szerokie kamienne schody prowadzi®y na
taras przed wej-osciem, os*oniéty dachem nawspornikach z podsufitk? z drewna cedrowego.

Id'c po schodach miédzy Dylanem i Shepherdem, Jlly spytaa



- Ten dom ma zwi'zek z Lincolnem Proctorem?

- Tak. Niewiem jaki, ale wyczulem ze odadu, ¢ by? tu przyng-mnig raz, mose wiécg ni¢ raz, i ¢eto
migsce jest dlaniego wagne.

- Czyli to mo¢e byaejego dom?

Dylan pokréci® giow?. - Nie stdzé.

Drzwi - geometryczne dzie®o art deco z brizu i szk3awitra-¢owego - mogio wraz bocznymi oknami
ganowizerzeY bé.

- A je¢di to pulapka - zaniepokoisasié.

- Nikt niewie o naszym przybyciu. Niemog¢Jiwe, ¢eby to by3a putapka. Pozatym... nie czufem tego.

- Mo¢e ngjpierw powinnioany troché poobserwowaaeté no-ré, popatrzesez lasu, a¢, zobaczymy, kto
wchodz i wychodzi.

- Ingtynkt mi mowi, ¢eby wpaoceseod razu. Do diabla, nie mam wyboru. Muszé tam ioeee to tak... jakby
pchato mnie tysiic rik. Muszé zadzwoniee

Zadzwoni® do drzwi.

Jlly zogtaa przy Dylanie, chosezastanawia®a sié, czy nie uciec biegiem miédzy drzewa. Przy swojg
obecng zmiennooeei nie mia-2a ju¢, ¢adnego schronienianatym ocaviecie, ktore mogiaby na-zwaee
bezpieczn' oaz*. Jedyne migjsce, jakie jg pozostato, by3o przy braciach O'Connerach, aich jedyne
migsce by®o przy nig.

Drzwi otworzy? im wysoki, przystojny mésczyzna o przed-wczeoaie poswialych wiosach i wyjitkowo
szarych oczach bar-wy zaoaniedziafego srebra. Te przenikliwe oczy napewno potrafidy stasesé surowei
zimnejak sta, lecz teraz spoglidady nanich ciep®oi przyjaY nie, wydgj'c sié zupesnie niegroY nejak
szare kro-ple wiosennego deszczyku.

Jego glos, ktéry Jilly zawsze poderzewala o to, ¢e podczas audycji jest elektronicznie poprawiany, migd
ten sam gléboki tembr i lekko przydymiont barwé jak w radiu. Rozpoznaa go natychmiast.

- Jillian, Dylan, Shepherd - powiedziad Parish Lantern. - Czekalem nawas. WejdY cie, proszé. Méj dom
jest waszym domem.

Dylan, ktorego mina ceviadczy3a, ¢ejest tak samo oszo®omiony jak Jlly, wybtkes:

- Pan? To znaczy... naprawdé? Pan?

- Owszem, jato napewno ja, tak przynajmnigj byso, gdy: ostatni raz patrzy3em w lustro. WejdY cie.
Mamy sobietyle d~ powiedzenia, tyle do zrobienia

Obszerny hdl by? wy3o¢ony podfogt z wapiennych piyt i boazerit z drewnakoloru miodu. Poogodku
stely dwa chifiskie krzes’a z palisandru obite szmaragdowoziel ont tapicerk? ora; dugy st6® z dugt
czerwonobrizow?! sardynier, ktort wypedniato kilkadziesit caviegych tulipanow - ¢&3tych, czerwonychi
pomaraficzowych.

Zaskoczona Jilly poczuia sié tu mile widzianym gooeciem, jak gdyby odnalaz®a drogé do wiaoeciwego
migjsca, niemd jak piesktory zgubi sié podczas przeprowadzki z jednego miastado drugiego i potrafi
instynktownie pokonasewie kie odlegiooi do nowego, nieznanego mu domul.

Zamykgjc drzwi, Parish Lantern powiedzias:

- PGY nig bédziecie sé mogli przebrasei odoaviegyae Kiedy sié dowiedziaem, ¢e przyjdziecie, bez
baga¢u i w takim stanie, poleciem mojemu su¢icemu, Lingowi, by kupi® wam wszystkim nowe ubrania,
odpowiadgice - jak mniemam - waszym gustom. Nie lada sztuk? by3o zdobycie w tak krotkim czasie T
-shirtéw z kojotem. Ling musia® w carodé leciesedo Los Angeles gdzie w sklepie pamiitkowym Warner
Brothers uda®o mu sié kupiaetuzin takich koszulek w rozmiarze Shepherda.

- W og0dé? - powtdrzy? Dylan, ktérego miné mog¢na by3o okreodiaejako zbaraniata.

- Pozna®am Dylanai Shepherda dopiero wczorg - powie dzigda Jilly. - W pittek wieczorem. Niecae
osemnaoeeie godzin temu.

Kiwgc z ucamiechem gfow?, Lantern rzeks:

- | pawnie by?o to bardzo ekscytujice osiemnacecie godzin prawda? Bédziecie mi musieli opowiedziese
Alewszystko po kolel - Ciasto - powiedzia® Shep.

- Tak - zapewni3 go Lantern - mam dla ciebie ciasto, Shep-herd. Ale wszystko po kolel.

- Ciasto.



- Jestecebardzo zdecydowanym m3odym cziowiekiem, prawda? - zauwagy? Lantern. - To dobrze,
podobami sié zde-cydowanie.

- Ciasto.

- Wielkie nieba, ch3opcze, mog¢na by poderzewasg ¢e twd mozg opanowala uwielbigjica ciasto
pijawkambézgowa z rze-czywistoozi dternatywngj. Gdyby oczywiaecie istniato cocetakie-go jak pijawki
mdbzgowe z rzeczywitooei dternatywne.

- Nigdy w to nie wierzy3am - zapewnisago Jlly.

- Alemiliony wierzt, mojadroga- odrzek? Lantern.

- Ciagto.

- Dostaniesz wielki kwadratowy kawatek ciasta- obieca® Shepowi Lantern. - Zajakiceczas. Ale
wszystko po kolei. ChodY cie ze mnt, proszé.

Gdy wszyscy troje opucecili hall, podtégic za autorem radio-wego talk-show przez biblioteké, w ktoreg)
by3o wiécg ksiléek ni¢, w nigjednej bibliotece mafego miasta, Dylan zapyte? Jilly: - Wiedziadaceo tym'?
Zdumiona pytaniem, odparda - Skid miatabym wiedziese?

- No, jesteceprzecie;, fank! Parisha Lanterna. Wielka Stopa, teorie 0 spisku istot pozaziemskich i tak
ddg.

- Witpié, ¢eby Widka Stopa mia z tym cokolwiek wspdl-nego. Nie jestem teg, spiskowcem z kosmosu.
- Tak w3aomie powiedziatby spiskowiec z kosmosu.

- Nalitoosebosk?, nie jestem spiskowcem z kosmosu. Je-stem komikiem wystépujicym solo.

- Jedno nie wyklucza drugiego - odrzek3. - Ciasto - powtdrzy? z uporem Shep.

Nakoficu biblioteki Lantern zatrzyma?® siéi odwrdécis do nich.

- U mnie nie macie cié czego base

- Nig, nie - wyjaomis Dylan. - Wygiupiamy siétylko. To tarki nasz prywatny ¢art z czegoog co zdarzy3o
Sédawno temu.

- Prawie osemnaocie godzin - dodata Jilly.

- Caly czas pamiétgjcie - powiedzia® Lantern tajemniczo, lecz z dobrotliwooeit kochajicego wujka- ¢e
bez wzglédu nato, co Sé stanie, nie macie Sié czego baee

- Ciagto.

- W swoim czasie, ch’opcze.

Lantern zaprowadzi3 ich z biblioteki do ogromnego saonu, ktdry by3 umeblowany wspdiczesnymi
kanapami i fotelami obi-tymi bladoz3otym jedwabiem oraz ozdobiony eklektyczn?, lecz cadkiem 3adnt
mieszank® przedmiotow w stylu art deco i chifi-skich antykow.

Przez podudniow? ceciané, sk3adgjict Sé niema w caooei z szeoeeiu ogromnych okien, roztacze®a sié
wspani aéa panorama na kol orowe jezioro widoczne miédzy gaeY mi dwadch gigantycz-nych sosen
cukrowych.

Pegjza¢, by3 tak malowniczy, ¢e Jlly wykrzyknéa spontanicznie: - Cudowne!

Dopiero po chwili zorientowa®a sé, ¢ew pokoju stoi Lin-coln Proctor, czekgj'c nanich z pistoletemw
cPoni.

47 Lincoln Proctor, jakiego ujrzdi, nie by? zwéglonym kawafem miésai koo, choseDylan z
ochot? dopro-wadzisby go takiego stanu, gdyby mia? okazjé. Nie przypai® mu sé ani jeden wiosi nie
pozosta®a na nim nagjmniesza drobina popio®u, ktére moglyby caviadczyaeo tym, ¢e spdi® Séw
cadilla-cu Jlly. Nie zmieni® Sié nawet senny ucamieszek najego twarzy. - UsitdY cie - rzek3 Proctor. -
Porozmawiamy o tym.

Jlly odpowiedziata mu bardzo brzydko, a Dylan dorzuci3 do jg sugestii jeszcze brzydsze Sowa.

- Tak, macie powody mnie nienawidzige- powiedzia® ze skruch! Proctor. - Wyrzidzisem wam okropne,
niewybaczane krzywdy. Nie bédé probowa? sié usprawiedliwiase Ale ta sprawa3iczy naswszystkich.
- Nic nas z tob* nie 3czy - wybuchn®3 Dylan. - Nie jeste-aamy twoimi przyjaci®®mi ani wspolnikami, ani
nawet krdlikermi docawiadczanymi. Jestecamy twoimi ofiarami i wrogami. Przy nagjbli¢szel okazji
wyprujemy ci flaki.



- Napijecie 9é czegooe? - spytad Parish Lantern.

- Jestem wam winien przyngmnig wyjaomienie - rzek® Proc-tor. - | jestem pewien, ¢e kiedy mnie
wystuchacie, zrozumiecie, ¢e ze wzglédu nawspdlny interes musimy zostasesojusznikami, nawet jecdi to
miaéoby byaetrudne.

- Koktgl, brandy, piwo, wino, mo¢e cocebez alkoholu?

- Kto spdi? séw moim samochodzie? - spytada ostro Jlly. - Pewien pechowy goosemotelu, ktory
wszed® mi w drogé - powiedzia® Proctor. - By® mnig) wiécgl mojego wzrostu. Zabisem

go, podrzuci®em moje dokumenty, zegarek, paré innych rzeczy. Od tygodnia, kiedy zacz'3%em uciekase
nosi3em ze sobt bombé walizkow?! - mady 3adunek wybuchowy i napalm - wlaomie w tym celu.
Zdetonowalem j* pilotem.

- Skoro nikt nie ma ochoty nadrinka- odezwe? Sié Lan-tern - usi'déi dokoriczé swoj.

Podszed? do fotela, z ktdrego widzia® ich wszystkich, usad® | z niskiego stolika podni6s® kidliszek
biadego wina

Resztawcils, stada

- Sekcjawykage, ¢e ten biedny sukinsyn to niety - powiedziada do Proctora Jilly.

Wazruszy? ramionami.

- Oczywioie. Ale gdy otoczyli mnie d¢entelmeni w czarnych chevroletach, widki wybuch odwréci® ich
uwagé, prawda? Dzié-ki temu zyskatem kilka godzin, mogiem sié wymkntae Och, wiem, to podle,
pocaviéciae ¢ycie niewinnego cziowieka, ¢eby ku-pisesobie kilkagodzin czy dni, e robidem jug w ¢yciu
gorszerzeczy. Zdarze®o Sé...

Przerywajc mu té nugic! litanié samooskar¢enia, Jily zapytala:

- A kimw ogole st ¢i faceci w chevroletach?

- To ngiemnicy. Czéossez rosyjskiego Specnazu, czéoseto czionkowie amerykafiskig Delta Force,
ktorzy zeszli naz3 dro-gé, wszyscy byli kiedycew oddzia®ach specjalnych w tym czy in-nym krgju.
Wyngmujt siétam, gdzie lepig p3act.

- Dlakogo teraz pracujt?

- Dlamoich wspdlnikow - odpar® Proctor. Parish Lantern odezwa? sié ze swojego fotela

- Kiedy im tak zale¢y naczowieku, ¢etworzt cat armié, by go zabiag to spore osilgniécie.

- Moi wspdlnicy to wyjitkowo majétne osoby, miliarderzy, ktérzy kontrolujt kilka ngjwiékszych bankow
i korporagji. Kiedy zaczi3%em odnosi sepewne sukcesy w eksperymentach, moi wspdlni-cy nagle
zorientowdi S, ¢eich fortuny i maitek ich firm mogt byaezagrosone w obliczu niekoficzicych sié
pozwdw o odszkodo-wania, ¢e bédt musidi przeznaczysemiliardy na ugody, gdyby... coceposz®o nie
tak. Przy takich odszkodowaniach miliardy wy-ciskane z przemysiu tytoniowego béd! camiesznie mad
sumt, Chcidi wszystko pozamykaee zniszczyseowoce moich badan.

- Gdyby cooeposzio nie tak? - spytad Dylan.

- Daruj sobie listé tych okropnooeci, ktort mi wyliczatece Po-wiedz im tylko o Manueu-poradzi®
Lantern.

- To by3 gruby woeciek3y socjopata - powiedzia Proctor. - W ogdle nie powinienem go przyjmowase
jako kandydata do eksperymentu. W cigu kilku godzin od zastrzyku rozwint3 w sobie umiejénooese
wzniecaniaognia s woli. Niestety za bar-dzo mu sié spodobafo paenie rognych rzeczy. Rzeczy i ludzi.
Zanim go unieszkodliwiono, zd'¢y? narobisemnostwo szkod.

Dylanowi zrobi3o sé s*abo. Zrobi3 krok w kierunku fotela, e przypomniaé sobie matkéi nie usadt.

- Sk'd nalitoossebosk! bradecekandydatow do takich ekspe-rymentéw? - spyteda Jilly.

K1cik jego ust unios? séw sennym ucamieszku. - Ochotnicy.

- Co zaidiota zg?osi®by sié naochotnika, ¢eby mu naszpry-cowagemabzg nanomaszynami?

- Widzé, ¢e uda®o wam sié zebrasenieco informacji. Niewie-cie jednak, ¢e rozpoczélicamy badaniana
ludziach w pewnym ocgrodku w Meksyku. Nadd bardzo 3atwo przekupiaetam urzéd-nikéw.

- Wychodzi tanig ni¢, naszych najlepszych senatoréw - do-rzucis cierpko Latern.

Proctor usiad® na brzegu fotela, e wcil¢, trzymaé wyce owa-ny w nich pistolet. Wyglidaé nazupeinie
wyczerpanego. Musia® przyjechasetu wczorg) prosto z Arizony i miaé niewide czasu naodpoczynek [ub
wcale go nie mi&d. Jego zwykle rosowatwarz byla szarai zmiéta



- ZgPaszali Sé skazaricy z do¢gywociem. Nggors z ngigor-szych. Gdybyoecie mieli spédzisereszté ¢ycia
w oamierdzicym mek-sykafiskim wiézieniu, ae dogtaibyostie szansé zarobienia na luk-susy abo nawet
skréceniawyroku, zgfosilibyoecie Sié do wszystkiego. To byli zatwardzidi przestépcy, deto, coim
zro-bisem, by3o nidudzkie...

- Bardzo, bardzo podle - powiedzia® Lantern tonem matki strofujice niegrzeczne dziecko.

- Owszem. Przyzngjé. To by?o podle. By3em...

- Czyli -przerwa® mu zniecierpliwiony Dylan-kiedy iloraz inteligengji niektorych wiéY niow spad® o
szeossaiziesitt punktow, twoich wspdlnikow zacz&y dréczysekoszmary o hordach adwo-katdw jak
stada karaluchow.

- Nie. Nie przgmowalicamy sétymi, ktorzy stracili spraw-nooseeintel ektuant albo w jakioeinny sposob
dokondi autode-strukgji. Urzé&dnicy wiézienni wpisywadi im nieprawdziwe infor-macje do aktow zgonu i
nikt nie moge ich skojarzyaez nami.

- Jeszcze jedna bardzo podiarzecz - rzek3 Lantern, cmokarj'c z dezaprobat?. - Pod®ym rzeczom nie ma
kofica

- Gdyby jednak ktocetaki jak Manuel, nasz podpalacz, zna-laz® sié na wolnooeci, ogniem utorowa? sobie
drogé przez kon-trolé granicznt, dosta® Sé do San Diego i zacZ'3 tam szaleae pa-l*c w mieoxie dom za
domem, zabijgj'c setki ludzi... wtedy byaemo¢e nie moglibycamy sié od niego zdystansowase Mo¢e
powie-dzia®by komuaeo nas. Wtedy... czekadyby nas pozwy o odszko-dowania do kofica wieku.

- Wyoamienite chardonnay - ocaviadczy? Lantern - jecdi ktocechcia®hy zmieniaezdanie. Nie? Wobec
tego zostanie wiécg dlamnie. A teraz zbli¢amy S€ do smutng czéoeti tg) opowieoi. Smutng i
frustruj*cg. Rewdagji niemd tragiczng. Powiedz im o tym, Lincoln.

Irytujicy uoamieszek Proctorapojawiad séi blat®. Teraz znikn3,

- Zanim zamknéli moje laboratoriai zaczéli prébowases € mnie pozbyae opracowaiem now! generacjé
nanobotow.

- Now! i udoskonalon! - doda? Lantern. -- Jak nowy ro-dzgj coca-coli abo nowy kolor w palecie
czekoladek M& M. - Owszem, znacznie udoskonalont - przytakn? Proctor, abo nie wyczuwajic
sarkazmu gospodarza, abo postanawia-jc go zignorowaee - Usun3em defekty. Dowodem nato jestece
ty, Dylani panna Jackson. Ty tak¢e, Shepherd, prawda? Shep stad ze spuszczont giow? i milczed.

- Musicie mi opowiedziesewszystko 0 skutkach, jakie wy-woa u was mdj wynaazek - rzek3 Lincoln
Proctor, znéw przy-wouj'c natwarz swéj uoamieszek. - Tym razem jakoosseosob poddanych
eksperymentowi jest taka, jaka powinna bysezawsze. Jesteoeie z o wide lepszg gliny. Pracaz
osobowoaeeit krymina-listow by3a skazana na katastrofé. Powinienem o tym wiedzieseod poczitku.
Mojawina. | mojagiupota. Ale jak to by3o z wa-mi, jakiego rodzau udoskonaenia nast!pidy? Nie mogé
sié do-czekasg aby o tym posiuchase Jaki bys efekt?

Zamiast odpowiedzieseProctorowi, Jlly zwrécisasé do Pari-sha Lanterna:

- A jakajest twojarola? By3ecejednym z inwestoréw?

- Niejestem ani miliarderem, ani idiot-zapewnis j* Lan-tern. - Kilkarazy wystpi w moim programie,
bo uwa¢atem go za zabawnego stukniétego egocentryka.

Uoamiech Proctora sté:28. Gdyby spojrzenia mogdy ciskaee

plomienie, Proctor zmienisby Parisha Lanternaw garassepopio-3u, tak jak Manued czynis podobno z
innymi.

- Nigdy nie by3em dlaniego nieuprzefmy - cilgn®3 Lantern. - Nie dawafem mu do zrozumienia, co
naprawdé myodé o sza o-nym pomyade wymuszong ewoludji ludzkiego mézgu. To niew moim stylu.
Jecdi gooesejest geniuszem, pozwalam, aby sam zdo-bywe? przyjacio® | wywierad wplyw naludzi, a
jecei jest szalefi-cem, ciesz€ S, ¢e mo¢e robiaez sebie durniabez mojego udzigtu.

Syszic té zniewagé, Proctor zarumieni3 Sié, jednak mimo to nie wyglda® weale zdrowig. Podniés® séz
fotelai zamiagt w Dylana, wymierzy3 pistolet w Lanterna.

- Zawsze uwa¢aem cié za cziowieka, ktdry mawizjé. Dlate-go z mojt now! generacj! przyszedPem
najpierw do ciebie. | tak mi odp’acasz?

Parish Lantern wychyli3 z kidliszka resztké wina, posmako-wad i prze3kn3. Nie zwracg’c uwagi na
Proctora, zwroci® sédo Dylanai Jlly:



- Nigdy przedtem nie spotkatem naszego poczciwego dok-tora osobicecie. Zawsze rozmawiaéem z nim
na ¢ywo przez tele-fon. Piésedni temu stan3 namoim progu, ajaby3em zbyt uprzgmy, ¢eby
kopniakiem wyrzucisego na ulicé. Powiedzig?, ¢e chce ze mnt porozmawiaseo czymaebardzo wagnym,
co bédé még? wykorzystasew programie. Uprzemie zaprosi3em go do gabinetu, aon odpacis mi za
grzecznoossechloroformem i po-twornt... kofisk! strzykawk?.

- Teg to znamy - powiedzia® Dylan.

Odgtawig'c pusty kidiszek, Lantern wsta? z fotda

- Potem wyszed?, zostawigiic mi na pogegnanie ostrzesenie, ¢e jego wspdlnicy, przeraseni perspektyw?
procesow, st zdecy-dowani go zabiag atakée kagdego, komu zrobi zastrzyk, wiéc lepig) bédzie, jecdi
nie zgoszé tego napoligji. W cilgu paru go-dzin przeszedBem przerasgiice zmiany. Pierwszym
przeklefi-stwem by3a prekognicja

- My te¢, nazywamy to przeklefistwem -- rzek3a Jilly.

- Ju¢, W aarodé zacz3em przewidywaeeniektore z dzisigjszych wydarzei. Dowiedzia®em S, ¢e nasz
Frankenstein wrdci, ¢eby zobaczyee jak sé czujé, i bédzie oczekiwa® pochwa? i podziéko-wai. Ten
skoficzony durefl spodziewa? sié, ¢e bédé mu wdziécz-ny, przyjmé go jak bohaterai udzielé schronienia.
Bladoniebieskie oczy Proctora spoglidady twardo i zimno jak tamtego wieczoru w 1992 roku, gdy zabi®
meatké Dylana.

- Mam mnéstwo wad, bardzo powagnych wad. Ale nigdy bez potrzeby nie obragam ludzi, ktdrzy majt
wobec mnie dob-re zamiary. Nie rozumiem twojg postawy.

- Kiedy mu powiedziadem, ¢e przewidujé wasz! wizyté jesz-cze tego samego dnia- citgn'3 Lantern -
strasznie Sié podnieci3. Spodziewa? S€, ¢e wszyscy bédziemy przed nim kléczesei cafo-wasego w
pieroecien.

- Wiedzigteos ¢etu przyjdziemy, zanim dopad® nasw Ari-zoniei zrobi® nam zastrzyk - zdumigdasié Jlly.
- Tak, mimo ¢e z poczitku nie wiedzia®em, kim jesteoscie. Nie potrafié wam za dobrze wyjaoaiagg jak to
mog¢Jiwe - przy-znaé Lantern. - Ale we wszystkim istnigje pewnaharmonia...

- Cala zupenoosewszy stkiego - powiedziata Jilly. Parish Lantern uniés® brwi.

- Tak. Mo¢nato tak nazwaee St rzeczy, ktore mogt sié wy-darzyae rzeczy, ktore muszt Séwydarzyee i
czuj*c ca zuped-nooessewszy stkiego, mog¢na poznaaeprzynag mnig maét czéoesetego, co Sé danie.
Oczywiceie, jesdi jest Sé dotkniétym przeklefi-stwem tekig wizji.

- Ciasto - powiedzia® Shepherd.

- Ju¢, niedBugo, chiopcze. Po pierwsze, musimy postanowiag co zrobimy z tym cuchntcym workiem
gowna.

- Kupka, kaka, 3gno.

- Tk, chiopcze - potwierdzi3 ekspert od zmian po3o¢enia biegundw planetarnych i spiskow kosmitdw. -
Tego rownie;, - Ruszy® w kierunku Lincolna Proctora

Naukowiec nagle dY gn3 [uft powietrze, podnoszic brofi. - Nie zbli¢gj sié do mnie.

- Powiedzia®em ci, ¢e moje nowe umigénooeti to tylko zdol-noosseprekognicii - rzek® Lantern, id'c
przez salon w stroné Proctora. - Ale sk®amadem.

Byaemo¢e przypomingj‘c sobie Manuela podpaacza, Proc-tor strzelis z bliska do swego przeciwnika,
ae Lantern nawet sié nie skrzywis nadYwiék wystrzefu ani nie drgni3, gdy trafisaw niego kula. Pocisk
jak gdyby odbi® sié od piers gospodarzai utkwi3 z geooaym trzaskiem w suficie salonu.

Proctor desperacko strzeli® jeszcze dwarazy do podchodzi-cego coraz bli¢g Lanterna, lecz obydwa
pociski rownieg, odbidy Sé, trafigiic w sufit i z pierwsz! kul* tworzic ideany trojkt.

Dylan przyzwyczai® sé do widoku cuddw, wiéc obserwowed to fascynujice przedstawienie w stanie,
ktéremu bardzig) odpo-wiada®o okreodenie,, zdumienie' ni¢,,,oSupienie’.

Parish Lantern nie musia® u¢ywaeesi3y, by wyjtaebrof z réki oszo®omionego naukowca. Oczy Proctora
wypeinidy sié3zami, jak gdyby dosta® obuchem w giowé, ale szalony doktor nie upacf.

Dylan, Jlly i powidczicy nogami Shep podeszli do Lanter-nai przystandli jak sédziowie zbiergi'cy Séna
naradé przed wy-daniem wyroku.

- Majeszcze jednt pent strzykawkeé - powiedzia® Lantern. - Jesdli podobamu siéto, co nowa
generacja nanopaskudztwa z nami zrobi®a, na pewno zdobédzie sié naodwagéi zrobi sobie zastrzyk.



Dylan, s'dzisz, ¢eto dobry pomyss?

- Nie.

- A ty, Jilly? Sldzisz, ¢eto dobry pomys??

- Do diab?a, nie - odrzek3a. - Napewno nie jest z lepszg gliny. Bédzie tak samo jak z Manuelem.

- Niewdziéczna dziwka - powiedzia® Proctor.

Dylan zrobi® krok w jego stroné, szykujic Sé do zadaniamu ciosu, lecz Jilly chwyci®ago zakoszulé na
piers.

- Mnie nazwa? gorzs.

- Maciejakicepomys?, co z nim zrobiae? - zapyta® Lantern. - Lepig nie oddawaaego w réce polidji
-rzeka dlly.

- Ani wspdlnikéw - dodeé Dylan. - Ciasto.

- Twqj updr jest godny podziwu, chiopcze. Ale ngjpierw musimy sé zgjtaenim, apotem zjemy ciasto.
- L&d - powiedzia® Shep i z%o¢y? tu w tam.

48 Byaemo¢e wtedy w kuchni domu na sa-motnym wybrzesu, na pénoc od Santa
Barbara, zagl*dg'c do lodowki, Shep weale nie wyraéa® ochoty na zimny napdj, ae przewidzia?
okolicznooeei ich ostatniego spotkania z Lincolnem Proctorem. Istotnie, Jilly przypomniadasobie, ¢e
Shep nielubi lodu w napojach.
,Gdziejest 16d?" - pytad, probujic zidentyfikowasekrajo-braz, ktdry ujrza® w swe proroczej wizji.
»Nabiegunie p&nocnym jest du¢o lodu" - odpowiedziadamu Jilly.
| rzeczywioie.
Pod niskim niebem przypoming*cym pokrywké ¢elaznego czgnika, od horyzontu po horyzont rozcigedy
Sé posépne bia-3e réwniny, niknic w p&*zmierzchu i szargl mgle. Jedyne wzniesienia stanowidy
poszarpane grzbiety zwatow lodu oraz lodowe p3yty - niektore wielkooesi trumien, inne wiéksze od
ca®ych do-mow pogrzebowych - ktére od®amaly sié od czapy lodowe | stay pionowo niczym
cmentarne nagrobki nainng planecie. ,, Zimno" - mowi3 Shepherd. | miad racjé.
Nie byli odpowiednio ubrani nawycieczké na czubek caviatai mimo ¢e Slynne polarne wiatry posz3y
spase przenikliwie powie-trze kisao ich, jakby dosta®o wilczych z&bow. Szok spowodowa-ny naglt
zmiant temperatury wprawi3 serce Jlly w bolesne, nie-rytmiczne ko3atanie, aonaoma nie osuné®asié na
kolana.
Parish Lantern wygl'da® na oszo*omionego magicznt po-dro¢t znad jeziora Tahoe wprost do
nieprzyjazng krainy nie-szczéadiwych przygod i bosonarodzeniowych legend, de przy-stosowa? sé€ do
sytuacji z wyjitkow? pewnooit Sebie.
- Robi wra¢enie.
Tylko Proctor rzuca® séw panice, kréctc sié w ké3ko i wymarchujc ramionami, jakby lodowa
panoramaby?ailuzj?, ktor mosna zerwaeei ods*oniseukryty pod spodem zielony krgjobraz jeziora
Tahoe. Mo¢ge probowad nawet krzyczesg lecz przeraY liwe zimno odebrao mu glos, zmienigjiic gow
piskliwerzésenie.
- Shepherd - powiedziata Jilly, stwierdzg'c, ¢e od zimnego powietrzapai j* w gardlei boli w p3ucach.
- Dlaczego tu?
- Ciasto - odpar® Shepherd.
Pardi¢ujicy zitb wolno zmienia® paniké Proctoraw stan odrétwialg dezorientac)i, a Parish Lantern
przycign® do sebie Dylana, Jilly i Shepai wszyscy przytulili Sé do siebie, ogrzewarjic Sé€ nawzgem
ciep®em ci3 i parujicych oddechdow.
- Zabojczy mroz. D3ugo tu nie wytrzymamy. - Dlaczego tutg? - spytaé Shepa Dylan.
- Ciasto.
- Chyba chopiec chce zostawiaetu tego 3gjdaka, a potem wrécisena ciasto.
- Niemo¢emy - rzek3 Dylan. - Mo¢emy - powiedzia® Shep. - Nie - odezwaasié Jilly. - Tego nie naegy
robise
Lantern niewyrazi® zdziwienia, Slysz'c jg Sowai Jlly domyodilasé, ¢e on teg, znaten wywoany przez



nanomaszyny przymus, aby zawsze robiaetylko to, co ndegy. Jego autorytatywny zwykle glos drégé
teraz z zimna,

- Ale gdybyoamy to zrobili, rozwi‘zalibycamy wide spraw. Policjanie zndaz®aby cigfa

- Nie by3oby ryzyka, ¢e przyprowadzi do nas swoich wspdl-nikow - powiedziada Jlly.

- Nie miaiby okazji zaaplikowasesobie zastrzyku - doda? Dylan.

- | niecierpiatby dPugo - argumentowe? Lantern. - W citgu dziesiéciu minut zdré&wialby z zimnai
przesta® odczuwaaebdl. To niema akt mitoserdzia

Zaniepokojona Jilly wyczulajézykiem, ¢ejg zEby pokry®y séwarstewk?! lodu.

- Ale gdybyaamy to zrobili - powiedzia®a - dréczylibyoamy sétym przez dPugi czas, bo to niejest rzecz,
ktort nalegy zrobiae - Jest - odezwa? sié Shep.

- Nie. - Jest.

- Bracie - rzek3 Dylan. - Naprawdé nie. - Zimno.

- Zabierz nas z powrotem nad Tahoe. - Ciasto.

Proctor chwyci3 Jilly zaw3osy, szarpn®3, odcilgn® od towarrzyszy i zacisn'3 ramié woké® jg szyi.
Wczepiasié pacami w jego réké, drapilc |1, i zdata sobie sprawé, ¢e drafi bédzie zaciska® morderczy
uchwyt, dopoki onanie straci tchu i nie zemdlge. Musia®a sié uwolniseod Proctorai to jak najprédze,
€O 0znaczalo koniecznooesez3osenia

Miada cavie;0 w pamiéci swoje niedawne wpadki w kooecidle. Gdyby rzid wydawad tymczasowe
zezwolenia dla adeptow Skadania, Jilly musiaaby sié o takie wystarace Nie cheigta Skeadaeesié z
chwytu Proctora, by potem stwierdziag ¢e zapomniata gio-wy, de gdy zamgli® séjg wzrok i w oczy
zaczBy zasnuwaaesi€ ciemnooxit, przeniosfasé , sidtam”, a,,tam" oznacza®o mig-sce kilka stép za
plecami Proctora.

Stg'c zanim z glow! naswoim migiscu, Jlly znalazlaséw ideang pozydji, by kopnlaeProctoraw
ty3ek, na.co miata ochoté od chwili, gdy poprzedniego wieczoru w motelu zamro-czy? j* chloroformem.
Zanim jednak Jilly zd'¢y3awymierzysemu s'¢nistego kop-niaka, Dylan zaatakowa? naukowca cit3em.
Proctor poadiznt3 siéi upadf, wallc giow! w 16d. Zwijgic Séw k3ébek i dygoczic z zimna, rzé:icym
gfosem biaga® ich o litoosse jak zwykle betkoczic, ¢ejest Sabym, Z2ym i podPym cziowiekiem.
Choseodzyskaa ju¢, ostrocesewzroku, arktyczny zitb szczy-pe jt w oczy, wyciskgic z nich 3zy, ktére
zamarzely narzésach.

- Skarbie - powiedzia®a do Shepherda. - Musimy sié st'd wydostase Zabierz nas z powrotem nad
Tahoe.

Pow?36czic nogami, Shep podszed? do Proctora, przycupn przy nim - i obgj sié Zogyli.

- Bracie! - krzykn®2 Dylan, jak gdyby w ten sposdb moge sprowadzieego z powrotem.

Okrzyk nie odbi® sié echem od lodowego krajobrazu, ae uton w bieli jak w miékkig poduszce.

- Teraz zaczynam s é naprawdé niepokoiae- powiedzia® Pa-rish Lantern, tupiic energicznie, aby
pobudzigekrisenie, zabija-jic récei rozglidgic Sé po czapielodows, jak gdyby kry3o sétu wiéce
niebezpieczefistw ni¢,w rzeczywistoosi dternatywng zamieszkiwang przez pijawki mozgowe.
Niskatemperatura podragnia zatoki Dylanai u wylotu le-wego nozdrza uformowa® mu Sé miniaturowy
sopd.

W citgu paru sekund po znikniéciu Shepherd z%o¢y? sié z po-wrotem, ju¢, bez naukowca.

- Ciagto.

- Gdzie go zostawi®ece skarbie? - Ciasto.

- Gdziecetu nalodzie? - Ciasto.

- Zamarznie naoamierag bracie - odezwad sé Dylan. - Ciasto.

- Musimy zrobigeto, co naegy, skarbie - powiedzia®a Jlly.

- Shep, nie - odrzek?® Shepherd.

- Ty te¢, karbie. To, co nalegy. Shepherd pokréci3 giow! i powiedzias:

- Shep mo¢e byaetroché Z3y.

- Nie sldzé, bracie. POY nigj prze¢ywasbyoeprawdziwe mé-czarnie.

- Niebédzie ciasta?

- Tuniechodzi o ciasto, karbie.



- Shep mo¢e byaetylko troché Z3y. Jilly wymienisa spojrzeniaz Dylanem i powiedzia®a do Shepa:

- Mo¢esz byaez8y, skarbie?

- Tylko troché.

- Tylko troché?

- Tylko troché.

Narzésach Lanterna srebrzy3a s é skorupa zamarzniétych 3ez. Oczu 3zawidy mu nieprzerwanie, mimo to
jednak Jilly wy-czytaaw nich ogromne poczucie winy, kiedy powiedzizg:

- Jecdi ktooepotrafi byaetroché 3y, to € mo¢e przydase Cza-sem, kiedy mamy do czynienia z bardzo
du¢ym z%em, nale¢y zdecydowanie poio¢yaemu kres.

- W porZidku - powiedzia® Shep. Zapadfo milczenie.

- W porztdku? - spyta® Shep.

- Mycdé - odrzek? Dylan.

Z bezwietrznego nieba sypn®2 omieg. GEnieg, jakiego Jlly ni-gdy w ¢yciu niewidzig®a Nie by®y to
puszyste bigke piatki, ale ostre jak igy drobiny, granulki lodu.

- Zadu¢o - powiedzia® Shep.

- Czego zadu¢o, skarbie?

- Zadu¢o.

- Czego zadu¢o?

- Myadenia- odpar® Shep, po czym ocewiadczy?:

- Zimno - i Zo¢y? ich z powrotem nad jezioro Tahoe, ju¢, bez Proctora.

49 Stojic woké® wyspy poogodku kuchni w domu Parisha Lanterna, jedli ciasto

czekoladowo-wiaaniowe z ciemn?! czekoladow?! polew?, w nagrodé i napocieszenie, ale Jilly odnios’a
wrasenie, jakby to by? chleb dzidony w dziwng komunii. Jedli w milczeniu, patrzic w talerze,
dostosowuj'c sié do etykiety Shepherda O'Connera.

Odnios*awragenie, ¢e wszystko jest tak, jak mabyae

Dom okaze? 5 é jeszcze wikszy, ni¢, wydawad Sé z zewntrz. Kiedy Parish zaprowadzi® ich do
rozlegiego skrzydfa gooecinne-go, do dwaoch przygotowanych naich przyjécie sypiani, pomy-odaia, ¢e
mogPoby Sé tu zmieaeciaeco ngimnig dwudziestu nieza-powiedzianych gooe .

Mimo ¢e po powrocie z bieguna pé3nocnego Jilly by3awy-koficzonai spodziewala sié, ¢e przeopi
reszté popoiudniai wcze-sny wieczor, po pordji Ciasta czuPasié rzeokai wypoczéta. Zasta-nawia®asié,
czy jednym ze skutkéw zmian, jakie w nig nastépowady, bédzie mnigjsza potrzeba snu.

Obydwie sypianie migdy oddziene, wiekiei urz:dzone z przepychem 3azienki z marmurowymi
podBogami i blatami oraz zZ%ocont armatur, wyposasone w prysznic i wanné prze-znaczont do bogiego
wylegiwaniasiéw kpidi, atakée ogrze-wane wieszaki, dziéki ktorym mogna sié by3o otulisew
cieplutkie réczniki. Jlly wzi€a prysznic, dPugo rozkoszowa’a s é ciep™

wod!, a potem, z lubooeeit i leniwym, kocim narcyzmem, zgjé3a sé wiasnt urod?t.

Parish stara® Sé przewidziesejg gust w ngjdrobnig szych szczegéiach, od szamponu po kosmetyki do
makija¢u i kredké do oczu. Czasem jego wybdr okazywa? sié udany, czasem nie, de naogdl bys? trafny.
Jlly oczarowalajego troskliwocsse

Odoaniesona, umaowanai przebrana, odnaaz®a drogé do sa-lonu. Podczas wédrowki ze oskrzydla
gooxinnego przekonywata sié coraz bardzig), ¢e cigplo i przytulnoosedomu odwracaly uwa-gé gooeTi
od jego prawdziwego ogromu. Pod miékkooseit i roman-tyzmem stylu Wrighta, mimo wiglu okieni
podwédrzy wywaosuji-cych wragenie ois’ego kontaktu z natur?, budowlawydawala sié niezwykle
tgemniczai odizolowanaod reszty oaviata, skrywarjic sekrety tam, gdzie napozoér ca®kowicie Sé
ods’ania’a

Tu tak¢ée wszystko by3o tak, jak miato byae

Z sdonu Jilly wysz3a nataras ustawiony nawspornikach, ktory architekt w magiczny sposob zawies®
nad pachnicymi so-snami, skid rozpooeciera® sé zapiergjicy dech w piersiach widok na bgjkowe
jezioro.



Po chwili przy baustradzie obok nig zjawis sié Dylan. Stai w milczeniu, zauroczeni panoramt, ktéraw
blasku p6Y nego popoiudnia zdawata sié mienigecywymi barwami jak naobra-zie Maxfielda Parisha.
Poranarozmowé minéai jeszcze nie nadesza.

Parish przeprasza® ich z gory, ¢e nie mo¢e zapewniaetakig opie-ki, jak! zwykle mieli jego goaecie. Od
razu, gdy Sé zorientowa?, ¢e nanomaszyny dokong* w nim bardzo g3ébokich zmian, dad cag Su¢hie
tydziefi wakagji, aby prze¢ysemetamorfozé samotnie.

Pozogte? tylko Ling, mgordomus. Zjawi3 sé dwie minuty po tym, jak Dylani Jilly wyszli nataras.
Przyni6s® drinki namegj, czarno lakierowangj tacy ozdobiong inkrustacjt z macicy perdowse, ktéra
przedstawiatalilié wodnt. W kieliszkach by?o ided nie przyrzidzone wytravne martini-zamieszane, nie
wstrZloeniéte. Ling by3 szczupdy, lecz w dobregl kondydji, porusza® Sé z gra-jt baletmistrzai spokojnt
pewnooit, jaka mus a®a cechowageposi adacza czarnego pasaw taekwondo. Mg miegetrzydzi ecei
piéeelat, de z jego hebanowych oczu wyziera®a kwintesencjami-droceci staro¢ytnych. Gdy Jlly, a
potem Dylan brali martini z ozdobiong lilit wodnt tacy, Ling lekko sk3ania® glowéi z midym ucamiechem
wypowiada® do ka¢dego z nich to samo chifiskie sowo, ktore, jak Jilly sié domyadi®a, oznaczabo
»proszé€" i row-noczeomie by3o ¢yczeniem pomyadnooei. Nastépnie Ling wyszed®

prawietak dyskretnie jak ulatnigiicy sié duch; gdyby bya zi-ma, ataras pokrywaaby warstewka
aniegu, byaemog¢e w ogdle nie pozostawisby po sobie odadow.

Zndw wszystko by3o tak, jak miato byae

Podczas gdy Jilly i Dylan delektowali Sé martini i cudow-nym widokiem, Shepherd zosta® w sdonie.
Zndaz® sobie klt, w ktérym mog® stasegodziné lub dwie, ograniczg'c wragenia zmysiowe do
kontemplagji linii 3'czenia oscian.

Francuzi powiadg:: Plus éa change, plus c'est le meme chose, - Im bardzigj cocesié zmienia, tym
bardzig pozostge takie samo. Stojic w kicie, Shepherd by3 ucidleomieniem komizmu i tragizmu tej
prawdy. Uosabia® rozczarowaniei taktown! akceptacjé, kto-re kryly siéw tych sfowach, detakéeich
melancholijne piékno.

Program radiowy Parisha kupowali nadawcy w calym krarju i szeosserazy w tygodniu, od poniedziaku
do soboty, nadawao go ponad piéseset stagji, diatego zwykle Lantern zaczyna? pra-cé, gdy tylko
zmierzch zarzuce? fioletow?! zas’®onéw poprzek jeziora. Siedzic w ultranowoczesnym studiu w piwnicy,
odbie-re telefony od Suchaczy, ktorych miad dziesiésemiliondw, i réw-nieg, przez telefon
przeprowadza® wywiady ze swoimi goossami. W prowadzeniu programu pomage® mu Ling i ingynier.
W3a-oziwe centrum produkcyjne zngjdowato Séw San Francisco, gdzie wybierano telefony od
sfuchaczy i 3czono z domem Lan-terng, atak¢ée filtrowano i wzmacniano sygne, ktory niemal
na:tychmiast retransmitowano.

W ten sobotni wieczor, podobniejak w dniu, gdy Proctor zaaplikowa? mu swojt szprycé, Parish
Zrezygnowa? z programu na ¢ywo i nadawa® ngjlepsze fragmenty audycji archiwanych.

Krétko przed kolagjt, na ktért zaprosi3 ich gospodarz, Jilly powiedzia®ado Dylana

- Zadzwonié do mamy. Zaraz wracam.

Odstawisa pusty kigliszek po martini nabalustradé tarasu i z%0¢y3a sé do cienistego zak'tka ogrodu z
ty3u Hotelu Penin-sulaw Beverly Hills. Nikt nie zauwagy? jg przybycia.

Mogla sié z%o¢yaedokidkolwiek, aby zadzwonisg de podobafo séjg w Peninsula. By3 to
piéciogwiazdkowy hotd i migtana-dzigé, ¢e pewnego dniabédzie j* naniego Staeg gdy zrobi za-wrotnt
karieré komika

W hdlu zna aza automat, wrzucia kilka monet i wystuka®a dobrze znany numer.

Matka odebrata po trzecim dzwonku. Pozngjic Jilly po glo-se, wybuchné&a

- Dziecko, dobrze sié czujesz, nic ¢i Sié nie a0, co Sié z to-bt dziako, karbie - niech cié Bég strzege -
gdzie jestene?

- Uspokoj i€, mamo. U mnie wszystko w porzidku. Cheia®am ci powiedziese ¢e przez tydziefi czy dwa
nie bédé sé moga z tob! zobaczyag ale cocewykombinujé, ¢ebyoamy sié spotkady.

- Jlly, dziecko, od tych wydarzefi w kooecidle byli tu ludzie z telewizji, z gazet, wszyscy niegrzeczni jak ci
biurokraci z opie-ki Sp0%eczng na suchg diecie. St teraz naulicy z tymi wozami satditarnymi, hatasuj?,
aamiec! tymi paskudnymi papierosami i opakowaniami po batonach. Niegrzeczni, bardzo niegrzeczni.



- Nierozmawig z ¢adnym z nich, mamo. Gdyby ktocecié pyteg, nie ¢yjé.

- Nie méw takich okropnych rzeczy!

- Po prostu nikomu nie mow, ¢g dzwoni3am. POY nig ¢i wszystko wyjaoanié. Postuchgj, mamo, niecBugo
Zjawit séu cie-bie ponure draby o wygl'dzie twardzidli. Béd: méwili, ¢e st z FBI czy cocew tym
rodzaju, deto k3amstwo. Udawaj przed ni-mi giupit. BdY sfodkajak midd, udawaj, ¢e umierasz ze
dra-chu o mnie, de nie puszczg pary z us.

- Przecieg jestem tylko jednook?, kulaw?, biednt i niedo-uczont prostaczk! o wielkim ty3ku. Kto by w
0gole pomyada?, ¢e mogé cooewiedziese ?

- Strasznie cié kocham, mamo. Jeszcze jedno. Jestem pew-na, ¢e nie zakogyli ci jeszcze podsiuchu w
telefonie, dew koficu zngjdt nato sposdb. Tak wiéc kiedy wpadné zobaczysesié z to-b?, nie bédé
wczeomig dzwonisa

- Dziecko, bojé siéjak jeszcze nigdy od dnia, w ktorym twoj przeokropny ojciec by3 tak dobry, ¢e dad
Sézadrzdise

- Nie bdj sé, mamo. Nic mi Sénie stanie. Szykujé ci paré niespodzianek.

- Jest umnie ojciec Francorelli. Chee z tob! rozmawiase Cigle jest bardzo przejéty tym, co sié zdarzy®o
nacdubie. Jlly, dziecko, co tam Séw3aoiwie zdarzy3o? To znaczy, wiem, opo-wiadai mi, denicz
tego nierozumiem.

- Nie chcé rozmawiasez ojcem Francordlim, mamo. Po-wiedz mu tylko, ¢e bardzo mi przykro, ¢e
ZepsuPam uroczystooee - Zepsulaoe? Uratowalaceich. Uratowalaoeich wszystkich.

-- Mog®am to zrobiseo wiele dyskretnig. Suchgj, mamo, kie-dy za paré tygodni sié spotkamy, mo¢e
miatabyoeochoté nako-lacjé w Pary¢u?

- W Pary¢u, we Francji? A co u lichamiatabym jeossew Pa-ryu?

- Tomo¢ew Rzymie? Albo w Wenecji? Albo w Hongkongu?

- Dziecko, wiem, ¢e przenigdy nie zacz&abycebrasenarko-tykow, ae zaczynasz mnie martwige

Jlly zacamiagdaSé.

- Wiéc mo¢e Wenecja? W jakig oepiéciogwiazdkowse) restau-racji. Wiem, ¢e lubisz w3osk! kuchnié.

- Uwielbiam lasagne. Jakim cudem bédzie cié stasena pié-ciogwiazdkowy lokd, i to jeszcze w Wenegji?
- Zobaczysz. Mamo...

- Co takiego, dziecko?

- Nigdy nie potrafisabym uratowasew3asnego ty3ka, ¢e nie wspomné o tych wszystkich ludziach,
gdybycemnie nie wychowasai nie pokazata mi, jak nie daees € zjeosse ¢yweem strachowi. - Niech cié
Bdg bPogos®awi, dziecko. Bardzo cié kocham.

Jlly odPo¢yRasiuchawké, diu¢észt chwilé dochodzisa do siebie. Potem, wrzuciwszy do aparatu garcese
aavieragdolardwek, zadzwoni3a pod zamig scowy numer, ktory dosta®a od Dylana. Gdy po pierwszym
dzwonku odezwafa sié kobieta, Jilly powiedziafa

- Chcigabym rozmawiasez Vonett! Beedey.

- W3agmie z nit pani rozmawia. Czym mogé siu¢yase?

- Dylan O'Conner prosi3, ¢ebym zadzwoni3ai spytala, czy u pani wszystko w porzidku.

- Kto mégby mi zrobisecoceziego, czego naturaw koricu i tak w koficu nie pogorszy? Proszé
powiedzieseDylanowi, ¢e nic mi niejest. Milo Syszeee ¢e ¢yje. Zdrow i caly?

- W30s mu nie spad® z geowy.

- A mady Shep?

- Stoi teraz w K'cie, e wczeomig doste® wielki kawe? ciastai do kolacji wszystko bédzie w porzidku.
- Jest kochany.

- To prawda - odparia Jlly. - Dylan prosi® mnie, ¢eoym pani powiedzia®a, ¢e nie béd! ju¢, potrzebowali
gospos.

- Syszalam, co Sié stafo, w ich domu, i przypuszczam, ¢ei tak nie dasié tam posprzitaeebez buldosera.
Powiedz mi cocg ZPotko. Sldzisz, ¢e potrafisz Sié nimi zaopiekowase?

- Chybatak - odrzek3a Jilly.

- Zas*uguj! na dobr! opieké.

- Zas'uguj! - zgodzica sié.



Zakoficzywszy drugt rozmowé, miaa ochoté wypaoesez kabi-ny telefoniczng w pderyniei trykociei
efektownie wzbisesé w powietrze. Oczywiceie, nie migaani paeryny, ani trykotu, pozatym nie umiaéa
lataee Rozejrzaa sié wiéc, sprawdzg’c, czy

korytarz jest pusty i bez akompaniamentu tribek, bez teatral-nych gestow, z%o¢y?a Sé nataras, ktory
wychodzi® najezioro, gdzie w ogtatnich promieniach zmierzchu czeka nanit Dylan.

Na dBugo przed pdY nym o tgj porze roku zachodem sPoficawzeszed?® ksiégyc. Na zachodzie noc
scaBowywaba resztki ro¢u z policzka dnia, anawschodzie wisiad jug, wysoko ksiégyc w pes-ni, jak
romantycznalatarnia

Dok3adnie o zmierzchu zjawis € Ling, aby poprowadzigeich dwojei Shepaprzez korytarze i komnaty,
ktdrych jeszcze niewidzidi, apotem wszyscy wyszli zdomui ruszyli naprzystail. Zwykle caviat®a
ocawietlgce przystaf by3y zgaszone. Drogé roz-jaceniafy im urocze rz&dy cieniutkich caviec unosz'icych
Séw po-wietrzu osem stép nad deskami.

Widocznie Parishowi spodoba’o sé wyngjdywanie innych za-stosowafi mocy, dziéki ktore odbija?
wystrzelone w siebie pociski. Widki dom stal woardd dziesiéciu akréw lasu, odgrodzony od
nieproszonych gooeci, adrzewa zapewniady ciszéi spokoj. Na-wet z odda onego przeciwleglego brzegu
jeziora, obserwujic caviece przez lornetké, ¢aden ciekawski nie wiedziafby, co w3aoi-wie widzi.
Zabawawydawaa sié wartaryzyka.

Ling, jak gdyby sam unosi3 sié uPamek calanad deskami przystani, prowadzi3 ich miédzy pesggicymi
pPomykami, pod lewitujicymi cawiecami, a¢,do trapu. DY wiék, z jakim woda omy-wata pale, brzmia
niemd jak muzyka

Ling nie da® po sobie poznasg czy zdumia® go widok lewituj’-cych cawiec. Wszystko wskazywalo nato,
¢enic nie mogo naru-szyaejego spokoju umysiu ani opanowaniatancerza. Nie ulégafo witpliwooei, ¢e
jest wyjitkowo dyskretny i lojalny wobec praco-dawcy w stopniu, jaki wydawad Sé niema
nadprzyrodzony.

By?3o tak, jak miato byae

Na koficu trapu przy nabrzesu sta®a czterdziestopiéciosto-powa 36dY motorowa z kabint z czasdw, gdy
statkow wyciecz-kowych nie robico sié z plastiku, auminium i wiokna szklanego. Maowane nabiafo
drewno, wykoficzenie pok3adu i lisswawzdiug, burt z polerowanego mahoniu oraz lbdyszczice jak
klgi-noty mosiéne e ementy sprawiady, ¢e nie by3ato zwyk3a3odY motorowa, ale okrét, ktory
przyp3ynt3 tu prosto ze snul.

Gdy wszyscy znaleY li sié na pok3adzie, cawiece naprzystani jedna po drugiej pogasly i spadPy na deski.
Parish wyprowadzi3 36dY z przystani i wypdyn3 najezioro. Wodawszédzie by3aby czarnajak farba
anilinowa, gdyby szczo-dry ksiégyc nie sypa? nafale srebrnych monet. Parish rzuci®

kotwicé daeko od brzegu, zapa one bursztynowe latarnie mia-3y ostrzec innych nocnych ¢eglarzy oich
obecnooi.

Na przestronnym pok3adzie rufowym by3o docssemigsca na stolik dla czterech osob oraz dlaLinga,
ktory urzidzad im kola-cjé przy oaviecach.

Ravioli z grzybami podane na przystawké migly Sadny kwa-dratowy ksztet. Potem zjawiso Sé danie
geowne: cukinia, ktora przed usmageniem pokrojono w kostké; porcja ziemniakow du-szonych z cebult
rownieg, migta kanciasty kszteft; z medalio-ndw cielécych rownieg, troskliwie uformowano kwadraty, nie
tylko dia Shepherda, ae dlawszystkich, aby mPody pan O'Con-ner nie odczul, ¢e ré¢ni Sié od reszty
towarzystwa

Mimo to Ling czuwa? w kambuzie, gotow w kagdej chwili przyrzidzisegrzanké z serem.

Wszystko okazaPo sié przepyszne. Podany do potraw caber-net sauvignon rownieg, okaze® sié pod
ka¢dym wzglédem wyjit-kowy. Szklanka zimng coli bez kostek lodu by3a jedn' z ngjlepszych na
cawiecie szklanek zimng coli. Kolagji towarzyszy®2 oczywioeeie fascynujicarozmowa, mimo ¢e
Shepherd ograniczaw nig swoj udzia® do jednego lub dwoch séw, nadugywajic przymiotnika

- Bédziecie midi skrzyd®o domu do dyspozydji - méwi3 Parish. - A pdY nig}, jeadi zechcecie, zbudujemy
obok drugi dom.

- Jesteceniezwykle szczodry - powiedzigda Jily.



- Nonsens. M@j program w radiu to kuraznoszica Z°ote jglka. Nie jestem ¢onaty, nie mam dzieci.
Natura nie zamieszkacie tu w tgjemnicy. Nikt nie mo¢e poznasewaszego migjsca pobytu Media, wiadze
i cafaludzkoossebéd! was bez przerwy przeodadowasg z up3ywem lat coraz bezwzglédnigj. Byaemog¢e
bédé musia® zmieniaekilka 0osdb ze Stu¢hy, ¢eby miesepewnocese ¢e wszyscy dochowgt tgjemnicy, de
Lingmabraci i Sodry.

- Zabawne - powiedzia® Dylan - ¢e Sedzimy tu i zgodnie snujemy plany, wiedz'c od poczitku, coi jak
nalegy zrobiae - Jesteoamy z ro¢gnych pokolefi - rzek3a Jilly - de wszyscy jestecamy dziesami tg) same
kultury. Przesklioamy t* sam* mitologi.

- Ot to - przytakn®2 Parish. - W przysziym tygodniu zmienié testament, czyni'c was moimi
spadkobiercami, chociag; bédé musiad do tego celu wykorzystaeeszwaj carskich adwokatow i siese
zagranicznych kont. Trzebate;, bédzie zamiast nazwisk ugywasenumerdw identyfikacyjnych. Wasze
nazwiska sty Séju¢, zbyt dobrze znane w caym krgju, aw przysziocese

bédziecie jeszcze Sfawnigls. Gdyby cocemi Sié przytrafio dbo ktéremucez was, pozostai nie powinni
miesez tego powodu ¢ad-nych k3opotéw finansowych ani podatkowych.

Odk3adaj’c nde, i widelec, wyraY nie wzruszony hojnocesit i gestem gospodarza, Dylan powiedzias:

- Niematakich s*6w, ktérymi mogibym ci zawszystko po-dziékowase Jestece.. wyjitkowym
cZowiekiem.

- Docesetych wyrazow wdziécznooeti - odrzek3 stanowczo Pa-rish. - Nie cheé tego wiécg Suchase Ty
tes, jestecewyjitkowym cziowiekiem, Dylan. Ty tak¢e, Jilly. | ty, Shepherd.

- Smaczne.

- Wszyscy stdioamy Séinni ni¢,resztamégsczyzn i kobiet i ni-gdy jug nie bédziemy tecy jak oni. Nie
jesteoamy od nich leps, ae ¢adne z nas nie maju¢, SWojego miejscana caviecie pozatym, gdzie
jesteaamy wszyscy razem. Od dzicemamy zadanie, ktdrego nie wolno nam nie wypeinisg musimy zrobige
absolutnie wszyst-ko, by wykorzystaeenasz' odmiennoossedo dokonywaniazmian.

- Musimy icesewszédzie tam, gdzie nas potrzebuj! - zgodzi® S€ Dylan. - Bez rékawiczek, bez wahania,
bez strachu.

- Z potwornym strachem - zgprotestowala Jilly. - Ktére-mu nie mo¢semy sié nigdy poddaee

- Rzeczywiosie, to 3adnig powiedziane-pochwali j: Dylan. Gdy Ling dolewa? caberneta, nad Tahoe
przelecia® nadu¢g wysokooeei samolot pasa¢erski, zmierzagjicy prawdopodobnie nalotnisko w Reno.
Gdyby jezioro nie byqo takie ciche, jeddi nieli-czysestukotu ksiégycowych srebrnych monet o kadkub
30dzi, bysemogée nie uslyszeliby stabego odgPosu sinikdw odrzutowych. Spoglidaic w goré, Jilly
dostrzegPa malefk! skrzydlat! sylwet-ké, ktora przeciéatarczé ksiésyca

- Cieszé sétylko z jedng rzeczy - rzekd Parish. - Nie bé-dziemy sobie musidli zawracasegiowy
projektowaniem, konstru-owaniem i utrzymaniem ¢adnego cholernego Batmobilu. Emiech dobrzeim
zrobis.

- Mo¢e wcale nie bédzie tak Ylew roli tragicznych postaci dY wigajicych nabarkach cady cawiat - uznas
Dylan. - Je¢di po-trafimy sé przy tym bawiae

- Bédziemy sé cawietnie bawiae- podchwycis Parish. - Och, tak, bardzo mi natym zalegy. Woladhym
jednak, ¢gbyoamy nie nadawali sobie ¢adnych giupich, dYwiécznie bohaterskich imion, bo sam
wyrzidzisem ju¢, sobie té krzywdg, ale chétnie przystané nainne pomysdy.

Jlly zawahaPasé z kidliszkiem przy ustach.

- Parish Lantern to nie jest twoje prawdziwe imiéi nazwisko? - A kto mogrby sé tak nazywaaes? Teraz
to moje ofigjaneimiéi nazwisko, ae urodzi®em séjako Horace Bloogernud.

- Dobry Bo¢e - rzek3 Dylan. - Wiéc od dziecka by3ecew pewnym sensie postaci? tragiczn'.

- Ju¢,jako nastolatek pragnt3em pracowasew radiu i do-k3adnie wiedziaem, jaki program chciadem
stworzyse Wie-czornt audycjé o dziwnych i niesamowitych zjawiskach. Uznatem, ¢e pseudonim ,, Parish
Lantern" bédzie cavietnie pa-sowa, poniewag, to stare angielskie okreadenie ksiégyca, bla-sku ksiégyca.
- Robisz swoje przy blasku ksiésyca - rzek® Shepherd, lecz tym razem glos nie dr¢a® mu z udréki jak
poprzednio, gdy wy-powiada? te S'owa, jakby zyskaly dla niego nowe znaczenie.

- Owszem, masz racjé - odrzek3 Parish. - W pewnym sensie wszyscy bédziemy robiseswoje przy
blasku ksié¢yca, to znaczy, ¢e bédziemy sé stardi dziadasew jak ngjwiéksze dyskregji i tajemnicy. Co



wilée sié ze sprawt kamuflagu.

- Kamuflagu? - spyteta dlly.

- Naszczéomie nikt pozanami niewie, ¢ejateg, zostalemn do-tkniéty tym przeklefistwem - powiedzig?
Parish. - Dopdki mo-gé robiae co trzeba, i braseudzia® w bohaterskich akcjach, utrzy-mujic tow
sekrecie, mogé byae3lcznikiem miédzy naszt mad! grup! acaviatem. Alewy troje... wasze twarze st
znanei bez wzglédu nato, jak dyskretnie bédziemy dziafase z biegiem cza-su coraz wiécg ludzi bédzie
was rozpoznawabo. Dlatego musicie zostaee..

- Migtrzami kamuflagu! - rzek? z zachwytem Dylan. Jilly uzna®a, ¢eto teg,jest tak, jak mabyae

- Koniec koficow - cilgn® Parish - bédzie nam brakowaaetylko giupich imion, niepraktycznych
pojazdow naszpikowarnych bezsensownymi gad¢etami, kostiumow ze spandeksu i su-perprzeciwnika,
ktérym musielibyoamy sié przejmowasepomié-dzy zwyk3ymi akgjami ratunkowymi i dobrymi uczynkami.
- Léd - powiedzia® Shepherd.

Ling natychmiast zbli¢y? Sé do S0%u, ae Parish kilkoma chifiskimi Slowami zapewni® go, ¢e nietrzeba
podawagel odu. - Shepherd maracjé. Midliocamy przez krétk! chwilé superprzeciwnika, deju¢, jest
blokiem lodu.

- Léd.

PGY nig, przy kawiei ciecsie cytrynowym Jlly powiedziz®a:

- Je¢dli jakocesié nie nazwiemy, media zrobit to zanasi na pewno wymyad! jakiecegiupie okrecdenie,
- Stusznie - rzekd Dylan. - Dziennikarzom brak wyobraY ni. A potem bédziemy musieli znosiaejakloe
denerwuj'ct etykietké. Mo¢e wybierzemy zbiorow?! nazwé dlawszystkich jako grupy?

- Aha- przytakné&a Jilly. - BidY my przebiegli jak kiedyoeHorace Bloogernud. Wykorzystagimy w
nazwie kségyc.

- Ksézycowy Gang - podsun® Dylan.

- Bédzie dobrze wy-gl*dasew brukowcach, nie?

- Nie podobami sié s'owo ,,gang” - powiedzia® Parish. - Maza du¢o negatywnych konotacji.

- Kgégycowy... cocetam. - Jilly sié zamyadiza.

Mimo ¢e Shepherd miaé natalerzu jeszcze pé3 pordji ciasta, odRog¢y? widelec. Wpatrujic Séw swoj
niedojedzony deser, po-wiedzias:

- Oddzia8, zafoga, zespé?, koo, towarzystwo...

- Proszé bardzo - rzek? Dylan.

-... fowarzyszenie, sojusz, zwi'zek, drugyna, kodicja, klan, ekipa, liga, klub...

- Ksiégycowy Klub - wymowisa na probé Jilly, wsbuchujic sié we wspéibrzmienie s*ow. - Klub
Kségycowy. Niezde.

- ...bractwo, gromada, paczka, kompania, rodzina...

- To chyba chwilé potrwa - powiedzia® Parish, dagjc znak Lingowi, aby zabre? trzy z czterech talerzy
deserowych i otwo-rzys3 nastépnt butelké wina.

- ...podro¢nicy, odkrywcey, poszukiwacze...

Stuchgj*c jednym uchem kaskady s%6w poczciwego Shepher-da, Jilly zacz&a myadeseo czekgj'cg ich
przysziooeei, 0 przezna-czeniu i wolng woli, o mitologii i prawdzie, 0 zalejnooei | odpo-wiedzia nooei,
0 nieuchronnooEi oamierci | rozpaczliwe potrzebie celu ¢ycia, 0 miooeei, obowilzku i nadzie.

Niebo jest g*ébokie. Gwiazdy legt daeko. Ksiégyc, choaebli-¢g ni¢ Mars, i tak jest odlegly. Jezioro
polyskuje czernit o¢y-wiant rtéciowym blaskiem - latarni parafiang. Statek lekko kolysze sé na
kotwicy. Klub Ksiézycowy, czy jak! w koficu przybierze nazwé, odbywa swoje pierwsze powagne
spotkanie przy cieoeie, woadd wybuchow camiechu rozpoczyngic podrée, ktora, jak mieli nadzigié,
bédzie dPug! wypraw?! w poszukiwaniu cag zupe®noosci wszystkiego.



